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प्राथमिक वक्तव्य 


महाकवि खयभू कोर उनकी दो विशाल अपक्रण रचनाओं-- 
पठसचरिउ और हरिवश-पुराणके सम्बन्ध्मं बहुत कुछ लिखा जा चुका 
है। इनका सर्व-प्रथथ परिचय--9ए/शांं। शाएं 5 (ए0 
90278 35 है.भ)79॥5807 एए पं, [,, वश ( रएएण ए्राध्ध- 
शाए [0०7० ९0), ।, 995 ) द्वारा प्रकाशित हुआ था । कविके एक 
घुन्द-प्न्थका अन्वेषण कर उसका उपलम्य भाग डॉ० एच० ढी० 
बेलणकरने सम्पादित कर प्रकाशित कराया ( बं० रा० ए० सो० जन 
१६३५ और १६३६ )। तत्पश्चात्‌ सन्‌ १६४० में प्रो०् मधुसूदन मोदीका 
“बतुसुंख स्वयभू अने त्रिभुवत स्वयभू” शीपक लेख भारतीय विद्या 
अक २-३ में प्रकाशित हुआ जिसमें लेखकने कविके नामके सम्बन्धमें 
बढी भ्रान्ति की है। सन्‌ १६४२ में प० नाथूराम प्रेमीका 'महाकवि 
स्वयभू औौर त्रिभुवन स्वयभू” लेख उनकी 'मैन साहित्य और इतिहास 
नामक पुस्तकके अन्तर्गत प्रकट हुआ। तत्पशआ्ात्‌ सन्‌ १8४५ में पं० राहुल 
साकृत्यायनका हिन्दी काव्यधारा' ग्रन्थ प्रकाशित हुआ जिसमें कवि 
की रचनाके काव्याव्मक अवतरण भी उद्ध्त हुए। भारतीय विद्या-सवन, 
बम्बई से डॉ० एच० सी० भयाणी द्वारा सम्पादित होकर कविका 
पठसचरिठ प्रकाशित होना प्रारम्भ हो गया है और अब तक उसके दो 
भाग निकल चुके हैं। अतएव प्रस्तुत रचना सम्बन्धी विशेष जानकारी 
के लिए यह सब साहित्य देखने योग्य है। कविका दूसरा महाकाव्य 
हरिवशपुराण असी सम्पादन-प्रकाशनकी वाट जोह रहा है। 
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प्रलुत प्रकाशनर्म डॉ० देवेन्द्रकमारने डॉ० भयाणी द्वारा सम्पादित 
पाठकों छेफर उसका हिन्दी अनुवाद दिया है। इस विपयमे अन्ुवादक 
ने अपने चक्तन्यमें कुछ आवश्यक बातें भो कह दी है। उन्होंने जो 
परिश्रम क्या है वह स्तुत्य हैं। तथापि, जैसा उन्होंने निवेदन 
किया है। 

“इतने बडे कबिके काव्यका पहली वारमें स्वाग-सुन्दर और शुद्ध 
अनुवाद हो जाना सभव नहों ।” अतएवं स्वाभाविक है कि विद्वान 
पाठकोकी इसमें अनेक दूषण दिखाई दें। इन्हे वे क्षमा करेंगे और 
अनुवादक व प्रकाशकको उनकी सूचना देनेकी कृपा करेंगे । 

डॉ० देवेन्द्रकुमारजी तथा भारतीय ज्ञानपीठके प्रयाससे अपभ्रंश 
भाषाऊे आदि महाकविकी यह विशाल रचना हिन्दी पाठकोके सम्मुख 
उपस्थित हो रही है, इसके लिए ये दोनों ही हमारे धन्यवादके 
पात्र हैं। 


े 
हीरालाल जेन 
१७-२-५८ ] आ० ने० उपाध्ये 
प्रधान सम्पादक 


दो शब्द 


'पठमचरिड' के अनुवादका काम मेने छुलाई ७३ में स्वीकार किया 
धा। उन दिनों में अह्मोडाके डिग्री कालेजर्म प्राध्यापक था, वहाँ न त्तो 
विद्वानोसे सम्पर्क समव था और न अन्य सद्स अन्थ उपलब्ध थे । 
पठमचरिड मेरे सम्मुख था और में उसके। दोनोंके चीच यदि कुछ 
भौर था तो चारो ओर ब्रिखरा हुआ हिसालूयका सौन्दर्य | वह कवियोंको 
प्रेरणादायक हो सकता हो, पर उनके अनुवादकोकों नहीं। अनुवाद 
करनेमें मुझे लगा कि ऐसा क्ासिकल अनुवाद माथापच्चीका अच्छा 
उपाय है । दो-एक बार इधर-उधर लिखा पढी की पर आशाजनक उत्तर 
नहीं मिला । ले देकर, १६५४ के अन्त तक मैने पूरा अनुवाद सम्पादन- 
प्रकाशनके लिए भेज दिय्रा। लेकिन ०५-०६में यह अनुवाद इधर- 
उधर भदकता रहा, एक-दो बार मेरे पास भी आया। अब ले-दरेकर, 
यह भ्रकाशर्म भा रहा है। 

जहाँ तक मुझे ज्ञात है, यह अपभ्रंश प्रवन्धकाव्यका पहला हिन्दी 
अनुवाद है। भौर अनुवाद भी ऐसे ग्रन्थका जो अपंश साहित्यका भादि- 
काच्य कहा जाता है, यह एक विचिन्न साम्य है कि संस्कृतकी तरह 
अपकश काव्यका प्रारम्भ रामकथासे ही हुआ । आकृत काब्यका शायद 
ऐसा ही उद्वम हो, 'राम' भारतीय जनमानसकी अभिव्यक्तिका छोकप्रिय 
साधन रहे है, देशर्मे जब कोई नया बिचार सम्प्रदाय या बोली आई, 
तो उसने रामकथाऊ़े पट पर ही क्षपनेकों अकित किया। रामकथा 
पुरानी बनी रही, पर उसकी भोटमें कितनी ही नवीनता साहित्यके 
वातायनसे जनजीवन तक पहुँचती रही । ऐसी रचनाका जजुवाद प्रका- 
शित करना 'ज्ञानपीठ' के नामको सार्थक बनाता है | 
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अपभ्रश और हिन्दी साहित्यका एक तुच्छु अध्येता होनेके नाते मेरा 
अनुभव यह है कि हिन्दी-जगत्‌में अपभ्रशकी रुचि बढ रही है। पर 
उसकी प्रामाणिक जानकारी कम हो पा रही है। चोटीके विद्वान्‌ भी 
भयड्ूर भूले कर रहे है, इसका कारण अनुवादोका न होना है। उदाहरण 
के लिए राहुरुजीने अपनी हिन्दी काव्यघारामें पठमचरिडके कुछ अब- 
तरण देते हुए, कामावस्थाओंके वर्णवका एक असंग राम के सिर मद 
दिया है| वास्तवमें वह सीताके भाई भामडछकों कामावस्थाओंका 
वर्णन है, जैन रामायणके अनुसार भामडलछ सीताका भाई था, बचपनमें 
उसे विद्याधर उठा ले गया। बादमें नारददे सीताका पटचिन्र उसे 
दिखाया और वह उसके रूप पर आसक्त हो उठा। कवि स्वयभूने उसकी 
कामावस्थार्भोका वर्णन किया है, राहुलजीने उन्हें रामकी कामावस्था 
समझ रिया । बादमें श्रीपरशुराम चतुर्वेदी, डा० त्िलोकनारायण आदि 
लेखकोंने दस गलत बातका अवतरण देकर, हिन्दीके पाठकोकों स्वयभूके 
बारेमें एकदम भ्रान्त और गरूत जानकारी दी है। डा० कोचरकी 
थीसिस 'अपभ्रश-साहित्य' में कई नास तक गलत है, जेसे मदनाग 
पहाडका नाम उन्होंने मैनाक कर दिया है और घनवद्वका धनपाल | 
धनपाछ 'भविसयत्तकहा' का लेखक है न कि नायक । इन सब श्रांतियो 
का एक मात्र कारण अपक्रश पुस्तकोके प्रामाणिक अनुवादोंका न होना 
है। समूचे सूछग्रन्थको पढ़नेकी योग्यता सबको नहीं होती, और जो 
योग्य हैं भी, उन्हें इतना अवकाश नहीं मिल पाता । इसलिए अपभ्रश 
साहित्यके रसास्वादून और सही मूल्यांकनकके छिए--उसके अच्छे अनु- 
चाद॒की बहुत आवश्यकता है। यह सन्तोषकी बात है कि ज्ञानपीठने 
इसकी पूर्तिके लिए पय बढ़ाया है, आशा करता हूँ कि यह पग रुक न 
कर, बढता ही चला जायग्रा 


पडमचरिड और कवि स्वयभूकी खोज सबसे पहले स्व० डा० पी० डी० 


पठमचरिठ 


गुणे ने की थी । उसके बाद सुनि जिनविजयके ध्यान आक्ृष्ट करने पर 
भ्रद्धेय नाथूरामजी प्रेसीने जुलाई १६२३ के जिन साहित्य समाछोचक 
में छपे अपने लेख “महाकवि पुष्पदन्त और उनका महापुराण” से 
पठमचरिउकी चर्चा की थी। उसके वाद भ्रीराहुऊुजीने १६४५ में हिन्दी 
काव्यघारामें स्वयभूके वारेमे निम्नपक्तियोँ लिखी, “हमारे इसी युगमे 
नहीं, हिन्दी कविताके पॉँचो चुगोके जितने कवियोंको हमने यहाँ सगृहोतत 
किया है उनमें यह निःसंकोच कहा जा सकता है कि स्वयभू सबसे वढा 
कवि है। वस्तुत वह भारतके एक दर्जन अमर कवियोम से एक था। 
आश्रय और क्रोध दोनो होता है कि छोगोने कैसे ऐसे महान कविको 
भुछा देना चाहा ।? इससे स्पष्ट है कि हिन्दी जगतका ध्यान न केवल 
अपभ्रंश साहित्यके प्रति आक्ृष्ट हुआ है, पर उसमे अनुसधान भी हो 
रहा है। महाकवि स्वयंभूका 'पठमचरिउ” डा० एच० सी० भायाणी द्वारा 
सम्पादित होकर दो खण्डोम प्रकाशित हो चुका है, एक खण्ड बाकी है, 
प्रस्तुत भनुवादका मूल आधार वही है, हो सकता है अनुवादमे मूल 
हो। यह असम्भव भी नहीं। क्योंकि इतने वडे कविके कराव्यका पहली 
बारमें सर्वाइसुन्दर ओर शुद्ध अनुवाद हो जाना सम्भव नहीं। पर 
इसका अर्थ यह' नहीं कि इसमे सुन्दरता या शुद्धता है ही नहीं। मेरा 
कहनेका अभिप्राय यह है कि मेने अपने सीमित साधनोंमें अन्नुवादको 
रा बनानेमें कसर नही की, फिर भी कही कोई खोट या भरुचिकर प्रयोग 
हो तो उसके लिए दोप मुझे खुलकर दिया जाय, कविको नहीं । इसके 
वाद भी यदि कोई मुझपर रुठ ही जाये, तो उसके प्रति मे महाकविकं 
शब्दोंमें यह कहना चाहँगा 'जड एम विरुसइ को वि खड़, तहों ह्टयुत्यज्नउ 
लेउ छल! । तीसरा खण्ड छुपा नहों। छुपते ही उसका भी अनुवाद हो 
जायगा । कविकी जीवनो और साहित्य परिचय दूसरे पृष्ठोंमे दिया जा 
रहा है। इस कार्यमें मुझे मा० प० फूलचन्द सिद्धान्तशास्री, ढा० 
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हीराछाल जेन और वादू लच्मीचन्द जेन एम० ए० से जो सहायता 
और प्रेरणा मिली , उसके लिए, उनके प्रति अपना हार्दिक आभार प्रकट 
करता हूँ । ज्ञानपीउ--मेरे अभिनन्दनका वास्तविक पात्र तभी होगा जब 
बह 'अपभ्रश साहित्य' के श्रकाशन, आलोचना और सरपादनमें उतना 
ही उत्साह दिखाएगा कि जितना संस्कृत और प्राकृत साहित्यके उद्धारमें 
देखा जा रहा है । अन्तमें में अल्मोडाकी घरतीके प्रति भी अपनी 
ममताभरी श्रद्धा प्रकट करना चाहता हैं, क्योंकि यह अनुवाद और अपनी 
थीसिस मेंने वस्तुतः उसीके अचल में वेहकर पूरी की । 


होल्कर महाविद्यालय, इन्दौर ) --ैवेन्द्रकुमार जैन 


१६०१ ०-५७ 
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स्वयस्भू पहले अपम्रश कवि हैं जिनका समूचा साहित्य उपलब्ध 
है। करा और भाव-सवेदनाकी चृष्टिसे भी थे एक प्रौढ शिररी सिद्ध हुए 
है। उनकी कृतियाँ प्राकत काव्यघधारा और मध्यकालीन हिन्दी काव्य- 
धाराके वीचकी एक अनिवाय पीढिका है। उन्होंने दक्षिण भारत और 
उत्तर भारतको सीमाभूमिमें रहकर काव्यसाधना की । यह अन्तिम 
तथ्य, उनके साहित्यको केवल उत्तर भारतकी आय भाषाभाके साहित्यसे 
जोडता ही नहीं, बल्कि अनाय भाषाओंफे साहित्यसे भी समानता 
चतलाता है ! 

कर्णाठकके एक साहित्यिक घरानेके पिता मारुत देव भौर साँ पश्मिनो 
की सन्‍्तान थे स्वयस्भू । इस घरानेम तीन पीडठियोसे साहित्य-साधना 
की परुपरा चली आ रही थो । कवि स्वयम्भूने दो विवाह किये । कंविने 
'पंठमचरिउ' के अयोध्याकाण्ड भर विद्याघर काण्डके कन्तर्मे इन दोनों 
पत्नियोंका उल्लेख किया है। इससे ज्ञात होता है कि उनकी पत्नियाँ 
पदी-लछिखी हो नहीं, साहित्य-साधनामें अपने कवि पत्तिकी सहायिका 
भी थी। एक रिल्॒ट उक्तिके आधारपर श्री नाथूरामजी प्रेमीने कपिकी 
तोसरी पत्नीका भी क्षतुमाव किया है। पर यह केवल अनुमान है। 
क्योंकि यदि कविकी तीसरी पी होती तो वह अवश्य दो की तरह 
तीसरीका भी उल्लेख करता या पुत्र ही अपनी भाँ को अपने काव्यमें 
श्रद्धाके फूल चढाये बिना नहों रहता ! त्रिभुवनकी उक्तिसे जान पडता 
है कि कविके कई पुत्रों और शिष्योमेसे त्रिभुवन ही एक ऐसा था जिसने 
उत्तराधिकारके रुपसे पित्तासे साहित्य-परम्परा पायों थी। शेष छोग 
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धनके पीछे दौडे ! इसमें सन्देह नहीं कि कविका पारिवारिक जीवन 
सुखी और सम्पन्न था। आश्रयदाता और समाजके प्रमुख सदस्योमें 
डनकी अच्छी ख्याति थी । कवि पुष्पदन्तकी तरह वह उम्र और एकान्त 
प्रेमी नही थे। पृष्पदन्तकी अपेत्ता उनकी उक्तियोंसे निराशा और 
कहुताको कक कम ही है | कविने अपने जन्म और स्थासके सम्बन्ध 
कुछ नही लिखा । उनके पुत्रने भी नहीं। फिर भी पउमचरिउमें 
आचार्य रविपेणका उल्लेख है। इनका समय ई० ६७७ है। स्वयस्भूका 
डढ्लेख अपभंंशकवि पुष्पदन्तने किया है, उनका समय ६५६ ई० के 
लगभग है| फिर अपनी रचना 'रिद्वनेमिचरिउ' में कविने आ० जिनसेन 
का उल्लेख किया है। उनका समय ७८३ ई० है। ऐसा जान पडता 
है कि निनसेन स्वयस्मूसे कुछ दी समय पहले हुए । अतः कविका समय 
६० ६७७ से ७८३ के बीच कही समभाना चाहिए. | इस तथ्यके आधार 
पर उन्हें हम आढठवी सदीके प्रथम चरणका मान सकते हैं। जन्म 
और जीवनकी तरह उनकी झृत्युके विषयमे भी कोई उल्लेख नहीं 
मिलता । 

कवि स्वयम्भू किस प्रदेशके मूल निवासी थे, यह भी एक विधाद 
का प्रश्न है। 'पडमचरिड' की सन्धियोकी पुष्पिकाओसे इतना ही 
विदित होता है कि किसी धनअय नामके व्यक्तिकी प्राथवापर कविने 
धडमचरिड'! की रचना की । परन्तु 'रिह्रनेमि चरिठ' की रचना करते 
समय कि 'धचलिया' के सरक्षणमें था। उनका पुत्र त्रिुवन् 'विटश्या' 
के आश्रम था। इससे अधिक जानकारी, अपने सरक्षकोके सम्बन्धमें 
कविने नहीं दी । पर नामोसे ये सब द॒क्षिणवासी प्रतीत होते हैं। 
सारांशत, कविको कर्णाटकका होना चाहिए। इस सम्बन्ध 'पठमचरिड 
की भूमिकार्मे डॉ० भायाणीने कुछ तक दिये हैं। उनका कहना है कि 
कविने ( रि० ने० च० २११८५ ) पाँच पाण्डवो, द्रौपदी और कुन्तीकी 
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उपसा गोदावरीके सात झुखोसे दी है। यह द्तिणवार्सीके लिए ही 
सम्भव है (२ ) कविने माहका क्रम चैतसे फागुन तक साना है, यह 
दर्तिणमें ही प्रचलित है । (३) गोदावरीका जो वर्णन कविने किया है, 
वह एक प्रत्यच्दर्शो ही कर सकता है। फिर भी वह कविको कर्णाटकर्मे 
विदृर्भसे भ्रवासित मानते है। क्योकि ७दी सदासे राष्ट्रकूट कालमें घरार 
भर कर्णाटकर्मे राजनेतिक और सांस्कृतिक सम्बन्ध उत्तरोत्तर बढता गया 
(४० १॥ राष्ट्रकूटाज्ञ और ठेअर टाइम्स डॉ० आह्तेकर ) | प्रेमीजी भी 
यहीं मानते हैं। परन्तु राहुलजी की सूक और भी लम्धी है। हिन्दी 
काब्य-धारा' में उन्होंने बताया है कि स्वयम्भू कन्नोंजके थे, और 
राष्ट्रकूट राजा धुवके अमात्य, सामल्त रयडा धनक्षयक्रे साथ वह दक्षिण 
गये । धुबने कन्नौजपर आक्रमण किया था। पर यह निमूक कल्पना है। 
गेस असाणके अभावमे उन्हें उत्तर भारतीय मानना ठीक नहीं। दक्षिण 
भारतके इतिहाससे सिद्ध है कि वहाँ के लेखक आय-भाषाओमं साहित्य 
रचना करते रहे हैं। अधिकाश संस्कृत-प्राकृत साहित्य दुक्षिण-चार्सी मैन 
आावायों द्वारा लिखा गया है, कविने ससुरके अथमें 'माम' शब्दका 
प्रयोग किया है. सामाका ससुर होना दक्षिण भारतमें ही सम्भव है, 
उत्तर सारतमें नहीं। हस यह कह सकते है कि स्वयम्भू पर उत्तर भारत 
जी अपेत्ता दत्तिककी सस्कृतिका असर अधिक है। यदि वह ठेढ कन्नोज 
के होते तो यह सब इतने जल्दी कैसे सम्भव हो गया | अधिकसे अधिक 
उन्हें विव्भका मान लेने पर भी, इत्तना निश्चित है कि कविके पूचलण कई 
पीढियो पहले कर्नाइकर्मे वस चुके होंगे । 

अपने सम्प्रदाय था गुरु परम्पराक्ते विपय्रमें कवि स्वधा मौन हैं। 
परन्तु पुष्पदन्तके महापुराणकी टीकामें छिखा है “स्यभू पद्धडी वदुकर्ता 
आपलोी सघीय:--अत प्रेम्तीजी और ढा० भायाणी उन्हे यथापतीय 
तथका मानते है ( जैन साहित्य जौर इतिहास पृ० २८५ )। प्राकृत 
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'पठमचरिउ” के लेखक विमकसूरि यापनीय सघके थे। स्वयम्भूने 
भी 'पठसचरिड” में उनसे ही रामकथाकी धारा अहण की है। इस 
सम्बन्ध डॉ० भायाणीके ये तक विशेष रूपसे विचारणीय हैं, फिर भी 
कविको यापनीय सिद्ध करनेमें सफल नहीं होते । 

इनकी अभी तक कुछ तीन रचनाएँ मिली हैं। 'पठमचरिड' 
'रिहनेसमि चरिड! और 'स्वयभू छन्दों । पहलीमें रामकथा है, दूसरी 
क्ृष्णकथा । तीसरीमें प्राकृत और अपभ्रश छुन्दोंका विचार है। उनकी 
तीन कृतियाँ और भी मानी जाती है 'सुद्धथ चरिउ, 'पचर्मी चरिठ' और 
'स्वयस्थू व्याकरण । परन्तु अभी ये प्राप्त नही हुईं, अतः इन्हें सन्दिग्ध 
ही समझना चाहिए। कविकी उपछब्ध कृतियोंके विषयर्में सबसे बी 
उलभान यह है कि वे अधूरी थीं या पूरी ! 'रि्नेमि चरिउठ! की ३०० वीं 
सन्धिके प्रारम्भमें यह उल्लेख है । 


'काऊण पोम चरिय सुदुय चरियं च! गुणग्धवियं हरिचस मोह 
हरणे सरस्सई सुढ्िय देह व्व ।! इसका अर्थ है कि 'पडम चरिठ और 
सुद्धथ चरित लिखकर अब में हरिवशकी रचनामें प्रवृत्त होता हूँ, सरस्वती 
झुझे स्थिरता ठेव” पेमीजी इसे श्रिभुवनका लिखा मानकर यह समभते 
हैं कि स्वयम्भूने मूल छपमें सभी भ्रन्थ पूरे लिखे थे पर वादमें त्रिजुवनने 
अपनी रुचिके अनुसार उसमें कुछ अश और जोडा | उक्त पदसे त्रिभ्ु- 
चनका यही अमिप्राय है कि में 'पठस चरिंड' को (शेप भाग ) पूरा 
करके अब 'हरिवश' में हाथ छगाता हूँ। श्रेमीजीने 'सुदुय' की जगह 
'सुच्चय' पाठ मानकर उसका अर्थ मुनिसुब्रतचरित किया है। यह 
बीसवे मैन तीथद्टर हैं, राम और रूचमण इन्हींके तीर्थकालमें हुए थे । 
प्रेसीजीके सतमें सबसे बदी असगति यहाँ है कि पाठ घदलनेका कोई 
हेतु उन्होंने नहीं दिया, दूसरे 'सुब्वय चरित--पडठम चरिंड' का वाचक 
नहीं हो सकता क्योंकि उसमें मुन्सुत्रत की कथा नही है। फिर पद में 
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व शब्द 'पउस चरिउ! और 'शुद्धय चरिड की मिन्नताको साफ बता रहा 
है। हो सकता है कि 'पचमी चरिउ'को तरह 'सुदय चरिड” स्वयम्मूकी 
रचना रही हो। डॉ० सायाणी 'सुद्धय चरिड की अरूग कृति मानते हैं, 
यह ठीक भी है। पर उनका कहना है कि कविने तीनों ग्रन्थ अधूरे 
छोढे, जिन्हें बादमें ब्रिभुवनने पूरा किया। इसके तीन कारण हैं :--- 
॥(१) प० च० और रिं० ने० च० का भिन्न-भिन्न श्राश्रयमें छिखा जाना। 
(२) १० च० के लेखनमें अधिक अन्तराल पढना । (३) २३ और ४३ में 
सन्धियोके प्रारस्भमें कविने नये सिरेसे मगलछाचरण किये हैं ये लम्बे विराम 
के द्योतक हैं, इससे यही सम्भावना अधिक है कि कविने पहली कृति 
भधूरी होते हुए भी दूसरों रचना शुरू कर दीं होगी।” अत डॉ० 
भायागीके अनुसार तीनों अन्य अधूरे थे । डॉ० हीराछाछ जैनका अमिमत 
है कि 'पठमचरिउ! पूरा था पर 'रि० ने० च०” सम्भवतः कविके आक- 
स्मिक निधनसे अधूरा रह गया, उसे पुत्र त्रिभुवनने पूरा किया । इस 
तरह डॉ० जैनका मत उक्त दो मतोंके बीचका है। इस विवादसे एक 
वात सर्वेसम्मत है कि कविकी रचनाओमें कुछ अश प्रत्िप्त या परिवर्धित 
है। अब देखना यह है कि कविको पूर्ण रचनाओँमें अश बढाये गये 
या पूर्ण रचनाओमें । इस सम्बन्धमें प्रेप्तो जीका मत ठीक है। इसी 
तरह डॉ० भागाणीके कतिपय तके ठोक हैं, फिर भी सभी क्ृतियाँ अधूरी 
नही मानी जा सकतीं। एक तो डॉ० भायाणीने 'उच्चरिश् शब्दका 
सन्‍्तोष जनक अथ नहों किय्रा दूसरे 'पउमचरिउ'की २३ ओर ५३ की 
सन्धियोंके मगछाचरण छस्बे विरामके वहीं, अपितु कथाके नये मोडढके 
ब्ोतक है। ये मोद हैं रामका चनवास और रास-रावण युद्धकी भूमिका । 
यह वात जम॒ती नहीं कि कोई कवि सभी रचनाएँ अधूरी घोड जायगा। 
यह तथ्य डॉ० भायाणी भी स्वीकार करते हैं कि स्वयम्भूने साम्प्रदायिक 
या अनावश्यक घटनाओको छोडनेसें सकोच नहीं किया। यह स्पष्ट है 
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कि कवि काव्यमें पुराणको ढालना चाहते थे, न कि पुराणमें काव्यकों | 
उनकी साहित्यिक दृष्टिसे 'पठमचरिठ” के अन्तिम दो भधिकार अलुपयुक्त 
रहे होंगे । यदि किसी अग्रत्याशित घटनासे कविकी झूत्यु हुईं होती, तो 
पिताके अधूरे अन्थको पूरा करते समय त्रिभुवव अवश्य इसका उरलेख 
करता । यह भी ध्यानमें रखने योग्य है कि अपअंश चरित-काव्य पढे 
भी जाते थे। हमारी धारणा यह है कि किसी स्वाध्याय-प्रेमी श्रावकके 
अनुरोधसे कुछ भौर अश जोडकर त्रिभ्ुवनने पिताकी कृतियोंको अधिक 
पूर्ण बनाना चाहा होगा । इसके दो कारण हो सकते हैं, (५) पौराणिकता 
का अनुरोध (२) उक्त चरितोंकी छूटी हुईं घटनाओका जैन दृष्टिसे परिचय 
कराना । उक्त विवादगल्त पदसे भी यही ध्वनित होता है कि “में 
(त्रिथुवन) पठसचरिउ और सुद्धय चरिड (शेपभागों) को पूरा कर चुका। 
अब हरिवंशके वारेमें (लोगोका मोह दूर करनेके लिए) उसमें हाथ लगाता 
हुँ। यह काम श्रांतिजनक है। सरस्वती स्थिरता दें” । सुद्धय चरिठ 
यदि स्वयम्भूकी रचना हो तो त्रिभुवनने उसमें अवश्य कुछ जोडा होगा, 
भारतीय साहित्यके इतिहासमें यह असम्भव भी नहीं | 


कवि अपनी काव्य-रचनाका ध्येय आत्मामिव्यक्ति मानता है, 
रामायण काव्यके द्वारा वह अपने आपको व्यक्त कर रहा है पुणु अपाणउ 
पाय उमि रामायण कारवे! अर्थात्‌ काव्य उसके लिए आत्मामिव्यक्तिका 
साधन है। उसका लौकिक ऊच्य है यशको प्राप्ति। क्योंकि वह कहता 
है; 'मैं इस निमेछ और पुण्य पवित्र काव्य कोतनको प्रारंस करता हैं, 
क्योंकि इससे लोकमें स्थिर कीर्ति फैलती है ॥? 

( देखो 'पडस चरिड” १॥४ ) 


उनकी राम कथा रूपो नदींमें देशीका वहता पानी होते हुए भी 
संस्कृत और प्राकृतके वन्धका अनुवन्ध भी है। कवि स्वयम्भूकी आत्म- 
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विनयसे स्पष्ट है कि वे अपने युगकी प्रायः सभी काव्य-परस्पराओँसे 
परिचित थे। 

स्रयम्भूके वैयक्तिक जीवनका विवरण विल्कुछ ही उपलब्ध नहीं है, 
फिर भी छुछ उक्तियोसे उनके साहित्यिक व्यक्तिवकी भरूक मिल ही 
जातो है। वह अपने वारेमें 'पठमचरिड'की भूमिकामें यह कहते हैं, 
फोरा शरीर दुबला पतला और रम्बा है। नाक चिपटी और दोॉँत पिरल 
है। वे शारीरिक सौन्द्यकी जगह भाव्मसौन्दयके प्रशंसक थे । 
कविकी व्यवहार और नीति-सम्बन्धी उत्तियोंसे यह स्पष्ट है 
कि वह भावुक होते हुए भी उदार और विचारशीछ थे। जैसी 
उनकी ऊँची प्रतिभा थी वेसा ही गहरा उनका अध्ययन भी था। 
भारतोय साहित्यमें उनका सूल्याकन और सम्मान करनेके लिए इतना 
ही कह देना पर्याप्त है कि वह प्रथम उदार और लोकभापाके कवि हैं। 
यद्यपि उनके कोई ४-७ सौ चप॑ पहले विमलसूरि प्राकृतमें रामचरितका 
गान कर जुके थे, पर स्वयम्भूमें उदारता और साहित्यिकता अधिक है। 
तुरुसी रामकथाके समर्थ भाषाकवि हुए। यद्यपि इन दोनों कवियोंकी 
विपय-वस्तु भाषा भौर दाशंनिक माम्यतामें बहुत अन्तर है, फिर भी 
कई बातोम वे समान भी हैं। दोनों अपने युगकी भाषाओमें लिखते हैं, 
पौराणिक्तता दोनोंमें है। अपनी-अपनी विशेष दाशेनिक परिधिमें दोनों 
की दृष्टि उदार है। एके राम जिन-भक्त हैं, दूसरेंसें शिवभक्त । एक 
उन्हें मोज्षगामी मानता है, दूसरा विशिष्टाद्वेतका प्रतीक । एकमें राम 
साधारण सानवताले पूर्ण विकासकी ओर बढते हैं दूसरेमें परमात्मा राम 
मनुष्यका अवतार भहण करते हैं। स्वयम्भूने जिन और शिवकी अभिन्नता 
दिखायी है और तुरुसी राम मोर शिवकी अभिन्नता दिखाते हैं। 

कवि स्वयस्भू एक ओर काव्य जौर जागममें पारगत थे तो दूसरी 
ओर छोकका अनुभव भी उन्हें था। अतः उनमें प्रौद्ता, भक्तिकी तन्‍्म- 
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यता ओर सरसता तीनों हैं। प्रबन्ध कौशल और प्रकृति चित्रणमें चह 
सिद्धहस्त है । उनकी उक्तियाँ रसभरी है और सवाढ ब्यंग्यपूण। उनकी 
कथा अलंकारोंके बीच चलती हैं । 

कवि स्वयस्भू भारतके उन भाग्यशाली साहित्यिकोंमेंसे है, जिन्हे 
अपने जीवनकालसें ही असिद्धि मिल गयी थी। परवर्ती अपमभ्रंश 
कवियोने उनका सम्मानपूचेक उल्लेख किया है। 
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कश्राय-सयम्भूएव-किठ 
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णमह णव-कम्ल-कोसल-मणहर-वर-वहल-कन्ति-सोहिह्न । 
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चुह-महुयर-पीय-रस सयम्धु-कब्दुप्पल जयड ॥ २॥ 


पहिलउ जयकारेंवि परम-मुणि | मुणि-वयर्णं जाई सिद्धुन्त-कुणि ॥ ३ ॥ 
ऊ्ृणि जाहें अगिष्ठिय रत्तिदिणु | जिणु हियएँ ण फिद्दह एक खणु ॥ २ ॥ 


खणु खणु वि जाहँ ण विचलइ मणु । सणु मग्गइ जाहें मोक्ख-गसणु ॥ ३॥ 
गमणु वि जहिं णउ जम्मशु मरणु ॥ ४ ॥ 

मरणु वि कह होइ मुणीवरहें। भुुणिवर जे त्ग्गा जिणवरहँ॥५॥ 
जिणवर जें लीय साण परहों | परु केव हुकू में परियणहों ॥ ६॥ 
परियणु मर्णें सण्णिउ जेहिं तिणु। तिण-ससउ णाहिं लहु णरय-रिणु ॥ ७॥ 


रिणु केम होइ भव-भय-रहिय | भव-रहिय धम्स-सजम-सहिय ॥ ८॥ 


घ्त्ता 


जे काय-वाय-मर्णे णिच्छिरिय जे काम-कोह-दुण्णय-तरिय । 
ते एक्मगेण स थ भु एँ ण वन्दिय गुद परमायरिय ॥ ६ ॥ 


पद्मचरित 


मै नवकमलछ की तरह कोमल, सुन्दर और उत्तम घनकान्ति से 
शोभित, तथा देवों और असुरोके द्वारा वन्दित, श्रीऋषभ जिनके 
चरण-कमलोको सिरसे नमन करता हूँ॥ १॥ 

मुझ खयंभू कविका यह काव्यरूपी कमछ जयशीर हो, 
हम्वे समास इसके सरुणाल हैं, शब्द पत्ते हैं। अर्थरूपी पशाग 
से यह सुवासित है. और विद्वान्‌ रूपी भ्रमर इसका रस-पान 
करते हैं॥ २॥ 


सबसे पहले में उन्र परम मुनिकी जय करता हूँ जिनके 
मुखमे सिद्धान्त-ध्वान रहती है, और ध्वनि भी रात-दिन अबि- 
नश्वर रहती है, जिनके हृदयसे जिनेन्द्र एक भी क्षणके लिए 
दूर नहीं होते, क्षण क्षण जिनका सन विचलित नहीं होता और 
जो मोक्षतरामनकी याचना करता रहता है। 'जहाँ जाने पर जन्म 
और मरण नहीं होता, और फिर उन मुनिवरोका मरण कैसे हो 
सकता है जो जिनवरमे अनुरक्त है। जिनवर भी वही है जिन्होंने 
दूसरोका मान दूर कर दिया है, फिर वे दूसरोका धन केसे 
चाह सकते हैं, वे तो दूसरोके धनकों तिनकेके समान समझते 
हैं। उनके पास नरकका थोड़ा भी ऋण नहीं है, वे भव-भयसे 
मुक्त हैं, इसलिए ऋण हो भी नहीं सकता। वे ससारसे रहित, 
तथा धर्म और संयमसे परिपूण हैं ॥ १-८ ॥ 


स्वयंभू कवि, एक मन होकर उन गुरुस्वरूप उत्कृष्ट आचार्योकी 
वन्दृता करता है जो काय, वचन और मनसे शुद्ध हैं और जो 
काम क्रोध और ढुनयोसे तर चुके हैं ॥ ९॥ 


पढमो संधि 
तिहुअणलग्गण-खम्भु गुरु परमेट्ठि णवेष्पिणु । 
पुणु आरम्भमिय रामकह आरिसु जोएप्पिणु ॥ १ ॥ 
[१] 
पणवेष्पिण. आइ-भडाराहों । ससार-समुद्त्ताराहों ॥ १ ॥ 
पणवेष्पिणु. अजिय-जिणेसरहों । दुल्जय-कन्दप्प-दृष्प-हरहों ॥ २ ॥ 
पणवेष्पिणु. सभवसामियहों । तइल्लोक-सिहर-पुर-गामियहों ॥ ३ ॥ 
पणवेप्पिणु अहिणन्दण-जिणहों । कम्मद्नदुद्नरिउ-णिजिणहों ॥ ४ ॥ 
पणवेत्र.. सुमइ-तित्थड्टरहों । वय-पत्च-महादुदूर-धरहों ॥ ५॥ 
पण्वेष्पिणु पठमप्पह-जियहाँ। सोहिय-भव-लक्ख-हुक्ख-रिणहों॥ ६ ॥ 
पणवेष्पिणु सुरवर-साराहों । जिणवरहों सुपास-भडाराहों ॥ ७ ॥ 
पणवेष्पिणु चन्दृप्पह-गुरुहों । भवियायण-सउठण-कप्पतरुहों ॥ ८ ॥ 
पणवेष्पिणु पुष्फयन्त-मुखिहें | सुरभवणुच्छुलिय-दिव्व-मुणिहे ॥ ६ ॥ 
पणवेष्पिणु सीयल-पुश्बमहों । कल्लाण-काण-णाणुर्गमहों ॥ १० ॥ 
पणवेष्पिणु सेयसाहिवहों । अच्चन्त-महन्त-पत्त-सिवहों ॥ ११ ॥ 
पण्वेष्पिणु वासुपुल्न-मुणिहें । विप्फुरिय-णाणचूडामणिहें ॥ १२ ॥ 
पणवेष्पिणु विमल-महारिसिहे | सदरिसिय-परमागम-दिसिह ॥ १३ ॥ 
पणवेष्पिण मज़लगाराहों । साणन्तहों धम्स-भडाराहों ॥ १४ ॥ 
पणवेण्पिणु सन्ति-कुन्धु-भरहें । तिण्णि मि तिहुअण-परमेसरहेँ ॥ १५ ॥ 
पणवेषि मन्लि-तित्थड्डरहों । तइलोक्-महारिसि-कुलहरहों ॥ १६ ॥ 
पणवेष्पिणु सुणिसुच्वय-जिणहों । ठेवासुर-दिण्ण-पयाहिणहों ॥ १७ ॥ 


पहिली सन्धि 


तीनो लोकोमे छगे स्तम्मरवरूप गुरु परमेष्ठीको नमस्कार 
ड / ५ 
कर मै ( खयंभू कवि ) आप ग्न्थकों देखकर रामकथा आरम्भ 
फरता हूँ॥ १ ॥ 


[१] सबसे पहले संसार-समुद्रसे पार करनेवाले आदि भद्वारक 
ऋषभ जिनको प्रणाम करता हूँ। दुजेंय कामके दर्षको हरने- 
चाले श्रीअजित जिनेश्वरको में प्रणाम करता हूँ। त्रिलोकोके 
शिखर स्वरूप शिवपुर जानेवाले सम्भव स्वामीकों मै प्रणाम 
करता हूँ । आठ कमरूपी दुष्ट शत्रुओके विजेता श्रीअभिनन्दन 
जिनको में प्रणाम करता हूँ। महादुधर पॉच महात्रतोकों धारण 
करनेवाले सुमति तीथड्डसको में प्रणाम करता हूँ। संसारके 
छाखों हु.खरहूपी ऋणका शोधन करनेवाले पद्मप्रभ जिनको 
में समस्कार करता हूँ। उत्कृष्ट देवोमे भी श्रे्ठ जिनवर सुपाश्रे 
भट्टारककों प्रणाम करता हूँ। भ्रव्यजनरूपी पक्षियोके लिए 
कल्पतसुके समान श्रीचन्द्रप्स गुरुकों में भ्रणाम करता हूँ | भपनी 
दिव्य ध्वनिसे खग्गको भी उच्छलित करनेवाले पुष्यदन्त मुनिको 
में प्रणाम करता हूँ। मे महान्‌ शीतलनाथको प्रणाम करता हूँ जो 
कल्याण ध्यान ओर ज्ञानके उद्गम स्थान हैं। अत्यन्त महान्‌ 
शिव (धाम ) पानेवाले श्रयासनाथ ओर प्रकाशमान ज्ञानरूपी 
चूडामणिसे युक्त वासुपूज्यको प्रणाम करता हूँ। में विसल महा- 
ऋषिको प्रणाम करता हूँ; क्योंकि वे परमागमका साग प्रदर्शित 
करनेवाले है। जो मंगलके घर हैं. ऐसे उन अनन्तनाथ और 
धमनाथ भद्टारकको मरा प्रणाम हैं, तीनो लोकोके 
परमेश्वर शान्ति, कुथु और अरनाथको प्रणाम करता हूँ। में 
तीन लोक महाऋषि आर कुल्धर मल्लिनाथ तीथदुरको प्रणाम 
करता हूँ। सुर और असुर जिनकी प्रदक्षिणा करते हैं ऐसे उन 
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पणवैष्पिण णमि-णेमीसरहें । पुणु पास-वीर-तित्थइ्डरह ॥ १८ ॥ 
घत्ता 
इच् चउवीस वि परम-जिण पणवेष्पिणु भाव । 
पुणु अप्पाणड परायडमि रामायण-कार्चे ॥ १६ ॥ 


[३॥ 
वद्धमाण-मुह-कुहर-विणिग्गव । रामकहा-णह एंह कमागय ॥ १ ॥ 
अक्खर-वास-जलोह-मणोहर । सु-बलड्भार-छुन्द-मच्छोहर ॥ २ ॥ 


दीह-समास-पवाहावद्धिय । सक्षय-पायय-पुलिणालड्डिय ॥ ३ ॥ 
देसीमासा-उभय-तडुलल । क वि दुकर-घण-सह-सिलायल ॥ ४ ॥ 
अत्य-चहल-कल्लोलाणिहिय । _ आसासय-समतृह-परिद्विय ॥ ५॥ 


एह रासकह-सरि सोहन्ती | गणहर-देवहिं ढिद्व वहन्ती॥ ६ ॥ 
पच्छुड इन्दभूह-भायरिएं | पुणु घम्मेण गुणालद्वरिएं ॥ ७॥ 
पुण पहले ससाराराए । कित्तिरेण. अणुत्तवाए ॥ 4॥ 
पुण रविसेणायरि्र-पसाएं । घुद्धिपूँ अवगाहिय कहराएं ॥ ६ । 
पउठमिणि-जणणि-गठ्भ-संभूए । मारुयएव-रूव-अणुराए ॥ १० ॥ 
अइ-तणुएण पईहर-गत्ते । छिव्वर-णार्से पविरल-दन्तें ॥ ११ ॥ 
घत्ता 
णिम्मल-पुण्ण-पवित्त-कह- कित्तणु आठप्पड । 
जेण समाणिजन्तएँण थिर कित्ति विदप्पह ॥ १२॥ 
[३] 
चुहयण सयस्भु पहँ विण्णवड़ । मई सरिसउ अण्णु णाहिं कुकइ ॥ १ ॥ 
चायरणु कयावि ण जाणियड । णठ' वित्ति-सुत्तु चबखाणियड ॥ २॥ 


पढमों संधि छ 


मुनिसुब्रत जिनको मैं प्रणाम करता हूँ! नमि, नेमीउ्वर, पाश्वेनाथ 
और महावीर तीर्थकरको भी मै प्रणाम करता हूँ॥ १-१८॥ 
इसप्रकार इन चौवीस परम जिनोकी भावसह्दित वन्दना कर मैं 
इस रामायण काव्यके माध्यमसे अपने आपको प्रकट करता हूँ ।१९) 
[२] यह रामकथारूपी नदी भगवान्‌ महावीरके मुखपचत 
से निकल कर, क्रम से बहती हुई चली आ रही है। यह 
अक्षर-विन्यासके जल-समूहसे मनोहर, सुन्दर अलंकार तथा 
छंदरुपी मत्स्योसे परिपूर्ण और लम्बे समासरूपी प्रवाहसे अद्वित 
है। यह संस्कृत और प्राकृतरूपी पुलिनोंसे अलंकृत देशी 
भाषा रूपी दो कूछोसे उज्ज्यछ है | इसमे कही कठिन घत शब्द- 
रूपी शिलातल हैं, कही यह अनेक अथरूपी तरंगोसे अस्त- 
व्यस्त-्सी हो गई है और कहीं यह सेकड़ो आश्वासरूपी तीर्थोंसे 
प्रतिष्ठित है ॥ १-५ ॥ 


सबसे पहले, इस प्रकार सुशोभित और बहती हुई इस राम- 
कथारूपी नदीको गणधर देबोंने देखों। उनके बाद आचारये 
गौतम ने, फिर गुणालंकृत धर्माचायं ने, फिर संसारसे अत्यंत 
भीत अलुत्तरवादी भद्टारक कीतिंधरने देखी । तदनन्तर आचार्य 
रविसेनके प्रसाद्से कबिराज (स्वयंभू ) ने अपनी चुद्धिसे इसका 
अबगाहन किया | कवि मरुदेवीके रूपके तुल्य पश्चिनी माताके 
गर्भ से उत्पन्न हुआ। उसका शरीर अत्यन्त कृश और छस्बा था 
तथा नाक चिपटी और दाँत बिरछ थे ॥ ६-११ ॥| 
५ ,न्मछ पुण्यसे पवित्र हुई उस कथाका कीर्तन शुरू कर रहा 
हूँ, जिसको भली-भाति जाननेसे स्थायी कीर्ति बढ़ती है. ॥ १२॥ 

[३] पंडित-जनोसे खयंभूका केवड यह निवेदन है कि 
मेरे वराबर दूसरा कोई क्ुकवि नहीं है । में कोई भी व्याकरण 
नहीं जानता। वृत्ति और सूत्नोकी व्याख्या भी मैंने नही की 
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णउ पदच्चाहारहों तत्ति किय। णउड संधिहें उप्परि बुद्धि थिय ॥ ३ ॥ 
णउ णिस्रुअड सत्त विदत्तियठ | छुब्बिदिद समास-पउत्तियठ ॥ ४ ॥ 
उुकारय दूस लयार ण सुय | वीसोचसग्ग पत्चयय बहुय ॥ ७५॥ 
ण घलावल चाउ णिवाय-गगु। णउ लि उगाह वक्‍कु वयणु ॥ ६ ॥ 
णड णिसुणिउ पश्च-महाय-कच्छु । णउ भरहु गेठ लक्खणु वि सब्बु ॥ 
णड बुज्सिउ पिड्डल-पत्थार । णड भम्मह-दण्डि-अलड्ारु ॥ ८ ॥ 
ववसाउ तो वि णउ परिहरसि | वरि. रड्डाबडु कच्चु करसि ॥ ६ ॥ 
सामण्ण भास छुड्ड सावडड | छुडु आगम-जुत्ति का विघडड ॥ १० ॥ 
छुड्डु होन्‍्तु सुहासिय-बयणाईं। गामिल्न-भास-परिहरणाईं ॥ ११ ॥ 
एँहु सजण-लोयहाँ किउ विणड । ज॑ अबुहु पद्रिसिउ अप्पणड ॥ १२ ॥ 
जहू एम घिरूसइ को वि खलु । तहों हस्थुत्थल्लिड लेउ छुल्ु ॥ १३ ॥ 


पता 


पिंसुर्ण कि अव्भत्यिएँण जसु को विण रुचइ । 
कि छुग-चनुदु महागहँण कम्पस्तु वि मुच्चह ॥ १४ ॥ 


[४ ॥ 


अवहस्थेंवि खलयणु गिरवसेसु। पहिलड णिर वण्णमि मगहदेसु ॥ १ ॥ 
जहिं पक्-कलमे कम्लिणि णिलग्ण | अलहन्त तरणि थेर व विसण्ण॥ २॥ 


जहिं सुय-पन्तिड सुपरिह्चियाउ | ण॑ चणसिरि-सरगय-कण्डियाड ॥ हे ॥ 
जहि उच्छु-बणईं पवणाहयाहँ । कम्पन्ति व पीलण-भय-गयाईं ॥ ४ ॥ 


पढमो संधि ९ 
जऔर न ही मैंने पत्याहारोका विचार किया है। संधियों के अपर 
भी मेरी बुद्धि कमी स्थिर नहीं रह सकी | न तो मैने सात 
प्रकार की विभक्तियों सुनीं और न छह प्रकार की समास-प्रक्रिया । 
मैंने छह कारक, दस लकार, बीस उपसर्ग और बहुतसे पत्ययोको 
भी नहीं सुना | घातुओका वलावछ, निपात, गण, लिंग, उणादि, 
चक्रोक्तियोँ और एकवचन, ट्विवचन तथा वहुबचन मैने 
नहीं सुने । पॉच महाकाव्य और भरत के सभी नास्य-लक्षण भी 
मैं नहीं सुन सका । नतो मैंने पिंगलशास्रके प्रस्वार को समझा 
ओर न भामह ओर दढोके अलकारोक्रो ही समझा। फिर भी 
सैं इस ( काव्य ) व्यवसाय को नहीं छोड़ पा रहा हूँ, प्रत्युत रह्ड 
छत्रोवद्ध काव्यको निवद्ध कर रहा हूँ ॥ १-९॥ 

मैं सामान्य भाषामे यत्नपूर्षक्क कुछ आशसब्युक्ति गदू 
रहा हूँ और चाहता हूँ कि आमीण-भापासे हीन, मेरे ये वचन 
सुभाषित हो। सज्जन छोगोसे मैने यह विनय को है। वैसे मै 
अपना अन्नान प्रकट कर ही चुका हूँ। फिर भी यदि कोई खल- 
जन ( मेरे काव्य ) से रुष्ट हो तो मै उसकी उस प्रवचनाको 
भी हाथ जोड़कर खवीकार करता हूँ॥ १०-१३॥ 

चस्तुतः उस खहकी अश्यर्थना करनेसे क्‍या ढाभ है जिसे 
इुछ भी अच्छा नहीं लगता । कया राहु कॉपते हुए पूर्णिमाके 
चन्द्रमाको छोड़ देता है॥ १४ ॥ 

[४] मैं समस्त खढ-जनोकी उपेक्षा कर सबसे पहले उस 
सगध देशका वर्णन करता हूँ जहाँ पके हुए धान्यो पर बैठी 
हुईं लक्ष्मी ( शोभा ) तारुण्य न पानेवाली खिन्न इृद्धाके समान 
दिलाई देती थी । जहाँ बैठी हुई तोताकी कतार ऐसी मालूम 
होती थी मानो वन-छहुटमीके गलेमें मस्कतमणिका हार पढ़ा हो। 
जहाँ पवनसे हिलते-हुलते ईंखके खेत, पीडके भयसे कॉपते 
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जहिं णन्दंणवचणईं मणोहराईँ | णच्चन्ति च. चल-पल्चव-कराहँ ॥ ५ ॥॥ 
जहिं फाडिस-वयणई दाडिमाईं | णजन्ति ताड़ें ण॒ कइ-मुहाईं।॥ ६॥ 
जहिं महुयर-पन्तिउ सुन्द्राठ । कैयड-केसर-रय-धूसराड ॥ ७। 
जहिं दक्खा-सण्डव परियलन्ति। पुणु पन्थिय रस-सद्िलहें पियन्ति ॥८ा 


घत्ता 


तहिं त॑ पहणु रायगिहु धण-कणय-समिछउ । 
ण॑ पिहिविएँ णव-जोब्वणए सिरे सेहर आइदड्डड)॥ ६ ॥ 


[५] 
चउ-गोडर-चउ-पायारवन्तु .। हसइ व मुत्ताहल-धवल-ढन्तु ॥ १॥ 
णच्नइ व सरुद्धुय-धय-करर्ु | धरइ व णिवडन्तउ गयण-मग्यु ॥ २॥ 
सूलग्ग-मिण्ण-ठेवउल-सिहरु । कणह व. पाराबय-सह-गहिरु ॥ हे ॥ 
घुम्मइ व गएँहिं मय-भिग्मलेहिं | उड्डड व तुरड्रहिं चञ्ललेहिं॥ ४ ॥ 
णहाइ व ससिकन्त-जलोहरेहिं। पणवद्ट व. हार-मेहल-भरेहिं ॥ ५ ॥ 
पक्खलइ व णेउर-णियलएहि । विप्फुरइ व कुण्डल-जुयलएहिं ॥ ६ ॥ 
किलिकिल्षद् व सब्वजणुच्छुवेण | गई व भुरव-भेरी-रवेण ॥ ७ 
गायइ वाल्ाविणि-मुच्दरणेहिं। पुरचइ व धण्ण-धण-कशन्नंणेहिं ॥ ८ ॥ 


घत्ता 


णिवडिय-पण्णें हि फोप्फर्लहिं छुह-छुण्णासझ् । 
जण-चलणग्ग-विमहद्िएेंण महि रब्डिय रहे ॥ 8 ॥ 


[६] 


तहिं सेणिउ णामे णय-णिवासु | उवमिजद णरबइ कबणु तासु ॥ ३१ ॥ 
कि तिगयणु ण॑ ण विसस-चक्खु | कि ससहरु ण॑ ण॑ एक-पक्खु ॥ २ ॥ 
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हुए से जान पड़ते थे । जहाँ सुंदर नंदन वन अपने चचछ पत्तो 
रूपी हाथोसे नाचते हुएसे छगते थे | खुले हुए अनारोके मुख कप 
के मुखकी तरह जान पड़ते थे। जहाँ सुन्दर भोरोकी पंक्तियों 
केतकीके रजकणोसे धूसरित हो रही थी। जहाँ हिलते-डुलते 
दाखोके लतागृह पथ्चिकोंकी रसरूपी जल पिला रहे थे ॥ १-८॥ 

उस भगध देंशम धन-धान्य और सुबर्णसे समृद्ध राजगृह 
नासका नगर था। जो धरतीरूपी नवयुवतीके सिर पर 
बेंघे हुए मुकुटके समान सुशोभित होता था ॥| ९॥ 

[५] उसमे चार गोपुर और चारो ओर परकोदा था 
जिससे बह सोतियोके समान धचल दॉतोसे हँसता-सा, 
हवासे उडती हुई पताकारूपी कराग्रसे नाचता-सा, 
गिरते हुए आकाश-सार्यको धारण करता-सा, सूलाग्रमिन्न 
देवकुछोके शिखरों पर कवृतरोकी गंभीर कहरध्वनि को 
करता सा, मद-बविहुछ हाथियोसे धूसता सा, चंचल अश्वोसे 
उड़ता सा, चन्द्रकांतमणियोके जछूउपगहोमे नहाता सा, हार 
मेखलाओके भारसे झुकता सा, नपुरोकी श्रखलासे गिरता सा, 
कुंडलोके जोड़ोसे चमकता सा, सार्वेजनिक-उत्सवों से किल- 
कारियों भरता सा, सृदंग और भेरीके शब्दोंसे गरजता सा, 
वीणा विशेषकी मूछेनासे गाता सा तथा धन धान्य और सोने 
से भरपूर किसी नगर सेठ की तरह जान पढ़ता था ॥ १-८॥ 

वहोंकी धरती गिरे हुए पत्तों, सुगन्धित द्रव्य विश्वेष, 
सुधाचूणेके आसंग और छोगोके पैरोकी अंगुलियोसे रोधे गये 
रंगोसे रंगी हुई थी॥ ९॥ 

[६] उस नगरसे नीति-निपुण श्रेणिक नामका राजा था। 
उसकी उपमा किससे दी जाय? क्या त्रिनेन्न शिवसे ९ 
नही नहीं, बह विपम आँखबाले हैं? क्‍या चंद्रमा से १ 
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किं दिफयरु ण॑ ण॑ दहण-सीलु । कि हरि ण ण॑ कम-मुअण-लीलु ॥ ३ ॥ 
किंकुक्षकण ण णिञ्च-मत्तु | कि गिरि ण ण बबसाय-चत्त ॥ ४ ॥ 
कि सायरु ण॑ ण खार-णीरु | कि वस्महु णं ण हय-सरीर ॥ ५॥ 
कि फणिवइ ण॑ ण॑ कूर-भाउ | कि मारुठ ण॑ ण॑ चल-सहाउ ॥ ६॥ 
कि महुमहु ण ण कुडिल-वक्कु । कि सुरवइ णं॑ ण॑ सहस-अक्खु ॥ ७ ॥ 
अणुहरइ पुणु वि जइ सो ज्नें तासु | वामदु व दाहिण-अु जाछु ॥ ८ ॥ 
घत्ता 
ताव सुरासुर-वाहणें हि गयणज्ञग छाइड। 
वीर-जिणिन्दहों समसरणु विउलइरि पराइड || & ॥ 
[७५] 
परमेसरु पच्छिम-जिणवरिन्दु । चलणरों चालिय-महिहरिन्दु ॥ ३ ॥ 
णाणुजलु चड-कल्लाण-पिण्डु। चउ-कम्म-डहणु कलि-काल-द॒ण्ड् २ ॥ 
चउतीसातिसय-विसुदू-गत्त, ) भुवणत्तय-वलन्नहु धवल-बच ॥ ३ ॥ 
पण्णारह-कमलायत्त-पाउ । अज्नब्ल-फुन्न-मण्डव-सहाड ॥ ४ | 
चडउसहि-चामरुदुअमाणु.] चउ-सुरणिकाय-संथुब्वमाणु ॥५॥ 
थिउ विउल-महीहरं वड॒माणु । समसरणु वि जसु जोगण-पमाणु॥ ६ ॥ 
पायार तिण्णि चउ गोउराईं | चारह गण बारह मन्दिराई॥ ७॥ 
उब्मिय चड साणव-थम्भ जाम | तुरमाणें केण वि णरेंग ताम ॥ ८ ॥ 
घत्ता 
चलण णवेष्पिणु विण्णविड सेणिड महराओं। 
ज॑ सायहि ज संभरहि सो जग-गुरु आओ॥ & ॥ 
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नहीं नहीं; वह एक ही पक्षवाला है। क्‍या दिनकरसे, 
नहीं नहीं, वह दृहनशील है? क्‍या सिंहसे ? नहीं नहीं, वह 
लीक तोड़कर चलता है । क्या हाथीसे १ नहीं नहीं, वह हमेशा 
उन्मत्त रहता है। क्‍या पहाड़से, नहीं नहीं, वह व्यवसाय 
(गतिया क्रिया) से रहित है। क्या समुद्रसे ? नहीं नहीं, 
उसका पानी खारा है? क्या कामदेवसे, नहीं नहीं; वह 
शरीररहित है। क्‍या सपराजसे, नहीं नहीं, वह करस्वभाव 
है। क्‍या पवनसे, नहीं नहीं, वह चल्सखभाव है? 
क्या विष्णुसे, नहीं नही, वह कुटिछ वक्र है । क्या इन्द्रसे, नही 
नहीं, वह हजार ऑँखोवाला है, केवल उसीसे उस राजाकी 
उपमा दी जा सकती है. जिसका दाँया आधा भाग, बाये आधे- 
भाग के समान हो ॥ १-८॥ 

एक समय वीर जिनेन्द्र महाचीरका समवशरण 
विपुठाचल पर जैसे ही पहुँचा वेसे ही आकाशरूपी ऑगन 
सुर और असुरोके वाहनोसे भर गया ॥ ९॥ 

[७] अपने पैरकी अंगुलीसे सुमेरुपबेतकी भी चढित करनेवाले 
अन्तिम तीथंकर परमेश्वर महावीर विपुलाचल्पर ठहर गये । वे 
ज्ञानसे उज्ज्वल, चार कल्याणो (गर्भ, जन्म, तप और केवलन्नान) 
के निकेतत, चार कर्मोको जलानेवाले, पापोके लिए यमदंड, 
चौंतीस अतिशयोसे विशुद्ध शरीर, तीन छोकके स्वामी, धवल- 
छत्रसे शोमित, पन्‍्द्रह कमलछोपर पैर रखकर चलनेवाले, मयूर 
चन्द्रिकाके वितानकी तरह प्रभावाले थे । उन पर चौसठ चमर 
डुलाये जा रहे थे। चारो निकायोके देव उनकी स्तुति कर रहे 
थे | उनके समवशरणका विस्तार एक योजनका था | उसमें तीन 
परकोटे और चार मुख्य द्वार थे। बारह गणोके बारह 
कोठे थे । ज्ञिस समय चार मानस्तस्म वनकर तेयार हो रहे 
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[५] 
जण-बयणई कण्णुप्पलिकरेवि । सिंहासग-सिहरहों ओयरेबि ॥ १॥ 
गउ पयहें सच रोमब्िियज्लु । पुणु महियल्तें णाविउ उत्तमब्ु ॥ २॥ 
देवाविय लहु आणन्द-मेरि | थरहरिय वसुन्धरि जग-जणेरि ॥ ३ ॥ 
स-कलतु स-पुत्त स-पिण्डवासु | स-परियणु स-साहणु सहृहासु॥ ४ ॥ 
गउ वन्दण-हत्तिएँ जिणवरासु | आसण्णीहूड. महीहरासु ॥ ५॥ 
समसरणु दिद्दू हरिसिय-मणेण । परिवेढिठ वारह-बिह-गणेण ॥ ६ ॥ 
पहिलएँ .कोहएं रिसि-संघु दिद्दू । चीयएँ कप्पद्नण-जणु णिविद्दु ॥ ७ ॥ 
तइयएँ अजिय-गणु साणुराउ | चडथएँ जोइस-वर-अच्छुराउ ॥ ८ ॥ 
पञ्ममें विन्तरिड सुहासिणीड | छद्वएँ पुणु भवण-णिवासिणीड ॥ £ || 
सत्तमें भावण ग्रिव्वाण साव | हमें विन्तर ससुद्ध-भाव ॥ १० ॥ 
णवभएँ जोइस णमिउत्तमड्ग | दहसएं कप्पासर पुलइयञ्ञ ॥ ११॥ 
एयारहमए णरवर॒णिविद्द | वारहमए तिरिय णमन्त दिद् ॥ १२ ॥ 


घत्ता 
दिठ्ठि भडारड वीर-जिणु सिंहासण-संठिउ । 
तिहुचण-मत्थएँ सुह-णिलएँ णं॑ मोक्ख़ु परिह्विउ ॥ १३ ॥ 
(छः ॥ 
सिर-सिहरे चडाविय-करयलग्गु | सगहाहिंड पुणु चन्दुणणहं लग्गु ॥ १ ॥ 


जय णाह खब्व-देवाहिदेव | किय-णाग-णरिन्द-सुरिन्द-सेव ॥ २ ॥ 
जय तिहुवण-सामिय तिविह-छत्त। अठ्वबिह - परम-गुण- रिद्धि-पत्त ॥ ३ ॥ 
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थे, उसी समय किसी मनुष्यने राजा श्रेणिकके पास जाकर 
माथा नवाते हुए निवेदन किया--तुम जिसका ध्यान और 

_ स्मरण किया करते हो वही जगदुगुरु आये हुए हैं ॥ १-९॥ 

- [८] उस अतुचरके वचन सुनकर राजा सिहदासनके अग्रभागसे 
उतर पड़ा और पुलकित होकर सात पण धरती पर चलकर 
उसने अपना सिर झुका दिया, और साथ ही आनन्दकी भेरी 
बजवा दी | जगज्नननी वसुधरा ( उसके शब्दसे ) कॉप उठी। 
ख्तरी-पुत्र, नौकर-चाकर, परिजन और अपने साधनोके साथ, चह, 
आनन्द्सहित जिनवरकी वन्दनाके लिए गया ।- पर्वतके निकट 
पहुँचते ही प्रसन्नमन उसने वारह गणोसे घिरा हुआ समवशरण 
देखा। पहले कोठेमे उसे ऋषि-संघ दिखाई दिया, दूसरेमें 
कल्पवासी देवियाँ; तीसरेमे अनुरागपूर्ण आर्थिकागण, चौथेमे 
ज्योतिषी देबोकी देवियोँ, पॉचवेमे व्यंतर देवोकी देवांगनाएँ, 
छठेमे भवनवासिनी देवियाँ, सातवेमे भवनवासी देव, 
आठवेमें विशुद्ध भाववाले व्यन्तर देव, नवेमे माथा झकाये 
हुए ज्योतिषी देव, दूसबेसे पुछकित शरीर कल्पवासी देव, 
ग्यारहवेमें श्रेष्ठ मनुष्य और वारह॒वेमे नमन करते हुए तिय॑च, 
बंठे थे॥ १-१२ ॥ 

उसने सिंहासन पर आसीन, भट्टारक वीर जिनको ऐसे 
देखा मानों तीनो छोक्रोके सस्तकपर सुल्द-नकेतन मोक्ष ही 
प्रतिप्तित हो ॥ १३॥ 

[९] मगधराज श्रेणिक -अपने माथेसे दोनों हाथ लगाकर, 
जिनकी इसप्रकार वन्दना करने लगा--“सव देवोंके अधिदेव्‌ 
हे नाथ, आपकी जय हो, नाग, मरद्र और सुरेन्द्र आपकी सेवा 
करते हैं, तीन लोकोके स्वामी तीन छत्नोसे शोमित और परम 
गुणस्वरूप आठ ऋडद्धियोको पानेबाडे आपकी जय हो, 
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जय केवल - णाणुव्मिण्ण - देह । वम्मह-णिम्महण पणद्ठ - णेह ॥ ४ ॥ 
जय जाई - जरा - मरणारि-छेय । वत्तीस - सुरिन्द - कियाहिसेय ॥ ५ ॥ 
जय परम पररपर वीयराय । सुर-सउड-कोडि-सणि-घिह-पाय ॥ ६॥ 
जय सब्ब - जीव-कारुण्ण-साव । अक्खय अणन्त णहयल-सहाब' ॥ ७॥ 
पण्वेष्पिणु जिणु तग्गय-मणेण। कुणु पुच्छिड गोत्तमसामि तेण ॥ ८ ॥ 


घत्ता 


'परमेसर पर-सासणहि सुब्वह विवरेरी | 
कह जिण-सासण केस थिय कह राहव-केरी ॥ ६ ॥ 


[१० ] 
जगें लोएँहिं दक्तरिवन्तएहिं | उप्पाइड भन्तिड भन्‍्तपुहि६॥ १ ॥ 
जुट कुम्में धरियठ धरणि-बीढु। तो कुम्मु पडन्तड केश गीढु ॥२॥ 
जद रामहाँ तिहुअणु उचरे माह । तो रावणु कहिं तिय लेवि जाइ ॥ ८ ॥ 
अण्णु वि खरदूसण-समरें देव । पहु जुब्भइ सुज्मड_मिच्चु केव ॥ ४॥ 
किंह तियमइ-कारणें कविवरेण | घाइज्जद वालि सहोयरेण ॥ ७ ॥ 
किह वाणर गिरिचर उच्बहन्ति | वन्धेंवि सयरहरु समुत्तरन्ति ॥ ६ ॥ 
किंह रावणु दुह-मुहु वीस-हत्थु | अमराहिव-भ्रुच-चन्धण - समत्यु ॥ ७ ॥ 
चरिसद्ध सुअर किह कुम्भयण्णु | महिसा-कोडिहि मि ण धाइ अण्णु॥ ८ ॥ 


घत्ता 
जें परिसेसिड दृहवयणु पर-णारीहि' समणु। 
सो मन्दोवरि जणणि-सम किह लेइ विहीसणु' ॥ ६ ॥ 
[ ११ | 
त॑ णिप्तुणेंबि चुच्चइ गणहरेण । सु्णे सेणिय कि वहु-विच्थरेण ॥ १ ४ 
पहिलड आयासु अणन्तु साड | णिरवेवखु णिरल्जणु पलय-साउ ॥ २॥ 


पढ़मों सधि १७ 


काम्त और मोहका नाश करनेवाले, केवलज्ञानसे उद्धिन्न 
शरीर, आप की जय हो। जन्म जरा और मरण रूपी शत्रुओ 
का नाश करनेवाले तथा बत्तीस देवराजोंसे अभिषिक्त आपकी 
जय हो | परम परात्पर बीतराग आपकी जथ हो, आपके 
पैर, देबोकी कोटि-कोटि मुकुट-मणियोसे घिसे जाते हैं। 
अध्षय अनन्त, नभतल-स्वभाव वाले सब जीवोके प्रति करुणाभाव 
रखनेवाले आपको जय हो, इस प्रकार एक निष्ठ भाव से जिन 
की वंदना करके राजा श्रेणिकने गौतम गणधरसे पूछा-- 
हे परमेश्वर दूसरो के शासन ( सम्प्रदाय ) में रामकथा उल्टी 
सुनी जाती है, इसलिए कद्दिए जिनशासनसे राघवकी कथा 
कैसी है ?॥ १-९॥ 

[१० ] संसारमे हृठवादी ओर संशयशील लोगोने तरह- 
तरहकी आंतियोँ उत्पन्न कर दी है। जैसे; वे कहते है कि धरती 
को कछुआ धारण करता है, पर गिरते हुए कछुएको कौन 
धारण करता है ? फिर, यदि रामके उद्स्मे तीनो लोक व्याप्त 
हैं तो रावण उनकी सीताकी हरण करके कहाँ ले गया ! यदि 
खरदूषणके युद्धमें प्रभु राम लड़े तो अनुचर केसे शुद्ध हुए ९ 
स्लीके लिए सुम्नोबने अपने भाईको कैसे मारा ? क्‍या बन्दर 
पहाड़ उठा सकते हैं, ओर क्या वे समुद्को बॉयकर पार जा 
सकते हैं, क्या रावणके दशमुख और बीस हाथ थे ? और क्या 
बह असर छोकको चॉधनेमे समर्थ था। कुभकर्ण ले माह कैसे 
सोता था; और क्या उसे करोड़ो भैसोका भी अन्न पूरा नहीं 
पड़ता था ? जिस विभीपणने परश्लीके असिज्ञापी रावणको 


समाप्त कराया; उसने माँ के समान मंन्दोद्रीको कैसे ग्रहण 
कर लिया ॥ १-९ ॥ 


[११ ] यह सुनकर, गौतम गणघर बोले--हे श्रेणिक सुनो, 


अधिक विस्तारसे छाम नहीं ९ पहले सर्वच्यापी अनन्त आकाश 
हु 
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तइलोककु परिट्ठिउ मज्कें तासु । चउढह रज्जुय आयाम जासु ॥ ३ ॥ 
तेत्यु वि मब्लरि-मज्माणुमाणु | थिठ तिरिय-लोउ रज्जुय-पम्ाणु ॥ ४ ॥ 
तहिं क्षम्बृद्दी: महा-पहाणु। विव्थरेंण लक्खु जोयण-पमाणु ॥ ७ ॥ 
चड-खेक्त-चउदृह-सरि - णिवासु | छच्चिह-कुलपन्वय-तड - पयासु ॥ ६ ॥ 
तासु वि अव्मन्तरें कणय-सेलु | णवणवइ-उचरें सहसेक - मूलु ॥ ७ ॥ 
सहों दाहिण-भाएं भरहु थक्‍कु | छुक्ज़ण्डालल्किड एक-चक्कु॥ ८ ॥ 
घत्ता 
तहिं ओसप्पिणि-कालें गएँ कप्पयरुच्छण्णा। 


5. 


चउठह-रयणविसेस जिह छुलयर - उप्पण्णा ॥ ६ ॥ 


[११] 
पहिल्लड पहु पडिसुइ् सुयवन्तठ | वीयड सम्मइ सम्मइवन्तड॥ १॥ 
ततइयउ खेमहरु. खेमझरु । चउथउ खेमन्धरु रणें दुद्वछ॥ २॥ 
पञ्रमु॒सीमझर दीहर-करु । छुद्ठठ सीमन्धर धरणीधर ॥३॥ 
सत्तमु चारु-चक्खु चक्खुब्भठ । तासु काले उप्पलइ विस्मभठ ॥ ४॥ 
सहसा चन्द-द्वायर-ठसणें | सयलु वि जणु आाशधद्धिउ णिय-मण्णें ॥ ५॥ 
'अहों परमेसर कुलयर-सारा ।कोउहब्लु महु एड भढाराँ ॥६॥ 
त्त णिसुणेवि णराहिड घोखई। कम्म-भूमि लद्ट एवहिं होसइ ॥ ७ ॥| 
पुब्व-चिंदेहें।.. तिलोआणमन्दें । कहिउ जासि सहु परम-जिणिन्दें॥ ८ ॥ 

घत्ता 


णव-सन्क्रारुण-पल्चवहों... तारायण-पुष्फहों । 
आयई चन्द-सूर-फलई अवसप्पिणि-रक्खहों ॥ £ ॥ 
! [४१३] 
घुषु जाउ जसुम्भठ अतुल-थास्ु । घुणु विमल्ववाहणुच्छुलिय-णाम्रु ॥ १ ॥ 
भुणु साहिचन्दु चन्दाहि जाउ | मरुएठ पसेणद णाहिराड # २॥ 
तहों णाहिह पच्छिम-कुलयरासु | मरुएवि सई व पुरन्दरासु ॥ ३॥ 


पढमी संधि १६ 


है, उसके बीचमे कर्तासे रहित निरव्ज्नन ओर परिवतनशील तीन 
लोक हैं । इनका विस्तार चौदृह राजू है। उनमे भी, एक राजू- 
प्रमाण, झालरके मध्य भागके समान, तियंक्‌ छोक है; उसमे एक 
छाख योजनका मुख्य जम्बूद्वीप है। जिसमे भरत ऐरावत और 
दो विदेह, कुल ये चार क्षेत्र, चोदृह नदियाँ ओर छे कुल पर्वत 
हैं। उसके ठीक वीचों-बीच सोनेका सुमेरु पर्षेत है । एक हजार 
योज्ञन गहरा ओर निन्यानवे हजार योजन ऊँचा । उसके दाहिने 
भागमे छै खण्डका भरतक्षेत्र है, जिसमे एक ही चक्रवर्ती 
राजा है ॥ १-८॥ 

इस भरतक्षेत्रमे अवसपिणी काछके प्रारम्भ कल्पवृक्षके 
नष्ट होनेपर चोदह विशेष रोके समान चोदह कुल्धर 
उत्पन्न हुए ॥ ९ ॥ 

[१२] उनमे सबसे पहले श्रुतिबत प्रतिश्रुति थे, दूसरे 
सुमति सहित सन्‍्मति, तीसरे कल्याणकारी क्षेमकर, चौथे रण 
में दुद्वेर क्षमंधर, पॉचवे महावाहु सीमंकर, छठे धरणीधर 
सीमंधर, सातवे चारुनयन चद्लुष्सत्‌ | इनके समय एक विस्मय 
की बात हुईं। अचानक सूर्य ओर चन्द्रमाको देखकर सभी 
लोगॉके सनमे आशंका होने लगी। तब छोगोने उनसे जाकर 
कहा “हे कुछ्घर-श्रेप, परमेश्वर ! हमे वहुत बड़ा कुतूहल हो 
रहा है!” यह सुनकर, नराधिप चाश्षुप्सतने कहा “अबसे 
कमभूमि प्रारम्भ होगी, यह वात, पृवव विदेहमे, तीनो छोकोके 
आनन्ददायक परमजिनने मुझसे कही थी ।” (सॉझ का ) वह 
नवीन सध्याराग (लाल) मानो अवसर्पिणी काल रूपी बक्षके 
कोपछ थे | तारा-समूह फूल और ये सूय-चॉद उसके फल्न थे |१-९ 

[ १३ ] उसके अनन्तर अतुलशक्ति सम्पन्न यशस््री कुछधर 
हुए । उनके बाद विसलवाहनका नाम चमका, फिर अमृत और 
चन्द्राभ ये कुलकर हुए। उनके बाद मरुदेव प्रसेनजित ओर 
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चन्दहों' रोहिणि व सणोहिराम । कन्दप्पहो रह व पसण्ण-णाम ॥ ४ ॥ 
सा णिरलंकार जि चारु-गत्त | आहरण-रिद्धि पर भार-मेत्त ॥५॥ 
तहँ णिय-लायण्णु जेँ दिण्ण-सोहु । सलु केवलु पर कुंकुम-रसोहु ॥ ६ ॥ 
पासेय-फुलिब्रावलि जें चारु | पर गरुयठ मोत्तिय-हारु सार ॥ ७ ॥ 
लोयण ज्ञि सहावे दल-विसाल । जाडम्वरु पर कन्दोह-माल ॥ ८ ॥ 
घता 
कमलासाएँ भमन्तएंण अत्वि-वल्ए" मनन्‍दें। 
मुह्तीहूयठः कम-जुयलु कि णेउर-सई ॥६॥ 
[१४ ] 
तो एव्थन्तरें समाणव-चेसें। आाइउ देविड इन्दाएस ॥ १ ॥ 
ससि-वयणिउ कन्दोह-दलच्छिउ । क्रित्ति-बुद्धि-सिरि-हिरि-दिहि-लच्छिठारा 
सप्परिवारठड हुककत तेत्तहें ।सा मरुएवि भडारी जेत्तहें ॥ १॥ 
का वि विणोड कि पि उप्पायदह | पढइ पणब्चद ग्रायह्‌ वायह ॥ ४॥ 
का वि देइ तस्बोलु स-हत्यं | सच्वाहरणु का वि सहँ व्थे ॥ ५॥ 
पाढइ का वि चसरु कम घोवइ। का वि समुजलु दृप्पणु ढोवह ॥ ६ ॥ 
उक्खय-खग्ग का वि. परिरक्खइ | का वि कि पि अक्खाणउ अक्खइ॥णा 
का वि जक्खकदमेंण पसाहइ | का वि सरीरु ताहेँ संवाहई॥ ८ ॥ 


च्ता 
वर-पह्नंक - पसुत्तियएँ सुविणावलि दिद्वी । 
तीस पक्ख पहु-पड़णएं चसुहार चरिद्वी ॥ ६॥ 


[१५] 
दीसह मयगलु मय-गिल्ल-गण्डु । दीसद वसहुक्सय-कमल-सण्डु ॥ १२॥ 
दीसइ पश्चमुहु॒ पईहरच्छि । दीसई णव-कसलारूढ लन्छि ॥ २ ॥ 


न 


पढमो संधि श्श्‌ 


नाभिराय हुए। इन अन्तिम कुलधरोंमेंसे नाभिरायकी पत्नीका 
नाम मरुदेवो था, जो इन्द्रकी शची और चंद्रमाकी रोहिणी की 
तरह सुन्दर; तथा कासकी रतिकी तरह प्रसन्ननाम थी। अलं- 
कारोंके विना ही उसका शरीर शोसन था। गहनोकी समृद्धि 
उसे भार मात्र थी । अपने ही छावण्यसे उसकी इतनी शोभा 
थी कि केशरकी पराग उसे केवल से थी। पसीनेकी बूँदोकी 
कतार उसपर इतनी सुंदर छगती थी कि भारी मोतियोका हार 
उसे भार ही जान पड़ता था। विशाढ्त कमरूदलके समान 


उसके नेत्रोके आगे नीले फमछोंकी माछा आउडम्बर ही 
जान पढ़ती थी ॥ १-८ ॥ 


उस कमलमुखीके आसपास घूमते हुएं भ्रमरसमूहसे उसके 
दोनों पैर मुखरित हो रहे थे । नू पुरोकी झ्कारसे क्या ? ॥ ९॥ 

[१४ | इसी बीचमे इन्द्रके आदेशसे देवांगनाएँ मानवी- 
वेशमे भद्ठारिका (महादेवी) मरुदेवीके पास पहुँची । वे चंद्रमुखी 
और नीछ कमल-सी ऑखोबाली थी । कौति, बुद्धि, श्री, ही, भ्रृति 
और ल्ञक्ष्मी उनके नाम थे, कोई कोई विनोद हो करती, कोई 
कुछ पढ़ती, कोई नाचत्ती, गाती और बजाती, कोई अपने हाथों 
पान देती, कोई वल्लोके साथ अलंकार देती, कोई चामर डुलाती, 
कोई पैर धोती, तो कोई समुब्ज्वल्न दर्पण ही छाकर देती । कोई 
कृपाण लिये रक्षा करती | कोई आख्यान सुनाती, तो कोई यश्ष- 
केस ( सु्गन्धित द्रव्य ) से प्रसाधन करती और कोई शरीर 
सहछाने छगती॥ १-८ ॥ 

चढ़िया पलंग पर सोते हुए रातमे मरुदेवीने स्वप्रमाला 
देखी । तबसे लेकर पन्द्रह महीनों तक राजाके आंगनमे धनकी 
वर्षों होती रही ॥ ९॥ 

[१५ ] सबसे पहले उसे मद झरता हुआ हाथी दिखाई 
दिया। फिर कमलवनको उखाड़ता हुआ बैछ, विशाल ऑखोका 
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दीसइ गम्धुकड-छुसुस-दामु । दीसई छुण-अन्तु सगोहिरामु ॥ ३ ॥ 
दीसई दिणयर कर-पत्जलस्तु |दीसइ मस-लुयलु परिव्ममन्तु ॥ ४॥ 
दीसइ जल-मडुर-कलसु वण्णु। दीसह कमलायर कमह-द्ुण्णु ॥ ५॥ 
दीसइ जलणिहि गण्जिय-जलोहु। दीसद सिहासणु दिप्ण-सोहु ॥ ६॥ 
दोसईइ विमाणु घण्शलि-्युहलु ! ठीसइ गागालउ सख्तु धवलु ॥ ७० ॥ 
दीसई मणिणियद परिष्फुरन्तु। दीसहू घूमहद धंगधगन्तु ॥ ८४ ॥ 
घत्ता 
इय सुविणायल्ति सुन्दरिएं मरदेविएं दीसइ। 
गग्पिणु णाहि-णराहिवहों सुविहाणएँ सीसइ॥ & ॥ 


[१६ ] 
तेण वि विहसेविणु एस बुत्त। तड होसई तिहुअण-तिलठ पत्त ॥ १ ॥ 
जस सेरु-महागिरि-प्रुवगबीहु | णह-मण्डर महिहर-खम्भ-गीहु ॥ २॥ 
ज़तु मल कंस सहा-समुद्र | सज्जणय काले वत्तीस इस्द ॥ ३ ॥ 
तहों दिवसहों' लगोवि अब वरिसु। गरिव्याण पदरिसिय र्यण-वरिसु॥७॥ 
लहु णाहि-रिन्दहों तणय गेहु। भवइण्णु सढारड गाणदेहु॥ ५॥ 
थिड गव्सव्मिन्दरें जिणवरिन्दु | णव-णलिणि-पत्तें ण॑ सल्रिल-विन्टु॥ ६॥ 
वसहार पचरिसिय पणु वि ताम। अण्णु वि अद्वारह पढ्ख जाम॥ ७५॥ 
जिण-सूर समुद्विठ तेय-पिण्डु। वोहन्तु भव्य-जण-कमल-पण्हु ॥ ८॥ 
के कत्ता 
मोहस्थार-विणासयर केवल-किरणायर। 
उहृठ भढारउ रिसह-जिणु स हैं थु वण-ठिवायर॥ ६ ॥ 
हि <; 
इय एव्थ पठमचरिए धणव्जयासिय-सयम्भुएव-कए । 
जिण जस्मुप्पत्ति[ इस पठम चिय साहिय॑ पब्दं ॥ १० ॥ 
है 


पढमी संधि श्र 


सिंह, नये कमछो पर बैठी हुई छद्मी, उत्कट गंघवाली पुष्प- 
माला, मनोहर पूर्ण चंद्र, किरणोसे प्रदीक्त सूय, धूमता हुआ 
मीनयुगलछ; जलसे भरा मंगल कलश, कमछोंसे ढका पद्मसरोवर, 
गरजता हुआ समुद्र, दिव्यसिंहासन, घंदावलियोसे मुखरित 
विमान, सब ओरसे सफेद नागभवन, चमकता हुआ रल्लसमूह 
ओर धधकती हुईं आग | जब मरुदेवीने यह स्व॒ध्ावलति देखी तो 
सवेरे उसने नामिरायकोी यह सब बताया ॥ १-९॥ 


[१६ | उन्होंने हेंसकर कहा “तुम्हारे तीनों लोकोमे श्र 
पुत्र उत्पन्न होगा । मेरु पंत उसका स्नानपीठ होगा, परवेतरूपी 
खंभो पर अवरंबित आकाश, सडप और महासमुद्र संगलकलश । 
बत्तीस इन्द्र असिषेकके समय उपस्थित रहेंगे। उस्ती दिनसे 
लेकर छे महीनो तक देधोने रक्नोकी वर्षो की । शीघ्र ही ( समय 
पूरा होने पर ) ज्ञान शरीर भट्टारक ऋषभ, नाभिराय राज़ाके घर 
अवतीण हुए । मरुदेवीके गर्भभे जिन ऋषम ऐसे स्थितथे मानो नव- 
कमलिनी पर जल-कण हो | उस दिनसे आधे वर्ष तक देवोने और 
भी रज्नोकी वषो को ! अंतमे भव्यजनरूपी कमलबनकों विकसित 
करता हुआ, तेजस्वी शरीर जिन सूये प्रकट हो गया ॥ १-८॥ 

ऋषभ जिन, ठीक भ्रुवन सूर्यफी तरह उद्ित हुए, चह, 
भोहके अन्धकारको नष्ट करनेवाले, और क्रेवछन्नानकी किरणोंके 
आकर थे ॥ ९ ॥| 

इस प्रकार, यहाँ, धन्व्जयके आश्रित रवयंमूदेवकविकृत 
पद्मश्वरितमे यह “जिन जन्म उत्पत्ति! नासका पहला पत्र 
पूरा हुआ १॥ १० ॥ 


बिईओ संधि 
जग-गुए पृष्णयवित्त तइलोकहों सहत्वगारठ | 
सहसा णेवि सुरेहिं मेरहिं भरहिसितु भढारठ॥१॥ 
[१] 

उपण्णएँ. तिहुअण-परमेसरें | अद्दोत्तर-सहास-लक्खण-धरें। .॥१॥ 
भावण-सवर्गे हिं. सह पवम्जिय । ण॑ णव-पाउसें णव धण सब्जिय ॥ २॥ 
विन्तर-भवर्ण हिं पढह-सहासई । दस-दिसिवह-णिगाय-णिग्घोसई ॥ ३ ॥ 
जोइस-सवषणन्तर हिं. श्रहिद्विय ! भीसण-सीहणिणाय. समुद्विय ॥ ४॥ 
कप्पासर-सवर्णह जय-धण्टड । सईँ जि गरअ-टझर-विसहड ॥ ५॥ 
झसण-कम्प जाउ अमरिन्दहों। जागेंवि जस्मुप्पत्ति जिमिल्‍्दहों ॥ ६ ॥ 
चढिउ तुरन्तु सककु अवराइएं । कप्णन्चभर-उद्भाविय-हुपएँ ॥ ७॥ 
मेर-सिहरि-सण्णिह-कुस्म-त्यले । मय-सरि-सोत्त-सित्तनाण्ड-्य्ले ॥ ८ ॥ 


पत्ता 


सुरवइ दस-सय-गेतु रेहह आरूढड गयबरें। 
पिहसिय-कोमल-कमलु कमलायरु णाई सहीहरें ॥ ९ ॥ 


[२] 
अमर-ाउ संचल्षिड जावेंहिं। धणए' किउ कश्णमउ तावहिं॥१॥ 
पहणु. चउ-गोउस्-संपृष्ण | सत्तहिं प्रायारें््टिं खण्णड ॥१॥ 
दीहिय-सढ-विहार-देवउलें हि. । सर-पोकसरिणि तलाएँहिं. विउलहि॥३॥ 
कच्छाराम-सीम-उज्जाणें हि. । कब्मण-त्तोरणेहि अपमा्ेहिं ॥४॥ 
लहु सक्षेय-गयरि किय जबखें। परियश्चिय तिनवार सहसकखें॥५॥ 
पीण-पोहराएं ससिन्सोमएँ। इन्द-महाएविएं पउलोमएँ ॥६॥ 
सब्द-बगहों उवसोवणि देप्पिणु । अग्गएँ भाया-वातु थर्वेप्पिणु ॥ ५ ॥ 
फिड तिहुलण-परमेसर तेत्तहें | सपरिवार प्रुदरु जेचहें ॥८॥ 


दूसरी सन्धि 


जगदगुरु, पुण्य-पवित्र, त्रिकोकका मंगल करनेवाले, ऋषम 
भद्टारकका, सुमेरु पवत पर छे जाकर अभिषेक किया गया॥१॥ 

[१] एक हजार आठ लक्षणोसे सहित त्रिश्नुवन-परमेश्वर 
जिनके उत्पन्न होने पर भवनवासी देवोने शंख बजाये, मानो 
नयी वर्षों ऋतुमे, नये मेघ गरज्ञ उठे हो। ज्यन्तर वासी देवोने 
हजारों पटह बजाये, दसों दिशापथोम उन्तका शब्द फैल गया। 
ज्योतिष सवनवासी देवोने ह॒र्पसे समरकर सिहदनाद किया, कहप- 
बासी देवोके भवनोमे सारी टंकार करते हुए जयघंट बज उठे | 
देवेन्द्रका आसन कॉप उठा; जिनेन्द्रका जन्म जानकर, तुरंत ही 
वह ऐराबत हाथी पर चढ़ गया। बह हाथी अपने कानोके 
चबरोसे भौंरोंको उड़ा रहा था। उसका गण्डस्थल मेरुके समान 
विशाल था। और जो मद झरनेवाले झरनोंसे गीला हो रहा था । 
उस ऐरावत हाथी पर बैठा हुआ सहलनयन इन्द्र ऐसा सोह रहा 
था मानो पहाड़ पर, विकसित हजारों कोमल कमलोका सरो- 
चर हो ॥ १-९ ॥ 

[२] इन्द्रके चलते ही, कुवेरने एक स्वर्णिम नगरीकी रचना 
की, चार मुख्य द्वारोसे संपूर्ण औौर सात परकोदोंसे सुन्दर । 
उससे लम्बे मठ विहार, और देवकुछ, बहुतसे सरोवर। पुष्करिणी, 
ताछाव, गृहवाटिका, सीमा-उद्यान और अगणित सुवर्णतोरण थे। 
ऐसा छगता था मानो छुबेरने छोटी-सी अयोध्या नगरी ही रच 
दी हो | इन्द्रने तीन बार प्रदृक्षिणा की । पीनपयोधरा, शशिकी 
तरह सौम्य, इन्द्रकी पटरानी इन्द्राणीने सबको मायासे चकित 
कर, वाल जिनकी उठा लिया | उसकी जगद् दूसरा मायावी 
चालक रखकर, उन्हें चहाँ ले गई, जहाँ परिवारके साथ इन्द्र 
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घ्तता 


भत्ति सुररेहि विमुक्क चरणोवरि दिद्धि विसाला। 
भत्तिएँ अच्चण-जोग्गु णावद णीलुप्पल-माला ॥ ९॥ 


[३] 
वाल-कमल-दल-कोमल-वाहड । अह्ढ चडाविड विहुअण-णाहउ ॥ १ ॥ 
सरवइणा5रुण-बाल-ठिवायर_। संचालिड त॑ मेर-महीहरु ॥ २॥ 
सत्तहिं जोयण-सयहिं तहिंचिंउ | सण्णवइहिं. तारायण-पन्तिड ॥ ३॥ 
उप्परि दस-जोयण हिं. दिवायरु । पणु असीहि लस्खिज्जद ससहरु॥ श॥। 
पणु चऊहिं णक्खत्तह पन्तिउ । चुह-मण्डल्ु वि चऊ्िं तहिंतिउ ॥ ५॥ 
असुर-मन्ति तिह्ि तिहिं संवच्छर। तिहिं अद्ारड तिहिं जि सणिरछ्ुर ॥दा। 
अरह्मणवदसहास  कमेप्पिणु । अण्णु वि जोयण-सउ लड्ढेष्पिणु ॥ ७॥ 
पण्डु-सिल्लोवरि सुरवर-सारठ । लहु सिहासणे ठविड भडारड॥ ८॥ 


घता 
णावइ सिरेंण लएवि मन्दरु ढरिसावइ लोयहों। 
(एहुड तिहुअण-णाहु कि होइ ण होइ व जोयहाँ? ॥ ९॥ 


[४] ; 
णहवणारम्भ-सेरि. अप्फालिय । पडहाञ्मर-किह्नर-कर-ताडिय ॥ १ ॥ 
पूरिय घवल सह्डू किउ कलयलु | केहि मि घोसिउ चउबिहु मड़ल्ारा 
केहि मि आदत्तई गेयाइ मि। सरगय-पयगय-तालगयाह मि॥ ३ ॥ 
केहि मिं चाइड बज्जु मणोहरु। वारह-वालड सोलह-भक्खरू ॥ ४ 
केहि मिं उच्चेज्लिड भरहुत्तद । णव-रस-अद्व-साव-सजुत्तत ॥५॥ 
केहि मि उठ्भियाईं धय-चिन्धहँ । केहि मि गुरु-थोत्तई पारदई ॥ ६ ॥ 
केहि मिं लइयठ मालइ-मालउ | परिसल-वहलउ भसल्न-बसालउ ॥णा 
केहि मि वेणु केहिं चर-वीणठ। केहि मि तिसरियाउ सर-लीणड ॥दा 
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था। भीघ्र ही देवोकी विशाल आँखें, भगवान्‌ ऋषभके चरणों 
पर ऐसी जा पढ़ी, मानो भक्तिसे पूजा-योग्य नील कमलोकी 
माला ही आ पड़ी हो ॥ १-९ ॥ 

[३] इन्द्रने भी, वाल्ष कमलकी तरह सुकुमार बाहुवाले 
त्रिभुवन नाथ जिनकी अपनी गोदमे छे लिया, और वह सुमेरु 
पर्ब॑ंतकी ओर चछ पड़ा । चहॉँसे सात सौ छियानवे योजन दूर 
तारोंकी पंक्ति है । उसके ऊपर दूस योजन पर सूय है, उससे 
अस्सी थोजन पर चन्द्र है। वहॉँसे चार योजन पर नक्षत्रमण्डल 
है, वहॉसे चार योजन पर चुध-मण्डल है॥ १-५॥ 

फिर बृहस्पति, झुक्र, मंगठ और शनि नक्षत्र हैं। वहाँसे भ्रंठानवे 
हजार तथा सो योजन और चलकर; पाण्डुक शिला पर वाल 
जिनको, इंद्र ने शीघ्र सिंहासन पर विराजमान कर दिया। जिन 
उसपर ऐसे छग रहे थे, मानो मन्द्राचल उन्हें. अपने सिर पर 
लेकर, छोगोको दिखा रहा था कि लो, यह है त्रि्ु॒वन नाथ ? है 
था नहीं देख छो ॥ ६-९ ॥ 

[४ ] अभिपेकके प्रारंभ होनेकी भेरी वजा दी गई ! देव- 
किंकरो द्वारा ताड़ित नगाड़े भी वज उठे। सफेद झंखोकी कल- 
कल ध्वनि सव ओर भर गई। फोई चार अकारके मंगलोकी 
घोषणा कर रहा था, तो किसीने खवर पद और तालके अदुसार 
अपना गीत आरम्भ कर दिया। कोई वारह ताक और सोलह 
अक्षरोका वाद्य वजा रहा था; तो किसीने नौ रस और आठ 
भावोसे युक्त भरतके नाव्यका प्रदशन शुरू कर दिया। कही 
पताकाएँ उड़ रही थी ओर कही बड़े-बड़े स्तोत्र पढ़े जा रहे थे, 
कोई, परागभरी, भौंरोकी कलकछसे व्याप्त माछतीमाला लिये 
खड़ा था । किसीने वेणु ले लिया तो किसीने वीणा। कोई बीणाके 
ही स्वस्से छीन हो गया । जिसे जो आता था, उसने वह सब उस 
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घ्त्ता 
ज॑ परियाणिउ जेहि त॑ तेहिं सब्यु विण्णासिठ । 
तिहुअण-सामि भणेवि णिय-णिय-विण्णाणु पयासिउ ॥ ६ ॥ 


[५] 
पहिलड कलसु लइउ अमरिन्दें। चीयड हुअवहेण साणन्दें ॥ १ ॥ 
तइयठझ सरहसेण  जमराए । चडथउ णेरिय-देवे आए ॥ २ ॥ 
पत्नमु वढुणे समरें ससत्यें। छुद्ठठ मारुएण सईं हत्थें॥ ३ ॥ 
सत्तमठ वि कुबेर अहिहाणें। अहमु कलसु लद्ड ईंसाणे ॥ ४॥ 
णवसउ  सभाविउड धरणिन्द । दइससड कलसु लइजह चन्दें ॥ ५॥ 
अप्ण कलस उच्चाइय अ्ण हिं । लक्ख-कोडि-अक्खोहणि-गण्ण हिं ॥ ६ ॥ 
सुरवर-पेढिल अछिण्ण रएप्पिणु | चत्तारि वि समुद्द लड्ढेप्पिणु॥ ७ ॥ 
खीर-महण्णवें खीरु भरोप्पिणु । अण्णहों अण्णु समप्पइ लेप्पिणु ॥ ८॥ 
घत्ता 
ण्हाविड एम सुरेहिं वहु-मद़्ल-कलस हिं. जिणवरु । 
ण॑ णव-पाउस-ऊाल्ल मेहेंहिं अहिसितु महीहरु॥ ६ ॥ 


[६] 
मड़ल-कलसेहिं. सुरवर-सारठ | जय-जय-सहें ण्हविउ भडारड ॥ १॥ 
तो एत्थन्तरें. हय-पडिववब्खे । गेण्हेंवि.-चज-सूइ सहसकखें॥ २ ॥ 
कण्ण-जुअलु जग-णाहहों विज्कइ | कुण्डल-जुअलु कत्ति आइज्मड्ट। मे ॥ 
सेहरु सोसे हारु वच्छुत्थलें ! करें कड्ुणु कडिसुत्ततकडियले ॥५॥ 
विहुअण-तिलयहों तिल्उ थवन्तें । में" आसह्लिउ दससयणेत्तें ॥ ५ ॥ 
ुणु आढत्त जिणिन्दहों बन्‍्दण । जय तिहुअण-गुरु णयणाणन्दण ॥६ ॥ 
जय देवाहिदेव परुसप्पय | जय तियसिन्द-विन्द्‌-वन्दिय-पया७॥ 
जय णह-मणि-किरणोह-पसारण । तरुण-तरणि-कर-णियर-णिवारण ॥ ८॥ 


विईओ संधि २९ 
अवसर पर प्रकट किया। उन्हें त्रिभुवन-स्वामी समझकर सबने 
अपनी-अपनी कल्ा प्रकाशित की ॥ १-९ ॥ 

[५] (अभिपेकका ) पहला कलश देवेन्द्रने लिया और 
दूसरा आनन्दपूर्वंक अम्रिने। तीसरा वेगके साथ यमराजने, 
चौथा नेऋत्य देबोने, पॉचवॉ युद्धमे समर्थ वरुण ने, छठा अपने 
हाथसे पवनने, सातवॉँ बड़े अभिमानसे कुवेरने, आठवों ईशा- 
नेद्रने, नोवोँ धरणेन्द्रने ओर दसचोँ कलश चन्द्रमाने लिया। 
दूसरे-दूसरे कलश, छाखो-करोड़ो अक्षौहििणी गणोने उठा लिये | 
चारो समुद्रोकी लॉचकर, यहॉँसे वहाँ तक 4838 अवि- 
च्छिन्न खड़ी कर ठी। क्षीर-महासः दूध' भरकर 
वे एकसे लेकर दूसरी दे 'हेथे ३८ + 

इस तरह, नाना मंगछकलछशोसे देवोने--जिन वरका अभि- 
पेक किया। मानो नव-पावसकालमे मेघोने मिलकर महीधरका 
ही अभिषेक किया हो ॥ ९॥ 

[६ ] सुरक्षेप्ोने, जय-जय करते हुए, मंगल-कलशोसे 
ऋषभ भद्गरककों नहछाया। उसी समय इन्द्रने बञ्ञकी सूईसे 
जगन्नाथ जिनके दोनों कान वेधकर शीघ्र ही कुण्डल पहना 
दिये। साथ ही सिरपर भुक्ुट, गलेमे हार, हाथोमे कंगन और 
कमरमसे करधनी भी पहना दी। त्रिभ्नुवनतिलकजिन के भाल 
पर तिलक लगाते समय इन्द्रका मन आशंकासे सर गया। फिर 
उसले जिनकी बन्दना प्रारम्भ की--हे त्रिभुवन-गुरु; नेत्रोको 
आनन्ददायक आपकी जय हो, परमपदसे स्थित, देवाधिदेव 
आपकी जय हो। देव ओर इन्द्रसमूहोसे वंद्ति चरण, आपकी 
जय हो | नभमणि ( सूयंकी ) तरह ( ज्ञानके ) किरण-जाछको 
फैलानेबाले, और तरुणसूययके किरण-प्रसारकों भी रोक देनेंबाले 
आपकी जय हो | नमिके द्वारा नमित आपकी जय हो ? बताओ 
फिर अहँन्तकी उपमा किससे दी जा सकती है ॥ १-८॥ 
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जय णम्मिएहिं णमिय पणविज्नहि । जरुहु चुत्त पुणु कहों उवमिजहि ॥६॥ 
घत्ता 
जग-गुरु पुण्ण-पवित्त तिहुअणहों' मणोरह-गारा । 


छत 


भरें सवें अम्हहुँ ठेज जिण गुण-सम्पत्ति मडारा ॥ १० ॥ 


। [७] 
णाय-गरामर-णयणाणन्दहों.. । वन्दण-दत्ति करन्तहों इन्दहों ॥ १ ॥ 
रूवालोयणें.. झुवासत्तई। तिति ण जन्ति पुरन्‍्द्र-णेत्तई ॥ २ ॥ 
जहिं णिवडियई तहिं जे पहुत्तई । दुष्वल-ठोरई पढ़ें व खुत्तई ॥३॥ 
घामकरडुद्ठठ णिद्रेंवि । बालहों वेत्थु अमिउ संचारंति ॥ ४ ॥ 
पुणु वि पडीवड मयण-वियारड । सरिपि अडज्सह थविड भडारठ ॥ ५ ॥ 
सूर मेर-गिरि व परियश्चिड । पुणु दस-सग्र कर करेंवि पणच्चिउ ॥ दे॥ 
सालझड्टारः स-दोर स-्डर। सच्छर सप्परिवारन्तेडरू ॥ ७ ॥ 
अणणिएँ ज॑ जि दिद्व, अहिसित्तड । रिसहु भर्णेवि छुशु रिसहु जें दुत्तद ।द। 


घत्ता 


काले गलन्तएँ णाहु णिय-ढेइ-रिद्धि परियडूई । 
विषरिजन्तु कईहिं वायरणु गन्धु जिह चहुइ ॥ ६ ॥ 
[5] 
अमर-कुमारे हिं सहुँ कीलन्तहों। पुब्बह़ें वीस छवख लड़न्तहों ॥ १ ॥ 
एक्न-ठिवलें। गय पथ कूबारें। विवदेव सुआ भ्ुक्खा-मारें ॥२॥ 
जाएँ. पसाए अम्हे धण्णा। ते कप्पयर सब्ब उच्छण्णा॥ ३ 
एवहिं को उवाड जीवेवएँ । भोयणें खां पाणें परिहेवएं ॥ ४ ॥ 


त॑ णिसुर्णे वि चयणु जग-सारड । सयत्च-कलड दक्खबइ भडारडत ५ | 
अण्णहुँ असि मसि किसि वाणिज्जड । अण्णहुँ विविह-पयारड विज्जड॥ दा 


विईओ सचि ३१ 


हे जगदरु, पुण्य-पवित्र, तीनो लोकोके मनोरथोके पूरक 
भद्टारक, मुझे भव-भवमे जिनगुणोकी सपदा देते रहे ।” ॥ ९॥ 

[७] नाग, मलुष्य ओर देवीके नेन्नोको आनन्द देनेवाले 
इन्द्र ने खूब बदना भक्ति की । फिर भी रूपके अवलोकनमे रूपा- 
सक्त, इन्द्रके नेत्रोको दप्ति नही हुईं। जहाँ उसके नेत्र जाते वही 
गड़कर रह जाते। मानो दुर्घेल पशुके खुर कीचड़मे फेस गये 
हो। फिर उसने वाये हाथकी अह्ुःलीको मुखमे डालकर उसमे 
अमृतका संचार किया। बादसे जितकाम भद्ठवारक ऋषभको 
अयोध्यामे ले जाकर जहॉका तहों रख दिया। और फिर वह 
अपने हजार हाथ वनाकर खूब नाचा, वह ऐसा लगता था मानों 
सूर्य द्वी मेर पर्बतकी प्रदक्षिणा कर रहा हो । अलंकार, करघनी, 
नू पुर, अप्सरा-परिवार और अन्तःपुरसे सहित उन्हें मॉने 
जब॒अभिपिक्त देखा तो उन्हें धर्मवान्‌ समझकर, “ऋपभ' 
कहकर पुकारा ॥ १-८ ॥ 

समय बीतने पर स्वामी ऋषभके शरीरकी कान्ति वेसे ही 
बढ़ने छगी, जैसे पंडितो-द्वारा व्याख्या करनेपर व्याकरणका ग्रन्थ 
विकसित होने छगता है॥ ९ ॥ 

[८] देवपुत्रोके साथ खेल-खेलमे ही उनको बीस लाखपू् 
वीत गये | तब ( कल्पवृक्षोके नष्ट होने पर ) एक दिन प्रजाजन 
विछाप करते हुए आये और कहने लगे, “देव-देव, जिन कल्प- 
वृक्षोके प्रसादसे हम धन्य थे, वे अब उच्छिन्न हो चुके है। हम 
भूखसे तड़प रहे हैं, जीनेका क्या उपाय है, और भोजन खान 
पान तथा ताम्बूछादिका सो। यह सुनकर, जगश्रेष्ठ भा्- 
रक ऋषभन उन्हें. सब कलाओकी शिक्षा दी। कुछको असि, 
ससि, क्रषि और वाणिज्य सिखाया और दूसरोको नाना प्रकार 
की विद्याएं बताई ॥ १-६ ॥ 
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कह॒हिं दि हिं परिणाविउ देविड । णन्द-सुणन्दाइठ सिय-सेयिड ॥ ७ ॥ 
सड पुत्तहुँ उच्पण्णु पहाणहें। भरह-वाहुव॒लि-अणुहरमाणह ॥ ८ ॥ 
घत्ता 
पुष्चहं लक्ख तिसट्ठि गय रज्जु करन्तहों जावेंहिं। 
चिन्ता सर्णें उप्पण्ण सुरवइ-महरायहों तावहिं॥ ९ ॥ 

[९] 
'तिहुअण-जण-मण-णयण-पियारठ । भोयासत्तड णिएँवि मडारंठ ॥ १ ॥ 
मर्णे चित्ताविड द्ससयलोयणु | करमि कि पि चइरायहों कारणु ॥२॥ 
जेण करइ मुहि-सत्त-हियत्तणु । जेण ए्वत्तह तित्थ-पवत्तणु ॥ ३॥ 
जेण सीलु चउ णियम्रु ण णासहू । जेण अहिंसा-धम्मु पयासह्‌ ॥ ४॥ 
एम वियप्पेंवि छुण-चन्दाणण। पुण्णाउस कोक्षिय णीलक्षण॥ ५॥ 
तिहुअण-गुरुदँ जाहि ओलग्गएँ। णद्टारम्सु पदरिसहि अ्गएँ” ॥ ६ 
त आएसु लहेँवि गय तेत्तहें । थिउ अत्थाणें भडारउ जेत्तहें ॥ ७ ॥ 
पाउज्निएँहिं पउन्जिड तक्‍्खणें | गेड वब्जु ज वुत्तद लक्खणें ॥ «॥ 


घत्ता 


रहें पहद् तुरन्ति कर-दिह्ि-भाव-रस-रज्थिय । 
विव्भम-भाव-विलास दरिसन्तिएँ पाण विसज्िय ॥ 8 ॥ 


[१० ] 
ज॑ णीलन्जण पार्णे्िं मुक्की । जाय जिणहों ता सह गुदकी ॥ १ ॥ 
विद्धिगव्यु संसार असारड । अण्णहों अग्णु होह कम्सारढ॥। २ ॥ 
अण्पहों' अण्णु करइ सिद्नत्तशु' | त जि हूउ वहरायहों कारणु ॥ ३ ॥ 
लोयन्तियहिं त्ाम पडिवोहिड । “चारु देव ज सई उस्मोहिड ॥ ४ ॥ 
. उवहिहिं णव-णव-कोडाक्रोढिउ | णठुठ धम्म्ु सत्थु परिवाडिड ॥ ५॥ 
पगहईँ.. दुंसण-णाण-चरित्तई । दाण-काण-संजम-सम्मत्तहँ ॥ ६॥ 


विईओ कक! 
कुछ समयके अनन्तर उनका (4 सुननन्‍्दा नामकी कमा ॥ 
५ 


रियोसे विवाह हो गया। दोनो ही शोभा सम्पन्न थीं। 2 
कुल मिलाकर सी पुत्र हुए । पर उनमें भूरे हक 727$: 
थे। दोनो समान बल्शाली थे। इस तरह जेब, उन्हे:रज्य 


करते करते त्रेसठ छाख पूर्व वीत चुके, तो अचोर्नेक इन्द्रराजके 
भनतमे चिन्ता उत्पन्त हुईं। ॥ ७-९ ॥ 


[९] तीनों लोकोके मलुष्योके नेत्रो और मनके लिए 
आनन्द॒दायक, भट्टाकक ऋषस जिनको भोगमे आसक्त देखकर इंद्र 
मन ही मन चिता करने लगा कि वेराग्यका कोई न कोई उपाय 
सोचना चाहिए, जिससे पण्डित-जनोका भला हो, तीर्थका प्रवतन 
दो, शीछ ब्रतत और नियमोका नाश न हों आर अहिसा धर्मका 
( जगमें ) प्रकाशन हो | यही सोचकर, उसने पूनोके चोंद-सी 
मुखवाली पुण्यायुष्मती नीलाजना अप्सराकों बुछाकर कहा-- 
“ज्ञाओं और त्रिभ्ुवननाथकों रिह्लाओ, उनके आगे नृत्यका 
प्रदशन करो |” आदेश पाते हो, वह वहाँ पहुँची जहाँ भद्ठारक 
ऋषभ चिन बैठे हुए थे। भरतके नाव्यशाश्षम॑ अफित गान 
और वाद्यका गाने वज़ाने वाले देवोने वहाँ प्रदर्शन प्रारंभ 
किया ॥ १-८॥ 


शीघ्र ही नीलांजना रंगशाल्ञाम प्रविष्ट हुई | उसके हाथ और 
दृष्टि ोनो रस और भावसे ओतप्रोत थे | परन्तु विभ्रम तथा हवाव- 
भावसे नाचते-ताचते उसने अपने प्राण छोड़ दिये || १-९॥ 

[१० ] नोलाजनाके इस तरह प्राण छोड देनेसे जिनके सनमे 
घड़ी भारी शंका उठ खडी हुईं | वह सन ही सन शुनने छगे। 
सारहीन संसारको घिक्फारते हुए वह सोचने छगे, कि “कर्मके 
भधौन होकर जीव कुछका कुछ हो जाता है। एक दूसरेकी 
चाकरी का फिरता है” बस यही वात उनको विरक्तिका कारण 


३४ पठमचरिठ 
पञ्चष॒ महब्वय पश्चाणुन्चय । तिण्णि शुणन्दय चड सिक्खावय ॥ण॥ 
गियम-सील-उववास-सहासद. । पई०ँ होन्तेण हवन्तु असेसई ॥ ८ ॥ 


क्त्ता 


ताम विमाणारूढ चउ-द्सु चड देव-णिकाया। 
“ई बिणु खुण्णड मोक्खु' ण जिण-हक्कारा आया ॥ ६ ॥ 


[१३ |] 


सिविया-जाणे'.. सुरवर-सारड | जय-जय-सई चदिउ भढारठ ॥ १ ॥ 
देवहिें खन्धु देवि उच्चाइड।णिविसेंतं सिद्धथु पराइड ॥२॥ 
तहिं उववर्गं' थोषन्तरु थाएँचि। भरहहों राय-लच्छि करें ल्राएँवि ॥३े॥ 
शमह परस-लिद्धाणों भणन्तें। किउ पयागे णिवखवणणु तुरन्तें॥ ४ ॥ 
मुहिल पद्म भरेष्पिणु लट्यठ | चामीयर-पडछोवरें थवियद ॥५॥ 
गेण्हेंबि. जण-म्रण-णयणाणन्दें | धित्ततः खीर-समुदँ सुरिल्दें ॥ ६॥ 
सेण समाणु सणेहँ लइया | रायहूँ चड सहास पच्बहया ॥७॥ 
परिमिड ससि जिह गह-सधाएं। अछु वरिसु थिड काओसाएं ॥८॥ 


घता 


पवणुद्दुयठ जडाड रिसहहों रेहन्ति विसात् । 
सिहिदे' वल्नन्तदों णाईँ धूमाउल-जातला-मालड ॥ ६ ॥ 


विईओ सचि प्‌ 


वन वेठी | ठीक इसी समय छौकान्तिक देवोने आकर उन्हें इस 
तरह प्रतिबोधित किया हे देव, यह बहुत अच्छा हुआ जो आप 
सोहजालसे अछग हो गये, इस मोहमहासमुद्र में नियान्नवे कोड़ा- 
कोड़ी जीव, धर्मशात्न और परपराएँ सब कुछ नष्ट हो जाते है । 
दर्शनज्ञान और चारित्र भी नष्ट हो जाते हैं। तथा दान, ध्यान, 
सयम और सम्यक्त्व भी । आपके होनेसे पाँच महात्रत, पॉच 
अणुष्नत, तीन गुणब्रत, चार शिज्ञात्रत, तथा और भी दूसरे हजारो 
शीछ नियम उपवास आदि बने रहेंगे ॥ १-८ ॥ 


( यह पता छूगते ही ) चारो निकायोके देव अपने-अपने 
विमानोंमे बैठकर चल पड़े । सानो जिनको यह पकारा आया 
हो कि तुम्हारे विना मोक्ष सूना है ॥ ९॥ 


[११] झुररश्राप्० भट्टारा जिन जय-जय ध्वनिके 
चीच, पालकीमे वेठे। देवोने उन्हें अपने कधों पर उठा 
लिया, और पलमरमे वे सिद्धाथं नामके उपचनसे पहुँच 
गये । उस वन्तमे थोड़े फासलेपर वेठकर, भरतके हाथमे राज्य- 
लक्ष्मी देकर 'परमसिद्धोंकफी नमस्कार! कहते हुए, तुरत दानसे 
सच कुछ त्याग दिया। पॉच सुट्दियोसे केश छोचकर उन 
सुवणपटक पर रख दिया। जनसनके आनन्दृदायक, इन्द्रने 
उन्हें ले जाकर क्षीरसमुद्र मे क्षेप दिया। उनके साथ, स्नेह दोन 
के कारण चार हजार राजाओने भी दीक्षा म्रहण कर छी | राहुके 
आक्रमणसे सीसित शशिकी तरह वह छः सहीने कायोत्सगर्स 
खड़े रहे ॥ १-८ ॥ 


हवासे उड़ती हुई तपरवी ऋपषभकी लम्बी जटाएँ ऐसी जान 
पढ़ती थीं सा . जलती हुई आगसे धूमधूसरित ज्याल्माला 
निकछ रही हो ॥ ९॥ 


रे६ पठमचरिठ 

[१२] 
जिएु अविउल्ु अविचलु वीसत्थड । थिउ छुम्मासु पलम्दिय-हत्थड ॥ १ ॥ 
जे णिव तेण ससउ पव्चइया । ते दारुण-ढुब्चाएं लश्या ॥२॥ 
सीउप्हेहिं तिस-भुक्खहिं खामिय। जिम्मण-णिद्यालसेंहिं विणामिय ॥३ ॥ 
चालण-कण्डुयण , अल्हन्ता । अहि-विक्छिय-परिवेढिजन्ता ॥ ४॥ 
घोर-वीर-तव-चरणे हि. भग्गा । णार्सेचि सलिलु पिएचएऐं लग्गा ॥ था 
कैण वि महियले घत्तिउ अप्पठ | हो हो केण दिद्दू परमप्पठ ॥ ६॥ 
पाण जन्ति जद एण णिओएं | तो किर तेण काईं परलोएं ॥ ७ ॥ 
को वि फ़लई तोडेप्पिणु भवजखई । जाएहुँ' भणेवि को वि काणेक्लड ॥८॥ 


घत्ता 


को वि णिवारह कि पि आमेज्नवि चलण जिणिन्दहों'। 
कह्नएँ देसहुँ काई. पचुतर भरह-णरिन्दहों ॥ ९ ॥ 


[१३ ] 


वर्हि तेहएँ पडिवत्तएँ.. श्रवसर | द्‌इवी वाणि समुहिय अम्वरें॥ १ हे 
जहाँ भहों कूड-कवड-णिग्गन्थहों। कापुरिसहाँ अणाय-परसत्थहाँ॥ २ ॥ 
एण. महारिसि-लिज्न्‍नम्सहणे' । जाई-जरा-मरण-त्य-डहणे ॥३॥ 
फल मे त्तोडहों जल्ु मा डोहहों। ण॑ तो णीसड्रत्णु चुण्डहोँ! ॥ ४॥ 
त॑ णिसुर्णेवि तिस-सुक्‍्खादणण्णे हि । डद्धुलिउ अप्पाणड अप्णहि ॥ ५ ॥ 
अण्णो हिं अण्ण समय उप्पाह्य । तहिँ अवसरँ णम्ि-विणमि पराइय ॥६ 
कच्छु-महाकर्छाहिच-णन्दण_। बर-करवाल्-हत्थ णीसन्दण ॥ ७॥ 
वेष्णि वि विहिं चल्णे हिं णिवडेप्पिणु । विय पासेंहि जिणु जयकारेप्पिणु॥८ 


घत्ता 


चिन्तिड णमि-विणसीहिं 'चुत्तउ विण चोन्चइ णाहो । 
घुउ ण जाणहुँ आसि किउ अम्हहिं को अवराहों॥ & ॥# 


विईभो सचि "२७ 


[१२ ] छ साहतक, ऋपभनाथ इसी तरह, अविकत्, 
अविचलछ और विश्वस्त होकर स्थित रहे। इस बीचमें जो दूसरे 
राजा दीक्षित हुए थे, वे द्ारुण दुर्वातमे पड़ गये | कई शीत गर्मी 
और भूख-प्याससे छ्लुव्घ हो उठे, कई जिभाई नींद और आलससे 
थक गये, किसीको चलना और खुजलछाना नहीं मिला तो किसीको 
सॉप ओर विच्छुओने घेर लिया। वे घोर वीर तपसे भ्रष्ट हो 
गये | कोई तड़ फकर पानी पीने छूगा, कोई धरती पर गिर पड़ा, 
ओर कहने लगा, हो हो परमपद्‌ किसने देखा हैं ? यदि इस 
नियोगम दी प्राण चले गये, तो परछोकसे क्‍या ? कोई फल 
तोड़कर खाने छंगा, तो कोई 'मैं जाता हूँ" कहकर तिरछी ऑँख 
से देख रहा था ॥ १-८॥ 

कोई किसीको मना कर रहा था कि जिनेद्रके चरण छोड़- 


कर मत जाओ, नहीं तो कछ भरत नरेशको क्या उत्तर दोगे (९ 
[१३ | तव उस बिपन्न अतिकूल अवसर पर आकाशमसे 


यह देववाणी हुई “अरे भयंक्रर कपटी कायर साधुओ, तुम 
परमार नहीं जानते ! जन्म-जरा और सरणको भस्म कर देने- 
चाले, महामुनियोके इस वेशको धारणकर, इस तरह फछ भत 
तोड़ो और पानी न हिलाओ, नहीं तो इस वेशका त्याग कर दो” 
यह सुनकर भूख-प्यायसे पीड़ित कितनोने अपने ही ऊपर धूछ 
डाल छो, ओर दूसरोंने दूसरा ह। पथ बना लिया, ठीक इसी 
अवसर पर कच्छ और महाकच्छपके लड़के नमि ओर विनमि 
चहाँ पहुँचे । बिना रथके ही पेदछ । दोनोके हाथोमे बढ़िया नगी 
तलवार थीं। दोनो ही ऋषभके पेरो पर गिरकर; जय-जयकार 
करते हुए उनके निकट वैठ गये। वेठे-वैंठे नम और विनमि 
सनमे सोच रहे थे कि बोलनेपर भी नाथ हमसे नहीं वोल रहे 


हैं, हम नहीं जानते कि हमने ऐसा कौन-सा भारी अपराध 
किया है॥ १-९॥ 


श्८ पउप्नचरिंठ 


[१४ ] 
जईं लि ण कि पि देहि सुर-सारा । तो वरि एद्षसि वोहि भडारा॥ १ ॥ 
अआण्णहुँ देसु विहन्जेंबि दिण्ण। अम्हहुं कि पहु णिद्खिण्णड ॥ २॥ 
अण्पहुँ दिण्ण तुरद़्स गयबर। अरूहूँ काई कियठ परमेसर ॥ ३ ॥ 
अपणहेुँ द्िण्णण उत्तिम-वेसड । अस्दहुँ जालावेण वि ससठ! ॥ ४॥ 
एम जाम गरहन्ति जिणिन्ददों | आसणु चलिउ ताम धरणिन्दहों ॥५ ॥ 
अवहि पउन्जँबि सप्परिवारठ | आड' खणे जेत्यु सडारड ॥६॥ 
लक्खिउ विहि मिं मज्में परमेसरु । ससि सूरन्तराल ण॑ सन्दर॥ ७ ॥ 
ठुरिउ ति-वारठ भामरि वेप्पिणु | जिणवर-वन्दणदत्ति करेप्पिणु ॥ ४ ॥ 
घतता 
पुच्छिय धरणिधघरेण 'विण्णि वि उण्णाविय-मत्या। 
थिय कज्न करणेण उबखय-करवाल-विहत्था' ॥ ६ ॥ 


[१५] 
त णिछुणेवि दिण्णु पच्चुत्तर। 'पेसिय वे वि आसि देसन्तरु ॥ १ ॥ 
दूरह्मणु जास त॑ पाषहुँ ।जाम वलेवि पडीवा आवबहुं ॥ २॥ 
ताम पिहिमि णियसुत्तहें वेष्पिण । अर्हहँ थिउ अवहेरि करेप्पिणु ॥३ ॥ 
त णिसुर्ण वि विहसिय-सुह-यन्दें | दिण्णड विद्यड थे धघरणिन्द॥ ४ ॥ 
'ग्रिरि-वेयडूहों होहु. पहाणा । उत्तर-दाहिण-सेड्डिह. राणा ॥ ५॥ 
त॑ णिस्रुर्णे वि णमि-विणमिहि बुच्चह । अण्णें दिण्णी पिहिबि न रच ॥६॥ 
जह गिग्गन्थु देह सह हत्यें तो अम्हे वि लेहुँ परमत्थें ॥०॥ 
त णिस्ुणेवि वे वि अवलोएँबि | थिड अग्गएँ सो सुणिवर होऐँवि ॥्॥ 
घ्ता 
हत्शुव्थल्लिड तेण गय वे दि लएप्पिणु विज्जड। 
उत्तरसेट्विहि एक थिड दाहिण-सेट्डिहविज्जड ॥ ९ ॥ 


विईओ सचि ३९ 


[ १४ ] हे सुस्सार, यदि आप कुछ नही दे सकते, तो (कम 
से कम) एक बार बोल दो छीजिए, दूसरोकों आपने बॉट कर 
देश दे दिये, तो क्या निदाके कारण हमसे खिन्न हो गये आप | 
दूसरोको आपने बढ़िया घोड़े ओर द्वाथी दिये, पर हे परमेश्वर, 
हमसे ऐसा क्या किया ९ दूसरो को आपने उन्तस वेश दिया, पर 
हमारे साथ बात करनेमे भी आशंका | वे इस तरह जिनेद्रकी 
निन्‍्दा कर ही रहे थे कि धरणेन्द्रका आसन कंपित हो उठा | 
अवधिज्ञानसे सब कुछ जानकर वह आधे ही पलमे अपने 
परिवारके साथ भद्टारक ऋषमभके पास आ पहुँचा । उसने उन्हें 
डन दोनोके चीच ऐसे देखा मानों सूथ ओर शशिके घीच 
मंद्राचछ हो । आते ही उसने जिनकी तीस बार प्रदृक्षिणा 
देकर बंदना की | फिए उसने मतमस्तक हो उन दोनोसे पूछा-- 
“हाथमे तलवार उठाये हुए, तुम लोग यहाँ किसलिए बैठे हो!” 


[ १० ] यह सुनकर; उन्होने प्रत्युत्तर दिया “हमे किसी 
दूसरे स्थान पर भेजा था। लेकिन हम वहाँ पहुँचकर वापस 
आ सके, इसके पहले ही इन्होंने सारी धरती अपने पुत्रोको दे 
दी, और इस तरह हमारी एकदम उपेक्षा कर दी । उनकी बात 
सुनकर विद्याधर घरणेन्द्र हेस पड़ा /--उसने उन्हे दो विद्या देकर 
कहा--जाओ तुम दोनो विज्याध पर्चत की उत्तर और दक्षिण 
श्रेणियोके राजा बनाये जाते हो” | यह सुनकर नमि और विनमि 
ने कहा--“दूसरेकी दी हुई धरती हमें नही भाती, यदि ऋपभ 
जिन अपने हाथसे दे तो परमार्थमे हम भी छे छेगे”। तब-- 
धरणेन्द्र उन दोनोफ़ो देखकर मायावी मुुनिका रूप वनाकर उनके 
आगे बैठ गया । उसकी आज्ञासे वे दोनो, विद्या लेकर चले गये । 
एक, विजयाधंकी उत्तर श्रेणिमे और दूसरा दक्षिण श्रेणिमें १-९ 


० पउमचरिठ 
[१६ ] 


तहिं अवसरें उच्चाइय-वाहहों। महि-विहरन्तहों तिहुजण-णाहहों ॥ १ ॥ 
चहु-लायण्ण-चण्ण-संपणएणड..। आणह को वि पसहँबि केण्णड ॥ २ ॥ 
चेलिउ को वि को विहय चनञ्नल । रयणड को वि को वि वर मयगल्ल ॥हे॥ 
को वि सुवण्णदूँ रुप्पय-थालईं । को वि घणईं धण्णडं असरालड़ें ॥ ४ ॥ 
को वि असुन्लाहरणईँ ढोयइ । ताई भडारड णउ अचलोयइ ॥ ५॥ 
सब्बईं धूलि-समहँ मण्णन्तठ | पद्णु हत्थिणयह संपत्तड ॥ ६॥ 
जहिँ सेयसे उसणु॒पाहिड | छुडड छुडड णिय-परिवारहों साहिउ ॥ ७ ॥ 
अज्जु पहद्ू अणड्ड-वियारठ । मई पाराविउ रिसहु भडारठ॥ ८ ॥ 
इक्खु-रसहों भरियव्जलि ज॑ं जे | घर वसु-हार पवरिसिय त॑ जे॥ ९॥ 
टाम चठहिसु लीए' छाहइड । सच्चज जें जिणु वारें पराइड ॥ १० ॥ 


घ्त्ता 


णिग्गउ 'थाहु” भणन्तु स-कलत्त स-्पुत्त सबपरियणु । 
भसिड ति-भामरि दिन्तु मन्दरहों जेस तारायणु ॥ ११ ॥ 


$ [१० ] 


चन्ढेंवि पहसारियठ णिहेलशु । किउ चलणारविन्द-पक्खालणु ॥ $ ॥ 
अण्णु वि गोमएण संमजणु | दिण्ण जलेण धार पुणु चन्दणु ॥ २॥ 
युप्फई -अक्खयाउ वल्षि दीवा | घूव-वास जल्न-चास पडीवा ॥ ३ ॥ 
कर-पक्‍्खालणु देवि कुमारें । ससहर-सण्णिहिण. भिद्वारें ॥४॥ 
अहिणव-इक्खुरसहों भरियन्जलि | ताव सुरेंहिं मुक्ु कुसुमब्जलि॥ ५॥ 
साहुकार देव-दुन्दुहि-सरु । गन्व-वाउ वसु-वरिसु णिरल्तरु॥ ६ ॥ 
कशज्लण-रयणहँ कोडिउः बारह | पडिय लक्ख चत्तीसद्वारह ॥ ७ ॥ 
अक्खय-दाणु भर्णवि सेयंसहोँ। अक्खयतइय णाड किउ दिवसहाँ॥ 4॥ 


विईओो सवि १ 


[१६ ] तपके बाद दानो हाथ ऊपर किये हुए, प्रिभुवन- 
नाथ, धरती पर विद्वार कर रहे थे, तो कोई उन्हे प्रसन्न करने 
के लिए, अत्यंत रूप रंगसे भरी-पूरी लड़की छे आया। कोई 
बच्चन छे आया। कोई चंचल घोड़ा | कोई रत्न लेकर आया तो 
कोई मदान्ध गज। कोई सोने-चॉदीके थाल लेकर आया तो 
कोई वहुत-सा धन-धान्य | कोई अमूल्य आभरण ही ढोफर छे 
आया। पर भद्वारक ऋषभजिनने उनकी तरफ देखा तक नहीं । 
सबको धूछ वरावर समझते हुए बहू, हस्तिनापुर नगर पहुँचे । 
इतनेम वहॉके राजा श्रेयासने यह सपना ऐेखा कि, जितकास 
ऋषभजिन उसके घरमे अविष्ट हुए हैं, उसने परिवारके साथ 
पड़गाहा, ईखरससे भरी हुई जितनी अजछि उन्हें दी, उसके 
घरमें उतना ही धन वरसा” | वह यह सपना देख ही रहा था 
कि चारो दिशाओमे छोग छा गये । क्योकि सचमुचमसे ऋपभजिन 
द्वारपर आय हुए थे। 'ठहरो' कहता हुआ, वह स्त्री, पुत्र और 
परिजनोके साथ एकद्स निकल पड़ा, तीन वार घूमकर उसने 
प्रदक्षिणा की बसे ही जैसे, तारागण सुमेरुपबेतकी परिक्रमा 
करते हैं ॥ १-११॥ 

[१७] बन्दना करके वह उन्हें अपने घरमे ले गया। 
उसने उन्तके चरण-करमलोका प्रक्षाउऊन किया | गोमय ( श्रीखड ) 
से संमदनकर उसने जल और चन्दनकी धारा छोड़ी। फिर 
पुष्प, अक्षत, नेवेद्य, दीप-धूप और पुष्पांजलिसे चार-बार पूजा 
की। हाथ घुलाकर, चन्द्रतुल्य कुमार श्रेयांसने भंगारसे 
नये ईख़के रसकी अजलि भरकर ज्योही जिनेन्द्रको दी, 
त्योही देवोने पुष्पव्ृष्टि प्रारंभ कर दी। साधुकार होने छगा । देव- 
दुन्दुभियोका स्वर गूंज उठा, सुगन्धित हवा चहने लगी और 
निरन्तर धनकी वृष्टि होती रही ? तदनत्तर राजा श्रेयांसने बारह 


श्र पउठमचरिड 


घत्ता 


जिमिउडः भडरठ जं जे सेय॑से अप्पल भाषेंवि। 


4 


वन्दिड रिसह-जिणिन्दु सिर स हूँ सु ब-छुवलु चडावेंबि ॥ ९ ॥ 
#ः मः रु हि 

इय एत्थ प उस च रि ए धणब्जयासिय-सय ग्शु ए ब-कए । 

'जिणवर-णिक्खससण' इस वीथ लिय साहिय पब्च ॥ 


के 


[ ३. तईओ संधि ] 


तिहुअण-गुरु. त॑ गयउरू. मेन्नैंवि खोण-कसाइउ । 
गय-सन्‍्तव॒ विहरन्तड पुरिमतालु सपाहृड॥ 


[१॥ 

दीहर-कालचक्क-हएँण. वरिस-सहासे पुण्णदुण। 

सयडामुह-उजाण-वणु हुछू भडारठ रिसह-जिशु ॥ १ ॥ 
रम्म महा ज॑ च पृण्णाय-णाएहिं |कुमुमिय-लया-चेन्नि-पह्षव-णिहाएहिं ॥२॥ 
कृप्पूर-ककोल-पुला-लवज्ञे हि. । महु-साहवी-माहुलिद्ी-विडड्ठे हिं॥ ३ ॥ 
मरियव्ल-जीरुच्छ-कुकुम-कुडल्ले हिं। णव-तिल्लय-वउलेहिं चम्पय-पियड्ञे हिं। 8॥ 
णारक्-णग्गोह-प्रासत्थ-रुक्लेहिं । कड्डेल्लि पठसक्ख-रुहव्ख-दक्खेहिं॥ ५ ॥ 
खज्जूरि-जम्बिरि-धण-फणिस-लिस्वेहिं। हरियाल-ढउणहिं-वहु-पुत्तजीवेहिं ॥१॥ 
सत्तच्छायाध्गत्थि-दहिवण्ण-णन्दीहिं। मल्दार-कुन्दिन्दु-सिन्दूर-सिन्दीहिं ।७। 


तईओ सचि छठ 


करोड़ पचास लाख सुवर्ण-रत्रोका अक्षय दान क्रिया । इससे उस 
दिनका नाम अक्षयद्तीया पड़ गया। 
श्रेयांसने भावपूर्वक जो-जो अर्पित किया, भद्धरक जिनसे 
वह सब खाया। ओर तव, अपने दोनो हाथ माथरेसे लगाकर 
राजाने उनकी बन्दना को । 
| है | 2 


इस अकार, धनजयके, आश्रित स्वयभू कवि विरचित पद्म 
45... & ९ 
चरितमे यह जिननिष्कमण नामका दूसरा प्र समाप्त हुआ | 


जधरिन-+ 


तीसरी संधि 


त्रिप्नवनगुरु, क्षीण-कपाय, अभिमानरहित जिन हृस्तिनापुरको 
छोड़कर, थकान दूरकर, विद्वार करते हुए पुस्मिताहूनगर 
में आये। ४ 

[१ ] एक हजार-वर्षका लम्बा कालचक्र वीतनेपर, भद्ारक 
जिन शकट्मुख नासके उ््यानवनमे पहुँचे | पुनांग नाग कुसुमित 
लताओ, वेढो और पल्चबोसे वह उपबन अत्यंत सुन्दर था। 
उसमे कई जातिके तरह-तरहके पेड़-पौधे थे। जैसे कपूर, ककोछ, 
इलायची, लौग, महुआ, भाधवी, मातुलिंगी, बिडग, मारियल्ल, 
जीरू, नारंग, वट, पीपल, अशोक, पद्माक्ष, रुद्राक्ष, दाख, खजूर, 
जभीरी, पनस, निम्ष, हरताछ, ढउक, वधु , पुत्रजीब, सप्तच्छद, 
अगस्त, दधिवर्ण, नंदी, मंदार, कुंद, इंढु, सिंदूर, सिंदी। पाटल, 


है पठमचरिड 


श्र 
चर-पाडल्ी-पोप्फली-णालिकेरी हिं। करमन्दि-कन्थारि-करिमर-करीरेहिं। ८ ॥ 
कणियारि-कणवीर-मालूर-तरलेहिं। सिरिखण्ड-सिरिसामली-साल-सरलेहिं। धा। 
हिन्ताल-तालेहिं ताली-तमालेहिं । जम्बू-वरस्वेहिं कन्‍्वण-कयम्वेहिं॥ ३०॥ 
अुव-देवदारूहिं रिद् हिं चारेहिं। कोसम्भ-सम्जेहिं कोरण्ट-क्ोब्जेहि ॥१ १॥ 
अच्चहय-जूहीहिं जासवण-मव्लीहिं । केयहएँ जाएहिं यवरहि मिं जाईहिं१२ 

घ्न्ता 
तहिं दिद्वठऊः सुमणिद्दद चढ-पायउ यिर-थोरड । 
चण-चणियहेँ सुह-जणियहें उप्परि धरिड व मोरठ ॥ १३ ॥ 


[२१] 
तह थाएँवि परमेसरेंग आइ-पुराण-महेसरेंण । 
विसय-सेग्णु सचूरियठ सुक्-क्राणु जाऊरियठ॥ १ ॥ 
शुक्क-सुक-का्ग्गि-पलितत हों. । दो-गुण-घरहों दुविह-तव-तत्तहों॥ २ ॥ 
तियगारहों ति-सन्न फेडन्तहों | चउविह-कम्मिन्धण3 डहन्तहों॥ ३ ॥ 
पशटिन्दिय-दुणु-टप्पु .हरन्तहों। छु-विह-रस-परिचाउ करन्तहोँ ॥ ४ ॥ 
सत्त-महाभय॒ परिसेसन्तहों। अद्द दुद्द मर णिण्णासन्तहों॥ ५॥ 
णवविहु चस्भचेरु. रक्खन्तहों । दसबिहु परम-बम्मु पालन्तहों॥ ६ ॥ 
सुद्द एयारहंग._ जाणन्तहों | वारह अणुवेक्खड चिस्तन्तहों॥ ७ ॥ 
तेरसबिहु चारितत चरन्तहों। चडदसविह-गुणथाणु चडन्तहों।] ८ ॥ 
सपण्णारह पमाय वजस्तहों। सोलहबिह कसाय झुब्चन्तहों॥ ९॥ 
सत्तरह संजम पाठन्तहों। अद्वारह वि ठोस णासन्तहों॥ १०९ ॥ 
घना 
सुह-काणहों गय-माणहों अन्‍पसण्ण-मुहयन्दृहों 
धवलुजलु त॑ केवलु णाशुप्पण्णु जिणिन्दहों ॥११॥ 
[१] 
साहिय-णिय-सहाव-चरिड॒ चउर्तीस5इसय-परियरिठ । 
थिड जिणु णिल्धुय-कस्स-रठ ण॑ ससहरु णिज्नलहरठ ॥ १ ॥ 


तईओ संधि ४५ 


पूगफत्ञ, नारिकेल, करमर्दी, क्रंथारो, करिसर, करीर, कर्णिकार, 
कणेवीर, मालूर, धतूरा, भ्ीखड, शिरीष, अमली, साल, सरल, 
हिताल, ताल, ताड़ी, तमाल, जम्बु, वराम्र, कंचन, कदस्व; भूजे, 
देवदारु, रिप्, पायाछ, कोशाम्र, सजे, कोरण्ट, कोंज, अच्चइय ९ 
जूही, जया, मह्छिका ओर केतकी ॥ १-१२ ॥ 

वहीं सामने उन्होने एक सुन्दर स्थिर वड़ा बड़का पेड़ देखा, 
लो ऐसा छगगता था मानो सुख देनेवाली वनरूपी ख्रीके सिरपर 
मोरपंख ही हो | आदिपुराणके नायक भगवान्‌ ऋपभजिन उस 
उद्यानमे ठहर गये। वहॉपर उन्होंने विपय भोगोकी सेनाका 


संह्ारकर अपना शुद्धध्यान पूरा किया ॥ १३॥ 

[२] दो गुणधारी, द्विविध-तपका आचरण करनेवाले उन 
ऋषभजिनने एक शुहृध्यानकी अभिको प्रज्वलछित दिया | तिय- 
कार ( वियगारहो' ) उन्होंने तोनो शल्ये नष्ट कर दी, चार 
प्रकारके कर्मोके इंघनको जछा दिया। पॉच इन्द्रियोरूपी दानबो- 
का दप चुर-चूर कर दिया, छः प्रकारके रसोकों छोड़ दिया। 
सात भसहामयोको समाप्त कर दिया | आठ दुष्टसदोकी नष्ट कर 
दिया। नौ प्रकारके ब्रह्मचयके उक्षक, दृशविध परसध्मोका 
पाछन करनेवाले, एकादशाग श्रुतके ज्ञाता, बारह अनुप्रक्षाओका 
चिंवन करनेवाले, तेरह प्रकारके चारिन्रमे पूर्ण निप्ठ, चौदृह गुण- 
स्थानोमे पूर्णहपसे आरूढ़, पन्द्रह प्रमादोसे दूर रहनेवाले, सोलह 
कृषायोका वर्जन करनेवाले, सत्तरह संयमोके पाकर, अठारह 
दोपोक्ते नाशकतों, शुभ ध्यानमे स्थित, गतमान और प्रसन्नमुख- 


चन्द्र ऋपभरजनेन्द्रको अत्यन्त शुभ केवलज्ञान उत्पन्न हो 
गया ॥ १-११ ॥ 

[३] अब वह आत्म-स्वभाव और चारित्रमे स्थित थे। 
चौतीस अतिशयोसे परिवेष्ठित कमंधूलिको नष्ट करनेवाले वह 
ऐसे लगते थे, मानो मेघरहित निर्मल चन्द्र ही हो । इतनेमे एक 

१, खीत्व का बंध करानेवाली । 
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पुण्ण-पवितु पाव-णिष्णासणु । अण्णुयण्णु बड़ सिहासणु ॥ २॥ 
किसलषय-दुसुम-रिद्ि-संपण्णड । अण्णेचहे लसोठ उप्पणणड ॥ ३ ॥ 
दिणयर-कोडि-परयाव-समुणल्ु अण्णेत्तहँ पसण्णु सामण्डलु ॥ ४॥ 
झण्पेत्तं ओोगामिय मत्या.। चामरिन्द थिय चमर-विहत्था ॥ ५॥ 
अणोत्तहँ तिहुअणु॒घदलन्दड । वि उदण्ड-धवल्त छुत-तउ ॥६॥ 
अणोत्तहेँ सुर-हुन्दुहि. वजई । णे पकलुहें महोवहि गजई ॥०॥ 
दिव्य मास अप्णेत्तत भासई । अंपणत्तरँ काम-एउन्‍्पणासड ॥ ८॥ 
।हुसुम वासु अण्णेततहें वासई ॥ ९॥ 
अह्द वि पाठिहे उपण्णा ण थिय पुण्ण-पुञ्ञ आसण्णा ॥ १० ॥ 
घ््ता 
इय-चिम्थई जसु सिद्धुईं पर-समाणु जसु अप्पड। ” 
गह चक्ृहों तहलोकहों सो जे ढेड परसणउ ॥ १३॥ 
[४] 
बारह-जोयणपोडिसर. मणहरु सब्यु सुबणम्ठ। 
चउदिसु चउरुजाण दशु सुर णि।मविद॒समोसरणु ॥ १ ॥ 
सिबिहु. कंगय-पायाह प्माविड । बारह कोहा सोलह घाविड ॥ २ ॥ 
मसाणव-थरम्म चंयारि परिहिय । कब्बण-तोरण णिवह समुद्तिय ॥ २ ॥ 
चढ़ गोदरई हेम-परिय्रियर ।णव एव भूहई तहिं वित्यरियढ़ ॥४॥ 
दुह धय पउम-मोर-पश्ाणण । शरुइ-मराज-वसह वर-वारण ॥ ५॥| 
अण्णु वि चत्य चक्ष चंत्त दुव | फरहरम्त अद्वन्‍्त ससुण्णय॥ ६ 
एफ्लेकर्ए.. 'धएँ अहिणव-छायहुँ। सं अहोततर चित्त-पडायहूँ ॥ ५ ॥ 
ते समसरणु परिंहिंडजावहिं। अमर"राठ संचहिंद ताव्िं ॥ 4 ॥ 
चब्ियईँ आसगाई अहमिस्वहुँ । विसहरिन्द-अमरि-्द-गरिन्दिहु ॥ ६ ॥ 
घ्ता 
जिणसंपई जाणावई सुरवद सुरवर-विस्दह। 
(कि अच्चहु आगच्यहु जाहुँ. भदारद बन्दह' ॥ ३९ ॥ 
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ओर पुण्य-पवित्र और पापनाशक सिंहासन उत्पन्न हुआ तो दूसरी 
ओर पल्कव और पुष्पोसे समृद्ध अशोक वृक्ष | एक ओर सूरयको 
कोटि-कोटि किरणोसे झलमलाता प्रश॒स्त भामण्डल उत्पन्न हुआ 
तो दूसरी ओर चमर लिये हुए, नतमरतक चामरेन्द्र खड़े थे। 
एक ओर, तीनो भ्ुवनोकों धवलित करनेवाले ऊँचे दण्डपर स्थित 
तीन छलत्र थे, तो दूसरी ओर देवता-गण दुन्दुमिनाद कर रहे थे, 
मानो पूर्णिमाके दिन महासमुद्र ही गरज रहा हो ॥ १-७ ॥ 

एक ओरसे भगवानकी दिव्य ध्वनि बिखर रही थी तो 
दूसरी ओस्से उनकी क्मंधूलि बिखर रद्दी थी। क्रिसी ओर 
फूछोकी सुगंध फैल रही थी । इस तरह पुण्य समहके समान 
आठो ग्रातिहाये भी प्रकट हो गये ॥ ८-१० ॥ 

ज्ञिसको थे चिह प्रकट हो जाते हैं. ओर जो अपनी आत्मा 
को दूसरेके समान समझने लगता है निश्चय द्वी वह प्रहचक्रसे 
मुक्त होकर, परमपदमे पहुँच जाता है॥ ११ ॥ 

[9] बारह योजन विस्तारकी सारी धरती सोनेकी हों 
गईं। देवोने आकर समवसरणकी रचना को | उसमे चारो ओर 
चार उद्यानदन ओर तीन सोनेके परकोटे, वारह छमरें ओर 
सोलह वापियोाँ, चार मानस्तंभ, सोनेके तोरणोका समूह, और 
सोनेसे जड़े चार मुख्य द्वार थे। उसमे और भी नो-नी विस्तृत 
खसे थे। कमल, मोर, सिंह, गरुड़, हंस, बैल, गजबर, वस्र- 
चक्र तथा छत्नसे अंकित ध्वजाएँ अत्यन्त समुन्नतरूपसे फहरा 
रही थीं | एक-एक ध्वजामे अभिनवकान्तिकी एक सो आठ चित्र- 
पताकाएँ थीं। जैसे ही समवसरण वना, वेसे ही असरराज 
इन्द्र चछ पड़ा। उसके चलते ही अहमिन्द्र, नागेन्द्र और 
अमरेन्द्रके आसन कंपायमान हो उठे ॥ १-५॥ 

इन्द्रने देव-समहकी जिनका वेभव बताते हुए कहा, क्या 
चेंठे हो, आओ मेरे साथ ! जिन की वन्दनाके लिए चले । ॥१०॥ 
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[५] 
त॑ णिपुणे वि पउरामरें हि. कडय मउद-हुण्डल-धरे हैं । 
सणि-रयण-पह रक्षियई गिय-णिय-णाणई सजियई ॥ ३ ॥ 


केहि मि सेस महिस विस कुजर । केहि मि तच्छ रिच्छु सिंगर सम्बर॥ २॥। 
केहि मिं करह वराह तुरद्म | क्रेहि मि हस मऊर विहड्डस ॥ ३॥ 
केड्टि मि सस सारह पवद्म | क्रेहि मि रहवर णरवर जड़म ॥ ४॥ 
केहि मिं वग्ध सिघ गय गण्डा | केहि मि गरंड कोश कारण्ढा ॥ ५॥ 
क्रेहि मि सुसुझार मच्चोहर । एम पराध्य सयत् वि सुखर ॥ ६॥ 
दस पयार घर भवण-णिवासिय | विम्तर भह्व पद्म जोईसिय ॥७॥ 
चहुविह कप्पामर कोक्षन्तड | इसाणिन्दु वि आठ तुरुतय ॥ ८॥ 
विव्मम-हाव-साव-संसोडिहिं.. | परिमिठ चउदीसब्स्टुर-कोडिहिं ॥ ६ ॥ 


पेबसेवि वल्लु क्रिय-कलयलु चउविह-देव-णिकायहों। 
घाह्य णएर कह्विय-धर सुरवर-बन्नह-रायहों || १० ॥ 
[६] 


ताव गतिय-दाणोज्कर्त कण्ण-चसर-हय-महुयरठ । 
जिण वन्दृणचावणसणठ परिव्टि। भ्रहृशावणठ ॥ ३॥ 


जोयण-सब्ख-पम्माणु परिद्विठ । वीयड सन्दरु णाहं समुद्वित ॥ २॥ 
उप्परि पेकसणाईं. पारदध३ ।चामीयर तोरणई णिवद्धईं ॥ ३॥ 
उब्मिय धय धूवस्तह चिस्धड़ं । कियह वण् फल्-फुन्न-समिदई ॥ ४॥ 
पोःखरिणिउ णव पद्रय सरवर। दीहिय वाबि तलाय लयाहर ॥५॥ 
तहिं अद्रावणें गलगजन्तर । दीहर-कर-सिक्वार मुग्रन्तँ ॥६॥ 
विज्िजन्तु चमर-परिवाहिहिं । सत्तावीसहिं अच्छुर-क्ोदिहिं ॥७॥ 
चढ़िउ पुरन्दरु सगे परिश्रो्त | जय-महूल हुम्दुहि-णिखोस ॥ 4॥ 
बन्दिण-फ्र फावयहिं. पहन्‍्तेंहिं। कहियवालैंहिं दोड ग दि-्दे हैं ॥ ६ ॥ 
इन्दहों तगिय रिद्धि अवलोएँवि । के वि विसूरिय विमुद्दा होएँवि ॥ १० ॥ 
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[५] यह सुनते हो करवनी, मुकुट और कछुण्डल पहले 
हुए पौर-अमर, मणि और रल्लोकी प्रभासे रंजित, अपने-अपने- 
बाहनों पर चढ़ गये--कोई मेष, महिष, वृष ओर कुछर पर, 
तो कोई तक्षक, रीछः मंग और सम्वर पर। कोई ऊँट) बराह 
और घोड़ों पर, तो कोई इस, सोर, विहंगम,पर | कोई शशक) 
सारंग और सबड्भम शा कोई श्रेष्ठ रथ, मनुष्य पर | कोई 
बाघ, सिह. गज और गैंडे पर; कोई गरुड़, क्रोंच और कारण्डच 
पर और कोई शिंशु मार और मच्छ पर। इस प्रकार, सभी देव- 
गण वहाँ पहुँचे। दस प्रकारके भवनवासी, आठ भ्रकारके 
व्यंतरवासी, पॉच प्रकारके ज्योतिपदेव और बहुविध कल्पवासी- 
देवोको बुछाता हुआ ईशानेन्द्र भी तुरूत आ गया। वह विश्वम- 
हाव-भावसे स्ुव्ध २४ करोड़ अप्सराओसे घिरा हुआ था। चारो 
प्रकारके देव-निकायोको कछ कल करते देखकर दण्डधर, देवराजके 
पास दोड़ा गया ॥ १-१० ॥ 


(६ ] जिनवरकी वन्दनाके मनसे ऐरावत हाथी भी आगे 
बढ़ा | उसके सिरसे मद झर रहा था, कानोके चमरोसे चह 
भौरोको उड़ा रहा था, एक छाख योजनका बहू हाथी, दूरसे 
मन्दराचलके समान ही जान पढ़ता था। उसके ऊपर प्रदशेन 
हो रहे थे और सोनेके सुन्दर तोरण बँघे हुए थे। उसपर 
फहराती हुई ध्वजा और पताकाएँ, फल-फूलोसे सपन्न वनोकी 
तरह जान पढ़ती थीं। उनमे पुष्करणी, नये कमल्लोके सरोबर, 
लम्बी वापियों! तालाब और छताग्रह भी थे। गर्जनशीछ, 
अपनी रम्बी सूँडसे जलकण छोड़ते हुए उस ऐराबत हाथोपर 
संतुप्टमनसे इन्द्र बेठ गया। मल करोड़ अप्सराएं उसपर 
चमर डुला रही थीं। दुंदुभियोका जयमद्न ल-घोष हो रहा था | 
जयगान करते हुए बन्दी और चारणगण उसका स्तुति पाठ कर 
रहे थे। दण्डधर प्रणाम कर रहे थे, इन्द्रका बह वैभव देख 
कर, कितनों ही ने खिन्न होकर मुँह फेर छिया। वे मनसे यह 
सोच रहे थे कि वह सुदिन कब आयगा, जब मर धोनेवाले 
तपको साधकर,; इस दुलेभ इन्द्र पदको वे भी पा सकेंगे |१-१० 

है. 
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ध्पत्ञ-धरणईँ. तब-चरणई के दिवु भरह फरेसहेँ। 
जें दुन्चहु जण-न्नहु इन्दत्तणु पावेसहुँ || १ ॥ 
[७] 

ताम सुरासुर-वाहणहूँ फलईं व सरग-दुमहों तणहें । 

जिणवर-पुण्ण-वाय-हयें हेहासुहर्ँ समागयई ॥ १ ॥ 
अधरोप्परु चूरन्त महाइय । गिरि-मणुसोत्तर-सिहरु पराइय ॥श। 
णिय-करें खत्बदि सणई पुरन्दरु । उच्चासण-आरुहणु असुन्दरु॥३॥ 
जाई विउच्वण-सत्तिएँ हुयईं । तरिउ ताईं आमे्नहु रू ॥ ४॥ 
थ्िय देवासुर इन्दाएसें । सब्ब पडीवा तेण जि चेसें॥ ५॥ 
णाणा-जाण-विसाणें हिं... तेत्तह । हुक समोसरणें जिणु जेत्तहें ॥ ६ ॥ 
सयल वि दूरोणाविय-मत्या । सयलपविकर-मउलब्जलि-हत्या॥७॥ 
सयत्ष वि जयजयकारु करन्ता ।सयलस्त विथोत्त-सयाई पढन्‍्ता॥ ८॥ 
सयत्न वि अप्पाणड दरि सन्‍ता ।णामुगोत्त णिय-णिल्उ कहन्ता॥ ९॥ 


तहिं घेलए... सुर-मेलएँ तेय-पिण्डु जिणु छुलइ । 

गयणद्र्ण तारायर्ण छुण-मयलन्दुणु णजई ॥ १५॥ 
[८] 

सुर-करि-खन्धुत्तिण्णएँण वहु-रोमबुव्सिण्णएण.। 


सप्परिवारें. सुन्दरेण शुई आढत्त पुरन्दरण ॥$॥ 
धजय छजरामर-पुर-परमेसर । जय जिण आइ पुराण महेसर ॥ २॥ 
जय दय-घस्म-रयण-रयणायर । जय अप्णाण-तमोह-दिवायर ॥ रे ॥ 
जय ससि भव्व-कुमुय-पडिवोहण । जय कल्लाण-णाण-गुण-रोहण ॥ ४ ॥ 
जय सुरगुरु तइलोक-पियामह । जय-संसार महाडई-हुयवह ॥ ५ ॥ 
जय चम्मह-णिस्सहण सहाउस । जय कलि-कोह-हुआसणें पाउस ॥ ॥॥ 


तईओ संधि ५१ 


[७] इतनेमे, देवताओंके वाहन एकदम नीचे उत्तर 
आये। मे ऐसे जान पढ़ते थे, मानो जिनवरके पुण्यपवनके 
झकझोरेसे खर्गरूपी इक्षके फल ही नीचे गिर पड़े हो । महनोय 
वे देव एक दूसरेको धक्का देते हुए, जब सुमेरुपवतकी मान्ुपो- 
त्तर शिखरपर पहुँचे, तव अपने हाथसे रोकते हुए इन्द्रने 
उनसे कहा, “यहाँ ऊँचे आसन पर बेठना सुन्दर नहीं। जिन्हें 
जो विक्रियाऋद्धि प्राप्त है; वे उन्हें तुर्त छोड़ दें। इन्द्रके 
आादेशसे सभी सुर-अछुर फिरसे अपने-अपने रूपमे स्थित 
हो गये। और अपने नाना वाहनोसे वहाँ जा पहुँचे, जहाँ 
जिनका समवशरण था ! सबने दूरसे दी अपन मस्तक झका 
लिये और सबने दूरसे ही द्वाथ मी जोड़ छिये? सभी जय- 
जयकार कर रहे थे। सभी सैकड़ों स्तोत्र पढ़े रहे थे। सभी नाम 
गोत्र और अपने-अपने विभानका नाम कहकर, अपने आपको 
प्रकट कर रहे थे ॥ १-९ ॥| 

उस समय, देवोंके संगममे ऋपभजित ऐसे सोह रहे 
थे, जैसे आक्राशमे तारोके बीच पूर्णिमाका चन्द्रमा जान 
पड़ता है॥ १०॥ 


[८] ऐराबत हाथीके पीठसे उत्तरकर, अत्यन्त पुछुकित, 
सुन्दर पुरन्दरने अपने परिवारके साथ जिनकी स्तुति शुरू की-- 

“है देवलोकके अधिपति आपकी जय हो, आदिपुराण 
परमेश्वर आपकी जय हो, दया और धसेरूपी रन्नोके सागर, 
क््ञानतमके लिए दिवाकर, भ्रव्यजनरूपी छुमुदके प्रवोधके 
लिए चन्द्रमा तथा कल्याणनान और गुणोकों आरोहण करने 
चाले आपकी जय हो ! देवोके गुरु, तिकोकपितामह, ससार- 
रूपी, महांभटवीके लिए अग्नितुल्य, आपकी जय हो! आप 
कपाय-रूपी मेघोंके लिए प्रल्य-समीर है, मान-रूपी पहाड़के 


घर पठमचरिठ 


जय कसायधघण-पलयसमीरण । जय साणहरि-पुरन्दरपहरण॥ ४ ॥ 
जय इन्द्ियनायउले पश्माणण । जय तिहुअण-सिरि-रामालि8डण ॥म 
जय कम्मारि-मडफ्फर-मब्जण । जय गिक्ल णिरवेवस्ध रिणन्जण॥8॥ 


घ्त्ता 
तुह सासणु॒ दुद्द-णासणु एवहि उण्णहु चढियठ। 


० | 


जे होन्देण पहवन्तण जगु संसार ण पढ़ियद ॥ १०४ 


[६] 

ते बल्लु त॑ देवागमणु सो जिणवर त॑ सम्रसरणु । 

पेक्टरेवि उदवर्ण अवयरिठ... बाड़ महन्तड अच्छुरिड ॥ $ ॥ 
पद पुरिमताढ जो राणड । रिसहसेणु णामेण पहाणउ॥ २॥ 
सो देवागमु गिएँवि पहासिउ । 'को सयदामुह-वर्णे आवासिड॥३ ॥ 
कासु एड एवड पहुततणु । ज्ेण विमाणहिं णवह णहड्णु ॥ ४ ॥ 
त॑ पिल्ुणेवि केश श्रष्फालिठ.। एम देव मई सब्दु गिहालिठ ॥ ५॥| 
भरहेसरहों वयु जो सुख्बई.। महि-वह्नहु भणेवि जो शुल्वह ॥ ६॥| 
केवल्-णाणु तासु उप्पण्णड । जह-महागुणडि-संपणणठ'. ॥७॥ 
त॑ णिसुणेवि मरहें मेज्विंड | स-वल्ु स-वस्धुवग्गु संचल्चिउ ॥ ८॥ 
ते समंसरणु पढुदु तुरत्तड । जय देवाहिदेव' पसणन्तद ॥९॥ 


क्त्ता 
तेएं तंग... पहसन्तेंण सुरह मि विष्ममु लाइड । 
#ू वेसेंग उद्दसेंण कि सयरद्धउ श्राइड! ॥ १० ॥ 
[१० ] 
पेक्टरेंवि तल देवागमणु. सो जिणु त॑ मि समोसरणु । 
भवन्‍मय-सऐँहिं. समझइठ . रिसिहसेणु पहु पत्वइुड ॥ १॥ 


तईओ सधि प्र 


लिए इन्द्रके वज् है, इन्द्रियोंके गोकुलके लिए सिद्द है। 
त्रियुवनकी शोसा--हक्ष्मीका आरिंगन करनेवाले, कमेशत्रुओके 
अहंकारको चूर-चूर करनेवाले, निष्कल निकलंक और निरश्षन 
आपकी जय हो ॥ १-९ ॥ 

है जिनवर, आपका शासन दुःखनाशक है, इस समय वह 
उन्नति पर है। इस शासनके प्रवाहशील बने रहनेसे लोग 
ससारके प्रवाहमे नहीं पड़ेंगे [| १० ॥ ह 

[९] वह सेना, वह देवताओका आगमन यह सव उप- 
चन्मे अवतरित देखकर सबको बड़ा भारी आश्चर्य 
हुआ ॥ १॥ 

उस पुरिमताल नगरके राजा ऋपभसेनने देवगणको देखकर 
पूछा--“शकटमुख उपचनमें कौन ठहरा है ? किसकी इतनी 
प्रभुता है. कि जिससे देवोके विमाच आकाशमे ही झुक जाते 
हैं ।” यह सुनकर किसीने कहा, हे देव” हमने सब कुछ देख 
लिया है, राजा भरतके जो पिता सुने जाते है, और जिनको 
प्रथ्चीवल्लभ कहकर स्तुति की जाती है। आज उन्हीं ऋषम- 
जिन को आठ श्रातिहायं और ऋद्धियोसे सम्पूर्ण केवलज्ञान 
उत्पन्न हुआ है”। यह सुनते ही, सब अभिमान छोड़कर, 
चह राजा सेता ओर बन्धुबगंकों साथ लेकर चला और जय 
देवाधिदेव” कहते हुए उसने समवशरणमें प्रवेश किया !] २-९॥ 

वेगपूर्वेक प्रवेश करते हुए उसे देखकर, देवोको भी मनमे 
यह भ्रम हो गया कि कहीं यह इस बेप और उहरयसे कामदेव 
तो नहीं आ गया है ॥ १० ॥ 

[१० ] देवगण, जिनवर और सम्रवशरणका वह ठाठ 
देखकर, भव-भयसे आकुछ ऋपभसेन राजाने जिन दीक्षा 
लेली॥१॥ 


पं पठमचरिठ 

तेण समाणु परम गरव्सेसर । दिवखहेँ व्यि चडरासी णरवर ॥ २॥ 
चउ-कन्नाण-विहृइ-सणाहहोँ... । गणहर ते जि हुआ जग-णाहहों॥ ३ ॥ 
अवर वि ज्ेेजे भाव लइया | चठउरासी सहास पब्वइया॥ ४॥ 
एयारह-गुणदाण-समिड्ुं । तिण्णि लक्ष्ख सावयहुँ पसिझ्हुं॥ ५ ॥ 
अज़िय-गणहों संडु के बुज्किय । देव वि दुक्किय-कम्म-सलुज्किय ॥ ६ ॥ 
थिय चउपासे परम-जिणिन्दहों । ण॑ तारा-गह युण्णिम-चच्दहों॥७। 
वहरईं परिसेसवि थिय चणयर । महिस तुरद्डस केसरि कुकर ॥4॥ 


घत्ता 
अहिं णठल विधिय सयल वि. एक्रहिं. उवसम-भार्वेण | 


किय-सेवहों पुरएवहाँ... केबल-णाण-पहाबेण 4 ६ ॥ 
११ 

ताम विणिग्गय दिव्य हक के तिलोभहों परम-मुणि । 

वन्ध-घिमोक्स-कालवलइई... धम्माहम्म-महाफलई. ॥ १॥ 
पुग्गल-जीवाजीव-पउत्तिउ | आसव-संवर-णिजर-गुत्तिह ॥२॥ 
सजम-णियम-लेस-वय-दाणईँ । त्व-सीलोवबास-गुणठाणई ॥ रे ॥ 
सम्मद'सण-णाण-चरित्तद । संगय-मोक्‍्ख-ससार-णिमित्तड ॥0॥ 
णवप्रयत्थ सज्फ्ाय-जमाण३ । सुर-णर-उच्छेहाउ-परमाणई ॥ ७॥ 
साथर-पन्न-पुच्च-कोडीयउ । लोयविहाय-कस्मपयडीयड ॥६॥ 


कालईं.. खेत्त-भाव-परद्व्वईं । चारह अड्डई चठद॒ह पुष्चह ॥ ७ ॥ 
गरथ-तिरय-मणुअरत्त-सुरत्तर. । कुलयर-हलहर-चक्कहरत्तई ॥म॥ 
तित्ययरत्तणाईं इन्दृत्तई । सिद्धच्तणद मिं कह समत्तई ॥ ९ ॥ 


कि वहुवेंग.. आलाबेंण _ हल सयलें गविद्ठउ | 

णड एक्वि तिल-मेत्तवि _तंजि बिणेण ण दिहउ॥ १० ॥ 
[१२ 

धम्मक्खाणु सबब सुरेवि. चब्नलु जीविउ मरणें मुणेवि। 

भव-भव-भय-सयन्यग॒य-सणहों. उबसझु जाउ सब्ब-जणहों ॥ ३ ॥ 


तईओ संधि प्‌ 


उसके साथ, उसी जैसे, दपमे चूर, चोरासी दूसरे श्रेष्ठ नरेश 
दीक्षित हुए । ये ही बादमे, चार कल्याणोकी विभूतिसे संपन्न 
ऋषभ जिन के गणधर बने । इसके सिवा, अपने-अपने भावसे 
चोरासी हजार व्यक्ति भर भी प्रत्रजित हुए | ग्यारह गुण- 
स्थानोसे समृद्ध, तीन छाख अखिद्ध आवक वहाँ उपस्थित थे। 
आर्यिकासघोकी तो कोई वात ही नही पूछ रहा था। दुष्क्ृतकर्म- 
मलसे रहित होकर देव भी, जिनके चारो ओर ऐसे चैठे हुए थे, मानो 
पूर्णचंद्रके आस-पास तारे हो | महिप, भश्व, हाथी और सिंह 
आदि, जंगली पशुतक, आपसी वर-भाव भूलकर वहाँ बेठे हुए 
थे । ऋषभ जिनके केवल ज्ञानके प्रभावसे सॉप और नेवले भी 
सेवक रूपमे शांत भावसे रहने छगे ॥ १-९॥ 

[११ ] तदनन्तर उनकी दिव्य ध्वनिका खिरना शुरू हुआ | 
त्रिढोक महामुनि, उन्होंने, वधमोक्षकालकी शक्ति, धर्म अधसका 
फत्न, पुषछछ जीव और अजीवकी उत्पत्ति, आख्रव, सवर, निजरोी, 
गुप्ति, संयम, नियम, लेदया, ब्रत, दान; तप, शीछ, उपवास, गुण- 
स्थान, सम्यक्‌ दर्शन, ज्ञान, चारित्र, स्वगं-मोक्ष, संसार ओर उनके 
कारण, नो प्रसिद्ध ध्यान, छुर और मनुष्योकी मृत्यु और आयुके 
प्रमाण, सागर पू् पलल्‍्य,; कोड़ाकोढ़ी ज्ञोकाछोक विभाग, कर्मो'- 
का प्रकट होना, काल क्षम भाव, पर द्रव्य बारह अग, चौदह 
पूर्व नरक-तियंच मनुष्यत्व, देव, कुछधर, हलघर, चक्रधर, 
तीथकरत्व, इन्द्रत्व और सिद्धत्व सभी वातोका कथन किया | 
अधिक वकवाद व्यथ है, सचमुच उन्होंने तीनो छोकोंमे सब 
कुछ देख लिया था। उसमे तिलमात्र भी ऐसा नहीं था जो उन्होने 
न देखा हो ॥ १-१० ॥ 

[१२ ] धर्मंका पूरा प्रवचन सुनकर, सभीने अपने मनमे 


जीवनको चंचल समझ लिया | उनका भव-भय और संशय सब 
शात्त हो गया ॥ १ ॥ 


५६ पउमचरिठ 

केण वि पश्माणु-व्य लह्या । लोठ करेवि के वि पव्वइया ॥ २॥ 
केहि मिं युणवयाई अणुसरियढ । केहि सि सिक्खावयहई एथधरियह ॥३॥ 
मउणाएत्यमियह. अवरेकहिं। अप्णहिं किय णिवित्ति अण्णेकहिं ॥ ४ ॥ 
जो जं ममाह त॑ तहाँदेइ | हम्थु सडारई णढ खज्लेइ ॥५॥ 
अमर वि गय सम्मत्त लएप्पिणु । गिय गिय-द्विय-वाहर्णाह चढेप्पिणु ॥ क्षा 
जिग-धवलहों वि धवलु सिहासशु । पण्णारस-विश्नद्येराघणु.. ॥ ७॥ 
उच्मिय सेय छुत्त सिय-चामरु । दिव्व भास भामण्डलु सेहर॥८॥ 


घ्त्ता 
तिहुअण-पहु हय-वस्महु केवल-किरण-दिवायर । 
तहाँ थाणहों. उज्जापहों गउ त॑ गद्गासायह॥ ९॥ 
[५३] 


तहिं. अबसरें भरहेसरहों.. सयत्-पुहुई-परमेपरहों। 

परचक्केदि मि णविव कम. जाय रिद्धि सुर-रिद्धिसम ॥ ३॥ 
मालूर-पवर-पीवर-थणाहें । छुण्णवडू सहास वर्धणाहे ॥२॥ 
तहों दृहनपश्चासद णन्दणाहुँ। चडरासी लक्खई सन्दणाहुँ॥ ३॥ 
चउरासी लक्खईँ गयबराहु । अद्वारह कोढिंड हयवराहुँ॥ ४॥ 
कोडीउ तिण्णि वर-पेणुवाह । वत्तोस सहास णराहिवाहँ॥ ५॥ 
वत्तीस सहासई. मण्डलाहुँ । कस्सस्तें कोडि पवहड हलाहु ॥ ६॥ 
णव गिहियउ रयणहँ सत्त सत्त | छुक्सण्ड ६ मेहणि एक्-छुत्त ॥७॥ 


घत्ता 


निह वर्ष्ेण माहप्यैग. लंड णाणु त केवलु। 
तिह पुर्तेंग जुस्मस्तेंग. स्ढें झु यन्‍्वलेंग महोयत्ु ॥ 4॥ 


2 


तईओ संधि ५७ 


किसीने पॉचो महात्रत ग्रहण कर लिये, तो कोई केश लॉच 
करके दीक्षित हो गया, किसीने शुणब्रतोका पालन शुरू कर 
दिया। किसीने शिक्षा त्रत धारण किया, और किसीने मौन 
रहकर अनथ दडत्रत। कितनोने और दूसरी वातोसे निदृत्ति 
अहण की; इस तरह जिससे जो माँगा भद्मारक जिनने उसे बह 
दिया, किसी भी बातसे अपना हाथ नहीं खींचा । देवता छोग 
सी सम्यवत्व अहणकर अपने-अपने वाहनोंपर वेठकर चले गये । 
धवल जिनका सिंहासन अत्यन्त घवल था; उसपर कमछोसे 
विशिष्ट उनका पद्मासन था ) दोनो ओर सफेद छत्र और चंबर 
थे । सिर पर, उनके भामंडत् था, चारो ओर दिव्य ध्वन्ति खिर 
रही थी ॥ २-८ ॥ 


कुछ कालके बाद, कमंजयी, केबलज्ञान-द्वाकर त्रिश्ुवन- 
स्वासी परम जिनने उस उद्यानसे गंगासागरक्की ओर विहार 
किया॥ ९॥ 


[१३ ] ठीक इसी समय, सम्पूर्ण धरतीको अपने पैरोपर 
झुकानेवाले भरतेश्वरका भी वेभव, देवोसे वढ़कर हो गया। 
उनके पास वेलफलकी तरद्द पीवरस्तनी ९६ हजार सुंदर रानियाँ 
थीं और उनसे उत्पन्न पचास हज़ार पुत्र | चौरासी छाख रथ, 
चौरासी छाख हाथी, अठारह करोड़ घोड़े, तीन करोड़ उत्तम 
धनुधोरी, बत्तोस हजार राजा, वत्तीस हजार सडछाधिपति, 
खेदीपातीके लिए एक करोड़ हल, नौ निधियोंँ और चौद्द रत्न 
उनके पास थे। वह छ खंड धरतीके एकच्छत्न चक्रवर्ती सम्राद्‌ 
थे। जिस तरह पिता ऋषभने अपने माहातम्यसे केवछज्ञान 
प्राप्त किया उसी तरह उनके पुत्र सरतने भो अपने वाहुबलसे 
लड़कर धरती अजित की ॥ १-८ ॥ 


>--+-ह8-+ 


[ ४. चठत्थों संधि ] 


सहिह्-ुँ वरिस-सहासहि पुण्ण-जयासहिं भरहु अठज्क पईसरइ। 
णव-णिसियर-धारठः कलह-पियारड चक्त-रयणु ण पईसरह ॥ १ #» 


[१] 
पइसरइ ण पहलें चक्न-रयणु । जिह अवुहृ्भन्तरें सुकइ-ब्रणु ॥ १ ॥ 
जिह वस्भयारि-मुहं काम-सत्धु । जिह गोहद्कण मणि-रयण-बच्यु ॥ २॥ 
जिह वारि-णिवन्धण हत्यि-जू हु । जिह दुजण-जण सजण-समूहु ॥ ३॥ 
जिद किविण-णिहेलण पणइ-विन्दु । जिह वहुल-पक्ख खय-ढिचस-चन्दु॥४॥ 
जिह कामिणि-जणु माणुप्त अद॒न्‍्चें । जिह सस्मदसणु दूर-भन्व॥ ५॥ 
जिह महुअरि-कुलु॒ दुग्गन्धें रण्ण । जिह गुरु-गरहिउ अ्ण्णाण-कण्ण ६॥ 
जिह परम-सोवखु संसार-धम्म । जिह जीव-दया-बरु पाव-कम्स | ७ ॥ 
पढम-विहत्तिह तप्पुरिस॒ जेम । ण पईसइ उच्मदें चक्र तेम ॥ ८॥ 


घत्ता 


त॑ पेक्सवि थक्षन्तड' विग्यु करन्तऊ णरवइ वेहाबिद्धड । 
कहहु मन्ति-सासन्तहों जय-जय-सन्तहों कि महु को व्रि असिद्धउ' ॥६॥ 


[२] 
त गिसुणंवि मन्तिहि बुत्तु एम । 'जं चिन्तहि तं त॑ सिद्धु देव ॥ ३ ॥| 
छुक्खण्ड चसुन्धरि णव णिह्ाण | चउढह-विहेहिं रयणहिं समाण॥ २ ॥ 
णवणवह सहास महागराहुँ । वत्तीस सहास देसन्तराहुं ॥ ३ ॥ 
अवराह मि सिछईँ जाईँ जाई । को लक्खंबि सक्कइ ताईं ताईं॥ ४ ॥ 
पर एक ण सिज्मइ साहिमाणु | सय-पञ्-सचाय-घणु-प्पमाणु ॥ ५॥। 
तित्यड्वर-णन्दणु_तुद्द कणिहु '। अद्वाणवइहिं भाईहिं घरिट्ठु ॥ ६ ॥ 
पोभण-परमेसरु चरम-देहु । अखलिय-सरष्ट जयलच्धि-गेहु ॥ ५ ॥| 


चौथी संधि 

[१] साठ हजार बपकी पुनीत और जयशील विजय-यात्रा 
कर, भरतने अयोध्यामे प्रवेश किया, परंतु उनका पेनी धारका 
नया युद्धव्रिय चक्र अयोध्याकी सीमापर रुक गया। किसी भी 
तरह, वह चक्ररत्न नगरके भौतर प्रवेश नहीं कर रहा था | बेसे 
ही जैसे मूल लोगोके भीतर सुकविके वचन, त्रह्मचारीके मुखमे 
कामशाश्नरका प्रवचन, गोठमे मणि और रत्नोका समूह, द्वारके 
निवधनमे हाथियोका झण्ड, दुर्जनोके बीच सज्जन-समूह, कंजूस- 
के घर याचक-जन; शुक्लपक्षमे कृष्णपक्षका चंद्रमा, निधन 
व्यक्तिके निकट कामुक ब्लियोँ, दूर भरव्यजनमे सम्यक दशेन, 
टुगंधित उपवनमे भ्रमर; अन्यायशील जनमे गुरुका उपदेश, 
सांसारिक धर्म्ति मोक्ष-सुख, पापकर्ममे उत्तम जीव-दया और 
प्रथमा विभक्तिमें तत्युरुष समास, प्रवेश नहीं कर सकता; ऐसे ही 
उस चक्ररत्नने अयोध्या नगरीमे प्रवेश नहीं किया || १-८ ॥ 

चक्रकों इस तरह निरुद्ध और विध्नकारक देखकर सम्राट 
भरतने कुद्ध होकर जय ओर यशसे युक्त महामंत्रियों तथा मंत्री 


सामंतोंसे पूछा--“बताइये मुझे अब क्या सिद्ध करना (जीतना) 
बाकी रह गया है? ॥ ९ ॥ 


[२] यह सुनकर मंत्री बोढे--'हे देव, आपने जो जो 
सोचा वह सब सिद्ध हो गया । छ खड धरती, नो निधियों, 
चौद्ह रत्न, निन्‍्यानवे हजार निधान ( खदाने ) और बत्तीस 
हजार दूसरे देश ! और भी जो सफलताएँ आपने प्राप्त कीं उन्हें 
कौन गिन सकता है; केवल एक व्यक्ति अभी सिद्ध करनेके लिए 
बाकी बचा है और चह है. आपका छोटा भाई बीर तीथंकर 
ऋषभका पुत्र बाहुबली | वह सवा पॉच सो धन्ञुष छम्बा, चरम 
शरीरी स्वाभिमान और लक्ष्मीका निकेतन, अजेय शनत्रुओंको 
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दुब्वार-बह रि-वीरन्त-कालु । णामेण वाहुवलि वल्-विसालु ॥ ८ ॥ 


घत्ता 


सीहु जेम पक्खरियठ खन्तिएँ धरियउ जद सो कह वि वियद्वर 
तो सहुँ खन्‍्धावारें एक्-पहारें पद मि देव दलबहइ॥ ९॥ 
[३] 


स॑ वयणु सुणंवि दह्वाहरेण | भरहेण.. भरह-परमेसरेण ॥ ३ ॥ 
पहुविय भहन्ता सुरिय तासु। 'बुच्इ करे केर णराहिवासु॥ २॥ 
जद णडः पढिवण्णु कयावि एम । ता तेम करहु महु भिड॒इ जेम' ॥३॥ 
'सिक्‍्खविय महन्ता गय तुरन्त | णिवसिद्धें पोयणु-णयरु पत्त ॥ ४॥ 
पुच्ञें वि पुच्छिय 'आगमणु काईं । तेहि मि कहियई वयणाई ताहँ ॥५॥ 
“को तुहँ को भरहु ण भेंठ को वि | पृहवीसरु दीसइ गस्पि तो वि॥॥॥ 
जिह भायर अद्वाणवइ इयर । जीवन्ति करंत्रि तहाँ तणिय केर ॥०॥ 
'तिह तहुँ मि मडप्फ़ह परिहरेवि | जिउ रायहोँ केरी केर लेवि॥ ८॥ 


घत्ता 

त॑ णिसुणवि भय-भीसे वाहुबल्लीस भरह-दूभ णिव्भस्छिय । 

(एक केर वष्पिक्की पिहिसि गुरुकी अबर केर ण पढिच्छिय ६ ॥ 
[४] 


पवसन्तें.... परम-जिणेसरेण । ज॑ क्रि पि विहज्बि दिण्णु तेण ॥ १ ॥ 
त॑ अरूहुँ सासणु सुह-णिद्माणु | किउ विष्पिड णड केण विसमाणु ॥९॥ 
सो पिहिमिहँ हउे पोयणाहों सामि,! णठ देमि ण लेमि ण पासु जामि ॥श॥ 
दिद्ेण तेण किर कृषणु कब्ज! कि तासु पसाएं करमि रज्जु॥ ४॥ 


चउत्थो संधि ६१ 


काल के समान, विशाल बछशालो और पोदनपुरका राजा 
है ॥ १-८ ॥ 

सिंहकी तरह संचद्ध परम क्षमाशील उसे किसी तरह 
विघटित करना चाहिए। हे देव, वह समस्त स्कपावार सहित 
आप को एक ही प्रह्मस्मे चूर चूर कर देगा ॥ ९॥ 

(३ ] यह वचन सुनकर भरत क्रोधसे दाँत किटकिटाने 
लगा। तुर्त ही उसने मंत्रियोको यह सद्ेश देकर भेजा 
“उससे कहो कि वह सेरी आज्ञा माने” और यदि किसी तरह 
वह इस बात पर राजी न हो तो ऐसी युक्ति करना जिससे 
दोसो का युद्ध हो! | भरत के सिखाये हुए मत्री वहां से चले, 
और आधे ही पत्ममें पोदनपुर पहुँच गये। तब आदरपूर्वेक 
बाहुबलिने उनसे पूछा--कहिए कैसे आला हुआ 
उन्होंने (भरतने ) मेरे लिए क्‍या कहा है; इस पर 
मन्त्रीने उत्तर दिया, “क्या आप और क्या भरत--दोनोमे कोई 
अन्तर नहीं है, तो भी आप चलकर प्रृथ्वीश्वर भरतसे भेट 
कर लीजिए १ जिस प्रकार दूसरे: अह्ननवे भाई उत्तकी आज्ञा 
मानकर रहते हैं बेसे ही आप भी; अद्वकार छोड़कर उनकी 
आज्ञा सानकर रहिए।॥ १-८ ॥ 

यह सुनते ही, भयसे भी अत्यंत भयंकर, बाहुबछि 
भरतके दूत पर विगड़ उठे और बोले; “यह विशाल 
घरती, केषछ हमारे पिताजी को है. ओर किसीकी इसे में 
नहीं जानता ॥ ९ ॥ 

[४] दीक्षा छेते समय पिताजीने वंटवारेमे जितनी 
घरती मुझे दी थी, उस पर मेरा सुखद शासन है, किसीके 
साथ मैंने कुछ बुरा भी नहीं किया | वह भरत तो सारी घरवी 
का स्वामी है, में तो केवछ पोदनपुरका अधिपति हूँ; नतो 
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कि तहाँ वलेण हड॑ दुण्णिवारु । कि तहों वलेण भहु पुरिसयारु॥ ५॥ 
कि तहाँ वलेण पाइक्-लोड | कि तहाँ वलेण सम्पय-विहोड' ॥ ६॥ 
गज़िठ वाहुबलीसरेण | पोयण - पुरवर « परमेसरेण॥ ७॥ 
कोवाणल - पजलन्तएहिं। खिव्मस्छिड भरह-महन्तएहि ॥ ८ ॥ 


श 


४ 


चत्ता 


'जह वि तुज्छु ध्सु सण्डलु वहु -चिन्तिय-फलु आसि समप्पिठ बप्पें। 
गामुु सी खलु खेच वि सरिसव-मेचु वि तो वि शाहि तिशु कप्पें ॥8॥ 


[५] 
स बयणु सुणेवि पत्स्व-वाहु | णं चन्दाइच्चहुं कुषिठ राहु ॥१॥ 
'कहों ठणउ रज्यु कहाँ तणउ भरहु। ज॑ जाणहु व महु मिलेबि करहु ॥ २॥ 
सो एक्कों चक्के वहद गद्यु । किर वसिक्रिउ सईं सहिबीहु सब्दु ॥॥॥ 
प्राउ जाणई होसई केस कज्ज़ु । कहों पासिड णीसावण्णु रज्छु॥ ४॥ 
परियलइ जेण तहाँ तणउ ठप्पु। त॑ तेहड कन्नएँ ठेमि कप्यु ॥७५॥ 
वावज्न-भन्न-कण्णिय-करालु_। झुग्गर-भुसुण्टि-पट्स-चिसालु ॥ ६ ॥ 
त॑ सुर्ंत्रि महल्ता गय तुरन्त | णिविसद्धें भरहहों पासु पत्त ॥७॥ 
ज जेस चबिउ त॑ कहिउः तेस । (पढ़ तिण-सरिसो वि ण गणड़ देव ॥ढ॥ 


घत्ता 


ण करइ केर तुहारी रिउ-खय-कारी णिव्भठ मां महाइड। 
मेइणि-रचणु समुड्ृडवि रण-पिहु मण्डेंवि जुज्क-सज्जु थिउ दाइड ॥६॥। 


चउत्थो संधि ६३ 


मैं कुछ देता हूँ और न लेता हूँ। और न उसके पास जाता 
हूँ। उससे भेंट करनेमे मेरा कोन-सा कास बनेगा। क्‍या मैं 
उसके प्रसादसे राज्य करता हूँ ? क्‍या मैं दुवौर और अजेय-- 
उसके बलसे हूँ ? क्या उसके बलपर मेरा पुरुषार्थ दिका है? 
क्या उसके बलसे मेरा जनलोक है? क्‍या उसके बल्लसे में 
सम्पत्तिका भोग कर रहा हूँ।” पोदनपुर-स्थामी वाहुबलिके 
इस तरह गरजने पर, भरतके मंत्रियोने भी क्रोधसे भड़ककर 
कहा, “यदि तुम समझते थे कि यह धरती-संडल, तुम्हें पिता 
जीने बहुत सोच-विचार कर दिया है, तो ( याद रखो ) गॉव 
सीमा, खछियान और खेत, एंक सरसो सर भी, घिता कर दिये 
तुम्होरा नहीं हो सकता ॥ १-९ ॥ 

[५] यह सुनकर बाहुबलि क्रोधसे छाछ हो उठा, मानो 
राहु ही सूर्य और चन्द्रमा पर झपट पड़ा हो। उसने कहा, 
“आओ” किसका राज्य ? और किसका भरतद्वीप ? जो समझो, 
चह तुम सब मिलकर मेरा कर लो। एक चक्रसे ही वह यह 
गब कर रहा है कि मैंने समस्त घरा-पीठकों वशमे कर लिया। 
चह नहीं जानता कि इससे कया काय बनेगा; और किसके पास 
एकछत्र राज्य रहा है॥ १-४॥ 

मैं कल ही परावर्तित भाला, कराल कर्णिका, मुद्रर, झुसुण्डि 
और विशाल पद्तटिश आदि शखोसे ऐसा प्रतिकार करूँगा कि 
उसका सब मान गलित हो जायगा |” यह सुन कर मंत्री छोग 
फौरन चहॉसे चल पढ़े और पछभरमे भरतके पास जा पहुँचे । 
जो कुछ उसने कहा था, वह सब भरतको बताते हुए मत्रियोंने 
कहा कि हे देव बह आपको तिनकेके बरावर भी नहीं मानता, 
महामानी चह अपने घसंडसे इतना चूर है कि शरत्र॒क्षयकारों वह 

आपकी सेवा नहीं करना चाहता, धरतीरमण और युद्धसंनद्ध 
बह रणपट सांड कर दोव चुकाना चाहता है? (१) ॥ ५-९ ॥ 


ष्ड पठमचरिठ 


(६) 


त णिसुर्णवि भत्ति पलित राड। ण जलणु जाल-माला-सह्दाड ॥ १ ॥ 
देवावि3 लहु॒ सण्णाह-तृरु । सण्णज्मद स-रहसु खुहृढ-सूद ॥ २ ॥ 
जाऊरिंड बलुचदरद्रु ताम | श्रद्मरद अकपोहणिद जाम ॥ हे ॥ 
परिचिन्तिय णव णिह्दि सचलन्ति | जे सन्दरणचस परिभेमन्ति ॥ ४ ॥ 
महाकालु कालु माणचड पण्ठु | पंठभक्सु सह पिद्चलु पचण्डु॥ ७ ॥ 
णहसप्छु रयशु णव णिहिड एय। ण विय चहुन्‍मायहिं पृण्ण-मेय ॥६॥ 
णब-जोयणाह हलुद्कत्ततेण ) चारह सप्पासब्नतणेण ॥७॥ 
अद्दोयर. गम्भीरत्तणेण । सह जक्स-सहासे रमसणेण ॥ ८॥ 
को वि चत्यई को थि भोयणड़ें देह । को थि रयणदे को वि पहरणह णेह॥सता 
को वि हय गय को पि ओोसहिउ धरदइ। विण्णाणाहरणहुं को वि हरइ ॥१०॥ 


घत्ता 


चम्म-चद-सेणावडह.. हयनाय-गहवद  द्धत्त-द5०्ड-णेमितिय । 
कागणि-मणिल्यवद विय सग्ग-पुरोहिय ते वि चउदह चिन्तिय ॥१॥ 


[५] 


गउ भरहु प्राणउ देवि जाम । दरिऐेंदं कणिद्॒दों कदिउ ताम ॥ $ ॥ 
'सहसा णीसर सण्णहचि देंच। दीसइ पढिवक्यु समुह जेम ता २॥। 
ते सु्णे वि स-रोसु पलस्व-चाहु । सण्णण्सह पोयण-णयर-णाहु ॥ ३ ॥ 
पठु पठह समाहय दिण्ण सद्भ । धेय दण्ठ छुत्त उब्मिय असह्ग ॥ ४ ॥ 
किड कलयलु लइयह पहरणाड । कर-पहर-पयद्टढ वाहणाहं ॥ ५ ॥ 
णीसरिड सत्त सद्लोहणीडठ । पके सेण्णएँ अस्लोहणीड ॥ ६ ॥ 
मरहेसर-वाहुबली दि ते वि। आासण्णढ़ हुकुझ बलई वेवि॥ ०७ ॥ 


चउत्थो सधि प्‌ 


[६] यह सुनकर; राजा भरत तुरन्त भड़क उठा ? मानो 
लपटोसे सहित आग ही भड़क उठी हो। फौण्न उसने तैयारी 
की भेरी वजबा दी। वह सुभट सूर स्वयं भी तैयार होने 
लगा। चतुरंग सेना इकट्ठी द्ोने लगी, अठारह अक्षोहिणी 
सेनाएँ आ पहुँची। ध्यान करते हो नौ निधियों रथका रूप 
धारण किये हुएं घूमने लगीं। ये निधियाँ थीं-महाकाल, 
काछ, माणव, पाडुक, पद्म, शंख, पिंगल, नेसप और सर्बेरत्न। थे 
ऐसी जान पड़ती थीं मानों पुण्यका रहस्य हो अनेक भागों 
मे विभक्त हो गया हो। उनकी ऊँचाई ९ योजन, टस्बाई- 
चोड़ाई १२ योजन और गहराई ८ योजन थी | प्रत्येक निधि 
एक हजार यक्षोसे रक्षित थी। कोई निधि बख्न देती थी, 
कोई भोजन, ओर कोई रत्न । कोई आयुध छाती थी, कोई 
अश्व और गज । फोई ओऔपधि धारण करने वाली थी, कोई 
विज्ञान और तरह तरह के आभूषण धारण करती थी। भरत 
ने चर्म, चक्र सेनापति हय गज ग्रहपति छत्र-दण्ड नेमित्तिक, 
काकिणी मणि स्थपति खब्ठ और पुरोहित इन चौदह र्नो का 
ध्यान किया ॥१-११॥ 


पु [७] जैसे ही भरतने असियानके लिए प्रस्थान किया, 
वेसे ही वाहुबलिके दूतोने उसे खबर देते हुए कद्दा, “तैयार 
होकर शीघ्र निकलिए देव | प्रतिपक्ष समुद्रकी भाँति दीख पढ़ 
रहा है ।” यह सुनते ही पोदनपुरनरेश, महावाहु बाहुबलि 
भी रोपपू्वक तैयारी करने छगा। पढु और पटह बज उठे, 
भख भी फूँक दिये गये। असख्य ध्वज-दण्ड और छत्र उठने 
छगे। कलू-कल होने लगा, हथियार ले लिये गये, हाथोंके 
प्रहारसे वाहन चछने छंगे। बाहुबलि निकल पड़ां। उसको 
एक ही सेनाने भरतकी सात अक्षोहिणी सेनाको छुव्घ 
५ 
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| सबंसुह घय घयचइहुं देबि॥ #॥ 
हसन हयहुँ महा-गय गयबराहुँ | भड भहहुँ महा-रह रहवराहें ॥ ६ ॥ 


चत्ता 


देवासुर-वल-सर्सिठ चट्टिय-हरिसई कब्चुय-क्वय-विसहृड । 
एकमेक कोकन्तई रणें हक्कन्तई उस्व-चलहई अब्मिदृश ॥ १० ॥ 


| [८] 


अव्मिदृ्डवट्डिय-कलयलाई । भरहेसर-वाहुबली-वलाईं ॥१॥ 
वाहिय-रह-धचोइय-चारणाईं. । भ्रणवरयामेल्लिय-पहरणाईं. ॥२॥ 
लुअ-ज॒ण्ण-जोत्त-सण्डिय-धुराए । दारिय-णियम्ब-कप्पिय-उराई ॥ ३॥ 
पिव्वह्यि-झुअ-पाडिय-सिरा् । घुय-खन्‍्ध-कवन्ध-पणबिराई ॥ ४॥ 
गय-ढन्त-बोह-सिण्णुव्भडाई । उच्चाइ्य-पढिपेट्दिय-भडाई ॥५॥ 
पडिहय-विणिवाहय-गयघढाई । अच्छोडिय-सोडिय-धयवढाई ॥ ६ ॥ 
भुसुमूरिय-चूरिय-रहवराई_.। दलवहिय-लोटहिय-हयबराई ॥०७॥ 
रुहिरोन्न/ सरहिं विहावियाईं ।ण वे वि कुसुस्में हिं रावियाईं ॥ ८ ॥ 


घत्ता 
पेबखबि वलइं घुलन्तड़ महिहिं पढस्तईँ सन्तिहिं धरिय म भण्डहों। 
कि चहिएण घराएं भडन्संघाए दिहि-जुज्फु वरि मण्डहों ॥ 8 ॥ 
[६] 


पहिलड़ जुज्मेचठ दिध्वि-जुम्फु | जल्-जुज्छु पडीवउ मह्न-जुल्छ ॥ १ ॥ 
जो तिण्णिमि जुज्मई जिणइ श्रज्जु । तहाँ णिहि तहाँ रयणह़ तासु रज॥२॥ 
सं णिसुर्ण"वि टुक्‍्खु णिवारियाई । साहणई वे वि भोसारियाई ॥ ३ ॥ 


चउत्थो सचि ६७ 


कर दिया ? भरत और वाहुवलि, तथा उनकी सेनाएंँ, पास- 
पास पहुँची। आसने-सामने ध्वजके आगे ध्वज कर दिये 
गये। अश्वके सामने अद्ब। महागजोके सामने महागज, 
योद्धाओके आगे योद्धा, महारथोके आगे महारथ, खड़े 
कर दिये गये ॥ १-९ ॥ | 

देव ओर राक्षसोकी सेनाकी तरह सम्पन्न, खूब हर्पित 
होकर, विशेष कचुक ओर कवच पहने हुए, एक दूसरे को 
ललकार कर दोनो सेनाएं आपसमे टकरा गह ॥ १० || 

[८ ] भरत और वाहुबलिकी सेनाओके भिड़ते ही कछकल 
शब्द बढ़ने छगा। रथ हॉके जाने छगे, हाथो उकसाये जाने 
लरुंगे। एक दूसरे पर लगातार हमले होने छगे। पैर छिन्न- 
मिन्न होने लगे । रथ के घुरे हटने लगे। गडस्थल विदीर्ण द्दो 
गये और छाती फटने लगी। भुजाएँ कटकर गिरने लगी, 
सिर छोटने छगे, छिन्न-मिन्‍न रुण्ड-मुड नाच रहे थे। हाथियों 
के दोतोके श्रहारसे छिन्न होकर योद्धा हट रहे थे। प्रतिहत 
होकर गजसेना धरती पर पड़ने लगी | ध्वजपट खडित होकर 
उड़ रहे थे। बढ़ेवढ़े रथ मसले जाकर चकना चूर हो गये। 
बड़े-बड़े अइव नष्ट होकर लोटपोट हो गये। रक्तरजित तीरोसे 
दोनो ही सेनाएं भयह्ूर हो उठीं, मानों दोनो कुसुम्भ राग से 
रंग गई हो ॥ १-८ ॥ 

इस तरह नष्टआय दोनो सेनाओको भिड़ते और धरती 
पर गिरते देखकर मंत्रियोने निवेदन किया |! “अभागे सैनिकों 
के संहार से क्या ? अच्छा हो यदि आय दोनो आपस मे दृष्टि 
युद्ध कर लें? [| १०॥ 

[९] पहले दृष्टि युद्ध होना चाहिए फिर जल्युद्ध और 
सल्लयुद्ध। जो तीनो युद्धोंम आज विजयी होगा उसी की 
निधियाँ, राज्य और रत्न होगे। यह सुनकर, दोनो सेनाएं बड़े 


६८ पठमचरिड 


लहु वि्ि-शज्कु पारदु तेहिं। जिण-णन्द-सुणन्दा-णन्दणेहिं. ॥४॥ 
अवलोइ मरहे. पढ्सु भाइ | कइलास कन्चण-सहल्यु णाहई ॥ ७५॥ 
असिय-सियायस्वचिहाढ दिद्टिं | ण॑ कुवलय-कमल-रविन्द-विद्धि ॥ ६॥ 
पुणु जोइड वाहुवलीसरेण । सरें कुम्नुय-सण्डु णं दिणयरेण॥ ७ ॥ 
अबरामुह-हेहामुह-मुहाईं...। ण॑ घर-वहु-वयण-सरोरुहाड ॥ ८॥ 


घत्ता 


उबरिष्लवियएँ विसालएँ मिडडि-करालएऐँ हेट्विम दिद्ठि परमिय। 
ण॑ णव-जोव्वणइत्ती चन्नल-चित्ती कुलवहु इलएऐँ तजिय ॥ ६ ॥ 


[१० ] 


ज॑ जिणेंवि ण सक्किउ दिट्वि-जुज्कु । पारदु खणदें सलिल-जुम्फु ॥ ३ ॥ 
जलें पहद्ठ पिहिमि-पोयण-णरिन्द । ण॑ माणस-सरवरें सुर-गहन्ठ ॥ २॥ 
एत्यन्तर महि-परमेसरेण । श्राडेहेबि सलिलु समच्छुरेण ॥ ३ ॥ 
पमुक झलक सहोयरासु । ण॑ं बेल समुदह महिहरासु ॥ ४॥ 
छुहु वाहुवलिह वच्छुयलु पत्त | णिव्मच्छिय असह व पुणु णियत्त ॥ ५॥ 
परथिय उरें तोय तुसार-धवल | णं णहेँ तारा णिउरुस्व चहल ॥ ६ ॥ 
पणु पच्छुएँ चाहुचलीसरेण । भामेज्ञिय सलिल-कलक तेण ॥ ७॥ 
उद्धाइथ चल-णिस्मल-तरज्ञ । ण सचारिम आयास-गड्ढ ॥<८॥ 


थ्पघत्ता 


श्ोहह्टिड भरहेसर थिड भुह-कायरु गरुअ-रहल्वएँ लय । 
सुरयास्दण-वियक्र॒एँ विरह-रलकएँ भग्गु व हुप्पव्वड्यड ॥ ९॥ 


चउत्थों संधि ६९ 


हुःखसे दूरदूर हट गई'। और तुरन्त ही उन्होंने ( नन्‍दा 
और सुनन्दाके पुत्रोने ) दृष्टियुद्ध प्रार्म्भे किया, सबसे पहले 
भरतने अपने भांईको देखा, मानो कैछाश पेतने सुमेरु पर्वेत- 
को देखा हो | काहे और सफेद बादलोके समान उसकी दृष्टि 
उस समय एसी सोह रही थी मानो नीे और सफेद कमलोकी 
चषों हो रही हो, उसके वाद वाहुवलिने भरत पर दृष्टिपात 
किया मानो सूर्यने सरोवरमे कुमुद-समूहको देखा हो, पराजित 
भरतका मुख, उत्तम कुल-चधूकी तरह सहसा नीचे झुक गया। 
चाहुबलिकी विशाल भौहोवाली दृष्टिसे भरतकी दृष्टि ऐसी 
नीची हो गई जैसे साससे ताड़ित, चचलचित्त नवयोवना कुलन- 
चधू नम्र हो जाती दे ॥ १-९ || 

[१० ] जब भरत दृष्टि-्युद्धम नही जीत सका, तो पछ 
भरमे ही जलयुद्ध प्रारम्भ हुआ। पोदनपुरनरेश धाहुवलिने 
सबसे पहले जलमे ऐसे प्रवेश किया मानो मानसरोवरमे 
ऐरावत हाथी ही घुसा हो। तब ईधष्यासे भरकर, महीपति 
भरतने पानी हिलोरकर अपने ही भाई पर पानीकी बौछार 
छोड़ी, मानो महीधरो पर समुद्रने अपनी चेला छोड़ी हो, 
शीघ्र ही वह जलधारा वाहुब॒लिकी छाती तक पहुँचकर, असती 
सत्रीकी तरह भर्त्तित होकर छौट आई। उसके वक्षुस्थल पर 
हिमकणोकी तरह स्वच्छ जल ऐसा सोह रहा था मानो आकाश 
में तारा-समूद ही घना छिटका हो। फिर बादमे बाहुबलिने 
भी जलकी धारा भरत पर छोड़ी, उसकी चचल निर्मल उठती 
हुईं तरंग ऐसी छभी मानो आकाश-रंगा ही जा रही हो ॥१-८॥ 

उत्तनी वड़ो धारामे पढ़कर, फकातरमुख भरतेश्वर पीछे हट- 
कर रह गया, और बह बेसे ही नष्ठ-सा हो गया जैसे आलि- 
गनके लिए बविकलछ कोई खोटा संन्‍्यासी विरहक्की धारा में 
पड़कर भगम्न हो जाता है ॥ ९॥ 


छ० पउठमचरिड 
[११ | 


ज जिणे वि ण सक्किउ सलिल-जुज्कु। पारद्ु पडीवउ मह्न-जुम्फु ॥ १॥ 
आवील-विकच्छुठछ. वत-महल्ल | अक्खाडएऐँ णाई पहंद मन्न ॥ २॥ 
ओवग्गिय पुणु किय वाहुन्‍-सह । णं मिडिय सुवन्‍्त-तियन्त सह ॥रे॥| 


चहु-वन्धहिं.. हुकर-कत्तरीहिं. । विण्णाणहिं करणहिं भामरीहिं ॥ ४ ॥ 
सहुँ भरहें सुर करेवि वासु । पुणु पच्छुएँ दरिसिउ णियय-थास्र।पा 
उच्चाइड उभय-करहिं.. णरिन्दु ॥ सक्कण व जम्मणें जिण-वरिन्दु ॥६ ॥ 
एल्थन्तर  वाहुबलीसरासु । आमेक्विउ देवेंहिं कुसुम-वासु॥ ७॥ 
किउ' कलयलु साहणें' विजड घुदु | णरणाहु विल्लकखीहूड सुद्दु ॥ ८॥ 


क्त्ता 


सक्त-रयणु परिचिन्तिउ उप्परि घत्तिउ चरस-देहु तें बच्चिउ । 
पसरिय-कर-णिउरुस्वें दिणयर-विम्वं_णाईं मेरु परिश्रश्धिउ ॥ ९॥ 


[ १२ ] 


जं॑ मुकु चकु चक्तेसरेण ।त॑ चिन्तिउः चाहुबलीसरेण ॥ 3॥ 
“कि पहु अप्फालमि महिहिं अजु । ण॑ ण॑ घिगव्थु परिहरमि रजू ॥२॥ 
रजहों कारणें' किजइ अजुत्त | घाएवड भायरु वष्यु पुत्त॥३॥ 
कि आएं साहमि परभम-सोक्खु ।जहि लब्सइ अचलु अणन्तु सोक्खु ॥श॥ 
परिचिस्तेंचि सुइरु मणेण एम । पुणु थविउः णराहिउ डिस्मु जेस ॥५॥ 
'महुतणिय पिहिमि हुहुँ सुल्ज भाय | सोमप्पहु केर करेइ राय! ॥ ६ ॥ 


चउत्थो सधि ७१ 


[११ ] जब जलयुद्धमे भरत नहीं जीत सके तो फिर 
मन्नयुद्ध प्रारम्भ हुआ ॥ १॥ 

आपील विकथक (काछ कसे हुए ) श्रेष्ठ बल्ली वे दोनों 
मह्न की भाँति अखाड़े में घुसे | अपने वाहु ठोककर वह ऐसे छड़े 
सानो सुबंत तिइंत शब्द ही भिड़ गये हो। वहुबंध, कुक्कुट, 
कर्तरी विज्ञान करण और भामरी ( मल्लयुद्धकी क्रियाएं ) 
के द्वारा उन्होंने भरतके साथ मनसाना खूब व्यायाम किया, 
फिर बादमे अपने स्थैयेंका प्रद्शन किया। उन्होंने अपने दोनो 
हाथोसे नरेन्द्र भरतको बेसे ही उठा लिया जैसे जन्मके समय 
इन्द्र थाज्ञजिनको उठा लेता है। इसी बोच बाहुवलि पर देवोने 
फूल्ोकी वर्षो की। विजयहप्त उसकी सेना कोलाहल करने 
लगी । राजा भरत अत्यन्त दुखी हो उठा ॥ १-८ ॥ 


उसने चिन्ततकर अपना चक्र वाहुबलिके ऊपर छोड़ा पर 
चरम शरीर वह उससे साफ बच गये । वह ऐसा लगा मानो फैले 
हुए किरण-जालसे सहित दिनकर-विम्ब सुमेरु पवतकी प्रदक्षिणा 
करके रह गया हो ॥ ९ ॥ 

[१२ ] चक्रवर्तीके इस तरह चक्र चलानेपर, बाहुबलि 
के मनमे तरह-तरहके विचार आये। उन्होने सोचा-- 
“क्या मैं प्रभु भरतको धरतीपर गिरा दूँ; नहीं नहीं मुझे 
धिक्‍्कार है, मैं राज्य छोड़ दूँगा। क्योकि राज्यके लिए ही 
अनुचित किया जाता है, इसीके लिए भाई पुत्र ओर चापका 
घातु किया जाता है।इस धरतीसे क्‍या ? मै मोक्ष 
साधूँगा, जहाँ अचल अनत और शाइवत्त सुख मिलता हे । 
अपने मनमे यह सब विचार कर, एक दम निश्चिन्त वह 
गजशिशुक्ती तरह स्थित हो गये । उन्होंने कहा--हे भाई, तुम 
धरतीका सी उपभोग करो, सोमप्रभ भी तुम्हारी सेवा 


छ्र्‌ पठमचरिठ 


सुणिसन्लु करेंवि जिणु गुरु भगेवि | थिड पण्च सुष्ठि सिरे लोउ देवि ॥०। 
ओलम्बिय-करयलु एक्कु वरिसु । अविशोलु अचलु गिरि-मेर सरिसु ॥८॥ 


घत्ता 


वेद्टिउ सु विसालहि वेही-जालेंहिं अहि-विच्धिय-वम्मीयहिं । 
खणु वि ण मुक्कु भडारड सयण-वियारउ ण॑ संसारहों सीयहि॥ ६॥ 


[$३] 


एव्थन्तर केवल-गाण-वाहु.। कइलास परिद्विउ रिसहणाहु ॥ ३॥ 
तइलोक्-पियामहु. जग-जणेर। समसरणु वि स-्ग॒ुण स-पाडिहेर ॥श॥ 
थोचे|ह दिवसहिं भरहेसरो वि। तहाँ वन्दण-दृत्तिएँआउ सो वि ॥श॥ 
थोत्गीरिय गुरुपुरझ भाइ । परलोय-मूले इहलोड णाईं॥ ४॥ 
वन्देष्पिणु. दूसबिह-धम्म-पात्ु । पुणु पुच्छिड तिहुचण-सामिसालु ॥५॥ 
धवाहुबलि भढारा सुह-णिहाणु। के कज्जें अज्जु ण होइ णाणु ॥ ६॥ 
त॑ णिसुर्गेवि परम-जिणेसरेण। वज्नरिड दिव्व-भासन्तरेण ॥७॥ 
“अज वि ईसीसि कसाउ तासु | जं खेतें तुहारएँ किउ णिवासु ॥ ८ ॥ 


घतता 


जद भरहहों जि समप्पिउ तो कि चप्पिड महँ चलणें हिं महि-मण्डलु । 
एण कसाएं लड़यठ सो पब्चइयठ तेण ण पावड़ केबल” ॥९॥ 
| 


[१४] 


त॒ वयणु सुणें वि गड भरहु तेत्यु । वाहुबलि-भडारउ अचल जेत्थु ॥ १॥॥ 
सब्बद्भु पडिठ चल्षणेहिं तासु | 'तउ तणिय पिहिमि हउ तुम्ह दास २ 


चउत्थो सधि ७३, 


फरेगा”?। यह कहकर और निशल्य होकर, उन्होंने जिन- 
गुरुका नाम ले, पॉच मुद्ठियोसे अपले केश उखाड़ डिये। 
इस तरह वाहुवलि, दोनो हाथ लम्बे कर, एक वर्ष तक, 
भेरु पर्वतकोी तरह अचल और शान्त चित्त होकर खड़े रहे। 
चड़ी-बड़ी लताओके जालों, सॉप-विच्छुओं और बॉवियोसे 
वे अच्छी तरह घिर गये, कामनाशक भद्वारक बाहुबलि एक 
क्षण भी उनसे मुक्त नहीं हुए मानो जेसे ससारक्ी भीतियो 
दी ने उन्हे न छोड़ा हो  १-९॥ 

[१३ ] इसी के कुछ अनंतर केवलज्ञानबाहु, तीनो छोको 
को प्रिय छगने वाले जगत्पिता, भगवान्‌ ऋषपभ, अपने समवशरण,; 
पभातिहाय और गणवधरोके साथ कैलाश पवत पर पहुँचे । थोड़े 
ही दिनोके बाद सम्राद्‌ भरत उनकी वंदनाभक्तिके लिए 
वहों गया। जिन गुरुके आगे स्तुति करता हुआ वह ऐसा 
सोह रहा था मानो परलोकके मूलमे इहलोक हो। 
इस प्रकार दस धर्मोके पालक ऋषपभकी वदना करके उसने 
स्वामिश्रेट्ठ उनसे पूछा--“सुखनिधान बाहुबलिको किस कारण 
से आज भी केवलज्नान नहीं हो रहा है ९” यह सुनकर; 
परम जिनेशवर ऋषभनाथने अपनी दिव्य भारतीमे कहा, “आज 
भी थोड़ी सी यह कपाय उसके सनमे द्वे कि मै तुम्हारी 
( भरत की ) धरती पर रह रहा हूँ। जब मैंने अपनी धरती 
भरतको अर्पित कर दी तो फिर मै पैरकी अगुलियोंसे उसके 
महिमंडलको क्‍यों चॉप रहा हूँ ? इसी कपषायके कारण उसने 
दीक्षा ली और इसीसे उसे केवलज्ञान भी उत्पन्न नहीं हो 
रहा है ॥ १--९॥ 

[१४ ] यह वचन सुनकर भरत वहाँ गये जहां बाहुबलि 
अचल भावसे खड़े हुए थे। साष्टांग उनके पैरो पर गिर कर 
उसने कहा, “यह घरती तुम्हारी है, में तुम्हारा किंकर हूँ । 


छ्ड पठमचरिठ 


विष्णवड खमावह एस जास | चड घाइ-कम्म गय सयहोँ ताम ॥३॥ 
उप्पण्णझ क्रेवल-णाणु विमलु | थिउ् ठेहु खणद दुरू-धवलु ॥ ४॥ 
पठमासणु भूसणु लेय-चमरु । भा-मण्डलु एक्क जें दत्ु पचद ॥ ५॥ 
अत्यक्षए आाइड सुर-णिकाउ । तित्थयर-पुत्तु केवलिड जाउ॥ ६ ॥ 
थोचहिं दिवसहिं तिहु अण-जणारि | णासिय घाइय कम्म विचयारि ॥ ७ ॥ 
अहविह-कम्म-चन्धण-विमुवकु । सिद्धड सिद्धालड णचर हुबुकु ॥ ८॥ 


घत्ता 
रिसहु वि गउ णिध्वाणहों साणय-थाणहों मरहु वि णिव्युई पत्तठ] 
अ्रक्षकिति थिउ उज्मह दणु हुग्गेज्महें रज्ञु स इ भु ब्जन्तठ ॥ ६ ॥ 


है 


[५ पश्चमों संधि ] 


अवखइ गोत्तम-सामि तिहुअण-लद्ध-पससहुँ । 
सुणि सेणिय. उप्पत्ति रक्खस वाणर-चंसहु ॥ ३ ॥ 


[१] 
तहिं जें अउज्माहिं चहयें कालें। उच्छुण्णे' णरवर-तरुजालें ॥ ३४ 
विमलेक्खुक्च-वंसे उप्पण्णण । धरणीधरु सुरूव-संपणणड ॥ २ ॥ 
तासु पुत्तु णामें तियसब्जड | पुणु जियसत्त रणडरणें दुआाड ॥ ३ ॥ 
तासु विजय सहएुवि सणोहर । परिणिय थिर-मालूर-पओहर ॥ ४ ॥ 
ताहें गव्में भव-भय-खय-गारड | उप्पञ्नइ सुद अजिय-भडारठ॥ ५॥ 
रिसहु जेम चसुदहार-णिमित्तठ। रिसहु जेस सेरुहिं अहिसित्तद॥ ६ ॥ 
रिसहु जेस थिउ वालक्कीलऐँ । रिसहु जेस परिणाविठ लीलएँ ॥णा 


पञ्चमो संचि ७५ 
क्षमापति भरतके यह निवेदन करते ही बाहुबलिके चार घातिया 
कर्मों का नाश हो गया। उनको केवलज्ञान उत्पन्न हो गया। 
क्षण भरमे उनकी देह दूधकों तरह धवल हो उठी । पद्मासन, 
अलंकार, सफेद चमर, भामंडल, छल्न, प्रकट हो गये । तीथ- 
कर पुत्र वाहुबछिको केवलल्नान उत्पन्न हुआ, यह जानकर 
देवनिकाय तुरत वहाँ गये। कुछ समयके बाद, त्रिभ्रुवन पिता 
ऋषभ जिन, शेष चार अधघातिया कर्मोका नाश करके, आठ 
कर्मोके वधनसे मुक्त हो गये | वह सिद्ध हो चुके थे पर 
अभी सिद्धालयमे नहीं पहुँचे थे। कुछ समयके अनंतर ऋषभ- 
नाथने शाइवत्‌ निर्वाण छाभ किया | भरतकों भी विरक्ति हो 
गई। और तब राजा अकेकीर्ति, दानवोसे ढुऑह्म अयोध्याकी 
राजगद्दी पर आसीन हुआ। वह स्वयं राज्यका उपभोग 
करने लगा ॥ १-९ ॥ 


न 5 गः 
पाँचवीं संधि 
गौतस खामीने कहा, 'राजा श्रेणिक तुम तोनो लोकोमे 
प्रणसा पाने वाले राक्षस और चानरवशकी उत्पत्ति सुनी ॥ १॥ 
(१ | अयोध्यामे बहुत समयके बाद, श्रेष्ठ पुरुषरूपी बृक्ष- 
जालके उच्चछिन्न होने पर, इक्ष्याकु कुछलमे धरणीधर नामका 
सुन्दर और पृण्यशीर राजा हुआ। उसके एक पुत्रका नाम 
त्रिदशंजय था और दूसरेका जितशत्रु | वह युद्ध-प्रांगणमे अजेय 
था। उसकी पत्नी विजया अत्यंत्त मुदरी और चेठडफलकी तरह 
गोल स्तनों वाछी थी। उसके गर्मसे भद्टारकत अजितका जन्म 
हुआ | ससारके भयकों नष्ट करने वाले उनके जन्मके ससय, 


ऋपभकी भाँति रत्नोकी वर्षा होती रही। ऋपभकी दही तरह 
मेरु पवेत पर उन्तका भी अभिपेक हुआ | इसी तरह वालक्रीड़ा 


७६ पठमचरिठ 


5, 


रिसहु जेस रजू इ ॒ मुब्जन्तें। एक्र-दिवसे णन्दणवंशु जन्‍्तें ॥ ८ ॥ 
ब्त्ता 


पच्रणुद्ुद सर दिद्ठ पप्फुल्िय-सयवत्तद | 
णाईं विलासिणि-लोठ उच्मिय-करु णन्चन्तठ ॥ ६ ॥ 


[२] 
सो जि महासंरु तहिं जें चणालएँ | दिद्र जिणाहिदेण वेत्तालएँ ॥ १ ॥ 
सडलिय-दलु विच्चछाय-सरोरुहु । ण॑ दुलण-जणु भोहुलिय-मुददु ॥ २१ 
त॑ णिएवि गठ परम-विसायहोँ। 'लइ पद जि गद्ट जीवहों जायहाँ॥ २ 
जो जाीवन्तु दिह्ट पुच्वण्हएं। सो जद्भार-पुञ्आ अवरण्दएँ॥४॥ 
जो णरवर-लक्खेहिं. पणविजइ । सो पहु सुअउ अवारें गिजइ ॥ ५ ॥ 
जिद सब्माएँ एड पहुआ-वशु । तिह जराएँ घाइजइ जोन्चणु ॥ ६॥ 


जोबिड जसेण सरीरु हुआसे । सत्तई काले रिद्धि विणासे ॥७॥ 
खिम्तइ एम भसडारड जावहिं। लोयन्तियहिं विवोहिड ताचहिं॥ <॥ 


का 


चउचविह-देव-णिकाए आएं कलि-मलन्हियठ । 
जिणु पच्चइड तुरन्तु दुर्साह सहासहिं सहियड ॥ ९ ॥ 


[३] 

'थिड छंद्दोचचास सुर-सारउ । चम्हयत्त-घरँ थक्क सढारठ ॥ ६॥ 

रिसहु जेम पारणड करेप्पिणु | चड़द॒ह सबच्चुर विहरेप्पिणु॥ २॥ 
सुक्ष-काणु जाऊरिडउः गिम्मलु । पुणु उप्पण्णु णाणु तहाँ केवलु ॥ ३ ॥ 
अठ्ु दि. पा ठिहे!र समसरणड। जिह रिसहहों तिह देवागमणड़ ॥ ४ ॥ 
गणहर णबइ लक्खु बर-साहुहुँ! वम्मह-मह्न-णिष्ुस्भण-बाहुहुँ ॥ ५॥ 
तहिं ज काल जियसत्त सहोयर। तियसक्षहों पुत्त॒ जयसायरु॥ ६॥ 
जयसायरहों पुत्त मे सुमणोहरु । णार्में सयरू सयल-चक्कोसरु॥ ७ ॥ 


पश्चमो सधि ७७ 


और विवाह भी। एक दिल, नंदन बनको जाते हुए अजितकों 
एक सरोवर मिला उसमे कमल खिले हुए थे। पवनसे हिलता 
हुआ बह ऐसा जान पड़ता था मानो द्ाथ ऊपर करके विलासि- 
नियोका समूह ही नाच रहा हो ॥ १-९५॥ 

[२] छेकिन उसी वनसे जब सायंकाल उन्होने उस महा- 
सरोवरको देखा तो कमल मुकुलितदल और कातिदहीन हो 
रहे थे, सानो अधोमुख दुजनजन द्वी हो । वह दृश्य देखकर उन्हे 
बहुत विपाद हुआ | वह सोचने लगे, “संसारमे उत्पन्न प्रत्येक 
जीवकी यही दशा होगी । दिनके पूर्वेभागसे जो सुरज जीवित 
दिखाई देता है उसके अन्तिस भागमें वही अगारोका पुंज- 
मात्र रह जाता है, जिसे छात्रों श्रेष्ठ व्यक्ति प्रणाम करते हैं 
वही स्वामी असमयम अकेला द्वो मर जाता है? जीवका 
यमसे, शरीरका आगसे, शक्तिका समयसे, ऋद्धिका विनाशसे 
अन्त हो जाता है ।” जब भट्टारक अजित इस तरह चिता कर ही 
रहे थे कि छौकान्तिक टेवोने आकर उन्हें प्रवोधित किया ॥१-८॥ 

चारो निकायोंके देवोके आने पर कलिमल रहित, जिनने 
दस हजार लछोगोके साथ तुरन्त प्रत्रज्या अहण कर ली ॥ ९॥ 

[३] उपवास करनेके अनस्तर, सुस्भ्रे.्ठ वह, ऋह्मदत्तके 
घर पहुँचे । वहाँ उन्होने ऋपभ जिनकी तरह आहार अहण 
किया । चौदृह ब् विहार कर वह निर्मल शुक्ल ध्यानमे स्थित 
हुए। तब फिर उन्हें केवलन्नान उत्पन्न हुआ। फलत- ऋपभ 
जिनकी तरह, आठ आतिहाये, समवशरण और देवागमन आदि 
वाते उनको भी हुई। उनके नो गणधर, और कामदेवरूपी 
मज्लके नाशक बाहुवाके एक लाख साथु, उनके भी साथ 
थे। उन्तके समयमे त्रिदशंजयका पुत्र, जयसागर हुआ । उसका 
एक भाई जितशत्र भी था। जयसागरके पुत्रका सलाम सगर 
था; जो अत्यन्त सुन्दर और सकल चक्रवर्ती था। भरतके 
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भरहु जेम सहुँ णवर्हिं णिह्ाणहिं । रयणें हि चउदह-विहृहिं-पहाणहिं ॥८॥ 
घत्ता 


सयल्-पिहिमि-परिपालु एक-दिवसें चहुलडें । 
जीउ व कम्म-वसेण णिउड अवहरंबि तुरहें॥ ६ ॥ 
[४] 

दुदु तरइसु चब्नल-धाथहों | गयड पणासेवि पस्चिम-भावहों॥ १ ॥ 
पहूसइ सुण्णारण्णु महादइ | जहिं कलि-कालहों हियवउ पाड़इ ॥२॥ 
दुक्खु दुबखु हरि दमिउ णरिन्दें ।॥ण सयरद्धउ परम-जिणिन्दे ॥ ३॥ 
ताम महा-सरु दीसइ स-कमलु । चल्न-वीई तरद-भज्गुर-जलु ॥४॥ 
तहिं लग्र-सण्डव उप्पन्लाणंं वि । सलिलु पिएवि तुरह्षम्ु ण्हाणेंघि ॥ ५॥ 
समु मेज्नइ वेत्तालहों जावेंहिं। तिलयकेस सम्पाइय तार्बेहिं ॥६॥ 
घीय सुलोयणाहों धलवन्तहों | वहिणि सहोयरि दूससयणेत्तहों ॥७॥ 
फिर सहुं सहियहिं हुक्॒इ सरवर । दीसइ ताम सयरु पिहिमीसरु ॥०॥ 


घता 
विद्वो काम-सरेंहिं एक वि पड ण पयहटदू। 
णाईं सयम्वर-माल दिद्ठि णिवहों आवद्दइ ॥ ६ ॥ 


[५] 


केण वि कहिउ गग्पि सहसक्खहों। 'कोऊहलु कि एड ण लक्खहों॥ १॥ 
एक अणड-समाणु जुवाणड | णड जाणहुँ कि पिद्विमिहं राणड ॥ २॥ 
ते पेक्लवि सस सुम्हहँ केरी | कामणाहेण हुआ विधरेरी! ॥ ३ ॥ 
ते णिसुणेवि राउ रोमक्षिउ । अव्मन्तरें आणन्दु पणच्चिड॥ ४॥ 
धेमित्तियहिं आसि जं॑ बुत्तड । एँउ त॑ सयरागसणु णिरुतउ' ॥ ५॥ 
सर्णें' परिचिन्तेंवि पप्फुन्नाणणु । गउ सुरन्तु तहिं दुससयलोयणु ॥६ ॥ 
ते' चडसहि-पुरिसलक्खण-धरु । जाणेंवि सयरु सयल-चक्करेसर ॥ ७ ॥ 


पञ्ममो संचि 


बे हक की (7 |] ॥ 
समान उसके पास भी नो निधियों नए चोद मुख्य रन 8! । 


समस्त धरतीके पाछक राजा सगरकों, उधका चंचल घोड़ा, 
एक दिन हरण करके कहीं दूर उसी गे भले गगमा.. जिसका 
कर्म अपनी अधीनतामे जीवको ले जाता है 7.2 थे 

[४] बह दुष्ट घोड़ा उसे उस बियावान घने जगलमे 
ले गया जहाँ कलि और कालका भी हृदय दहल उठता। 
चड़ी कठिनाईसे वह घोड़ेका दमन कर सका मानो जिनने 
कासदेवका दमन किया हो । इतनेमे उसने चचल लहरों और 
तरंगोंसे भगुर जलूचाछा, कमछोसे सहित एक महद्ासरोवर 
देखा। बह वही लछतामडपमे उत्तर पड़ा। पानी पोकर उसने 
घोड़ेको नहछाया । सथ्या समय वह थकान उत्तार ही रहा था 
कि तिछककेशा वहाँ आईं। वह बलशालो सुछोचनकी लड़कों 
सहस्ाक्षकी वहन थी | सहेलियोके साथ जैसे ही वह सरो- 
चर पर पहुँची बेसे ही उसे प्रथ्बीइवर सगर दिखाई 
दिया || १-८ ॥| 

काम-बाणोसे आविद्ध होकर, वह एक भी पग नहीं चल 
सकी | वह जेसे राजाके छिए स्वयवर माला की तरह दीख 
पड रही थी ॥ ९॥ 

[५] किसीने सहस्लाक्षसे जाकर कहा, "क्या तुम यह 
एक कुतूहल नहीं देखते | एक कासके समान सुन्दर युवक है । 
मैं नही जानता वह किस धरतीका राजा है। उसे देखकर 
तुम्हारी बहन कामके वशीभूत हो गई दे ।” यह सुनकर राजा 
पुल्नकित हो उठा, मन द्वी मन वह नाच उठा। “ज्योतिषियोक्रा 
कहा सच्चा निकत्ञा, निदचय ही यह चक्रवर्ती सगर ही आये 
हैं? भनमे यह विचार करते ही उसका चेहरा खिल उठा | वह 
सगरके पास गया। चौदह लक्षणोसे युक्त, उन्हे चक्रवर्ती 
जानकर, हाथ माथेसे छग्राकर उसने जय जयकार किया ? 
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सिर करयल करेंवि जोक्वारिउ ! दिण्ण कण्ण पुणु पुरँ पहसारिड ॥ ८ 
घत्ता 


लीलऐं भवणु पह्दू विज्ञाहर-परिवेढिड । 
तूसबि दिण्णड तेण उत्तर-दाहिण-सेडिंड ॥ ९॥ 


[६ ] 


तिलकेस लएप्पिणु गठः सयरु । पहसरिड अउज्काउरि-णयरु ॥ १ ॥ 
सहसक्खु वि जणण-बहरु सरेंवि ! विज्ञाहर-साहणु मेलवेंबि ॥ २॥ 
गउ उप्यरि तासु धुण्णघणहों! मे" जीविड हरिउ सुलोयणहोँ॥ ३ ॥ 
रहणेडरच्कवालण-यरें । विणिवाइड पुण्णमेहु समरें॥ ४॥ 
जो तोयदवाहणु तासु सुठ | सो रणमुह्ं कह वि कह थि ण मुठ ॥ ५॥। 
गउ हंस-विमाणे' तुद-मणु । जहिं अजिय-जिणिन्द-समोसरणु ॥६॥ 
सम्भीस दिण्ण अमरेसरेंग. । स-चहर-वित्तन्तु कहिउ णरंण ॥ ७॥ 
जे रिउ अणुपच्छुएँ लग्ग तहों। गय पासु पडीवा णिय-णिवहों ॥ ८ ॥ 


चत्ता 


तोयटवबाहणु देव पाण लएविणु णद्ठड। 
जिम सिद्धालएँ लिद्धू, तिस समसरणें पह्द्ठठ ॥ ६ ॥ 


[७] 


त॑ णिछ्तुणें वि पहु रत्ति पलित्त । ण॑ खड-हार हुआसणें घिचठ ॥ १॥7 
पर मरु जह वि जाइ पायालहों। विसहर-भवण-मूल-बण-जालहों ॥२॥ 
पहसड जइ वि सरणु सुर-सेवहुँ। दसविह-मावणवासिय-देवहुँ ॥ ३ ॥ 


पञ्यमो सधि ८९ 


कन्या उसे दे दी और नगरमें उनका प्रवेश कराया ॥ १-८ ॥ 

राजा सगरने भी विद्याधरोके साथ, क्रीड़ापूचंक नगरमे 
प्रवेश किया । राजाने भी संतुष्ट होकर विजयाधे पर्वतकी उत्तर 
और दक्षिण श्रेणियाँ उसे भेट की ॥ ९॥ 


[६] तित्लककेशाके साथ राजा सगर अयोध्या नगरी 
पहुँचा। उघर सहर्वाक्षने भी अपने पिताका बर-नि्योत्रन 
करनेके लिए, विद्याधरॉंकी सेना लेकर भेघवाहन पर चढ़ाई 
को | क्योकि उसने उसके पिता सुलोचनका वध किया 
था। रथनूपुसचक्रवाल नगरमसे यद्यपि मेघवाहन मारा गया 
परन्तु उन्तका पुत्र तोयदबाहन युद्धमे किसी तरह बच 
गया। प्रसन्‍नसन वह हंसविसानसे बैठकर तुरन्त 
अजितजिनके. समवशरणमे पहुँच गया। वहाँ अपने 
बेरीका बृत्तान्त बताने पर इन्द्रने उसे अभय दान दिया। 
सहस्ाक्षेके जो सेनिक पोछे छगे थे वेभी ज्ञौट कर 
राजाके पास आ गये॥ १-०८॥ 


वे बोले, देव ! तोयदबाहन प्राण छेकर भाग गया। चह 
समचशरणमे वेसे ही घुस गया जेसे सिद्धालयमें सिद्ध पुरुष 
चले जाते हैं ॥| ९॥ 


[ ७] यह सुनकर सहस्लाक्ष तुरंत क्रोषसे भड़क उठा, मानो 
तिनकोका समृह आगमे जत्न उठा हो | ( चह चिल्ला उठा ) 
“सारो-मारो उसे, चाहे वह पातालमे घुसे, चाहे मंघोमें। 
चाहे सुरसेवियोकी शरणमे जाय या दस श्रकारके भवनवासी 
देवोंकी शरणमे । चाहे वह दुचौर पॉच ज्योतिषियोंकी शरणमे 
प्रविष्ट हो, चाहे स्थिर स्थान जाठ प्रकारके व्यन्तर देवोकी शरणमसें । 

६ 
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पइसहइ जटद्ट वि सरणु थिर-धाणहुँ । अद्ठ विहहुँ विन्तर-गिव्बाणहुँ॥ ४ ॥ 
पहसइ जड़ वि सरणु दुच्चारहुँ। जोइस-देवहु. पद्म-पयारहुँ ॥ ५ ॥ 
कप्पामरहुँ जइ॒वि अहमिन्दहुँ | वरुण-पवण-बइसवण-सुरिन्दहुँ ॥ ६ ॥ 
मरइ तो वि सहु तोयदवाहशु । पहज करवि गड दुससयलोयणु ॥ ७॥ 
पेक्खेवि माणत्थम्भु जिणन्दहों। मच्छुरु साणु वि गत्षिउ णरिन्दहों ॥ ८ ॥ 
सो वि गरिप समसरणु पहइंद्ठउ । जिणु पणवेष्पिणु पुर णिविद्वउ॥ ९ ॥ 
'विहि मि भवन्‍्तराई वज्तरियहईँ । विहि मिं जगण-वहरइ परिहरियद॥१० 
घत्ता 
भीम सुर्मीमहिं ताम अहिणब-गहिय-पसाहणु । 
पुच्व-भवन्तर  णेंद् अवरुण्डिड घणवाहणु ॥११॥ 
< 

प्रणड भीसु भीम-सड-भञ्नणु । हे अण्ण-भवन्तर णन्दणु ॥ ३ ॥ 
जिह चिरु तिह एवहि मि पियारउ' । चुम्बिउ पुणु वि पुणु वि सयवारड॥ र॥ 
*ल्द्द काम्ुक-विमाणु अवियारें। लइ रक्खसिय विजन सहूँ हारें ॥ रे ॥ 
अप्णु वि. रयणायर-परियश्चिय । दुष्पइसार सुरेहि मिं वश्चिय ॥ ४ ॥ 
तीस परस जोयण चित्थिण्णी | लझ्का-णयरि तुब्कु मह्दँ दिण्णी ॥ ५॥ 
अप्णु वि एक-बार छुल्ओोयण | लद् पायाललक् घणवाहण ॥ ६ ॥ 


समीम-महाभीमहेँ आएसे । दिण्णु पयाणउ मरे परिओसें ॥ ७ ॥ 
विमलकित्ति-विसलामल-मन्तिहिं । परिमिउ जवरेहि मिसामन्तेहिं॥ ८ ॥ 
घत्ता 


लड्ढाडरिहिं पहद्ु अविचलु रजों परिहिड । 
रक्‍्खस-वंसहों णाई पहिलड कन्दु समुह्रि ॥ ६ ॥ 
[६] 
चहये फाले वल-सम्पत्तिए । अजिय-जिणहों गउ चन्दण-हत्तिए॥ १ ॥ 
सं समसरणु पईसइ जावेंहिं। सयरु वि तहिं जे पराइड तावहिं॥ २॥ 
पुच्छिड णाहुपिहिमि-परिपालें। 'कट् होसन्ति भवन्‍तें काले ॥३॥ 
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चाहे वह कल्पवासी देव, अहमिन्द्र, पवन, वरुण, वेश्रवण (घनद ) 
और सुरेन्द्रक्री भी शरणमे क्यो न चला जांय तब भी 
तोयद्वाहन मुझसे मरेगा।” यह प्रतिन्ना करके सहस्राक्ष 
वहाँ गया। पर जिनेन्द्रका मान-स्तम्भ देखते ही रांजाका 
भत्सर और मान गछित हो गया, वह भी जाकर समवशरण 
में प्रविष्ट हुआ और जिनकी वन्दना करके सामने बैठ 
गया । दोनोंके जन्मान्तर बताने पर उनका बेरसाव चला 
गया तसी अभिनव साधनोसे सम्पन्न, घनवाहनका पृूर्वेजन्स 
के स्नेहसे, भीम और सुभीमने आलिड्डन किया ॥ १-११ ॥ 

[८] भयकर शत्रुओके सहारक भीसने कहा--“तुम मेरे 
उस जन्मके पुत्र हो, तुम अब भी मुझे बेसे ही प्रिय हो 
जैसे तब थे।” फिर उसने वार बार उसे सो बार चूमा। 
और कहा, “यह अविकारी कामुक रथ लो और नये कठहार 
के साथ लो। इस विद्याकी भी रक्षा करो और भी 
समुद्रोसे घिरी हुईं देवोके छिए भी अप्रवेश्य तीन योजन 
वाली यह छंका नगरी छो, मैंने यह तुम्हें दी। और भी 
हे घनवाहन, छः योजनकी एक द्वार वाली यह पाताल 
लंका छो।” तब भीस ओर महाभीमके आदेशसे मनमे 
सन्तुष्ट होकर विमलकीर्ति, विमलामछ मंत्रियों और अन्य 
सामन्तोके साथ उसने प्रस्थान किया || १-८ ॥ 

लंका नगरीमे प्रवेश कर अविचल राज्यमे प्रतिप्तित वह 
मानो राक्षसवशका पहला अकछुर फूटा हो ॥ ९ ॥ 


[९] बहुत समयके वाद शक्ति-संचयकर वह अजित जिनकी 
चंदना भक्तिके लिए गया। उसके समवशरणमे प्रवेश 
करते ही चक्रवर्ती सगर भी वहाँ आ पहुँचा । प्रथ्वीपतिन अजित- 
नाथसे पूछा, “आपके समान त्रती गुणशील; देवोका अतिक्रमण 
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तुम्हे) जेहा. वय-गुण बनता । कट तित्थयर देव अइकन्ता॥ ४ श 
त॑ णिसुर्णेति कन्दृष्प-वियारठ । मागह-सासएँ कहद भडारठ ॥ ५ ॥ 
'मईँ. जेहड केचल-संपण्णड | एक जि रिसहु देड उप्पण्णड ॥ ६ ॥ 
पहू जेहड छुक्खण्ड-पहाणउ । भरह-णराहिउ एक्कु मि राणड ॥ ७ ॥ 
पईं विणु दस होसन्ति णरेसर । मई विशु चावीस वि तित्यडूर ॥ 4 ॥ 
णव चलएवं णव जि णारायण। हर एयारह णव जि दुसाणण ॥ ९ ॥ 
अण्णु वि एकणसह्ठि पुराणईं । जिण-सासणों होसन्ति पहाणई ॥ १० ॥ 
घत्ता 
तोयदवाहणु ताम भावें पुलउ चहन्तउ। 
दस-उत्तरेण सएण भरहु जेस णिक्खनन्‍्तउ ॥ ३११ ॥ 
[१० ] 
णिय-णन्दणहों णिहय-पढिवक्खहों ! लट्ढा-णयरि द्ण्ण महरवखहों॥ १ ॥ 
वहचे काले" सासय-थाणहोँ। अजिय भडारड गउ' णिब्वाणहों॥ २ ॥ 
सयरहों सयल पिद्दिमि झुम्जन्तहों । रयण-णिहाणईँ परिपालन्तहों॥ ३ ॥ 
सट्धि सहास हुय.. बर-ुत्तहुँ। सयत्न-फला-विण्णाण-णिउत्तहुँ ॥ ४ ॥ 
एक्क दिवस जिण-सवण-णिवासहों। वन्दण-हत्तिएँ जय कइ्टलासहों ॥ ५ ॥ 
भरह कियई मणि-कद्नण-माणद । चउबीस वि बनन्‍्देष्पिणु थाणईं ॥ ६॥ 
भणइ भरईरहि सुद्दू वियक्खणु । करहुँ कि पि जिण-मवरणहुँ रक्‍्खणु ॥ ७ ॥ 
इथि गज्न भमाउहुँ पासहिं। ते॑ जि समत्यिड भाईसहासेहिं॥ ८ ४ 
घत्ता 
दण्ड-रयणु परिचिंत्तेंवि खोणि खणन्तु समाडिउ । 
पायालइरि णाईँ वियड-उरत्यलु फांडिड॥ 8 ॥ 
[११] 
तबखयण खोहु जाउ अहि-लोयहों । धरणिन्दहों सहास-फ़ड-डोयहाँ ॥ १ # 
भासीविस-दिहिएँ.. णिक्खत्तिय । सबल वि छारहों इस, पवत्तिय ॥३ | 
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करनेवाले कितने तीयकर आगे होगे ।” यह सुनकर, जितकाम 
भटद्टारक अजितनाथने मागधी भापामे उत्तर दिया। “जैसा 
केवलज्नान मुझे प्राप्त हुआ है; वेसा अभीतक केवछ ऋपभनाथ- 
को प्राप्त हुआ है और तुम्हारे समान ही छ खंड धरतीका 
अधिपति, केवल भरत है । अतः तुम्दारे समान दस राजा और 
मेरे समान वाईस तीथंकर होगे । नो बलदेव, ना नारायण, नो 
प्रतिबल्ञभद्र, ग्यारह शिव, नो दशानन तथा अन्य ओर भी 
उनसठ श्रसिद्ध पुरुष, ( शलाकापुरुष ) जिन-शासनमे होगे॥१-८॥ 

यह सुनकर, तोयदवाहनने भी रोमांचित होकर, एकसों 
दूस लोगोके साथ, भरतकी ही तरह दीक्षा ले ली ॥ ९॥ 


[१०] शत्रुसंहारक अपने पुत्र महाराक्षसको उसने ढंकानगरी 
सौंप दी । वहुत समयके वाद भद्टारक अजितनाथने निर्वाण- 
ल्ञाभ किया। राजा सगर भी धरतोका भोग और रत्न तथा 
निधियोकी रक्षा करता रहा | उसके, सम्पूर्ण विज्ञान और कलाओ 
में निपण साठ हजार उत्तम पुत्र हुए। एक दिन वे लोग जिन- 
भवनोके आश्रयभूत केछाश परवेतकी वद्नाभक्ति करनेके लिए 
गये। वहाँ उन्होंने भरत द्वारा निर्मित, मणि-सुवर्णमयी चोवीस 
जिनमूर्तियोंकी वंदना की । इतनेमे अत्यत चतुर भगीरथके मनमें 
विचार आया कि इन जिनसवनोकी किसी तरह रक्षा करूँ, क्यो 
न इनके चारो ओर गजद्ना धुमा दूँ। अपने हजारो भाइयोकी सहा- 
यतासे मैं यह काम करनेमे समर्थ हूँ। उसने अपने दंडरबका 
ध्यान किया और घरती खोदते हुए उसे घुमा दिया। उसने पाताल- 
गिरिके विकट उरस्थलको तरह धरती बिदीण कर दी ॥१-५॥ 

[११] फिर क्‍या था, वत्कालू नागलोकर्में खल्लवछ्ली सच गई, 
धरणेन्द्रके हजार फन डोल उठे । उसने अपनी जिपेली दृष्टिसे 
सबको नष्ट कर दिया, सबके सब राखके ढेर हो गये । किसी 
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॥ 
कह वि कह वि ण वि दिट्विहि पढिया । भीम-भहटरहि वे उब्चरिया ॥ ३ ॥ 
हुस्मण. दीण-बयण परियत्ता | लहु सके य-णयरि संपत्ता॥ ४ ॥ 
मन्तिहिं कहिउ कह वि तिद्द मिन्द्रहों | जिह उड्डन्ति ण पाण णरिन्दहों! ५ 
ताम सहा-मण्डड मण्डिजड । आसणु आसणेण पीढिजइ ॥ ६ ॥ 
मेहहलु. मेहलेण. आलग्गें। हारे हाई मठ भउटर्गें॥ ७॥ 
सयर-णरिन्दासण-सकासह_। वइसणाहु_ वाणवइ सहासई ॥ झ ॥ 
घता 
णरवद आउल-चित्त सब्वत्थाणु चिहावह | 
सहि सहासहूँ मज्क एक वि पृत्त ण आवइू॥ ९॥ 


[ ४२ ] 
भीम-भईरहि.ः ताम पहद्दा । णिय-णिय-आसणणण गरिपि खिचिद्दा ॥ १ ॥ 
पुच्छिय पुणु परिपालिय-रज़े | 'इयर ण पइसरन्ति कि कज्जे॥ २ ॥ 
तेहिं विणासणाई विच्छायह । तामरसाईँ॑ व णिद्धयगायई ॥ ३ ॥ 
ते णिस्ुणेत्रि चयणु तहाँ मन्तिहिं । जाणाविड' पच्छुण्ण-पउत्तिहिं ॥ ४ ॥ 
“हे णरवइ खिय-कुलहों पईवा। गय दियहा कि एन्ति पडीवा ॥ ५॥ 
जलवाहिणि-पवाह णिव्वूढा । परियत्तन्ति कोई ते मूढा॥ ६॥ 
घण-घष्टियई विज्जु-विप्फुरिय् । सुविणय-वालभाव-सचरियहँ ॥ ७ ॥ 
जलबुब्घुव-तरड्न-सुरचावईं॑._ | कह दीसन्ति विशासु ण भावह ॥ ८॥ 
घत्ता 
भरह-वाहुबलि-रिसह. काल-अुअन्नें गिलिया । 
कउ दीसन्ति पडीवा उज्भहिं एकहिं मिल्िया॥ ६ ॥ 
[ १३ ] 
ज॑ णिहरिसु समासएऐँ दिण्णड । त॑ चक्षचइहें हियवड मिण्णडठ ॥ १ ॥ 
पतेण जे ते अत्याणु ण हुका। फुड महु केरड पेसणु चुका ॥ २ ॥ 
लद्भावसरेहिं ज॑ अणुहुन्तठ । भइर॒ृहि-भीमहिं कहिउ खिरुत्तठ ॥ ३ ॥ 


पद्चयमो सचि ८७ 


तरह भीम और भगीरथ उसकी दृष्टिसि नही आ सके; इसलिए 
बच निकले। उन्मन और दीनमुख लिये वे दोनों शीघ्र ही 
अयोध्या आ गये। तब मंत्रियोने सोचा कि यह वात राजा 
सगरको इस तरह बताना चाहिए जिससे उनके प्राण न उड़े। 
उन्होंने ऐसा सभामंडप तैयार करवाया जिसमे आसनसे आसन 
सदे हुए थे, मेखलासे मेखला लगी हुई थी, हारसे द्वार और 
मुकुटसे मुकुट) सगर राजाफे आसनके समान ही ९२ हजार 
ओर आसन बनवा दिये गये ॥ १-८ ॥ 


राजाने आकुलमनसे सब आसनोको देखा पर उसके साठ 
हजार पुत्रोमेसे एक भी पुत्र उसकी दृष्टिमें नही आया ॥ ९॥ 


[१२] ठीक इसी समय भीस और भगीरथ आकर अपने- 
अपने आसन पर बैठ गये। राजाने उनसे पूछा--“दूसरे 
लोग क्यो नहीं आये यहा १” पुत्रोके विनाशसे कंपित शरीर वे 
दोनों कातिदहीन रक्तकमछकी तरह हो उठे । उसके ये बचन 
खुनकर मत्रियोने कुशलवाणीमे सब वात वता दी। उन्होंने 
कहा--निजकुछ-दीपक दे देव! गये हुये दिन क्‍या फिर 
छोटकर आते हैं? जो नदी ( काल ) के प्रवाहमे डूब गये, 
उनका सोच अज्ञानी जन हो करते हैं । मेघोकी घटा, बिजली 
की चमक, स्वप्न और वाल़भावकी चपलता, जल-वुदूबुदू, तरग 
ओर इन्द्रधजुप-इनका अंत देखते हुए किसे अच्छा नहीं छगता 
भरत, बाहुबलि और ऋपभको भी कालरूपी सपने डस लिया | 
तब ये सब मिलकर एक वार फिरसे अयोध्यामे कैसे दिखेगे।१-९॥ 

[१३] समासोक्ति ( अन्यके व्याज ) से मंत्रियोने जो दृष्टान्त 
डिये थे, उनसे राजाका हृदय विदीण हो गया। उससे सोचो 
कि जिस कारणसे उसके पुत्र आज दरवारमे नहीं आये, उसीसे 
मेरे शासनका अंत आ पहुँचा। तव अवसर पाकर भगीरथ 
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त॑ णिसुणेवि राउ अुच्छृंगठ | पढिउ महदुमुब्ब॒पवणाहउ ॥ ४। 
तहि मि काले सामिय-सम्माणें हिं। मिच्र्हिं जेम ण मेल्लिउ पाण्णें हिं ॥ण॥ 
हुक्खु दुक्खु दूरुज्मिय-वेयणु | उहििंड. सब्वद्भागय-चेयणु ॥ ६॥ 
“क्रि खोएँ कि खन्धावारें। वरि पावज लेमि अवियारें ॥ ७॥ 
आयए लच्छिएँ बहु जुल्काविय | पाहुणया इतर बहु चोलाविय ॥ ८ ॥ 


घत्ता 
जोजो को नि जुवाणु तास तासु कुलउत्तों । 
मेदणि चेन्दुइ जेम कवणे णरंण ण भुत्ती ॥ ९॥ 
[३४ ] 

चपभणिउ भीमु 'होहि दिह्ु रजहों। हें पुणु जामि थामि णिय-कजहों” १ 
सेण वि छुत्तु 'गाहिं वउ भञ्षमि । छेन्छ॒ुइ पढ़ें जि कहिय णउ भुझ्मि' २ 
चत्त भीसु भदरहि हकारिउ । विण्ण पिहिमि वइसणे वइसारिड॥ ३ ॥ 
अप्पुणु भरहु जेस णिवखन्तड । तड करेवि पुणु णिव्चुइ पत्तड ॥ ४॥ 
ता एत्तहें विणिहय-पढिवक्खहों। रज्जु करन्तहों तहों महरक्खहों॥ ५ ॥ 
देवरक्खु उप्पण्णड णन्दणु | णरवड एक्क-दिवसें गठ उवबणु ॥ ६ ॥ 
कीलण-वाबिद परिमिउ णारिहिं। ण्हाइ गइन्दु व सहुँ गणियारिहिं॥०॥ 
'णिवडिय तासु दिदठि वहिं अवसरे | जहिँ मुठ महुयरु कमलब्भन्तर ॥5॥ 


क्त्ता 


चिन्तिउ 'जिह धुअगाउ रस-लस्पडु अच्छुन्तठ । 
तिह कामाउरु सब्चु कामिणि-वयणासत्तड ॥ ९॥ 


[$५ |] 
फणिय मर्णे जाइ विसायहों जावहिं | सवण-सड्ड सपाइउ तार्वेहिं॥ ३ ॥ 
खसयल वि रिसि वियात्न-जोगेसर | महकई गमय वाइ चाईसर ॥ २॥ 


पश्चमो संघि ८९ 


और भौमने आपबीती सुनाई । वह सुनते ही राजा, पवनसे 
आहत पेड़की तरह मूरछित होकर धरती पर गिर पड़ा। परल्तु 
स्वामिद्वारा सम्मानित उसके सेवकोने उसे सम्हाढा जिससे 
उसके किसी तरह प्राण बच गये। बड़े कष्टसे उसकी वेदनां 
दूर हुईं अंगोमे कुछ चेतना आने पर वह उठा। उसने सोचा, 
शोकसे क्‍या, और स्कन्धावारसे क्‍या? मैं अविकारभावसे 
भ्रब्रज्या अहण करूँगा । यह लक्ष्मी कितनोकों दी छड़वा देती 
है, पाहुनोंकी तरह बहुतोकी बुलाती दे! जो कोई भी युवक 
होता है. यह उसीको छुलपुत्नी बन बेठती है, पुंश्नल्लीकी भाँति 
इस धरतीका बताओ किस भनुष्यने भोग नहीं किया || १-९ ॥ 

[१४ ] तब उसने भीमसे कहा, “दृद़तासे अपना राज्य 
करों अब में जाकर अपना काम साधता हैँ ।” पर भीसने कद्या-- 
“मैं भी इसे नहीं भोगूँगा जिसे आपने वेश्या कहा, उसका 
भोग मैं भी नहीं करूँगा |? त्यागी भीसने भगीरथकों घुलाकर 
घरतीको सौंप उसे सिंहासनपर चेठा दिया। उसने 
स्वयं भरतकी तरह जिनदीक्षा ले तप साथ निवोण प्राप्त 
क्िया। इसी अन्तराल्में राज्य करते हुए लंफामे शन्रुसंहारक 
महाराक्षसके देवराक्षत नामका पुत्र उत्पन्न हुआ। एक दिन 
राक्षसराज वापीमें जलक्रीडाके लिए स्लियोके साथ चनको 
गया | जैसे हाथी हथिनियोके साथ नहाते है, बसे ही स्नान 
करते हुए उसने कमलके भीतर मर! हुआ एक भौंरा देखा | १-८॥ 

सहसा उसके मनमे विचार आया कि जिस तरह कंपित- 
जरीर रसलोछुप यह भ्रमर है, उसी तरह कामातुर कामिनी- 
मुखमे आसक्त दूसरे लोग भी हैं ॥ ९॥ 

[ १५ ] सन ही सन चह विपाद कर ही रहा था कि एक 
अमण-संघ वहाँ आ पहुँचा। उसमे सभी ऋषि, त्रिकाल्योगेरवर, 
महायकथि ओर प्रतिवादियोको ज्ञान देनेवाले वागीशवर थे | सभी 


९० पउठमचरिठ 


सयल वि चन्धु-सत्त-समभावा | त्तिण-कञ्नण-परिहरण-सहावा ॥ ३ ॥ 
सयल ,वि जन्न-सलक्लिय-देहा | धीरत्तनेंग.. महीहर-जेहा ॥ ४॥ 
सयल वि णिय-तव-त्तेए ठिणयर । गम्भीरत्ततेण.. र्यणायर॥ ५॥ 
सयल वि धोर-वीर-वव-तत्ता । सयत्ष वि सयल-सह्न-परिचत्ता ॥ ६ ॥ 
सयल वि कम्म-वन्ध-विद्धंसण | सयल्ल वि सबल-जीव-सम्मीसण ॥ ७ ॥ 
सयल वि परमागम-परियाणा | काय-किलेसेक क्र-पहाणा ॥4॥ 


घत्ता 


सयल वि चरम-सरीर सयल वि उज्जुय-चित्ता | 
णं परिणण्हँ पयद्ट सिद्धि-वहुय चरइत्ता ॥ ९॥ 


[१६ ] 
वो एव्थन्तरं पहु आणन्दिउ । सो रिसि सद्दू तुरन्‍्तें चन्दिड ॥ ६ ॥ 
पञस्रणिउ विषणवेच्ि सुयसायर | भो भो भव्वस्भोय-दिवायर | २ ॥ 
भव संसार-महण्णव-णासिय..। करें पसाउ पव्वज्वह सामिय' ॥ ३॥ 
जरप्ट साहु॒ साहु लक्केसर | पड जीवेवउ भट्द जे चासर ॥ ४ ॥ 
जं जाणहि ते करहि तुरन्तठ। णिविसद्ेश सो वि णिवखल्तड ॥ ५॥ 
अद्द दिवस सल्लेहण भावेंवि। अद्ठ दिवस दाणईं देवावेवि॥ ६॥ 
अट्ठ दिवस पुजउ णोसारंवि। अद्व दिवस पढिमड अहिसारेबि ॥ ७ ॥ 
अरद्व दिवस आराहण वाएँवि। गउ मोक्खहों परमप्पठ झाएँवि ॥ ८ ॥ 


कत्ता 


तहाँ महरक्खहों पुत्त देवरक्खु बलवन्तउ। 
थिड अमराहिउ जेम लड्डू स ईं भु झल्तड || ९॥ 


हैः 


पञ्चमो संचि ९१ 
शबन्र-सिन्रम समभाव रखते थे ओर सोनेको तृणवत्‌ समझते 
थे | मल्िन शरीर होकर भी वे धोरजसे पर्वत, अपने तपमे सूर्य, 
गम्मीरतामे समुद्र और घोर तपस्वी थे। वे कर्मवंधका नाश 
करने वाले, सकल परिम्रहको छोड़नेवाले, कमृवन्धके विध्य॑सक, 
सब जीवोकों अभय देनेवाले, आगमज्ञाता, कायक्लेशमे 
प्रमुख, चस्मशरीर, सरलरूचित्त थे। मानो वे सिद्धि रूपी बधूसे 
विवाह करनेवाले चर ही थे॥ १-५॥ 

[१६ ] ऋषि-सघकी खबर पाकर राजा बहुत आनन्दित 
हुआ । वह तुरंत उनके दशनके लिए गयां। चंदनाके बाद उसमें 
विनय शुरू की--“हे भव्यजन रूपी कमछोके दिवाकर, हे श्रत- 
सागर, है भवसागरका अन्त करनेवाले, कृपाकर मुझे दीक्षा 
दीजिए [” तथ उन्होने कहा--“साधु साधु लछकेश्वर | तुम आठ 
रोज ओर जीवित रहोगे, इसलिए जो ठीक समझो उसे फौरन 
कर डालो।” वह भी आधे पलमे ही दोक्षितहो गया। आठो 
ही दिन संलेखताका ध्यानकर, आठों ही दिन दान दिलवाकर, 
आठो ही दिन पूजा निकृलवाकर, आठो ही दिन आराधना 
( कथाकोप ) पढ़कर, आठो ही दिन जिन-प्रतिमाका अभिषेक 
कर वह परमपदका ध्यानकर मोक्ष चला गया ॥ १-८ ॥ 

तदनन्तर उसका पुत्र देवराक्षस इंद्रकी तरह ठाटबाटसे 
लकाका राज्य भोगने छूगा ॥ ९ ॥ 


्ः हु 


[ ६, छट्ठो संधि 

चडसहिहिं सिंहासणेहिं. अइकरन्तेहिं, आणन्तएँ सित्तिएँ। 

घुणु उप्पण्णु कित्तिघवलु धवलिउ जेण सुश्रणु णिय-कित्तिएँ ॥ ३ ॥ 

यथा प्रथमस्तोयदवाहनः । तोयद्वाहनस्थापत्य सहरक्षः । महरच्ष- 
स्थापत्यं देवरक्षः । देवरत्तस्थापत्य' रक्ताः । रक्तस्यापत्यमादित्यः। आदित्य- 
स्यापत्यमादित्यरक्षः । आदित्यरक्षस्थापत्य भीमश्रभः । भीमग्रसस्यापत्य॑ 
'पूजाहँनू । पूजाहेतो5पत्यं जितभास्करः। जितभास्करस्थापत्य संपरिकीर्तिः । 
संपरिकीर्तेरपत्य सुप्रीवः । सुप्रीवस्यापत्य हरित्रीवः:। हसरिग्रीवस्यापत्ये 
श्रीमीवः । भ्रीमीवस्यापत्य॑ सुमुख. । सुमुखस्यापत्य॑ सुध्यक्त. । सुध्यक्त- 
स्यापत्यं झुगवेगः । स्गवेगस्यापत्य॑ं भानुगति । भाजुगतेरपत्यमिन्द्र-। 
इन्द्रस्थापत्यमिन्द्रमभः ।. इन्द्र्रभस्यापत्य॑ भेघः ! मेघस्थापत्य॑ सिंह- 
चदुचः । सिंहवदनस्थापत्य पविः । पवेरपत्यमिन्द्रविदः । इन्द्वविदोरपत्य॑ 
भाहुघर्सा । भानुधर्मणोध्पत्य भाजुः। भानोरपत्य' सुरारि । सुरारेर- 
पत्या त्रिजटः। त्रिजटस्थापत्य' भीस।। भीमस्यापत्य' महाभीसः । 
महाभीमस्यापत्य' सोहनः । मोहनस्थापत्यमज्ञारकः । अद्भारकस्यापत्य 
रविः। रवेरपत्य चक्कारः। चक्रारस्यापत्यं वजोदरः । वन्नोवरस्यापत्य प्रमोद । 
प्रमोदस्यापत्य' सिंहविक्रमः । सिहविक्रमस्यापत्य' चामुण्ड।! चामुण्ड- 
स्यापत्य घातकः | घातकस्यापत्य' भीष्सः । भीप्मस्यापत्य' द्विपवाहुः ! 
द्विपवाहोर॒पत्यमरिसदेनः । अरिसिदंनस्थापत्य' निर्वाणभक्तिः । निर्वाणमक्ते- 
रप्त्यमुम्रभी: । उम्रश्नियो3्पत्यमहँस्क्ति। । अहंज्नक्तेरपत्य' अनुत्तरः । अजु- 
त्तरस्थापत्य गव्युत्तमः। गत्युत्तमस्यापत्यमनिलः। अनिलस्यापत्य' चण्डः । 
चण्डस्यापत्य' लझ्डाशोकः । लक्काशोकस्यापत्य' मयूरः । मयूरस्यापत्य 
सहतवाहुः। सहाबाहोर॒पत्य' सनोरमः। भवोरसस्यापत्य' भारकरः । 
भास्करस्यापत्य' बृहद्गतिः । बृहद्गतेरपत्य' बृहत्कान्तः । बुहत्कान्तस्या- 
पत्थमरिसत्रासः । अरिसंत्रासस्यापत्य' चन्द्रावत । चन्द्रावतेस्थापत्य' महा- 
रवः। महारवस्यापत्य॑ मेघध्वनिः । मेघध्वनेरपरत्य अहक्षोभ । अ्रहक्षोभस्या- 


यत्य' नक्षत्रदुमतनः। नक्तन्रद्सनस्यापत्य' तारकः। तारकत्यापत्य मेघनादः । 
मेघनाद स्यापत्य' कीरतिधवल: । इत्येदानि चतु)पष्टि सिंहासनानि ॥ 


छठी सन्धि 


उसके बाद चौसठ सिंहासनोंकी लम्बी परम्परामे अनेक 
शजा हुए, इस परम्पराका अन्त होने पर' अपनी कीर्तिसे विदण 
को घबलित करनेवाछा, कीर्तिधवछ नामका राजा हुआ | उसके 
पहले निम्न राजा हुए--तोयद्बाहन, उसका पृत्र महरक्ष, उसका 
पुत्र देवरक्ष, उसका पुत्र रक्ष, उसका पुत्र आदित्य, उसका पुत्र 
आदित्यरक्ष, उसका पुत्र भीमप्रभ, उसका पुत्र पूजाहेनू, उसका पुत्र 
जितभार्कर, उसका पुत्र संपरिकीत्ति, उसका पुत्र सुप्रीय, उसका 
पुत्र हरिभीव, उसका पुत्र श्रीमीच, उसका पुत्र सुसुख, उसका 
पुत्र सुव्यक्त, उसका पुत्र स्ुगवेग, उसका पुत्र भानुगति, 
उसका पुत्र इन्द्र, उसका पुत्र इन्द्रपभ, उसका पुत्र मेघ, उसका 
पुत्र सिंहदचदन, उसका पुत्र पषि, उसका पुत्र इन्द्रविट्ु, उसका पुत्र 
भानुधर्मा, उसका पुत्र भानु, उसका पुत्र सुरारि, उसका पुत्र 
ब्रिजट, उसका पुत्र भीम, उसका पुत्र महासीस, उसका पुत्र 
मोहन, उसका अद्भारक, उसका पुत्र रवि, उसका पुत्र चक्रार | 
उसका पुत्र वज्ञोदर, उसका पुत्र प्रमोद, उसका पुत्र सिह॒विक्रम, 
उसका पुत्र चामुंड, उसका पुत्र घातक; उसका पुत्र भीष्म, 
उसका पुत्र ट्विपवाहु, उसका पुत्र अरिमिदृन, उसका पुत्र 
निवोणभक्ति, उसका पुत्र उम्रश्नी, उसका पुत्र अहेद्धक्ति, उसका 
पुत्र अनुत्तर, उसका पुत्र गत्युत्म, उसका पुत्र अचिछ, उसका 
पुत्र चंड, उसका पुत्र लक्काशोक, उसका पुत्र मयूर, उसका पुत्र 
महाबाहु, उसका पुत्र मनोरस, उसका पुत्र भास्कर, उसका पुत्र 
बृहदुगति, उसका पुत्र वृहत्कान्त, उसका पुत्र अरिसित्रास, उसका 
पुत्र चन्द्रावते; उसका पुत्र महाइव, उसका पुत्र सेघध्वनि, उसका 
पुत्र ग्रहक्षोभ, उसका पुत्र नक्षत्रदसन, उसका पुत्र तारक, उसका 
पुत्र मेघनाथ, उसका पुत्र कीर्तिघवछ । 


९७ पठमचरिड 


[१] 
सुर कीलए रव्ज करन्ताहों। लड्ढाडरि परिपालन्ताहो ॥ १॥ 
एकहिं दिणें विजाहर-पवरु । लच्छी-महएविहँं भाइ-णरु ॥ २ ॥ 
सिरिकण्ठ-णाम्च. णिव-मेहुणड । रयणउरहों जाइड पाहुणड ॥ ३ ॥ 
स-कलत्त स-सन्ति-सामन्त-बलु । तदों अहिमुहु आड कित्तिघवलु ॥४॥ 
स-पणासु समाइच्छिड करेंवि | पुणु थिउ एकासण चइसरेंवि ॥ ७५ ॥ 
'पत्थन्तर हय-गय-रह-चडिउ । अत्यक्षएँ पारक्ष७ पडिउ ॥ ६॥ 
“चायार वि वारद् रुद्ाईं। दिदहई छुत्त-छुय-चिन्धाहँ ॥ ७॥ 
णिसुयइ -रण-तूरई॑ वजियई । हय-हिंसिय-गयवर-गज़ियहे ॥ ८ ॥ 
दुव्वार-बडरि-सय-रोक्षियड | पच्चारिय-खारिय-कोकियई ॥ ६ ॥ 
घत्ता 
त॑ पेक्खेविणु घदरि-वलु कित्तिघवलु सिरिकण्ठे धीरिठ। 
धताव ण जिणवरु जय भणमि जाव ण रणें विवक्‍्खु सर-सीरिड' ॥१०॥ 


[२] 
सिरिकण्ठहों जोएँवि मुह-कमलु । कमलाएँ पवुत्त कित्तिघवलु ॥ १ ॥ 
'क्िंण सुणहि धण-कञ्चण पउरु। विजाहर-लेढिहिं मेहडरु॥ २॥ 
तहिं पुष्फोत्तर-विज्ञाहिचई । तहों तणिय दुहिय हु कमलमइ ॥हे ॥ 
छुड छुड्ड उच्चे लवि णीसरिय | चमरहरिहिं णारिहिं परियरिय ॥ ४ ॥ 
तहिं अवसर धवल-विसालाइं । वन्देष्पिण. मेरु-जिणालाई ॥ ५॥ 
स-विमाणु एन्तु णहें णियन्रि सई । धत्तिय णयणुप्पल-माल मई ॥द॥ 
तइयहुँ जे जाउ पाणिग्गहणु | एवहि णिक्कारणें काई रणु ॥ ७ ॥ 
मा णिय-णिय-सेण्णईं णिद्ववहाँ। तहाँ पासु महन्ता पहवहों ' ॥ ८ ॥ 
घत्ता 
, गिसुर्गेवि त॑ तेहड चयणु पेसिय दूध पराइय तेत्तह। 
उत्तर-बार परिहियठ पुप्फोत्तर विज्ञाहर जेचह ॥ ६ ॥ 


छट्ठो संधि ९५ 

[१] कोर्तिधवछ राज्य और छका दोनोका पालन देव- 
क्रीडासे कर रहा था। एक दिन उसका साला श्रीकठ ( मदद 
देवी लक्ष्मीका भाई ) अपनी पत्नी, मत्री और सामन्तों के साथ 
र्नपुरसे आतिथ्यके लिए आया | कीर्तिववलने सामने आकर 
प्रणामपू्वंक उसका आदर किया | उसे आखन पर चैठाकर 
स्वयं भी वैठ गया । इतनेहीमे हाथी, घोड़ा रथादि पर चढ़ी हुई 
अन्रु-सेना तुरंत दृट पडी । चारो द्वार अवरुद्ध हो उठे | छत्र और 
पताकाएँ दिखाई देने लगीं, रण-दुंदुभि बज रही थी। घोड़े हिन- 
हिना रहे थे। हाथी चिग्पाड़ रहे थे । अचरुद्ध सैकड़ों ढुबोर शत्र्‌ 
खरा-खोटा वक रहे थे । उस सैन्यबछकों देखकर, भ्रीकण्ठने 
कीर्तिधवलको धीरज बेंधाया और कहा जबतक मैं शत्रुका शिर 
नहीं तोड़ दूँगा तबतक जिनवरकी जय नहीं वोलँँगा ?” ॥१-१०॥ 


[२] तब श्रीकण्ठका मुखकमछ देखकर कमला ( श्रीकण्ठ 
को पत्नी ) ने कीर्तिधयलको बताया-“क्या आप विजयाधे 
श्रेणिमे धनकब्चनपुरके मेघधर राजाकों नहीं जानते ! वहाँ 
पुष्पोत्तर लामका विद्याधर है। मैं उसकी लड़की कमलावती हूँ, 
चामरधारिणी ख्लियोके साथ मै एक दिन घूमने जा रही थो। 
उसी समय यह ( श्रीकण्ठ ) मेरु पवेतके विशालूधवक जिना- 
लयोकी बदना करके आकाशमसा्गंसे विमानमे जा रहे थे, 
देखते ही मैंने अपने नेत्रकमछोकी माला इनपर डाल दी। बस 
दोनोंका विवाह हो गया। अब इस समय यह युद्ध व्यथ हो 
रहा है। अपनी-अपनी सेनाओकों नष्ट मत करो ओर उनके 
पास मत्रोको भेज दो ॥ १-८॥ 


यह सुनकर कीर्तिघवलते वहाँ दूत भेज दिये।वे भो 
उस उत्तरद्वार पर पहुँचे जहाँ पुष्पोत्तर विद्याधर था ॥ ९ |] 


९६ पठमचरिठ 


[३] 
विण्णाण-विणय णयवन्तएँहि..। विजाहरु चुत्त महन्तएँहिं॥ ३ ॥ 
पपरमेसर एव्ु अ-खन्ति कउ | सच्चठ कण्णउ पर-भायणठ ॥ २॥ 
सरियउ णीसरेवि महीहरहाँ। दोयन्ति सलिलु रयणायरहाँ॥ ३ ॥ 
मोत्तिय-मालउ सिरे छुन्जरहों। उवसोह ढेन्ति अण्णहों णरहों॥ ४ ॥ 
धाराउ लेवि जलु जलहरहों। सिद्चन्ति अद्भु णव-तरुवरहोँ ॥ ५॥ 
उप्पजवि भज्क्म महा-सरहों । णलिणिउ वियसन्ति दिवायरहों॥ ६ ॥ 
सिरिकण्ठ-कुमारहों दोसु कउ | त्उ दुहियएँ लइृ॒व सयम्बरठ' ॥ ७॥ 
तं णिसुर्णंत्रि णरवइ लज्जियड । थिड माण-मप्फर-बजियठ ॥ ८ ॥ 


घत्ता 


“कण्णा दाणु कहिं (?) त्तयउ ज्ट ण ठिण्णु तो तुडिहि चडाबइ। 
होइ सहावें मइलणिय छेयका-लें दीवय-सिह णावइ॥ ६ ॥ 
/ [४] 
गउ एम भणेवि णराहिवइ। सिरिकण्ठे परिणिय पठमवह ॥ १ ॥ 
चहु-द्विसेंव्िं उम्माहय-जणणु । णिय-साल्नउ पेक्खेचि गसण-मणु ॥ २॥ 
सब्भावें भणइ  कित्तिधवलु । 'जिह दूरीहोड ण झुह-कमलु ॥ ३॥ 
तिह अच्छुहुँ मज्ण पाण-पिय । कि विहिं ण पहुचद एह सिय॥ ४ ॥ 
महु अत्यि अगेय दीव पवर | हरि-हणुरुह-हंस-सुवेल-धर. ॥५॥ 


कुस-कब्नण-कन्चुअ-मणि-रयण _। छोद्दार-चीर-वाहण-जचण. ॥ ६ ॥ 

वव्वर-वज्जर-गीरा थि सिरि | तोयावलि-सब्कायार-गिरि ॥७॥ 

चेलन्धर-सिद्धल्न-चीणवर | रस-रोहण-जोहण-किक्कुधधच ॥८॥। 
घना 

भसार-भरवखम-भीम-तड एय सहारा दीव. विचित्ता। 


णिव्वाडेप्पिणु धम्मु जिह ज॑ भाव त॑ गेण्दहहि मित्ता॥<॥ 


छट्दो सधि ९७ 


[३ ] बिज्नानी, विनीत ओर नीतिजन्न मन्त्रियोंने विद्याधरसे 
कहा--/हे परमेश्वर | इतना क्षोभ किस लिए, सभी कन्याएँ 
दूसरेकी ही पात्र होती हैं। पहाड़से निकलनेपर भी नदियों सब 
पानी समुद्र ढो ले जाती हैं । हाथीके सिरको माला ( मौती ) 
किसी दूसरेके ही सिर पर शोभा पातो है | जल्नकी धारा 
मेघोसे पानी लेकर किन्दी दूसरे विरवोंको सींचती है। 
कमलिनी उत्पन्न होती है. महासरोवर के वीचमे--पर उसका 
विकास सुयंसे ही होता है। तो इसमे श्रीकण्ठका कया दोष है. 
यदि उसने तुम्हारी कन्यासे विवाह कर भी लिया १” यह सुनकर 
राजा बहुत लज्जित हुआ। उसका भान और अहंकार पानी 
पानी हो गया ॥ १-८ ॥ 

कन्यादान किसके लिए? यदि कन्याएँ किसीको न दी जायें तो 
दोप छगा देतो हैं, क्षयकालकी दीपशिखाकी भाँति वे खभावसे 
मलिन होती है॥ ९ ॥ 

[४ ] यह सुनकर, वह विद्याधर राजा कमत्रावतीका 
विधाह--श्रीकंठसे करके चला गया | बहुत दिन बाद, एक दिन 
उसने ( कोर्तिधव्षने ) अपने सालेको कुछ चिंतित तथा धर जानेके 
लिए आतुर देखा। उसने बड़े सद्भावसे उससे कहा--“तुम 
मुझे प्राणोसे अधिक प्रिय हो, तुम यहीं रह जाओ, जिससे 
तुम्हारा मुख-कमल सुझसे दूर न द्वो, तुम्हें देवयोगसे थहॉँकी 
श्रीसम्पदा पर्याप्त नहोंगी। मेरे पास वहुवसे बढ़े-बड़े द्वीप हैं, जैसे 
हरि, हनु रूह, हस, सुवेत, धर, कुश, कंचन, कंचुक, मणिरत्न, 
छोहार, चीर, वाहन, यवन, वर्बर, वंजर, गीर, श्री, तोयावली, 
सध्यागार गिरि, वेखधर, सिघल, चीणवर, रस, रोहन, योधन, 
भार भरक्षम ओर भीमतट । ये सभी बिचित्र हैं, इनमे से जो 
अच्छा लगे, धर्मकी भाँति उसे चुन छो ।” ॥ १-९॥ 

७ 


९८ पउठम-चरिठ 


[५] 
सिरिकण्ठहों ताम सन्ति कहड। “कि चहवें वाणर-दीउ लदृ॥ १॥ 
जहिं क्रिककु-महीहरु हेम-इलु । विप्फुरिय-महामणि-फलिह-सिलु ॥ २ ॥ 
पत्रलकुरु इन्दणील-गुहिलु । ससिकन्त-णीर-णिज्मर-वहलु ॥ ३ ॥ 
मुत्ताहल-जल-तुसार-दरिसु । जहिं देसु वि तासु जे अणुसरिसु ॥४ 
अहिणव-कुसुमई पक फलह । कर-गेज्मडँ पण्णडें फोप्फलई ॥ ५॥ 
जहिं दक्ख रसालड दीहियउ | गुलियड श्रमरेह्दि मि ईहि [य] उ ॥६ 
जहिं.. णाणा-इुसुम-करम्वियहँ | सीयलई जलई अलि-चुम्वियईँ ॥णा 
जहिँ धण्णईँ फल्न-संदरिसियई । घरणिह अड्जाईं व हरिसियई? ॥८ 

घत्ता 


त॑ णिसुणंवि तोसिय-मर्णेण देवागमणहों अणशुहरमाणड | 
माहव-समासहाँ पठम-दिर्ण तहिं सिरिकण्ठे' दिण्णु पयाणठ ॥ ९॥ 
[६ ] 
लड्डेप्पिणु लवण-समुद्द जलु । तं॑ वाणर-दीड पहद्ू वलु ॥ १ ॥ 
जहिँ कुहिणिउः रविकन्त-प्पहड । सिहि-सट्ठएँ उचरि ण देइ पड ॥र)। 
जहिं. चाविड वउलासोइयउ | सुर-सड्॒एँ णरेण ण जोइयड ॥ ३ ॥ 
जहिँ जलई णाहिं विणु पह्ुएँहिं। पहुयई णाहिं विणु छुप्पएहिं ॥४ ॥ 
जहि वणह' णाहिं विणु अम्वएँहिं। अम्वा वि णाहिं विणु गोच्छएऐंहिं ॥५ 
गोच्छा वि णाहिं विणु कोइलेंहिं। कोइलउ णाहिं विणु कलयलेंहिं॥६॥ 
जहिँ फलई णाहिं विणु तस्वरें हि। तरुवर वि णाहिं विणु लयहर हिं ॥५ 
लयहरईं णाहिं णिवकुसुमियह । जहिँ महुयर-विन्द्दँ ण भमियई ८ 
घत्ता 
साहउ णउ विणु चाणरेंहिं णड चाणर जाहँण छुकारो! 
ताईं गियन्तड तहिं जें थिउ विज्ञालड सिरिकण्ड-छुमारो ॥ ६ ॥ 


छट्ठो सधि ९९ 


[५] तब श्रीकठके मंत्रोनें कहा--“बहुत कहनेसे क्‍या, 
वानरद्वीप छे छे, वहाँ किष्क महोधर और सोनेको धरतों है । 
चमकते हुए मद्यामणि ओर स्फटिक पत्थरकी चट्टाने हैं, जो 
प्रवाल और इन्द्रनीछ मणियाँसे सघन जरूकणों ओर चब्द्रकातत 
सणियोके झरनोस बहुल हैं। उनमें मोती जलूकणोकों भाँति 
दिखते हैं | उसके देश उसीके अनुरूप है। वहाँ नये फूछ, 
पके फल तथा द्वाथसे तोडने योग्य कोपछ और पूगफल है। 
जहाँ दाख ओर साहलके पेड़ हैं। जिनके सुन्दर गुच्छोको 
देव भो तरसते हैं। जिसका पानी तरह तरहके फूलोसे 
अंचित और अ्रमरोसे गुल्लित है। उसमे धान्यको खेती ऐसी 
जान पड़ती दे मानो धरतीका अग हर्पित हो उठा हो |” यह 
सुनकर संतुष्टमनसे श्रीकठने चैत्र माहके पहले ही दिन, 
देवागमनके अनुरूप ज्स ह्ीपके छिए प्रस्थान किया | १-९॥ 

[६ ] छवब॒णसमुद्रको पार करते ही उसकी सेना वानर- 
द्वीपमे पहुँच गई। सूर्यक्षात मणियोक्नी आमासे मंडित, वहॉकी 
पगडंडियों पर, आगकी आशंकासे कोई पग नहीं रखता था। 
बगुलोके आमोदसे भरी वहॉक्री वापियोमे, देवोंको आशकासे 
कोई मनुष्य झाँक तक नहीं सकता था। उस द्वीपमें पानो 
कमलोंके घिना नहीं था, कमल भी भोरोंके विना नहीं थे। आम 
मजरियोके घिना नहीं थे। मंजरियाँ भी ऐसी नहीं थीं कि 
जिनमें कल्न-कृक न हो। जहाँ फछ तरुवरोंके बिना नहीं थे, 
तरुवर भी लवाधरोके विना नहीं थे। और लताधर फूल्नोसे 
रहित नहीं थे और फूछ भी ऐसे नहीं थे कि जिनमे भौरे 
नगूज रहे हो । उसमें, एक भी पेड़ को डाछ ऐसी नहीं थीं 
कि जिनमे बन्द्र न हो और वन्दर भी ऐसे नहीं थे जिनमें 
बुक्‍्कार ( ध्वनि ) न हो | उन्हें देखकर बिद्याधर श्रीकठ उसी 
हीपमें रहने छगा (| १-९ ॥ 


१०० पठम-चरिठ 
[७] 


पहु तेहिं समाणु खेड  करेवि | अवरेहिं धरावेंवि सई घरवि ॥१॥ 
गड किक्ह-महीहरहों (?) सिहरु। चडद॒ह-जोयण-पमाणु णयरु॥ २॥ 
किउईः सहसा सब्चु सुवण्णमड । णामेण किक्कुपुरु अण्णमड ॥ 3 ॥ 
जहिं चन्द्कन्ति-मणि-चन्दियड । ससि भर्णेवि अ-व्यह जेँ वन्दियठ ॥४ 
जहिँ सूरकन्ति-मणि विप्फुरिय । रवि भर्णवि जलाह झुअन्ति ठिय ॥णा। 
जहिं. णीलाउलि-भू-भद्ठरई । मोत्तियतोरण-उचन्तुरह ॥६॥ 
विद्दू महुचार-रत्ताहरड । अवरोप्परु विहसन्ति व घरई ॥ ७ ॥ 
उप्पण्णु ताम कोड्टावणड । सिरिकण्ठहों चजकण्छठु तणड॥ झ॥ 


चत्ा 


एक-दिवसें देवागमणु णिएँवि जन्तु णन्दीसर-दीवहों। 


५5. 


वन्दण-दत्तिएँ सो वि गठ परम-जिणहों तइलोक-पईवहों ॥ ६ ॥ 


[८] 
स-पसाहणु॒ स-परिवारु स-धउ | मणुसुत्तर-महिहरु जाम गड॥ ६॥ 
पढिकूलिड ताम गमणु णरहों। सिद्धालड णाई कु-मुणिवरहों॥र ॥ 
मई अण्ण-भवन्तर काई क्िउ । जे सुर गय महु जि विमाणु थिड ॥हे 
वरि धोर-वीर-तउ हर्ड करमि। णन्दोसरवखु जे” पइसरमि ॥ ४॥ 
गठ एम भर्णेवि णिय-पद्णहों | सताणु समप्पंवि णन्दणहों॥ ५॥ 
णीसंगु जाड णिविसन्तरेण | जिह वजकण्दु कालन्तरोंग॥ $॥ 
तिह इन्दाउहु तिह इन्दमड़ । तिह मेरु स-मन्दरु पवरणगह ॥ ७ ॥ 
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[७] इस तरह उन वानरोसे बह खेलने छगा। कुछकों 
उसमे स्वयं पकड़ा ओर कुछको उसने दूसरोसे पकड़वाया | 
किष्क पर्वतकी चोटी पर जाकर, उसने चौदह योजनका अज्न- 
मय नगर बसाया। सबका सत्र उसने सोनेका ही बनाया 
और उसका नाम भी रखा किष्कपुर। उसमें चन्द्रकांतमणि 
की चॉदनीको, चन्द्रमा समझकर, लोग बिना रातके हो वंदना 
करने छगते थे, तथा सूर्यकांत मणिकी चमकको सू्ये समझकर 
दीपकोंकी ज्योतिको बुझा देते थे। उस नगरके घर मानो एक 
दूसरे पर हँस रहे थे। जड़े हुए नीले मणियोकी पंक्तियों ही 
उनकी कुटिल भें थीं, मोतियोके तोरण ही उनके निकले हुए 
दाँत थे और विद्वुमके द्वार ही लाढ-लाल ओठ | कुछ समयके 
वाद भ्रीकंठके, कोतुकजनक वज्ञकठ नामका एक लड़का 
उत्पन्त हुआ | १-८।॥ ' 

एक दिन नदीश्वर-ह्ीपको जाते हुए देवोंके आगमनको 


देखकर, श्रीकठ भी त्रिलोकपति परम जिनको बढ़ना भक्तिके 
लिए गया ॥ १-९ || 


[ ८] अपनी सेना, परिवार और पताकाके साथ जब वह 
सानुषोत्तर पे पर पहुँचा तो उसके विमानकी गति ऐसी अवरुद्ध 
हो गई, मानो कुमुनिवरकी गति मोक्षम अवकुण्टित हो 
गई द्वो। “आखिर मैंने दूसरे जन्मसे ऐसा क्‍या किया जो 
दूसरे देवता छोग तो चले गये, पर मेरा विमान रुक गया, 


मैं भी घोरबीर तप करूँगा जिससे मंदीश्वर दीपमे मे भी 
प्रदेश कर सकूँ” यह कह कर वह अपने नगर छोट आया 
और अपने पुत्रको राज्य अर्पित कर, वह पलसात्रमे अनासंग 
दो गया। कालान्तस्मे--वज्ञकण्ठने भी ऐसा ही किया। 
उसके वाद इन्द्रायुध, इन्द्र मति, मेरु, समंदर, पवनगति, सर्वेश्रम 


१०२ पउठम-चरिठ 
तिह रविपहु एस सुहासणर्दँ । ववगयह अठ् सीदासणई ॥ ८ ॥ 
घत्ता 


णवसउ णामें. अमरपहु वासुपुज-सेयस-जिणिन्दहूँ । 
अन्तर विदि मि परिहययड छुण-पुच्तण्हु जेम रवि-चन्दहुँ ॥ ६ ॥ 


[& ] 
परिणन्तहों.. लड्ढाहिव-दुह्य । तहाँ पड्ुणे केण वि कह लिहिय ॥१ 
दीहर-लंगू लारत्त-मुह । कमु दिन्ति व धावन्ति व समुद्द॥२ 


त॑ पेवखेंवि साहामय णिचहु | भ्टयएँ मुच्छाविय राय-वहु ॥ रे ॥ 
एल्थन्तर कुबिड. णराहिवह । 'त॑ मारदु लिहिया जेण कई ॥श। 
पणवेप्पिणु मन्तिहिं. उचसमिउ । 'कह्द-णिवहु ण केण वि अ्र्ठकमिठ|५ 
एयहुँ जि. पसाएं राय-सिय । तउ पेसणयारी जेम तिय॥ ६॥ 
एयहुँ जे पसाएं रणें अजउ। जगें चाणर-वंसु पसिद्धि-गठ ॥ ७ ॥ 
सिरिकण्ठहों क्षस्गचि कह-सयहूँ | एयड़ें ज तुम्ह कुल-देवयई ॥ ८॥ 


घचा 
त॑ णिसुर्णेवि परितद्॒एण अडकमिय (१) णमिय मरिसाविय। 
णिम्मल-कुलहों कलकुनिह मउडें विन्धें घऐँ छर्ते लिहाविय ॥ ९ ॥ 


[ १० ] 
ते चाणर-वसु॒ पसिद्धि-गड । विष्णि वि सेढिडें वसिकरेवि थिउ ॥१ 
उप्पण्णु कद: सासु सुठ। कइ्धयहाँ वि पडिचल्ु पवर-झुठ ॥ शे| 
पड़िवलहों नि णयणाणन्दु पुणु | खयराणनहु विसाल-गणु ॥ दे 
एुणु गिरिणन्दए पुणु उबहिरठ। वहाँ परम-मित्त पडिपक्ख-खड ॥श। 
तडिकेसि-गाप्र॒ लड्भाहिचदई. । विजाहर-सामिड गवणगई ॥ ५ 
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और सुभाषित आदि राजा सिंहासन पर आरूढ हुए। नोवॉ 
राजा अमरप्रभ, तीथंछुर--वासुपूल्य ओर श्रेयासनाथके बीचमे 
हुआ, मानों रवि और शशिके बीचमे, पूर्णिमाके पहलेका दिन ही 
उत्पन्न हुआ हो ॥ १-५९ ॥ 

[९] जब अमरप्रभका लंकानरेशकी कन्यासे विवाह 
होने जा रहा था, तब किसीने उसके ऑगनमे वानरोके चित्र 
अकित कर दिये। लम्बी-लम्बी पूंछ तथा ल्लाछ मुखवाले 
पजे चलाते हुए वे वानर सामने दौड़ रहे थे। चित्रमे ( इस 
तरहके ) वानर समूहको देखकर उसकी नबबधू भयसे मूछित 
हो गई। तब राजा भमरअभने कुपित होकर आज्ञा दी कि “जिन्होंने 
इन बन्द्रोके चित्र बनाये हो उन्हें मार डाछो ।” किन्तु मंत्रियों 
ने उसे शान्त करनेके लिए यह निवेदन किया, “राजन , वानरोंका 
प्रतिक्रण आज तक फिसीने नहीं क्रिया। इन्होंके प्रसादसे, 
राज्यलह्मी, पध्नीकी भाँति तुम्हारी आज्ञाकारिणी है. और 
उसीके प्रसादसे रणमें अजेय, वानरवंश सारे संसारसे प्रसिद्ध 


हुआ | ये सैकड़ों वानर श्रीकंठके समयसे तुम्हारे कुलदेवता होते 
जाये हैं?॥ १-८ ॥ 


यह सुनकर, उस विनीत ओर विचारशीछ राजाने बढ़ी 
प्रसन्नतासे उन्हें कुछके पवित्र प्रतीक रूपमे अपने मुकुट और 
ध्वज छत्र पर अकित करवा लिया ॥ ९॥ 

[१०] वानरवंशकी प्रसिद्धि इसीसे हुईं | उन दोनो श्रेणियों- 
को जीतकर, वह राजा अपना शासन करने छगा। उसका पुत्र 
कपिध्वज हुआ। कपिध्वजका पुत्र नयनानद, नयनानंदका 
विज्ञाल्गुण खेचरानंद, खेचरामंदका पुत्र गिरिनंदून ओर गिरि- 
नंदनका पुत्र उद्घधिरथ हुआ। उसका परम मित्र था; छंका- 
नरेश तडित्केश, जो अनेक शत्रुओका सहारकततों था। विद्याघरो 


श्ण्ड पठम-चरिठ 


एकहिं दिणें उवचणु णीसरिउ। पुणु चुट्ण-चाविहं पहसरिठ॥ ६॥ 
महए॒वि ताम तहाँ तबखणेंग । थण-सिहरहिं फाडिय मकडेण ॥ण। 
तेण वि णारायहिं विदधु कइ | गड तड जउ तरुवर मूलें जइ ॥ढ॥। 


घत्ता 


लद्ध-णमोक्वारहों फर्लेण उवहिकुमारु देड उप्पण्णठ | 
णियय-भवन्तरु समरेंवि विजुकेसु जड़ तड अचइण्णठ ॥ ९॥ 


[ १ | 
तडिकेसु. णिएवि. विहाइथउ । “हे एण हयासे' घाइयड ॥ १ ॥ 
अज्धि मर्णें सल्लु सम्‌ व्वहह | जउ पेक्खइ तउ कट्वर चहइ ॥२॥ 
केत्ततद घचहेसइ खुददु खलु । उप्पायमि समाया-पमय-चलु' ॥ ३ ॥ 
तो एम भर्णेवि साहामियहँ। गिरिवर-संकासहूँ णिम्मियड़ें ॥ ४॥ 


घ् 


रत्तमुहइ पुच्छु-पईहरह । छुकार-घोर-घग्धर-सरह ॥ ७॥ 
आणत्तईँ उप्परि धाइयई । जले थर्ले आयास ण माइ्यह ॥६॥ 
अण्णद_ उम्मूलिय - तरुबरईं । भ्रण्णईं संचालिय-महिहरई ॥ ७ ॥ 
अण्णये. उगामिय-पहरणई । अण्णईं. लंगूल-प5ह२६ ॥ ८॥ 
घत्ता 
अण्णई हुयचह-दत्थाईं अण्णद पुणु अण्णेंहिं उप्पाएँहिं। 
रूवई कालहों केराई आर्वेचि थियईं णाईं बहु-भाएँहि ॥ ९ ॥ 


[ ११ ] 


अण्णहिं. कोक्किड लझ्काहिवंड । 'तिह पहरु पाव जिह णिहउ कइ॥१॥ 
तं॑ णिसुर्णेवि णरवइ कम्पियड । 'किं कहि सि पवन्नसु जग्पियड ॥२ ॥ 


छट्ठो सधि १०५ 


का अधिपति--और आकाशगासी चह, एक दिन नहानेके लिए 
अपने उपवनकी वाचड़ीम घुसा हां था कि इतनेमे उसकी 
पत्नीके स्तनके अग्रभागमेँ किसी बदरने काट दिया। त्तव 
राजाने उस वानरराजकों अपने वाणोंसे छेद डाल्ला। बह 
भो आहत होकर पेड़के मूलसे जा पड़ा। ( फिसीसे ) णमो- 
कार मंत्र सुनकर, वह वानर, मरकर खर्गमे देव हो गया। 
नाम था उसका उदधिकुमार। अपने पर्वभवका स्मरण कर, 
बह शीघ्र ब्दों आया जहाँ तडित्केश था | १-९ ॥ 

(११ ] उसे देखकर उद्धिकुसार विचार करने लगा 
कि इसी हतभाग्यने मेरा वध किया था। इसका सन 
आज भी आजकासे भरा है इसीलिए जिस वानरकों देखता 


द्दे उसे ही भार देता है; न जाने यह ढु्ट अभी कितनोको 
और मारेगा। इसलिए मुझे मायावी सेना उत्पन्न करनी 


चाहिए । यह सोचकर उसने पहाड़की तरह ( डीलडीलबाले ) 
लाल मुँह ढम्त्री पूँछ तथा घुबकारके कठोर स्वस्वाले वंदरोको 
सेना उत्पन्न कर दी। असंख्य वानर,' ऊपर नीचे दीडने लगे | 
जल थत्ष और आकाशम भी वे नहीं सशा सके। कोई बंदर 
बढ़े बड़े पेड़ डखाड़ रद्दा था, तो कोई पहाड़ हिछा रह्म था। 
कोई प्रहारके लिए दौड़ रह्या था। किसीकी पूछ लम्बी थी 
तो कोई द्वाथोम आग छिये था, तो कोई किसी और उत्पातमे 
छगा था। यमकी आक्ृतिवाले वे सामने आकर ऐसे बैठ गये, 
मानो बहुतसे भाई दी हो ॥ १-९५॥ 

[१२] तब किसीने जाकर छकानरेशसे कहा-- तुमने 
जिस तरह बंदरको मारा था, बेसे दी तुम पर प्रह्मर होगा ?” 
यह सुनते ही राजा कॉप उठा। क्या कहीं कभी वदर भी 
बोलते हैं, क्या कभी चंद्रोंके भी हथियार होते है। यह 
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कि कहि मिं कहन्दहों पहरणईं । आयहे लहुआई ण कारणई ॥ ३६॥ 
चिन्तेवि महाभय-घत्थऐण । वोन्चाविय पणविय-मत्थऐँण ॥ ४ ॥ 
के तुम्हें काईं! अन्खन्ति किय | कज्ञोण केण सण्णहँचि थिया ॥५॥ 
ठ॑ं णिस्॒झेँवि चविड॒ पमय-णिवहु । 'किं पुन्च-चइरु चीसरिड पहु॥ ६ ॥ 
जइयहुँ. जल कीलएँ. आइयउ । महए्‌वि कम्ज॑ कह घाइयड ॥ ७॥ 
रिसि-पञ्नणमोक्कारहुँ.. वलेण । सुरवरु उप्पण्णु तेण फलॉण ॥ ८ ॥ 


घ्त्ता 
वइरु तुहारठड संभरवि सो हे एक जि थिड वहु-भाएं हिं | 
सेरड अच्छ॒हि काईं रण जिम अव्मिडु जिम पहु महु पाएँहिं॥ ९ ॥ 


(१३ |] 


त॑ णिसुर्णवि समिउठ णराहिवइ । अमरेण वि दुरिसिय अमर-गइ ॥ १ ॥ 
णिउ विज्जुऊेसु कर धरेंवि तहिं। णिवसइ सहरिसि चडणाणि जहिं ॥२॥ 
पयाहिण करेंवि गुरु-भत्ति किय। वन्देष्पिणु विण्णि सि पुर थिय ॥रे॥ 
सब्वश्षिड सुरवरु दृरिसियउ | एूँहु जम्मु एण महु दरिसियड ॥ ४ ॥ 
अज्जु वि लक्खिज्वइ पायडड | महु केरठड एड सरीरडउ” ॥ ७ ॥ 
त ॒पेक्‍्खेंचि तढिकेसु वि डरिउ | यूं पवण-छिच तर थरहरिड ॥ ६॥ 
पुणु पुच्छिड महरिसि “धम्प्ु कह | परिभमहुँ जेण णड णरय-पहँ ॥ण। 
तं णिसुर्णवि चवह चारु चरिड | 'महु अत्थि अण्णु परमायरिड ॥८ ॥ 
सो कहद धम्स सब्वत्तिहर। पइसहुँ जि जिणालड सन्तिहरु ॥६॥ 
परिभोस तिण्णि वि उच्चलिय । वाहुवि-भरह-रिसह व मिलिय॥१०४ 


चत्ता 


दिद महारिसि चेइ-हरें णरवह-उवहिकुमार-सुणिन्तहिं। 
परम-जिणिन्दु समोसरण णं॑ घरणिन्द-सुरिन्द-णरिन्द हि ॥ ११ ॥ 


उट्ठो संधि १०७ 


कोई छोटी-मोटी वात नही है?” यह सोचकर वह महाभयसे 
व्यथित हो उठा | उसने माथा झुकाकर कहा--“तुम कौन हो, 
मैंने तुम्हारा क्या अपराध किया है। किसलिए इतनी तैयारी 
कर रहे हो?--यह सुनकर डद॒धिकुमारने उत्तर दिया--“क्या 
€्‌ 
प्रभु ! तुम मेरे पू्े जन्मकों भूल गये। तुम जब जलछकीड़ा 
के लिए आये थे, तो मुझे महादेवीके कारण मार डाला था। 
७ ० 
पुरन्‍्तु मुनिके ( सुनाए ) णमोकार मन्रके प्रभावसे स्वगेमे जाकर 
मैं देव हो गया | १-८॥ 
|. ३ चऔ 

बहों एक में, अब तुम्दारे बेरका स्मरण कर, मायाके चलछसे 
अनेक होकर, सामने स्थित हूँ। रणमे तुम निष्किय क्यो बैठे 
हो, या तो लडो, नहीं तो मेरे चरणों पर गिरो ॥ ९॥ 

[१३ ] यह सुनते ही राजाने उसे नमस्कार किया। उसने 
भी अपनी देवगतिका प्रद्शन किया, ओर तडित्केशका हाथ 
पकड़कर, वह उसे एक चतुन्ोनधारी महामुनिके निकट ले 
गया। परिक्रमा देकर उन्होंने खव गुरुभक्ति की और फिए 
उसके सम्मुख आकर बैठ गये। समूचे अंगोसे प्रसन्‍न द्योकर 
बह देव बोछा--“यह जन्म मैंने इनको कऋृपासे देखा नहीं तो 
पहलेका मेरा प्रात शरीर, अभी तक पड़ा यह दिखाई दे रहा 
है।” उसे देखकर, तडित्केश, पत्रनाहत वृक्षकी भाँति एकदम 
कॉपने लगा। उसने कहा--“आप मुझे कार्य बतायें जिससे 
नरकमे न पढ़ें /” यह सुनकर चारुचरित मुनिने कहा--“मेरे 
आचार दूसरे हैं, वही विस्तारसे धर्म कथन करेंगे। आप प्रशात 
जिन-मन्दिरमे चलें ।” वे तीनो भाई बड़े सतोपसे चल पड़े। 
मानो वाहुर्बाछ् मरत और ऋषमभ ही मिलकर ज्ञा रहे थ ॥१-१०॥ 

उन तीनो--उरधघिकुमार, राजा और मुनिते चेत्यग्ृहसे 
महाऋषिको देखा, मानों धरणेन्द्र सुरे्ल ओर नरेन्‍्द्रने 
समवशरणमे परमजिनको ही देखो हो ॥११ ॥ 
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[१४ | 
पणवेष्पिणु पुच्छिड परम-रिसि । 'दरिसावि भडारा धम्म-दिसि ॥4॥ 
परमेसरु_ जम्पद जइ-पवरु | तइ-काल-चुद्धि चउ-णाण-घरु ॥ २ ॥ 


धचम्मेण जाण-जम्पाण-धय । धम्सेण. भिच्च-रह-तुरय-गय ॥ ३ ॥ 

घम्मेणाहरण - विलेवणई । घम्मेण.. णियासण-भोयणई ॥ ४ ॥ 

घधम्मेण.. कलत्तहँ.. मणहरईं | धस्मेण.. छुहा-पण्डर-घरहें ॥ ५ ॥ 

चम्मेण पिण्ड-पीण.त्थणठ । चमरई पाडन्ति घरद्भरणड ॥ ६॥ 

चस्मेण मणुय-देवत्तणई । वल्लणव - वासुएचत्तणईँ.. ॥ ७॥ 

धम्मेण अरुह-सिद्धत्णई | तित्थज्लर - चक्कहरत्तणइई. ॥ ८॥ 
घत्ता 


एके धम्में होन्‍्तएँण इन्दा देव वि. सेव करन्ति। 
धस्म-विहुणहों माणुसहों चण्डाल वि पद्नणऐँ ण उन्ति' ॥ ६ ॥ 


१५ 
तडिकेसें पुच्छिउ पुणु वि बंद गा भव को हें को व सुरु॥१॥ 
जड॒ जम्पर णिसुणुत्तर-दिसाएँ | जाओ सि आसि कासी घिसएँ ॥ २ ॥ 
तुहुँ साहु एहु धाणुक तहिं। आइड तरु-सूलें वि थिश्ो सि जहिं॥३॥ 
णिग्गन्शु णिएँचि उचहास कडउ । ईसीमुप्पण्णु कसाद तड ॥ ४॥| 
भर्वि.. कावित्य-सग्ग-यमणु | पत्तो खि णवर जोइस-भवणु ॥ ५ ॥ 
तत्थहों वि चवेष्पिणु सुद्धमइ | हूओ सि एव्स लक्भाहिवद ॥ ६॥ 
घाणुक्किउहिण्देंवि भव-गहण । उप्पण्णु पवन्चस्ण पमय-वरणं॥ ७॥ 
पईँ हउ समाहि-मरणेण मुठ । गम्पिणु उबहि-कुमार हुड॥८॥ 
घतचता 
त णिसुरणेवि लट्लेसरंण रज्जें सुकेसु थर्वेति परमत्यें। 
भुएषि क-वेस व राय-सिय तव-सिय-वहुय लय सह हत्थे ॥ ६ ॥ 
[१६ | 
ज विज्ज॒केस णिग्गन्थु थिउ | पद्चेंहिं मुहिहिं सिर लोड किड ॥ १॥ 


[१४ ] प्रणामके अनंत्तर उसने परम-ऋपषिसे पूछा--“परम 
आदरणीय धम्का मार्ग दिखाइए।” तब चतुन्नौन-धारो 
त्रिकोलन्न वह यतिब्रर बोले--“धमसे ही ज्ञानध्वजा और 
सिंहासन मिलते है । धर्मसे ही नौकर रथ घोड़े और हाथी 
होते हैं। पछग और आभरण भी धर्मसे ही होते है । धर्मसे ही 
हृपासन और भोजन मिलता है। धर्मसे सुन्दर स्रियाँ और 
महल दोते हैं | धर्मेसे ही पिडकी तरह पीमस्तनी स््रियाँ चमर 
डुछाती हैं। मनुजत्य और देवत्व दोनो धर्मसे ही होते 
हैं। बलदेव वासुद्व अहंन्त सिद्ध तीर चक्रवर्ती ये सब धर्म 
से होते हैं ॥ १-८ || 

एक घधम्मके रहनेसे इन्द्र और देव भो सेवा करते है। 
धर्म रह्दित व्यक्तिके घरमे चडाल भी पेर नहीं रखता ॥९। 

[ १५ ] तब, तडित्केशने फिर गुरुसे पछा, “हे देव, पर्वभवमे 
यह ओरे में दोनों क्या थे |” यतिने कह्दा--“छुनो, उत्तरदिश्ञामे 
काशीदेश है, वहाँ तुम उत्पन्न हुए थे | तुम साधु थे और यह्‌ देव 
अहेरी। जिस पेड़के नाचे तुम बेंठे थे, चह्दों यह आया और 
तुम्हें न देखकर यह उपहास करने रूगा। तब तुम्हे भी 
थोडी-सी कपाय आ गई। उससे तुम्हारा कार्पिष्ठ खर्गे भग्न 
हो गया और तुम ज्योतिष भवनमे उत्पन्न हुए। वहॉँसे आकर 
धुम लकामे झुद्धमति राजा हुए और वह शिकारी अनेक भवरूपी 
चेनमे भटककर वहीं तुम्हारे प्रमद्वनमे वानर हुआ | वहाँ 
छुमसे आहत होकर समाधिमरणके प्रभावसे वह स्वगेमें जाकर 
उद्धिकुमार देव हुआ |” यह सुनकर लकाधिपति तडित्केशने 
राज्य अपने पुत्र सुकेशको सौप दिया और कुवेप व राज्यश्रीका 
त्याग कर अपने हाथसे तपश्री रूपी वधूकों अहदण कर लिया ॥१-९॥ 


[१६ ] जब उसने निम्रथ दो, पद्नमुप्ति केश छोच किया । 
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तू. कडय-मउड-कुण्डल-धरेंण ! सम्मत्त लद्ंड दि सुरवरंण ॥ २॥ 
एल्थन्तरें किक्क-पुरेसरहोँ। गड लेहु कहुद्ध य-सेहरहों॥ ३ ॥ 
महि-मण्डल् घत्तिड दिंद्दू किह | णावात्वड गद्गा-राहु जिह ॥४॥ 
न्धण-विमुक्क॒ ण॒ णिरयउलु । वह्ुंडड सहावें जेस खलु ॥५॥ 
जुबई जणु वण्णु समुच्बहद। आयरिउ व चरिड कहड कह ॥ ६ ॥ 
ण अवखर-पन्तिहिं पहु भणिड । 'तुम्हहँ सुकेसु परिपालणिड ॥ ७॥ 
चडिकेसें तच-सिय लइय कर । ज॑ जाणहि त॑ पहु छहुमि करें! ॥ ८ ॥ 
घत्ता 
लेहु धिवेष्पिणु उवहिरड पुत्तहों रज्जु देवि णिक्रवन्तड | 
पुरँ पडिचन्दु परिद्वियद वाणरदीउ स इ" भु झ्षन्तड ॥ ९॥ 


कक फ् कि 
[७ सत्तमो संधि ] 
पढिचन्दुहों. जाय किक्िन्धन्धय पक्‍र-मुच। 
ण रिसह-जिणासु भरह-वाहुललि वे वि सुव॥ १॥ 


[१] 
छुड छुड सरीर-सपत्ति पत्त | तहिं अवसरें केण वि कहिय वत्त ॥१॥ 
ध्वेयडु-कडपँ. धण-कणय-पउरें । दाहिण-लेडिहि,. आाइच्चणयरे ॥ २ ॥ 
विज्ञामन्दुद णामेण. राउ। वरेयमइ अग्ग-महिसिएँ सहाठ ॥ ३ ॥ 
सिरिमाल-णाम तहाँ तणिय दुद्दिय | इन्दीवरच्छि छुण-चन्द-मुहिय ॥ ४॥ 
कयली-कन्दल-सोमाल वाह्म । सा परएँ घिवेसइ कहाँ वि माल ॥५॥ 
त॑ पिसुर्णंवि पवर-कइद्धएहिं। गसु सज्जिउ किक्षिन्धन्धएुहिं" ६॥ 
ढोइयई विभाणई चडिय जोह | संचनज्न णहद्गणे दिण्ण-खोह ॥ ७ ॥ 
णिविसद्धं दाहिण-सेढि पत्त । जहि मिलिया विज्वाहर समत्त ॥ झ || 


सत्तमो सचि श्श्श्‌ 


तब कटक मुकुट और कुण्डल धारण करनेवाले उस देवने 
दृढ़ सम्यक्स्व अरहण कर लिया | इसी बीच, कपिचिहसे अंकित 
मुकुटबाले किष्कपुर नगरके राजाके थास एक लेखपन्र गया। 
धरती पर वह लेखपत्र ऐसे दिखाई पड़ा मानो जैसे वह नावाछ॒ठ 
( नमनशील और नौकाओसे युक्त) गगाका प्रवाह हो | चह अभि- 
लेख--सिद्धसमूहकी तरह वंधनसे मुक्त था ओर खलकी तरह 
स्वभावसे कुटिल। वह युवतीजनोकी तरह, तरह-तग्हके 
रंगोंको धारण कर रद्दा था, तथा आचार्यकी तरह, वह 'कथा 
और चरित' को प्रकूट कर रह था। सानो अपनी अक्र- 
पक्तियोसे वह राजा उद्धिरथसे कह रहा था “तुम सुकेशका 


परिपाछन करना, तढित्केशने तपश्री अहण कर छी है, ठुम जो 
जानो वही करना ॥ १-८॥ 


लेखपत्रको लेकर उसने देखा कि पुत्रको राज्य देकर वह 

(तडित्केश ) विरक्त हो गया है, इसलिए वानरद्वीपका स्वयं 

भोग करे कर उसने पुरमे जज प्रनिप्ठित कर दिया ॥ ९॥ 
छ् 


सातवीं सन्धि 
प्रतिचढ़के दो पुत्र उत्पन्न हुए प्रवर भुजावाले किष्किध और 


अंबक | ठीक बेसे ही जैसे ऋषभ जिनके भरत और बाहुबलि 
हुए थे | 


. [१] धीरे धीरे वे दोनों युवा हो गये । एक दिन किसीने 
कहा कि बिजयाध पवेतकी दक्षिणश्रेणिमें धनधान्यसे पूर्ण 
आदित्य नगर दै। उप्तके राजा विद्यामंदरकी पद्टरानी वेगमती 
को लडकी--श्रीमाला बहुत ही सुंदर है। उसके नेत्र नील- 
ऋमलकी तरह हैं और मुख पूर्ण चद्रकी तरह । कदली व॒क्षकी 
भाँति सुकुमार वह किसीझे गलेमे कल ही माला डालने वाली 
है। यह सुनकर किप्किध और अन्धक दोनों भाई जानेकी 
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घत्ता 


किक्निन्ध॑ दि, धड राउलड सु (?) पवणहठ | 
हकारद णाई करयलु सिरिसालहँ.. तणड ॥ ६ ॥ 


[९] 


णिय-गिय थागेहिं णित्रद्ध मझ । महकवि-कव्वालाब व सु-सच्च ॥ १॥ 
आरूठ सब्ब भश्वेसु तेसु | चामियरनात्त- सणि- थूसिग्सु॥ २॥ 
परिममिर - भमर - भंद्वारिए्सु | णिविडायवत्त - अन्यारिष्सु ॥ ३ ॥ 
रविकन्त - कन्ति - उज्ालिएसु । आलावणि- सह - वमालिएसु ॥ ४ ॥ 
मन्बेस्तु तेसु शिय पहु चढेवि। वम्मह-णड णाहिज्नन्ति(?)के विश 
मूसन्ति सरीरइ वारवार | कण्ठाई सुश्रन्ति लग्नन्ति हार ॥ ६ ॥ 
सुन्दर सच्छाय वि. कणग्र-डोर | भलिय जि विवन्ति भणेवि थोर ॥ण॥। 
गायन्ति हसन्ति पुणासणत्थ । अन्नई सोडन्ति वलन्ति हत्थ ॥ ८॥ 


घत्ता 
स-पसाहण सच्च थिय सम्मुह वरदइत्त किह। 
फिर होसह सिद्धि आये आसएँ समय जिह॥९॥ 
[३] 


सिरिसाल ताम करिणिहं वलग्ग। ण विज्नु महा-यण-कोडि सग्ग॥ १ ॥ 
सयलाहरणाल[्टरिय - देह ।णं णह्ट उम्मिल्लिय चन्द-लेह ॥ २ ॥| 
अगिम-गणियारिहें चडिय धाइ | णिलि-पुरठ परिहिय सब्क णाढ़ ॥३॥ 
दरिसाविड णर-णिठरावु तीएँ।ण वण-सिरि तख्वर महुयरीएँ ॥ ४॥ 

सुन्दरि चन्हाणण-कुमारु । उग्धाड ऊहु रणें दुण्णिवार ॥ ३ ॥ 
उहु विजयसोीहु रिंउ-पलय-कालु । रहणेउर - पुरवर - सामिसालु ॥ दी 
सयल वि. णरवर वश्चन्ति जाइ। अवरागम सम्मादिष्ठि णाइ ॥०५॥ 


सत्तमो सधि 


की तैयारी, करके अपने सेनिकोके साथ, 
आकाशमार्गसे चल पड़े | जाते हुए उनको शान हो रही 





थी। आधे पछमे वे, विजयार्थ को दक्खिन औषणिमे-पहुँच गये. ” 


वहा उन्हे और भी विद्याधर मिल गये ॥१-०४: <&777 
चहाँके राजकुलको, हवामे उड़ती हुई पताका कुमार किप्किप 
ऐसा लगी मानों श्रीमाछाका हाथ ही उन्हें पुकार रहा हो ॥६॥ 

[२ ] अपनी-अपनी , जगह, महाकविके काव्याछापकी तरह 
सुन्दर मंच बने थे । सुबण और मणियोसे जड़े उन मचोपर राजा 
छोग बैठ गये । जो, चंचछ भौरोसे भंक्त, सघन छत्रोसे अंधकार- 
मय, सूर्यकांत मणियोसे आछोकित और गायिकाओके भधुर 
संलापसे मुखर हो रहे थे, उन मंचोपर बैठे हुए न्ृपतियोमें से, 
कोई अभिनयके द्वारा अपना सर्म प्रकट कर रहा था, कोई वार- 
बार अपने शरीर को ही सजा रहा था, कोई कंठसे उतारकर हार 
पहन रहा था, कोई चमचमाती करधनी लेकर, कुछ गुनशुनाता- 
सा, भूंठमूठ उसे पहल रहा था। आसनोपर विराजमान वे छोग 
हँसवे-गाते, अंगोको मोढ़ते और द्वाथोको, हिलाते-डुछातेसे दिखाई 
दे रहे थे । सभी वर सजधजकर; पड़्दशनों की भाँति इस वरह्‌ 
सामने डटकर बैठे थे, मानो जैसे इसी श्रीमालके दशनसे सिद्धि 
मिलनेवाली हो || १-६ ॥ 

[३] इतनेमे श्रीमाछा छोटी-सी हथिनोपर वेठकर सभा- 
मंडपमे आई। उसपर बैठी वह ऐसी छगती थी मानो 
भद्दामेघोकी गोदमे विजली ह्ोो। संपूर्ण अ्ंकारोसे श्रसाधित 
उसकी देह, आकाशमे उदित चंद्रलेखाकी भाँति जान पढ़ती थी। 
आगेकी हथिनीपर उसकी दूती बैठी थी मानो रातके पहले, संध्या 
ही प्रतिप्तित हुई दो । वह दूती श्रीमालाके लिए राजसमूहको इस 
प्रकार व्खिछा रही थी मानो मधुकरी ही तरुचरोको वनकी 
शोमा दिखा रही हो। वह वोली--“झुंदरी | देखो, बह आक्रमण- 

न 
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पुर उजोवन्तिय दीवि जेस | पच्छुदइ अन्धारु करन्ति तेम ॥८॥ 
णं सिद्धि कु-छुणिवर परिहरन्ति | दुग्गन्ध रुक्ख णं भमर-पन्ति ॥शा 


घत्ता 


गणियारिए वाछठ णिय किक्किन्धहों पासु क्हि ॥ 
सरि-सलिल-रहल्लिए ( ? ) कलहंसहों कलहंसि जिह ॥ ० 


[४] 


किक्किन्धहों घल्लिय सार त्ाएं ।ण॑ मेहेसरहाँ सुझोयणाएँ ॥१॥ 
आसण्ण  परिद्विय. विमल-देह ।ण कणयगिरिद णच-चन्दुलेह॥रा। 
चिचछाय जाय सयरू वि णरिर्द | ससि-जोण्हए बिणु ण महिहरिन्दा॥१॥ 
ण॑ कु-तवरसि परम-गईह खुक्क | णं पहुय-सर रवि-कन्ति-मुक्‍्क ॥श। 
एव्थन्तर... सिरिसाला-वईहु। कोवम्गि-पक्घिड विजयसीहु ॥५॥ 
“अव्मन्तरं विजाहर-वराहुँ। पहसारु दिण्णु कि बन्नराहु॥8॥ 
उद्दालहों बहु वरइत्तु हणहो। वाणर-बंस-यरुहों कन्दु खणहों॥ण। 
त॑ चयणु सुणेप्पिणु अन्धचएण । हक्‍कारिंठ._ असरिस-कुदुएण ॥५॥ 


घत्ा 


(विज्जाहर तुम्ह लम्ह कइद्धय कवणु छुछ । 
रूट्ट पहरणु पावर जाम ण पाडमि सिर-कमलछु ॥श्ा। 


सत्तमो सचि ११७ 


शील और युद्धमे दुर्निवार कुमार चन्द्रमुख हैं। और वह विजयसिंह 
है जो शत्रुके लिए प्रढ्यके समान स्थनूपुर नगरका श्रेष्ठ स्वामी है । 
परंतु वह राजाओको वंचित करती हुई वैसे ही चछी जा 
रही थी जैसे सम्यग्हप्टि दूसरोंके आगमोको दूरसे ही छोड़ 
देते हैं। वह उस दीपशिखाकी भाँति थी जो आगे आगे प्रकाश 
करती हुई पीछे अंधकार छोड़ती जाती है। वह उनको ऐसे ही 
छोड़ रही थी, मानो सिद्धि कुमुनियोकों या भ्रमरोकी कतार 
हुर्गेन्धित पेड़ोंको छोड़ रही हो। वह दूती उस बाढाकों कुमार 
किप्किधके पास उसी तरह ले गई जैसे नदीकी जलधारा कल- 
हंसीको कलहँस के निकट ले जाती है ॥१-१०॥ 

[४ ] पास पहुँचते ही उसने कुमार किपष्किधके गलेमें माला 
डाल दी, मानो सुलोचनाने ही मेघेश्वरके गलेमें माला डाल दी 
हो, उसके पास वेठी हुई विमलदेह वह ऐसी छूगती थी मानो 
कनकगिरिपर नव चंद्रढेखा ही उदित हुई हो। समस्त राजा 
यह देखकर कान्तिहीन हो गये मानो शशि-ज्योत्लासे शद्वित 
पहाड़ ही हो या सुगतिसे चूका हुआ कोई कुतपरची हो, या मानो 
सूयकी कान्तिसे मुक्त कमछोंकी शोभा हद्वी हो । इस बातको लेकर 
श्रीमालाके पति किप्किधपर विजयसिंहकी क्रोधाप्रि मड़क उठी | 
उसने गरज कर कहा--/इतने विद्याधरोंके होते हुए भी इसने 
एक वानरके गलेमें बरमाछा क्यों डाढी | उस वधूकी छीन छो, 
ओर बरको मार डाछो, वानरबंशको जड़से उखाइकर फेक दो |”? 
यह सुनकर, कुमार अंधक क्रुद्ध हो उठा और उसने छलकारकर 
कहा--“ठीक हे ? तुम विद्याधर हो और हम कपिध्वज । इससे 
छलकी कोई वात नहीं । छो मै तवतक तुसपर प्रहार करता रहूँगा 
कि जबतक तुम्हारा सिरकमछ धरतीपर नहीं गिर जाता ॥१-६॥ 
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[५] 
त॑ वयणु सुणेप्पिण्गु विजयसीहु । उत्थरिड पवर-भुव-फलिह-दीहु ॥॥ 
अव्मिट्टु जुज्छु॒ विज्जाहराहँ । सिरिसाला-कारणें.. हुदडराहें. ॥शा 
साहणइ मि अवरोप्पद मिडन्ति | ण सुकइ-कव्व-चयणई. घडन्ति ॥शा। 
भक्षन्ति खम्भ विहडन्ति मन्न | हुक्कवि-कब्वाछाव व झुन्सब्च ॥श 
हय गय सुण्णासगण सचरन्ति ।ण पसुलि-लोयण परिभमन्ति ॥णा 
रणु विजाहर-चाणरहुँ जाम । लद्गाहिंड पच॒सुकेसु तामवाक्ष। 
आहछग्गु सो वि वर्ण जिह हुआसु। जस हुकइ सो सो लेइ णासु ॥णा 
तहिं. अवसरें वेहाविद्धएण | रण विजयसीहु हड अन्धएण ॥<॥ 
घत्ता 
६0. ले. 
महि-मण्डल सीसु दीसइ असिवर-खण्डियठ । 
णावइ सयवत्त तोडेंबि हंसें छऋृष्डियड ॥९॥ 


(६ ] 
विणिवाइएं विजयमइन्दे खुद्द | किए पाराउट्डलधएं. चल-समुद्दे ॥१॥ 
तुद्दागणु भणई सुकेसु एम । 'सिरिसारू लएप्विशु जाहँ देव ॥२॥ 
तें वय्णं गय कण्टइय-गत्त । णिविसद्धे किक्त-पुरक्खुपत्त ॥शे॥ 
एत्तई वि दुद्द-णिट्ुवण-हेड | केण वि णिछ्ुणाविड असणिवेड ॥७॥ 
'परमेसर.. पर-णरचर-सिरीहु | ओलमाइ पाणहिं विजयसोहु ॥७॥ 
पडिचन्दृहों सुएण.. कइद्धएण | आवध्टिड जम-मु्द॑ जन्धएुण ॥8॥ 
ठं वयणु सुणेवि ण करन्तु खेड | सण्णहेचि पधाइड. असणिवेड ॥णा 
चठरज्े विजाहर-वलेण । परिवेढि3 पहणु॒तें छुलेण ॥द॥ 
घत्ता 
हकारिय वे वि 'पावहों पसय-महद्धयहो । 
रूइ हुकड का लुणिग्गहों किक्विन्धन्धयहों  ॥शा 


सत्तमों सधि ११७ 


[४ ] यह सुनते ही, परिखाकी तरह विशाल, समर्थ वाहुओं 
वाला विजयसिह भी एकदस उछछ पड़ा। और इसप्रकार एक 
श्रीमाछाके लिए दुद्धर विद्याधरोम भयंकर संग्राम छिड़ गया । दोनो 
ओरकोी सेनाएँ, सुकवि के काव्य-वचनोकों भोति आपसमे गुथ 
गई । खंभे और मंच बेसे ही दूटने छगे जैसे कुकवियोके अनगढ़ 
काव्य-शब्द। आसनोसे शून्य हाथी-घोड़े ऐसे दौड़ रहे थे मानो वेश्या 
के नेत्र ही घृम रहे हो ? तब लंकाका राजा सुकेश भी, विद्याघर 
और वानरोके उस तुमुल युद्धमे जा धमका । और वनमे दावानल 
की तरह, वह भी शीघ्र ही युद्धम भिड़ गया। जो उसके पास 
आता वही प्राणोसे हाथ धो वेठता। आखिरकार, कऋुद्ध अंधक 
ने विजयसिहका काम त्मास कर ही ठिया ॥ ९-८॥ 

, -तल्वारसे कटा हुआ उसका सिर ऐसा जान पड़ता था मानो 
इसने कमलछ तोड़कर धरतीपर डाल दिया हो ॥ ६॥ 

[ ६ ] विजयसिंहके पतनसे शत्रुसेना रूपो समुद्र छुब्ध हो उठा। 
तब सुकेशने प्रसन्न झुद्रामे श्रीमाठीसे कहा, “आप श्रीमाछाको 
लेकर चले जाय॑”,। उसके कहनेसे, वे दोनो भाई हित और 
पुलकित होकर, पलमात्रमें फिप्कपुर पहुंच गये। इसी बीच, शत्रुका 
बिनाश करनेके विचारसे किसीने अशनिवेगको जाकर वह खबर 
दी कि शत्रुराजाओमे श्रष्ठ विजयसिहका अन्त कर दिया गया। 
प्रतिचेंदके पुत्र अंधकने उसे यमके मुँहमे पहुँचा दिया है। यह 
सुनकर अशनिषेगने जरा भी खेद न करते हुए, अभियान को 
तेयारी शुरू कर दी। चतुरंग विद्याधर सेनाकी सहायतासे उसने 
छुलपूवक किपष्क नगरका घेर डाछ दिया।॥ १-८॥ 

ललकारते हुए उसने कहा, “अपनेकी बचाओ, ओ कपिध्बज 


वाले अंधक और किष्किध ! बाहर निकलो, तुम्हारा काछ आ 
गया है ”॥ ६ ॥ 


११८ पडठमचरिठ 


[५०] 
घुणु॒ पच्छुए विप्फुरियाणणेण । हक्कारिय विज्जुलबाहणेण ॥९॥| 
भर भाह महारड णिहउ जेम । दुद्स्‍-सर-धोरणि घधरहो तेम ॥शा 
त॑पणिसुर्णन दूसह-दसगणेहिं। पडिचन्द-णरिन्दहों. णन्दणेहिं ।शा 
णिग्गन्तहिं. जण-णिग्गय-पयावु | किड पाराउद्दड सेण्णु साढु ॥श। 
सो असणिवेड अन्धयहों वलिउ । तडिवाहणेण किक्षिन्धु खछिठ ॥णा 
पहरणई झुयन्ति सु-दारुणाईं | खण अग्गेयइं खण वारुणाई ॥श॥। 
खर्ण पवणव्थर्ं खणे थम्मणाईँ | ख्ण. वामोहण-डम्मोहणाई ॥७॥ 
खण महिचल खण णहयलू ममन्ति । खण सन्दु्ण खण ण॑ विमाण थन्ति ॥८॥ 


क्त्ता 
आया्मवि दुक्खु.. अन्धउ' खग्गें कण्ठें हउ। 
णिउ पन्‍थे तेण. जे सो विजयमइन्दु गड ॥६॥ 


[८] 
एचह वि भिण्डिवाछेण पहड। किकिन्ध-णराहिड' झुच्छ गड ॥$॥ 
अच्छुन्तठ. परिचिन्तेवि मणेण | आमेह्छिड.. विज्जुलुवाहणेण ॥२॥ 
तहिं अवसर हुक सुऊेसु पासु । रहवरें छुद्देति णिड णिय-णिवासु ॥श॥ 
पढिवाइड चेयण-साउः छद्धु । उद्धन्ते पुच्छिड परम-वन्धु ॥शा 
कहिं अन्धउ' 'पेसण-चुक्त देव! | णिवढिउ पुणो वि तडि-रवख़ु जेस ॥५॥ 
पुणु पडिवाइड' पुणु आड जीड । हा पहढं विशु सुण्णठ प्रय-ढीड ॥ह्ष॥ 
हा भाय सहोयर देहि वाय | हा पईँ विणु सेदुणि विहव जाय ॥णा 

घता 


तो भणइ सुफ्ेसु.. ससड णाह जिएवाहोँ। 
सिरे णिक्खए खग्गे अवसर कवणु रुएवाहो ॥८॥ 


सत्तमो संधि हि 


[ ७ ] उसने फिरसे तमतमाकर छलछकारा--“तुमने मेरे भाई 
को जैसे मारा मैं मी तुम्हें यहीं वाणोकी कतारसे अभी छेता 
हैँ ।” यह सुनकर प्रतिचंद्राजाके दुदंशनीय पुत्रोने निकलकर 
समूची सेनाको निस्तेज कर विमुख कर दिया। तब अशनिवेग 
अंधकपर झपटा, और तडिद्वाहन किष्किधपर | वे आपसमे एक 
दूसरेपर हमछा करने छगे। कभी एक क्षणमे आम्रेय बाण छोड़ते, 
तो दूसरे क्षणमे वारुण बाण, कभी एक क्षणमे पवन बाण तो 
दूसरेमे स्तसन विद्या । एक क्षणमे व्यामोह तो दूसरेमे उन्मोह, 
एक पलमें वे धरतीपर तो दूसरे. पछमे आकाशमे दिखाई देते। 
पलमे रथपर तो पलमे विमानपर जा पड़ते। आखिरकार बलात्‌ 
किसी तरह अंधक क्वपाणसे कंठमे आहत हो उठा। तव, वह 
भी उसी पथ चला गया, जिसपर विजयसिंह जा चुका था ॥१-६॥ 

[८ ] इधर गोफनसे आहत होकर किप्किधराज भी मूर्छित 
हो गया। अपने सनमसे उसे सरा हुआ समझकर तडिद्वाहनने, 
छोड़ दिया। इसी अवसरपर सुकेश उसके पास पहुँचा और 
उसे रथसे उठाकर वह अपने डेरेपर छे गया। हवा करने पर 
वह सचेततन हुआ | उठते ही उसने अपने भाईके बारेमें पूछा। 
तब सुकेशने कहा--/अधक कहों देव ! चह तो मारा गया ? 
(पेशण चुक्क )। यह झुनकर तटके पेड़की भाँति वह फिरसे 
धरतीपर गिर पड़ा। ठुवारा हवा करनेपर उसे फिर चेतना 
आई, वह विछाप करता हुआ बोछा, “भाई, तुम्हारे विना 
बानर द्वोप सूना है, हे भाई, हे सहोदर ! मुझसे बात करो, तुम्हारे 
बिना यह धरती विधवा हो गई ।” ॥£-च्ा 

तब सुकेशने उसे सममाते हुए कहा--“अब उसके जीवित 


होनेमे संदेह है, तुम्हारे सिर्पर तलवार छटक रही है, फिर 
यह रोनेका अवसर कैसा 7? ॥ ६ ॥ 


१२० पठमचरिड 


[६ |] 


विणु करें वहरिहिं अज्ग देहि। पायाललक्क पइसरहुँ एहि ॥भा। 
जीवन्तहुँ सिज्भद सब्चु कब्छु | एत्तिडण विहडेंण वि तहुँ ण रज ॥शा| 
त॑ णिसुणवि वाणर-वस-सारु | णीसरिउ स-साहणु स-परिवारु ॥१॥ 
णासन्तु णिएवि हरिसिय-मणेण । रहु. बाहिउः विज्जुलवाहणेण ॥ ४॥ 
करें घरिड असणिवेएण पुत्त | कि उत्तिम-पुरिसहँ एड जुत्तु ॥ ५॥ 
णासन्तु णवन्तु सुवन्तु सत्त। मुझन्तु ण हम्मइ जल पियन्तु ॥ ६॥ 
जें विजयसीहु हड भुय-चिसाहु । सो णिउ कियन्त-उन्तन्तरालु ॥ ७॥ 


ठ॑ णिस्रुणवि तडिवाहणु णियत्त । लहु देसु पसाहिउ एक्-छत्तु॥८॥ 


घत्ता 


णिग्वायहों छड्ट अप्णहँ अण्णईं पह्णई । 
भुत्तहँ इच्चाएं सु-कलत्तई व स-जोव्वणईँ ॥ ६ ॥ 


[१० ] 


किकिन्ध-सुकेसहँ. पुर हरेवि । अवर॒विज्वाहर वसिकरेवि ॥ १॥ 
चहु-दिवसहिं घण-पडलईं णिएवि | त विजयसीह-हुह्ु सभरेवि ॥ २॥ 
सहसार-कुमारहाँ. देवि रज्जु । अप्युणु साहिड पर-लोय-कक्जु ॥ है ॥ 
बहु काले किकिन्धाहियों वि।गउ बन्दण-दत्तिएं सेरु सो थि॥ ४ ॥ 
परल॒टू_ पडीवड णर-वरिंद्ठ । महु पवर-महीहरु ताम दिद्वू ॥ ५॥ 
जोबदू व पईहिय-लोयणेहिं। हसह व कमलायर-आणणेहिं ॥ ६ ॥ 
गायइ व भमर-महुअरि-सरेहिं | ण्हाइ व णिम्मल-जल-णिज्मरेंहिं ।७। 
वीसमह व छलिय-लयाहरेंहिं। पणवइ व फुल्ल-फल-गुरुभरेंहि ॥ ८ ॥ 


सत्तमो सधि १२१ 


[६] भकारण ही तुम शबत्रुको अपना शरीर देना चाहते 
हो | आओ पाताल-लंकामे घुस चलें। जिंदा रहने पर सब काम 
वन जॉयगे। ऐसेमे तो, हम, तुम और राज्य कुछ भी नहीं 
रहेगा ।” यह सुनकर, वानरवंश-शिरोमणि बह अपने परिवार 
ओर सेनाके साथ, चहॉँसे निकल पढ़ा | इधर वडिद्वाहनने भी 
शत्रुकी नट्ट होते और भागते देखकर, प्रसन्नतासे अपना रथ 
हॉंका ? परंतु अशनिवेगने वीचमें ही अपने पुत्र तद््‌डिवाहनका 
हाथ पकड़कर कहा, “उत्तम पुरुषके लिए यह उचित नहीं कि वह, 
मरते, भुकते, खाते-पीते या सोते हुए शत्रुकी सारे, जिसने महा- 
बाहु विजयसिंहको सारा था, उसे मैंने काछकी विकरारू दाढ़से 
पहुँचा दिया है॥ १-७॥ है ्‌ 

यह सुनकर तडिदूवाहन रुक गया। फिर उसने शीघ्र अपने 
हेशका एकछत्र शासन सम्हाल लिया। उसने निधघोतको लंका नगरी 
दे ढी। दूसरोको अन्य नगर देकर अपनी इच्छाके अनुसार वह 
नवयौवना सुंदर पत्नीकी तरह धरतीका भोग करने छगा ॥८-६॥ 

[ १० ] किष्किध और सुकेशके नगरोका उसने हरण कर 
लिया। उसने दूसरे विद्याधरोको भी अपने अधीन चनाया | बहुत 
समयके अन्तर, एक दिन मेघपटल देख और अपने भाई 
विजयसिद के दुःख यादकर, वह विरक्त हो उठा। अपने पुत्र 
सहस्राक्षको राज्य देकर, बह अपना परलोक साधनेके छिए चला 
गया । वहुत कालके वाद किप्किध राजा भी, वंदना भक्तिके छिए 
मेरु पवतपर गया | वापस छौटते हुए उसने सधु नामका विशाल 
पर्वत देखा, उसे वह पर्वत, अपने हम्बे नेत्रोसे देखता-सा, कमला- 
करके आननसे हँसता-सा, भ्रमणशीछ भौरोसे गुनगुनाता-सा, निर्मल 
जलके निर्भेरोसे नहाता-सा, छलित छताघरोमे विश्राम करता-सा, 
फूलओऔर फलो के गुरुतर भारसे प्रणाम करता-सा जान पड़ा ॥१-प॥ 


पश्२ पठमचरिड 


घन्ता 
त सेल गिएवि कोकावंवि णिय पय पउठरू। 
किउ पद्णु तेत्यु किकिन्धे किकिन्धपुरु॥ ६ ॥ 
[११ ] 
महु-महिहरो वि किक्िन्ध वुत्त | उच्छुरद ताम उष्पण्णु पुत्तु॥भा 
अप्मु वि सूररड कणिद् तासु | वाहुबलि जेंस  भरहेसरासु ॥शा 
एत्तह वि सुकेसहाँ तिण्गि पुत्त । सिरिसालि - सुमालि-सुमझ्वन्त ॥रे॥ 
पोदत्तण चुच्चइ तेहिं ताउ। कि ण जाहुँ जेतल्यु किक्विन्चराड! ॥शा 
त॑ सुणवि जणेर चुत्त एम।थिय दाहुप्पािच सप्पु जेस ॥णा 
कहिं जाहुँ मुर्दवि पाब्राललट्टू | चडपासिड वइरिहुँ तणिय सह्लु ॥दा 
घणवाहण-पमुह णिरन्‍्तराडं | पुत्तियई जाम रजन्तराई ॥णा 
अगुहय छक्ट कामिणि व पवर । महु तणएँ सींस अवहरिय णवर' ॥८॥ 


घत्ता 
ते॑ वयणु सुणेवि माल्लि पलित्तु दवग्गि जिह । 


०. 


“उद्धुदृए रज्ज णिविस वि जिज्जद ताय किह॥ ६ ॥ 


[१४२] 
महुं कहिय भडारा पईटँ जि णित्ति । तिह जीवहि जिह परिभमइ कित्ति ॥॥। 
तिह हसु जिह ण हसिज्नद्ट जणेग | तिह भ्रुग्जु जिह ण झुच्चहि धणेण ॥रा॥। 
तिह जुब्छु जिह णिव्युइ जगह अन्लु । तिह तजु जिह घुणु वि ण होड़ सब्ु ॥ 
तिह चड जिह बुच्चई साहु साहु | तिह संचरु जिह सबणहँ ण डाहु ॥शा 
तिह सुणु निह गिवसहि गुरुहुँपालें । तिह सह जिह णावहि गव्भवास था 
तिह तउ कर जिह परितवड गततु । तिह रज्ज पाल जिह णवइ सच ॥क्ष। 
कि जाएँ रिंड जासब्डिएण | कि पुरिसे साण-कलड्धिएण ताणा 
कि दब्वे दाण-विवजिएण | कि पुत्तें मइल्द वंसु जेण॥८॥| 


सत्तमो संधि १२३ 


उस पहाड़को देख, उसने अपने पुरजनो और प्रजाको बुलाकर 
वही नगर बसा लिया। उसका नाम रखा किष्किधयुर ॥ ६ ॥ 

[ ११ ] तबसे पवतका नाम सी किपष्किध हो गया से 
इक्चुरव नाम॒का पुत्र हुआ छोटा भाई था सूररव ूँ 
जैसे भरतके छोटे भाई बराइनेि थे ॥। १-२। 0 

इधर सुकेशके भी तीन पुत्र हुए श्रीमालि, सुमालि और 
माल्यवंत | प्रौद् होनेपर उन्होंने अपने पितासे कहा कि हम 
वहों क्यो न जोंय जहाँ किष्किधनरेश हैं। यह सुनकर पिताने 
यह कहा कि जब हमारी स्थिति दन्तविहीन सर्पको भाँति हो तब 
पाताल-लंका छोड़कर कहाँ जा सकते है। चारो ओरसे शत्रुओ 
की आशंका है! मेघवाहनके समयसे यहों हमारा निरंतर राज्य 
रहा है। उत्तम कामिनीको तरह हमने इस लंकाका भोग किया | 
पर वही मुमसे छीन छी गई ॥ ३-८ ॥ 

यह सुनकर मालि दावानलकी तरह भड़क उठा । वह वोला, 
“हे तात, राज्यके विनष्ट होनेपर एक भी पल जीना ठीक नहीं |” ॥६॥ 

[१२ ] आदरणीय भद्टारक आपने मुमे! यही नीति बताई 
थी कि ऐसा जीवन विताना चाहिए कि जिससे संसारमे कीर्ति 
फेले । हँसना वही ठीक हे कि दूसरे हँसी न उड़ा सके, ऐसा 
भोग करना चाहिए कि धन समाप्त न हो। ऐसा छड़ो कि अंगों 
को खेद न हो ? ऐसा छोड़ो कि फिर परिग्रह न करना पड़े। ऐसा 
त्याग करो कि सब छोग साधु साधु कहँ। ऐसा चलो कि स्वजनो को 
भी डाह नहो | ऐसा सुनो कि जिससे गुरुके पास रह सको । ऐसा 
मरो कि फिरसे जन्म ग्रहण न करना पड़े | ऐसा तप साधों कि शरीर 
शुद्ध हो जाय। ऐसा राज्य करो कि शत्रु भी कुक जाय। अतः 
शन्रुसे आशंकित होकर जीनेंसे क्या ? दलितमान नरसे क्या ? दांन 
रहित घनसे क्या ? चंशको वट्टा छगानेवाले पुत्रसे क्या ? ॥६-5॥ 


१३२४ पठमचरिड 


घत्ता 
जई कह्मएं ताय लझ्जाणयरि ण पइसरमि । 
तो णियय-जणेरि इन्दाणी करयले धरमि ॥ध॥ 


[ १३ ] 
गय श्यणि पयाणड परए दिण्णु | हुड तूरु रसायछ णाई भिण्णु ॥9॥ 
सचल्लचिठ साहणु णिरवसेसु | आरूढ के वि णर गयबरेसु ॥२॥ 
तुरएसु के थि के वि सन्दणेस | सिचिएसु के वि पश्चाणगेसु ॥३॥ 
परिवेढिय लझ्भ-णयरि तेहिं।ण महिहर-कोडि महा-घणेहिं॥शा 
णं॑ पोढ-विलासिणि कामुएहिं।ण सयवत्तिणि फुल्लन्थुएहिं ॥५॥ 
किड कलयछ रहसाऊरिएहिं । पढिपहयईं. तूरईं वूरिषहिं॥क्षा। 
सद्जिएँहिं सट्डू तालिएँहिं ताल | चउ-पासिड उद्ठिय भड-वर्माल ॥ण! 
घाइड छ्लाहिडउः विप्फुरन्तु । रण पाराउठ्ठऊः बछु करन्तु ॥झा। 

घत्ता 

ण मत्त-गइन्दु पदञ्माणणहों समावडिठ। 
सरहसु णिग्घाउ गग्पिणु मालिह अव्मिडिउ ॥६॥ 

[ १४ | 
पहरन्ति परोप्पर. तख्वरेंहिं। पुणु पाहाणहिं पुणु गिरिवरेंहिं ॥१॥ 
पुणु विजारूव्हिं. भीसणेहिं। अहि-गरुड-कुम्मि-पशञ्माणणेहिं. ॥२॥ 
पुणु णाराएहिं. भयहूरेंहि | सुयइन्दायास - पईहरेंहिं ॥श 
छिन्दन्ति. महारह-छुत्त-चयईं । चइयागरण वे वायरण-पयहे ॥श/ 
एव्यन्तरं... वाहिय-सन्दुणेण । दुणुवइ-इन्दाणिह. णन्दणेण ॥था। 
सयवारठ॒ परिवज्ञेवि गयणे। हड खग्गें छुदू.. कियन्त-वयण ॥6॥ 
णिग्घाउ पडिठ णिरधाड जेंस | महियल णर॒ णह परितुद्ग देच ॥७॥ 


[प 


चत्तारि वि घुव-परिहव-कछड्ट | जय-जय-सहदेण. पह. लक्ष धषा। 


सचमनो संधि इ्र्प 
हे तात यदि कल ही सबेरे में लंकानगरीमें अवेश नहीं करें 
तो अपनी माताका हाथ स्वयं पकड़ ॥ ६॥ 

[ १३ ] रात वीतनेपर दूसरे दिन सवेरे उसने 
तूथ वज् उठे. उससे स्सातल और नागराज विदीण हो गये 
समस्त सेना चल पड़ी- कोई नरवर गज़ोंपर जआरूद् हो गये 
कोई अश्वोपर, कोई रधोपर. कोई पालकियो्ें आर के 
पर। उन्होंने लंकानगरीको ऐसा घेर दिया. मानों महामेधोंने 
पवतमालाओको. कामुकोने प्रौद् विछासिनीको और भ्रमरोने क्स- 
लिनीकों घेर लिया हो । आवेगस भरे हुए उन्होंने खझुब कल-कल 
किया. तृयवादकोने खून तय फूफ्े. शंखवालोने शंख जार ताछ- 
वालाने ताल वजाये। चारें जोर योद्धाओंका कोलाहल होने 
लगा। तसतमाकर लंकानरेश दौड़ा. चह शत्रु सेनाछ्ो विमुख 
करने ढगा। इतनंम निर्यात विद्यावर दृषस जाकर मांछ्स बस 
ही भिट्ठ गया जेसे गजेन्द्र सिंहस ॥९-हा। 

[१४ ] वे आपसमे एक दूसरेपर वड़ेनचड़ें पेड़ों. पहाड़ों और 
गिरिवरोंसे प्रहार करने रूगे, कमी विद्यामय भीषण सर्पों गरह 
हाथी और सिंह से। कभी शेषतनाग की तरह लम्बे-लन्त्रे भयंक्षर 
वाणोंसे। वे भट्ट रथोक्ते छुत्न और ध्वजोंकों वेसे ही 
देते थे जेसे वेयाकरण व्याक््रणके पदोंको तोड़ देता ढे। इससेंमें 
सुकेशके पुत्र मालीने अपना रथ हांका और उसे ( नियातको ) 
उठाकर आकाशमें सौ बार बुसाया, फिर तल्वारसे काटकर 
यमको चढ़ा दिया। नियोद निबोदकी तरह गिर पड़ा। 
यह देखकर, घरतीपर मनुष्य संतुष्ठ हो उठे ओर आक्षाश्मे 
देवता । इस तरह उन चारोंन ( उुक्रेश मालि सुमालि आर मसाल्य- 
बंदने ) अपने प्रासवका कलंक थघों डाछा। ऊद जय शुब्दके 


४३ 


4५ 
हद । 


3 4! ठ 


नि 


हैँ 


१२६ पठमचरिउ 
घता 


सन्तिहं सन्तिहर गम्पिणु वन्दण-हत्ति किय | 
सुविलासिणि जेम लड्ट स इं भु ञन्‍्त थिय॥धा 


८, अ्टमो संधि 


मालिहं रज्जु करन्ताहों सिद्धुई विज्ञाहर-मण्डलूई। 
सहसा अहिसुहिहूआई सायरहों जेम सब्बई जलरूई ॥१॥ 
[१] 

तहिं जबसर छुह-पह्कापण्डुर | दाहिण-सेडिडहिं. रहणेउर-परें ॥१॥ 
पिहुल-णियम्विणि पीण-पओहरि | सहसारहों पिय साणस-सुन्दरि ॥२॥ 
ताह पुत्त सुर-सिर-सपण्णड | इन्दु चवेबि इन्दु उप्पण्णठ ॥॥॥ 
भेसह् भन्ति दन्ति अद्रावणु | सेगावद हरिकेसि सयावणु ॥श॥ 
विज्ञाहर जि सच्च किय सुरवर | पवण-कुर- वरुण-जम -ससहर ॥0०॥ 
छुष्चीस वि सहसई पेवखणयहुँ । णाहिं पसाणु खुज्ज-वामणयहुं ॥६॥ 
गायण जाई सुरिन्दत्तणयहुं | णाम ताईं कियईं अप्पणयहुं ॥७॥ 
उब्बसि-रम्भ -तिलोत्तिम-पहुइ॒हिं । अद्टायाल-सहस-चर-जुबद्॒हिं. ॥द॥ 


घना 


परिचिन्तिठ विजञाहरंण तहाँ जाह-जाईँ आखण्डलहों। 
ताईं ताईँ महु चिन्धाई लइट हें जि इन्दु महि-मण्डलहों ॥श॥ 


अद्ठमों संधि ब२७ 


साथ उन्होने लंकानगरीमे प्रवेश किया। शांतिनाथके शांत 
कप ० पु [कप 7 अल... [ता [आप] 
जिनालयमें जाकर उन्होंने वेदना भक्ति की और सुविछासिनीकी 
तरह ढंकानगरीका स्वयं भोग करने लगे | 


आठवीं संधि 

मालिके राज्य कालमे सभी विद्याधर-मंडछ वैसे ही वशमे 
आ गये जैसे समस्त नदियोका जल समुद्रके ँ्रति अभिमुख हो 
जावा है। 

[१ ] इसी मालिके राज्य-कालमे विजयाधे पतकी दृक्तिण 
श्रेणिमें सुधा-पंकसे धवछ, रथनू पुर नामका नगर था। उसके 
राजा सहस्लारकी मानसुन्दरी नामकी पत्नी थी। जो प्रशुर 
नितम्बिनी और पीनपयोधरों वाली थी। उसका, देवश्री से 
संपन्न इन्द्र नामका पुत्र था| इन्द्रकों परास्त करने बाढ्ा वह 
मानो इन्द्र ही था। उसका मंत्री था बृहस्पति, हाथी ऐरावत और 
सेनापति था भर्यकर दरिकेशी, पवन कुबेर वरुण यम शशधर 
आदि देवताओकों उसने अपना विद्याघर बना लिया । छव्बीस 
हजार उसके अ्रेक्षणग्रह थे । खुज्ज और वामनोकी तो कोई गिनती 
ही नहीं थी । इन्द्रको जितनी गायिकाएँ थीं, उसने भी अपने 
यहाँ वैसे ही नाम रख छिये। उर्वशी रम्भा तिलोत्तमा आदि 
अड्तालीस हजार सुंदर युवतियाँ उसके पास थीं। विद्याघर इन्द्रने 
अपने मनमें सोचा कि इन्द्रके जों जो चिह हैं वे मेरे भी होने 
चाहिए | आखिर मैं भी धरती-मंडलका इन्द्र हूँ ॥ १-६॥ 


प्श्द पउठभचरिठ 


कि 
जुएं खय-कालें णिट् ()) णिट्टालिहि । जे जे सेव करन्ता मारिहँ॥१॥ 
ते ते सिलिय णराहिव इन्ठोँ। अवर जलोह व अबर-समुददहोँ ॥२॥ 
कप्पु ण दिन्ति जन्ति सिरिगारहि(?) आण करन्ति वि णाहड्डारहिं ॥३॥ 
केण वि कहिउ गम्पि तहोँ मालिह । 'पहु सकन्ति(?) ण तुम्ह णिट्ठालिहें (!) 
इन्दु को वि सहसारहोँ णन्दणु | तासु सरन्ति सब्व मिच्चत्तणु ता 
त णिसुणेवि सुकेसहाँ पुत्तें। कोव - जलण - जालोलि-पलिततें ॥३॥ 
देवाविय रण - भेरि भयझ्वर । घरु))सण्णहें वि पराइय किड्र ॥७॥ 
किकिन्धहों किक्कित्धहों णन्दुण | ठिण्णु पयाणड बाहिय सन्दण ॥णा। 


घत्ता 


धामणु ण सुज्मद भहु मणहों” त माल सुसालि करेंहिं धरइ । 
'पेक्खु देव दुणिमित्ताईँ लिव कन्दह वायसु करगरइ ॥ा 


| 


पेक्खु कुहिणि विसहर-छिज्जन्ती । मोकछ-केस णारि रोवन्ती ॥9॥ 
पेक्खु फुरन्तड वामउः लोयणु । पेक्खहि रुहिर-ण्हाणु चस-भोयणु ॥२॥ 
पेक्खु पसुन्धरि-तलु कम्पन्तठ । घर-देवडल - णिवहु॒ लछोट्टन्तउ ॥३॥ 
पेक्घु अकालें महा-घणु गजिउ | णहेँ णच्चन्तु कवन्धु अछूजिउ! ॥शा 
त॑ णिस्तुणेवि वयणु तहाँ वलियउ । “वच्छु वच्छु जद सठणु जि वलियठ ॥|५॥ 
तो कि मरह सब्चु एंड अलियड । दृइड मुएवि अण्णु को चलियड ॥६॥ 
छुड्ट धीरत्ततु होइ मणूसहाँ। लूच्छि कित्ति ओसरइ ण पासहों” ॥ण।| 
एम भणेष्पिणु दिण्णु पयाणउठ | चलिउ सेण्णु सरहसु स-विमाणउ ॥मा। 
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[२ ] जो छोग अभीतक मालिकी सेवा कर रहे थे वे सब 
क्षुयकालके समय उसके भाग्यहीन होने पर इन्द्रसे वैसे ही मिल 
गये जैसे जलसमूह दूसरे समुद्रमे जा मिलते हैं। वे वैभवके साथ 
रहते थे पर मालिको कर नहीं देते थे । अहंकारमे चूर वे उसकी 
आज्ञा भी नहीं मानते थे। तब किसीने जाकर मालिसे कहा, 
“अ्रभ्नु, वे आपकी आज्ञा भी नहीं मानते, सहख्ारका कोई इन्द्र 
नामका लड़का है सब छोग उसीकी चाकरी करने लगे हैं |? यह 
सुनते द्वी सुकेशका पुत्र मालि क्रोधाप्निको ज्वाछासे जल उठा ॥१-श॥। 

तुरंत उसने भयंकर रणभेरी बजवा दी। तैयार होकर योद्धा 
आने छगे। क्िष्किध ओर उसका पुत्र, दोनो रथ हॉककर चल 
पड़े। तब सुमराढिनि मालिका हाथ पकड़ कर कहा--मेरे 
विचारसे अभी जाना ठीक नहीं | हे देव, देखिए, कैसे दुनिमित्त 
हो रहे हैं। सियार रो रह है, कौवा विरस बोल रहा है।॥७-धा। 

[३ ] विषधरोसे छीजते हुए मार्गको देखिए। बाल खोछ कर 
ल्री रो रही है। वाई आँख फड़क रही है। रक्त-स्नान और वसा- 
भज्जाका वह भोजन देखिए। धरतीका तलूमाग कॉप रहा है । 
गृह और देव-कुलोके समूह छोट-पोट दो रहे हैं। देखिए, अकालमे 
ही महामेघ गरज रहे हैं। आकाशमे निंय धड़ नाच रहे हैं।” 
यह सुनकर मालि अपना मुख मोड़कर बोछा, “बत्स-वत्स ! क्‍या 
शक्कुन ही वलवान्‌ है। तो फिर सब मर जॉयगे ? यह सब 
मूठ है कि देवको छोड़कर और कोई बलवान नहीं हो सकता। 
मनुष्यमे थोडी-सी धीरता होनी चाहिए। फिर उसके पाससे 
लक्ष्मी और कीति कभी नहीं हटती |” यह कहकर उससे अस्थान 
कर ही दिया। और तब, विसानोंके साथ सेना भी वेगपूर्वेक 
चल पडी॥ १-८॥। 

€ 
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घत्ता 
हय-गय-रहवर-णरवरहिं महियर गयणयरल्लँ ण साइयड | 
दीसइ विन्म-महीहरहों मेहउछल णाहँ उद्धइयड ॥8॥| 
[५] 
त॑ जमकरणहोँ अणुहरमाणउ । णिसुर्णेंवि रक्खहों तणउ पयाणड ॥१॥ 
उमय-सेदि-सामन्त  पणद्दा । गग्पिणु इन्द्रहाँ सरणें पहहा ॥शा 
तहिं अवसरेँ बलवन्त महाइय । सालिहें केरा दूध पराइय ॥शे॥ 
अहाँ अहाँ रहणेउर-पुर-राणा । कम्पु देवि करें सन्धि अयाणा ॥शा 
हुलउ लड्टाहि3ः समरह्रण | छुद् जेण णिग्धाउ. जमाणणें ॥णा॥। 
'य-लच्छि तइकोक-पियारी | दासि जेस जसु पेसणगारी ॥६॥ 
तेण समाणु विरोहु असुन्दर । आएँहिं वर्यणेहिं कुविउ पुरन्दरु ॥७॥ 
हूउ भणेवि तेण हुहुँ चुक्रड | णं॑ तो जम-दन्तन्तरु हुक्कऊ ॥८॥ 
घता 
को सो लड्ढ-पुराहिवद्ट को तुहुँ किर सन्दि कहो त्तणिय | 
जो जीवेसइ विहि मि रणें महि णीसावण्ण तहो क्णिय ॥६॥ 


[५] 
गय ते सालि-दूय णिव्मच्छिय । दुष्वयणावसाण-पदिहत्यिय. ॥१॥ 
सण्णज्मइद सुरिन्दु सुर-साहणु | कुलिस-पाणि अइरावय-वाहणु ॥शा। 
सण्णज्कह तणु-हेइ हुआसणु । धूमछठ कुयारि मेसासणु ॥श॥ 
सण्णज्मभह जमु॒ दण्ड-भयद्धर । महिसारूहु पुरन्द्र-किक्ुरु ॥श। 
सण्णज्मद णइरिड मोग्गर-धरु । रिच्छारुढ रणड्ुण हुदुरु ॥५॥ 
सण्णज्मद् वरुण वि दुदंसणु । णागवास-करु करिमयरासणु ॥ ६॥ 
सण्णज्महू मिग-ग्सणु॒समीरणु । तस्वर-पवरुग्गामिय - पहरणु ॥ ७ ॥ 
सण्णज्सइ कुबेर फुरियाहरु । पुष्फ विमाणारूहु सत्ति-करु ॥ ८॥ 
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[४ ] हय, गज, रथवर और श्रेष्ठ योद़्ा आकाश और धरती 
दोनोमे नहीं समा रहे थे। वे ऐसे छंगते थे मानो विन्ध्याचछपर 
मेघकुछ ही उठ रहे हो । यम, करण के तुल्य, उस राक्षसके 
प्रस्थानको सुनकर, विजयाध्ध पर्वतकी दोनों श्रणियोके सामन्त 
भयभीत होकर इन्द्रकी शरणमें चले गये । इसी समय, माढिके 
माननीय ओर शक्ति सम्पन्न दूतोने ( इन्द्रके पास ) आकर कहा, 
“अरे जज्ञान रथनू पुर नरेश ! तुम कर देकर संधि कर लो, क्योकि 
समरांगणमे लंकाधिपति अजेय है ) उसने निर्धात तकको यमके 
मुंहमे पहुँचा दिया | त्रिछोकप्रिय राजलक्ष्मी, उसकी सेवा दासीकी 
भाँति करती है। उसके साथ विरोध करना ठीक नहीं |” उन 
शब्दोसे कुपित होकर इन्द्रने कहा, “जाओ तुम्हें दूत समझकर 
छोड़ रहा हूँ। नहीं तो अभी तक तुम यमकी दाढके भीत्तर पहुंच 
जाते । कौन हे वह लंकाधिपति ? कोन हो तुम ? किसके साथ 
कैसी संधि ? ढोनोंमे से जो युद्धमे बचेगा, यह अशेप धरती उसी 
की होगी ।”? ॥१-६॥ 

[५ ] अपसानित होकर मालिके दूत चले आये | दुवचन 
और शेखीसे प्रताड़ित इन्द्र भी तैयार होने छगा। हाथमे वज्ञ 
लिये बह ऐरावत हाथी पर जा बैठा। धूमध्वज कुझ्के शत्रु 
सेपासन तनुद्देति हुताशन भी तैयारी करने छगा। सहिषपर आरूढ़ 
इन्द्र द्र्के किकर द॒ण्डसे भयंकर यम भी संनद्ध हो रहे थे। रणमे 
दुद्धर और रीड पर सवार नऋत, मुद्गर लेकर तैयारी करने 
लगा मगर पर आरूढ़, हुर्देशनीय वरुण, हाथमे नागपाश लेकर 
तैयार होने छगा। बड़े बड़े पवेत्रोके उख्राड़नेमे समर्थ, मृगगामी 
पवन भी तैयार हो रहा था। कॉपते हुए अधरोसे हाथमें शक्ति 
'लेकर कुबेर भी पुष्पक विसानमे जा वैठा। शब्रुसेनाको सतात्ने- 
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सण्णज्मइई ईसाशु_ विसासणु | सूल-पाणि पर-वरू-सतासणु ॥ ६॥ 
सण्णज्कहट पत्चाणण-गामिंउः । कुन्त-पाणि ससि ससिपुर-सामिड॥१०॥ 


घत्ता 
जाईँ वि दिज्लीहोन्ताईं ताइमि रण-रस-पुलउग्गयहूँ। 
णिएवि परोप्परु चिन्धाईं सुहडहुँ कवयई फुट्टेंवि गयईं ॥११॥ 


[६ ] 
ताम परोप्पर वेहाबिरुईं । पढम भिडन्तहईँ अग्गिस-खन्धईं ॥१॥ 
मुसुमूरिय - उर-सिर - मुह-कन्धर । पच्छिस-भाभ-सेस थिय कुब्जर ॥२॥ 
पुक्छुग्गीरिय. पडिपहरन्ति व | 'कहिँ गय अग्यिम-भाय भणन्ति व॥३॥ 
जोह वि अमुणिय-जढर-उरत्यल । 'कहिं गय रिउ पहरन्ति व करयलू ॥शा 
सचूरिय. तुरइ-धय-सारहि । चक्क-सेस थिय णवर महारहि ॥५॥ 
तहिं अवसरें रहणेउर-सारहों | धाइडः मल्लवन्तु सहसारहों ॥६॥ 
सूररएण सोम रणें खारिउ । उच्छुरएण वरुण हक्कारिउ ॥०। 
जमु किक्किन्धें धणउ सुमालि । पवणु सुकेसे सुरवइ मार ॥5॥ 
घत्ता 
'एत्तिड काछु ण घुज्कियड तुहुँ कबणहुँ इन्दहूँ इन्दु कहें। 
रण्डेंहिं मुण्डेहिं जिव्मिएहिं कि जो सो रम्महि इन्दुबह॥8॥ 
[७५] 
त॑ णिसुर्णंवि चोहड अइरावउ | णावह णिज्मरन्तु कुल-पावउ ॥१॥ 
भालि-पुरन्द्र मिडिय परोप्परु। पिहि मि महाहऊ जाउ भयहूरु ॥२॥ 
जुल्मईँ सेस-णरहिं परिचत्तरँ । थिय पडढिथिरइं करेप्पिणु णेत्तहँ ॥ह॥ 
इन्द्याहु जिंह तिह जोइजइ । रकखें. रक्‍्ख-विज्ञ चिन्तिजइ ॥थ॥। 
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वाला चैल पर आरूदू, शूछपाणि ईशान भी तैयारी करने छगा। 
सिंह पर बैठनेवाला, भाला हाथमें लिये, शशिपुरका अधिपति 
चंद्रमा भी तेयार होने छगा । जितने ही वे शिथिल होते, उतने ही 
वौररससे पुलकित हो उठते। एक दूसरेकी पताकाओको देखकर, 
सैनिकोके कवच फूटसे गये ॥१-१०॥ 

[६ ] सर्वप्रथम क्रोधसे भरी अग्निम सेना भिड़ी | उर, सिर, 
मुख और कन्धोकों मसमसाते हुए हाथी सेनाके पीछे भागमे 
खड़े थे, वे पूंछ उठाकर आक्रमण कर रहे थे यह सोचते हुए 
कि सेनाका अगला भाग कहा है ? योधा भी पेट छात्तीका ख्याल 
न करते हुए, 'शत्रु कहाँ गया? कहते हुए हाथसे ही प्रह्मर कर रहे 
थे। अश्व, रथ और सारथि चकनाचूर हो चुके थे। केवल चक्र- 
सहित महारथी छोग ही शेप वच पाये ॥१-५॥ 

तव अवसर पाकर, माल्यबंत, 'रथनू पुर सार” सहस्रारके 
ऊपर दौंड़ा। उधर सूररबने युद्धमे सोमको छ्ुव्ध कर ढ़िया। 
इक्तुरचने वरुणको छलकारा। किप्किधघने यमको, सुमालिने 
झुवेरको, सुकेशने पवनकी और मालिने इन्द्रकों चुनौती दी और 
कहा--इस समय मैं कालकों भी कुछ नहीं समझता । फिर तुम 
इन्द्रकी क्या वात ? क्या तुम वही इन्द्र हो जो अभी अभी घड़ 
सिर और जीभसे इन्द्रपय पर रमण करेगा ॥६-६॥ 

[७ ] यह सुनते ही इन्द्रने अपने ऐरावतको श्रेरित किया, 
जो मानो भरता हुआ कुछपावक ही था। माह्ति और इन्द्र 
आपसमे लड़ पड़े। दोनोमे घोर युद्ध हुआ। सब लोगोसे हटकर 
वे दोनों एक दूसरे पर दृष्टिपात कर छड़ने छगे । जब जहा-तहाँ 
इन्द्रजाल दिखाई पड़ने छूगा तो राक्षस माहिने भी अपनी 
राक्षस विद्याका स्मरण किया | थह विद्या कभी (बहुत पहले ) 
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भीम-महाभीमहिं जा दिण्णी। गोत्त-परस्पराए._ अवहष्णी ॥णा 
सा विकराल-वयण उद्धाइय | परिवड्धिय गयणयलू ण॑ माइय ॥8॥ 
चिन्तिउ वरुण-पवण-जम-धणएहि । 'पत्त इन्हु चरिएहिं अप्पणएंहिं॥ण) 
दूए चुत्त आसि रायब्नण। दुलमझ मालि होइ समरहरणं॥पा। 
घ्ता 
तहिं पत्थाव. पुरन्द्रेण माहिन्द-विज लूहु संभरियर | 
वड्डिय तहेँ वि चउग्गुणिय रवि-कन्तिए ससि-कन्ति व हरिय ॥ शा 
[८] 
ते माहिन्द-विज् अवलोएँबि | भणइ सुमालि मालि-मुहु जोएंवि ॥१॥ 
'तइयहुँ ण किउ महारउ चुत्तठ | एवहिं आयउ काछ णिरुत्तड' ॥२॥ 
त णिसुणंव पलम्ब-भुय-डालें | अमरिस-कुछएण. रणें माल ॥श॥ 
वायव - वारुण - भग्गेयत्थईँ । सुकईँ तिण्णि मि गयईं णिरव्यई ॥४॥ 
जिह अप्णाण-कण्णें जिण-बयणहूँ । जिह गोद्ठड्गग चर-मणि-रयणडे ॥५॥ 
जिह उवयार-सयईं अकुछीणएं | वयईं जेम चारित्त-विहीणए ॥६॥ 
गम्पि पहक्षणु मिल्िउ पहकण। वरुणहाँ चरुणु हुवासु हुआसण॥७॥ 
हसिठ पुरन्द्रेण 'अरें माणव | ठेव-समाण होन्ति कि दाणव' ॥८॥ 
घत्ता 
भणइ मालि "को देउ त॒हँ वलु पठरु सुसयलु णिरिक्खियठ । 
जं॑ बन्धहि' ओहट्ृहि वि इन्द्याहु पर सिक्खियठ' ॥शा 
[६ ] 
त॑ णिसुणेवि वचणु सुरराए' । बिछु णिडालें मालि णाराए ॥१॥ 
लहु उप्पाेंवि घित्त णरिन्दें। णाईं वरहुस मत्त-गइन्‍्दे ॥रा 
सहसा रुहिरायम्विह दीसिड |ण मयगल॒सिन्दूर-विहूसिड ॥३॥ 
वाम-पाणि वर्ण देवि अखन्तिएँ । भिण्णु णिडालू सुराहिड सत्तिए ॥४॥ 
विहलडूछ॒ ओणज्ल महीयलें | कलयछ घुद्द रक्ख-वाणर-वर्ले ॥५॥ 


अंद्ुमो सधि ५ 


भीम महासीसने दी थी और गोंन्रक्रससे उसे प्राप्त हुई थी। 
बह विद्या अपना विकराल झुँह उठाकर बढ़ती हुई आकाशमे 
नहीं समा पा रही थी। ( यह देखकर ) वरुण, घनद, पवन और 
यमादि चिंतामे पड़ गये । तब दूतोने जाकर इन्द्रसे निवेदन 
किया; “हे देव ! माहि रणस्थलमे ठुजेय जान पड़ता है |” यह 
सुनकर इन्द्रने अपनी माहेन्द्र विद्याका चिंतत किया। उसने 
चौगुना बढ़कर सूर्य-चन्द्रकी कान्ति तकको ढेंक दिया ॥१-६॥ 

[८ ] उस महेन्द्र विद्याको देखकर सुमाल्लि मालिसे बोला, 
“यह महेन्द्र विद्याका शब्द नहीं, यह तो निश्चय ही काछ आ 
गया है |” ॥१-र॥। 

यह सुनते ही महावाहु मालि अमर्पसे आरक्त हो उठा, और 
उसने तुरन्त वायव्य, वारुण और आग्नेय तीर चला दिये | किन्तु 
इन्द्र पर वे उसी प्रकार व्यथे गये जिस प्रकार मूखेके कानो मे जिन- 
बचन, गोठमे उत्तम मणि, अकुछीनसे सैकड़ों उपकार और चरित्र- 
हीनमे त्रत व्यर्थ जाते हैं। तव पवनसे पचन, वरुणसे वरुण 
और अम्निसे अग्नि जा भिड़े। इस पर इन्द्रने हेंसकर कहा, “अरे 
मनुष्यों, क्या दानव भी देचोके समान हो सकते है |” यह सुन- 
कर भालिने कहा, “अरे तुम देव कैसे यदि मुझे बॉध या हटा 
सको, तो जानू तुमने सचमुच इन्द्रजालकी शिक्षा पाई है ॥१-ध॥। 

[६ ] यह सुनकर देवराजने ठीरसे मालिके भालको छेद 
डाछा | पर मालिने तुरन्त उस तीरको निकालकर फेक दिया 
बैसे ही जैसे उत्तम गज बढ़िया अंकुशको गिरा देता है। चह 
तुरन्त रक्तसे इस तरह आरक्त हो उठा मानो सिन्दूरसे शोमित 
उन्मत्त गज ही हो ! वायें हाथमे घायल कर मालिने इन्द्रके सत्तक 
पर शक्ति मारी । वह व्याकुछ होकर गिर पड़ा। इससे राक्षसो 
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मालि सुमार्ि साहुक्वारिउ। 'पहुँ होस्तएँ णिय-बंसुद्धारिउ' ॥ह्ष। 
उद्देंवि मुझ चक्र सहसक्खें | एन्तड धरेंविण सक्िउ रक्‍खें के 


सिरु पाड़ेवि रसायलें पडियठ | कह विण कुम्म-वीढें अव्मिडियउ की 


| 


घत्ता 


चयणु मडक ण बीसरिउः धाविउ कवन्धु रोसावियड । 
वे-पारठ अइरावयहाँ कुम्भव्थकें असिवरु वाहियड ॥8॥ 


[१० ] 
ज॒बिणिवाइड रक्‍्खु रणद्वणं । विजड घुट्दू, अमराहिब-साहणें ॥॥॥ 
णहूं. कइदुय-चछभय-भीयड । गलियाउहु कप्ड-हिय-जीयउ ॥रा। 
केण वि ताम कहिउ सहसक्खहों । 'पच्छुर्ले रूग्यु देव पडिवक्खहों ॥३॥ 
चहुवारड णिसियर - कद्टचिन्धें हिं । वेयारिय. सुकेस - किक्िन्धें हिं ॥४॥ 
एय जि विजयसीह ख़ब-गारा | तिह करें जेम ण जन्ति भडारा' ॥५॥ 
त णिस्तुणेंवि गठ चोइउ जायें हिं। ससहरु पघुरठ परिहविंड ताबेहिं॥8॥ 
'महु आदेसु देहि परमेसर । मारमि हें जि णिसायर वाणर ॥ण। 
सेण्णु वि घत्तमि जम-मुह-कन्द्रं। दुसग - सिलायल - जीहा-कककरे  ॥८॥ 
घ्त्ता 
इन्दू' हत्युत्थल्लयड धाइड ससि सर वरिसन्तु किह । 
पच्छुलें पवणाहुएं धणहों' धाराहरु वासांरत्त जिह ॥६॥ 
[११ | 
भरु मरु वलहों वलहोँ कि णासहोँ । धाराहर - मकड॒हाँ. हयासहाँ ॥१॥ 


सुरयण - णयणाणन्द - जगेरा | कुछ पाव त॑ (१?) वासव-केरा ॥२॥ 
त णिस्ुणेंवि दूरुज्किय-सझ्उ । भहिम्नुहु मह्नवन्तु पर थक्कउ ॥३॥ 


भट्ठमों सभधि १३७ 


और बानरोकी सेनामे खठबलछी सच गई | तव सुमालिने मालिकी 
पीठ ठोकते हुए कहा--तुम्हारे रहते ही रोक्षसवंशका उद्धार 
हो सकता है |” इतनेसे इन्द्रने उठकर अपना चक्र दे मारा । 
राक्षस मालि, आते हुए उस चक्रको नहीं सम्हाल सका। ( बह 
चक्र ) उसके सिर पर पड कर (सीधा ) रसातलमे जा गिरा, 
किसी भोंति वह केवल कछुएकी पीठसे नहीं टकराया | आहत 
होनेपर मालिके मुखका मान नहीं गया था। रोबसे भरा उसका 
घड ढोडता रहा और उसने तलवारसे दो बार ऐरावत हाथीके 
गंडस्थलूपर चोट की ॥१-६॥ 

[ १० ] रणज्षेत्रमे मालिके धराशायी होते ही इन्द्रकी सेनाने 
जयघोप! प्रारम्भ कर दिया। मारे डरके कपिध्चजियोकी सेना 
नष्ट होने छगी । उसके प्राण गलित होकर कंठमे आ छरे | तब 
किसीने जाकर सहस्लाज्ञसे निवेदन किया, “ढेच ! पीछा कीजिये, 
क्योकि निशाचर सुकेश किप्किन्ध आइदिने कई वार हमे वंचित 
किया है। अबकी वार ऐसा ( कुछ उपाय ) कीजिए कि जिससे 
विजय सिंहके घातक ये सब किसी भी तरह वच न पाये |” यह 
सुनकर इन्द्रने अपना हाथी आगे वढाया। पर चन्द्रने आकर 
कहा; “परमेश्चर, मुके आज्ञा दीजिए। निशाचर और वानरोकों 
मैं मारना चाहता हूँ। उनकी सेनाको में यममुखकी शुफामे, 
दाँता रूपी चद्टानके नीचे जीभके अगले भाग पर फेक दूँगा ॥१-६॥ 

[११ ] इन्द्रकी आना पाकर चन्द्र दौड़ा। उसने बाण 
वरसाना शुरू कर दिया मानो वर्षाकालम पवनाहत मेघोकी 
धारा ही वीछार कर रही हो | चह्‌ घोछा--/अरे हताश राक्षसो, 
वानरो, मरो मरो, छोट जाओ। क्यों अपना नाश करते हो, 
देवोके नेत्रोको आनन्द देने वाली इन्द्रकी सेना क्ुद्ध हो उठी है |? 
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गहकल्लोल णाईं छुण-चन्दहों | णाईँ महन्दु महत्गय-विन्दहों ॥४॥ 
अरे ससक् स-कलड़् अकूजिय | महिदाणण वे-पक्ख - विवज्िय ॥५॥ 
चन्दु भणेवि जे हासड दिज्वई। पहूँ वि को वि कि रणें घाइलइ” ॥६॥ 
एम चर्वेप्पिण चाव-सणाहउ | भिण्डिचाल-पहरणंग. समाहउ ॥ण। 
मुच्छ पराइय पसरिय-चेयणु | हुब्छु ढुक्खु किर होह स-चेयणु ॥द॥ 


घत्ता 


दूरीहूया ताम रिंउ मयलन्छुणु सर्ण अवतसइ किह । 
सिर संचाल्द करु धुणह सकन्तिहं चुक् विष्पु जिह॥ध। 


[१२ ] 
ताम महा - रहणेउर - पुरवरु । जय-जय-सद्दे। पइसह सुरवरु ॥१॥ 
पवण-कुवेर-चरुण - जम-खन्‍्दें हिं। णड - फमफाव - छुत्त - कहवन्दँ हिं ॥२॥ 
वन्दिण-सयहिं पवढ़िय-हरिस हिं । विज्ञाहर - किण्णर - किपुरिस हिं ॥३॥ 
जोइस-जक्ख-गरुढ - गन्धव्व हिं । जय-जय-कार करन्तें हिं सब्जेंहि॥श। 
चलणे हिं गग्पि पडिउ सहसारहों । णं भरहेसर तिहुअण - सारहो ॥७॥। 
ससिपुरि ससिह दिण्ण विक्खायहाँ। धणयहाँ लट्ट किककु जमरायहाँ॥6॥ 
मेह-णयरें घरुणाहिडउ ठवियड । कब्नणपुरें कुबेह पह्ववियठ ॥णा 


घत्ता 


अण्णु वि को वि पुरन्द्रण तहिं अवसर जो ससावियद्ध | 
मण्डछु एकेक्ड पवरु सो सच्दु स इं भु ज्ञावियड ॥दा। 
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जब साल्यवन्तने यह सुना तो बह नि शंक होकर सामने आकर 
ऐसा डट गया, मानो पूर्ण चन्द्रके सम्मुख राहु हो या गजघटाके 
सामने सिह। वह बोला--“अरे स्रीमुखवाले उभय पत्तहीन 
कलंकी चन्द्र, कुछ छज़ा कर। “चन्द्र” कहकर जिसकी हँसी 
उड़ाई जाती है, क्‍या उस तुमसे भी युद्धमे कोई सारा जाएगा |” 
यह कहकर उसने सिंडपाल वाणके प्रहारसे धनुधोरी चन्द्रको 
मार दिया। बेदनाके फैलते ही चन्द्र मूद्ित होकर गिर पड़ा। 
फिर धीरे-धीरे बड़ी कठिनाईसे उसे चेतना आई ॥१-८)॥ 

पर इतनेमे शत्रु काफो दूर निकल चुका था । वह मन ही सन 
पछताने छगा । कभी सिर हिलाता और कभी हाथ धुनता, बेसे 
ही जैसे संकरान्ति चकने पर विग्र ॥६॥ 

[१२ ] तदनन्तर इन्द्रने जय-धय ध्वनिके बीच रथनू पुर 
महानगरसे प्रवेश किया। पवन, कुबेर, बरुण, यम, सकेद, नट- 
चारंण, छत्रधारी, कविद्वंद, अत्यन्त प्रसन्न सेकड़ों वन्दीजन, 
विद्याधर, किन्नर, किंपुरुष, ज्योतिषी, यक्ष, गरुड़ और गन्धवे 
सभी जयजयकार कर रहे थे। इन्द्र भो जाकर पिता सहजाक्षके 
चरणोपर ऐसे गिरा मानो त्रिभुवनश्रेष्ठ ऋषस जिनके चरणोपर 
भरत ही गिर पड़ा हो। उसने शशिको शशिपुर, धनदको लंका 
और यमको किष्किन्ध नगरी अदान की । वरुणको मेघपुरका राजा 
बनाया और कुचेरको कंचनपुरीमे स्थापित किया ॥१-»॥ 

उस अवसर पर और भी जिसने जो संभव हो सका, उन्हें 
एक-एक संडल राज्य दिया गया। इस प्रकार वह, समस्त मंडलका 
उपभोग करने लगा । 


[ ६, णवमों संधि ] 


एत्यन्तरें. रिद्धिहे जन्ताहाँ पायाल-लइ्ड मुझ्न्ताहाँ। 
उष्पण्णु सुमालिह पुत्त किह रचणासउ रिसहहाँ मरहु जिह ॥१॥ 


[१] 


सोलह - आहरणालइरिउ | सयमेत  मथणु णं अवयरिल ॥१॥ 
वहु-दिवसें हिं भाउच्छेंवि जगणु । गड.. विज्ञा-कारणें. पुप्फवणु ॥रा। 
थिउ अक्खसुचु करयले करें वि । जिह मह-रिसि परम-स्लाणु धरें दि ॥३॥ 
तहिँ अचसरें गुण-अणुराइयड | सो. पोमविन्दु. संपाइयड ॥शा 
रयणासड लूक्खिउ तेण तहिं। 'इस पुरिस-रयणु उप्पण्णु कहिं॥५॥) 
लट्ट सच्चद हूयउ गुरुवयणु | एंहु सो णरु एँड त पुष्फवणु' ॥॥। 
कइकसि णासेण घुच्त हुहिय। पप्फुल्लिय - पुण्डरीय - मुहिय ॥७॥ 
एूँहु पुत्ति तुहारत भत्तारु। साणस - सुन्द्रिहं व सहसारु' ॥८॥ 


घत्ता 


गउ' धीय थवेबि णियासवहाँ उप्पण्ण विज्य रयणासवहोँ! 
थिड बिहि मि मज्सें परमेसरिहिं ण॑ विन्छु तावि-णम्मय-सरिहि ॥8॥ 


[२] 
अवलोइय बहु र्यणासचेण | ण अम्रा-महिसि सई बासबेणा ॥१॥ 
सु-णियम्विणि परिचक्कलिय-थणि | इन्दीवरच्छि... पहुंच-बयणि ॥२॥ 
'कसु केरी कहिं अवृण्ण तुहुँ। तड दूरें दिठ्ठि जे जणह सह ॥रे॥ 
त सुणंवि स-सह्ल कण्ण चबह। 'जह जाणहोँ पोमविन्दु णिवई ॥श॥ 


नवीं सन्धि 


[१ ] इस प्रकार ठाठबाटसे पातालू-छंकाका भोग करते हुए 
सुमलिको रकब्लाश्रव नामका पुत्र उत्पन्न हुआ, मानो ऋषभ जिनको 
भरत ही उत्पन्न हुआ हो या सोलह अलुंकारोसे शोमित कासदेब 
ही | चहुत समय अन्न्तर अपने पितासे आज्ञा लेकर, रज्लाश्रव 
विद्या सिद्ध करनेके लिये पुष्पवनमे गया । वहाँ वह रुद्राज्ञ माढ़ा 
लेकर किसी भहामुनिकों तरह ध्यानमे छीन हो गया। ठीक इस 
समय, गुणानुरक्त व्योसविन्दु नामका विद्याधर वहोँ आया। 
साश्रवकोी देखकर उसने मनमें सोचा कि ऐसा पुरुपरक्ञ कहाँ 
मिलेगा । जान पड़ता है कि शुरु चचन सच होना चाहता हे । 
( शायद ) यही बह पुष्पवन है और वही है यह मनुष्य ( जिसके 
घारेमे गुरुजीनें कहा था।) तब उसने खिले क्मरछके समान 
मुखवाली अपनी कन्या ( कैकशी ) से कहा--“जैसे मानसुन्द्री 
का पति सहस्तार था वैसे ही यह तुम्हारा पति है|” उसे वहीं 
छोड़कर वह विद्याधघर अपने निवासग्रह चला गया। रत्नाश्रवको 
विद्या सिद्ध हो चुकी थी | ( विद्या और कैकशी ) इन परसेश्वरियों 
के वीच चह ऐसा सोह रहा था मानो नर्मदा और ताप्तीके सध्य 
विन्ध्याचल ही खड़ा हो ) १-६ ॥ 


[२] रत्बाअचने कैकशीको इस प्रकार देखा मानो इन्द्रने 
इन्द्राणीको देखा दहो। उसके स्तन बतुंछ (गोल), नितम्ब सुन्दर 
और आंखे नील कमलके समान थीं। उसने कैकशीसे पूछा, 
“तुम किसकी छड़की हो और कहों रहती हो, तुम्हारी सुन्दर 
दृष्टि सुख उत्पन्न कर रही है ।” यह सुन कर कुमारी फैकशी कुछ 
आशंकित होकर वोली, “आप व्योमविन्दु राजाको जानते है, मैं 
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हउ तासु धीय केण ण॑ वरिय | कहकंसि णामें विजाहरिय ॥५॥ 
गुरुवयर्णहिं आणिय एड वशु | तडठ दिण्णी करें पाणिग्गहणु ॥६॥ 
त॑ णिस्लुणंवि. सुपुरिस-धवलहर । उप्पाइड विजाहर-णयरु ॥७॥ 
कोक्षाबिड सयछ वि वन्धुजणु । सह कण्णएँ किउः पराणिग्गहणु ॥द। 
घता 
चहु-कालें सुविणठ छक्खियठ अत्याण णरिन्दहाँ अक्खियड । 
'फार्डेप्पिणु कुम्भ. कुक्षरहुँ पद्माणणु उबर पढ़ महु ॥श। 


[३] 
उद्योलिहे चन्दाइच . थिय, । तंणिछुणेति दइ॒एं विहसिकिय (१)॥९॥ 
“अद्ृ्ड-णिमित्तईं जाणऐँण | बुचइ॒. रयणासव-राणएण ॥१॥ 


'होसन्ति घुत्त चड तिप्णि धर्णे। पहिलारड ताहँ रउहु रणें॥इ॥ 
जग-कण्टठ सुरवर-डमर-करु ! भरहदध-णराहिड.. चक्ृधर्र' ॥श) 
परिभोसें कहि मि ण मन्‍्वाहुँ। णव-सुरय-सोक्खु भाणन्ताहुँ ॥५॥ 
उप्पण्णु दुसाणणु भतुरू-चरु । पारोह - पईहर - भुय - झुयल ॥#॥ 


पक्कल-गियम्तु वित्थिण्ण-उरू । ण॑ सरगहों पचविउ को वि सुरु ॥७॥ 
पुणु भाणुकण्णु पुणु चन्दणहि । पुणु जाउ' विहीसणु गुण-उचहि ॥८॥ 
घत्ता 


तो उप्पाडन्तु दन्त गयहुँ करयल छुहन्त स॒ह्े पण्णयहुँ । 
आयए लीलएँ रामणु रमइ ण काल वाल होऐँवि समइ ॥शा 
[४] 
खेलन्तु पईसह भण्डारु | जहिं वोयद्वाहण-तणउ' हारु ॥१॥ 
णव-मुहदें जासु सणि-जडियाईँ । णव गह परियप्पेंवि घढियाई॥शा 
जो. परिपाल्जिहद पण्णएँहिं। आसोविस - रोसाउप्णएहि॥श॥ 
सामण्णहाँ अण्णहों कर्‌इ चहु सो कप्ठठ दुद्वड दुब्चिसहु ॥श। 
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उन्‍्हींकी कन्या हूँ, अभो मेरा किसोसे व्याह नहीं हुआ है, मेरा 
नाम केकशी है। में विद्याधरी हूँ; और मेरे गुरुके आदेशसे 
पिताजी मुझे यहाँ छाये है। वह मुझे आपको विवाहमे दे चुके 
है ।” यह सुनकर पुरुष श्रेष्ट रत्नाश्नवने वहीं एक विद्याधर नगर 
बसाया, और अपने कुटुम्बके छोगोको बुलाकर उसने उनसे विवाह 
कर लिया ॥ १-८॥ 

चहुत समय बीतने पर फेकशीने रातमे कुछ सपने देखे। 
सवेरे उसने राजाको सपने बताये, उसने कहा “मैंने देखा है कि 
हाथीका गण्डस्थल पकड़कर सिंह उसके मर हमे घुस गयो ॥ ६ ॥ 

[३] चन्द्र तथा सूय आकर मेरे ओठोसे छिपट गये। यह 
खुनकर अष्टाग निमित्तोका घाता उसका पति रक्नाश्रव मुसकर उठा। 
चह वोला, “धन्ये | तुम्हारे तीन पुत्र होगे। उनमेसे पहला पुत्र युद्धमे 
भयंकर, जगका कंटक, आधे भरत खंडका अधिपति और इन्द्रको 
डरानेवाला चक्रवर्ती होगा ।! यह जानकर, रानीका परितोप किसी 
भी वरह नहीं समा सका मानो उसे स्वगंका ही सुख मिला हो | 
यथा समय, उसके अतुलूवलशाहढ्ली रावणका जन्म हुआ। उसकी 
भुजाएँ प्ररोहकी तरह लम्बी, श्रोढ़ नितम्ब, विशाल वन्षःस्थल था। 
बह ऐसा छगता था मानो स्वर्गसे देववा ही आ गया हो। उसके 
वाद कालक्मसे भानुकणं और चन्द्रमख जन्मे। उसके वाद 
गुणसागर विभीषणका जन्म हुआ । रावण ( कीड़ामे मस्त था ) | 
कभो वह हाथी के दाँत उख्ाइता और कभी अपने हाथसे उसके 
मुंहमे पत्ते खिलाता । ऐसे ह्वी खेलो में रमता हुआ, वह ऐसा जान 
पड़ता था मानो काल ही शिशुका रूप धारण करके धृस रहा हो । 
तब एक दिन खेलते-खेलते वह, उस भंडारमे घुस गया जहाँ तोय- 
दवाहनका हार रखा हुआ था। उस हारसे भणियोसे जढ़े हुए 
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सदक्षतत्ति रूग्यु करें दहमुहहों। मित्र मुमित्तदों अहिमुहृहों ॥णा 
परिहिड णब्र-मुहईँ समुद्रियदँ ॥ण गह-पिम्बहें सु-परिद्रियहँ॥॥॥ 
णं॑ समवत्तहं.. सचारिमह | ण कामिणि-ययणहेँ कारिमहे ॥ज। 
बोपन्ति समठ बोहन्तएेण । स-वियारु हसन्ति दसन्त हसन्तारणा८॥ 


घत्ता 
पेस्सेप्पिणु ताईं दहाणणई विस्तारहँ तरल लोयणड़े | 
तें दहमुद्दु द"सिर पर्णेण कि पश्माणणु जैम पसिद्धि गठ ॥हा 


[५] 
ज॑ परिह्िठई कण्डड रावणेंग । किड बद्धाएणड सुन्‍्परियर्णेण ॥$॥ 
स्यणासठड फट्कसि धाहयड़े | आगम्दें कष्ठि मिं ण मादयहँवाशा 
गिमुगेप्पिष्तु आइड.. उच्दुड । किपिन्यु सन्‍्कन्‍्तड सूररंड ॥३॥ 
सयलेहिं. णिह्ालिई साहरणु। दह-गीउसमीलिय - दइनवयणु ॥शा 
परिचिन्तिड 'णउ सामण्णु णरु। एँहु होड़ गिरुक्तद चाहहरु॥णी 
एयही. पासिउ रज्जु वि बिउलु | कह-याउहाण-चल॒रणें अनुलु ॥६॥| 
एयहों पासिड सुरबहहें. सठ | जम-बरुण इरररहँ णाहि जड़ों ॥णा 


घ्त्ता 
अप्णेव-दिवर्स गजन्तु किह्ठ णब-पाउसे जलहर-विन्दु जिह। 
णह्दे जन्तड पेक्सें वि चहसवरणु पुणु पुच्छिय जणणि 'एहु क्यणु ॥झ॥। 
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नो मुख थे। जो ऐसे छगते थे मानों नवग्रह ही कल्पित करके 
रख दिये हों। फनफनाता विपेछा नागराज उसकी रक्षा कर रहा 
था। कोई साधारण आदमी यदि उस हारकों हाथ लगाता तो 
नाग एकदम दुष्ट और दुर्विष हो उठता था । किन्तु रावणके हाथमे 
बह हार इस तरह आा लगा जिस तरह सामना होते ही मित्र अपने 
सुमित्रसे आ मिलता है| जब उसने वह हार पहना तो उसमे 
उसके एक मुखके नो मुख प्रतित्रिम्बित हो उठे। जो ऐसे जान 
पड़ते थे जैसे वग्रह ही प्रतिष्ठित कर दिये गये हो, अथवा चलते- 
फिरते कमल हो, और या ऋत्रिम छ्लरी-मुख हो ? जब चह बोछता 
तो सव मुख बोलने छगते, वह हँसता तो वे भी हँसने छगते | इस 
प्रकार स्थिरतारक और चंचल नेतन्नवाले उसके देशमुख देखकर 
उसका नाम दृशानन रख दिया, उसका यह नाम वैसे ही प्रसिद्ध हो 
गया जैसे सिंहका पंचानन ॥ १-६ ॥ 


[४ ] रावणके इस तरह हार पहनेपर उसके परिजनोने हप 
चधावा किया। रब्राभ्रव और कैकशी दौड़कर आये, वे आनंदसे' 
फूले नहीं समा रहे थे। सुनते ही इच्चुरच आया और किष्किन्ध 
तथा पत्नी सहित सूयरव सी ! आमरणांसे सहित उसके दस मुँह 
और दस भीवाओंको देखकर सबने यही सोचा कि यह कोई 
साधारण मनुष्य नहीं हे। निश्चय ही यह चक्रवर्ती है। इसके पास 
विशाल साम्राज्य है और युद्धमे वानर तथा राज्षसोकी चहुत बढ़ी 
शक्ति है। इन्द्रका क्षय इसीके निकट है। यम, चरुण और कुषेर 
आदि राजाओकी इसके सम्मुख जय नहीं होगी। कई दिलोंके 

नवीन वर्षों मेथविन्दुओकी तरह गरजता हुआ पेश्रवण 
आकाशमागेसे जा रहा था। तब रावणने उसे देखकर--अपनी 
सॉसे खेल-खेलमें, पूछा कि यह कौन है. ॥ १-८॥ 

१० 
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[६ ] 
ते णिसुर्णेत्रि मडलिय-णयणियएँ । वजरिंड स-गग्गर-चयणियएँ ॥१॥ 
क़ठसिकि जणेरि एयहोँ तणिय | पहिलारी वहिणि महु त्णिय ॥२॥ 
वीसावसु विजञाहर.. जणणु । ऐँहु भाइ तुहारई वदसवणु ॥8॥ 
चहरिहिं सिलेवि मुह समलिण किय | मायरि व कमागय लुक्ष हिय्र ॥श। 
एयहों उद्दालंवि जेमि तिय। कह्यहुँ माणेसहुँ राय-सिय ॥५॥ 
रक्प्पए. - हूआलोयणेंग । णिव्भच्छिय जणणि विहीसणेंग ॥६॥ 
“धइसवणहाँ केरी कवण . सिय । दहवयणहों णोय्सी का वि किय ॥७॥ 
पेस्लेसदि. दिवसहिं. थोव्टहिं। आएँहि,. अरह्यारिस-देवएंहिं ॥८॥ 
चघत्ता 
जम-खन्‍्द,कुवेर-पुरन्दरें हि. रवि-चरुण-पच्रण-सिहि-ससहर हि । 
अणुदिणु दणुबइ-कन्दावणहों घरें सेव करेवी रावणहों॥शधा 
[७०] 
एुक्॒हिं दिणें आाउच्छ्रेंचि जणणु। गय तिप्णि वि भीसणु भीम-वशु ॥१॥ 
जहिं जक्ख-सहासईं दारुणईं । जहिं सीह-पयद रुहिरारुणई ॥र॥ 
जहिं णीसासन्तेंहिं अजयरे हिं। डोन्नन्ति डाल सह तख्वरें हिं॥शा 
जहिं साहारूढईं विप्पयहँ | अन्दोलण - परम - भाव-गयहें ॥श। 
तहिं तेहएँ भीसण भीम-वर्णे|। थिय विजहेँ काणु धरेवि मर्णे॥णा। 
जा अहक्खरेंहिं पसिद्धि गय। णामेण सब्ब - कामन्न - रूय ॥६॥ 
सा विहिं पहरें हिं जें पासु अडय ।ण. गाढालिड्रण - गय. दइय ॥णा 
पुणु भाइय सोलह-भक्‍्खरिय | जय (१)-कोढि-सहास-दुहुच्चरिय ॥०॥ 
घत्ता 
ते भायर अविचल-साण-रुह दृहवयण-विहीसण-भाणुसुद । 
वर्ण दिट्ठु जक्ख-सुन्दरिए किह जिण-वाणिए तिण्णिवि छोय जिह ॥६॥ 
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[६ ] यह सुनकर, मलिन दृष्टि मॉने गद्गद स्वस्से उससे 
कहा--/इसकी माँ कौशकी मेरी वड़ी वहन है औरपिता विश्वा- 
वस्तु विद्याधर है, अतः यह तुम्हारा ( मौसेरा ) भाई हुआ | पर 
शत्रुओंसे सिलकर इसने अपना मुख काछा कर लिया है। 
परम्परासे प्राप्त, तथा मॉके समान ढंका नगरी भो इसने छीन 
छी है। पता नहीं वह इससे कव स्लीकी तरह छीनी जायगी और 
कब मैं राज्यश्रीका सुख मा्नूँगी।” इसपर ओंखें छाछ करके 
विभीपणने कहा, “माँ ! वैश्ववण की वया श्री है। भछा रावणसे 
बढ़कर किसी की श्री हो सकती है। देखना माँ, कुछ ही दिलोमें 
यम, स्कंध, कुबेर, वरुण, रवि, पवन, अप्नि, शशि आदि 
मनुष्य, देव और दानवोको रुछानेवाढे रावणकी सेवा करने 
आयेंगे।”? ॥ १-६॥ 


[७ ] एक दिन पितासे पूछकर, तीनों भाई विद्या सिद्ध 
करने किसी भीषण वनमे गये | हजारों यक्षोंसे वह वन अत्यन्त 
डरावना था। उसमें सिंहके पैर रक्तसे छाछ थे। वृक्षोकी डाले 
सॉस लेते हुए अजगरोसे हिल-डुल रही थीं। पत्तियोके बच्चे पेड़ो 
की डालियों पर बैठे हुए मस्तीमें मूम रहे थे। ऐसे उस भीषण 
वनमे विद्या की सिद्धिके लिए वे ध्यान छगाकर बैठ गये। आठ 
अच्षरवाढी सर्वकास रूपिणी विद्या दो ही प्रहरमे उनके पास ऐसे 
जम गई जेसे अगाद आलिगनमे आई हुई स्री। तव दूसरी 
सोलह अक्ञरवाढ्ली विद्याका उन्होंने ध्यान किया। दस हजार 
करोड़ जाप करने के अनन्तर त्तीनों भाई अविचल ध्यानमें छीन 
हो गये | इतनेमे एक यक्ष-सुन्दरीने उन तीनोंको इस प्रकार देखा 
मानो जिनवाणी ही तीनो छोकोको देख रही हो ॥ १-६॥ 
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[६] 
ज॑ जविखएँ रावणु दिहु वर्णे। त॑ं वम्मह-वाण पड़ मर्णे॥9॥ 
धोज्ञाविड बोह्नइ कि ण तुहेँ | कि वहिरठ कि तुद् णाहि मुह ॥शा। 
कि क्रायहि अक्खसुत्त घिवहि। महु केरड रूत्र-सलिल पिवहि ॥३॥ 
दृहगीव-पसरु._ अलहन्तियएँ । स-विछक्खड॒ खेहु. करन्तियएँ ॥४॥ 
बच्छुत्थल पहड सुकोमलेंग | कष्णादयंस_- णीलप्परलेण ॥ण॥ 
अणोक्षएं बुत वरद्णएँ । पष्फुन्यिय - तामरसाणणएँ ॥ढ्ष। 
(तु जाणहि ऐएंहु णर सच्चमठ । उप्पाइड. केण वि. कद्दमउ ॥णा 
पुणु गग्पिणु रण-रस-अट्टियहोँ। जरुखहों वज्जरिठईः अणदृढियहोँ ॥८ा। 
चतता 
'कन्नी-कछाव-केजर-धर पई तिण-समु मण्णेंवि तिण्णि णर । 
धर्णे बिलउ भाराहत्त यिय णावह जम्‌-भवणहों खम्भ किय ॥8॥ 


[& | 
त॑ णिसुर्णवि जम्बूदीव-पहु॥ण जलिउ' जरूण-जाला-णिवहु ॥॥॥ 
सो कवणु एव्यु णिक्रम्पिरठ। जर्गे जीव जो महु बाहिरउ ॥श॥ 
अहिसुहु पयद्द तहों आासवहों | सुय दिद्ध ताम रयणासवहाँ॥श॥। 
अहाँ पव्वदयहों अहिणवहोँ। क झायहाँ कवणु देड थुणहोँ ! ॥४॥ 
ज एकुवि उत्तर दिग्णु ण वि। तं पुणु वि चप्लुह्ठिठ कोव-हवि ॥णा। 
उतसमण्यु॒ धो. पारम्सियठ । बहुरूवें हि. जक्खु वियम्सियड ॥६॥ 
आसीविस - विसहर - अजयर हि । सदुर - सौह - कुज्जर - वरें हिं ॥०॥ 
गय-भूय-पिसाएँहिं.. रक्खतें हिं। गिरि-पवण - हुआसण-पाउसे हि ॥ण॥ 
घ्त्ता 
दुस-ढिसि-वहु अन्धारउ करें वि ओस़में वि जज्जवि उत्यरें वि । 
गड णिष्फछु सो उदसग्यु किह गिरि-मत्थएं वालारत्तु जिंह ॥था 
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[5] रावणके देखते ही यक्ष सुन्दरीका मन कामवाणसे संविद्ध 
हो गया । वह उससे कहने छगी--“बुलाये जानेपर भी नहीं बोल 
रही हो । क्‍या तुम बहरे दो या तुम्हारा सुख नहीं है । क्या ध्यान 
कर रहे हो। अक्षसूत्रमाला फेक दो, मेरे सौन्दय-जलका पान 
करो [” दसमुखके प्रणयको न पाकर सबिलास क्रीड़ा करती हुई 
उसने कोमछ कणोव्तंसका नीछा कमल उसकी छातीपर मारा। 
खिले हुए रक्तकमछकी तरह मुखवाली किसी ख्लीने उससे कहा, 
“तुप्त इसे सचमुचका आदसी समभती हो, वस्तुत- यह किसीने 
लकड़ीका पुतछा बना दिया है।” तव फिर उन्होने रण-रसके 
लोभी अनावृत्त नामके यक्षसे जाकर यह सब कहा ॥ १-८ ॥ 

“करधनी केयूर धारण किये, कोई तीन नर तुम्हें तिनकेके 
वराबर भी नहीं सममते | बनसे विद्याकी आराधना करते हुए 
वे ऐसे माल्म होते हैं मानो विश्वरूपी भवनके आधारपर स्तम्भ 
ह्वी ही ॥६॥ 

[६ ] यह सुनकर, जम्बू द्वीपका स्वामी वह यक्ष आगकी 
लपटोंके समूहकी भाँति भभक उठा, और बोलछा--“बह कौन 
ऐसा निश्चलक व्यक्ति है जो मुझसे वाहर होकर भी जगमें जीवित 
है'। जब वह उस आश्रमके सम्मुख गया तो उसे रज्लाश्रवक्के पुत्र 
दिखाई दिये । उसने कहा, “अर नये संन्यासियो, क्या ध्यान कर 
रहे हो। किस देवकी स्तुति कर रहे हो”?। जब एक भी उत्तर 
नहीं मिला, तो उसको क्रोधाग्नि और ही भड़क उठी । उसने घोर 
उपसमभ प्रास्म्म कर दिया, विषेले दॉतोके अज़गरों और सॉपो, 
बड़े चड़े शादूंछ और ह्वाथियों, गज-भूत-पिशाच-राक्षसो, गिरि, 
पवन; आग और पावस, आहठिके अनेक रूपोको बनाकर वह तरह 
तरहके आश्चय करने छगा ॥ १-८ | 
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[१०] 
ज॑ चित्त ण सक्किउ अवहरेंवि। थिउ तक्खणे अण्ण साय घरें वि ॥॥॥ 
दरिसाविड सयलु वि बन्धुजणु | कछुणड कन्दन्तु विसण्ण-मणु ॥२॥ 
कस-घाएँहि।. घाइज्जन्तु वर्णें। 'णिवडन्तुदन्तई खर्ण जें खण ॥३॥ 
रयणासतु कइकसि चन्द्रणहि । हम्मन्तई जइ ण अन्‍्हे गणहि ॥१॥ 
वो सरणु भणें वि पढिव()रोकख करें । रिडमारह छूग्गइ पुत्त धरें॥णा। 
तपुरिसयार कि. वीसरिड | णव-वयणु जेण कण्ठड घरिड ॥ह॥ 
अहाँ भाणुकण्ण करें चारहडि | सिरि भ्रन्‍्जहि रूग्गड छार-हढि ॥ण] 
अहाँ घरहि विहीसण जताई | वर्ण मेच्चहिं पिहिज्जन्ताई [८॥ 


चत्ता 


अरे पुत्तहों णड पढिरक्ख किय जे छालिय पालिय बड़ढविय । 
सो णिप्फछु सयल किलेसु गठ जिह पावहों धम्म्ु विभक्ख़ियड' ॥8॥ 


[११] 
ज॑ केण वि णड साहारियउ | त॑ तिण्णि वि जक्खें मारियंठ ॥|१॥ 
पुणु तिहि मि जणहूँ दरिसावियठ । सिव-साण-सिचार्ले हिं. खाब्रियड ॥२॥ 
णचि चलिड तो वि तहों काणु थिर। साया-रावणउड._ करेवि. सिंठ ॥रे॥ 
अग्गएँ घत्तिउ अविचल-मणहें | भाइहिं. रविकण्ण - विहीसणहँ ॥४॥ 
त॑ णिएंबि सीसु रुहिरारुणड | ते काणहों चलिय मणामणउ ॥५॥ 
णिड॒ईँ सुझुदँ थिर-जोयणई । ईसीसि पगलियई छोयणई ॥६॥ 
लिस-कमलरँ ताह मि केराईँ । उवणाएँवि. दुक्ख - जणेराई ॥७॥। 
रावणहों' गम्पि दरिस्तावियई | पडमहँ व णालू-मेज्ञावियई ८ 
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दसों विशाओमे अँधेरा फैलाकर, रोकर, गरजकर, उछलकर, 
उसने उपसर्ग किया । पर वह बेसे ही व्यर्थ गया जैसे पहाड़की 
चोटीपर मेघ व्यर्थ जाते हैं || ६ ॥ 

[१० ] जब वह किसी तरह भी उनका चित्त नहीं डिगा 
सका तो उसी क्षण वह विद्याधर दूसरी माया अहण करके बेठ 
गया। उसने दिखाया कि रावणके सभी बन्धुजन, खिन्न मन 
होकर करुण बिलाप कर रहे है। कोढ़ोके आघातसे उन्हें पीटा 
जा रहा है। क्षण-क्षण वे गिर उठ रहे हैं। रत्नाअव, कैकशोी और 
चन्द्रमखा, सबके सव कह रहे है कि तुम क्‍या हमारी चिन्ता 
नहीं करते ? हम तुम्हारी शरणमे हैं। हमारी रक्ता करो, शत्रु 
पीछे पड़कर मार रहा है । पुत्र | बचाओ, कया तुम अपना वह 
पुरुषार्थ भूछ गये। जिससे तुमने नो मुखका हार कंठमें धारण 
किया था । अर भाहुकर्ण वहादुरी दिखाओ। भस्मनिर्मित पात्रके 
समान इसका सिर तोड़ दो। अरे विभीषण ! कुछ प्रयत्न करो, 
बनमें हम पिट रहे हैं। अरे पुत्रो, क्या रक्षा नहीं करोगे | हमने 
जो तुम्द्यारा छालन-पालनकर बढ़ा किया, क्‍या वह व्यथे ही गया, 
बसे ही जैसे पापसे घर्मे व्यथ जाता है ॥ १-६ ॥ 


[११ ] इतने पर भी जब कोई सहायताके छिए प्रस्तुत नहीं 
हुआ तो यक्ञने (मायाके वछसे) उन तीनोकों मरा हुआ दिखाया | 
सरघटके सियार उन्हें खा रहे थे। फिर भी उन्का स्थिर ध्यान नहीं 
डिगा। तब उसने रावणका सायावी सिर काटकर अविचल मन 
विभीषण और भानुकणके सासने डाल दिया। भाईके रक्त-रंजित 
सिर को देखकर वे दोनो छुछ डिग गये | श्रमसे भरी उन्की स्थिर 
ज्योतिवाली ऑँखोंमे थोढ़ेसे ऑसू मछक उठे | तव यक्ञने उन् 
दोनोके मुखकमल तोड़कर, रावणको दिखाये, मानो म्ृणाछसे 
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घत्ता 
ज एम वि रावणु अचछ थिड त॑ देवहिं साहुकारु किठ। 
विजहुँ सहासु उप्पण्णु किह तित्थयरहाँ केवल-णाणु जिह ॥६॥ 
[१२ ] 
आगया कहकहन्ती महाकालिणी । गयण-संचालिणी साणु-परिमालिणी।१॥ 
कालि कोमारि वाराहि माहेसरी | घोर-वीरासणी . जोगजोगेसरी ।२। 
सोमणी रयण वस्भाणि इन्दाइणी | अणिस लहिमत्ति पण्णत्ति कब्चाइणी ।१॥ 
डहणि उच्चाटिणी थम्भणी मोहणी । बहरि-विद्धसणी भ्रुवण-संखोहणी ।४। 
बारुणी पादणी भू मि-गिरि-दारिणी । काम-सुह-दाइणी वन्ध-वह-कारिणी।५। 
सब्व-पच्छायणी सब्ब-आकरिसिणी | विजय जय जिम्सिणी सब्ब-मय-णासणी। 
सत्ति-सबाहिणी कुडिल अवलोयणी। अग्गि-जल-थम्भणी छिन्दंणी मिन्दृणी । 
आसुरी रबखसी वारुणी वरिसणी । दारणी हुण्णिवारा य दुहदरिसणी ।८। 
घत्ता 


आएहिं वर-विजहि आइयहिं रावणु गुण-गण - जणुराइयहिं । 
चडदिसि परिवारिड सहइ किह मयलून्दुणु छुण दाराहुँ जिह ॥ श। 


[ १३ |] 
सब्वोसह थम्भणी सोहणिय । संविद्धि. णहब्जण-गामिणिय ॥१॥ 
आय पन्च वि घचगयउ तहिँ।थिउ कुम्भयण्णु चल-भसाणु जहिं॥२॥ 
सिद्धत्थ सत्त - विणिवारिणिय । णिव्विग्व गयण - सचारिणिय ॥३॥ 
क्ायउ' चयारि पुणु चल-मणहोँ। आसण्णड थियड बविहीसणहों ॥श॥। 
एत्थन्तरें.. पुण्ण - मणोरहेंण । बहु - विज्ञालक्लिय - विग्गहण ॥५ा 
णामेण सर्यंपहु णयरु किउ | ण सग्ग-खण्डु अवयर वि थिउ ॥६॥ 
अण्णु वि उप्पाइंड चेडहरु। मणगहरु गामेण सहससिहरु ॥०॥ 
उत्तहु सिद्दु उण्णाइ करेंवि।ण वन्बुइ सूर-विम्वु घरेंचि ॥द॥ 


णवमों संधि पृष्‌३ 


कमल कटकर अलग कर दिये गये हों । लेकिन रावण अडिग 
रहा तत्न देवोंने इसे साधुवाद दिया। इस तरह उसे एक हजार 
विद्याएँ सिद्ध हो गई, ठीक बसे ही जेसे तीथेक्ृर्को फेवलज्ञान 
सिद्ध हो जाता है॥ १-६ ॥ 

[ १२ ] महाकालिणी कहकहाती हुई आई | गगन संचालिनी, 
भानुपरिमालिनी, काली कुमारी, वाराही, माहेश्वरी, धोर वीरासनी, 
योगयोगेश्वरी, सोमनी रतन, त्रह्माणी; इन्द्राणी, अणिमा, रूघिमा, 
प्र्ञप्ति, कात्यायनी, डाइनी, उच्चाटनी, स्तम्भिनी, सोहिनी, बैरि 
विध्वंसिनी, भुवन संक्षोहिणी, वारुणी, पावनी, भूमिगिरिदारुणी, 
कामसुख दायिनी, बन्धु वधकारिणी, सबग्रच्छादिनी, से आकपणी, 
विजय-जय-जिंमनी, सवमदनाशिनी, शक्ति संवाहिनी, कुटिल अव- 
लछोकिनी, अग्नि-जलस्तम्मिनी, छिंदनी, भिंदनी, आमुरी, राक्षसी 
वारुणी, वर्षिणी, दारुणी, दुर्निवारा और दुदंशेनी ॥ १-८ ॥ 

गुण समूहसे अनुरक्त होने वाली ये विद्याएँ रावणके पास आा 
गईं। उनसे घिरा हुआ वह ऐसा छगता था मानो तारोंसे घिरा 
हुआ चन्द्रमा हो ॥ ६ 

[ १३ | स्वोषध रतम्भिनी, मोहिनी, संवर्धी, आकाशगामिनी 
थे पांच विद्याएँ, चढित ध्यान कुम्भकर्के पास पहुँची ! सिद्धार्थ 
शल्रुविनिवारिणी, निर्विध्न और गगनसंचारिणी, ये चार विद्याएँ 
विभीषण को भी प्राप्त हुईं। इसो बीच सफल मनोरथ और नाना 
विद्याओसे अर्ंकृत शरीर, रावणने स्वयंग्रम नामका विशाल 
नगर बसाया | वह ऐसा लगता था मानो प्रृथ्वीपर स्वग का खंड 
ही आ गया हो ॥ १-६ ॥ 

उसमें उसते सहस्तकूट नामका सुन्दर चैत्यगृह बनवाया। 
अचे-ऊँचे शिखर बनवाकर मानो वह सूर्यके विम्ब॒कों पकड़ना 
चाहवा था ॥ ७-८ ॥। 


बज पडमचरिड 


घता 
त रिद्धि सुणेवि दसाणणहोँ परिओसु पवड्डिउ परियणहोँ | 


 ह 


आयहे' कइ-जाउह्ाण-बलटँ ण मिले वि परोप्पर जल-थलह़ ॥६॥ 
[१४ ] 
ज ढिद्ध सेण्ण सयणहुँ तणिय | परिषुच्छिय पुणु अवलोयणिय ॥॥॥ 
ताएँ वि सवोहिड दहवय्रणु | 'एुट देव तुदहारड वन्धु-जणु शा 
त गिसुणचि णरच॒इ णीसरिउ । णिय - विज्ञ - सहासें परियरिड ॥३॥ 
ण कमलिणि-सण्डे पवरु सरू।णं रासि - सहासें दियसयरू ॥शा। 
स-विहीसणु कुम्भयण्णु चलिउ।ण दिवस-तेठः सूरहोँ मिलिठ ॥५॥। 
तिण्णि मि कुमार सचह्छ किर | उच्छुलिय ताम फम्फाव-गिर ॥॥] 
रयणासतु॒पत्तु स-वन्धुणणु ॥त पह्णु ते रावण-भवणु ॥७॥ 
त सह-सण्डड भणि-वेयढिउ | त॑ चिज्ञ - सहाप्तु समावढिठ ॥४८॥ 
घत्तां 
पेक्सेप्पिणु परिओसिय्र-मणण णिय तणय सुमालिह णनन्‍्दर्णण। 
रोमज़ाणन्द-णेह-जुए्हिं.. जुम्बवि अवगृढ स॒ इं भर वें हिं ॥६॥ 
6 


[ १०, दसमो संधि ] 
साहिड छुद्ोबवासु करंवि. णव्र - णीरुप्पल - णयपॉण । 
सुन्दरु सु-वसु सु-कलत्त जिह चन्दहासु दृहवयणेंग ॥9॥ 
[१] 
देससिरु विज्ञा-दससय-णिवासु । साहेप्पिणु दूसहु चन्दहासु ॥१॥ 
गठ बन्दृण-हत्तिए सेरु जाम। संपाइय मय - मारिश्च ताम ॥रशा 
मन्दोवरि पवर - कुमारि लेवि। रावणहों जें भवणु पहद् वे वि ॥शे॥। 


णवसो संधि पृषण 


रावणकी इस ऋद्धि-वृद्धिको सुनकर घरके छोगोको खूब परि- 
तोप हुआ | जछू-थढकी कई राक्षस सेनाएँ भी आकर उसे भ्राप्त 
हो गई ॥ ६ ॥ 

[१४ ] अपनी ही सेनाको देखकर, उसने अवलोकिनी विद्यासे 
पूछा, “यह कौन है ।” उसने कहा, “यह तुम्हारे ही वन्धुजन हैं 7 
यह सुनकर, अपनी हजार विद्याओसे घिरा वह निकल पड़ा। 
मानो हजार कमछोसे सरोचर या हजार किरणोसे सूर्य ही, घिरा 
हो। वह, विभोषण और कुंभकर्णके साथ ऐसा जा रहा था मानो 
सूरयम दिनका तेज मिल्ठ गया हो | उन तीनो कुमारोके प्रस्थान 
करनेपर चारणोकी वाणी उछल पढ़ी । रत्नाश्रव भी, अपने वस्धु- 
जनोके साथ इस नये नगरमे रावणके भवनमे पहुँच गया। 
सुमालिके पुत्र स्त्नाश्रवने अपने बेटे, रावणको सुन्दरभणि रक्नोसे 
खचित, और हजार विद्याओसे शोमित देखकर संतोपकी सांस 
ली। पुरुकित होकर, उसने आनन्द-स्नेहसे भरे अपने भुजपाशमे 
उसे भर लिया॥ १-६ ॥ 


0 


दसवीं सन्धि 


नवीन नीरू कमछके समान नेत्र वाले रावणने छ. उपवास 
किये और इस प्रकार उसने सुंदर कुलीन सुकलन्नकी तरह चन्द्रह्मयस 
खड्ग सिद्ध किया ॥ १॥ 

[१ ] रावणमें दस हजार विद्याओका निवास पहलेसे ही था, 
ओर अब दु सह चन्द्रहयास खड़ग साधकर वह बन्दना भक्तिके 
लिए झुमेरु पचेतपर गया | इतनेमे समय और मारीच उसके यहां 
आये | कुमारी मन्दोदरीकोी साथ लेकर वे दोनो रावणके भवनमे 


१७६ पठमचरिड 


चन्दणहि णिद्दालिय तेहिं तेत्थु । 'परमेसरिं गउ दहचयणु केत्थु' ॥शा 
त॑ णिसु्णव॑ णयणाणन्दणीएं । बुच्चह रयणासव - णन्दुणीएँ ॥५ा 
ुडड छुड़ साहेप्पिणु चन्दहासु | यउ अहिमुहु भेरु - महीहरासु ॥६॥ 
एचिए आवडू चइसरहु ताम' । ते छेवि णिम्रित् णिविद्द जाम ॥णा 
वेत्ताछएँ महि कस्पणहँ लग्ग । सचलिय असेस वि कउह-मग्यग ॥द॥। 


घत्ता 


खण भन्धारठ खर्ण चन्दिणण.. ख॒र्ण॑ धाराहरु वरिसह्‌ । 
विज जोक्खन्‍्तठ दृहवयशु ण माहेन्दु पदरिसइ ॥६॥ 


[३] 


मस्भीसंत्रि. सनन्‍्दोवरि सएण। चन्दणहि पपुच्छिय भय-यएण॥ भा 
'एुंड काईँ सडारिएं कोउहरुलु | पवियस्भद रए पेस्पु व णवल्छ ॥रा। 
सविपचविय 'किण मुणिउ पयाउ। दृहगीव-छुमारहोँ एहु पहाड़ ॥श॥। 
ते णिसुणबि सयल वि. घुलइयद्ग । भवरोप्परु मुह! णिएहुँ रूग् ॥शा 
एव्थन्तरें किछ्रर - सय - सहाउ । भय - दूसावासु णियन्तु आउ ॥भ॥ 
'एंहु को आवासिड समभरेण। पणवेवि कहिउ केण वि णरेण ॥8॥ 
“विज्जाहर मय-सारिच्च के वि। तुर्ह॒ह मुहवेक्सा राय वे वि ॥ण॥/। 
ठ॑ णिसुर्ण वि जिणवर-भवणु हुबकु । परियश्चेतरि चर्देवि ताण - मुबकु ॥द॥ 


बत्ता 


सहसत्ति दिद्ठ 


्न्छ 
दूरदों जे 


मन्दोवरिएँ दिट्विएँ चल - भर्डेहालए । 


छु 
समाहउ वचच्छयर्ल. ण णीहुप्पल - मालाएँ ॥शा। 


दसमो संधि पृ५षछ 


प्रविष्ट हुए | वहाँ चन्द्रनखाको देखकर उन्होने उससे पूछा-- 
परमेश्वरी ! रावण कहाँ गये हुए है|” यह सुनकर नेत्रोंको 
आनन्द देने वाली रत्नाश्रवकी पुत्री चन्द्रनलाने कहा, “अभी- 
अभी चन्द्रहास सिद्ध करके वह सुमेरु पवेतकी ओर गये है।” 
जब तक वह यहाँ आते हैं तव तक वेठिये । यह मानकर, वे छोग 
ठहर गये.. । सायंकालू धरती कॉपने लगी और सभी दिशामागे 
चलायमान हो उठे ॥ १-८॥ 


क्षणमे अंधेरा, क्षणमें प्रकाश और क्षणमें मेघवषों हो उठती 
थी। इस प्रकार विद्युन प्रकाश करता हुआ रावण मानो भाहेन्द्री 
विद्याका प्रदशन कर रहा था ॥ ६॥ 


[२] यह देखकर भयभीत मयने मंदोदरीको अभय देकर 
चन्द्रनखासे पूछा, “यह कौनसा कुतूहल है भट्टारिके ? जो रतिमे 
नये प्रेमको तरह फैलता ही चछा जा रहा है |” उसने भी 
उत्तर दिया, “क्या तुम यह्‌ प्रताप नहीं जानते, यह कुमार रावण 
का प्रभाव है |” यह सुनते ही सब पुलकित हो उठे और एक 
दूसरेका मुंह देखने छगे | इतनेमे हो सैकड़ो अनुचरोसे घिरा 
मयके दूतावासको देखता हुआ, रावण आ पहुँचा । उसके यह्‌ 
पूछनेपर कि यह कोन ठाट बाटसे ठहरा है, किसीने प्रणामपूर्वक 
उससे कहा, “कोई मय और मारीच नामके विद्याधर हैं ? वे दोनों 
आपसे भेंट करने आये हुए हैं।” यह सुनकर वह जिनभवनमे 
पहुँचा । वहाँ उसने त्राणततों जिनकी प्रदक्षिणा और वंदना की | 
इतनेमे सहसा मन्दोदरीने अपनी चशम्वछरू भौहोवाली दृष्टिसे 
रावणको इस तरह देखा भानो किसीने दूरसे नीलकमल सालासे 
चक्त/स्थठपर आधाद पहुँचा दिया हो ॥ १-६ ॥ 
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[३] 


दीसइद तेण वि सहसत्ति बा ।ण भस्े अहिणव-कुछुम-माल ॥९॥ 
दीसन्ति चलण-णेउवर शसनन्‍्त | ण भहुर-राव वन्दिण पढन्त ॥१॥ 
दीसइई णियम्यु मेहरू - समग्गु ।ण कामएच - अत्याण - मग्गु ॥३॥ 
ढीसइ रोसावलि छुड चडन्ति। ण कसल-वाल-सप्पिणि छलन्ति ॥शा 
दीसन्ति सिहिण उचसोह देन्त | णं उरयछु भिन्‍्देंवि हत्यि-दन्त ॥५|॥ 
दीसहू पप्फुल्लिय-बयण-कमछ । णीसासामोयासत्त - भसछ ॥6॥ 
दीसइ सुणासु अणुह्ुज - सुअन्धु । ण॑ णयण-जलहों किउ सेउ-बन्धु ॥७॥ 
दीसइ णिडाठ्ु सिर-चिहुर-छुण्णु | ससि-विम्यु व गव-मलहर-णिमण्णु॥द॥ 


कत्ता 


परिभमइ ढिद्टि तहोँ तह जेँ तहिं अण्णहिं कहि मि ण थकइ | 
रस-ऊम्पड महुयर-पन्ति जिम केयड मुएंवि ण सक्कइ॥॥ 


[४] 


दहगीव - कुमारहों लहेंवि चित्तु। एत्थन्तरें मारिद्रेण बुच्त ॥॥॥ 
'वेयडुहों दाहिण - सेढि - पचर। णामेण.. देवसगीय - णयरु ॥२॥ 
तहिँ अरहई मय-मारिच भाग | रावण विवाह - कल्नेण आय॥ाशा 
लइट तुज्कु जे जोग्गड णारि-रयणु । उद्धुद्दु देव करें पाणि-गहशु ॥शा 
एड जें सुहुचु णक्खत्त वारु।जंजिणु पत्चक्खु तिलोय-सारु ॥॥ 
कल्लाण - रूच्छि - मज़्छ - णिवासु | सिव-सन्ति-मणोरह-सुह-पयासु' 
ते णिसुणवि तुद्दें दहमुहेण । किउ तबखण पाणिग्गहणु तेण ॥णा 
जय तूरहिं धबर्हिं मड्डलेहिं। कब्चण-तोरणेहिं.. समुललेहिं ॥:)॥ 


दसमो सधि १७५६ 


[३ ] उसने भी अचानक उस बाढलाको इस प्रकार देखा 
मानो भ्रमरते अभिनव कुसुमसाछा देख छी हो। उसके 
पेरोके बजते हुए नूपुर ऐसे माछ्तम होते थे मानो बन्दीजन मधुर 
शब्दों का पाठ कर रहे हैं। मेखछा सहित नितम्ब ऐसे छगते थे 
मानो कामदेवका आस्थान-मार्ग हो। चढ़ती हुईं रोमराजि ऐसी 
जान पढ़ती थीं मानो काली वालनांगिन ही शोभित हो रही हो । 
उसका खिला हुआ मुखकमल दीख पढ़ रहा था, निमश्वास के 
आमोदसे अमर उस पर आंसक्त थे। सुगन्धका अनुभव करने- 
वाली सुन्दर नाक ऐसी दिखाई देती थी मानो नेत्रजलके छिए 
सेतुबन्ध ही हो, सिर के वालोसे ढेंका हुआ ललाट ऐसा जान 
पढ़ता था मानो चन्द्रविम्ब ही नये मेघोमे डूब गया हो ॥ १-८॥ 


जिस अंगपर रावणकी दृष्टि घूमती, वह वही ठहर जाती। 
दूसरी जगह जाती ही नहीं, ठीक वैसे ही जैसे रसछोछ॒प भ्रमर- 
माछा, केतकीको नहीं छोड़ सकती ॥ ६॥ 


[४ ] इस प्रकार रावणका मन लेकर, मारीचने कहा-- 
#“विजयाध पर्व॑तको विशाल दक्षिण श्रेणिमे देवसंगीत नामका नगर 
है । हम दोनों भाई मय और मारीच वहींसे विवाहके सिलसिलेमे 
यहां आये हैं। हे देव ! इस योग्य नारीरत्नको ग्रहण कीजिए, 
उठकर इसका पाणिग्रहण कीजिए” ॥ १-४ ॥ 


यही वह मुहूत, नक्षत्र और दिन है जिसे त्रिछोकसार, 
कल्याणलरुद्मी और संगलके निवास, तथा शिवशांति, सनोरथ 
और सुखोकों प्रकाशित करनेवाले जिन भी जानते है। यह 
सुनकर रावण खूब सन्तुष्ट हुआ और उसने उसी समय, जयतूय 
धवलमंगल तथा समुज्ज्वछ स्वर्णिम तोरणोके बीच सन्दोद्रीसे 


बृ६० पठमचरिडउ 


घत्ता 
त॑ वहु-वरु णयणाणन्दयरु विस स्यंपहु पद्णु । 
ण॑ उत्तम-रायहस-मिहुणु पप्फुलिय-पह्य-वयणु ॥श्वा 


| 
अबरेक् दिवस दिव-वाहु-दण्डु | विज्वद जोक्खन्तु महा-पयण्डु॥शा 
गउऊ तेत्यु जेत्यु माणसु-वमालु | जलहरधरु णामें गिरि विसाहु ॥२॥ 
शन्धव्व-वावि जहिं जग पयास । गन्धब्व-कुमारिहिं छह सहास ॥३॥ 
दिव-दिवें जल-कील करन्तु जेत्थु । रगणासव-णन्दणु हुक तेच्यु ॥श। 
सहसत्ति दिट्ठु परमेसरीहिं। ण सायरूसयल.महा-सरीहिं ॥५॥ 
ण॑ णव-मयलब्दुणु कुमुइणीहिं।ण वाल-दिवायरु क्मलिणीहिं॥६॥ 
सब्वदा रवखण-परिवारियाठ । सब्बड सब्वालझ्ञारियाउ ॥णा। 


बत्ता 


सब्वद_भणन्ति व परिहरंति वम्मह-सर-जज्रियठ । 
धपहूँ मेज्नवि अण्णु ण भत्तारु परिणि णाह सईं बरियड' ॥5)॥ 


जा 


एव्थन्तरें भारक्खिय-भर्डेहि | लछहु गग्पिणु गमण-वियावडेहिं ॥$॥ 
जागाविड सुन्द्र-सुखरासु । 'सब्वड कण्णड एकहों णरासु ॥१॥ 
करें कम्गड तेण वि इच्छियाउ | पर्चेज्लिऊ सुसमाइच्छियाउ' ॥रे॥ 
त॑ णिपुर्णेवि सुस्सुन्दर विर्दध | उद्धाइड णाईँ कियन्तु कुदु शा 
अण्णु वि कणयाहिद बुह-समाणु । त॑ पेक्लबि साहणु अप्यमाण॥५॥। 
विहिएहिं छुत्त 'गड को वि सरणु | तउ अस्हहँ कारण हुक मरण' ॥शा 
रावणेंग हसिड कि. आयएहिं। किर काई सियाल॒हिं घाइएहि ॥श। 


दूसमो संधि १६१ 


विवाह कर लिया। उसके वाद ऑखोको सुख देनेवाले वरवधूने 
स्वयंप्रम नगरमे प्रवेश किया मानो उत्तम राजहस दसम्पतिनें हो 
विकसित कमलवनमे प्रवेश किया हो ॥ १-६ ॥ 


[५ ] रढ़ बाहुदण्डवाला महाप्रचण्ड रावण एक दिन अपनी 
विद्याका प्रद्शन करता हुआ वहाँ गया जहाँ मनुष्योके कोला- 
हलसे व्याप्त जलहरधर नामका विशाल पवत था| उसमे जगत्‌- 
प्रसिद्ध गग्धववापिका थी। कोई 5 हजार गन्धव-कुमारियों 
प्रतिदिन उसमे जलक्रीड़ा करने आती थीं। रावण भी अचानक 
वहाँ पहुँच गया | सहसा परमेश्व॒री गन्धव-कुमारियोने रावणकों 
इस तरह ठेखा मानो समस्त महासरिताओने समुद्रको, या 
कुमुद्नियोने चन्द्रमाको, या कंमलिनियोने दिवाकरको ही देखा 
हो। सवकी सब्र रक्ञकासे रक्षित और सब तरहके अलकारोसे 
भूपित थी। वे कामदेव आहत हो उठीं और अपना कम्यासुलभ 
शील छोड़कर वे सबको सब रावणसे बोली, “तुम्हे छोड़कर, 
दूसरा हमारा पति नहीं हो सकता, हमने तुम्हारा वरण स्वय 
किया है, हे नाथ पाणिग्रहण कर छो 7 ॥ १-८ ॥ 

[६ ] इसी वीच, यह सब देखकर, व्याकुछचित्त रक्षक 
सेनिकोने जाकर सुन्दर गन्धव विद्याधरसे कहा कि “सब कृमा- 
रिया एक ही मनुष्यकों हो गई है, उसमे भी चाहनेवाली उन 
अत्यन्त सुन्दरियोका पाणिग्रहण कर लिया है।” यह सुनकर सुन्दर 
विद्याधर विरुद्ध हो उठा और बह क्रद्ध कृतातकी तरह दोड़ा। 
उसके साथ दूसरा देवलम कनकाधिप ? चिद्याधर भी हो लिये । 
उस अगणित विद्याधर सेनाका देखकर, कुमारियोने अपने प्रिय 
रावणसे कहा--“अवब तुम्हे कुछ भी शरण नही है, हमारे कारण 
तुम्हारी मृत्यु निकट आ गई है |” यह सुनकर रावणने हँसकर 

११ 
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चत्ता 


ओसोबणि विज्जएँ सो चर्वेबरि वद्धा विसहर-पासेंहिं। 
जिंह दूर-भव्व भव-सचिएँहिं दुकिय-कम्म-सहासहिं॥८॥ 


[०५] 


आमेश्लेवि पुज्जवि करेंवि दास | परिणेष्पिण कण्णहें छु वि सहास ॥9॥ 
गड रावणु णिय पश्चणु पविद्दु । स-कियत्थु सयलू-परियणंण दिद्दू ॥९॥ 
बहु-कालें. मन्दोयरिह जाय । इन्दइ-घणवाहण थे वि भाष ॥हे॥ 
एत्तहं वि झुम्भपुरें कुम्भयण्णु | परिणाविड सिय-संपय पवण्णु ॥श। 
रसिन्दिड लट्टाउरि-पएसु । जगढ् वइसवणहों त्णड देसु ॥ण। 
गय पथ छूवारे कोउ' हुउ। पेसिड. चयणालक्षार-दूड कक्ष 
दृहवयणदाणु पहदुदु गग्पि | तेहि सि किउ अब्युत्याणु कि पि ॥७॥ 
पमणिउ 'सुमालि-पहु देहि कण्णु । पोचठ णिवारि इउ कुम्भयष्ण ॥5॥ 


घत्ता 
अवराह-सएहि मिं वइसवणु तुम्हर्हिं समउ ण जुब्मद़ । 
डउसन्तु वि सवर-पुलिन्दुएृ्िं विज्छु जेम ण विरुष्मइ ॥8॥ 
[८] 


पर आएं पेक्समि विपडिवण्ण | जे णारहिं णिवारहों कुम्भयप्ण ॥॥ 
एयहाँ पासिउ तुम्हे विणासु | एयहाँ पासिउ आगमणु तासु॥२॥ 
एुयहाँ.. पासिउ: पायाकू-लइ्ड । पइसेवउ पुणु वि करेवि सह धरे॥ 
मालि वि जगडन्तड आसि एम | मुठ परढेंवि पईव पयद्ुु जेम ॥शा 
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कहा--“अरे घातक इन सियारोंसे क्या ?? उसने तब उत्स्वप्न 
विद्याका ध्यान किया और नागपाशसे उस विद्याधर सेनाको बेसे 
ही बॉध लिया जैसे पूबजन्मके संचित हजारों पाप कर्म दूर 
भव्यको बॉध छेते हैं ॥ १-८॥ 

[७ ] पुनः उनके द्वारा प्राथना करनेपर उसने उन्हें दास 
बनाकर छोड़ दिया और छह हजार कन्याओसे विवाह कर ढलिया। 
अनन्तर रावण अपने नगर छोट गया। पुरजनवासियोने इसे 
वेभवके साथ नगरमे प्रवेश करते हुए देखा । पुनः बहुत काछ चीत 
जानेपर भन्दोद्रीके इन्द्रजीत और घनवाहन नासके दो पुत्र 
हुए। इधर कुम्मपुरमे कुम्मकणने भी श्रीसंपदासे विवाह 
कर लिया। वह लट्ठानगरीके वेश्रवणवाले प्रदेशमे उत्पात मचाने 
लगा। प्रजा बिल्खती हुई राजा वैश्रवणके पास पहुँची । उसने 
क्रुद्ध होकर रावण के पास बचनालंकार दूतको भेजा | दूत जाकर 
रावणके द्रवारमे प्रविष्ट हुआ । उसने दूतका थोड़ा आदर सत्कार 
किया | दूतने तव कहा, “भ्रभ्ु सुमालि, अपनी लड़की दो, और 
अपने पोते कुम्मकर्णको रोको। सैकड़ों अपराध होनेपर भी 
चेश्रवण तुम्हारे साथ युद्ध नहीं करना चाहता, बसे ही जैसे 
शवर पुछिंदों द्वारा जलाये जाने पर भी विन्ध्याचछ उनके विरूद्ध 
नहीं होता ॥ १-६॥ 

[८] पर इस वातको मैं आपत्तिजनक समता हूँ यदि तुम 
कुम्मकणको नहीं रोकते | इससे तुम्हारा नाश होगा, इससे धनद 
, का यहाँ आगमन होगा। इसके कारण, आशंकासे तुम्हें फिर 
पाताछ छकामे प्रवेश करना पड़ेगा | इसी तरह मालि भी भगढ़ा 
करता आया था, परन्तु वह उसो तरह सारा गया जिस तरह 
 दीपकमे पड़कर शर्म सारा जाता है॥ १-४ ॥ 
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तइयहेूँ तुम्हहुँ वित्तन्तु जो ज्ज | एचहिं दीसइ पडिचउ वि सो जे ॥५॥ 
बरि ऐँहु जें समप्पिउ कुल-कयन्तु । अच्छुठ तहाँ घरें णियलूई बहन्तु ॥६॥ 
त णिसुणवि रोसिउ णिसिय्ररिन्दु । 'कहोँ तणउ धणउ कहाँ तणउ इन्दु'।७ 
अवलोहइउ भीसणु चन्ठहासु । पडिवक्ख-पकक्‍्ख- खय-काल वासु ॥८॥ 
'पहँ पढमु करेप्पिणु वलि-विहाणु । पुणु पच्छुएं घणयहों मलूमि माणु'।ध। 
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सिरु णर्वेंचि बुत्त विहीसणेण | 'विणिवाइएण दूवेण एण॥$ण। 
चत्ता 


परिभमइ अयसु पर-मण्डलें हिं तुम्हहेँ एड ण छुलड । 
जुब्मन्तड हरिण-उलेहिं सहुँ कि पत्चमुहुण लहरों ॥११॥ 


[& ] 
णोसारिड दूड पणट्ठु केम । केसरि-कम-चुकू कुरु जेम ॥$॥ 
एत्तह घवि दसाणणु विष्फुरन्तु | सण्णहँ वि विण्णिग्गउ जिह कयन्तु ॥शा। 
णीसरिठः विहीसणु भाणुकण्ण। रयणासड मऊ मारिच्च अण्णु॥श॥ 
णीसरिड सहोवर मन्नवन्तु | इन्दइ घणवाहणु सिसु वि होन्तु ॥श॥ 
ह॒इतूरु पयाणड दिण्णु जाम | दृएण वि धणयहों कहिउ ताम था 
'सालिहं पासिड एयहों मरद्ठु | उक्खन्धु देवि अण्णु विपयट्डु॥॥॥ 
त बयणु सुर्ण वि सण्णहें वि जक्खु | णीसरिड णाईं सई दुससयक्खु ॥७। 
थिउ उड्डें वि गिरि-गुक्क्खे जाम | त॑ जाउद्ाणग-चछ हु ताम दा 

घत्ता 


हय समर-तूर किय-कलूयरूईँ अमरिस-रहस-विसद्ृदं । 
चइसचण-दूसाणण साहणईँ विण्णि विरणें अव्मिहृद ॥ध॥ 
[ $० ] 
केण वि सुन्दर सु-रमण सु-सेच । आलिड्डिय. गय-घड वेस , जेब ॥7॥ 


दसमो संधि १६७ 


जान पड़ता है, उसका जो हाल हुआ वही तुम्हारा होगा। 
अच्छा तो यह हो कि उस कुछ कृतान्तको मुमे सौप दो, या फिर 
बह, वेड़ियोसे जकड़ा हुआ--घरमें ही रहे ।” यह सुमकर निशा- 
चर राज रोपसे भरकर बोछा, “कौन धनद, और इन्द्र ?” फिर 
शत्रु पक्षका संहार करनेवाली अपनी भीपण चन्द्रहास त्ततवारकी 
ओर देखते हुए, उसने कह्दा, “पहले में तुम्हारा वलिविधान करता 
हूँ, फिर वादमे धनढका मानमदन करूँगा ।” पर इतनेमें विभीषण 
सिर भुकाकर रावणसे बोला, “इस दूतको मारनेसे शब्रुमंडलमे 
हमारी अकीर्ति फैल जायगी | यह तुम्हें शोभा नहीं देता, क्‍या 
हिरनोके भुंडसे छड़ते हुए सिह लब्जित नहीं होता ? ॥ १-११ ॥ 

[ ६ ] इसपर उसने दूतकों निकाछ विया। सिंहके पजेसे चूके 
हुए हिरनकी भाँति वह दूत किसी तरह बच गया। इधर रावण 
भी, तमतमाता हुआ तयार होकर यमकी भॉति निकेछ पढ़ा। तब 
विभीपण भानुकण, स्नाश्रव, मय और मारीच भी निकल पड़े। और 
भी सहोदर साल्यवन्त इन्द्रजित्‌, तथा शिशु होते हुए भी मेघवाहन 
भी मिकलछ आया तूय वजाकर जैसे ही इन छोगोने प्रणाम किया 
वैसे ही दूतने जाकर धनदसे कहा, “घुमालिकों इतना घमण्ड 
कि एक तो उसने वैर किया और दूसरे उसने कूच कर दिया है । 
यह सुनकर, धनदले भी पूरी तेयारीके साथ, इन्द्रकी ही भाति कूच 
किया | आकर जबतक गुज पवतपर पहुँचकर उसने अपना 
मोचों जमाया तबतक राक्षस सेना भी वहा पहुंच गई | रणवाद 
बजते ही कोछाहछ होने छगा । असप और हप॑ से भरो हुई दोनो 
ओरकी सेनाएँ आपसमे टकरा गई ॥ १-६ ॥ 

[ १० ] कोई झुन्दर वीर गजघटाका आलिगन बेसे ही कर 
रहा था जैसे कोई कामुक वेश्याका आ्िंयन कर रहा हो | तब 


१६६ पउठमचरिड 


स वि कासु वि उरयलें वेज्छु देद ।ण विवरिय-सुरएं हियउ छेद ॥२॥ 
केण वि आवाहि भण्डरूग्यु | करि-सिरु णिव्वद्ववि महिहिं रूग्यु ॥शे॥। 
केण वि कासु वि गय-घाउ दिण्णु । किउ स-रहु स-सारहि हुण्ण चुण्णु ॥8॥ 
केण वि कासु वि उरुसरहिं भरिड । छक्खिजह ण॑ रोमज्॒ घरिड ॥षा। 
केण वि कासु वि रण झुक्त चक्क | थिड हियएँ धरेंवि ण॑ पिसुण-वक्त ॥६।॥ 
एत्थन्तर धणए ण किठ खेठ | हक्कारिंईआ आहबच. कइकसेउ ॥ण। 
लइ तुज्कु जुज्छु एत्ततठ काठ | हुकों सि. सीह-दन्त-तराह्' ॥८॥ 


घत्ता 


त॑ णिसुणवि राषण कुइदय-सण वइसवणहों आरूग्गड । 
उब्मेवि गजलवि गुलगुरूंवि ण गयवरहों महग्गठ ॥ध्ा 


[ $$ ] 
अम्ब॒हर - लीछ - सदरिसणेण । सर-सण्डड किउ तहिँ दस-सिरेण ॥१॥ 
विणिवारिड दिणियर-कर-णिहाड । णिसि दिचसु कि ति सन्देहु जाड ॥२॥ 
सन्दण हुए गए धय-चिन्ध छुत्ते । जम्पाणँ विमाणेँ णरिन्द-गत्तें ॥श॥ 
थरथरहरन्त सर ढूग्ग केम | घणवन्तएँ भाणसें पिसुण जेम शा 
जक्खेण वि हय वाणेहिं बाण | मुणिवरेण कसाय व हुक्कमाण ।५॥ 
धणु पाढिउ पाढिउ छत्त-दण्डु | दहमुह-रहु किउ सय खण्ड-खण्डु ॥8॥ 
अण्णेण चडेप्पिणु सिडिउ राउ। णं ग्रिरि-सघायहाँ कुलिस-धघाउ ॥णा 
हु धणउ भिण्डिवाल्ेण उरसें। ओणज्ल भाणु दहसिए व दिवसें॥८॥ 


घत्ता 
णिउ णिय-सामन्तेंहिं वइसवणु विजड दुसाणणं घुद्दड । 
'ऊहिं जाहि पाव जीवन्तु महु' कुम्भथण्णु आरुद्ठठ ॥॥ 


दसमो संधि १६७ 


उसने (गजधटाने ) उसकी छातीमे धक्का दिया भानो वह 
विपरीत रतिमे मन ले रही थी। किसीने तलवार चलाकर 
हाथीका सिर धरती पर गिरा दिया। किसीने उर वाणोसे भर 
दिया, वह रोमाव्चकी तरह जान पड़ रहा था। युद्धमे किसीने 
किसीके ऊपर चक्र छोड़ा | वह, चुगलखोरके शब्दोकी तरह 
हृदयसे जाकर छग गया । इतसनेमें खेद करते हुए धनदने रावणको 
ललकारा, “तुम जो युद्ध कर रहे हो, उससे यही जान पड़ता है 
कि सिंहकी दाढ़ोसे भी अधिक विकराल काल; तुम्हारे अत्यन्त 
समीप आ गया है ।” यह सुनकर क्रुद्ध रावण, वैश्रवणसे मिड 
गया। हाथ उठाकर वह गरज उठा, सानो एक महागज दूसरेको 
उभाड़ रहा हो ॥ १-६ ॥ 

[११ ] मेघलीलाका प्रद्शेचकर और तीरोका मंडप तानकर 
रावणने सूयका प्रकाश ढक दिया । उससे द्निरातका सन्देह होने 
लगा। रथ, अश्व, गज, ध्वज, प्रतीक, छुत्र; जम्पाण विमान 
तथा राजाओके शरीरमें छंगे हुए तीर ऐसे छग रहे थे मानो 
किसी धनिकके पीछे चापत्ूस छगे हो। तव धनदने भी वाणों 
की वर्षासे वाणोको वैसे ही रोक दिया जैसे महामुनि भाती हुई 
कपायोको रोक देते है। धनदने छत्र दंड गिराकर रावणके रथके 
सी हुकड़े कर दिये । तव वह दूसरे रथपर चढ़कर ढौड़ा और 
उसने ऐसा आघात किया मानो किसी पवेतपर वज्र ही गिरा 
हो | उसके भिन्द्पाछ शल्लसे आहत होकर धनद ऐसे घराशायी 
हो गा 8 दिनमें सूय ही भुककर धरती पर खिसक 
आया ८ 

तब वेश्रवणको उसके सामन्त उठाकर ले गये। रावणने विजय 
की घोषणा कर दी। इतनेमे कुम्मकण आवेशमे आकर गरज 


उठा--“अरे पापिए दूँ मेरे जीवित रहते हुए कहाँ जायगा ?” ॥६॥ 


पृद्द्द पडमचरिद 


| १३. 
आए समाणु किर कवणु खत्तु | घाइज्जदू णासन्तो वि सच ॥जा 
ज फिट्ददट जम्स-सयाहँ काणि! | किर जाम पधावइ सूल-पाणि ॥२॥ 
अवरुदति धरिडः विहीसणेण ! कि कायर-णर विद्धसणेण ॥श॥। 
सो हम्मइ जो पहणइ पुणो वि। कि उरउ म जीवड णिव्विसो वि ॥श।॥ 
णास॒उ' बराड णिय-पाण छेवि! | थिड भाणुकण्णु मच्छुरु सुएँचि ॥५॥ 
एत्यन्तरं. बइसवणहों मणिट्ठु । सु-करूत्त व पुष्फरनिमाणु ठिद्ठु ॥ | 
तहिं चडिउ णराहिउ मुए वि सह्ड । पद्विय पसाहा के वि ल्ट्ट ॥णा 
अप्पुणु पुणु जो जो को वि चण्डु । तहों तहों हुकद्ट जिह कारू-ढण्डु ॥८॥ 


कत्ता 
णिय-वन्धव-सयणे हिं परियरिउ दणुबइ दुदस-दमन्‍्तउ । 
आहिण्डइ लछीलए इन्दु जिह देस,स य भरु क्षन्तड ॥६॥ 


[ ११, एगारहमो संधि | 


पुप्फ-बिमाणारूदएँण दहवयण 'घवल-विसालाई। 
ण घण-विन्दर्ई अ-सलिलहँ टिदिइ हरिसेण-जिणाकाईं ॥ ३ ॥ 
[१] 


तोयदचाहण - बस - पईवें। पुच्छिड पुणु सुमालि दहगीवे ॥१॥ 
अहों अहाँ ताय ताय ससि-धवलड । एयइ किण जहछुग्गय-कमरूई ॥२॥ 


एगारहमो सधि १६६ 


[ १२ ] इसके समान नीच शत्रु दूसरा नहीं, नष्ट होते हुए भी 
इसे मारो, जिससे हमारा सेकडो वर्षोका बेर निर्यातन हो जाय”। 
यह कहकर, त्रिशूल हाथमे लिये हुए ज्यो ही कुम्भकण दीड़ा त्योही 
विभीपणने लिपटकर उसे रोक लिया। उसने कहा, “कायर जन 
को सारनेसे क्या छाभ, जो आक्रमण कर रहा हो उसे मारना 
चाहिए | कया निर्विप सॉप भी जिन्दा न रहे । वह तो स्वय अपने 
प्राण लेकर नष्ट हो रहा है |” यह्‌ सुनकर, कुम्मक्ण मत्सर 
छोड़कर रुक गया । इननेमे. सुकलत्रकी तरह मुन्दर, वेश्रवणका 
विमान दिखाई डिया। रावण नि शक होकर उसपर चढ गया 
और प्रसाद पूवेंक कितनोको लद्बामें पहुँचा व्या। तथा जो-जों 
हुए्र जन थे काछवण्डके समान होकर स्वयं उनकी खोज करने 
छगा ॥ *-८ ॥ 

इस प्रकार अपने स्वजन वान्धवोसे वेछित होकर ओर उद्दण्ड 
पुरुषोका दमन करते हुए बह दानवपति देशका स्वयं भोग करता 
हुआ लोछापूर्वक् इन्द्रके समान घूसने छगा ॥ ६ ॥ 


ग्यारहवीं सन्धि 


[१] एक समय पुष्पक विमानसे जाते हुए रावणने निजल 
मेघ समूहके समान निमेछ आर विशाल ( हरिपेण द्वारा निर्मित ) 
जिन मन्दिर देखे | १॥ 

[१ ] वोयदबाहन चंशके कुछभूपण रावणने सुमालि से 
पूछा--/चन्द्रकी तरह धवल ये क्‍या हैं? कया ये जलसे निकले 


ब७० पडमचरिउ 


कि हिम-सिहरइ साढवि मुककई । कि णक्खत्तह थाणहों छुक्कह ॥शा। 
दुण्डुहुण्ड - धवछ - पुण्डरियई । कि काह सि सिसुप्परि धरियई ॥शा 
अव्सारस्भ - विवज्ञिय - गब्मईं । कि भुमियले गयह सुब्सव्भहँ ॥णा। 
किय-मज्ञऊ - सिद्वार - सहासईं । कि. आवासियाई._ करूहसई ॥६॥ 
जसु सब्वद्गईं खण्डेंविं खण्ठेंवि । किय गड को पडीवड छुण्डेंवि ॥णा 
कामिणि - वयणोहामिय-छ्वायहँ । किय ससि-सयई मिलेप्पिणु आयह” ॥ 
घत्ता 
कहद सुमालि दसाणणहोँ 'जण-णयणाणन्द-जणेराह । 
जिण-भवणई छुह-पक्षियईँ एयइ हरिसेणहों केराई ॥क्षा 
[२] 
अद्वाहियहें मज्कें महिः सिद्धी | णच-णिहि-चउद्ह-रयण-समिद्धी ॥१॥ 
पहिलएँ दिवस महारह-कारण | जाणेवि जणणि-हुक्खु गड तक्खण ॥शा। 
वीयए तावस भवणु॒पराइड । मथणावलिद मयण-जरू छाइड ॥३॥ 
तइयए सिन्धुणयरे सुपसण्णठ | हत्यि जिणेष्पिणु ल्यड कण्णड ॥श॥ 
वेयमईएं.. चउत्थएँ हारिड | जयचन्द् हियवएँ पइसारिउ ॥णा 
पश्चम गज्गाहर - महिहर - रणु । तहिँ उप्पण्णु चक्कु तहोँ स-रयणु ॥६॥ 
छुद्दएँ पिहिमि हुआ आवग्गी | अण्णु वि सयणावल्ति कर रूग्गी ॥णा 
सत्तम गग्पि जणणि जोक्कारिय । अट्ठ्में दिवसे पुज्न णीसारिय ॥८॥ 
घता 
एयई तेण वि णिम्मियई ससि-सहू-खीर-कुन्दुजरूई । 
आहरणइ व वसुन्धरिहें सिव-सासय-सुहई व अविचक ” ॥8॥ 
[३] 
गठ सुणन्तु हरिसेण-कहाणउ । सम्मेय-इरिहिं सुककु पयाणड ॥१॥ 
वाम णिणाउ समुद्विठ सीसणु | जाउहाण - साहण - संवासणु ॥२॥ 


एगारहमी सधि १७१ 


हुए सफेद कमल है, या हिसके शिखर नष्ट होकर बिखरे है, या 
तारा समूह अपने स्थानसे छूट पड़ा है, या किसी वालकके ऊपर 
लम्वे दण्डपर स्थित धवल छत्र रखें हैं, या जलरहित भूमिगत 
सुन्दर मेघ हैं, या महल रब्बार किये हुए हजारों कलहंस वसा 
दिये गये है, या कोई अपने सम्पूर्ण यशकों खण्ड खण्ड करके यहाँ 
विखरा गया है, था सुन्दरमुखियोसे पराजित कान्तिवाला 
सेकड़ो चन्द्र यहाँ आकर मिल रहे हैं ?” प्रत्युत्तर्म तब सुमालिने 
कहा--“चूनेसे पुते ओर जननेत्रोकों आनन्द देनेवाले ये विशाल 
भवन हरिपणके हैं? ॥ १-६ ॥ 

[२] कहा जाता है कि उसे अष्टाहिका के दिनोमे नो 
निधियां ओर चौदह रत्नोसे समृद्ध धरती सिद्ध हुई थी। पहले ही 
दिन, अपनी मांको महार्थ यात्राके रहिए व्याकुछ देखकर वहाँ 
गया। दूसरे दिन तापस बनमे जाकर मदनावछीकी काम-पीड़ा 
शान्त की । तीसरे दिन, सुप्रसिद्ध सिन्धु नगरमे पहुँचकर राजा 
हस्तिकों पराजितकर उसकी कन्या अहण की। चोथे द्न पेगवर्ती 
का हरण कर जयचन्दसे उसका सम्बन्ध करा दिया। पाचवे दिन 
गल्लाधर महीधरसे तुमुल युद्ध हुआ | चहां उसे चक्ररत्नकी प्राप्ति 
हुई| छठे दिन उसने अपनी भूमिका उद्धार किया। यहाँ उसे एक 
ओर मदनावली मिली । तव सातवे दिन जाकर उसने अपनी सॉका 
अभिनन्दन किया । और आठवें दिन विशाल जिन-पूजा निकाली | 
ये जिन-मन्दिर उसी हरिपेण राजाके वनवाये हैं । चन्द्र, शंख, दूध 
और कुंदके समान उच्ज्बल ये जिन-सवन धरतीके आभूपषण-समान 
हैं या शाश्वत शिव-सुखोको तरह अविचल हैं ॥ १-६॥ 

[३ ] इस प्रकार हरिपेणकी कहानी सुनते हुए रावणने सम्मेद- 
शिखरके छिए प्रस्थान किया । इसी बीच राक्षस-सेनाको सताने- 
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पेसिय.. हत्थ-पहत्थ पधाइय । वण-करि गिएँ वि पडीवा आाइय ॥३॥ 
देव देव किउ जेण महारउ | अच्छुड मत्त-हत्थि अइरावउ ॥श॥ 
गजणाएं अणुहरह समुच्हों । सीयरेण.. जलहरहाँ रउच्हों ॥णा 
कदमेण.._ णव-पाउस-कालहों | णिज्फरेण महिहरहों विसालहाँ ॥६॥ 
खजुम्मूलणेण दुष्बायहों | सुह॒ड-विंगासणेण... जमरायहों ॥७॥ 
ठसगेण आासीविससप्पहोँ । विविह-सयावत्थएं.._ कन्दप्पहों ॥८॥ 


घत्ता 


इन्दु वि चर्डेवि ण सक्षियउ खन्‍्धासणण एयहों वारणहों। 
गड चडपासि परिभमें वि जिम अत्थ-हीणु कामिणि-जणहों ॥8६॥ 


[४] 


अण्णुप्पण्णु. द्सण्णय-काणण । माहव-मास देस साहारणं ॥9॥ 
उसय-चारि सब्वब्लिय-सुन्द्र | सह-हत्यथि णामेण_ मणोहरु ॥२॥ 
सत्त समुत्तज़्ज णव दीहरु। दृह परिणाहु तिण्णि कर वित्यरु ॥रे॥ 
णिद्ध-दन्तु महु-पिज्ञल-छोयणु । अयसि-कुसुम-णिहु रत्त-कराणणु ॥8॥ 
पश्च-सब्वछठावत्त. सयाल्‍रूड । चक्क - कुम्स - धय - छुत्त-रिहालड ॥५॥ 
चद्द - तरद्टि - थणय-कुम्भव्थलछु | एल्य-सरीर._ गलिय-गण्डत्थलु ॥६॥ 
उण्णय-कन्धरु सूयर-पच्छुछ | वीस-गहरु. सुअन्ध-मय-परिमद्ठ ॥णा 
चाव-वसु थिर-ससरु॒ थिरोयरु | गत्त - दनन्‍्त - कर - पुच्छु - पईहरु ॥मझा 


घ्त्ता 


एम अणेयईं लक्खणईं कि गणियई णाम-विहृणाहई । 
* हृष्थि-पएसहुं सच्चहु सि चठदह-सयईं चउरूणाई” ॥६॥ 
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बाली एक भीषण ध्वनि सुनाई दी | तब ( उसका पता छगानेके 
लिए ) रावणने हस्त-प्रहस्तको भेजा। वे दोनों दौड़कर छोट आये । 
आकर उन्होने कहा, “देवदेव ! जिसने यह ध्वनि की है वह एक 
मत्त ऐरावत हाथी है। जो गजन करनेमे मद्दासमुद्र, जलकण 
बरसानेमे प्रलय मेघ, धूछ फैलानेमे नूतन पावसकाल, मदकी फुहार 
छोड़नेमे विशाल पर्वत, वृक्षोको जड़से उन्मूछ करनेमे अ्रचण्ड 
पव॒न बेग, और सुभटोका संहार करनेमे यम, दॉवोासे विपदंत 
सर्पराज, और सदकी विविध अवस्थाओमे कामदेव है। इन्द्र भी 
उस महागजके रकनन्‍्धपर चढ़नेमे सम नहीं हो सका। उसके आस 
पास घूमकर इन्द्र उसी प्रकार छौट गया जिस प्रकार अर्थहीन 
व्यक्ति, वेश्याके इधर-उधर चक्कर काटकर चला जाता है; ॥९-६॥ 


[४] यह साहारण देशके दशाण जब्नलमे चेत्रमाहमे उत्पन्न 
हुआ था | सर्वाज्न छुन्दर गिरिधारी और मनोहर इस हाथीका 
नाम भद्रहरिति है। सात हाथ ऊँचा, नो हाथ रूम्बा, दश हाथ 
चौड़ा और तीन हाथ विस्तृत सूँड़ है। उसके दाँत चिकने, आँखे 
मधु की तरह पीछी तथा हाथ और मुख, अछसीके फूछकी तरह 
छाल है, पंच मड्लावर्तोसे ( मस्तक, तालु, हृदय इत्यादि ) युक्त 
और मदोन्मत्त है। वह चक्र, झंंभ, ध्वज ओर छत्रकी रेखाओसे 
युक्त है। उसका शरीर पुछकित, गंडस्थछ भरता हुआ, कन्धे 
ऊँचे, पिछला भाग सूअरकी तरह, बीस नख और सुगन्धित 
मदजछ वाला है। चापबंशी, स्थिर मांस उसका शरीर, दात, 
सूँड, और पूँछ लम्बी है ॥ १-८॥ 


हस्ति-लक्षणमे जो और अनेक छक्षण कहे गये हैं. उन सवको 
गिनानेसे ०. हक 9००. पर 
नानेसे क्या छाम, चार कम चौदह सौ सभी लक्षण उसमे है |६। 
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[५] 
त॑ णित्ुणेवि दुसाणशु हरिलिउ | उरें ण सन्ठु रोमझ्ु व दरिसिड ॥9॥ 
जद त॑ भह-हत्थि णउ साहमि ! तो जगणोवरि असि बढ वाहमि! ॥२॥ 
एउ भणेवि स-सेण्णु पधाइड |त॑ पएसु सहसत्ति पराइउ ॥शा। 
गयवइ णिएवि विरोज्षिय-णयर्ण | हसिउ पहलत्थु णवर दृह-वयणें ॥४) 
हुँ जाणमि पचण्डु तम्बेरसु । णवर विलासिणि-रूड व मणोरमु ॥ण)। 
हड जाणमि गइन्द-कुम्मव्थु | णवर विलासिणि पण-थण-मण्डल्ु ॥६॥ 
जाणमि सु-चिसाणई अ-कलझुई । णवर पसण्ण-कप्ण-तादड्हँ ॥ण। 
हंडे जाणमि भमन्ति समर-उलहं । णवर णिरन्तर-पेज्लिय-कुरुलहं ॥5॥ 


क्ता 


जाणमि करि-खनन्‍्धारुदणु अच्चन्तु होइ भय-भासुरठ | 
णवर पहत्य मज्छु सगहों उच्चहइ णव्न णाईं सुरठ' ॥शया 


[६] 


पुष्फ-विमाणहों छीणु दसाणणु | दिद्व णियत्यु किउ केस-णिवन्धणु ॥१॥ 
लइय लट्टि उम्धोसिड कलूयल । तूरई हयई परधाइद मयगल ॥रा। 
अहिसुहु धणय-पुरन्दर-वइरिह ! वासारच जेम. विन्मइरिंह ॥शा। 
पुक्खरें ताडिउ लक्कुडि-घाएँ। णावइ. कालू-मेहु.. हुब्बाएं ॥8॥ 
देइ ण देह वेज्छु उरें जावेंहिं। विज्जुल-विछसिय-करण ता हिं॥णा। 
पच्छुछें चढिउ घुणविं सुव-डालिठ। बुदबुद भर्णविं खन्‍्ध अप्फालिउ 0$॥ 
जद्डिउ धुशु वि करेणालिड्ं वि । सुविणा (दर जेम गउ छ्ेंवि ॥ण। 
ख्णें गण्डयर्ले ठाइ खणणे कन्घरें । खण्णे चडहु मि चलणहुँ अव्भन्तरें ॥८॥ 


एगारहमो सचि १७७ 


[५ | यह सुनकर रावण बहुत प्रसन्न हुआ। मनमे न समा 
सकनेसे उसका हप मानो रोसांचके रूपमें फूट पड़ा। “यदि मैं 
उस मद्र हस्तिको वशसे न कर सका, तो अपने ही पित्तापर तल- 
वार चलाऊँ |? यह कहकर, वह शीघ्र सेनासहित दौड़ गया 
और उस भ्रदेशमे जा पहुँचा । आखे फाड़-फाड़कर, उस हाथीकों 
देख, रावणने अपने प्रहस्त सेनापतिसे मजाक करते हुए कहा-- 
५मैँ इसको प्रचण्ड आकृतिको केवछ, विछासिनीके रूपकी तरह 
सानता हूँ। हाथीका कुम्भस्थल, केवछ विछासिनीका स्तन-मण्डल 
है, उसके अकलंक शुश्र दोँत केवल विछासिनियोके ताटंक है, उस 
पर मड़राते हुये भ्रमर विछासिनियोके चन्वल केश हैं॥ १-८॥ 

मै जानता हूँ कि हाथोके कन्वेपर चढ़ना वहुत भयातुर होता 
है; फिर भी हे प्रहस्त, मेरे मनमे जाने क्यो नवीन सुरतिका 
अनुभव जैसा हो रहा है॥ ६॥ 

[६] पृष्पक विसान पर बेठा हुआ वह अपने बाछोका 
निवन्धन मजबूत करने छगा। तूर्यका शब्द होते ही, मद्माता वह 
गज धनद और पुरन्दरके शत्रु रावणके सम्सुख ऐसा दौड़ा मानो 
विन्ध्याचलके सम्मुख मेघसमूह दौड़ा हो । छाठीकी चोटसे सूँड़ 
पर आहत होकर वह महागज, दुवोतसे आहत कालमेघकी तरह 
उछुछ पड़ा । जब तक चह विजलीको तरह चमचमाती सूँडसे 
रावणकी छात्ीपर चोट करता तब तक वह उसके पिछले भागपर 
चढ़ गया । उसने उसकी सूँड्रूपी डाछपर चोट की | फिर चुद्बुद्‌ 
कहकर उसके कन्घेपर आधात किया । और फिर सूँढ़का आलि- 
ड्रनकर गदनिया दी। चह उसे छाँच कर बैसा ही निकछ गया जैसे 
कि पति अपनी पत्नी को । एक क्षणमें वह उसके गण्डस्थलूपर 
जा बैठता, तो दूसरे क्षणमे कन्वेपर, और फिर एक ज्षणमे उसके 
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चत्ता 


दीसइई णासइ विप्फुरद परिभमह चडहिसु कुक्षरहाँ। 
चहल छक्खिज्जद गयण-यकें ण विज्जु-पुक्षु णब-जलहरहों ॥8॥ 
[७ ] 
हत्थि-वियारणाउ. एयारह ! अण्णड किरियड' वीस दु-वारह ॥१॥ 
दरिसेंवि किउ णिप्फन्दु मद्दा-गठ । छ9त्ते वेस-मरदठु व. भग्यठ ॥१॥ 
साहिड भोक्खु व परम-जिणिन्दें । होड होडा ण रडिउ' गइन्ते ॥शे॥ 
'भलेंमले प्रभणिड चरूणु रूमप्पिड। तेण वि वामडगुट्टं चप्पिउ ॥शा 
कण्णों धरेंवि आरूहु महाइड । करेंवि वियारण अडकुसु छाइउ ॥थ॥ 
तेण.. चिमाण-जाण-आणन्दे । मेह्लिठ कुसुम-वास॒॒सुर-विन्द ॥॥॥ 
णच्चिठ' कुस्मयण्णु स-विहीसणु | हत्थु पहत्थु वि मठ सुयसारणु ॥७॥ 
महलवन्तु मारिच्चु महोयरु | रहणासड सुमालि वज्ञोयरु ॥६॥ 
घत्ता 
हरिस-रसेण करम्वियड वीर-रसु जेण मर्णे सावियउ । 
तहिं रावण-णद्दावएंण सो णाहिं जो ण णन्चावियड ॥ध॥ 
[८] 
तिजगविहूसणु णामु पगासिड । णिउ तहिं सिमिरु जेत्यु आावासिड ॥१॥ 
थिड सहसा करि-कह-अणुराइड । तहिं अबरें भ्ठु एक पराइड ॥शा। 
पहर-विहुर रुहिरोल्लिय-गत्तज | णरवइ तेण णर्चेचि विण्णत्तड ॥शा 
'देव देव किक्षिन्धहोँ तणएँहिं। सच्वछ-फलिह - सूल-हल-कणएर्दि ॥४॥ 
असिवर-सूस - झुसणग्दि-णराएँहि । चक्-कोन्त-गय - सोग्गर - बाएँहिं ॥५॥। 
जमु आरोडिड भग्गा तेण वि। धरेंबिण सक्तिउ बिहि एकण विवाक्षा 
पश्चेल्छिउ णिल्लूरिय वाणहिं | कह वि कह विणड मेज्लिउ पाणेहिं' ॥७॥ 
त णिसुणेवि कुदूु। खखदुड | हभय सगाम भेरि. सण्णद्धुउ ॥झ॥ 


एगारहमो सधि १७७ 


चारो पैरके वीचमे आ जाता। इसप्रकार उस गजके चारों ओर 
दिखता छिपता चमकता और घूमता हुआ बह ऐसा जाम पड़ रहा 
था सानो आकाशसे नूतन सेघोंके आसपास विद्युत्समूह हो ।१-६। 


[७] हाथीकी वशमें करनेकी ग्यारह तथा अन्य चाल्ौस 
क्रियाओका प्रदर्शनकर, उसने उस भमहांगजको निश्वेष्ट बना दिया। 
मानो किसी धू्तने वेश्याका घमण्ड चूर-चूर कर दिया हो, या परम 
जिनेन्द्रने मानो मोक्ष साध लिया हो । तब वह हाथी 'होऊ होऊः 
चिल्लाया। और भी उसने भल-सर कहकर अपना पैर अर्पित 
किया | रावणने उसे वाये पैरके अँगूठेसे दबा दिया और कान 
पकड़कर वह उस महागजपर बेठ गया। प्रतारणके रिए उसने 
हथमे अंकुश ले लिया | यह देखकर विमान तथा यानोपरसे देवों 
ने पुष्प-ब्षों की । विभीषण, कुम्मक्ण दोनों नाच उठे | हरत, 
प्रहस्त, मय, शुक सारण, मन्त्री साल्यवंत्त, मारीच, महोद्र, रत्ना- 
श्रव, सुमालि तथा बज्जोदर भी आनंदसे नाचे | वीररसकों मनसे 
चाहनेवाला हर्पसे भरा एक भी व्यक्ति वहोँ ऐसा नहीं था जो 
रावणके इस अभिनयको देखकर नाच न उठा हो ॥१-६॥ 

[८] उसने उसका नाम 'त्रिजगभूषण” रखा, और वह उसे 
अपने शिविरमें ले गया ! इतनेमें सहसा वहाँ गजकथाका अनु- 
रागी एक भट आया ! प्रहारसे विधुर, उसकी देह रक्त रव्जिव हो 
रही थी । प्रणाम करके उसने निवेदन किया, “देव देव, किष्किधके 
पुत्रने यमपर आक्रमण किया है । सत्वल, परिधि, शुरू, हल, बाण; 
बढ़िया तलवार, भ्ु, भुसुंढि, नाराच, चक्र, भालछा, गदा और 
मुदगरोके आधातसे जब-जब वह उससे भिड़ा तो उसने भी उसे 
भग्न कर दिया । जब वह एक दूसरेको पकड़ न सके तो यमने 

तोरोसे नष्ट कर दिया, किसीग्रकार केवछ उसके प्राण नहीं 

श्र 


बण्य पउठमचरिडठ 


धघत्ता 
चन्दहासु करयले करें वि स-विसाणु स-वछु संचल्ियड । 
महि रडट्टेप्पणु मयरहरु आयासहों ण॑ उत्यन्लियठ ॥६॥ 
[६] 
कोव-दृवग्गि-पलित्त. पधाइठ । णिविसे त॑ जम-णयरु पराइड ॥१॥ 
पेक्खइ सत्त णरय अदद-रउरव | उठ्धिय - वारवार - हाहारव ॥२॥ 
पेक्सइ णदद_बद्ृतरणि व॒हन्ती । रस-वस-सोणिय-सलिलु वहन्ती ॥३॥ 
पेक्सडू.._ गय-पय-पेल्षिजन्तईँ । सुहृड-सरह ट्सत्ति मिजन्तहं ॥श॥ 
पेक्खइ णर-मिहुणई कन्दन्तदँ । सस्वलि-सवस धराविज्जन्तई ॥५॥ 
पेक्सड्ू अण्ण-जीच छिज्जन्तई | छुणछुण-सहें... पउठलिज्जन्तदँ ॥8॥ 
कुम्भीपा्क के वि पद्चन्ता | एव विविह-हुब्सईं. पावन्ता ॥७॥ 
सयलू वि भम्भीस॑वि मेल्लाविय | जमउरि-रक्खवाल घल्लाविय ॥५॥ 
घता 


कहिड कियन्तहों किड्टरें हिं वइतरणि भग्ग णासिय णरथ । 
विद्धंसिउ असिपत्त-बशु छोडाविय णरवर-वन्दि-सय ॥६॥ 


[१०] 
अच्छुद एुड देव पारक्कड । मत्त-गइन्दु-विन्दु णथक्कउ! ॥१॥ 
त॑ णिस्रुणैिवि कृषिठ जमराणउ । 'केण जियन्तु चत्त अप्पाणड ॥शा 
कासु कियन्त-मिच सणि रुद्ठिउ | कासु काछ आसपण्णु परिद्विड ॥हे॥ 
जे णर-वन्दि-विन्दु छोडाविड | असिपत्त-वणु अण्णु भोडाबिउ ॥0॥ 
सत्त वि णरय जेण विद्धंसिय | जें चइतरणि चहति विणासिय ॥णा। 
तहों दरिसावमि अज्जु जमत्तणु' । एम भणवर णीसरिउ स-साहणु ॥क्षा 
महिसासणु. दण्डुस्गय-पहरणु । कसण-देहु._ गुल्जाहरू-लोयणु ॥ण॥। 


एगारहसो सचि १७६ 


निकले। यह सुनते दही रावणने रणभेरी चजवा दी! चन्द्रहास 
अपने हाथमें लेकर, उसने विसान और सेनाके साथ कूच किया। 
( ससेन्य ) वह ऐसा छग रहा था मानो समुद्र ही धरती छॉपकर 
आकाशसे उछछ पढ़ा हो ॥१-६॥ 

[६] क्रोघाग्लिसे प्रदीप्त उसने यमनगस्से प्रवेश करते 
ही यहाँ भयड्भडुर सात समुद्र देखे। वहां वार-वार महाशब्द हो 
रहा था। वेतरणी नदी वह रही थी। बह नदी रस मज्जा 
और रक्तह॒पी जछसे लवाछ॒व भरी थी। उसने गजोसे ठेछे गये 
योद्धाओके दूढे-फूदे सिर देखे । शाल्मलि वृक्षफे पत्र सिरपर रखे 
हुए मनुष्यके जोड़े ऋदन कर रहे है । छनछन करते हुए जलते और 
छोजते हुए कितने जीव देखे | कुम्भीपाक नरकमें पड़े हुए अगणित 
जन विविध दुःख पा रहे थे। रावणने उन सबको अभय दान 
देकर, उन्हें मुक्त कर दिया। यमके अनुचरोकी उसने धक्का मारकर 
भगा दिया। तव अनुचरोने जाकर यमकोी खबर दी--हे देव, 
वेतरणी नष्ट हो गई है. और सातो नरक भी। असिपत्र-बन भी 
ध्वस्त प्राय है, कितसे हो बंदी मुक्त कर दिये गये हैं ॥१-६॥ 

[ १० ] दे देव, यह शत्रु मदोस्मत्त गजसमूहके समान है। यह 
सुनकर यमराज क्रोध से उवक पढ़ा। उसने कहा--“यह कौन है 
जो जीवित ही मरना चाहता है। ऋृतांत-मित्र शनि किसपर रूठ 
गया है'। किसका समय निक्रट आ गया हैं, जिसने बंदी मलुष्योक 
समूहको मुक्त किया है ? असिपत्न बनका जिसने संहार किया है, 
सातो नरकोंका जिसने ध्वंस किया है, बहती हुई वेतरणी जिसने 
ध्वस्त की है, उसे में आज अपना यसपन अवश्य दिखाऊंगा |? 
यह कहकर वह सेना सहित निकछ पड़ा। सहिपपर आरूढ, 
दंडाग्र अब्च लिये, आस्कतनेत्र वह कष्णशरीर हो रहा था। उसको 


बम पउठमचरिड 


क्रेत्तिन भीसणत्त वण्णिज्जड | मिच्चु बुच पुणु कहाँ उवमिज्जह ॥५॥ 
चघत्ता 


जम्मु जम-सासणु जम-करणु जस-उरि जम-दण्डु समोत्थरइ । 
एक्कु जि तिहुअर्णे पलय-करु पुणु पश्च वि रणमुद्दें को घरइ ॥0॥ 


[११ ] 
ज॑ जम-करणु दिद्दू भय-भीसशु | धाइड त॑ असहन्तु विहीसणु ॥१॥ 
णवर॒ दसाणणेण. ओसारिउ । अप्पुणु पुणु कियन्तु हक्कारिड ॥२॥ 
'अरें माणव चल चकछु विण्णासहि । झुहियएं जं जमु णाम्रु पयासहि ॥३॥ 
इन्द्हों पाव तुज्झु णिक्करुणहों | ससिह पयज्ञहोँ धणयहाँ बरुणहों ॥४॥ 
सब्वह कुछ-कियन्तु हुँ आइडउ। थाहि थाहि कहिँ जाहि अघाइउ! ॥५॥ 
त॑ गिसुणेविणु वहरि-खयंकर | जमेंग सुक्कु रणें दण्ड भयकरु ॥६॥ 
घाइड धगधगन्तु आयासे । एन्तु खुरप्पे छिण्णु दसासे ॥णा। 
सय-सय-खण्डु करेप्पिणु पाडिउ। खाहँ कियन्त-सडप्फरु साडिउ ॥६॥ 


घत्ता 


धणुहरु लेवि तुरन्तएंण सर-जाहु विसज्ञिड भांसुरठ | 
त॑ पि णिवारिड रावणेंण जामाएँ जिस खलु सासुरठ ॥धा 


[१२ ] 


पुणुवि पुणु वि विणिवारिय-धणयहोँ । विद्धन्तहों. रगणासव-तणयहाँ ॥१॥ 
दिहि-सुधि-संघाणु_ ण णावइ । णवर॒सिलीमुह-धोरणि धावइ ॥श॥। 
जाणें जाणें हुए हुए गय-गयबरे । छत्त छुत्त धर घएँ रह रहवर ॥श॥ 


३ ८5 जय सके 


भड़ें भड सउड़ें सउड़े करें करयल । चरण चलणें सिरे सिर उर उरयलें॥ 


एगारहसो संधि पृ८ 


भीषणताका कितना वर्णन किया जाय! बताओ, फिर सृत्युकी 
उपसा किससे दी जा सकती है ॥१-८॥ 

यमन, यमशासन, यम्॒करण, यसपुर और यमदंड उछलने छगे ! 
इनमेसे एक ही त्रिभुबनका प्रठ्य करनेमे सम है, फिर युद्धमे इन 
पॉचोको कौन मेल सकता है ॥६॥ 

[११] जब भयभीषण यमकरण दिखाई दिया तो उसे 
सहन न करता हुआ विभीषण ढौढ़ा | तब उसे हटाते हुए, रावणने 
स्वयं कृतान्‍्तको लछकारा--“अरे-अरे मानव, छोट जाओ, क्यो 
अपना विनाश करते हो, वार बार जो तुमने यमका नाम प्रकट 
किया । हे पाप, निष्करुण, तेरा, इन्द्र, शशि, अग्नि, धनद और 
चरुण, इन सबका में कुछ ऋतान्त हूँ। ठहर-ठहर, पापात्मा कहाँ 
जाता है ।” यह सुनकर यमने शत्रु-संहारक और भयंकर अपना 
दण्ड उसे सारा। वह धड़धड़ाता हुआ आकाशमे दौड़ा। जाते 
हुए उसको रावणने खुरपेसे काट दिया, और उसके सौ-सौ ढुकड़े 
करके ऐसे गिरा दिया, मानो यम॒का मान ही नष्ट करके गिरा 
दिया हो ॥१-८॥ 

तब यमने शीघ्र ही धन्ुप लेकर, चमकीले सरोंका जाछछोड़ा । 
उसका भी रावणने बेंसे ही निवारण कर दिया जैसे दामाद दुष्ट 
समुरालका त्याग कर देता है ॥६॥ 

[१२] घनदको हटानेवाले रत्लाश्रवर्क पुत्र रावणका 
सैन्य-मेद्न करते समय, दृष्टि और मुद्दीका संधान नहीं जान 
पड़ता था| कवर त्तीरोंकी पॉत दौड़ रही थी। यानसे यान, 
घोड़ेसे घोड़े, गजसे गज, छत्नसे छत्र, ध्वजासे ध्वजा, रथसे रथ, 
भटसे भटद, मुकुटसे मुकुट, करसे करतरू, चरणसे चरण, सिरसे 
सिरतल, उरसे उर टकराने छगे। वाणोकी मारसे सेना उहिस्त 


भघरे पठमचरिड 


भरिय वाण कहुआविय-साहणु । णटठु जमो वि विहुरु णिप्पहरणु ॥०॥ 
सरहहोँं हरिणु जेम उद्धाइउ । णिविसें दाहिण-सेट्टि पराइड ॥क॥। 
तहिं.. रहणेउर-पुरवर-सारहों । इन्दृहों कहिउ भण्णु सहसारहों ॥णा 
'सुरचइ लट्ट अप्पणड पहुत्तणु । अप्णहों कहाँ विसमप्पि जमत्तणु ॥णा। 
घत्ता 
मालि-सुमालिहिं पोत्तएँ हिं दरिसाविउ कह विण महु मरणु । 
लजएं तुज्छु सुराहिचद धणएण वि लद्ए॒ड तह-चरणु' ॥शा 
[ १३ ] 
ते णिसुर्णे वि जम-वयणशु असुन्दरु । किर णिग्गद सण्णहँँवि पुरन्दरु ॥)॥ 
अग्यएं ताम मन्ति थिड भेसइ ) “जो पहु सो सयलाई गवेसइ ॥२॥ 
तुहँ पुण्ठ धावद्र णाईँ अयाणउ। सो जें कमागड लहहें राणड ॥१॥ 
तुम्हेंहे मालिहिं काले भुत्ती । मण्डु मण्डु जिह पर-कुछउत्ती ॥0॥ 
ताहँ जें पढ्स जत्त पहरेवड।णउ उक्खन्धें पहँ जाएवड॥५॥ 
देहि, ताम ओहामिय-छायहाँ। सुरसंगीय-गयरू जमरायहाँ ॥३॥ 
भुत्त आसि ज॑ सय-मारिच्चेंहिं!। एम भणेवि णियत्तिउ मिच्चें हिं ॥ण। 
दहमुहो वि जमउरि उच्छुरयहोँ?। किक्किन्धदडरि देवि सूररयहाँ ॥८॥ 
घता 
गड लड्॒हें सबडमुद्ड णहें लग्गु विमाणु मणोहरउ | 
तोयदवाहण-बंस-दुछु णं॑ काछे वद्धिउ दीहरउ ॥६॥ 
[१४] 
भोंसण-मयरहरोवरि.. जन्‍्तें । उद्धसिहासणि - छाया - भन्‍्तें॥१॥ 
परिएुच्छिड सुमालि दिषण्शुत्तर | कि णहयक 'णि ण रयणायरू'॥२॥ 
पक तम्ु कि. तमालतरु-पन्तिउ' | 'ण ण इन्दणील-सणि-कन्तिड' ॥ह॥ 
पके एयाउ. कीर-रिब्द्रोछिड! । ण ण मरगय-पवणालोलिड! ॥भ। 
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हो उठी | हथियारों और रथक विना यम भी नष्टप्राय हो गया ! 
हरिणकी तरह वेगसे उछुछकर, पछ भरमें यम दक्षिण श्रेणीमे जा 
पहुँचा । वहाँ उसने रथनू पुरक स्वामी इन्द्र और सहस्नार से कहा, 
“सूरपति | छो अपना यह प्रभुत्व, यसका पद किसी और को 
सौंप दोजिए । मालि-सुमालिक पौन्र रावणने केवल मुमे सत्युके 
दर्शन नहीं कराये, हे सुरराज ! आपकी छज्जासे धनदने तपरचरण 
ले लिया है ॥१-६॥ 

[ १३ ] यमके इन अशोभल शब्दोको सुनकर इन्द्रने सनद्ध 
होकर कूच किया | तब उसका मंत्री इहर्पति आगे जाकर बोला; 
“जो प्रश्न होता है उसे सब बातका विचार करना चाहिए। तुम 
अज्ञानीकी तरह दौड़े जा रहे हो। बह लंकाका क्रमागत राजा 
है। मालिके मरनेपर तुमने भी परकुलपुत्री की तरह ढंका नगरी 
का जीभर उपभोग किया। पहले तुम्हें उनपर प्रहार करना चाहिए । 
पर इस प्रकार हड़बड़ीमे जाना ठीक नहीं । इसलिए आप क्षीण- 
तेज यमराजको सुरसंगोत नगर कुछ समयके लिए दे दें जिसका 
कि सय और सारीचने उपभोग किया है ।” यह कहकर उसमे 
उसे रोक दिया । तब रावणने भी इछ्ुरबको यमपुरी और सूयरव 
को किष्किंधा नगरी देकर लंका नगरीके लिए प्रस्थान किया | 
उसका सुन्दर बिसान आकाशसे ऐसा जा छगा सानो तोयद- 
वाहनका वंश ही लम्बी कालपरम्परामैसे बेंघ गया हो ॥१-६॥ 

[ १४ ] भीषण समुद्रके ऊपर से जाते हुए, ऊध्वे चूड़ाम्णिको 
कान्तिसे आरांत राबणने सुमालिसे पूछा, और उसने उत्तर दिया- 
क्या यह समतल् है ? नहीं नहीं यह रत्नाकर है| क्या यह तम 
है, या तमालपत्तोंकी पंक्ति है ? नहीं नही, यह इन्द्रनीकमणियोकी 
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कांति हैे। क्‍या यह तोतेकी कतार हे ? नहीं नहीं, पवन-प्ररित 
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पके महियलें पटियह रवि-क्रिणई | 'णं॑ ण सूरकन्ति-मणि रयणई? ॥णा॥। 
पक्र गय-घड़ड मिल्ठ-गिएलोछूड' | 'ण ण॑ ज़लूणिह्ि-जरू-कल्नोलठ ॥६॥ 
व च्ववसाय जाय कि महिहर । 'ण ण परिभमन्ति जले जलयर ॥७॥ 
एम चबन्त पत्त लकाउरि।जा तिकूद-महिहर-सिहरोबरि ॥८॥ 
जणु णीसरिडसब्घु परिओोसे | वियवर - पणद - तर-णिग्घोसें ॥8॥ 
णन्‍्द - बद्ध - जय-सह - पउत्तिहि । सेसा - अग्यपत्त-जल-जुत्तिहिं ॥० 
ध्रत्ता 
लक्षाद्वद्ट पहटूदु पुरे परिवद्धु पट् जहिसेठ किठ। 
जिह सुरवह मुरवर-पुरिहिं तिह रज्जु स 5 श्लु क्षन्तु थिड ॥१॥ 


[ १२, घारहमो सन्धि ] 


पभणह दृहचयणु दीहर-णयणु णिय-अत्याण णिविदृठउ। 
'कहहों कहहों णरहों विज्ञाहरहों जज वि कब्रणु अणिद्ठुड ॥)॥ 


[१] 
त॑ गिछुगेचि जम्पइ को विणरू। सिर-सिहर-चढाविय-उसय-करु ॥9॥ 
'परमेसर दुलठ दुटृढु पल | चन्दोबरु णार्से अतुललु शा 
सो इल्दृहों तणिय बेर करेंवि | पायाल-छक्ट थिठ पहसरेवि ॥शा 
अबरेके. दोच्छिई णरवरेंण ।फहि सकें कि. चन्दोयरेंग ॥श| 
सुच्बन्ति कुमार श्रण्ण पवल। उच्दुरयहों णन्दुण णील-णल' ॥णा। 
कषण्णेए बुच्चह हु कहमि । दो-पासिउ जद ण घाय रलद्टमि ॥६॥ 
किदिंधपुरिह करि-पवर-भुठ । णामेण वाहि सूरर्य-्सुठ ॥७॥ 
जा पारिदच्छि मई दिद्ठ तहोँ। सा तिहुयर्ण णउ अण्णहों गरहों ह८॥ 


वारहमो संघि पृ 


भरक॒त सणि हैं। क्‍या ये मद्दीतठ पर सूरज की किरण पड़ रही 
हैं? नहीं नहीं, ये सूर्यकान्त मणिरत्न है। क्‍या यह अत्यन्त आदर 
गजघटा है, नहीं नहीं ये जलनिधिकी तरंगे हैँ। क्या ये महीधर 
हिल-डुछ रहे हैं ! नहीं नही, पानीमे जरू-जन्तु धूम रहे हैं । इस 
प्रकार बाते करते करते वे लंकापुरी पहुँच गये! जो लंका त्रिकूट- 
शिखर पर बसी हुई थी। आाह्मणो, भाट और तूये का शब्द सुल- 
कर सभी प्रसन्नतापूर्वक बाहर जा गये । रावणने तव “खुश रहो, 
बढ़ो, जय हो” आदि शब्दोके बीच नगरमसे प्रवेश किया। इसके 
अनन्तर राज्यपट्ट वॉधकर उसका अभिषेक हुआ। अब वह, 
खग्गमे इन्द्रकी तरह, अपने राज्यका भोग करने छगा ॥१-११॥ 


छ 
बारहवीं संधि 

एक दिन अपने दरवारसें वेठे-वैंठे बिशालनवन रावणने 
पूछा--“वबत्ाओ, मनुष्य और विद्याधरोमे अब कौन मेरा शत्रु 
है? ॥१॥ 

[१ ] यह सुनकर किसीने दोनो हाथ माथेसे छगाकर कहा-- 
“हे परमेश्वर ! चन्द्रोद्र नामका एक चहुत ही दुष्ट शत्रु हे, वह 
अत्यन्त दुर्जेय है । वह इन्द्रकी आज्ञा मानता है और पाताल लंकामे 
रहता है |” इसपर दूसरे व्यक्तिने उसे मिड्रकते हुए कह्ा--/इल्द्र 
और चन्द्रोदर क्या चीज हैं, इकछुरव के पुत्र नल और नीछ, वहुत 
ही प्रवक सुने जाते हैं ।” किसी एक ने कह्या-“यदि पास सें बैठे 
लोग भुझ पर आघात न करे, तो में कहना चाहता हूँ कि किष्कि- 
न्धापुर-नरेश सूयेरव के पुत्र वालिमे मैंने जैसा वेग देखा, वसा 
तीनो लोकोमें किसी भी व्यक्तिमे नहीं देखा | उसके वाहु हाथीके 
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घनता 
रहु वाहेंवि अरुणु हय हर्णवि पुणु जा जोयशु विण पावइ | 
ता मेरुहँ भर्मेंवि निणवरु णववि तहिँ जें पडीचड आबइ ॥|शा। 


[२] 
ठहों ज॑ं वलु त ण पुरन्दरहों।ण कुवेरहोँ वरुणहोँ ससहरहाँ॥$॥ 
मेरु वि टालइ वद्धामरिसु | तहाँ अण्णु णराहिड तिण सरिसु ॥२॥ 
कट्टलास-महीहरु कहि मिं गड | तहिं सम्मठ णामें छड्डड बउ॥१॥ 
णिग्गन्थु झुएवि बिसुद्ध-सइ । अण्णहों इन्दहाँ वि णाहिं णमइ ॥शा 
तं॑ तेहउ पेक्खेवि गीढ-सउ । पच्वज लेवि गठ सूररठ ॥णा 
'महु होसइ केण वि कारणेंग। समरज्षणु समड दसाणणेंण ॥६॥ 
अबरेक्े चुत्त 'ण इस घडइ। कइवंसिठ कि अस्हहुँ मिड्‌इ ॥ण॥। 
सिरिकण्ठहों रूग्गंवि मित्तहय | अण्णु वि उवयार-सएहिं लइय ॥८ा॥ 
घत्ता 
अहवइ वाणर वि सुरवर-णर वि रत्तप्पल-दुक-णयणहों । 
ता सयल वि सुहड जा समर-ज्मड णउ णिएन्ति दृहवयणहों ॥ शा 
[३] 
त॑ वालि-सल्छ हियवएँ धरँँवि। तो रावणु अण्ण चोज्न करेवि ॥१॥ 
गठ एक दिवसें सुर-सुन्दरिहें ।जा अवहरणेण तथणूयरिहं ॥२॥ 
ता हरेंबि णीय कुल-भूसर्णहिं | चन्दणहि ह(व()रिय खर-दूसणहिं॥रे॥ 
णासन्त णिएवि सहोयरेण | णयरेणालझ्भारोदुएण शा 
णं उबर छुह्ँवि रक्खिय-सरणु | किय (!) तेहि मि चन्दोवर-मरणु॥५।॥ 
विणिवाइड अत्थाणें जे थिउ जो हुक्किउ सो ते चारु णिउ ॥द॥। 
कुढे छग्गड ज॑ रयणियर-वलु । रह >तुरय - णाय-णरवर-पवछु ॥०॥ 
अलहन्तु चारु ते गिप्पसरु । गड व्ूबि पडीवउ णिय-णयरु ॥८॥ 


वारहमो संधि पद 


सेंड़के समान प्रचण्ड हैं । वह अपने अरुण रथको हॉककर, घोड़ो- 
को ताड़ितकर ओंखोंके पक भपनेके पहले हो, भेरुकी प्रदक्षिणा 
ओर जिनकी चंदना कर, अपने घर छौट आता है ॥१-६॥ 

[२ ] उसमे जितनी शक्ति है. उतनी पुरन्दर, कुबेर, वरुण और 
शशधरसे से भी, किसीमे नहीं है। अमर्पमे आकर वह, सुमेर प्बेत 
को भी टाल सकता है, दूसरे नराधिप उसके आगे तिनकेके वराबर 
हैं । विशुद्धमति उसने किसी समय, कैछाश पर्वेतपर जाकर, यह्‌ 
न्रव ले लिया है कि जिनको छोड़कर किसी और को नमन नहीं 
करूँगा । उसका पिता सूर्यरव, इस आशंकासे कि मेरा किसी भी 
वातपर रावणसे युद्ध न हों जाय, दीक्षा लेकर तप करने चला 
गया |” तब किसी एकने कहा--“यह बात ठीक नहीं, क्‍या 
बानरवंश हमसे छड़ेगा ? श्रीकण्ठके समयसे तथा अन्य और 
उपकारों के कारण उनसे ( वानरोंसे ) हमारी मिन्नता है अथवा 
चाहे वे लभचर हो या सुरभ्रेध्ठ ? रक्तकमलकी तरह नेत्रवाे रावण 
की समरमभड़ीमें कोई भो योद्धा सम्मुख नहीं आयेगा” ॥१-६॥ 

[३ | इतने से बालिकी शल्य सनमे रखकर रावणने बातका 
प्रसंग ब॒दुछ दिया। एक दिन वह तनूदरा नामकी सुरबालाका 
अपहरण करनेके लिए गया । उसको अनुपस्थितिमे कुछभूषण, खर 
और दूषण रावणकी बहन चन्द्रनखाको हरकर छे गये | अपने भाई 
सूयरवका मरण देखकर, राक्षसशरणसे पाताल-लंकाका उद्धार चन्द्रो- 
दयने किया था। इन्होने चन्द्रोदरको भी मार गिराया जो जिस 
स्थान पर था उसे वहीं गिरा दिया । जो भी उसके पास पहुँचा 
वहीं मारा गया। रथ, अश्च, गज और नर-बीरोंसे प्रवलठ राक्षस- 
सेना उसका पीछा कर रही थी परल्तु द्वार न मिलनेसे बह प्रवेश 
नहीं कर सकी और अपने नगर वापस आ गई ॥१-७॥ 
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घ्त्ता 
छुड छुडड दहव्यणु परित॒द-मणु किर स-कछत्तड आवह | 
उम्मण-हुम्मणड असुहावणड णिय-घरु ताम विहावइ ॥8॥ 
[१] 
तुरमाणें केण वि चज्जरिंउ। खर - दूसण - कण्णा - दुच्चरिउ ॥१॥ 
अत्यक्रए.... आयम्विर-णयणु | कु रूम्गई स-रहसु दृहवयणु ॥शा। 
करें धरिड ताम मन्दोवरिएँ ।णं गद्डावाहु. जउण-सरिए ॥ह॥ 
'परमेसर कहाँ वि ण अप्पणिय । जिह कण्ण तेम पर-भायणिय ॥श॥। 
एक इ. करवाल-भयह्रहुँ। चडढद॒ह सहास  विज्ञाहरहूँ ॥ण॥ 
जद आण-बडीवा होन्ति पुणु | तो घरें अच्छन्तिएँ कबणु गुणु ॥॥॥ 
पद्ववहि महन्ता मुएँवि रणु। कप्णहँ करन्तु पाणिग्गहणु' ॥ण॥ 
त॑ बयणु सुणवि सारिच्च-मय | पेसिय दहचतें तुरिभ गय॥मा। 
घत्ता 
तेहिं विवाहु किउ खरू रज्जें थिउ अणुराहहँँ विज्ज-सहिउ । 
वर्ण गिवसन्तियहें वय-वन्तियहें सुड उप्पण्णु विराहिड ॥8॥ 
[५] 
एव्थन्तरें जम-जूरावणंग । त॑ सरल परेष्पिणु रावणेंण ॥%॥ 
पहचिउ महासइ दूउः तहिँ। सुग्गीच-सहोयर वाहि जहिँ॥२॥ 
चोहछाविउ थाएँवि अहिसुद्देंग। 'हडे एम विसजिठ दृहमुहण ॥३॥ 
एक्करूणवीस - रज्वन्तरह | मित्ततयएं गयई णिर्तरई ॥शा। 
को वि कित्तिधवलु णामेण चिरु । सिरिकण्5-कज्जें थिड देवि सिरु ॥५॥ 
णवसउ परिणाविड अमरपहु | जें धए हिं लिहानिड कइ-णिवहु ॥६॥ 
दृहभउ कइ-केयणु सिरि-सहिड । एयारहसड पढ़िवल कहिड ॥णशा। 
वारहइमठ णयणाणन्दयरु । तेरइमठ खयराणनु.. वर नी 


वारहमो सचि पृ८8 


अपनी नई पत्नीकों लेकर, संतुष्ट सन जब राचण छौटकर 
आया तो उसे अपना घर एकदम उदास और अशोभन दीख 
पड़ा ॥६॥ 

[४] इतनेमे ही किसीने आकर उसे वताया कि खर और 
दूपण चन्द्रनखाको हर ले गये हैं । यह सुनते ही उसकी आँखे छाल 
हो गई' और तुरन्त वह उनका पीछा करने चल पढ़ा। किन्तु 
उसकी पत्नी मन्दोद्रीने उसे इस तरह रोक दिया मानो यभुनाने 
गंगाके प्रवाहको रोक दिया हो । “परमेश्वर ! सोचो जैसी अपनी 
वहन वैसी ही पराई कन्या नहीं होती? फिर आप अकेले हैं, 
और वे खड्गधारी चौदह हजार भयंकर विद्याघर हैं। यदि वे 
आपकी आज्ञा सान भी छे तो भी छड़कीको घरमें रखनेसे क्या 
छाम ! इसलिए युद्धसे विरत हो, मंत्रियोको भेजकर उसका विवाह 
कर दे ।” यह सुनकर उसने यस्स और मारीचको वहाँ भेजा | वे 
तठुर्त चछ पड़े। खरने चन्द्रनखासे विवाह कर लिया। खर 
राज्य गद्दी पर वेठा | अनुराधा ब्रतोका अनुष्ठान करती हुईं वनमें 
रहने छगी । वहीं उसके विराधित नामका पुत्र उत्पन्न हुआ || १-६ 


[४ | इसके बाद भी, यमको संताप पहुँचाने वाले रावणके 
मनमें वालिका खटका वना था। उसने महामति दूतको, सुग्रीवके 
भाई बालिके पास भेजा | वह सम्मुख जाकर वालिसे बोछा-- 
“मुक्ते यह कहनेके लिए रावणने भेजा है' कि हम लोग राजोकी 
१६ पीढ़ियोसे निरन्तर मित्रताके सूत्रमे बंधे चले आ रहे हैं। 
चहुत पहछे कोई कोतिंधवछ नामका राजा हुआ है जो श्रीकण्ठके 
छिए अपना सिर तक देने के तत्पर हो गया था। नवसी पीढ़ीसे 
राजा अमर हुआ उसले पताकाओपर वानरसमूहके चिह्न 
अंकित करबाये | द्सवां राजा श्रीसपन्‍्न कपिकेतन हआ | स्थारहवां 
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चउद्हमउ गिरि-किंवेरवछ (१) । पण्णारहसठ णन्दणु अजउ ॥ह्ष। 
सोलहमउ पुणु को वि उवहिरठ । तडिकेस-विगमे किउ तेण तड ॥१०॥ 
सत्ताहरमठ किकिन्धचु पुणु । तहों कवणु सुकेसें ण किउ गुणु ॥११॥ 
अद्दाहमठ पुणु. सूररठ | जसु भन्‍्जें वि तहाँ पहसारु कठऊ ॥१२॥ 
तुहूँ एवहिं एक्कुणवीसमड । अणुहुन्जें रब्जु भणे मुएवि मड ॥१४॥ 
घना 
आउ णिहालें मुहु तं॑ णमह्दि तहुँ गग्पि दुसाणण-राणड। 
जेण देइ पवलु चउरबड्ड-चछु इन्दृहों उबरि परयाणउ! ॥१४॥। 


[६] 
ज किड जयकारु णाम-गहणु | त॑ं णवर वर्लेंवि थिउ अण्ण-मणु ॥१॥ 
णकरेह कर्ण्णे चयणाई पहु। जिह पर-पुरिसहों सु-कुछीण-चहु ॥२॥ 
एत्थन्तर दइमुह - दूभऐण। अच्चन्त -  विल्वखीहुअंण ॥शा 
णिव्मच्छिड सेल्लेंवि सयण-किय । 'जो को वि णमेसइ तासु सिय ॥श॥। 
णीसरु तुहँ आयहों पह्णहों। ण॑ तो मिद्ड परएं दसाणणहों? ॥णा। 
से णिसुर्णेवि कोव-करम्विएण | पडिदोच्छिठ  सीहविरूम्बिएंण ॥६॥ 
भरें वालि देड कि पद ण सुठ | महु महिहरु जेण सुअर्हिं बिहुड ॥णा 
जो णिविसद्ेणष पिहिवि कमइ। चत्तार वि सायर  परिसमह ॥एा। 


घ्त्ता 
जासु महाजसेंग रणें अगवर्संण धवलीहूअउ तिहुवणु । 
तासु वियद्वाहों अव्भिद्ाहों कबशु गहणु किर रावणु' ॥६॥ 
[७] 
सो दूउः कडुय-वयणासि-हड | सामरिसु दसासहोँ पासु गठ ॥१॥ 
“कि चहुएँ' एत्तिउ कहिंड सई । तिण-समड विण गणड वालि पई '॥र॥ 


वारहमो संधि द६१ 


राजा प्रतिवछ हुआ | चारह॒वां नयनानंदकर, तेरहवां खेचरानंद, 

चौदहवां गिरिकिंवेरवछ, पन्द्रहवां अजयनंदन और सोलहवा उद- 
घिस्थ,; जो तढित्केशके वियोगमें दप करने चला गया था। सन्नहवां 
राजा किप्किंध हुआ | वताओ उसके पुत्र सुकेशने कोच सी भलाई 
नहीं की ! अठारहवां राजा सूबरव हुआ, उसने यमको भग्नकर 
चहां प्रवेश किया | अब इस समय उत्नीसवें तुम हो, इसलिए अहं- 
कार छोड़कर अपने राज्यका भोग करो । आओ, चलकर रावणसे 
मेंट करो (उसका मुख देखो) और उसे प्रणाम करो जिससे अपने 
प्रवछ चतुरंगवलको लेकर वह इन्द्रपर अभियान कर सके ॥१-१४॥ 

[5 ] दतने जयकारके साथ जो राषणका नाम लिया 
उससे वालि कंबल पराइमुख होकर रह ग्या। उसने उसके 
शब्दोपर वैसे ही ध्यान नही दिया जेसे कुछबधू परपुरुपके शब्दो 
पर ध्यान नहीं देती । इसी वीचमें, रावणका दूत अत्यन्त विद्रूप 
हो उठा | शिप्टताको ताकमे रखकर वह थवोछा, “जिस किसीकों 
उसको श्री माननी होगी, तुम इस नगरसे निकछ जाओ, नहीं तो 
सवेरे रावणसे लड़ो ।? यह छुनकर बालिका मंत्री सिंहविलम्बित 
ऋद्ध दो उठा | उसने दूतको डाटते हुए कहा--“भरे क्‍या तुमने 
उस वालिदेवका नाम नहीं सुना, जिसने मधु और महोधरको 
धरतीमें मिला दिया। जो आधे ही पलूमें धरतीको केपा सकता 
है और चारों समुद्रोंकी घुमा सकता है । चुद्धमें जिसके महायशसे 
तीनो छोक धवलित हो गये, उस विलक्षण वालिके आगे रावण 
क्या चीज है” ॥१-६॥ 

[७ ] तब दूत, इन कट्ठवचनोंसे आहत होकर अमर्पंसे भरा 
रावणके पास गया | वह बोला, “बहुत कहनेसे क्या, हे देच, 
वाढिके मंत्रीने यह कहा है कि वह तुम्हें तिनके के वरावर 
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त चयणु सुणेष्पिणु दससिरेंण | चुच्चइई रयणायर - रच - गिरेग ॥३॥| 
जद रण-सुहेंसाणु ण मरूमि तहों। तो छित्त पाय रग्मणासवहों ” ॥४8॥ 
आरुहेंवि पहज्ज पयट्;ु पहु।ण कहों वि विरुद्डढ कूर-गहु ॥णा 
थिड पुप्फविसाणें सणोहरएं । णं॑ सिद्ध सिवालए सुन्दर ॥॥ 
करें णिम्मलहु चन्दृहासु धरिड ।ण घण-णिसण्णु तडि-विप्फुरिड ॥णा 
णीसरिए पुर-परसमेसरेण । णीसरिय. चीर णिमिसन्तरेण ॥८॥ 


घत्ता 


'अम्हहुँ पय-भरेंण णिरु णिट ठुरंण स मरड धरणि वराइय' । 
एत्तिय-कारणेंग गयणब्नणेंग णावई सुहड पराइय ॥8॥ 


(5: 


एत्तह वि. समर-हुलोहणिहिं । चउद॒हहिं. णरिन्दू-अखोहणिहिं ॥१॥ 
सण्णहंवि वालरि णीसरिड किह । मज्जाय-विवजिउ जरूहि जिह ॥२॥ 
पणबेष्पिणु विण्णि वि अतुल-धल । थिय अग्गिम-सन्धें हिं णील-णल ॥र॥ 
विरइड_थारायणु रण अचलु | पहिलड ज॑ गिविडु पायाल-चलछु ॥४॥ 
पुणु पच्चएं हिलिहिलन्त स-भय । खर-खुरं हिं खणन्त खोणि तुरय ॥५॥ 
पुणु सइल-सिहर-सण्णिह सयड | पुणु सय-विहलड्॒ल हत्थि-हड ॥क्षा 
पुणु णरवह चर-करचाल-धर । जासण्ण हुक तो रयणियर ॥ण॥ 
किर समसरें सिडन्ति सिडन्ति णई | थिय अन्तरें मन्ति सु-विडल-सइ ॥८॥ 


घता 


'चालि-द्साणणहों जुज्कग-मणहों एड काई ण गवेसहों । 
किए खए बन्धवहुं पुणु फेण सहुँ पच्चुएं रज्ज करेसदों ॥8॥ 


बारहमो सचि १६३ 


भी नहीं सममता |”? ये शब्द सुनकर रावणने समुद्रकी तरह 
गरजते हुए कहा, “मैं रणके सम्मुख अवश्य ही उसके मानका 
दमन न करूँ, तो अपने पिता रत्नाश्रवके पैर छूने से रहा ।” प्रतिज्ञा 
करके वह चछ पढ़ा | ( वह ऐसा लगता ) मानो कोई दुष्ट भह 
ही कुपित हो उठा हो । सुन्दर पुष्पक विमानमे वह वैसे ही जा 
बेठा जेसे सुंदर शिवाल्यमे सिद्ध जा बेठे हो? उसके हाथमे 
चन्द्रहास तलवार ऐसी चमक रही थी मानो मेघरहित बिजली ही 
हो | नगर-परमेश्वर रावणके निकलते ही पलभरमे सभी योधा 
निकल पड़े ॥ १-८॥ 


वे सत्र योधा आकाश मागसे गये, शायद इस 
विचारसे कि कही हमारे पदभारसे धरती ध्वस्त न हो 
जाय | ६ ॥ 


[८] यहाँभी समर मे दुर्जेय बालि, चौदह नरेन्द्र और 
अज्ञौहिणी सेनाओंके साथ संनद्ध होकर मयोदाहीन, समुद्रकी 
भाँति निकल पड़ा | अतुलबली, चछ और नीछ भी, प्रणाम करके 
अग्निम सेनामें जा मिले। वालिने अटल युद्ध रचना की । पहले 
पैदछ सेना रक्‍्खी, उसके पीछे सभय हींसते हुए और 
ख़ुरोसे धरती खोदते हुए अश्व थे। उसके बाद शेल-शिखरको 
तरह विशाल रथ, और तब मदविह्ल गजनसेना थी। फिर, 
हाथमे तलवार लेकर राजा, निशाचर रावणके पास पहुँचा। 
युद्धमे वे दोनो भिड़ने ही वाढे थे कि विपुठमति नामके मंत्रीने 
बीचमे पड़कर कहा, “ुद्धोत्सुक आप दोनो ( बालि और रावण ) 
को यह सोचना चाहिए कि स्वजनोंके क्षय हो जानेपर राज्य किस 
पर होगा ॥ १-६॥ 

१३ 
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[६ ] 


जो. कित्तिधवक-सिर्किण्ड-किउ । किक्िन्ध-सुकेसहिं विद्धि णिड ॥१॥ 
त खयहो णेहु मा णेह-तरु | जइ घरेँवि ण सकहोँ रोस-भरु ॥२॥ 
तो वे वि परोप्परु उत्थरहों। जो को वि जिणइ जयकारु तहाँ॥श॥ 
ते णिसुर्णवि बालि-देड चचइ | 'सुन्दह भणन्ति लछड्भाहिवइ ॥४॥ 
खड तुज्छु व मज्छु व णिव्वडड | जिम घधुव जिम मन्दोवरिं रडठ ॥७॥ 
कि वहवेंहिं जीवेंहिं घाइऐंहिं। वन्धव-सयणेंहिं. विणिवाइएंहिं ॥६॥ 
छड्ट पहरु पहरु जइ अत्थि छुलु । पेक्खहुँ तुह चिज्जहुँ तणड चल! ॥७॥ 
त॑ णिसुणवि समर-सएहिं थिरु। वावरेंवि रूग्यु. वीसद्ध-सिरु ॥८ा। 
आमेल्लिय विज्ज महोथरिय (?) | फणि-फण-फुकार दिन्ति गइय ॥8॥ 


घ्त्ता 


चालि भीसणिय अहि-णासणिय गारुड-विज विसजिय । 
उत्त-पडुत्तियएँ कुछ-उत्तियएं ण पुण्णालि परजिय ॥१०॥ 


[$० ] 


दहवयणें गरुड-परायणिय । पस्मुकछ विज णारायणिय ॥१॥ 
गय - सद्डू - चक्‍क - सारञ्-धरि | चउ-सुअ गरुढासण-गमण-करि ॥२॥ 
सूररय-सुएण वि संभरिय | णासेण विज्ञ माहेसरिय ॥३॥ 
कड्ठाल-कराल तिसूल-करि | ससि - गठरि - गन्न - खद्द्न-धरि ॥४॥ 
किर अवसर विसजइ दृहवयणु । सय-वारठड परिअन्चेबि रणु ॥७॥ 
स-विमाणु स-खग्यु महावरूण | उच्चाइड... दाहिण-करयलेण ॥६॥ 
णं कछुल्जर-करंण कचछु पचरु।ण  वाहुवलीसें... चक्कहरु ॥७॥ 
णहँ दुन्दुद्दि ताडिय सुरयर्गण | किउ कलछयछ कइ्धय-साहणेण ॥्॥ 


वारहमो सधि १६७ 


[६ ] प्रेमके जिस महावृत्तको कीर्तिघवल और श्रीकण्ठने 
आरोपित किया, जिसे किष्किन्ध और सुकेशने आगे बढ़ाया, 
उसे नष्ट न करो । यदि अपने आवेशके भारको शान्त करनेमें 
आप असम हैं तो आपसमे इन्द-युद्ध कर छे। दोनोमे जो जीत 
जाय, उसकी जय हो |” यह सुनकर वालि बोला; “लंकानरेश, यह 
सुन्दर कह रहे हैं । युद्धमें चाद्दे तुम्हारा विनाश हो या मेरा, उसमें 
जैसे भ्रवा ( वालिकी पत्नी ) विधवा होगी, वैसे ही मन्दोदरी। 
अत बहुतसे जीवोके संहार और अपने ही वन्धुओकी हत्यासे 
क्‍या । छो प्रहार करो, यदि बल हो तो मै भी देखें कि तुम्हारा 
कितना बछ है ।” यह सुनते ही सेकड़ो युद्धोमे अविचलछ रावणने 
उसपर आक्रमण कर विया। उसने सर्पिणी विद्या छोड़ो। वह 
सॉपोफे फनोसे फुफकारती हुई आई, तब वालिने सप विद्याक्ली 
नाशक, और अत्यन्त भयानक गरुड़-विद्याका प्रयोग किया । 
उससे वह वैसे ही पराजित हो गई जैसे कुछपुत्रीकी उत्तियोअरति 
उक्तियोसे पुश्चल्ी पराजित हो जाती है ॥ १-१० ॥ 


[१०] वव रावणने गरुड़-विद्याकों पराजित करनेवाली 
नारायणी विद्या छोड़ी, वह गदा, शंख, चक्र, सारंग और चार 
हाथ धारण कर गरुड़ासन पर जाने छगी | इस पर सूयरवके पुत्र 
बाढिने माहेश्वरी विद्याका प्रयोग किया | कराल कंकाल वह; 
हाथमे त्रिशूछ, सिर पर सॉप, चन्द्रमा और गगा धारण किये हुई 
दौड़ी। उसके ऊपर रावण और क्या छोड़ता ? महाबछी बाढिने 
स्थसह्दित उसे पकड़कर और युद्धमें सौ वार घुमाकर हथेली पर 
ऐसे उठा लिया मानो हाथीकी सू ड़ने अपनी कौर उठा लिया हो, 
या वाहुवलछिने भरत को उठा लिया हो। इसपर देवोने दुंदुभि 
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घत्ता 


माणु मलेवि तहाँ लक्षाहिवहों वदुु पट्ट सुग्गीवहों। 
करि जयकार तहःँ अणुभुन्ज सुहु मिच्चु होहि दृहगीवहों ॥ ॥ 


[१%॥ 
सहु तणउ सीस पुणु दुण्णमड | जिह मोक्‍्ख-सिहरु सब्दुत्मड ॥॥॥ 
पणवेप्पिए तिल्लोक्‍्काहिचइ । सामण्णहों अप्णहों णडः णबह ॥२॥ 
महु तणिय पिहिवि तुहूँ सुल्लि पहु। रिज्केडएः कइ-जाउहाण-णिवहु ॥३॥ 
अण्णु मि जो पहईूँ उवयारु किउ । तालहों कारणें जमराउ जिउ ॥0॥ 
तहाँ मईँ किय पडिडवयार-किय | आवग्गी भुन्जहि राय-सिया ॥५॥ 
गठ एम भणेष्पिणु ठुरिंउ तहिं। शुरु गयणबन्दु णामेण जहिं ॥ह्ष॥ 
तवचरणु लइ॒ठः तमाय-मर्णैण । उप्पण्णड रिद्धिड तक्‍्खणेंग ॥७॥ 
अणुदिणु जिणन्तु इन्दिय-वहरि। गठ तित्थु जेल्थु कइलास-गिरि ॥5॥ 


घत्ता 


उप्परिं चडिउः तहाँ अटद्वावयहोँ . पद्ञ-महावय-घारउ । 
अत्तावण-सिलह सासय-इलहेँ ण॒ थ्रि वाकि भडारड ॥६॥ 


[१२ ] 
एत्तहें सिरिप्पह भद्दणि तहीं। सुग्गीव दिण्ण दुसाणणहों ॥१॥ 
बीछाविंड&। गड. ल्वा-णयर | णल-णीरू विसजिय किक-पुर ॥३॥ 
सुठ छुव-महएविह सथविड । ससिकिरणु णियद्धरज्ज थविंड ॥३॥ 
तहिं अवसरें उत्तर-सेढि-विहु । विजाहर णामें. जरूणसिहु ॥॥ 
तहाँ धीय सुतार-णास णरेंग | समग्गिजह्_ दुससयगद-वरेंग ॥५॥ 
गुरुवय्ण तासु ण पद्दविय । सुग्गीवहों णचर परिद्वविय ॥६॥ 
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वजाई और वानरसेना कोछाहछ करने छगी। इस ग्रकार लंका- 
नरेशका मान मद्नकर अपने छोटे भाई सुप्रीवके सस्तकपर 
राजपट्ट वॉधकर अभिनन्‍्दन पूवेक उससे कहा--“अब तुम 
रावणके अधीन रहकर सुखका भोग करना |” ॥ १-६॥ 

[ ११ ] भेरा सिर बेसे ही दुदूमनीय है, जेसे सर्वोत्तम मोक्ष 
शिखर। त्रिछोकपति जिनकी वंदना करके यह, अब और किसी 
साधारण जनके आगे नही भुक सकता । अत. मेरी धरतीका तुम 
उपभोग करो और बानर तथा राक्षस समूहको रिकाओ और जो 
तुमने, पिताके कारण यमको जीतकर मेरा उपकार किया है, उसका 
मैंने वदछा चुका दिया ( प्रत्युपकार कर दिया )। अब तुम स्वा- 
धीन होकर राज्यश्रीका उपभोग कर सकते हो, यह कहकर वह 
गगनचन्द मुनिके पास चछा गया। वहाँ दोक्षा ले और तल्लीन 
हो, चह तपस्यामे रत हो गया । तत्काल ही उसे ऋद्धि उसन्न हो 
गई। दिन-दिन इसी प्रकार इन्द्रिय रूपी शब्ुओको जीतते हुए 
उसने कैलाश पर्वतकी ओर विहार किया॥ १-८॥ 

अंतमे पन्न महात्रतोको धारण करनेवाले भद्धारक वालि, 
अष्टापद शिखरपर स्थित आतापनी शिलापर बैठकर शाश्वत 
तपकी साधना करने छगे ॥ ६ ॥ 

[ १२ ] इधर सुप्रीवने अपनी वहिन श्री्रभा रावणको व्याह 
दी । उसे छेकर रावण छका चछा गया। नह और नीलने किष्क- 
पुरके लिए प्रस्थान कियां, भ्रवा महादेवीके पुत्र शशिकरणको 
सुभीव अपने आधे राज्यपर नियुक्त कर दिया। इसी समय, 
विजयाधेकी उत्तर श्रेणिके राजा ज्वलनसिहकों अपने सुतारा 
नामकी लड़की गुरुके आदेशसे सुप्रीवको व्याह दी। बसे इसके 
पहले ही वह सहस्नगतिको मेंगनोमे दी जा चुकी थी। वह भी 
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परिणेवि कण्ण णिय णियय-पुरु। दूसलयगइह वध विरहग्यि गुरु ॥ण॥ 
पजलइ उप्पायद्ध कऊमलडउ । उण्हड ण सुहाह ण सीयलछड ॥८॥ 
उब्भन्तड कहि सि पहटढठु चणु | साहन्तु विज्ञ थिड एक-मणु ॥शा 
घत्ता 
ताइ सि धण-पलरें किक्विन्ध-पुरें अद्भज़्य बड़ठन्तड़ें । 
थियद्‌ रयण [हूँ] णईं वेण्णि वि जणड़ें रज्ज स इं मु झन्तईं ॥१०॥ 


शे 
[ १३, तेरहमो संधि ] 
पेक्सेप्पिण. वालि-सढडारठड रावणु रोसाऊरियड । 
पसणइ 'कि मई जीवन्तेंण जाम ण रिड सुसुमूरियउ' ॥१॥ 
[१] 
* ढुबई 
विज्ञाहर-कुमारि रयणावक्लि णिच्चालोय-पुरचरे । 
परिणेंवि वलद्टू जाम ता थम्मिउ पुष्फविमाणु अम्बरे ॥१॥ 
महरिसि-तव-तेए थिड विमाणु ।ण दुक्िय-कम्म-वसेण. दाणु ॥२॥ 
ण सुक्के खीलिड सेह-जाडु |।ण पाउसेण  कोइल-वमालु ॥३॥ 
ण॒दूसामिएण  इुद्ुम्बनवित्त | ण सच्छे धरिड महायवत्ु (१)॥श। 
ण कन्नण-सेले. पवण-गमणु ॥ण ढाणन्पहावें. णीय-भवणु ॥ण॥। 
णीसहड हूयड किल्षिणीड ।ण सुरएं समततएँ कामिणीड ॥॥ 
घग्धरेंहि मि घवघव-धोसु चत्त ।णं॑ गिम्मयाल्ल द॒दूदुरहुं. पच ॥णा 
णरवरह;ुं परोप्पर हुड चप्पु । अहाँ घरणि एजेविणु धरणि-कम्पु ॥८ा। 
पडिपेल्लियड दि ण चहद्द विमाणु । ण महरिसि भहयएँ सुणइ पाणु ॥धा। 
घत्ता 
विहड॒ह थरहरद्द ण हुकई उप्परि बाल्नमिडाराहों। 
छुड छुडड परिणियठ कलूचु व रइ-दइयहों वड्ाराहों ॥$०ा 
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उससे विवाह कर अपने नगर छोट आया । सहस्रगति विरहकी 

इस ज्वाछाकों सहन नहीं कर सका, उसे क्षण-क्षण वेदनाकी कस- 

मसाहट होने छगी | न उसे ठंड अच्छी छगती और न गर्मी | वह 

उद्विम्न होकर वनमे विद्या सिद्ध करनेके लिए चला गया। सग्रीवको 

भी दो रज्लोके समान उज्ज्वछ, अंग और अंगद नामके दो पुत्र 

उत्पन्न हुए और बह रबय॑ सुखपूबक राजभोग करने छगा॥१-१०॥ 
७ 


तेरहवीं संधि 

परन्तु जब कभी भट्टारक बालिका विचार मनमे आता रावण 
रोषसे भर उठता । “मेरे जिन्दा रहनेसे क्‍या, यदि मैं ( रावण ) 
शत्रुकोी न ससलछ सका |” एक समय वह विद्याधरकुमारी रत्ना- 
वलीसे विवाह कर, नित्यालोक नगरसे छौट रहा था। अचानक 
उसका विमान आकाशमे अवरुद्ध हो गया। जैसे पापकर्मके वश 
से दान, शुक्रसे मेघजाल, वर्षासे कोयछका कलछरब, अमित 
दोपोसे कुटुम्बका धन, मच्छुसे महाकमल, सुमेरु पवेतसे पवनका 
वेग और दानके प्रभावसे नीतिवचन जाते हैं, वैसे ही भद्टारक 
श्रीवालिके प्रभावसे रावणका विमान रुक गया। उसकी किंकि- 
णियाँ ऐसे नि शब्द हो उठीं मानो सुरति समाप्त होने पर कामिनी 
मूक हो उठी हो। छोटी-छोटी धण्टियोका रव उसी तरह ' 
शांत हो गया मानों मेढकोके लिए भ्रीष्मकाल आ गया हो। 
वे नरवर आपसे चपने छगे; धरतीका कम्प बढ़ने छगा। 
ठेलनेपर भी विमान आगे नहीं बढ़ रहा था! वह वाहि महा- 
ऋषिके ऊपर बसे ही नहीं पहुँच सक रहा था जैसे नवविवाहिता 
पत्नी अपने सयाने कामुक पतिके पास नहीं जाती ॥१-१०॥ 
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| 

ढुचई 
तो एव्यन्तरंण कब पहुणा सच्ब-दिसावलोयणं । 
सब्ब-द्सावलोयणेण वि रक्तप्पलमिव णहड्गण ॥१॥ 


'सरु कहों अथक[एऐँ] काछु कुछु | कर केण सुयद्ञम-वयण्ण छुछु ॥र॥। 
के सिरेण पढिच्छचिड कुलिस-घाउ । को णिग्गड. पद्माणण-मुद्दाउ ॥॥ 
को पइट ठु जलन्तएँ जलण-जालू । को ठिउ कियन्त-दन्तन्तरालें'॥५॥ 
भारिच्च॑ बुच्चई 'देव देव । स-भ्ुअद्ञम्म॒ चन्दण-रुक्खु जेम ॥णा। 
लम्विय-थिर - थोर - परूमग्व-वाहु । अच्छुइई कइटासहों उचरि साहु ॥क्षा 
मेरु व अकम्पु उवहि व अखोहु । महियर व वहु-क्खमरु चत्त-मोहु ॥७॥ 
सज्मणह-पयज्रु॒ व उग्ग-्तेड ) तहाँ तब-सत्तिएँ पडिखलिड बेड ॥८॥ 
ओसारि विमाणु दवत्ति देव | फुद्इ् ण जाम खलु हियउ जेम' ॥0॥ 


चत्ता 
त माम-वयणु णिसुणेप्पिणु दहमुहु हेट्ठासुहु चछिठ । 
गयणड्डण-लूच्छिह केरठ जोब्वण-भारु णाईँ गलिउ ॥१०॥ 
[३] 
दुबई 


तो गज्जन्त - मत्त-सायड्ड - तुड्ढ-सिर - घट्ट-कन्धरो । 
उक्खय-मणि-सिलायल॒च्छालिय-हज्ला विय-वसुन्धरो ॥१॥ 
चहु - सूरकन्त - हुयचह - पलित्तु  ससिकन्त-णीर - णिज्मर-किलित्त ॥२॥ 
मरगय - मऊर - संदेह - बन्तु | णील-मणि - पहन्धारिय-दियन्तु ॥श॥ 
वर-पठमराय - कर - णियर-तम्बु | गय-मच-णइ-पक्खालिय-णियस्थु ॥भ। 


तेरहमो संधि २०१ 


[२] तब रावणने सब दिशाओंमे दृष्टिपात किया। सब 
ओर देखने पर भी, केवछ छाल-छाल आकाशके सिवाय उसे कुछ 
भी दृष्टिगत नहीं हुआ । ( अन्तमें ) हैरान होकर उसने सारीचसे' 
पूछा, “कहो, चंचछ काछ आज़ किस पर कुपित हुआ है ? कोन 
सॉपके भुंहको छुव्ध कर रहा है ? किसने अपने सिरके ऊपर 
वज्ञपात किया ? सिंहके मुखके सम्मुख होकर कौन निकलना चाहता 
है ? आगकी जलती छपटोमे कौन प्रवेश करना चाहता है ! कोन 
क्ृतान्तकी दाढ़के भीतर वेठना चाहता है ? इस पर मारीचने 
उत्तरमे कहा, “देव देव | जेसे चंदनके वृक्तपर सॉप रहता है, बसे 
ही लम्बी ठम्वी स्थिर वाहुवाछा एक महाऋषि केछाश परव॑तपर 
रहता हैं। वह मेरुकी तरह अकप, समुद्रकी तरह गम्भीर, 
धरतीकी तरह समथे, मोहशूल्य और मध्याह सूयकी तरह उम्रतेज 
है। उसकी तप.शक्तिके प्रभावसे आपके विमानका वेग प्रतिहत 
हो गया है। अतः हे देव, हृदयकी तरह टृक-टूक होनेके पहले ही 
आप इस विमानको फोरन उतार के |” अपने सामाके ये वचन 
सुनकर रावणका मुख नीचा हो गया, सानो आकाशकी शोभा- 
रूपी छद्मीका यौवनभार ही गलकर गिर गया हो ॥१-१०। 


[३] उत्तरकर रावणने कैछाश पवतपर एक महामुनिको 
तपस्थामे छीन देखा । वह पव॑त गरजते हुए मत्त हाथियांके ऊँचे 
सिरोकी टक्करसे व्याप्त था। उत्त्षिप्त मणि-चट्टानोंस धरती उछुछती 
और कॉप-सी रही थी। प्रदीप्र सूयेकांव मणियोकी ज्यालासे वह 
चमक रहा था। चन्द्रकान्त मणियोके निर्भर वहा रहे थे, मरकत 
सणियोंसे मयूरोको श्रम उत्पन्न हो रहा था। नीलम मणियोसे 
चारो ओर अधेरा हो रहा था। समूचा पवत, पद्मराग सणियोके 
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तरु-पडिय-पुण्फ - पह्ुुत्त - सिहरु। मयरन्द - सुरा-रस - मत्त-ममर ॥॥ 
अहि-गिलिय - गइन्दु-पमुत्त-लासु । सासुग्गय - मोत्तिय - धवलियासु ॥६॥ 
सो तेहड गिरि-कइ्टलासु विट्‌्ढु | अण्णु वि झुुणिवरु झुणिवर-वरिट्‌ ठु ॥ण। 
पद्मारिड 'छद्ट म्ुणिओं सि मित्त । स-कसाय-कोव - हुचचह - पछित्त (८॥ 
अज़ु वि रणु इच्छुहि मईँ समाणु | जह रिसि तो कि थम्मिड विमाणु ॥श॥ा 


घत्ता 
ज पहँ परिहव-रिणु दिण्णउ ते स-कलून्तरु अन्नवमि | 
पाह्णु जेम उम्मूझूवि कहलासु जे सायरें घिवमि! ॥९०॥ 


[४] 
ढुबई 
एम भणेवि रत्ति पडिउ इव चालिहँ तर्णेण सावेण । 
तल भिन्देवि पहंटठु महिदारणियहें बिजहेँ पहावेर्ण ॥१॥ 
चिन्तेप्पिणु विज्न-सहासु तेण | उम्मूलिड3 सहिहरु दहसुहदेण ॥र॥ 
सु-पसिद्॒> सिद्धत रद्व-संसु | णावद. दुप्पु्ते णियय-बसु ॥रे॥ 
अहवइ णवन्तु दुक्िय-भरेण | तइलोक्क वखितत (() व जिणवरेण ॥0॥ 
अहचइ भ्रुबइन्द - छलन्त-णालढ्ु | णीसारिउ महि-उबरहों व वाह ॥५॥ 
अहवइ ण बसुह महीहराहें । छोडाविय चालालुब्विराहँ ॥६॥ 
अहव्ट चलवलइ भुअन्ञ-थदु ।ण धरणि-अन्त-पोहछ पिसद्‌द ॥७॥ 
खोलुक्खड खोणि-खयाछु भाई । पायाक॒होँं फाडिउ उअरू णाईं॥८॥ 
गिरिवरेंग चलन्तें चउ-समुद्द | अहिमुद उत्थज्ञलाचिय. रउद्द ॥श॥ 


घता 


ज॑ गयउ आसि णासेप्पिणु सायर-जारें माणियठ। 
त मण्ड हरेवि पडीवठ जछु कु-कछत्त व आणियड ॥$ ण। 


तेरहसो सधि २०३ 


किरण-जालढसे भरा था। उसकी उपत्यका गजमदकी धाराओसे 
सस्‍नात-सी थी । शिखर पेड़से गिरे फूछोसे भरे हुंए थे। भोरे 
मकरनद-सुरापानके लिए उतावले हो रहे थे। सॉपोसे डसे गये 
हाथी दीध श्वास छोड़ रहे थे | सॉसोके साथ ही, मोतियोके समान 
स्वच्छ उनके अभ्रुकण गिर रहे थे। रावणने उस महामुनिसे 
कहा, “मित्र ! मुनि होकर भी तुम कषाय और क्रोधकी आगमे 
जछ रहे हो, यदि आज भी तुम्हारी मे रे साथ युद्ध करनेकी इच्छा 
न होती तो ऋषि होकर भी मेरा विमान क्यो रोका ? तुमने 
पराभवका जो ऋण मुझे! दिया था काढान्तरमे उसे अब चुका 
रहा हूँ। पत्थरकी तरह कैछाश पर्वेतकों दी उख्ाड़कर समुद्रमे फेक 
दूँगा? ॥१-१०। 

[४ |] यह सोचकर, मानो वालिके अमिशापसे पतित हुआ 
सा वह महिदारिणी विद्याकेप्रभावसे कैछाशके तल भागको भेदकर 
उसमे घुे गया। हजार विद्याओका चिंतनकर उसने पव॑तको 
ऐसे उखाड़ लिया, मानो खोटे पुत्रने, सुप्रसिद्ध प्रशंसाप्राप्त और 
सिद्ध अपना कुठुम्ब ही उखाड़ डाछा है। अथवा दुष्कृत भारसे 
नमित और बिक्षिप्त त्रेठोक्यका जिनने उच्छेद्‌ कर दिया हो । 
अथवा घरतीके उदरसे नाभिनालकी तरह व्याल ही निकल आया 
हो। या सरपसि व्याप्त प्व॑तको धरतीने द्वी छोड़ दिया हो, या 
भान्तों चिलबिछाते हुए सर्पोका समूह हो। अथवा धरतीके 
विनाशका ढेरबिशेप हो | अत्यन्त गहरा वह गड्ढा ऐसा छगता 
था सानो पातालका उदर ही विदीण कर दिया गया हो ! फैलाशके 
गिरते ही चारो समुद्र चछायमान हो उठे | भयंकर शेषनागका 
मुख भी उबर पढ़ा | भानो समुद्ररूपी जारने आनन्द लेकर जो जल 


नष्ट कर दिया था, खोटी ख्लीकी तरह उस जलको वलपूर्वक छाकर 
धरतीने सानो फिरसे रख दिया ॥१-१ण। 


२०४ पउठसचरिठ 


[५] 
ठुचई 
सुरवर - पवरकरि - कराकार - करग्युग्गामिए धरे । 
भग्ग-भुयद्ञ-उस्ग-णिग्गय-विसग्गि - छग्गन्त-कन्द्रे ॥१॥ 
कत्थद विहडियहँ सिलायकाईं | सइलर्ग्े कियई व खलहलाईँ ॥२॥ 
क॒त्थदइ गय णिग्गय उद्ध-सुण्ड।ण धरएं पसारिय वाहु-दण्ड ॥३॥ 
कत्थदू छुअ-पन्तिड उठ्लियाउ । णं॑ छुद्द।.._ मरगय-कण्ठियाउ ॥0॥ 
कत्थद भमरोलिउः धावडाउ । उल्डन्ति च कइलापहोँं जडाउ ॥५॥ 
कत्थद घणयर णिग्गय गुहेहिं।ण वसइ महागिरि चहु-मुहे्हिं॥0॥ 
उच्छुछिउ कद्दि मि जलु धवल-धारू। ण तुद्टेंचि गड गिरिवरहों हारु॥ण। 
कत्थड्‌ उद्दियईँ.. वलाय-सयईं ।ण तुह्ँवि गिरि-अद्वियहँ गयह॥म्ा 
कथद्‌ उच्छुलियई विदुदुमाईँ। णं रुहिर-फुलिड्नईँ भहिणवाहं ॥१॥ 
घता 
अण्णु वि जो अण्णहों हत्थैंग णिय-धाणहोँ मेहकावियठ । 
णिच्चलु ववसाय-विहृूणउ कवणु ण आवद पावियड ॥१०॥ 


की 
दुबई 
ताम फडा-कडप्प-विप्फुरिय-प रिप्फुड-सणि-णिहायहो । 
आसण-कम्पु जाउ पायाल्यले घरणिन्द-रायहो ॥१॥ 
अहि अवहि पउल्लेंवि आउ तेत्यु । रावणु. केलासुद्धरणु जेतल्छु ॥२॥ 
जहिं सणि-सिलायलुप्पील फुट्दु | गिरि-डिस्महों ण॑ कडिसरड तुद्दु ॥३॥ 
जहिँ. वणयर-थह-मरहु भग्यु । जहिं वाकि सहारिसि सोवसग्यु ॥॥। 
जदुछ-मल - पसाहिय-सयल-गच । विज्जा - जोगेसर रिद्ि-पत्तु ॥५॥! 
तिण - कणयकोडि - सामण्ण-भाउ । सुहि - सत्त - एक-कारण-सहांड ॥6॥ 
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[५ | ऐरावत हाथीकी सेंड़के समान हाथको अंगुलीपर उस 
काश पवेतको उठाते ही, भग्नसपोंकी विपज्बालाएँ गुफाओसे 
निकलने लगी । कहीं चट्टान चुर-चर हो रही थी, कही पहाड़ोके 
अग्रिम भागम खलवलीं मच रहो थी। कहीं हाथी, सूढ़ ऊँची 
किये ऐसे निकल रहे थे, मानो पहाड़ोने अपने ही हाथ उठा दिये 
हो। कहीं टूटी हुई मरकतमालाकी तरह, तोते जढ़ते हुए दिखाई 
दे रहे थे। कहीं भोरोकी कवारे उड़ रही थीं मानो कैलाश पव॑तकी 
जड़े उड़ रही हो। गुफाओसे निकले हुए बन्दर ऐसे छगते थे 
भानो कैलाश परत ही हजार मुखोसे वोल रहा हो। कहीं दूटे 
हुए हारकी तरह गिरिवरकी जलूधारा उछुछ पड़ी। कही सैकड़ों 
बगुले उड़ रहे थे, मानो कैठाशकी हड्डियोँ ही चसस्‍्मरा गई 
हो। कहीं अभिनव रक्त-कणोकी तरह विद्रम ( मूँगा ) चमक 
रहे थे ॥१-६॥ 

दोक भी है यह्‌। क्योंकि जो दूसरोके हाथसे अपने स्थानसे 
हटा दिया जाता है, निश्चय हो, व्यवसाय रहित वह कौन-सी 
आपत्ति नहीं उठाता ॥१०॥ 

[६ ] इतनेमे, पातालछोकमे चमकते हुए मणियोसे सहित 
धरणेन्द्रका आसन कंपायमान हुआ । अवधिज्ञानसे सब वृत्तोन्त 
जानकर, सर्पराज वहाँ पहुँचे, जहाँ रावण कैछाश परवेतको उठाये 
हुए खड़ा था। वहाँ उसे टूटी हुई मणिमय चद्टानोके पत्थर ऐसे 
मातम हुए मानो गिरिरूपी शिशुका कटिसूत्र ही दृूट गया हो। 
बनचरोके समूहोका मान चूर चूर हो चुका था। वहॉपर केवल 
भहामुनि वालि अविचछ तथा भूकभावसे ध्यानमे छीन उपसगसे 
चेंठे थे। विद्यायोगके अधिपति वह ऋद्धियोँ प्राप्त कर चुके थे। 
कोटि-कोटि स्वणे और हृण, शत्रु और पण्डितमे, उच्का भाव सम 
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सी जहंवरु कुल्निय-कर-कमेण । परिअश्लिउ णमिड भुअड्ञमेण ॥७॥ 
महियल-गय-सीसावलि विहाइ | किय अहिणव-कमलूच्चणिय णाहें ॥८॥ 
रेहह फणालि लणि-विप्फुरन्ति | ण॑ वोहिय. पुरठ पईव-पन्ति ॥६॥ 
घता 
पणवन्तें दुससयलोयणेण हेह्ठाम्रुहु कइछासु णिड। 
सोणिउ दह-सुद्दे्हिं वहन्तड दहमुहु कुम्मागारु किउ ॥१ ण॥। 
[७] 
हुबई 
ज॒ अहिपवर-राय-गुरुमारकन्त-बरेण. पेल्लिजों । 
दस-दिसिवह-भरन्तु दहवयणें घोराराउ मेह्लिओ ॥१॥ 
त॑ सद्‌दहु सुणेवि मणोहरेण । सुरवर - करि - कुम्म - पयोधरेण ॥२॥ 
केडर - हार - णेउर - धरेण । खणखणखणन्त - कह्ृण - करेण ॥रे॥ 
कन्नी - कछाव - रहोलिरेण | मुह - कमछासत्तिन्दिन्दिरिण ॥४॥ 
विव्भम - विकास - भूभडगुरेण । हाहारठ किई. छन्‍्तेडरेण ॥५॥ 
हा हा दहमुह जय-सिरि-णिवास । दृहव्यण दसाणण हा दुसास ॥६॥ 
बीसछ-गीव वीसझु-जीह । दससिर सुरवर-सारज्ज-सीह ॥७॥ 
मन्दोचरि पभणहू 'चारूचित्त | अहाँ चालि-भडारा करें परित्त झा 
लड्लेसहाँ जाइ ण॒ जीउः जाम । भत्तार-भिक्‍्ख महु देहि तामो ॥8॥ 


घता 
८ कलुण-वयणु णिसुणेप्पिणु धरणिन्दें उद्धरिउ धरु । 
मध-रोहिणि-उत्तर-पत्तेंग. अन्ञारेण व अम्बुहरु ॥$णा 
[झ ] 
ढुबई 
सेल-विसाल-मूल-तल-तालिउ लह्माहिउ विणिग्गओ । 
केसरि-पहर-णहर-खर-चवढण-चुक्को इव महग्गओ ॥१॥ 
छुअ-केसर - उपखय - पह-णिहाउ । ण गिरि-गुह सुएऐँवि मइन्दु जाउ ॥३॥ 
कुण्डलिय सीस - कर-चंरण - जुम्मु । ण पायालहों णीसरिउ कुम्मु ॥श॥ 
ककखड-सड-णिसुदिय-फड-कढप्पु । णं गरुड-सुहृों' णीसरिड सप्पु ॥शां 
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था। आते ही धरणेन्द्रन उनकी प्रदक्तिणा और वंदना की। 
मणियोंसे चमकती हुई उसकी फणावलि ऐसी सोह रही थी मानो 
सहामुनि ( वाहि ) के सन्‍्मुख दीपमालछा जल रही हो । नागराजके 
नमन करते ही कैछाश पत नीचे धसने छगा। रावणके 
मुखसे रक्तकी धारा वह निकली, वह कछुएकी भॉति ढेर हो 
गया ॥१-१०॥ 

[७ ] सपराजके थोड़ा और चपेटने पर रावण जोरसे चिल्ला 
उठा, उससे दशों दिशाएँ भयातुर हो उठीं। उस घोर शब्दको 
सुनते दही ऐराबतके कुम्भस्थलके समान रतनोवाली रावणकी 
रानियोँ, केयूर, हार, नू पुर कंकणवाले अपने दोनो करोको खनखना- 
कर और करधनी हिलाकर, जिनके मुखकमलपर भो रे मंडरा रहे थे 
तथा विश्रम और विलाससे जिनकी भ्रुकुटियों कुटिछ हो रही थी 
वे हा हा शब्द करने छगों। यथा--“हा दशमुख ' हा श्रीनिवास, 
हा दशवदन | हा दशानन | हा दशास्य | हा दशग्रीव ! हा दश- 
जिह ! हा दशसिर ! हा देवतारूपी हरिणो के लिए सिह के 
समान !” सन्दोदरीने कहा कि “हे उदार भद्टारक बाहि | जिसमे 
लंकेशका जीवन न जावे ऐसी हमे भत्ताकी भीख दो |” इस प्रकार 
करुण ऋदनको सुनकर, धरणेन्द्रने पहाड़ वैसे ही उठा लिया जैसे 
भघा और रोहिणीके उत्तरमे पहुँचा मंगल मेघोको उठा छेता 
है ॥१-१०। 

[८ ] आहत होकर रावण कैछाशके तलभागसे निकछ 
आया, मानो सिहके तीखे प्रहारसे महागज ही वचकर भाया हो, 
या सानो अयाछ छोंचकर तथा नख उखाड़कर मृगेन्द्र ही अपनी 
गुफा छोड़कर आया हो । या सिर, हाथ, पॉव समेटकर, कछुआ 
ही पाताछ छोकसे निकछा हो, या कर्केश दृष्टिके कारण भग्नफण- 
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मयरून्दणु दूसिउः तेय-मन्दु |ण राहु-सुहरहों णीसरिड चन्दु॥५॥। 
गउ तेत्तहें जेत्तहें गुण-गणालि। अच्छुद अत्तावण-सिलहिं घालि॥6॥॥ 
परिअर्स्ति वन्दिउ देससिरेण । पुणु किय गरहण गग्गर-गिरेण ॥ण] 


'मईँ सरिसठ अप्णु ण जग भयाणु | जो करमि केलि सीहें समाणु ॥मा 
महूँ सरिसठ अण्णु ण मन्द-भग्गु । जो गुरुहु मि करमि महोबसगु ॥शा 
फ्त्ता 
ज॑ तिहुचण-णाहु मुएप्पिणु अण्णहों णामिड ण सिर-कमलछु । 

त॑ सम्मत्त-महदुदुमहों लद्ध, देव पहँ परम-फलछु” ॥१०॥ 


[६] 

दुबई 
पुणरति चारबार पोमाएँचि दसविह-धस्मवालूयं । 
गड तेत्तहँ तुरन्तु प जेत्तहं भरहाहिव-जिणालूय ॥१॥ 


कइलास - कोडि - कम्पावणेण | क्रिय पुउ्ज जिणिन्दहों रावणेण ॥२॥ 
फल फुरल-समद्ि-वणासइ ध्व । सावय-परियरिय सहाड॒इ च्व ॥३॥ 
अहिणव-उल्ञाव विलासिणि ध्व । णर-दड-धूव. खल-कुद्णि ध्व॥श। 
चहु-दीव समुदृन्तर-महि व्य । पेहिकय-वलि णारायण-मइ ब्च ॥५॥ 
चण्टारव-मुहल्िथ गय-घड च्य । मणि-रयण-समुज्जकू अहिं-फड ब्य ॥६॥ 
पहाणड्ड वेस-केसावलि ब्य। गन्धुक्तृढ छुसुमिय पाडलि च्यताण। 
त॑ पुल करेंवि आदतु गेड। मुच्छुण-कम - कप - तिगास-मेठ ॥सा। 
सर-सज्ज-रिसह - गन्धार-वाहु | मज्किम - पदञ्मम - धइवय - णिसाहु ॥ 
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समूहवाल्ला सप ही गरुडके मुखसे निकल आया हो, या दूपित, 
तेजहीन धन्द्र ही राहुकें मुखसे निकछ आया हो। रावण 
आतापिनी शिलापर गुणोसे युक्त ध्यानस्थ वालि महामुनिके निकट 
पहुँचा । परिक्रमा देकर उसने उनकी स्तुति को और फिर गद्गद 
स्व॒स्मे अपनी ही निन्‍दा करता हुआ बोला, “मेरे समान अकज्ञानी 
दुनियामे दूसरा नहीं, जो में सिहके साथ खिलवाड़ करना चाहता 
हूँ। भला, मेरे समान दूसरा मंदभाग्य कोन हो सकता हे, जो मैंने 
गुरुके ऊपर भी महा उपसर्ग किया। हे देव, आपने त्रिलोक- 
स्वामी जिनको छोड़कर और किसीको अपना सिरकमल नहीं 
भुकाया, सचमुच आपने सम्यक्त्वरूपी महादुमका फछ पा 
लिया ॥१-१०॥ 

[ ६ ] वश धर्मो'के आश्रय-निकेतन महामुनि थालिकी इस 
तरह सतुतिकर, रावण भरतद्वारा निर्मित जिन-मन्दिरोके दशन 
करनेके लिए गया। वहाँ पहुँचकर, कैछाश पवेतको केंपानेवाले 
रावणने जिनको पूजा की । उसकी बह पूजा बनरपतिकी तरह 
फल-फूलोसे समृद्ध थी, महाटवीकी तरह, सावय ( श्वापद और 
श्रावकों ) से घिरी हुई थी, विछासिनीकी तरह, अभिनव उल्लास- 
वाली थी। दुएट कुट्टनीकी तरह नरोसे दग्ध और कम्पित, समुद्रके 
बीचकी धरतीकी तरह, बहुत ढीप (दिया ओर द्वीप ) बाली, 
नारायणकी चुद्धिकी तरह वल्लि ( राजा वि और पूजाकी सामग्री ) 
को प्रेरित्त करनेधालो, गजधटाकी तरह धण्टारबसे मुखरित, 
सॉपके फनकी तरह मणि और रत्नोसे समुज्ज्वल, पेश्याके वालोंकी 
तरह स्नानसे सहित, पाटलपुष्पकी तरह गंधसे उत्कट और 
कुसुमित थी | जिनेन्‍्द्रकी पूजा करनेके अनन्तर उसने गान प्रारम्भ 
किया। उसमे मू्ेना क्रम, कंप, त्रिग्राम आदि सभी भेद थे। पडूज 

१४ 
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घत्ता 
महुरेण थिरेण पलोटरेंग जण-घसियरण समत्यएण । 
गायइ गन्धच्चु मणोहरु राचणु रावणहत्थएण ॥१०॥ 
[१०] 
डुबई 
सालझड्वाठ सु-सर सु-वियडूडु सुहावड पिय-कलत्त वं। 
आरोहि-अध ( व? ) रोहि-धाइय-सचारिहिं सुरय-तत्त व॑ ॥9॥ 
णव-वहुअ-णिडाछु व तिलूय-चारु | णिग्वण-गयणयल्ध व मन्द-तार ॥२॥ 
सण्णड-बकू पिव लइय-ताणु । धणशुरिव सलीड पसण्ण-चाणु ॥१॥ 
त॑ गे सुणेप्पिणु दिण्ण णिय्रय ! धरणिन्दं सत्ति क्मोहविजय ॥४॥ 
तियसाह णवेष्पिणु रिसह-देड । पुणु गठ णिय-णयरहों कद्दकसेउ ॥५॥ 
एव्थन्तर सुग्गीउत्तमासु । उप्पण्णडः केबछुणाणु. तासु ॥॥॥ 
बाहुबलि जेस थिउ सुद्धगच्ञ | उप्पण्णु अप्णयु धवलायवत्तु शा 
भामण्डहु_ कमलासण-ससाणु । बहु-दिवसहिं गउ' णिव्वाण-थाणु ॥८॥ 
द्ससिरु वि सुरासुर-डमर-मेरि | उन्चदह पुरन्दर-वहर-सेरि ॥धा 
घता 
'पइसरवि जेण रण-सरवरें मालिहँ ख़ुडियड सिर-कमल | 
तहों खलहों पुरन्द्र-हंसहों पाडमि पाण-पवख-जुअछु ॥१०॥ 


[११ | 
दुबई 
एस भणेवि देंवि रण-मेरि पयद हु तुरन्तु रावणो । 
जो. जम-धणय-कणय-बुह-अद्वावय-घर-थरहरावणो ॥१॥ 
णीसरिएँ दूसाणणें णित्रियरिन्द ।ण सुककुस णिर्गय गहन्दु ॥२॥ 
साणुण्णय.. णिय-णिय-वाहणत्य । दुशुदारण. पहरण-पर-हत्य ॥३॥ 
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ऋषस, गांधारवाही, मध्यम, पंचम, पेवत और निषाद स्वरमे 
उसने सुन्दर सगीत प्रारम्भ किया। मधुर, स्थिर, प्रवृत्तिशील और 
जनवशीकरणमे समर्थ अपने हाथसे शत्रुको रुढानेवाले रावणने 
सुन्दर गन्धव गान किया ॥१-१०। 

[ १० ] उसका वह गान सुन्दर ख्लीकी तरह अलंकार और 
सुन्दर स्वरोंसे युक्त विदग्ध और सुहावना था । अथवा सुरतितन्त्र 
को तरह आरोही, अबरोही, स्थायी और संचारी भावकी गतियोसे 
सहित था | नववधूके भालकी तरह तिलकसे सुन्दर; मेघरहित 
आकाशकी भॉँवि मंदतार ( तारा और ताल ), सन्नद्ध सेनापतिकी 
तरह तान लेनेवाला, सजे हुए धनुपकी तरह प्रसन्न वाणवाल्ला उसके 
गीतको सुनकर, नागराजने अपनी अमोघ विजय नासकी शक्ति दे 
दी। तेरह दिन तक ऋपभक्की वंदना करनेके वाद रावण अपने 
घर चला आया। इसी समय महामुनि वालिको केवछक्ञान 
उत्पन्न हो गया, वाहुवलि ही की तरह उनका शरीर भी पवित्र 
हो गया और भी उन्हें घवल छुत्र, भामंडड और कमलासन आदि 
प्रकट हुए | बहुत समय पश्चात्‌ उन्होने निवाण प्राप्त किया। परंतु 
इधर रावण सुरासुरको भी डरानेवाछा इन्द्रके प्रति विद्वेपसे भर 
उठा। उसने कहा कि जिसने रणरूपी सरोवरमे घुसकर 
सालिका सिरकसल तोड़ा है मैं उस हंसरूपो इन्द्रके दोनों पंख 
उखाडुकर फेक दूंगा ॥१-११॥ 

[११] यह विचारकर उसने रणभेरी वजवाकर कूच कर दिया | 
चही रावण जिसने यस्, घनद, बुध और केछाश पबतको थर्स 
दिया था। रावणके प्रस्थान करते ही राक्षस भी ऐसे निकल पढ़े 
सानो अंकुशहीन गजेन्द्र ही निकल पढ़े हो। अभिमानी वे अपने- 


4 


अपने विमानोपर आह थे, प्रहार करनेसें निपण हाथवाले उन 
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समुह वड णिविड गय-घउ घरदइ(१)। णन्दीसर-दीवु व सुर ॒पयदह ॥श। 
पायाललड्ड पावन्तएण । दहगीवें. वइरु. चहन्तएण ॥णा। 

पजलिउ जलछणु जालासएण (१) ॥६॥ 
बुच्चइ३ खर-दूसण छेहु ताव। खल खुद पिसुण परिधिट्ठ पाव ॥णा 
त॑ वयणु सुणेप्पिणु मामएण । छट्काहिड ब॒ुज्फाविड मएण ॥८॥ 
'सहुँ सालएहिं किर कवण काणि | जइ घाइय तो तुर्हहुँ जि हाणि॥शा 
लहु वहिणि-सहोवर-णिलए जाहुँ। आरूसंवि किजइ काईं ताहुँ ॥३०॥ 


घत्ता 
तंवयणु सुणवि दृहवयणंग मच्छुरु मर्णे परिसेसियय । 
चूडामणि-पाहुड-हत्थयड इन्दद कोक्कउ पेसियड ॥११॥ 


[१३ ] 


हुबई 

आइय तेत्थु ते वि पिय-ववणहिं जोक्वारिउ ढसाणणो। 

गउ किक्षिन्ध-णयरु सुग्गीठ वि मिल्िउ स-मन्ति-साहणो ॥१॥ 
साहिड अरि-अक्खोहणि-सहासु | एत्तडिय सह्डू णरवर-वलछासु ॥१॥ 
रह-तुरय-गइन्दहुँ. णाहिं. छेठ | उच्चहहई परयाणड.. पवण-वेउ ॥श॥ 
थिय अग्गिस-वेज्लि-मह।विसालें । रेवा-विब्सइरिहिं.. अन्तराल ॥श। 
अत्यवणहों हुक्कु पयड्ड ताम । भज्लीण पासु णिसिअडय (१) णाव ॥णा। 
वरि-सग्ग-चत्य. सीमन्त-वाह । णक्खत्त - कुसुम - सेहर - सणाह ॥६॥ 
कित्तिय - चच्चड्गिय - गण्डवास। भग्गव - भेसद्‌ - कण्णावयस ॥णा 
वहुलक्षण. ससहर-तिलय-तार ! जोण्हा - रह्जोलिर - हार - भार ॥५॥ 
ण॑ वन्चेवि दिद्ठि दिवायरासु | णिसि-चहु अज्ञीण णिसायरासु ॥शा 


तेरहमो संधि २१३ 


भयंकर निशाचरोके सम्मुख निविड गजघदा ऐसी उमड़ पड़ी 
मानो देवोने ही नन्‍्दीश्वरद्वीपकों प्रधान किया हो। आगकी 
छपटोकी तरह जलता हुआ, रोपसे प्रदीप्त रावण पाताललछक्षामे 
जाकर वोला--/खढ, दुए और पिशुन खरदूषणसे वदला ले छो” 
यह सुनकर सासा सयने लंकाधिपति रावणकों समझाया और 
कहा, “वहनोईसे बैर करनेमे क्या छाभ?” उसके मरनेसे तुम्हारी 
ही हानि है, शीघ्र तुम वहनके पतिके घर जाओ | उससे रुठनेमें 
कोई लाभ नहीं |” यह वचन सुनकर रावणने मत्सर छोड़ 
दिया । चूड़ामणिके उपहारके साथ उसने इन्द्रजीतको उसे बुलाने 
भेजा ॥१-११॥ 


[ १२ ] खर-दूपण--दोनोने आकर मधुर शब्दोमे रावणका 
स्वागत किया। सुग्रीव भी मंत्रियों और सेनाको लेकर अपने नगर 
किष्किधपुर चला गया | रावणके पास उत्तम छोगोकी एक हजार 
अन्ञनौहिणी सेना, और इतने ही शंख थे । रथ, अश्व और गजोका 
तो अंत ही नहीं था | पवन-वेगकी तरह बह्‌ आकाशमे उड़ती जा 
रही थी। वह, रेवा ओर विंध्याचलके अन्तरालमे एक विशाल 
तटपर ठहर गया | ठीक इसी समय सूयोस्त हुआ, मानो सूरज 
रातरूपी अटवीके आश्रयमे जाना चाह रहा हो | परन्तु निशारूपी 
वधू , उसकी ऑख चुराकर चंद्रमाके आश्रमकी खोजमे चलछ 
दो। चमकते हुए तारे, मानो उनके वस्र थे, और दिशाएँ हाथ । 
नक्ञत्रके फूलोसे उसकी वेणी गुथी हुई थी, उसका कपोलतल 
कत्तिकासे मण्डित था | शुक्र और बृहस्पति उसके कण्णफूल थे । 

अन्धकार उसकी ऑखोका अंजन था और शशधघर तिलक। 
चॉदनी की परम्परा ही उसका हार-भार थी ॥१-६॥| 


२१४ पठसचरिंड 


घचा 
विण्णि वि दुस्सोल-सहावह सुर॒ठ सइं मु अन्ताई । 
“मरा दिगयर कहि सिं णिएसउ' णाईं स-सद्ढुई सुत्ताई ॥१०॥ 
रे रे डा 
इय इत्य प उम॒ च रि ए धणब्जयासिय-स य स्पु ए ब-कए | 
कद्दलासुद्धरण मिर्ण तेरसम साहिय पच्च ॥ ॥१० ॥ 
प्रथम पर्व 
छ 


[ १४, चउदहमो संधि ] 


विमल विहाणएं कियए पयाणएँ उययइरि-सिहरे रवि दौसइ। 
“मई मेज्ञेप्पिणु णिसियरु लेप्पिणु कहिं गय णिसि' णाईं गवेसइ ॥१॥ 
[१] 
सुप्पह्ाय - दृहि - अस - रचण्णड । कोमल-कमरछ-किरण-ढलू-छुण्णड ॥१॥ 
जय-हर॑ पइसारिउ पइसन्तें । णावद सहल-कलशु वसन्ते ॥२॥ 
फग्गुण-खलहों दूछः. णीसारिउ । जेण विरहि-जणु कह व ण मारिय ॥श। 
जेण चणप्फइ-पय विव्साडिय | फल-दुछ-रिद्धि-मडप्फर साडिय॥४॥ 
गिरिवर याम जेण धूमाविय | वण-पहण-णिहायथ संताविय ॥५॥ 
सरि-पवाह-मिहुणईँ णासन्‍्तई । जेण वरुण-घण-णियले हिं. घित्तद ॥६॥ 
जेण उच्छु-विड जन्तहिं पीलिय | पव-मण्डव-णिरिक आवीडिय ॥ण। 
जासु रज्ज पर रिद्धि पलासहों | तहों मुहु मइरूबि फर्गुण मासहों ॥6॥ 
घत्ता 
पह्चय चयणड कुबछूय-णयणउ केयइ-केसर-सिर-सेहर । 
पन्चव करयछ कुसुम-णहुलछु पहसरइ वसन्त-णरेसरु ॥शा 


चउद्हमो संधि र्ष५ 


वे दोनो ( निशा और चन्द्र ) हुःशीछ स्वभावके थे । कहीं सूर्य 
न देख ले मानो इसोसे दोनों, सुरतिका आवन्द लेकर, सशंक 
सो रहे थे ॥१०ा। 

इस तरह पनक्षयक्रे आशित सखथस्भू कविकृत पउ्मचारिउसें 
कैलाशका उद्धार नामक तेरह सन्धिवाला पते समाप्त हुआ । 
। प्रथम पर्व समाप्त ॥ 
.. चोहदहवींसन्धि दे 

दूसरे दिन विमल प्रभातमें प्रणाम करते ही उन्हें उद 
पर उगता हुआ सूय दीख पड़ा। वह भसानों यह खोज-सा रहा 
था कि रात भुमे छोड़कर चम्द्रमाके साथ कहाँ चली गई ॥१॥ 

[१] छालू-छाछ सू्य-पिड ऐसा जान पढ़ता था मानों 
प्रवेश करते वसन्तने जगतरूपी घरमे, कोमल किरणोक दलसे ढका 
हुआ, सुप्रभातरूपी दधि-अंशसे सुन्दर मंगल-कलश ही रख दिया 
हैं। वसन्तने फाल्गुनके दुष्टदृत पाले (हिम ) को भगा दिया। 
उसने केवल विरही जनोको किसी तरह सारा भर नहीं था। उसने 
वनस्पति रूपी प्रजाको मष्ठ कर दिया था | फल-छड्धिका अहंकार 
चूर-चूर हो गया था। पहाड़ोके समूह धूम-धूसरित हो रहे थे, 
वफ जम जाने से वनरूपी नगरोंकों वह चहुत ही संतप्त कर 
रहा था । उसने नदियोके प्रवाहको अवरुद्ध कर दिया था, और 
नदी, मेघ और जलूवंधोकों तहस-लहस कर डाछा था। यंत्रोसे 
उसने इक्तुवनको खूब पीड़ित किया, प्रपासंडपोकों भी उसने खझत्न 
सताया था। उसके राषज्यमें चह केवल पलाशकी वेभव-बृद्धि क्र 
रहा था। वसन्त राजाने ऐसे उस फाल्गुन माहका मुँह काछा कर 
दिया । धीरे-धीरे अब वसन्त राजाका प्रवेश हुआ। कमर उसका 
मुख था, कुमुद नेत्र, केतकी, पराग, सिर शेखर-सिस्मुकुट, पल्लव 
करतल और पूल उसके उज्ज्वल नख थे ॥१-छ॥ 
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[२] 
डोला - तोरण - बारें. पईहरें। पद वसनन्‍्तु॒ वसन्‍्त-सिरी-हरें ॥१॥ 
सररुह-वासहरें हि. रव-णेउर । आवासिड महुअरि-अन्तेउरु ॥र॥ 
कोइल-कामिणीएड. उज्जाणहिं । सुय-सामन्त  ल्याहर-थाण हिं ॥३॥ 
पहुय-छत्त-दण्ड सर गियरें हिं। सिहि-साहुलडः महीहर-सिहरें हिं ॥४॥ 
कुसुमा-मन्जरि-धयसाहारें हिं। दृवणा-गण्ठिवाल.. केयारं हि ॥ण॥ 
वाणर-मालिय. साहा-बन्दूँ हिं। महुअर मत्तवाक (?) मयरन्दें हिं ॥३॥ 
सब्जु-तार. कदलोलावासें हिं | भुज्जा अहिणव-फल-महणासं हिं ॥७॥। 
एम पड़टूडु विरहि विद्धुल्तड | गयवइ-वर्म्में हि. अन्दोलन्तउ ॥८॥ 


घत्ता 
पेक्खेंवि एन्तहों रिद्धि वसन्‍्तहों भहु-इक्खु-सुरासव-मन्ती। 
णम्मय-बाली भुम्भल-मोली ण भमई सलोणहाँ रत्ती ॥8॥ 


[३] 
णम्मयाएँ मयरहरहाँ जन्तिएँ। णाईँं पसाहणु लद्दडः तुरन्तिए ॥१॥ 
घवघवन्ति जे जरू-पच्भारा ।ते जि णाईँ. णेउर-मड्जारा ॥र॥।| 
पुलिणई जाई वे वि सच्छायई | ताईँ जैं उड्ढणाईँ णं जायई॥३॥ 
ज॑ जलु॒ खलइ वलइ उल्नोलइ । रसणा-दासु॒ ते जि ण॑ घोलईइ ॥४॥ 
जे आवत्त समुहिय चद्ठा।ते जि णाहईँ तणु-विवलि-तरज्ञा ॥५॥ 
जे जल-हत्यि-कुम्म सोहिन्ञा।ते जि णाईं थण अदूधुम्मिल्ला ॥३॥ 
जो डिण्डीर-णियर अन्दोलइ | णावह सो जे हार रहोलइ॥ण। 
ज॑जलयर-रण-रप्डिउ पाणिउ | त जि णाईँ तम्बोहु समाणिठ ॥द॥। 
मत्त-हत्यि-मय-मइलिड जे जछु । त॑ं जि णाहँ किउ अव्खिहिं कजछ ॥8॥ 
जाउ तरब्विणिड अवर-भोहड | ताउ जि भडगुराड ण भड॒हड ॥०॥ 
ज्ञाउ भमर-पन्तिड अलज्लीणड । केसावकिडउ ताड ण दिण्णड ॥११॥ 
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[२ ] राजा वसन्तनें डोछा और तोरणोसे सजे द्वार बाढे 
वसन्तश्री के घरमे प्रवेश किया | कमछोके वासग्रहोमे शब्दरूपी 
नू पुर था| मधुकरियोका अन्त'पुर उसमें वसा हुआ था उद्यानोमे 
कोयलरूपी कामिनी थी । छतागृहक रथानोमे शुकरूपी सामन्‍्त थे | 
सरोवरोमे कमलोके छत्र-दण्ड थे। पहाड़ोके शिखरोपर मयूरका 
नृत्य ( साहुछउ ) था । आम्रवृक्षोमे कुसुम और मंजरीकी पताकाएँ 
थीं। केदार-बृक्षोमे दवनाछतारूपी भाण्डार-रक्षक थे | शाखाओमे 
वन्‍्दररूपी माढी थे। मकरंदमसे मधुकररूपी मत्त वाल थे। 
लहरोके आवासमें सुन्दर ताछ था। अभिनय फलोंके भोजन- 
भृहोंमे अग्रभोजक थे | इस तरह गजराज कामदेवसे आन्दोढित 
विरहीको जछाता हुआ बसनन्‍्त आ पहुँचा। आते हुए बसनन्‍्तकी 
इस तरहकी ऋडद्धिको देखकर मधु, इछ्चलसस और सुरासे मस्त, 
भोली-भालछी नवंदा नदीरूपी वाछा ऐसी मच उठी, मानो 
कामदेवकी रति ही मचल उठी हो ॥१-६॥ 


[३ ] समुद्रकों जाती हुई उसने तुरन्त अपनी साजसला 
बना छी | कछ-कछ करती जछकी धाराएँ, उसके नूपुरोकी मंकार 
थी, कान्तिवाले किनारे उसकी ओढ्नी थी, उछछता-खलबछाता 
जल उसकी करधनीको ध्वनिको व्यक्त कर रहा था। जो बढिया 
आवते उठ रहे थे वही उसके शरीरकी त्रिबलि-तरंगक समान थे | 
जो रोमिल शरीर जलद्याथियोक झुंभ-स्थर थे वही उसके अध- 
खुले स्तन थे | हिलता-डुछ॒ता फेनसमूह ही हारके रूपमे शोमित 
हो रहा था | जछचरोके युद्धसे रंगा हुआ पानी ही उसका ताम्बूछ 
था। मदसाते हाथियोक मदजलसे मटमेला पानी ही ओँखोका 
काजछ था, ऊपर नीचे आने वाली तरंगें ही वाहुओका चित्र राग 
थीं। उसकी आश्रित अ्रसरमाला ही केशकछाप थी ॥१-११॥ 
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घत्ता 
में जन्तिएं झुहु दरसन्तिएं माहेसर-लड्ढ-पईवहुँ । 
मोहुप्पाइड णं जरू छाइड तहुँ सहसकिरण-दहगीवहुँ ॥१२॥ 
[४] 
सो वसन्तु स्रा रेवा त॑ जलछु | सो टाहिण-मारुड सिच-सीयल ॥१॥ 
ताई असोय-णाय-चूय-वणइ । सहुअरि-महुर-सरह छूय-मवणयं ॥२॥ 
ते धुयगाय ताडउ कीरोकिड | ताउ कुसुम-मअरि-रिब्दोलिड ॥१॥ 
ते पल्चचग सो कोइल-करुयछ | सो. केयइ-क्रेसर-रय-परिमछु ॥श॥ 
ताड णवलज्ञडऊ मनल्लिय-फलियड । दवणा-मझरियड  णव-फलियउ ॥७ा। 
ते भनन्‍्दोछा त॑ जुवईयणु। पेक्खवि सहसकिरणु हरिसिय-मणु॥॥॥ 
सहुँ अन्तेडरेण गड तेत्तहेँ। णम्मथ पचर महाणइ जेत्तहें ॥णा 
दूर थिउ आरवकिखिय-णिय-वलु । जलु जन्तिएँहिं णिरुद्ध/ णिममल ॥८॥ 
घता 
चद्धिय-हरिसड जुव्॒हिं सरिसउ साहेसरपुर-परमेसरु । 
सल्िलव्भन्तरें माणस-सरवरें ण पइढु सुरिन्‍्दु स-अच्छुर ॥ | 


[५] 
सहसकिरणु सहसत्ति णिउडेँविं। आउ णाईंँ महि-वहु अवरुण्ड वि ॥१॥ 
दिटहु मउड अदूधुस्मिन्लड । रवि व दरुगसन्तु सोहिल्नड ॥२॥ 
विदृद्ु णिडाहु वयणु वच्छ॒ुत्यछु | ण चन्ददूधु कमल णह-मण्डल ॥श॥। 
पस्रणई सहसरासि 'लह हुच्कहों ! जुज्महोँ रमहों प्हाहाँ उलुक्कहों  ॥४॥ 
तं णिसुर्णंच कहब्ख-विवखेविउ | बुहडुड॒ उक्कराई._ महएविड ॥ण॥ 
उप्परि-करयक-णियर परिष्ठिउ | ण॑ रक्तप्पलन्सण्डु. समुद्विठ ॥क्षा 
ण॒ केयइ-भारामु सणोहरु । णक्ख-सूह कंडउन्ला. केसरु॥५॥ 
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इस प्रकार मुंह दिखाकर, बीचमे जाती हुई उस रेवाकों 
देखकर माहेश्बर और लंकापति दोनों अधिपतियोकों मोह 
और ज्वर उत्पन्न हो गया ॥१९॥ 

[४] बह बसन्त, वह रेवा, वह पानी और वही अमृत शीतल 
दक्षिण-पवन, वे, अशोक, नाग और आम्रके वन । वे मधुकरियोसे 
मधुर और सरस मुखरित छताग्रह, वे हिलते-डुछते क्रीड़ारत 
शुकसमूह, हुसुम संजरियोकी वह कतार | वे किसलछय, कोयछका 
वह कछकल । कंतकी पुष्पका वह रस और परिसर । नई जूहीका 
वह चटकना, वह नई दवना मंजरी, वे भूले, वह युवतीजन, यह्‌ 
सब देखकर माहेश्वर अधिपति सहस्न-किरणका मन प्रसन्न हो 
उठा | अन्तःपुरक साथ वह पहुँचा जहाँ नवंदाका प्रवाह अत्यन्त 
वेगशील था। उसने यन्त्रोसे नदीके स्वच्छ पानीको रुकवा दिया। 
रक्षको और सेनाको दूर ही छोड़ दिया ॥१-८॥ 

रियोके भ 

इस तरह माहेश्वर पुर-परमेर्वर वह, सुन्दरियोके साथ पानीक 

भीतर घुसा। मानो इन्द्र ही अप्सराओोके साथ मानसरोवरमे 
घुसा हो ॥६॥ 

[५ ] सहस्नकिरण जछमे डूबा, और धरावधूसे मिलकर 
तुरन्त ही ऊपर निकछ आया, उसका अधडूबा मुकुट, अधउगे 
सूरजकी तरह मालूम हो रहा था, भाल, मुख और वक्त'स्थल 
क्रमसे अधेचन्द्र कमछ और आकाशमभण्डलकी तरह दिखाई दिये । 
इतनेमे सहस्नकिरणनें कहा, “छो, छुओ, छड़ो, स्वो, नहाओ, 
पियो” यह सुनते ही महादेवी तिरछी निगाहसे देखकर, सिर 
पैरसे दूध गई', फिर उसकी दोनो हथेलियाँ घोरे-धीरे ऐसे ऊपर 
निकली, मानो रक्तकमछोका समूह ही ऊपर उठ रहा हो, या 
सुन्दर केतकीका उपवन हो । नखसूची और कड़े सानो केशर- 
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सहुयर सर-भरेण . अल्लीणा | कामिणि-मिसिणि भरणणबिण लीणा ॥झ॥ 
घता 
सलील-तरन्तहूँ उम्मीलन्तहुँ सुह-कमलहुँ केइ पधाइय । 
आयई सरसई किय(र ?)तामरसई  णरवह॒हेँ भन्ति उप्पाइय ॥ह॥| 


[६] 
अवरोप्पह जछ-कील करन्तहुँ | घण-पाणालि - पहर मेझ्नन्तहुँ ॥१॥ 
कहि मि चन्द-कुन्दुजलू-तारंहिं। धवलिडः जल तुहन्तेंहिं हारेहिं॥शा 
कहि मि रसिउ णेउ रहिं रसन्तहिं । कहि मि फुरिउ कुण्ड हिं फुरन्तें हिं ॥३॥ 
कहि मिं. सरस-तम्वीछारत्तड | कहि मिं वउरू-कायम्वरि-सत्तड ॥४॥ 
कहि मि फलिह कप्पूरें हिं चासिउ | कहि मि सुरहि मिगमय-चामीसिउ ॥ण॥ 
कहि मि विविह-मणि-रयणुलनलियड। कहि मि 'धोज-कज्ल-संवलियड ॥8॥ 
कहि मि वहलू-कुछ्डुस-पिक्षरियठ । कहि मि मरूय-चन्दण-रस-भरियउ ॥ण। 
कहि मि जक्खकहमेंण करमर्विउ | कहि मिं भमर-रिन्छ्ोलिहि चुस्विउ ॥ा। 
चघत्ता 
विदुम-मरगय-. इन्द्णील-सब- चामियर-हार-संघाएँहिं । 
वहु-वण्णुनल॒ णावह णहयछुसुरधणु-घण-विज्-वलायहिं ॥8॥ 


[७] 
का वि करन्ति केलि सहूँ राएं। पहणइ. कोसल-कुवलय-घाए ॥१॥ 
कार्वि मुद्ध दिद्ुएं सुविसालए। का वि णवहलएं मह्लिय-सालएऐ ॥२॥ 
का वि सुयन्धेहिं पाडलि-हुरुलें हिं। का वि सु-पूथफर्ले हिं. वउरलेंहिं ॥३॥ 
का वि जुण्ण-पण्णें हिं पद्णिएहिं। का वि रयण-सणि-भवछमखणिएहिं ॥४॥ 
कावि विलेवणेहिं उच्वरियहिं। का वि सुरहि-दवणा-मझ्नरियहिं ॥ा 
कहें वि गुज्कु जलें भद्धुम्मिल्छ॒ठ । ण॑ मयरहर-सिहरु. सोहिह्लड ॥६॥ 
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रज थे या मानो मधुकरके स्वर-भारसे आश्रित, भ्रमरी रूपी 
कामिनी लीन हो गई हो ॥१-८॥ 

पानीमे तेरती हुईं और दौड़ती हुईं किसके उन्मीछित मुख- 
कमलको देखकर, राजाको यह भ्रम हो गया कि यह सरस मुख 
है या रक्तकमल ॥ ६ ॥ 

[६ ] एक दूसरेपर जलकी वोछार फेकते हुए वे जलकीड़ा 
करने लगे | कहीपर, पानी, चन्द्र और कुंद फूलकी तरह स्वच्छ 
ओर शुभ्र, टूटे हुए हारोमे सफेद हो गया था । कही, मंकत नूपुरो 
से मंकृत हो उठा। कहीं स्फुरित कुंडडोसे चमक रहा था, कहीं 
सरसपानोसे छाल हो उठा, तो कहीं बकुछ और मदिरासे मत्त | 
कहीं फलिह और कपूरसे सुवासित, तो कहीं सुरभित कत्तूरीसे 
मिश्रित था | कहीं विविध मणि-रत्नोसे उज्ब्बछ, तो कहीं घुले हुए 
काजछसे मिलित था। कहीं वहुत केशरसे पीछा तो कहीं मलय 
चन्द्नरससे भरित हो रहा था। कहीं सुमेधित चूणेसे संचित था 
तो कहीं भ्रमरमाछासे चुम्बित हो रहा था। विह्म, मरकत, 
इन्द्रनोछ, स्वणे और हीरोक समूहसे रंगविरंगा तथा उच्ज्यछ बह 
पाद्दी ऐसा छगता था मानो इन्द्र-धनुप, मेष, विजली और बगुलोसे 
चित्र-विचित्र आकाशतल हो ॥१-६॥ 

[७ ] कोई कोमछ कमलसे प्रहार करती हुई राजाके साथ 
क्रीड़ा कर रही थी, कोई मुग्ध विशाछ दृष्टिसे, कोई नवीनतम 
मालछती माहछासे, कोई सुगन्धित पाटल पुष्पसे, कोई पूगफछ और 
वकुछसे | कोई जीणे पत्तो और पट्ृणियोसे, कोई रत्नमणियो की 
माछाओसे, कोई बचे हुए अबलेपसे और कोई दृबना मंजरीसे 
प्रहार कर रही थीं। किसीका जलमे छिपा हुआ आधा निकला 
गहना ऐसा लग रहा था मानो कामदेवका मुकुट दी सोह रहा 
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कहेँ वि कसण रोमावलि दिट्ठी । काम-वेणि णं गरवि पहदी ॥०। 
कहूँ वि थणोवरि छल अहोरणु । णाई अणडुहाँ केरठ तोरणु ॥८॥। 
घत्ता 

कहूँ वि स-ठहिरईँ दिल णहरदँ थण-सिहरोवरि सु-पहुत्तई । 


चेगैंग बलग्गहों मयण-तुरइहाँ ण पायदई छुड छुड खुत्तर ॥0। 


[८] 

से जरू-कील णिएुवि पहाणहुं। जाय बोल्छ णहयलें गिव्बाणहुं॥१॥ 

पसणद एवकु हरिस-सपण्णड । 'तिहुअंण सहसकिरणशु पर धण्णड ॥३॥ 

जुबह-सहासु जांसु स-वियारठ । विव्मम - हाव “ भाव-वाबारड ॥रे॥ 

णलिणि-वणु व दिणयर-कर-इच्छठ । कुमुग्र-चणु व ससहर तण्णिच्छुड(0)॥॥ 

काछु जाद जसु मयण-विछासें । माणिणि - पत्तिजवणायासे ॥५॥ 

कच्छुड सुरठ जेण जगु मत्तड। जल-कीलएँ जि किण्ण पत्नत्तई ॥0 

त णिसु्णैषि भवरेक्क पदोह्छिउ । 'सहसकिरणु केवल सलिकोह्लिउ ॥णी 

इत्यु पवाहु मणोहर-वन्तड। जो झुबइहिं गुज्म्तु विपत्तठ ॥म॥ 
च्ता 

जेण खणन्तरें सलिलिव्मन्तरें गछियंसु-धरण-वावारएँ । 


जा 6 


सरहमु हुबकड माणवि सुक्कड अन्तेडरु एकएं वारए ॥ ६॥ 


[६] 
रावणो वि. जल-कीछ करेप्पिणु । सुन्दर सियय-बेइ विरणप्पिणु ॥१॥| 
उप्परि जिंणवर-पढिम चढार्वेवि । विविह-विताण-णिवहु बन्धावें वि ॥२॥ 
तुप्प-खीर-सिसिरहि अहिसिद्चंवि । णाणाविह-सणि-स्यणेहिं अति ॥३॥ 
णाणाविह॒ह,. पिलेवण-सेएँहिं | दीव - धूव-बलि - पुष्फ-णिवेएहि ॥३॥ 
पुज करें वि किर गायइ जावे हिं। जन्तिएहिं जल मेट्लिड तावें हिं ॥५॥ 
पर-कछतत संकेयहाँ.. हुकड । णाईं वियदु्िं माणवि सुकठ ॥हों 
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हो । किसीकी काली रोमावली ऐसी लगती थी मानों कामवेणी ही 
गलकर प्रविष्ट दो गई है। किसीके स्तनपर दुपट्टा ऐसा छहरा 
रहा था सानो कामदेवका तोरण हो, किसोके स्तनके अग्रभागमें 
छगे रक्तरंजित नख-चिह ऐसे लगते थे मानो बेगसे जाते हुए 
काम-तुरगके पेरोके घाव ही हो ॥१-६॥ 

[ ८ ] जलक्रीडाको देखकर आकाशमे प्रधान-प्रधान देवोमे बाते 
होने छगीं। एकने प्रसन्न होकर कहा:--“तीनो छोकोमे एक 
सहस्नकिरण ही धन्य है. जिसके पास, विश्रम और हाव-भाव 
युक्त विकारशील हज़ारों द्वियाँहैं। वेसे ही जैसे सू्यके पास 
इच्छित कमलवन और चन्द्रके पास कुमुदवन हैं । काम-विछासिनी 
ओर मानिनी लियोके मसाने-रिकानेस ही जिसका समय 
जाता है| जिससे दुनिया मतवाली हो रही है, वह सुरति उसे 
प्राप्त है। और फिर जल-क्रीड़ामे क्या नहीं मिलता ? यह 
सुनकर दूसरेने कहा, “सहस्नकिरण केवल जलका वगुला है।” 
यहाँ नदीका सुन्दर प्रवाह स्ियोके द्वारा छिप जानेपर भी 
पुन. प्राप्त हो जाता है, और जिसके कारण पानीके भीतर, ढीले 
चस्त्रोको धारण करनेकी चेष्टा करती हुईं स्त्रियों मान छोड़कर, 
तेजीसे ज्षणभरमे ही उसके पास आ पहुँचती हैं ॥१-६॥ 

[६ ] रावणने सी जल-क्रीडा करनेके वाद, वालूकी सुन्दर 
बेटी बनाई और उसपर जिनवरकी प्रतिमा रखकर, तरह-तरहके 
वितान बॉघे, फिर घी, दूध और दहीसे अभिषेककर वह नाना 
रतमणियोसे उसको अर्चा करने छगा। भॉति-भोतिके विलेपन, 
दीप, धूप, पुष्प, नेवेचसे पूजा करके, ज्यों ही उसने गान प्रारम्भ 
किया, त्यो ही, ऊपरसे यंत्रोनें पानी ऐसे छोड़ दिया मानो संकेत 
स्थानपर पहुँची हुई परसत्रीका धूर्तोनि आनन्द लेकर, उसे छोड़ 
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धाइउड उहय-तडह पेल्नन्तठ | जिणवर-पवर-पुजरेह्नन्तठ ॥०॥ 
दहमुहु पडिस लेवि विहडप्फडु | कह वि कह वि णीसरिउ वियावद्ु ॥६॥ 


चघत्ता 
भणइ 'णरेसहाँ तुरिउ गवेसहोँ किउः जेण एड पिसुणत्तणु । 
कि चहु-चुत्तेण तासु णिरुत्तेण दृक्लवमि अज्जु जम-सासणु' ॥६॥ 


[१० ] 
तो एव्यन्तरें. छद्घधाएसा | गय. मण-गमणाष्णेय गवेसा ॥१॥ 
रावणेण सरि दिद्द बहन्ती | भुय-सहुयर-दुक्खेण व जन्ती (?) ॥२॥ 
खन्दृण-रसैंण व वहलू-विछित्ती । जरू-रिंदिए_ ण जोब्वणइत्ती ॥रे॥ 
सन्थर-वाहेण व वीसत्यी | जच्च-पह्चत्थई व णियत्वी ॥शा 
वीगाहोरणई व पदयुत्ती | वालाहिय-णिहाएं.. व सुत्ती ॥धा। 
मन्लिव-दन्तेहिं व चिहसन्ती । णीलुप्पल-णयणैं हि. व णिएन्ती ॥8॥। 
वउल-सुरा-गन्येण व भत्ती | केयइ. हत्येंहिं व. ण्नन्ती ॥णा 
महुअरि-सहुर-सरु व गायन्ती । उज्कर-सुरवादं व वायन्ती ॥८॥ 


घत्ता 
अर॒मिय-रामहों णिरु णिक्षामहाँ आरूसें वि परम-जिणिन्दहों । 
पुज हरेप्पिणु पाहुड लेप्पिणु गम णावह पासु समुदहों॥६॥ 


[११ | 
तहिं अवसरें जे किट्टर धाइय | ते पढ़िवत्त लएप्पिणु जाइय ॥१॥ 
कहिय सुणन्तहों खन्‍्धावारहों। 'छइ एत्तठडझ: सारु ससारहोँ॥२॥ 
माहेसरवह णर-परमेंसर | सहसकिरणु णासेण . णरेसरु ॥रे॥ 
जा जलू-क्रीक तेण उप्पाइय। सा अमरेहि मि रमेंविण णाइय ॥शो 
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दिया हो | दोनो तटोको पेछता, और जिनवरको पूज्यप्रतिमाको 
ठेलता हुआ, वह पानी बढ़ने छगा | तव हड़वड़ाकर रावण जिन- 
प्रतिमाकों लेकर, व्याकुछतासे किसी तरह बाहर निकला ॥९-८॥ 

उसने कहा, “राजाओ जल्दी उसे खोज छाओ जिसने यह 
नीचता की है, आज़ में उसे अवश्य ही यमका शासन दिखाऊँगा। 
बहुत कहनेसे कोई छाम नहीं १” ॥६॥ 

[ १० ] इतनेमें उसके आदेशसे छोग पता छगाने गये। 
रावणने देखा कि नवेद्रा नदी, शत मधुकरोके दठुखसे हो 
चहती हुई जा रही थी, चन्दन-रससे लिप्त, जलकी वृद्धिसे वह 
यावनवतीकी तरह, जान पड़ती थी | सनन्‍्द प्रवाहसे विश्राम 
करती-सी, उत्तम वस्तोसे सहित, ऊपरके वल्ल (दुपट्टा ) से 
अपनेको छिपातो-सी, वाह्सपको नोंदसे सोतो हुई-सो, मल्लिका 
कुछुमके दॉतोसे हँसती-सो, नीछ कमलोक नेन्नोसे देखती-सी, 
चकुरसुराकी गंवसे भदमाती-सी, हाथोसे केतकीको नचाती, 
मधुकरीके मधुर स्वस्मे गाती और निर्मरोके झृदद्को वजाती-सी 
वह दीख पढ़ती थी ॥१-८॥ 

ज्जीका ग्मण नहीं करनेवाले परम निष्काम, परम जिनेन्द्रसे 
रूठकर ही, मानो, नवंदा नदी उनकी पूजाक द्रब्यका हरणकर 
और उपहार लेकर अपने प्रिय समुद्रके पास जा रही थी ॥६॥ 


(११ ] जो अनुचर खोज करने गये थे, वे खबर लेकर छोट 
आये। सुनते हुए समन्धावारसे उन्होने कह्दा, “संसारमे वस इतना 
ही सार पाया कि साहेश्वरपति नरअ्र सहस्नकिरण, नामके 
राजाने जैसी जछ-क्रीड़ा की, वैसो करना शायद देवता भी नहीं 
जानते ।? ॥(-श। 

श््‌ 


२२६ पडठमचरिड 


छुच्बइ काझ्ु को वि फिर सुन्दर। सुरवह भरहु॒सयर-चककेसर ॥५॥ 
महवा सणहुमारु ते सयक थि। णउ पावन्ति तासु एक-यल वि॥शा 
का वि अउव्व छील विम्माणिय । धम्मु अत्थु विष्णि वि परियाणिय ॥०॥ 
काम-तत्त पुणु सेण जे णिम्मिठ। अण्ण रसन्ति पसव-कोदूमिउ ॥्॥ 
घत्ता 
मई पहलन्तेंग सुयण तवस्तेंग गयणत्यु पयडगु ण णा(भारितह । 
एण पयारण पिय-वावारेंग थिड सलिलं पईसवि णावई ॥8॥ 


[१२] 
अवरेक्केण चुत मई छविखठ | स्चठ सब्चु एण जं अक्खिउ ॥१॥ 
ज॑पुणु तहों केरठ अन्तेडह ।ण पच्चखु जे मयरद्धय-पुरु॥१॥ 
फेटर-सुरयहुँ. पेवखणया-हरु । छाय्रण्ण्भन्तहाड._ मगोहरु॥श॥ 
सिर-मुह-कर-कम-कमर-सहासरु । मेहलू-तोरणाहँ... छुण-वासर ॥0॥ 
थण-हत्यिहिं. साहारण-काणणु । हार-सम्य-्वच्चृहों.. गयणड्रणु ॥४॥। 
भहर - पवाछ - पवालायायरु । दन्त - पन्ति - मोत्तिय-सचणयरु ॥॥॥ 
जीहा-कल्यप्ठिहँ. णन्दणवशु । कण्णन्दोलूयाहँ चेत्तत्तणु ॥७)॥ 
लोयण-समरहुँ. केसस्सेहरु । भमुहा-भड़हुँ.. णद्वय-धरु ॥८॥ 
घत्ता 
काईँ वहुतेंण ( पुण ) पुणरुत्ेंग मयणग्गि-डमरु संपण्णड । 
णरहुँ अणन्तहुँ मण-धण-वन्तहुँ छुड चोर चण्डु उप्यण्णड' ॥8॥ 


[५३] 
अवरेकेण बुत्तु 'मईँ जन्‍्तहँ | दिहदँ गिस्सकें सकें तरन्तई ॥१॥ 
भइ सुन्दरईं सुकिय-कम्माई व। सुधडियाई जहिणव-पेस्माई व ॥र॥। 
णिर्गछाहें सु-किविण-हिययाईँ च । गिउण-समासिय सुकह-प्राई वे ॥शे॥ 
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और भी जो सुन्दर कामदेव, इन्द्र, भरत, सगर चक्रवर्ती 
अथवा सनत्कुमार आदि सुने जाते हैं वे भी इसके एक अंशको नहीं 
पा सकते | उसने अपू्े जरछ-क्रीड़ा की है। वह धर्म और अथे 
दोनोको जानता है। काम तत्त्व दो वही सममता है, और छोग तो 
सुरति ( पसवकोदूमिउ ) का र्मण करते हैं। दुनियामे मेरे रहते 
ओर तपते हुए आकाशका सूर्य शोभा नहीं पाना इसीलिए मानो 
वह राजा प्रिय व्यापार पूवंक जलसे प्रविष्ट हो गया है ॥५-६॥ 

[१२ ] इतनेमे किसी दूसरेने कहा, “इसने जो घुनाया वह 
सच है! मैंने भी यही सव देखा है ।” उसका अन्त.पुर सचमुच 
कामपुरीके समान जान पड़ता है। उससे सुन्दर नूपूर, मुरज, 
प्रेज्ञणक गृह हैं। वह मानो सौन्दय जछूसे भरा सुन्दर सरोवर ही 
है । सिर, मुख, कर और चरणरूपी कमलोका वह महासरोवर 
है | करधनी रूपी तोरणोसे सजा हुआ वह उत्सवका दिन स्तन 
रूपी हाथियोंस साहारण-कामन, हाररूपी कल्पवृत्षोसे गगनांगन, 
अधररूपी प्रवालोसे प्रवालाकर, दुन्त-पंक्ति हपी मोतियोसे र्नाकर, 
जीम और कलछकठोसे नन्‍्दनवन, कानोके आन्दोलनसे वेतन्र वन, 
नेतररूपी भ्रमरोसे केसर-मुकुट और धूमती हुई भोंहोसे नाचघर 
सा लगता है | वहुत वार-वार कहनेसे क्या वह अन्त:पुर भयंकर 
कामाम्निकी तरह सम्पूर्ण हो रहा है, मानो मन रूपी धनवाले 
बहुतसे मनुष्योके लिए प्रचण्ड चोर ही उत्पन्न हो गया है. ।?॥१-६॥ 

[ १३ | तब किसी एकने कहा, कि मैंने निर्मल पानीमे तैरते 
हुए जल्यन्त्र देखे हैं। जो पुण्यकर्की तरह अत्यन्त सुन्दर, 
अभिनव प्रेमकी तरह अत्यन्त सुघर, अत्यल्त कृपणके 
हृदयकी तरह कठोर ( जंजीरोसे बंधे ) सुकविके पदोकी तरह, 
णिडदों (शिष्ट शब्द-न्यास, और दूसरे पक्षमे, काठकी 
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सचारिमई कुपुरिस-धणाई व । कारिसाहँ कुद्णि-वयणाई व ॥शा 
पइरिकईं सज्जण-चित्ताईं व । बछुई. अत्यदृत्त-वित्ताई. च॥णा 
दुल्लह॒णियई सुककत्ताईं व। चेह-विहणई. बुडडन्ताईं.. ब॥द्ा। 
बारि धमन्ति ताईँ सिरि-णासेहिं । उर-कर - चरण - कण्ण-णयणासेहि ॥७॥ 
तेहिं एड जछु थर्मेंषि मुक्कठ | तेण पुल रेहन्तु  पहुकठ ॥द॥ 
घ्त्ता 
त णिछुणेप्पिणु 'लेहु ' मगेष्पिणु असिवरु स इभु वेण पकडिडिउ । 
सहद समुज्जलु ससि-कर-णिम्मछ ण पत्त-दाण-फलछ बडिउ ॥६॥ 
कै श्ः ् 
जलरू-कीलाएँ सयम्भू चउमुहएव व गोग्गह-कहाएं । 
भद्द (६) च मच्छुवेहे अज्ज वि कइणों ण पावल्ति ॥ 
७ 


[ १४, पण्णरहमों संधि ] 


दाण-मयन्धैंग गय-गन्धेंण जेम महन्दु वियद्वड | 
जग-कम्पावणु रणें राचणु सहसकिरणें अध्मिद्वउ ॥१॥ 
[१] 

आपसु दिण्णु  णिय-किह्नरहुँ। वज्जोयर - मयर - महोयरहुं ॥॥॥ 
मारिच्व-मयहुँ.. सुय-सारणहुँ । इन्ददकुमार - घणवाहणहुं ॥२॥ 
हय - हत्थ - पहत्थ - विहीसणहुं । विहि - कुम्मयण्ण - खर-दूसणहुँ ॥३॥ 
ससिकर - सुग्गीव - णीछ - णलहुँ । अवरहु सि अणिद्विय-सुयचलहु ॥0॥ 
उद्धाइय मच्छुर-मलिय-कर । भीसावण - पहरण - णियर-धर ॥५॥ 
सहसयरु वि जुत्तदृहिं परियरिड् । छुड्डु जे छुड्डु सलिलहों णीसरिठ ॥६॥ 
साणन्तरें तरह पिसुणियहू । पणवेष्पिणु भिच्चहिं पिसुणियह ॥था 
परमेसर पारक्॒७ऊई पडिउ । लूइ्ट पहरण समर समावद्धिडं ॥5॥ 
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छोटी-छोटी कछशियो ) से रचित कुपुरुषके धनकी तरह, 
चंचल, कुट्टनीके वचनाकी तरह कृष्ण, सलनके बचनोकी तरह 
निपुण, भिखारीके धनकी तरह अच्छी तरह बंधे हुए, सती ख्लीकी 
तरह दुल्ध्य, डूवते हुए व्यक्तिकी तरह चेष्टारहित हैं। वे यन्त्र 
सिर, नाक, उर, हाथ, चरण, कान, नेत्र और मुखोंसे पानी उगलते 
है, उन्हींसे यह पानी रोककर उसने बादमे छोड़ दिया है । इसीसे 
पूजाकों बहता हुआ पानी यहाँ आ पहुँचा है। यह सुनकर 
रावणने “पकड़ो” कहकर अपने हाथमे तछ॒वार खींच ली। 
चन्द्रकिरणोकी तरह निर्मल और उब्ज्बल वह तलवार ऐसी छगती 
थी मानो सत्पात्रको दिये हुए दानका फल ही बढ़ रहा हो ॥१-६॥ 

जछ-करीड़ामे स्वयम्भूको, गोभ्रह-कथामे चतुसुंखको, और 
मत्य-वेधनमे 'भद्गरर को आज भी कविलोग नहीं पा सकते | 

छे 


पन्द्रहवी सन्धि 

भदान्ध गंधगज जैसे सिहपर टूट पढ़ता है. बेसे ही, जगको 
कम्पित करनेवाला रावण, सहस्नकिरणपर टूट पड़ा ॥ ॥॥ 

[१ ] उसने अपने अनुचरों तथा सारीच, सय, सुक, 
सारण, इन्द्रकुमार, मेघवाहन, हँय, हस्त, अ्रहस्त, विभीषण, 
कुम्भकण, खर ओर दूपण, शशिकर, सुग्रीव, नीढ़, नह, 
तथा और दूसरे अनिर्दिष्ट बाहुबाले बीरोने मत्सरसे मलिन 
होकर, भयंकर हथियारोको उठा लिया । इधर सहस्नकिरण भी 
वनितासमूहसे घिरा हुआ, जल्दी-जल्दी पानीसे निकछा। 
इतनेसे तूथ सुनाई देने छुगे | अनुचरोने आकर निवेदन किया, 
“देव ! शत्रु आक्रमण कर रहा है, हथियार ले छीजिए । युद्ध निकट 
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घता 
ते णिल्लुणेप्पिणु धणु करें लेप्पिणु णिसियर-पवर-समूहहों। 
थिड सम्ुहाणणु ण॑ पद्चाणणु णाईं महा-गय,जूहहों ॥६॥ 


६९%. 
ज॑ जुम्फ-सज्जु धिउ लेवि धणु)त डरिउ असेसु वि जुबइयणु ॥१॥ 
सस्भीसिड राए. घुण्ण-सणशु । 'कि अण्णहों णाउेँ सहसकिरणु ॥श॥ 
एक्कहों. एक्रक्ठऊः जें करु । परिरक्‍्स॒ह जद तो कवणु उरु ॥३॥ 
अच्छुहाँ सुब-मण्डवें बहसरेवि | जिह करिणिउ गिरि-गुह पहसरवि ॥॥ 
जा दरूमि कुम्मि-कुम्मत्थलईँ । होसन्ति कुडुम्विहि उक्खलई ॥५॥ 
जा खणमि विसाणई पवराईं। होसन्ति पग्महों पच्चवराई ॥$॥ 
जा कड्ढमि करि-सिर-मोत्तियई ! होसन्ति तुम्ह  हारत्तियहँ ॥७॥ 
जा फ़राडमि फरहरन्त-धयई । होसन्ति. वेषि-वन्धण-सयह ॥८ा 


चत्ता 
एम भणेष्पिणु त धीरेप्पिणु णरवह रहवरें चडियड। 
जुबइहुँ करणेंग(?) ५५ १८ विणु अरुणेंग णाईं दिवायरु पडियड ॥६॥ 


[३ | 
एत्यन्तरें आरोडिड. भर्डहिं!ण केसरि मत्त-हत्यि-हडहिं ॥॥ 
सो एक्क अणन्तठ जह वि वध । पप्फुरछ जो वि तहाँ मुह-कमलछ ॥२॥ 
ज॑ लद॒ड अखतें सहसयर | व चविउः परोप्पर सुर-प्ररु ॥र॥ 
“अहाँ भहाँ अणीह रक्खेहिं किय । एक्कु ऐं वहु अण्णु वि गयर्ण थिय ॥४॥ 
पहरणई. पव्रण-गिरि-वारि-हवि | आएएिं सरिस जे भीरु ण वि! ॥५॥ 
त णिप्तुणचि णिसियर लब्जियईं ! थिय महियलें विज्ज-विवनियह ॥श॥ 
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आ गया है |” यह सुनते ही, धतुप दाथरे लेकर बह राक्षसोके 
प्रवक्त समूहके सम्मुख ऐसे स्थित हो गया मानों महागजघटाके 
सन्मुख सिंह हो गया हो ॥१-६॥ 

[२] धलुप लेकर, उसे युद्धेफे लिए तैयार देखकर द्ियाँ 
घवराई, तब खिन्नमन होकर उसने ढाढुस बेंधाते हुए कहा, डरो 
मत | क्या सहस्नकिरण किसी दूसरेका नाम है। तुम्हें क्या डर 
है, मेरा एक-एक हाथ तुम्हारी रक्षा करेगा ? धरतीमण्डपम तुम 
छोग उसी तरह बैठी रहो, जैसे हथिनी गिरि-गुद्यमे घुसकर छिपी 
रहती है । मैं जो हाथियोके कुम्भस्थलोको फार्डूंगा उससे परिवारके 
लिए ओखली हो जायगी और जो बड़े-बढ़े हाथी-दत उखाड़ूँगा 
उनसे प्रजाको मूसछ मिछ जायेंगे। जो उन्के सिरोसे मोती 
निकाेंगा उनसे तुम्हारे हार वन जायेंगे और जो फहराती हुई 
पताकाओके कपड़े फा्इूंगा उनसे चोटी बॉधनेके सैकड़ों फोते 
( रिवेन ) बन जायेंगे |” इस तरह उन्हें धीरज वेंघाकर, वह वीर 
नरबर, रथपर चढ़ गया ! स्तियोंकी करुणासे बह ऐसा छग रहा 
था मानो बिना सारथिका सूर्य ही आ पड़ा हो ॥१-६॥ 

[३ ] इसी बीच, योद्धाओने उसे रोका, मानो हाथियोके 
भुण्डने शेरको रोका हो ! वह वीर अकेला ही था, जब कि सेना 
अनन्त थी। फिर भी उसका मुखकमछ एक दम खिला हुआ 
था | उसे इस तरह अकेला देखकर, देवोने आपसमे ( बातो- 
वातोमे ) कहा, “अरे राक्षस, यह वहुत बड़ी अनोति कर रहे हैं, 
वह अकेला है, और ये वहुत हैं, उसपर भी ये आकाशमे स्थित 
होकर पवन, पहाड़, पानी और आगके अख्ोसे हमला कर रहे 
है, इनके समान कायर कोई मो नहीं है ।” यह सुनकर राक्षस 
लोग बहुत ही छजित हुए। अपनी-अपनी विद्याएँ छोड़कर वे 
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तो सहसकिरणु सदसहिं करहिं। णं बिदुइ सहस-सहस-सरेंहिं ॥ण) 
दूरहों जि णिरुद्ध वद्रिवद्ठ ।ण जम्बूदीवें... उबहि-जछु ॥५॥ 
घता 
अम्ुणिय-थाणहोँ किय-सघाणहों दिहि-सुदह्ि-सर-पयरहों। 
पाछ्ठु ण हुक्क३ ते उल्छुक॒इ् तिमिरु जेस दिवसयरहों ॥8॥ 


[४] 
भद्दावव - गिरि - कम्पावणहों | पडिहार॑ अक्खिउ रावणहों ॥१॥ 
प्रमेसर  एक्के. होन्तएँण | बहु सयछु धरिड पहरन्तएंण ॥२॥ 
रण रहचरु एक्कु जें परिभमइ । सन्‍्दण-सहासु ण परिसमह ॥१॥ 
धणु एक्कु एक्कु णरु दुइ जें कर | चउदिसहिं णचर णिवडन्ति सर ॥0॥ 
कर कहों वि कहोँ वि उरु कप्परिउ। करि कहों वि कहाँ वि रहु जजरिउ' ॥५॥ 
द॑ णिसुणवि उबहि जेस खुहिउ । रहु तिजगविहुसणे आरुहिड ॥६॥ 
गड तेत्तहें जेत्तहं सहसकरु | कोक्किउ 'मह पाव पहरु पहरु ॥ण। 
हउ राबणु दुज्जड केण जिउ।जें पाराउट्रंड धणड कि ॥5॥ 
च्ता 
एम भणन्तेण विद्धन्तेंग सरहि महारहु दिण्णड | 
पणइ-सहार्सेहिं चउ-पासेहिं जसु चडरिसु विविखण्णड ॥श॥ 


[५] | 
माहेसरपुर-चइ विरहु॒ किउ । णिविसर्दे मत्त-गइन्दें थिड ॥॥॥ 
ण॑ अक्षण-महिहरें सरय-घणु | उत्थरिड स-सच्छुरु गीढ-चणु ॥३॥ 
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धरतीपर आ गये | तव सहस्नकिरण अपने हजार हाथोसे प्रहार 
करने छगा मानो शेष नाग ही अपने हजार फनोसे वेधन करने 
लगा हो | दूरसे उसने शत्रु सेनाको ऐसे रोक लिया सानो जम्बु 
हीपने समुद्रका जल रोक लिया हो । स्थानका विचारकर, तीर 
चढ़ाकर वह दृष्टि-म्ुष्टि और तीरोसे ऐसा प्रहार कर रहा था कि 
शब्रुसमृह पास नहीं फटक पा रहा था; वह ( युद्धमें ) वेसे ही 
छिप गया जैसे सूर्योदयसे अन्धकार छिप जाता है ॥१-६॥ 

[ ४ ] इतनेमे, प्रतिहारोने, कैछाश पबतकों भी कंपानेवाले 
रावणसे कहा--“परमेश्वर, अकेले होकर भी, उस एकने हमारी 
समस्त सेनाको प्रहारसे परास्त कर दिया | युद्धमे उसका एक ही 
रथ धूमता है, पर छगता ऐसा है मानो हजार रथ घूम रहे हो, 
धन्य है, कि वह अक्ला है, और दो ही उसके हाथ हैं, फिर भी 
चारो दिशाओमे तीरोकी वौद्धार हो रही है। किसीका हाथ, 
किसीका उर टूट-फूट गया है । किसीका हाथी तो किसीके रथ 
चकनाचूर हो गये हैं |? यह सुनते ही रावण, समुद्रकी भोंति छुच्घ 
हो उठा । शीघ्र ही त्रिजगभूषण हाथीपर चढ़कर वह सहख्नकिरणके 
पास पहुँचा और छलकार कर बोला-- छो प्रहार करो, और मरो, 
मै रावण हैँ । मुझे कौन जीत सकता है ! मैंने धनदको भी विमुख 
कर दिया था |” यह कहकर उसने तीरोकी वौद्धारसे महारथी 
सहस्रकिरणकी रथस॒हित छिन्न-मिन्न कर दिया। तब चारों 
ओर फैले हुए वन्दीजनोने चारो दिशाओमें उसका यश फैला 
दिया ॥१-६॥ 

[४ ] तव, साहेश्वर पुरपति सहस्नकिरण, रथह्वीन होते ही, 
आधे ही पलमे हाथीपर जा वेठा । वह ऐसा छग रहा था मानो 
अंजन गिरि पवृतपर शरदके नवमेघ ही प्रतिष्ठित हो | आवेगमे 
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सण्णाहु. खुरुप्प॑ कप्परिड । छट्टाहिड कह व समुब्बरिड ॥श॥ 
जे सब्बायामें झुअभद् सर । छुअ-पक्ख पक्खि ण जन्ति धर ॥४॥ 
दससयकिरणेण. णिरिक्खियठ । पच्चारिउ 'कहिं धणु सिक्खियड ॥५॥ 
जज्जाहि. ताम अव्भासु करें। पच्छुले जुज्मेज्जहि पुणु समर! ॥६॥ 
त णिसुर्णाव जमेंग व. जोइयड । कुझ्ररः कछुअरहों. पचोइयड ॥ण। 
आसण्णें चोएंवि. विगय-भउ | णरवइ णिडाले कोन्तेण हड ॥८॥ 
घत्ता 
जाम भयडूरु असिवर-करु पहरइ मच्छर-भरियउ । 
ताम दसासेंग आयापघप्तेंग उप्पएवि पहु धरियड ॥६॥ 


[६ ] 
णिउ णिय-णिलयहों मय-वियलियड। ण मच-महागठ णियलियउ ॥॥॥ 
मा मह सि धरेसद दहवयणु । ण भइयएँ रवि गठ' अत्यवणु ॥२॥। 
पसरिड अन्धार. परोक्कछठ । ण णिस्रिए घित्त मसि-पोहचकठ ॥३॥ 
ससि उम्गठ सुदृढ्ध सुसोहियड |ण जग-हरें दीवड वोहियड ॥श। 
सुविद्दाण दिवायरु उग्गमिड । ण रयणिहिं महयचट्ट भमरिड ॥५॥ 
तो णवर जद्चारण-रिसिह । सयकरहों विणासिय-भव-णिसिहें ॥६॥ 
गय वत्त 'सहासकिरणु धरिठ' | चउविह-रिसि-सड्ढे परियरिड ॥5॥ 
घत्ता 
रावणु जेत्तहें गठ ( सो ) तेत्तहें पद्च-महावय-धारउ । 
दिद्दु दसालेंग सेयसेंग णावह रिसहु भडारठ ॥दा। 
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आकर, अपना विशाल धनुप लेकर वह उदुला | सन्नद्ध होकर 
उसने खुरूप चलाया पर रावण किसी तरह बच गया। पूरे 
वेगसे जब वह तीर छोड़ता तो वे ऐसे छगते मानो परहीन 
होकर पक्षी ही धरतीको जा रहे हैं | सहर्नकिरण रावणको 
देखकर बोला, “तुमने धनुप कहाँ सीखा, जाओ-जाओ अभ्यास 
करो फिर वादमे आकर युद्धमे लड़ना” ॥१-६॥ 


यह सुन और यमकी तरह देखकर रावणने उसके हाथीपर 
अपना हाथी दौड़ाया | पास जाकर उसने निडर होकर, सहस्र- 
किरणके मस्तकपर भालेकी चोट की | वह भी मत्सर से भरकर, 
तलवारसे आबात पहुँचाना ही चाह रहा था कि रावणने उछछ 
कर उसे पकड़ लिया ॥७-६॥ 


[६ ] बह वेश हुए, मदबिगलित महागजके समान उसे 
अपने ढेरेपर ले आया | इतनेमे, इस आशंकासे कि रावण मुझे 
भी न पकड़ ले, सूरज भी डूब गया । मुक्त अन्धकार ऐसे फैलने 
लगा मानो रातने स्थाहीकी पोटडी ही विखेर दी हो । कुछ देर 
वाद चन्द्रमाका उदय हुआ, सानो विश्वरूपी घरमे दीपक जछ 
उठा हो ॥१-७॥ 

फिर सुन्दर प्रभातमे सूरज निकछ आया मानो रातने 
अपना मदन पट्ट ही घुसा दिया हो। इसी थीच, भ्रवनिशाका 
अन्त करनेवाले जंघाचरण ऋषि शतकरके पास जाकर किसीने 
यह ख़बर पहुँचा दी कि सहख्लकिरण पकड़ लिया गया है। तब 
अपने संघको लेकर वह वहाँ गये जहाँ रावण था। पॉच भहात्नतो 
को धारण करनेवाले उन्हें रावणने इस तरह देखा, मानो राजा 
श्रेयांसने ऋषभजिनको ही देखा हो ॥५-८॥ 
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[०] 
गुरु चन्दिय दिण्णईं आसणई । मणि-वेयडियई . सुह-दंसणई ॥१॥ 
सझुणि-पुड़्ृडः। चचइ. विसुद्धमइ। मझुएं सहसकिरणु लक्भाहिवह ॥२॥ 
एंहु चरिसवेहु सामण्णु ण वि। महु तणड भव्ब-राईव-रवि! ॥३॥ 
त॑ गिश्नुणवि जम-कम्पाचणेंग । पणवेष्पिणु छुच्चइ रावणेंण ॥0॥ 
हु एण समाणु कोड कवणु। पर पुज्जहँ कारणें जाड़ रशु ॥णा 
अज्जु वि एहु जे पहु सा जि सिय । अणुहुक्षड मेइणि जेस तियो ॥६॥ 
त ग्सुर्णंवि सहसकिरणु चवह। “उत्तमहों एड कि ससवह ॥ण॥। 
त मणहर सलिल-कील करेंवि । पईँ समउ महाहवें उत्थरें वि ॥८॥ 
पत्ता 
एवहिं आयएं विच्छायए राय-सियएँ कि किज्जह । 
वरि थिर-कुलहर भजरामर सिद्धि-वहुव परिणिज्ञह ॥0॥ 
[८] 
त॑ चथण सुककु बिसुद्ध-मह । माहेसर - पवर - पुराहित्रइ ॥१॥ 
णिय-णन्दणु णियय-थाणँ थववि । परियणु पहणु पय सथवें विशा 
णिक्खन्तु. खणदूे विगय-भड । रावणु वि परयाणड देवि गठ ॥३॥ 
परिपेसिड छेहु. पहाणाहोँ। अणरष्णहों. उज्महें राणाहों ॥४॥ 
सुहन्बत्त कहिय दृहमुहेंग जिठ। रूइ सहसकिरणु तब-चरणें थिउ' ॥५॥ 
ते णिस्ुणंवि णरवह हरिसत । इंसीसि विसाउः पदरिसियड ॥4॥ 
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संगाम-सहासहि दूसहहाँ । सिय सथलछ समप्पवि दसरहहों ॥७॥ 

सहसत्ति सो वि णिक्खन्तु पहु | अप्णु वि तहाँ तणड अणन्तरहु ॥८॥ 
घत्ता 


ताम सुक्रेलेंग लड्डेसेंग. जमहर-भणुदरमाणउ । 
जागु पणासे वि रिउ तासे वि मगहहँ मुक्कु पयाणड ॥0॥ 
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[७ ] तब गुरुकी वन्दना-भक्तिकर,रादणने उन्हें मणिरत्नोका 
शुभ दशंन्तीय आसन दिया। विशुद्धमति मुनिश्रेण०्ट शतकर बोले 
५हंकानरेश, तुम सहस्नकिरणको मुक्त कर दो, वहं साधारण जन 
नहीं, प्रत्युत चरमशरीरी है । वह मेरा पुत्र है जो भव्यजन रूपी 
कमलोके लिए सूर्य है।”” यह सुनकर, यमसंतापक रावणने प्रणाम 
पूबरक उत्तर दिया, “इसपर मेरा जरा भी क्रोध नहीं। केवल जिन- 
पूजाको लेकर हम ढोनोमे युद्ध हुआ । हे प्रभु, यह चाहे तो आज 
भी अपनी राज्यश्री, और धरतीका उपभोग कर सकते है।” यह्‌ 
सुनकर सहस्नकिरण वोछा, “अरे इस सबसे क्या सम्भव है। 
उस जल-क्रीड़ा, और जमकर आपसे हुए युद्धमे जो आनन्द आया, 
बह अब इस नीरस राज्यश्रीके उपभोगमे कहाँ? इससे अच्छा 
तो यह है. कि में स्थिर कुछवाली, अजर और अमससुक्तिरूपी 
बधूका पाणिग्रहण करूँ? ॥१-६&॥ 

[८] इतना कहते ही, राबणने माहेश्बरपुरके अधिपति 
सहस्नकिरणको मुक्त कर दिया | बह भी अपने पुत्रकों राज्य-गद्दीपर 
बठा तथा नगर और प्रजाकी व्यवस्था करके अभय होकर, आधे 
पलमे ही दीक्षित हो गया | रावणने भी वहाँसे प्रस्थान किया। 
इसके वाद, अयोध्याके मुख्य राजा अनरण्यके पास इस आशयका 
लेखपत्र भेजा गया कि रावणस, जीते जी वचकर, सहस्नकिरण 
जिन-दीज्ञा लेकर तपमें रत हो गये हैं। यह सुनकर अयोध्या- 
नरेश अनरण्यको बहुत प्रसन्नता हुई ओर थोड़ा-सा खेद भी । 
अन्तमें उसने भी, हजारो युद्धोमे दु सह अपने पुत्र दशरथकों 
समस्त राज्यश्री देकर, अपने पुत्र अनन्तरथके साथ दीक्षा छे छी | 
इधर सुकेश और रावणने यमघरके समान, एक दारुण यज्ञको 
ध्वस्तकर, शत्रुकी सताकर, मगधके लिए प्रस्थान किया ॥१-घा 


श्श्प पठमसचरिउ 


[६ ] 
णारड धीरेंवि मरु वसिकरेंवि। तहाँ तणिय तणय करयलें घरें वि ॥१॥ 
णव णव सबच्छुर तेत्थु थिउ | पुणु दिण्णु पयाणड मगहु गड ॥२॥ 
पेक्लवि रावशणु. आसप्लियठ | भहु महुरपुराहिड वसिकियउ ॥१॥ 
जसु चमरें अमर दिण्णु चरु| सूलाहहु. सयलाउह-पवरु॥शा 
णिय तणय तासु छाएवि करें। थिड णवर गरिप कहदलास-घरें ॥णा 
भन्दाहणि दिद्वध मणोहरिय | ससिकन्त-णीर - णिज्फर-सरिय ॥३॥ 
गय-मय णई सइलिय-उसय-तड | स-तुख्म-कुल्जर | ण्हाय भड ॥णा 
वन्देष्पिण. जिणवर-भवणाई । दहमुहु दक्खबह णिव्वाणाई ॥८ 
'इह सिद्धु सिद्धि-सुहकमलू-अछि | जिणवर_ भरहेसर बाहुबलि ॥३॥ 


घता 


एव्यु सिलासणँ अत्तावण अच्छिड बालि-भढारड । 
जसु पय-भारंण गरुयारेंग हें किउ कुम्मायारड! ॥१०॥ 


[१० | 


जम - धणय - सहासकिरण - दुमणु ! ज॑ धिउःअद्टावएँ दृहवयणु ॥१॥ 
त॑ पत्त वत्त णलकुब्वरहों। दुछद्ड - णयर - परमेसरहों ॥२॥ 
परिचिन्तिड. 'हय-गय-रह-पवर्ल। आसण्णं परिहिएँ चहरि-वर्ले॥३॥ 
एव्थु वि अमराहिब रण अजए । जिण-वन्दणहचिएं मेरु गए ॥श। 
एहएं अवसर उवाड कवणु' | तो मन्ति पवोल्लिउ हरिदृवणु ॥णा। 
लवन्तईँ जन्तदँ.. उद्दवहों । चडदिसु भासारू-विज्ज ठवहाँ ॥६॥ 
ज होइ भद्देड अभेड पुरु | ता रक्खहुँ पावइ जा ण सुरु' ॥णा 
तं णिस्ुणवि तेहि मि तेस किठ । सइ-चित्तु व णयरु हुलद्दु थिउ ॥८॥ 
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[६ ] नारदको धीरज वेंधाकर, राजा मरुको अपने अधीन 
बनाकर उसकी छड़कीसे राचणने विवाह कर लिया। नो व वहाँ 
ठहरकर, चहू मगधकी ओर गया । मधघुपुरके राजा मधघुकों 
आशूकित देखकर, ड्से अपने वशमे कर लिया | इस राजाको 
चमरेद्र देवने, समस्त शब्रोमें श्रेन्‍्ट शूलायुध नामका अब दिया 
था । रावणने उसकी लड़कीसे भी विवाह कर लिया और अब 
उसने कैछाश पर्वतकी ओर कूच किया। मागमे उसे चन्द्रकान्त 
मणियोके निर्भरोसे सावित् सुन्दर गंगा नदी दीख पड़ी | गजमद 
के जलसे उसके दोनों तट मट्मेले हो रहे थे, अश्व और गजोके 
साथ सवार उसमें रनाम कर रहे थे। जिन-मन्दिरोकी वन्दना 
करनेके अनन्तर, विधिध निवाण-स्थानोकों नव वधूको दिखाते 
हुए वह बोछा, “सिद्धवधूके मुखकमलके भ्रमर वाहुवलि यहाँ 
मुक्त हुए और यहाँ, इस आतापिनी शिलापर भद्वारक बालि 
विराजमान थे जिनके भारी पदभारसे मैं कछुएके आकारका हो 
गया था ॥९-९था 

[ १० ] यम, धनद और सहस्नकिरणका दमन करनेवाला 
रावण अष्टापद पर्वेतपर जाकर ठहरा। इसकी खबर दुलेध्य नगरके 
राजा नलकूबरके पास पहुँची | वह इस सोचसे पड़ गया कि शत्रु 
सेना अत्यन्त निकट है | इन्द्र्युद्धम भी अजेय रावण इस समय 
जिनकी वन्दना-भक्तिके लिए सुमेरुपर गया हे। तव तक क्‍या 
उपाय करना चाहिए। यह सुनकर राजा नलकूवरके सम्त्री 
हरिदमनने उसे यह परामशे दिया, “शक्तिशाली यन्त्रोको उठवा 
दो, नगरके चारों ओर आशालीचिया स्थापित करवा दो; 
जिससे नगर अछेद्य और अभेद्य हो जाय, और राक्षस उसका 
सुराख भी न पा सके ।” यह सुनकर राजाने वेसा हो किया। 
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घत्ता 
ताव विरुदृहिं जस-छुदृहिं रावण-मिच्च-सहासहिं । 
वेड्रिड पुरवरु संवच्छुद णावई बारह-सासंहिं ॥६॥ 


[११] 


जन्तहैं. भइयएँ विहडप्फडहिं। दहसुहृहों कहिउ केहि मि भड्हिं ॥१॥ 
दुग्गेल्छकु भढारा ते णयरु । दूसिदडँ जिह तिहुअण-सिहरु ॥२॥ 
तहिं जन्‍्त-सय समुहियई । जम-करईें जमेण व चुट्डियई ॥३॥ 
जोयणहाँ भज्मे जो संचरइ | सो पडिजीवन्तु ण णीसरहइ' ॥शा 
त णिसु्णं वि चिन्तावण्शु पहु। थिड ताय जाम उवरम्भ बहु ॥५॥ 
अणुरत परोक्‍्खए जें जसंण | जिह महुअरि कुसुम-गन्ध-वर्सेण ॥॥॥ 
ण गणह कंप्पूरह ण चन्द्ससु !ण जलरूद ण चन्दणु तामरसु ॥ण॥ 
तह दससी कामावत्थ हुय। विसग्गि-दृड्ड णठ कह मि झुय ॥८॥ 


घचा 


“इम्ु महु जोच्वणु एंहु (सो) रावणु एह रिद्धि परिवारहों | 
जद मेलावहि तो हलू सहि एत्तिउ फल ससारहों! ॥8॥ 


[१२ | 
त णिसुणवि चिच्सार चचइ। 'सह दोन्तिएँ काई ण॑ संभवद ॥१॥ 
आएसु देहि छुद्ट एत्तडड। एँउ सुन्दरि कारणु केचडड ॥श॥ 
तुह ख्वहाँ रावणु होइ जडू | छइ चह्डू तो एत्तडिय गई ॥१॥ 
त णिप्ुणच सणहर-अहरयलु | उवरस्महँ विहसिउ झुह-कमल ॥४॥ 
“इलेंहल सहि ससिम्ुहि हस-गइ । सो सुदठ ण॒इच्छुद् कह वि जह ॥५॥ 
आसाल-विज्ज तो देहि तहों। अण्णु वि वज्जरहि दुसाणणहों ॥६॥ 
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और उसने उस नगरकी सतीके सनकी तरह अरंध्य बना दिया | 
परन्तु यशके छोभो राबणके अन्नुचरोने उस नगरकों वेसे ही घेरे 
लिया जैसे 'चप! को चारह माह घेरे रहते है ॥१-६॥ 

[११ ] तदनन्तर, रावणके अनुचरोने उन यन्त्रोसे घबड़ाकर 
व्याकुछताके साथ आकर कहा, “हे परम आदरणीय, वह नगर 
दुलध्य है, बेसे ही जैसे सिद्धपुर कुसाधुभोके लिए अलंध्य होता 
है। यम-मुक्त यमकरणोको भाँति वहाँ सैकड़ों यंत्र छगे हुए हैं, 
एक योजनके आगे जो सी जायगा वह वहाँसे जीवित नहीं छौट 
सकता ।” यह सुनकर रावण चिन्तामे पढ़ गया। इसी बीच 
नलकूवर राजा की पत्नी उपरंभा, रावणको परोत्ष प्रशंसा सुनकर 
उसी तरह आसक्त हो उठी जिस तरह मधुकरी, गंधवाससे फ़ूछ 
पर मुग्ध हो उठती है। वह कामकी दशवीं अवस्थामे पहुँच गई । 
कपूर, चन्द्रमा, शीतल जलके छींटे, चन्दन और कमल, कुछ भी 
अच्छा नहीं छग रहा था| पिरहसे दृग्ध होकर बह केबल किसी 
तरह प्राण नहीं छोड़ पा रही थी। यह मेरा यौवन, यह वहरावण, 
और यह कुटुम्बकी सम्पदा सब ठीक है | उसने अपनी सहेलीसे 
कहा, “किसी तरह उससे मिला सको तभी मेरा जीवन 
सफल है?॥१-६॥ 

[१५ ] यह सुनकर, उसकी सहेली चित्रमाला बोली +हला, 
मेरे रहते कया सम्भव नहीं हो सकता | शीघ्र आज्ञा दो, मेरे लिए 
यह कितना-सा काम है, में ऐसा ही माग हूँढ़ निकाछूंगी कि रावण 
तुम्हारे रूपपर आसक्त हो जाय ।” यह सुनते ही उपरंभाके मधुरे 
अधरोबाले मुखकमकपर हंलछकी मुसकात खिल गई । उसने तब 
फिर कहा, “हे शशि-मुखी और हसगति वाली सखी ! यदि वह 
सुभग किसी तरह मुझे न चाहे; तो यह आशाछी विद्या उसे देकर, 

१६ 
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चुच्नइई रहडु भड-लिह-छुहणु । इन्दाउहु अच्छुई सुभरिसणु ॥ण। 
त॑ णिसुणवि दूई णिग्गइय । लल्लेसावनासु णवर गइय ॥८॥। 
घत्ता 
कहिउ दूसासहों सुर-तासहों ज उचरम्भएँ बुत्तड । 

'युत्तिउ दाहेंण तुह विरहेंण सामिणि मरइ णिरुत्तज ॥श॥ 


[१३ ] 
उवरम्भ समिच्छुहि अज्जु जह | तो जं चिन्तहि. त॑ सभवह ॥॥॥ 
आसाढी सिज्मद पुरवरु वि। सुभरिसणु चक्‍कु णलकुब्वरु वि! ॥२॥ 
त ण्सुणेवि सुदृढ्ु वियवखणहों | अवछोइड वयणु विहीसणहों ॥श॥। 
पइसारिय. दूई सज्जणएँ | थिय वे वि सहोयर मन्तणए ॥0॥ 
'अहाँ साहसु पभणइ पहु मुयवि । ज॑ सहिलू करइ त पुरिस्ु ण वि ॥पा। 
हुम्महिल जि भीसण जम-णर्यारे । हुम्महिल जि असणि जगन्त-यरि ॥॥ 
हुम्महिल जि स-विस भुयद्भ-फड । हुम्सहिल जि वइवस-महिस-भड ॥७॥ 
हुम्महिक जि गरुय वाहि णरहों। दुम्महिल जि वग्धि स्मे धरहों! ॥८॥ 


घत्ता 
भणइ विद्दीसणु सुह-दंसणु 'एत्थु एड ण घद्दइ । 
सामि णिसण्णहाँ णउ अण्णहाँ सेयहो अवसरु बहुइ ॥६॥ 


[५४] 


जह कारणु चइरि सिद्धुएंण | णयरें... धण-कणय-समिद्धुएं ण ॥$॥ 
तो कपडेण वि “इच्छामि” भणु | पुण्णाल्ल असचि दोसु कबणु॥श॥ 
छुडु केस वि विज्ज समावडउ | उबरम्स तुज्कु पुणु मा बढ ॥रे॥ 
तं णिसुर्णंवि गड दृहगीड तहिं। मज्जणयहों णिग्गय दूइ जहिं॥भ। 
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यह कहना कि सेनाकी पंक्तिको तोड़ने वाला इन्द्रका सुदर्शन 
चक्र भी मेरे पास है।” यह झुनकर, दूती निकछो और 
सीधी रावणके डेरेपर गईं। उपरम्भाने जो कुछ कहा था 
चह सब ज्यो-का-त्यों बताते हुए, दूतीने सुरसंतापक रावणसे कहा, 
भतिश्चय ही हमारी र्वामिनी आपकी विरह-जलनमे भुछस 
रही हैं? ॥१-धघा 

[ १३ ] यदि आप उपरंभाको चाहने छगे तो जो कुछ आप 
सोच रहे हैं बह सब सम्भव हो जाय | आशाछी विद्या, सुदर्शन 
चक्र और नलकूवर सभी कुछ सिद्ध हो सकता है। यह सुनकर 
विलक्षण-चुद्धि रावणने विभीषणका मुख देखा, दूतीको स्नानके 
लिए विसर्जित कर, दोनों भाई विचार-परामशे करने छगे। वह 
बोला, “ओह उसकी इतनी हिम्मत ! ठीक भी है, स्ली जो कर सकती 
है, वह पुरुष नहीं कर सकता ।” सचमुच असती ख्री यम-नगरीकी 
तरह भयंकर, संसारका नाश करनेबाढी बिजली, बिप भरे 
सॉपका फन और आगकी प्रचण्ड ज्वाला होती है।असती स्त्री 
मलुष्यको वहा छे जानेबाली नद्दी तथा घरकी बाघ होती है ।” 
तब शुभ दशेन विभीपणने कद्दा--“यहाँ पर इस प्रसंगमें यह सब 
कहना ठीक नहीं जेंचता । हे स्वामी, सुनो, इस समय इसे छोड़कर 
भेद पानेका दूसरा उपाय नहीं दिख रहा है” ॥१-६॥ 

[ १४ | अतः यदि आप धन; सुबर्णसे समृद्ध नगर तथा 
शत्रुपर विजय पाना चाहते हैं. तो कपटसे मूठमूठ ही यह कह 
दीजिये कि मैं उसे चाहता हूँ। फिर पुंश्यीसे मूठ बोढने में 
कौन-सा दोप है | किसी तरह पहले विद्या प्राप्त कर छो; फिर चाहे 
उसे मत छूना ।” यह झुनकर रावण उस स्थानपर गया जहाँ स्नान 
करके दूती निकल रही थी। उससे उसे दिव्य बख्र, रत्नोकी 
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देवज़ईँ.. वत्यई. ढोइयह । आहरणई रयणुज्जोइयईें ॥५॥ 
केऊजर - हार - कबिसुत्ताईं | णेउरहे कडय सजुत्ताईं ॥६॥ 
अवरइ मि देषि तोसिय-सणेंग | आसाल-विज्ज मग्गिय खर्णेंग ॥७॥ 
ताएँ वि दिण्ण परितृहियाएँ । णिय हाणि ण जाणिय मुद्धियाएँ ॥८॥ 


चता 
ताव विसालिय आसालिय णहेँ गज्जन्ति पराइय । 
ते विज्ञाहरु णलकुब्वरु झुएं वि णाईं सिय आइय ॥धा। 


[१५] 
गय दूई किउ कछयछु भर्डहिं। परिवेढिड पुरवरु गय-घड़ेंहिं॥१॥ 
सण्णहँ वि समर णिच्छिय-मणहोँ । णलकुब्बरु भिडिउ विहीसणहाँ॥2॥ 
वह वलहोँ महाहवें हुग्जयहों। रहु रहहों' गइन्दु महागयहों ॥१॥ 
हे हयहोँं णराहितु णरवरहाँ। पहरण-घरु. वर-पहरण-धरहोँ ॥४॥ 
चिम्धिड चिन्धियहों समाचडिउ | चइसाणिडः घडमाणिह मिडिड ॥ण॥ 
तहिं तुमुझे जुब्में भीसावणैंग। जिह सहसकिरणु रण रावणेंग ॥६॥ 
तिह विरहु करेविणु तक्खणण | णलकुष्बर धरिउ विहीसर्णेंग ॥५। 
सहुँ पुरंण सिद्धू, त॑ सुअरिसणु | उवरस्भ ण इच्छुइ दहवयणु ॥८॥ 
घत्ता 
सो ज्ज पुरेसर णछकुब्चर णियय केर लेवाविड | 
समउ सरम्भएँ उवरम्भएं रज्जु स ईं भु ब्ञाविड ॥६॥ 
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आभासे चमकते हुए आभूषण, केयूर, हार; करथनी और कटकसे 
युक्त नूपुर दिये और फिर सन्तुष्ट मनसे उससे आशाढी विद्या 
मॉगी | असन्न होकर उसने भी दे दी | बह मूखों अपना अहित 
नहीं समझ सकी ॥१-5॥ 

तब विशाल आकाशमे गरजती हुई आशाली विद्यो रावण 
के पास ऐसे आ गई, मानो शोभा हो नलकूबर राजाकों छोड़कर 
उसके पास आ गईं हो ॥६॥ 

[ १५ ] दूतीके जाते ही, उसके भट कोलछाहछ करने छगे। 
उन्होंने गजघटाओसे नगरकों घेर लिया। सन्नद्ध होकर रावण 
निमश्धित मनसे नलकूवरसे भिड़ गया। उसका दुर्जेय महायुद्ध 
होने छगा । सेनासे सेना, रथसे रथ, हाथीसे हाथी, अश्बसे अश्व, 
राजासे राजा, शस्रधारीसे शन्रधारी और ध्वजसे ध्वज टकरा 
गये तथा वैमानिकोसे वैमानिक जुट गये। जैसे राचणने युद्धमे 
भयड्डर सहस्नकिरणकी पकड़ लिया था वैसे ही उस घोर युद्धमे 
विभीपणने नलकूवरको रथह्दीन कर, तत्का पकड़ लिया। 
रावणको उस नगरके साथ सुदशन चक्र भी प्राप्त हो गया | पर 
उसने उपरम्भाको नहीं चाहा, उसके नगरके राजा नलकूबरसे 
अपनी सेवाकी प्रतिज्ञा करवाई । वह भी उपरम्भाके साथ रमण 
करता हुआ स्वय राज्य भोग करने छगा | 


[ १६, सोलहमो संधि ] 


णछकुष्चरे धरियएँ विजएँ घुट्दें वइरिंह तणएँ । 


णिय-मन्तिहिं सहियठ इन्दु परिद्ठिठ मन्तणएँ ॥ 


[१] 
जे गृह्पुरिस पहविय तेण।ते आय पडीवा तकक्‍खणेण ॥१॥ 
परिपुच्छिय 'छद्ठ अवखहों दृवत्ति। केहड पहु केहिय तासु सत्ति॥शा 
कि चलछु केहड पाइक्व-छोड | कि चसणु कचणु गुणु को बिणोड ॥शा 
त॑ णिसुर्णेवि दणु-गुण-पेरिएहिं। सहसक्खहाँ अक्खिउः हेरिएहि ॥शा 
'परमेसर रणें रावणु अचिन्तु । उच्छाह - सन्त-पहु - सत्ति-वन्तु ॥५॥ 
चउ-विज्ज-कुसछ छग्गुण-णिवासु | छुब्विहन्वछ सत्त-पयइ-पयासु ॥8॥ 
सत्तविह-वसण - विरहिय-सरीरु । वहु-बुद्धि-सत्ति-खम - काल-घीढ ॥ण।) 


अर्विर - छुच्कगग - विणासयाल्ध । अद्वारह॒विह - तिध्थाणुपाल्ु ॥5॥ 


घत्ता 
तहाँ केरए. साहणेँ सच्चु सामि-सस्माणियड । 


णउ कुछड लुद्धउ को वि भीरु अवमाणियड ॥शा। 


सोलहवीं संधि 

नलकूवरके पकड़े जाने ओर शन्नुकी विजय-घोपणासे चिन्तित 
होकर इन्द्र अपने मन्त्रियोसे विचार-विमश करने बैठा | 

[१ ] इतनेमे उसके भेजे गुप्तचर आये । उसने उनसे 
पूछा,--“/जल्दी वताओ, रावण कैसा क्या है; और उसकी शक्ति 
कितनी है, सेना कितनी है, और प्रजा कैसी है” उसमे कोनसे 
व्यसन हैं, उसे, कोनसे गुण और विनोद पसन्द हैं |” यह्‌ 
सुनकर रावणके गुणोसे प्रेरित होकर गुप्तचरोने कहना शुरू किया, 
“हे परमेश्वर ! युद्धमे रावण अचित्य है । उत्साह, मन्त्र और प्रभु 
शक्तिम वह वहुत वढ़ा-चढ़ा है; | चारो विद्याओमे कुशछ, और 
६ गुणोका निवास है वह | वह ६ शक्तियो और ७ प्रकृतियोका 
जानकार है | सात प्रकारके व्यसनोसे रहित वह, बुद्धि, शक्ति, 
क्षमा, संयम और घैयसे परिपूणे है। छह प्रकारके अन्तरग शत्रुओका 
नाशक वह अठारह प्रकारके तीर्थोका पालन करनेवाला है। 
उसके प्रशासनमे सभी छोग सम्मानित हैं | कोधी, छोमी, डरपोक 
अथवा अपमानित एक भी नहीं है. ॥१-४॥ 

4 शक्तियाँ ३ हैं-प्रभु, मन्त्र ओर उत्साह । विद्याएँ ४ हैं-आन्वीक्षिकी, 
न्यी, वातां ओर दण्डनीति । साख्य योग ओर लोकायतको भान्वीक्षिकी 
कहते ह। साम, ऋण भर यज्जुवंद त्रयी कहलाते हैं | कृषि, पशुपालन 
और वाणिज्य वार्ता है । गुण ६ होते हं-सि, विभ्रह, यान, आसन, सश्रय 
ओर हधीभाव । बल 5 हँ-मूलवल भ्ृत्यवल, श्रेणिवल, मित्रवल, अमित्र 
बल भोर आाटविकवल। प्रकृतियाँ ७ हं-स्वामी, अमात्य, राष्ट्र, हुगे, कोप 
सेना ओर सुहृद्‌ | व्यसन ७ हैं चूत, मद्य, मास, वेश्यागमन, पापधव, 
चोरी, प्रद्ोसेचन। अन्तरत्न शत्रु ६ हैं-काम, क्रोध, छोभ, मान, मठ 
और हप। तीर्थ अठारह हैं,-मन्त्री, पुरोहित, सेनापति, युवराज, 
हौवारिक, अन्तव शिक, प्रशास्ता, समाहर्ता, सविधाता, प्रदेष्ठा, नायक, पौर 
व्यावहारिक, कर्मान्तक, मन्त्रि-परिपद्‌, दण्ड, हुर्गानतपार और आटबिक । 
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| 
विशु णित्तिएं एक्कु वि सउ ण देह | अद्डविह-विणोएं दिवसु णेह ॥१॥ 
पहरदु पयाव-गवेसणेण | अन्तेडर - रक्खण - पेसणेण ॥२॥ 
पहरदु. णवरू. कन्दुअ-खणेण । अहबह अत्याण-णिवन्धणेण ॥३॥ 
पहरद्ध पहाण - देवच्रणेण । भोयण - परिद्दाण - विलेवणेण ॥शा 


पहरद्ु दब्ध - अवलोयणेण | पाहुड - पढिपाहुड - ढोयणेण ॥प॥ 
पहरद्ः., लेह - वायण - खणेण | सासणहर - हेरि - विसज्जणैण ॥६॥ 
पहरद्ध सइर - पविहारणेण | अहवद अव्भन्तर - सन्‍्तणेण ॥७॥ 
पहरदु सयल - वल - दरिसणेण । रह - गय - हय-हेइ - गवेसणेण ॥८॥ 
ध्त्ता 
पहरदु गराहिडः सेणावइ-संभावणेंग । 
जम-थाणँँ परिद्ठिउ परमण्डछू-आरूसणेंग ॥६॥ 
[३ | 
जिह दिवसु तेम गिव्वाण-राय | णिसि णेह करेप्पिणु अद्ठ भाव ॥१॥ 
पहिलएं पहरदें विचिन्तसाणु | अच्छुइ णियू ढु धुरिस हिं समाणु ॥र॥ 
चीयएँ पुणो वि ण्हाणासगेण | अहचह णरवइ-सुह-दसणेण ॥३॥| 
तइयए... जय-तूर-महारचेण । अन्‍्तेडर विसह् भणुच्छचेण ॥४॥ 
चउत्थएँ पद्मम॑ सोवण-खर्णेग । चडदिसु दिडेण परिरक्खणेण ॥५॥ 
छुद्वएं.. हय-पदह-विउज्कणेण । सब्वत्थसत्थ- परिवुज्मणेण हा 
सत्तर्म मन्तिहिं सहँ मन्‍्तणेण | णिय-रज्ञ - कल - परिचिन्तणेण ॥७॥ 
भ्रम सासणहर - पेसणेण । सुचिहाणं. चेज्ज-सभासणेण ॥८॥ 
सहणसि - परिपुच्छुण - आसणेण । णिस्मित्ति - पुरोहिय - घोसणेण ६॥ 
घत्ता 
इय सोलह-भाएहिं दिवसु वि रयणि वि गिव्वह॒इ । 
मणु जुज्कहों उप्परि तासु णिरारिड उच्छुहई ॥१०॥ 
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[२ ] नीतिके बिना वह एक भी पग नहीं रखता। उसका 
समय अठारह विनोढोमे वीतता है। आधे प्रहर वह प्रजाजनोको 
खोज-खबर लेता और अन्त पुरका निरीक्षण करता है। आधे 
प्रहर कन्दुक-कीड़ा और दरवार लगाता है। आधा प्रहर स्नान 
और ढेवपूजामें जाता है । आधा प्रहर भोजन, कपड़े पहनना और 
विलेपन आदिम जाता है। आधा प्रहर बह द्रव्यका अवलोकन 
करता तथा उपहार, प्रतिउपहार सम्हालता है। आधा प्रहर 
आये हुए लेख पढ़ता है, तथा शासनघर आदिको भी वही देखता 
है। आधा प्रहर ख्वच्छन्द विद्याविनोद और आन्तरिक मन्त्रणामे 
जाता है। आधे पहर्मे सारे सेनिकोका निरीक्षण, तथा रथ, अश्व- 
गज तथा आयुधोका अनुसन्धान करता है। आधा पहर उसका 
सेनापतिसे बातचीत करनेमे जाता है। इस प्रकार शत्रुमंडलके 
कुपित होनेपर उसे यमके स्थानपर प्रतिष्ठित समझो ॥१-६॥ 

[३] हे इन्द्र! दिनकी तरह हो उसकी रात भी आठ 
भागोमे वीतती है । पहले प्रहराधमे वह पुरुषोके साथ वैठकर वाते 
करता है, दूसरेमे नहा-धोकर आसन, अथवा सरपतियोसे शुभ- 
भेट करता है। तीसरेमे, तूयंके महाशव्दके साथ, प्सन्नमन वह, 
अन्त'पुरमे जाता है । चौथे और पॉचवेमें शयन तथा चारो ओर 
से हृढ परिरक्षणमे व्यस्त रहता है। छठेमे पटहके शब्द्से उठकर 
शाब्रोका अर्थ समभता है! सातवेमे सन्त्रियोके साथ मन्त्रणा, 
ओर अपने राज-काजकी चिन्ता करता है | आठवेमे प्रतिहारोको 
भेजकर वेद्यसे संभाषण करता, रसोई घरके छोगोसे पूछता तथा 
नेमित्तिकों और ज्योतिषियोसे सेट निपटाता है ॥१-8॥ 

इस प्रकार वह दिन रातका पूरा समय सोलह भागोसे वॉट- 


कर विताता है | युद्धके नामसे ही उसका मन दूने उत्साहसे भर 
जाता है ॥१०ण 


२८० पउठमचरिड 
[४] 
तम्हहुँ घई एक्क वि णाहिं तत्ति । सुविणएँ विणहुय उच्चाह-सत्ति ॥॥॥ 


वारृत्तण' जे णड णिहृड सत्त | णह-मेत्त जि कियउ कुढार-मेच ॥२॥ 
जहयहूँ णामउ छुडडु छुडु दसासु | जह॒यहुँ साहिउ विज्ञा-सहासु ॥१॥ 
जह॒यहुँ करें छग्गड चन्दहासु | जहयहुँ मन्दोवरि दिण्ण तासु ॥0॥ 
जइयहेुँ सुरसुन्दर वद्धू, कणड | जइयहुँ ओसारिंउ समरें धणड ॥७॥ 
जइयहुँ जगभूसणु धरिड णाड । जइयहुँ परिहविड कियन्त-राउ ॥६॥ 
जह॒यहुँ सु-तणूगरि गठ हरेवि | अण्णु वि रयणावल्लि कर धरेषि ॥७॥ 
तइयहें जें णाहिं ज॑ णिहठ सत्त । 6 पुवहिं. वडारठ पयत्त! ॥८॥ 


घत्ता 


बुच्चद सहसकखें (किं केसरि सिसु-करि वहद । 
पच्चेल्लिउः हुअबहु सुकठ पायड सुहु ढहई ॥श॥। 


[५] 


पत्चत्तरः ठेवि गइन्द-गमणु । पुणु हुश्कु सककु एक्कन्त-भवणु ॥१॥ 
जहिं सेठ ण मिन्द्‌इ को वि छोउ । जहिं सुअ-सारियहुँ वि णाहि ढोउ ॥२॥। 
तहिं पहसे वि पमणइ अमर-राउ। 'रिउ दुज्जठ एवहिं को उवाउ ॥हे॥ 
कि साम्ु भेड कि उचवयाणु। कि उण्डु अलुब्किय-परिपमाणु ॥ 
कि कम्मारस्सुतवाय - मन्तु | कि पुरिस - दव्व-सपत्ति-बन्तु ॥५॥ 
कि देस-काल - पव्िहाय - सार | कि. विणिवाइय-पडिहार-चार ॥॥॥ 
कि कज्ज-सिद्धि पश्चमड भन्तु। को सुन्दर सच्च-विसार-पन्तु ॥णा 


सोलहमो सचि २७१ 


[४ ] दूतोने फिर कहा, “परन्तु आपमें एक भी गुण नहीं | 
उत्साह-शक्ति तो आपमे सपनेमे भी नहीं। जब बह छोटा था 
तभी तुमने उसका नाश नहीं किया, इसलिए जो नखसे काटा जा 
सकता था, बह भव छुठारसे काटने योग्य हो गया है। जब 
दशाननका केवल नाम ही हुआ था, जब उसने एक हजार विद्याएँ 
सिद्ध कीं । जब उसके हाथ चन्द्रहयस तलवार छगी, जब भन्दोदरों 
उसे व्याही गई, जब उसने सुरसुन्द्री कन्याको लिया, जब उसने 
“त्रिजगभूपण' हाथीको पकड़ा | जब उसने युद्धमे यमकों खदेड़ 
दिया, जब वह तनूरणका अपहरण करने गया, और जब उसने 
रत्नावरढीका भी पाणिग्रहण किया, तव तो तुमने उस शज्रुका 
हनन नहीं किया, और अब उसके लिए इतना वड़ा समारम्भ कर 
रहे हो ।” इसपर इन्द्रने आवेगसे कहा, “क्या सिह छोटेसे 
गजशिशुपर आक्रमण करता है ? क्या समर्थ आग सूखे पेड़कों 
जछाती है ? ॥१-ध॥। 


[४ ] इतना प्रत्युत्तर देकर गजेद्रगामी इन्द्र, अपने एकांत 
भवनमे पहुँचा जिससे कोई दूसरा उसका भेद न छे सके | वहाँ शुक 
और सारिकाओकी भी पहुँच नहीं थीं। उसमे प्रवेश करते ही, 
सुरराज इन्द्रने कहा--“शत्रु अजेय है, अब क्या उपाय करना 
चाहिए, क्‍या साम, भेद या दाम, था अन्नातपरिणाम दण्ड 
ठीक है । कायकों प्रारम्भ करनेके उपाय (दुगगोंदिकी रक्षा 
इत्यादि ) का कया मन्त्र है? योग्य पुरुष ( सेनापति, दूतादि ) 
और सम्पत्तिकों कैसे रखा जाय, देशकालका ठीक विभाजन क्या 
हो, आई हुई आपत्तियोका सुन्दर प्रतिकार क्‍या हो सकता है, 
अपने अभीष्ट कार्यकी सिद्धि केसे हो, यही पंचाड् मन्त्र है। 
इनमे कौन सुन्दर और सच विचार वाला है ।” इसपर भारहाज 


२०२ पउठमचरिउठ 


तो भारदुवाएं बुत्त एम। जं॑ पहूँ पारछुउ त॑ जि देव ॥०॥ 
का्जन्तें णवर णिव्यडइ चेठ | पर सन्तिहिं केवल मन्त-भेउ' ॥श॥ 
6 णिसुर्णाव भणइ विसालचक्खु। 'एँहु पई उग्गाहिउ कबणु पक्खु ॥१०॥ 


घत्ता 


ता अच्छुड सुरवइ जो णीसेसु रज्जु करइ। 
पहु मन्ति-विहुणठ चडरब्विहि सिण सचरइ ॥१९॥ 


988 
पारासरु पभणद 'विहि सणोडजु | णठ एश्के मन्तिए रज्ज-कज्जु' ॥१॥ 
पिश्ुुणेण बुत्त विण्णि वि ण होन्ति । अवरोप्पर घ्डें वि कु-मन्तु देन्ति! ॥२॥ 
कडरिहले बुच्चद्‌ 'कत्रण भन्ति | तिण्णिवि चेयारि वि चारु मन्ति' ॥श॥ 
मणु चबइ 'यरुअ वारहहुँ बुद्धि । णउ एक्के विहिं तिहिं कज-सिद्धि! ॥९॥ 
त णिस्ुणवि पभणद्‌ असरसन्ति । 'अइसुन्दरु जइ सोलह हवस्ति' ॥५॥ 
मभिगुणन्दशु चोल्लइ 'दुद्धवन्तु । अकिटेसें चीसहिं होइ मन्तु ॥$॥ 
त॑ गिप्तुणवि चचइ सहासणयणु । विणु मन्ति-सहासें मन्तु कवणु ॥७॥ 
अण्णहों अप्णारिस होड़ वबुद्धि। अकिलेसें सिज्मह कम्ज-सिद्धि ॥या। 


क्त्ता 


जयकारिउ सब्वहिं 'अरहहुँ केरी बुद्धि जइ। 
तो समउ दसासें सुन्दर सन्धि सुराहिवह ॥शा। 
[७] 
बुह अत्यसत्थ प्रभगन्ति एवं। कहिं रव्भह््‌ उत्तम सन्धि देव ॥॥ 
एक वि सालिहें सिर जुड़ें वि घित्त । अप्णु वि जद रावणु होइ मिचु ॥र॥ 
तो त्डः परमेसर कवण हाणि। अहि असइ तो वि सिहि महुर-चाणि॥रे॥ 
जह साम भेय-दाण हिं जि सिद्धि । तो दण्डें पड झ्लिएँ कवण विद्धि ॥0॥ 


सोलहसो सचि २५३ 


वोढा “देव जो आपने प्रारम्भ किया है वही ठीक है। कायके 
अन्तमे ही उसका पता छगना चाहिए |” यह सुनकर विशालाक्षने 
कहा, “यह तुमने कौन-सा पक्त सामने रखा है, इन्द्रको तो बात 
छोड़ो जो निश्शेष राज्य करता है ! राजा तो मन्‍्त्रीके बिना शवरंजमे 
भी चाल नहीं चलता ॥१-१०॥ 

[६ ] तब पाराशरने कहा-“दो मन्‍्त्री होना सुन्दर है, 
एक सन्त्रीसे राजकाज होना सम्भव नहीं |? इसपर नारदने 
अपनी राय दी, दो से भी राज्य नहीं चछ सकता, वे एक दूसरेसे 
लड़कर झुमंत्र भी दे सकते हैं ।” तव कौटिल्यने कहा--/इसमे 
क्या आन्ति है। तोन या चार मंत्री ही सुन्दर होते हैं।” तब 
भनुने कहा/--“बारह मंत्रियोकी बुद्धि बहुत वजनदार होती है, 
एक-दो या तीन-चार मंत्रियोंसे काम नहीं होता है ।” यह सुनकर 
बृहस्पति बोले--“यदि सोलह हो तो अत्यन्त सुन्दर”। इसपर 
शुक्राचायने कहा--“बीस मंत्री हो तो कोई मंकट नहीं होता ।” 
यह सब सुनकर इन्द्रने अपनी सम्मति दी “हजार मंत्रियोके बिना, 
मंत्र किसी कामका नहीं, एकसे दूसरेकी प्रज्ञा होती है. और बिना 
किसी भमटके कार्यकी सिद्धि हो जाती है |” तब सबने जयकार- 
पू्वेक कहा--“यदि हमारी मंत्रणा मान्री जाय तो रावणके पास 
सुन्दर संधिका प्रस्ताव भेजना ही उचित है ॥ १-६ || 

[७] विद्वानोने अरथशाद्यमें भी यही कहा है कि सुन्दर 
सन्धिका होना बहुत कठिन है। क्योंकि एक तो आपने मालिका 
सिर काटकर फेक दिया | दूसरे अब रावणसे मित्रता हो जाय 
तो इसमे आपकी हानि ही कया है। सॉप खाता है, फिर भी 
मयुर तो मधुरभाषी ही होता है। जो काम साम, दाम और 
भेद्से संभव हो; उसके लिए दूंड प्रयोग करना व्यथथ है ? बालिसे 


२७४ पृडठमचरिल 


अच्छुन्ति चालिरणु सभरेवि। सुग्गीव-चन्दकर कुद्ध वे वि॥णा 
णल णील ते वि हियवए भसुद्ध । सुध्वन्ति णिरारि अत्य-छुडड ॥६॥ 
खर-दूसगा वि. णिय-पाण-मीय | कब्जेण जेण चन्दणहि णीय॥ण। 
मह्देसरपुरघद -  मरुणरिन्द । अवमाणवि वसिकिय जिह गइन्द ॥5॥ 


घत्ता 
आएहिं उवाएँहिं भेइज्जन्ति णराहिवद। 
दहवयण-णिहेलणु जादू दूउ चित्तहु जह॥शा 
[८] 
त॑ मन्ति-वयणु पडिवण्णु तेण | चित्तजुड कोक्रिडई. तक्खणेण ॥१॥ 
सिकखवइ पुरन्दरु कि पि जाम | गठ णारठ रावण-भवणु ताम ॥२॥ 
“सारे वि दिज्जई कण्ण-जाउ । परिरक्सहि खन्‍्धावार साउ ॥शे॥ 
आवेसइ इन्दृहों तणठ दूउ। चठबीस - पवर - ग्रुण - सार-भूउ ॥४॥ 
सो भेड करेसह णरवराहें | सुग्गीव - पमुह - बिज्ञाहराहेँ ॥णा 
सहुँ तेण महुर-वयणेहिं तेव। वोल्छिज्जद सन्धि ण होइ जेव ॥६॥ 
सो थोवड तुहुँ पुणु पवछु अज्जु | आवग्यउ जें रूइ हरेवि र्जु ॥णा 
एथ जें अवसर संगामें सबकु। सक्लि्जिज  णतो पुणु असबकु ॥झ॥ 
चता 
भरजगों दसाणण जं पहें वि्घह रक्खियठ । 
उवयारहाँ तहों मईं परम-मेड एं हु अक्खियड' ॥शा। 
[& | 
गड णारड कहि मिं णहड्णेण | सेणावइ बुत्च॒ दसाणणेण ॥)॥ 
पर-गूह्पुरिस ण चिसन्ति जेम | परिरक्खहि खत्धावारः तेम ॥२॥ 
एत्तडिय परोप्पह वोहछ जाव। चित्तडगु स-सन्दणु आउ ताव ॥शे॥ 
पुर-र्ठाडवि बहु सथपन्तु । णक्खन्तोसालियहन्ति-बन्तु (१) ॥0॥ 


सोलहमो संधि र्षप 


हुए युद्धेक कारण उससे (रावणसे ) चंद्रोदर और सुप्रीब क्रद् 
हैं। नल और नील भी हृदयसे अशुद्ध हैं । सुनते हैं. कि वे अत्यन्त 
अर्थलोल॒प हैं। खर और दूपण भी एक तरहसे भयभीत ही हैं। 
क्योकि वे चंद्रनलाको हर छे गये थे। हे इन्द्र, गजेन्द्रकी भाँति 
उसने सहस्नकिरणको भी अपमानित करके अपने वशमे किया 
था, इन उपायोसे रावणका भेदन किया जाय और इसके लिए 
चित्रांगद दूतको उसके पास भेजा जाय || १-६ ॥ 

[५] इन्द्रने सन्त्रीके वचन सान छलिये। विश्वामित्रकों 
घुलवाकर, वह उसे कुछ सिखाने छगा। इसी बीच नारदजी 
रावणके पास जा पहुँचे । एकान्तमे ले जाकर कानमे उससे कहा 
“सब स्कंधावारकी रक्ता करो, क्योकि इन्द्रका चौबीस गुणोसे युक्त 
दूत आनेवाला है । वह सुग्रीव प्रभृति विद्याधरो और राजाओमें 
फूट उत्पन्न करेगा, अत. मोटे शब्दोमे उससे ऐसी वाते आप 
कीजिये जिससे सन्धि न हो | वह तुच्छ है, आज आप प्रवल है, 
पीछे पड़कर उसका राज्य हड़प छे। इस समय संग्रामके लिए 
आप समथ हैं! यदि शंका करेगे तो वादसे असमथ हो जायेंगे । 
है रावण, मरुयज्नके अवसरपर जो तुमने विष्नोंसे मेरी रक्षा 
की थी, उसी उपकारके कारण, यह परम रहस्य मैंने तुम्हें बता 
दिया” ॥१--ध। 

[६ ] आकाश-सार्गंसे नारदके कही चले जानेपर रावणने 
सेनापतिको चुढाकर कहा,--“रकन्धावारकी इस तरह रक्षा करो 
कि जिससे शज्रुके गुप्तचर भीतर प्रवेश न कर सके |” इस प्रकार 
उनमें वातचीत हो ही रही थो कि तब तक चित्राग रथ पर बैठा 
हुआ जा पहुँचा | वहुशाद्नज्ञ विचारशील बुद्धिमान पुर राष्ट्रका 
निरीक्षण करता ?? रण-ुग धन-धान्यसे पूर्ण धरतीको देखता 
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रण-हुग्ग-परिग्गह-महि णियन्तु | उत्तरहों पहुचरु चिन्तवन्तु ॥७॥ 
वहुसंध-बुद्धि-णीइड सरन्तु । मारिच्चि-सवणु पहसइ तुरन्तु ॥॥॥ 
स-सणेहु समाइच्छिड करेवि | णिउ पासु णरिन्दहों करें घरेवि ॥७॥ 
चइसणड दिण्णु सवाहु थोरु। चूडामणि कण्ठठ कढ़ड दोर ॥८॥ 
पुज्जेप्पिणु कप्पिणु गरुण-सयाह। पुणु पुच्छिउ 'वलहु पसाणु काईं' ॥श॥ 
घत्ता 
बुच्चह चित्त 'कि देवहों सीसइ णरण। 
त॑ कबणु हुल्द्डड ज ण वि ठिद्ठृ दिवायरेंण' ॥३०॥ 
[१०] 
त॑ वयणु सुणेवि परित॒द्ठु राड। 'महं चिन्तिउ को वि कु-दूड आउ ॥९॥ 
जिम सासणहरु जिम परिमियत्थु । एवहिं मुणिओ-सि गिसिद्ध-अत्यु ॥२॥ 
धण्णड सुरवद तुहु जासु अत्त । वर-पञ्चवीस - गुण-रिद्धि पत्त ॥श॥ 
भणु भणु पेसिड कब्जेण केण” | विहसेबि बुत्च चित्तंगएण ॥शा 
पहु सुन्दर अम्हहेँ तणिय बुद्धि | सुहु जीवहु वे वि करेवि सन्धि ॥५॥ 
रूवचइ-णाम रुूबें. पसण्ण | परिणेष्पिणु इन्दहों तणिय कण्ण ॥६॥ 
करि. छझ्ढा-णयरिंह विजय-जत्त | चल रूच्छि मणूसहोँ कवण मत्त ॥७॥ 
घत्ता 
इसु वयणु महारउ तुम्हहँ सच्चे थाउ मर्णे। 
जिह मोक्खु कु-सिद्धहों तेम ण सिज्मइ इन्दु रण ॥८॥ 


[११ |] 
त सुणवि सत्त-सतावणेण । चित्तदगु. पभणिड रावणेण ॥१॥ 
वेयडूहों सेदिहिं जाई त्ताईँ। पण्णास व सद्दि वि पुरवराई ॥२॥ 
सब्बईं महु अप्पवि सन्धि करहों ।ण तो कब्नएँ सगामे सरहों? ॥शा। 
त॑ णिसुर्णेति पहरिसियज्ञएण | दृहवयणु वुत्त चित्तद्वएण ॥शा 
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और उत्तरका प्रत्युत्तर सोचता हुआ, वह तुरन्त ही मारीचके 
भषनसे प्रचिष्ट हुआ | उसने भी दूतका प्रेमके साथ आदर-सत्कार 
किया और फिर हाथमे हाथ छेकर उसे राजाके पास ले गया। 
राबणने भो आसन देकर बढ़िया पान; चूडासणि, कड़ा, कटक और 
डोरसे उसका सत्कार किया, फिर उसके सेकड़ों गुणोकी प्रशंसा 
करके पूछा, “आपकी सेना कितनी है ।” चित्रांगने कहा, “देवके 
साथ मनुष्यकी क्या समानता, जो वस्तु सूयने भी नहीं देखी, 
बह भी उसे अछंध्य नही है ।” ॥१-१०ण। 


[ १० ] यह सुनकर रावण वहुत सन्तुष्ट हुआ। वह बोला 
अरे मैने तो यही समझा था कि कोई छुदूत आया होगा, परल्तु 
आप जैसे आज्नाकारी और यथार्थद्रण्गा है उससे मै समझता हूँ 
कि मेरा काम वन जायगा । सचमुच ही आप जैसे पत्नीस गुणोसे 
सम्पन्न जानकारको पाकर इन्द्र धन्य है ! कहिये आपको सुरराजने 
किसलिए भेजा है ?” तब हँसकर चित्रांगदने कहा, “प्रभु, हमारा 
यही सुन्दर विचार है कि दोनों सन्धि करके सुख पूवक रहें, 
और साथ ही इन्द्रकी रूपमे सबसे अच्छी, रूपचती छड़कीसे 
विवाहकर लंकाकी विजययात्रा करें। मनुप्यके लिए चंचल 
लक्ष्मीकी क्या वात ? हमारे इस वचनकी आप सब छोग अपने 
मनमें थाह छे छे, क्योंकि इन्द्रको युद्धम हराना चैसे ही सम्भव 
नहीं हो सकता जैसे कुसिद्धका मोत्ञ पाना” ॥१-८॥ 


[११] यह सुनकर शन्लुसंतापक रावणने चित्रांगसे कहा, 
“विजयाधे श्रेणमे जो पचासन्साठ बड़े-बड़े नगर हैं, वे मुझे 
सॉंपकर सन्धि कर छो। नहीं तो कछ संग्राममे मुझसे मरो |” 
यह सुनकर चित्रांग हंसकर रावणसे बोला, “एक तो अकेढा इन्द्र ही 

१७ ह॒ 
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धुक्कु वि खुरबद सयमेव उग्मु । अण्णु वि रहणेउर-णयरु हुग्णु ॥ण॥ 
परिममियड परिहड तिण्णि तासु । सरिसाउ जाडः रचणायरासु ॥६॥ 
सकम वि चयारि चउछिसासु | चउ-बारईं एकेकएँ सहासु ॥७॥ 
वलवन्तहूँ. जन्तहँ भीसणाहें | अक्खोहणि अक्खोहणि घणाह ॥5॥ 
घना 
जोयण-परिमाणं जो हुकुड सो णउ जियह ! 
जिह हुलण-वयणहुं को घिण पासु समिल्नियइ ॥६॥ 


[१४२ ] 
जसु एहड. अत्यि सहाउ दुग्यु | भण्णु वि साहणु अद्वन्त-उग्गु ॥%॥ 
जसु भट्ट हक्ख भहहँ गयाहेँ। वारह मन्दहुेँ सोलह मयचाहुँ ॥२॥ 
सकिण्ण-गइन्दहुँ . बीस लक्ख । रह-तुरय-भड॒हें पुणु णप्थि सट्डू ॥॥ 
एहुड पहिलारठ मूल-सेण्णु | वछु वीयड मिच्रहेँ तणठ अण्णु ॥0॥ 
तइयउ सेणी-वछ दुण्णिवार । चडथउ मित्त-चछ जअगाय-पाढ ॥ण)। 
दुग्मड पश्चमड अमित्तन्सेण्णु | छुद्दद आठवघिडः अणाय -गण्णु ॥६॥ 
रावण पुणु बूहह णाहि छेठ | अमरा वि चलहे ण झुणन्ति भेठ ॥ण। 
हय-गय-रह-णर-जुज्मदुँ.. तहेव । सो सुरवद जिज्जइ समर केव॑ ॥८॥ 
घता 
बुच्चद दृहवयण 'जइ त॑ जिणाम्रिण आाहयण | 
तो अप्पड घत्तमि जाछामालाउल ॥शा 
[ १३] 
इन्दद पभणइई... सुर-सार-भूअ | कि जग्पिएण वहवेण दूभ॥१॥ 
ज॑ किउ जम-धणयहुँ विहि मिताहँ । ज॒ सहसकिरिण-णलकुच्वराह ॥२॥ 
त॑ तुद्द वि करेसइ ताड अज्जु | लहु ठाउ पुरन्दर जुज्म-सज्ज ॥रे॥ 
त॑ वयणु सुणृवि उह्न्तएण । चित्तड्ें. बुच्च३. जन्तएण ॥श। 
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उम्र है, दूसरे उसके पास रथनूपुरका सुहृद दुग है, समुद्रके समान 
तीन परिखाएँ उसे घेरे है। चारो दिशाओमे चार परकोटे हैं। 
उनके चारो द्वारोपर एक-एक हजार सेना है, गोलक पत्थरके बने 
यंत्रोपर भी अज्ञौहिणी सेना तेनाव है। एक योजनके भीतर जो 
भी पहुँच जाता है वह बेसे ही नहीं बच पाता जेसे दुजनके 
मुखसे कोई नहीं वचता ॥१-६॥ 

३ 


[ १२ ] उसका ऐसा सहायक दुग तो है ही, और भी दूसरे 
अत्यन्त तेज साधन हैं | उसके पास भद्र हाथी आठ छाख; भन्द्‌ 
जातिके हाथी वारह छाख, म्ृग हाथी सोलह छाख और 
संकीण गजेन्द्र वीस लछाख हैं | फिर रथ, तुरग और भटोकी तो 
गिनती ही नहीं है । यह उसकी मूल मुख्य सेना है । दूसरे, उसके 
पास मिन्रसेनाएँ है। तीसरे उसे दुर्निबार श्रेणिवल प्राप्त है। 
चौथे नि सीस मित्रवक है, पॉचवे दुजेय अमित्र सेना है, छठे, 
अगनित अटवीराज्योकी सेना है। फिर रावण; उसकी व्यूह- 
रचनाका तो ठिकाना ही नहीं है, देवता भी उसका भेद नहीं 
जानते, रथ, गज, तुरग और भनुष्योके उस बसे युद्धमे सुरपतिको 
कौन जीत सकता है. १? ॥१-८॥ 

तव राबणने प्रत्युत्तरमे कह्दा--“यदि में युद्धमे उसको नहीं 
जीत सका तो मैं अपने-आपको आगकी छपटोमे भस्म कर 
दूँगा ।ए॥ध। 

[१३ ] तब इन्द्रजीत बोछा--“सुरश्रेष्ठ दूत, बहुत कहना 
व्यथ है! यम और धनदका जो किया, और जो हार सहस्नफिरण 
तथा नलकूब॒स्का किया वही हाल, तात तुम्हारा करेंगे | इसलिए 
तुरन्त अपने ठॉच जाकर, इन्द्रको बुढधके लिए तेयार करो।” 
यह बचन सुनकर, दूतने उठते-उठते कहदा--“देव, तुम्हें इन्द्रका 
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'गिम्मन्तिओ-सि इन्देण देव । विजयन्ते इन्द्र तुहु मि तेव ॥ण) 
सिरिमालि कुमारहिं ससिधएहिं। सुग्गीव हुहु मिं सीहरुएहिं॥छा 
जमराए. जम्बव-णील_ णलहों। हरिकेसि. हत्य-पहत्य-खलूहों ॥७॥ 
सोमेण विहीसण_ झुम्भयण्ण ! अवरेहि मि केहि मि के वि अष्ण ॥झा। 
घत्ता 
परिवाहिएँ तुरहुँ द्िण्णए एड णिमन्तणउ। 
भुब्जेवआः सन्बेंहिं. गरुअ-पहारा-सोयणड' ॥श॥ा 
[१४] 
गड एम भर्णवि चित्तहु तेत्थु | सुर-परिमिद सुरवर-राउ जेत्यु ॥॥ 
'परनेसर  दुज्मई जाउहाणु | ण करेह् सन्धि तुम्हें हिं समाणु' ॥१॥| 
त णिसुणवि पवछु अराइ-पक्खु । सण्णज्मह सरहसु दससयक्खु ॥श॥ 
हय भेरि-तूर पहु पठह वज्ज । किय सत्त सहागय सारि-सब्ज ॥श। 
पक्खरिय तुरइम जुत्त सयड | जस-छुद्ध कुद सण्णद्ध सुहद॥णा 
चीसावसु वसु रण-भर-समत्यथ | जम-ससि-कुवेर पहरण-विहत्य ॥8॥ 
किंपुरिस गरुढ गन्धव्व जक्ख | किप्णर णर असर विरहिलियक्ख ॥थ। 
जं णयर-पओलिहिं वुण माह । त॑ णहयलेण उप्पएंबि जाइ॥म॥ 


चत्ता 


सण्णहें वि पुरन्दरु णिग्यड अहरावएँ चढिउ | 
ण॑ विज्सहाँ उप्परिं सरय-महाघणु पायद्िड ॥0॥ 


[५५ | 
सिग-मन्द-भद्द - संकिण्ण-गए हिं | घड विरएवि पद्महिं चाव-सर्दृ्हिं ॥॥॥ 
थिड अग्गएँ पच्छुएं भड-समू हु | सेणावइ-मन्तिहिं. रइड बूहु॥रा 
सुरवर॒ स-पवर-पहरण-कराल । घण-कक्खहिं पदखहिं लोयचाल ॥शे॥ 
डसियांहर रत्तप्पल-दरूकवख । गए गए पण्णारह गत-रबख ॥शी 
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निमस्त्रण है, और इसी तरह, इन्द्रजीतकों उसके पुत्र बेजयन्तका, 
श्रीमालिको कुमार शशिध्वजका, ज़ञाम्बवान नल और नीलकों 
यमराजका, दुष्ट हस्त और प्रहस्तको हरिकेशिका, विभीषण 
और कुम्भकर्णको सोमका । इसके अतिरिक्त शेष छोगाकी, हमारे 
दूसरेदूसरे वीरोका आमन्त्रण है ।? ॥१-5॥ 


पारणाके लिए ही, हमने यह न्योता तुम्हें दिया है, शीघ्र तुम 
सब छोग भयंकर प्रहारोका भोजन पाओगे ॥ध॥ 

[ १४ ] इसके वाद, चित्राग देवोसे घिरे हुए इन्द्रके पास 
पहुँचा, और वोछा,-- हे परमेश्वर, राक्षस अजेय है, वह तुम्हारे 
साथ सन्धि नहीं कर सकता |” शत्रको प्रवक्ष समभाकर इन्द्र भी 
तेयारीमे जुट गया । भेरी, पट, पटह वाद्य बज उठे | मदमाते हाथी 

मूलोंसे सजाये जाने छगे | वखतर पहने हुए धोड़े रथमे जोत 
दिये गये। यशके छोभी ऋद्ध सेनिक तयार होने छगे। रणके 
भारमे सम विश्वावसु और बसु, यम, शशि। कुबेर, भी हाथमे 
हथियार लेकर तयार थे। किंपुरुष, गरुड़, गन्धव, यक्ते, किंनर, भर, 
अमर और विरज्लियत्ञ भी | जब नगरकी प्रतोलियो ( गलियों ) में 
सेना नहीं समा सकी तो वह उड़कर आकाश-तलमे जाने छगी। 
इन्द्र भी तेयार होकर, ऐरावत हाथी पर बैठकर चला। बह ऐसा 
छग रहा था मानो विंध्यगिरि पर शरदके महामेघ हो प्रकट 
हुए हों ॥१-६॥ 

[१४ ] छावनीसे पॉच सौ धनुप दूर संग मन्द भद्र 
ओर संकीण हाथियोसे घटाको रचना कर; आगे-पीछे सेनिक- 
समूह स्थित हो गया | सेनापति और सन्सत्रियोने व्यूहको रचत्ता 
कर छी | उसकी कक्ष ( अग्रिम्त ) पक्तमे ( पाश्व ) सेनाओंमे प्रवक 
अख्लोसे विकराल छोकपाल देव थे । प्रत्येक गजके पास, 
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हय पश्च पश्च चब्चल बलू्ग | भड तिण्णि तिण्णि हुए हुँ स-खग्ग ॥णा| 
एंड जेत्तिड रक्‍्खणु गद्मवरासु | तेत्तिड जे पुणु वि थिड रहवरासु ॥॥॥ 
चडद॒ह अद्ुुलिहिं णरो णरासु । रयणिहि तिहिं तिहिंहउ हयवरास॥ण। 
पश्चहिं पद्मर्हिं गए गयवरासु | धाणुक्किउ चुहिं घाणुक्षिमासु !दाा 


कचत्ता 


त वू हु रएप्पिणु भीसणु तूर-बमाछ किउ । 
समरद्गण मेइणि सकक्‍कु स इं भू सेवि थिड ॥8| 


[ १७ सत्तरहमों संधि | 
सनन्‍्तणएं समत्तए दूएँ णियत्तएं उथय-वलह अमरिसु चढइ | 
तइलोक्क-सयझरु सुरवर-डामरु रावणु इन्दृहाँ अव्मिडद ॥ 


0] 


किय करि सारि-सज्ज पक्खरिय तुरय-थट्टा। 

उठ्मिय धय-णिहाय स-विसाण रह पयद्टा ॥१॥ 
आहय समर-भेरि भीसावणि | सुरवर-वइरि - वीर - कम्पावणि ॥२॥ 
हत्य-पहत्थ. करवि सेणावइ | दिग्णु पयाणउ पचक्तिउ णरवह ॥शे॥ 
कुम्मयण्णु लड्ढेस-विहीसण । णल-सुग्गीव - णील-खर-दूसण ॥8॥ 
मय - मारिच् - भिन्न - सुजसारण । अद्जज्ञय - इन्दृइ - घणवाहण ॥५ा। 
रण-रसेण भिजन्त प्रधाइय । णिविसें समर-सूमि संपाविय ॥६॥ 
पञ्महिं धणु-सएहिं पहु देप्पिणु । रिउनबूहहों पढिवू हु रएप्पिणु ॥०॥ 


सोलहमो संधि श६३ 


कमलकी तरह आसतक्तनेत्र, और ओंठ काटते हुए १५ अंगरक्ञक 
थे | चंचल वल्गावाले पॉच-पॉच अश्व थे । प्रत्येक अश्बके पास 
खडगधारी तीन-तीन योधा थे | इस तरह जितने रक्षक गजवरोके 
थे उतने हो रथवरोंके भी थे। प्रत्येक पेद्ल सनिकको चोदृह 
अंगुलियोकी, अश्वोको अश्वोसे तीन हाथ की, गजोकी गजोंसे 
पॉच हाथकी और धनुधोरियोको छः हाथकी दूरी पर खड़ा कर 
दिया गया | इस तरह व्यूह रचकर उन्होने तूयंका भयंकर कोला- 
हछ किया, मानो युद्धमें घरतीको भूपषित करके स्थित रख दिया 
गया हो ॥१-६॥ 


सन्रहवीं संधि 


मन्त्रणा समाप्त होने और दूतके चछे जानेपर, दोनो ओरकी 
सेनाओका रोप उबकछ पड़ा। त्रिकोकम्यंकर, और इन्द्रको 
आतंकित करनेवाले रावणने इन्द्रपर चढ़ाई कर दी । 

[१] अंवारीसे सजे हाथी, वखतर पहले घोड़ोके मुंड, 
पताका फहराते विमान और रथ आगे बहने लगे। देवों ओर 
वीर शत्रुओको कंपानेवाडी भीपण रणभेरी वज उठी। हस्त ओर 
प्रहस्तको सेनापति वनाकर, रावणने कूच किया । कुम्भकण, 
विभीपण, नल, सुप्रीच, नीछ, खरदूपण, भय, मारीच, अनुचर तथा 
मन्त्री, दोनों पुत्र इन्द्रजीत और मेघवाहन, सबके सब, रणके 
रसरंगमे सराबोर होकर दौड़े। सव क्षण भरमे युद्धभूमिमें जा 
पहुँचे | रावणने भी पॉच सो धह्ुपके अन्तरसे इन्द्रके विरुद्ध 
प्रति-व्यूहकी रचना की । उसको सेनापर राक्षस-सेना टूट पढ़ी, 
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णिचडिड जाउह्ाण-वलु सुर-वलें। पहय-पडह - परिच्ठिय-कलयछ ॥८॥ 
जाड महाहउ श्ुवण-भमय्डुर । उद्ठिउ र3 महलन्तु दियन्तर ॥६॥ 
घत्ता 

णर-हय-गय-गत्तई रह-धय-छुत्तईं सब्बईं खरे उद्धूलियह । 
जिह कुछ दुपुत्ते तिह बडुस्ते वेण्णि वि सेपण्णईं महलियईँ ॥१०॥ 
[२] 
विव्मम-हाव-भाव - सूभडुरच्छुराइ । 
जायहें सुर-विमाणद धूलिघृसराइ ॥३॥ 
ताव.. हेइ-घहणेणश.._ कराछठ । उच्छुलियउ सिहि-जालछा-माढूड ॥२॥ 
सिवियहि छुत्त-धएँ हिं. छम्गन्तिठ | अमर-विभा[ण-सयाईँ दृहन्तिउ ॥३॥ 
पुणु पच्छुलं सोणिय-जकू घारड | रय-पत्तमणउ हुआस-णिवारड ॥श॥ 
ताहिं असेसु दिसाम॒हु सित्तज। भिउ णहु णाईं कुसुम्भएँ घित्तत ॥७॥ 
अणप्णए.. परियत्तऊ गयणइहों। ण घुसिषोलिउ णह-सिरि -भद्ठहों ॥६॥ 
जाय वसुन्धरि रहिरायम्बिरि । सरहस - सुहड-कवन्ध - पणब्विरि ॥७॥ 
करिं-सिस-मुत्ताहलें हि. विभीसिय | सब्क व ताराइण्ण. पदीसिय ॥८॥ 
रह खुप्पन्ति वहन्ति ण चक्कईँ | बांहण-जाण-विमाणईँ... थक्रह ॥शा 
घत्ता 
तेहएँ वि महारणें मेहणि-कारणें रत्तें तरन्तें तरन्ति णर। 
जुज्कन्ति स-मच्छुर तोसिय-अच्छुर णाईं महप्णवें वारियर ॥१०॥ 
[३] 
तो गजन्त-मत्त-मायज्ञ-वाहणेणं । 
अमरिस-कुदएण गिव्वाण-साहणेण ॥१॥ 
जाउहाण-साहणु... पडिपेज्चिय ।ण खय-सायरेण जयगु रेजिड॥शा 
णिसियर परिभमन्ति पहरण-भुअ | ण॑ आवत्त छुद्ध जल-बुखुब ॥३॥ 
पेक्ैंवि णिय-चल जोहहन्तउ । सुरव्यछा मुहं. आवहन्तड ॥शा 


सत्तरहसों संधि २६० 
आहत पटहोसे कलकछ ध्वनि होने छगी | दोनोमे घमासान-ुद्ध 
हुआ | उठी हुईं घूलने सूयंको मलिन कर दिया। मनुष्य, थोड़े 
ओर हाथियोके शरीर तथा रथ, ध्वजा और छुत्र धूलसे मर उठे । 
निरन्तर आगे वढ़ती हुईं धूछसे दोनों दछ वैसे ही मलिन हो गये 
जेसे कुपुत्रकी उन्नतिसे कुछ मा हो जाता हैं ॥१-१०॥ 


[२] विश्वम हाव भाव और भ्रमंगसे युक्त अप्सराएँ और 
देवोके विमान, घूलि-धूसरित हो गये । इसी समय वज़के आघातसे 
आगकी कराल छपटे उठी, उनसे पाछकियाँ, छुत्न, पताकाएं और 
सकड़ो देवविमान जलने छगे । वार-वार, रक्तकी धारा और धूल 
फुककर, आग बुमाई गई। उन रक्तधाराओसे द्शाओके मुख 
ऐसे छाठ हो उठे सानो आकाश इुसुम्मके रंगसे रंग गया हो, 
था सानो आकाशरूपी छक्ष्मीके अंगोकी कुमकुम नभके आंगनमे 
विखर गई हो | वेगशीछ मटोके घड़ोसे नाचती हुई धरती रक्तसे 
आरक्त हो उठी | हाथियोके गजमोतियोसे मिश्रित बह ऐसी जान 
पढ़ती मानो तारोसे भरी संध्या हो । रथ वहीं गड़ गये, उनके 
चाक चलते ही न थे, वाहन यान और विसान जहाँके तहाँ ठहर 
गये । धरतीके लिए, होने चाले उस महासमस्मे छाशे रक्तसे तेर 
रही थीं, सुर्बालाओको सन्तुष्ट करनेवाले, और मत्सरसे भरे, 
योथा ऐसे लड़ रहें थे मानो महासमुद्रम जलूचर युद्ध कर 

ही ॥१-१०॥ 

[३] तब इतनेमे मदसाते दाथियोके वाहनोपर आसीन 
रोपसे इन्द्रकी सेनाने, रावणकी सेनाको चपेटा, मानों प्रतय 
समुद्रने ही संसारकी चपेट लिया हो | निशाचर, अपनी शब्युक्त 
भ्रुताओसे, आबत-छुव्ध जलू-चुदबुदोकी तरह घूमने छगे |” इसी 
वीचमें जब प्रसन्नकीर्तिने देखा कि उसकी सेना पीछे हट रही है. 
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पेक्खेंवि उत्थन्नन्तई छुत्तईँ | मत्त-गयहुँ मिज्जन्तई. गत्तह ॥५॥ 
पेकलेंवि फुइन्तईँ. रह-बीढईं | जाण-विमाणई भमरवगीदई ॥॥ा 
पेक्खेंवि हयवर॒ पाडिज्नन्ता | सुहड-मसडप्फफ साडिजन्ता ॥७॥ 
जायामेप्पिण... रह-गय-वाहणें । भिडिउ पसण्णकित्ति सुर-साहणँ॥८॥ 
वाणर-चिन्धु. महागय-सन्दणु । चाव-विहृत्थु महिन्द्हों णन्दणु ॥शा 
घ्ता 
णर-हय-गय तज्जवबि रह-धय भब्जवि बूहहोँ मण्के पइट ठु किह । 
वम्मेंहिं विन्धन्तठ जीविउ लिन्तउ काम्रिणि-हियउ वियड॒डु जिह ॥३०॥ 
8 । 
सुरवर-किह्टरेहिं उत्थरेंचि अहिसुद्देहिं । 
लइउ पसण्णकित्ति तिक्‍्खेहिं सिल्मिदेहिं ॥0॥ 
तो एव्यन्तें ठिह-सुअ-डाले | रावण-पित्तितूण.. सिरिमालें ॥२॥ 
रहवरु वाहिड सुरवर-वन्दृहों | पढमउ “मिट हु महाहवें चन्दृहों ॥श।! 
कुन्त-विहत्थहों.. स्रीहारूढहों । जयसिरि-पवर-णारि - अवगूठहों ॥9॥ 
अरे स-कछूडू वड़ महिलागण । पुरठ म थाहि जाहि सयरुब्दुण ।ण 
तपिस्ुुणवि ओखण्डिय-साणउ । ल्हसिउ सियह्वु थक्ष जमराणउ॥६॥ 
महिसारूह दण्ड-पहरण-धरु | तिहुअण-जण-सण-णयण-भयह्वर ॥०॥ 
सो वि समुत्यरन्तु दणु-हुदुड।किउः णिविसद्ध पाराडद्उ ॥8॥ 
ताम छुवेर थक्त सबडम्मुहु। किउ णाराएँहिं सो वि परस्मुहु ॥8। 
घत्ता 
सिरिमालि धणुदरु रणमुद्दं दुद्धद धर वि ण सक्किउ सुरवरें हिं। 
सताउ करन्तड पाण हरन्तड चम्महु जेस कु-म्लुणिवरें हिं ॥१० 
[५] 
भग्गें कियनत समरें तो ससि-कुवेर-राए । 
केसरि-कणय-हुअवहा मल्बवन्त-जाएं ॥१॥ 


सत्तरहमो संधि २६७ 


वह वाडव ज्वालामे पड़ने ज्ञा रही है। रथपीठ टूट रहे हैं, यान 
और विमान चक्कर खा रहे हैं, अश्व गिर रहे हैं, योधाओका 

अहंकार चूर-चूर हो रहा है तो वह सत्र महार्थ पर वेठकर 
शत्रुओसे मिढ् गया। सनुष्य अश्व और गजोको तरज़कर, 
पताकाओको छिन्न-मिन्नकर, शत्रु व्यूहमे वह बसे ही प्रवेश कर 
गया जैसे काससे आहत, कामिनीके हृदयमे प्राण लेता हुआ 
विदग्ध प्रविष्टठ हो जाता है ॥१-१०। 

[४ ] जब इन्द्रके अनुचरोने साप्तने आकर, अपने तीखे 
वाणोसे प्रसन्नकीर्तिकों घेर लिया, तव इसी बीच, दृढ़ वाहु, 
रावणके चाचा, श्रीमालने अपना रथ हॉका। देव-समूहके उस 
महायुद्धमे सवसे पहले वह चन्द्रसे भिड़ा | जो हाथमे कुम्त ढिये 
सिंहपर आरूद था; और विजय-लूक््मी रूपी उत्तम नारीका 
आलिंगन करने वाढ्ा था | उसने उसे छलकारते हुए कहा, “अरे 
कलंकी कुटिल द्ीमुख चन्द्र,सामने खड़ा मत रह । भाग यहाँसे |” 
यह सुनते ही विगलित समान वह वहॉसे खिसक गया। उसके 
चाढ, भससेपर आहूढ, प्रह्मर-दण्ड हाथमे छिये हुए, त्रिभ्रुवनके 
भन ओर नेत्रोके लिए भयंकर छंगनेवाले बमने भी आधे ही पलमे 
पीठ दिखा दी। दव कुबेर सासने आया, पर श्रीमालके बाणोसे 
उसे भी विमुख होना पड़ा | रणमे दुद्धर-धनुधोरी श्रीमालकों 
बड़े-बड़े देवता भी पकड़नेमे वेसे ही समथ रहे, जसे, संताप- 
दायक, प्राण हरण करनेवाले कामको खोटे मुनि वशसे नहीं 
कर सकते ॥१-१०। 

[४] यम्र, शशि और झुवेरक युद्धमें पीठ दिखाकर भाग 
चुकनेपर, केसरी, कचक और अग्निदेव सामने आये | फहरातों 
पताकाओसे युक्त अपना महारथ लेकर, ओर परम धमको ताकसे 


श्क्ष्य पउमचरिठ 


तिण्णि वि सिडिय खत्त आमेज्नवि | धय-धूबन्‍्त महारदद पेज्नेवि ॥२॥ 
तीहि मि सम्रकण्डिड श्यणीयरु । ण॑ धाराहर-घर्णाहँ महीहरु ॥३॥ 
सरवर-सरघरेंहिं.. विणिवारिय । तिण्णि बि पुट्ठि देन्त ओलारिय ॥0॥ 
अमर-कुमार णवर उद्धाइय | रिउ जिह एकहिं मिलवि पराहय ॥|५। 
लइय सिलीमुद्देह्िं सिरिमालिं ! परम-जिणिन्द - चरण-कम॒लालि ॥६॥ 
अद्धससीहिं सीस उच्छिण्णईं | ण॑ णीलुप्पलाई विक्खिण्णई ॥ण॥ 
जउ' जड जाउहाणु परिसक्कइ | तडउ तड भहिमुहु को वि ण थक्कइ ॥८॥ 
णिएँ वि कुमार-सिरई छिजन्तई । रण-देवयहँ वलि व दिज्वन्तई ॥8॥ 


घत्ता 


सहसवखु विरुज्कइ किर सण्णज्माइ ताव जयन्तें दिग्णु रहु। 
कई ताय जियन्तें सुदृड-कयन्तें अप्पुणु पहरणु घरहि कहु' ॥१०॥ 


[६] 


जयकारेवि सुरखईं धाइओ जयन्तो | 

'णिसियर थाहि थाहि कहिं जाहि महु जियन्तो ॥१॥ 
वाहि वाहि सबडस्मुहु सन्दृणु | हें धर देमि पुरन्दर-णन्दणु ॥२॥ 
तीरिय-तोमर - कष्णिय - घायहुं | चहु-वावरछ - भहलत - णारायहुँ ॥३॥ 
अद्धससिहिं. खुरुप्प-सेहरूगगहुँ । पट्िस-फिह - सूल-फर-खग्गहु ॥४॥ 
मोग्गर - ऊउडि - चित्तद॒ण्डुण्डिहिं। सब्बल-हुलि-हल-सुसल-मुसुण्डिहिं॥0॥ 
भासर-तिसत्ति - परसु-इसु-पासहुँ । कणय-कोन्त-घण-चक्क - सहासहुं ॥६॥ 
रुकक्‍्ख-सिलायक - गिरिवर-धायहुँ | हवि-जल-पवण - विज्जु-संघायहु ॥०५॥ 
तणिलुणेंवि सिरिसालि-पहरिसिउ' । सुरवइ-सुअहों महारहु दरिसिउ ॥5! 
'पई मेल्लेप्पिणु जय-सिरि-लाहदें। को महु अण्णु देह धव आह ॥8॥ 
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२७० पउठसचरिउ 
क्त्ता 
तो एवं विसेसंवि सर सपेसवि छिण्णु जयन्तहों तणउ घठ । 
गयणड्ण-लच्छिद कमल-दरूच्छिहें हार णाइं उच्छुरुवि गठड ॥१ ० 
[७] 
दहसुह-पित्तिएण दणु-देह-दारणेण | 
सुसुमूरिउ महारहो कणय-पहरणेण ॥१॥ 
एउ ण जाणहुँ कहिं गठ सन्द्णु | चुक्ऊ कह वि कह वि सुर-णन्दणु ॥२॥ 
हुब्खु दुक्खु भुच्छा-विहरूडछ | उठिंडः उद्ध-सुण्ड ण॑ सयगल ॥शा। 
भीसण-भिण्डिचाल-पहरण-घरु । जाउहाण-रहु किठउः सय-सकरु ॥४॥ 
सोवि पहार-विहुरु णिन्चेयणु | मुच्छ पराइड पसरिय-चेयणु ॥५७॥ 
धाइड धुणंवि सरीरु रणब्णें। कूर महागहु णाईं णहड्गण ॥६॥ 
विण्णि मि हुआय दुद्वर पतथछ । विण्णि सि भीम-गयासणि-कहयल ॥०५॥ 
वेण्णि सि परिभमन्ति णह-मण्डल । छीह द्न्ति रावण आखण्डलें॥८॥ 
सुरवइ-णन्दणेण. आयाम वि । कुलिस-दण्ड-सण्णिह गय भामेंवि॥शा। 


घता 


भाहउ वच्छुत्य्ें पडिउ रसायल पाण-विवज्जिउ रयणियरु। 
जड जाउ जयन्तहों णिसियर-तन्तहों घित्त णाईँ सिरे रथ-णियर ॥$०। 


[5८] 
ज सिरिमार्ि पाडिओ अमर-णन्दणेण | 
वा इन्दृइ पधाविजो समउ सन्दणेणं ॥१॥ 


'रे हुव्वियह मस ताड चहुँवि कहिं जाहि सण्ठ ॥२॥ 
चहु वलु हयास मई जीवसाणं कहिं जीवियास' ॥३॥ 
वयणेण तेण करें धणुहरु किउ सुर-णन्‍्दणेण ॥शा 


उत्थरिय वे वि समरज्रण. सर-मण्डबु. करेवि ॥५॥ 


सत्तरहमो सधि २७१ 


इस प्रकार अपनी विशेषता बताकर, उसने तीरोंसे जयन्तकी 
पताका छिन्न-भिन्न कर दी, उसके टुकड़े, ऐसे मालूम होते थे, मानो 
आकाशकी शोभा-छद्मीका हार टूटकर विखर गया हो ॥१०॥ 


[७ ] राबणके पिछृव्य श्रीमालिने दानवरसंहारकक कनक 
तीरोके प्रहारसे उसका महारथ चूर-चूर कर दिया। यह भी पता 
नही चला कि रथ कहॉगया | इन्द्पुत्र वा॒वाल वच गया । मूछोसे 
विहलाग बह बड़े कष्टसे ऐसे उठा मानो ऊपर सूँढ़ उठाये मत्तगज 
ही उठा हो । उसने भीपण भिन्दिपाक तीरोसे श्रीमाठके रथकी 
सौ हुकड़े कर दिये। बह भी प्रह्यरोसे निष्प्राण ओर विधुर होकर, 
मूर्धित हो गया । थोड़ी देर वाद चेतना आनेपर, शरीर धुनता 
हुआ वह फिर युद्धक्षेत्रमे ऐसे दौड़ा मानो कोई दुष्ट महाम्रह ही 
आकाशमे दौड़ा हो | दोनो ही वीर, प्रवछ, अजेय और दुद्धर थे | 
दोनों की भुजाएँ हाथीकी सुँड़की तरह प्रचण्ड थीं। दोनो ही 
आकाश-मण्डलमे धूस-से रहे थे। रावण और इन्द्रकी छीक पर 
दोनो ही चल रहे थे । समर्थ होकर जयन्तने वज्ञ और दण्डसे 
तैयार हो अपना गदा घुमाया | तब छातोमे चोट छगनेसे निर्जीच 
होकर निशाचर श्रीमालि, जाकर रसातलमें गिरा। इन्द्रयुत्र जयन्तको 
विजय हुईं। निशाचरों पर तो मानो धूछिन्समूह ही टूट 
पढ़ा हो ॥१-१०॥ 

[८] इन्द्रपुत्र जयन्त द्वारा श्रीमालिका पतन होनेपर, इन्द्र- 
जीत रथपर चढ़कर दौड़ा | वह वोढछा, “अरे ओ दुर्विदग्ध, मूल 
मेरे तातका वध कर अब कहाँ जा रहा है। मुड़, मुढ़, भेरे 
जीवित रहते तेरे जीवित रहनेकी आशा कहाँ ?? उसके बचनसे 
जयन्त भी अपने हाथमे धनुप छे लिया । तब दोनों उछल पड़े | 
उन्होंने समरांगण अपने तीरोसे मडप-सा तान दिया। जोर छगा- 
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रिड मद्णेण आयामेंवि दहमुह - णन्दणेण ॥॥॥ 

बिणिहय-पहर हि सम्गाहु छिप्णु तीस रुरेहिं॥७॥ 

रकिखत सरीर कह कह वि णाहिं कप्परिंड वीर ॥ब्या 

कष्प दि जाम किर घरइ पुरन्दरु पत्त ताम॥शा 
घ्त्ता 


उग्गामिय-पहरणु चोहय-वारणु अन्तरें थिउ अमराहिवह । 
'अरें अरिवर-महण रावण-णन्दुण उबरिं चलि चारहडि जइ ॥१०॥ 
[६ ] 
खत्त मुएवि सब्वेहि भिउडि-भासुरेहिं । 
लझ्टाहिवहों णन्दणो वेणिओ सुरेहि ॥१॥ 
बेढिउ एक्कु अणसन्तेंहिं रावणि | तो विण गणइ सुहड चूणामणि ॥२॥ 
रोक्॒इ वकइ धाहइ अव्मिदवृद । रिउड. पण्णास-सद्दि दुरूवहद ॥३॥ 
सन्‍्दण सन्दणेण. संचुरद | गयवर गयवरेण भुसुझूरह ॥४॥ 
तुरड॒ तुरजमेण. विणिवायट्ट । णएरवर णरवर-धाए.. घायह ॥णा 
जाम वियस्मद्द सब्वायामे । ताव सु-सारहि सस्मइ-णा्में ॥६॥ 
पभ्रणइ रावण कि णिब्विन्तठ | मल्लवन्त-णन्दशु. अत्यन्तड ॥ण 
अप्णु वि रावणि छट्डउ अखते | वेढिड.. सुरचर-वलेंण.. समत्त ॥६॥ 
हुलडः जइ वि. महाहवें सककइ । एक्कु अगेय जिर्ेवि किस कई ॥8॥ 
घत्ता 
तें चयणें रावणु जण-जूरावणु चडिउः महारह खग्ग-करु । 
रक्खिजा देवें हिं वहु-अवलेवें हिं णाई कियन्तु जगन्तयरु 0३०) 
[१० ] 
दूरत्येग णिसियरिन्देण सुरवरिन्दो। 
सोहेण विरुद्ेण जोइभो गइन्दो ॥१॥ 
'सारहि वाहि वाहि रहु तेत्तह | आयवत्त आपण्डुर. जेतहे ॥२॥ 
जेत्ततं अइरावणु_ गलगलइ । जेत्तहं भीसण हुल्दुहि बजइ ॥३॥ 


सत्तरहमों संधि २७३ 


कर रावण-पुत्र इन्द्रजीतने, आहत अश्नो और तीखे तीरोसे जयन्तके 
कवचको छिन्न कर दिया | पर वह वीर बच गया, कटा नहीं | 
बह उछलछकर उसे पकड़नेवाछा ही था कि इन्द्र वहाँ पहुँच गया । 
हाथमे हथियार छेकर, हाथीको आगे बढाते हुए, इन्द्रने दोनोके 
बीचमे खड़े होकर, कहा “अरे श्रेष्ठ शह्वुसंहारक रावण नन्दन, यदि 
तुममे वीरता हो तो उठ ।” ॥१-१०। 

[६] मयद्डर भौहोवाले देवोने ज्ञात्रध्मकों त्ताकमे रखकर 
लंकाधिप-पुत्र इन्द्रजीतको घेर लिया। यद्यपि वह अनेकोसे घिरा 
हुआ था फिर भी उस सुभट चूड़ामणिने उन्हें: कुछ नहीं समझा | 
बह उन्हें रोकता, कभी मुड़ता, लड़ता और दौड़ता | उसने पचास 
साठ सुभटोका अन्त कर दिया। बह रथसे रथको चूर चूर कर 
ढेता; दाथीसे हाथीको मसल देता, अश्वसे अश्वको गिरा देता | 
नरबरके आधातसे नरको घायल कर देता। इस प्रकार जब वह 
सभीकी अचरजमे डाल रहा था, तव सम्मति नामक, उत्तम 
सारथिने जाकर रावणसे कहा, “प्रभु, आप निश्चिन्त क्यों है ? 
माल्यवन्तका पुत्र श्रोमालि मारा गया है। और भी इन्द्रजीतको 
प्रमत्त देवसेनाने जन्षात्रधमंसे घेर लिया है। यद्यपि वह युद्धमे 
अजेय है । पर एक, अनेकोको युद्धमे कैसे जीत सकता है |” यह्‌ 
सुनते ही, जन संतापक रावण हाथमे महाखड्ग लेकर, रथसे चढ़- 
कर दौड़ा | उसे आते हुए देखकर, उन दोनो वीरोने समझा मानो 
जगका अन्त करनेवाला साज्ञात्‌ यम् ही आ रहा हो ॥१-१०। 

[ १० ] दूरसे ही रावणने इन्द्रको ऐसे घरकर देखा मानो 
क्रुद्ध सिह गजराजको देख रहा हो । तव उसने अपने सारथिसे 
कहा, “मेरे रथको हॉककर वहाँ उस धवर छत्रके पास हे चलो, 
जहाँ इन्द्रका ऐरावत हाथी चि्पाड़ रहा हे । दुन्दमि वज रही 

न] 
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जेत्तहँ सुरवइ॒सुर-परियरियउ । जेत्तहें वज्-ढण्डु करें धरियड' ॥४॥ 
त॑ णिसुर्णेवि सम्मइ उच्छाहिड | पूरिड सह सहारहु वाहिउ ॥णा। 
किउ कलयलु दिण्णईँ रण-तूरइई । हसियई सणि-जम-मुहरई व क्रह ॥ ६) 
समर घुद्ु बल॒इ मि अव्मिद्धईं । रण-रसियई सण्णाह-विसहई ॥७॥ 
पवर-तुरइम पवर-तुरजहँ । मिडिय.. मयज्ञ मत्त-सायब्वहुँ ॥८)॥ 
रह रहवरहुँ परोप्पर धाइय। पायालहें पायाक पराइय ॥8॥ 


घत्ता 


मेन्लिय-हुड्डारएँ. दिप्ण-पहारईं सिर-कर-णास णमन्‍्ताईंँ। 
भिडियहईँअ-णिविण्णड वेण्णि मि सेण्णई मिहुणईं जम अणुरत्ताईं ॥१०॥ 


[9११ ] 

जाड महन्तु आहवो विहि विहिं जणाहुं। 

इन्दृ्‌इ-इन्द्तणयहुं इन्द-रावणाहुं ॥१॥ 
र्यणासव - सहसार - जगेरहुँ। मय - भेसइ - मारिच् - कबेरहँ ॥२॥ 
जम-सुग्गीपहुँ. दूसम-सीरूहु | अणल - णलूहुँ पलयाणिल-णीलहुँ ॥३॥ 
ससि-अड्अयहुँ. द्वायर-अब्नहूँ । खर-चित्तहुँ दूसण-चित्तजूहूँ ॥ए॥ 
असु-चमू हुँ. घोसावसु-हत्यहूँ । सारण - हरि - हरिकेसि - पहत्यहुँ ॥५॥ 
कुम्भयण्ण - ईसाणणरिन्दहुँ। विहि-केसरिहि. विहीसण-खन्‍्दहुँ ॥३॥ 
घणवाहण - तढ़िकेसकुमारहूँ। मज्नवन्त-कणयहूँ.. दुच्चारहँ ॥णा 


“जम्बुमालि - जीमुत्तणिणायहु । वल्लोयर_-._ चजाउहरायहु ॥द। 
चाणरघय - पश्चाणणचिन्धहुं । एम जुज्छ अव्मिद्द पसिदहु ॥॥। 
घत्ता 


करि-कुम्भ-विकत्णु गल्लोल्िय-तणशु जो रणेँ जापु समावडिठ । 
सो ठामु समच्छुद तोसिय-अच्छुरु गिरिहें दृवग्गिव अव्मिडिउ ॥१०। 


सत्तरहमों सधि श्७्५्‌ 


है। और इन्द्र अपने हाथमे बज्न लिये, देव-परिवारके साथ खड़ा 
है |” यह सुनकर सारथित्े उत्साहित होकर शंखध्वनिके साथ रथ 
हॉक दिया । कोलाहल होने छूगा | रण हुंदूभि वज उठी । यम और 
शनिकी तरह क्र मुख ( सैनिक ) हँसने छगे। युद्ध प्रारम्भ होते 
ही रण-रससे भरी हुईं सेनाएँ कवच पहने हुए एक दूसरे से जा 
भिड्डी | प्रबल अश्वोसे श्रवल अश्ब, मच गजोसे मत्त गज लड़ने 
छगे। रथ रथोके ऊपर दौड़ पड़े और पदाति सैनिक पदाति 
सैनिकोपर । हुंकार छोड़ती हुई, प्रहार करती हुई, सिर हाथ और 
नाक भुकाई हुई, अनुदिग्न दोनों सेनाएं मिथुन-युगलकों तरह 
अनुरक्त होकर मिढ़ गई ॥१-१०ा 


[११ ] दो दो योधाओमे घमासान युद्ध होने छगा | इंद्रजीत 
और जयन्तमे | तथा रावण और इन्द्रमे। रत्नाअव और सह- 
ख्ास्मे। मय और वृहरपतिमे, मारीच और कुवेरमे। यम और 
सुप्रीवमे, दुःसह स्वभाव अनिल और नलमे | पवन और नीलमे | 
चन्द्र और अंगदमे । सूय और अंगमे । खर और  चित्रमे, दूपण 
ओर चित्रांगमे | सूत और चमूमें । विश्वावसु और हस्बमे | सारण 
और हरिमे । हरिकेशि और प्रहस्तमें। कुम्भकण ओर ईशा- 
नेन्द्रमे | त्क्मा और केशरीमें | विभीषण और स्कन्धमे । घनवाहन 
ओर तढित्केश कुमारमे | माल्यवन्त और कनकमे | जामवन्त और 
जीमूतपुत्रमे | बज्ोद्र और वज्ञायुधधरमे तथा वानरध्वजियों और 
सिंहष्वजियोंमे । इस प्रकारमे उनसे जयकीट संघप छिड़ गया। 
गजोंके कुम्भस्थलोकों विदीण करनेवाले, पुलकितशरीर, जिस 
योधाके सम्मुख जो आ पड़ता मत्सरसे भरकर अप्सराओको 
सन्तुष्ट करनेवाला वह उससे उसी तरह भिड़ जाता, जिस तरह 
दावानल पहाड़ से ॥१-१०। 


२७६ पठमचरिउ 


[१३ ] 

को वि. किवाण-पाणिए सुरवहू णिएवि। 

ण म्ुअद्ट सण्डरूग्गु पहर॑ समल्लिएवि ॥१॥ 
को बि णीसरन्तन्त-चुब्मलो | भमह मत्त-हत्य व स-सडूलो ॥रा। 
को वि कुम्मि-कुम्मयल-दारणो | सोत्तिजोह - उजलिय-पहरणो ॥३॥ 
को वि दन्त-मुदृहक्खयाउहों । धाइ मत्त-मायज्ञ - सम्मुहो ॥४॥ 
को वि खुडिय-सीसो धणुद्धरों | वलइ धाह विन्धह स-मच्छुरो ॥५॥ 
को वि वाण-विणिभिण्ण-बच्छुओ । वाहिरन्तरुचरिय - पिच्छुओ ॥॥॥ 
सोणियारणो सह॒ई णरवरो । रत्त-कमरू-पुझ्ो व्व स-भमरो ॥७॥ 
को वि एक-चकणे तुरझमे ) हरिव वित्थिओं ण॑ भरिए कमे ॥म॥ 
को वि सिरउडे करेंवि करवले । जुम्म-मिक्‍्व भग्गेइ. पर-ले ॥ध॥ 


घत्ता 


भर को वि पडिच्छिरु णिव्वट्टिथ-सिरु सोणिय-धारुच्छुलिय-तणु । 
छब्खिजद दारुणु सिन्दूरारुणु फग्गुणें णाई सहसकिरणु ॥१०। 


[१३ | 


कत्थ ६ भमत्त-कुक्षा जीविएण चत्ता। 
कसण-महाघण व्व दीसन्ति घरणि-पत्ता ॥९॥ 
कत्थ इ स-विसाणहँ कुम्मयलइई | ण रणवहु-उक्खकई स-झुसलइई ॥१॥ 
कत्थ इ हय करवालूहिं खण्डिय | अन्त-ललन्त खलन्त पहिण्डिय ॥शीं 
कत्थ इ छुत्तई हयई विसालइ । ण जम-सोयणं दिण्णईँ थालई ॥शा 
कत्थ हू सुहृड-सिराईँ पछोइई | णाईँ अ-णारूईँ णच-कन्दोहई !णा। 
कत्यथ इ रह-चकह विच्छिण्णईं | कलि-कालूहों आसणई व दिप्णईं ॥६॥ 
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[ १९ | कोई योधा सुरवधूका मुँह देखकर आघात कर रहा 
था। हाथमे तलवार लिये हुए, वह सेनाके अग्रभागसे प्रहार 
खाकर भी हट नहीं रहा था! किसीका शेखर ही बाहर निकल 
पड़ा, वह ऐसा छगता था सानो श्रृखठासहित मत्त गज़ ही हो | 
कुम्भस्थलकों छिन्न-भिन्न करनेवाले किसी योधाका अश्र मोतियोके 
समूहसे चमक रहा था। कोई योधा मूसलसदृश दाँतवाले मत्त गजके 
सम्मुख दौड़ रहा था। कोई छिन्नमसतक धनुधौरी ईष्योसे 
भरकर मुड़ता, दोड़ता और विद्ध होता हुआ दीख रहा था| 
किसीका वक्षस्थल तीरोसे इतना छिल्न-मिन्न हो चुका था कि 
भीतर-चाहर पुंख दिखाई ढे रहे थे | रक्त-रंजित कोई महान्‌ योधा 
ऐसा सोह रहा था मानो भ्रमरसहित रक्तकमढोका समूह हो | 
कोई योधा एक पैरसे अश्वपर (राजा बलिके दानप्रसंगमे ) 
विष्णुकी तरह, दूसरा चरण नहीं रख पा रहा था| कोई मस्तकपर 
हाथ रखकर शब्रुसेनासे युद्धको भीख मॉग रहा था | सिर कटा, 
रक्तसे छथ-पथ शरीर. कोई योधा ऐसा जान पड़ता था मानो 
सिन्दूरकी तरह लाल, फाल्गुनका दारुण तरुण सूय हो ॥१-१०। 

[१३ ] कहींपर भूमिपर पढ़े हुए निर्जाव गज ऐसे जान 
पढ़ते थे मानो काली मेघघटा ही धरतीपर अवतरित हुईं हो | कहीं 
पर सूड सहित कुम्भस्थल पड़े थे; जो मानो युद्धरूपी स्रीके ऊखल 
और मृसलकी तरह टिखाई दे रहे थे। कही पर खड़गसे छिन्न 
छपपटाते हुए अश्व पड़े थे, और कही पर कटे हुए बड़े-बढ़े छत्र 
ऐसे पड़े थे मानो यमके भोजनके लिए वढ़े-बढ़े थाल हो | कहीं 
पर सुभटोके सिर छोट, पोट हो रहे थे | जो ऐसे छगते थे मानो 
डंठछ रहित नव झुंद्पुष्पोंका समूह हो. कहीं पर खंडित रथ- 
चक्र ऐसे पड़े थे मानो कलिकालके लिए आसन हो। कहींपर 


र७्८ पडठसमचरिड 


कत्थ वि भठ॒हों सिवद्षण हुक्किय । 'हियवउ णाहिं” भणेवि उदुकिय ॥७ 
कत्य वि गिद्धु कंबन्धे परिह्ठिठ । ण अहिणब-सिर सुहह समुद्र ॥०॥ 
कप्थ इ गिल मणुसु ण खब्ड। वाणहिं चब्लुहिं भेउ ण छद्वउ ॥॥ 
घत्ता 
कत्थ इ णर-रुण्ड हिं कर-कम-तुण्डें हिं समर-वसुन्धरि सीसणिय । 
चहु-खण्ड-पयारे हिं ण सूझारें हिं रइय रसोइ जमहों तणिय ॥१०। 
[१४ ] 
तहिं तेहएँ महाहवे किय-महोच्छुवेहिं । 
कोकिंडठ एकमेक्क लक्ढेस-वासवेह्ि ॥३॥ 
“उरें उरें सक्ष सक्ष परिसक्ृहि। जिह णिद्वविउ मारि तिह थक्रहि ॥२॥ 
हे सो रावणु भुवण-भयद्डरु | सुरवर-कुछ-कियन्तु रणें हुदुरु ॥१॥ 
त॑ णिसुणेतवि वलिउ' आखण्डलु । पच्छायन्तु सरें हिं णह-सण्डछु ॥0॥ 
दृहमुहो वि उत्थरिड स-मच्छुरु। किउ सर-जाहु सरेंहिं सय-सकरु ॥५॥ 
तो एव्थन्तरें हय-पढिवक्खें । सह अग्गेड मुक्त सहसकसें॥॥ 
धाहइड धगधगन्तु धूमन्तउ । चिन्धेंहिं छुत्त-ध्एहिं छग्गन्तड ॥०॥ 
रावण-चछु. णासंधिय-जीविउ | णासइ_ जाला-मालाछीविठ ॥८ा 
घ्ता 
र्यणियर-पहाणें धारुण-वा्णंं सरवरग्गि उल्हावियठ | 
मसि-बण्णुपरत्तऊ धूमछ-गत्तड पिसुणु जेम बोल्लावियठ ॥६॥ 
[ १४] 
उबतमिए हुआसणे वयण-मासुरेणं । 
चहक-तमो ह-पहरणं पेसिय.. सुरेण ॥१॥ 
किउः अन्धारठ तेण रणद्गजणु | कि पि ण देक्खइ णिसियर-साहणु ॥श॥ 
जिम्भदू अद्भ,ु चरूद णिहायह । सुअद्द अचेयणु ओसुविणायदइ ॥रे॥ 
पेक्सचि णिय-पकछु ओणल्लल्तठ । मेहिकिठ दिणयरत्थु पजलन्तउ ॥शी 


सत्तरहसों सधि २७६ 


किसी मृत योधाको देखकर ऋगाली यह कह कर चल देती थी कि 
इसमे ज़िगर नहीं है। कहीं धड़ोपर बेठे हुए गीध ऐसे छगते थे 
मानो योधाके ( शवमे ) नये सिर निकल आये हो। कहींपर 
गीध चोच और वाणोमे भेद न पाकर; मांसभक्षण करनेमे 
असमथ हो रहे थे। नरमु डो और कटे हुए हाथ-पेरोके समूहसे 
भीषण धरा ऐसी मातम हो रही थी कि मानो यसके लिए 
रसोइयोने तरह-तरहकी रसोई बनाई हो ॥१-१०॥ 

[ १४ ] उस युद्धमे धूम मचानेवाले, इन्द्र और रावणने एक 
दूसरेको लछकारा । रावणने कहा--“भरे-अरे सम इन्द्र, 
हटो-हटो, मालिकी तरह तुम भी नष्ट हो जाओगे । मैं वही भुवन- 
भयह्ढुर, देवकुलके लिए कतान्त, और रणमें दु्धर रावण हूँ।” 
यह सुनकर, शर-जाछसे आकाशकों ढकता हुआ इन्द्र मुड़ा। 
रावणने भी उल्ललकर अपने तीरोंसे उस शर-जालछको काट दिया | 
तब शब्रुसहारक इन्द्रने आग्नेय बाण छोड़ा, बह धक-घक करता 
और घुंआ छोड़ता हुआ, रावणके चिह्न छन्न ओर पताकासे जा 
छगा । आगकी लपटोमे जछती हुई रावणकी सेनाके प्राण संकटमे 
पड़े गये। उसपर निशाचर-प्रधान रावणने त्रारुणबाणसे आग्नेय 
वाणकी ज्वालाको शान्त कर दिया। तब वह पिशुनकी तरह 
मणिवण ( काला ) और घूमिल शरीर हो गया” ॥(-धा। 

[१४ ] आग घुमनेपर भाखस्शरीर इन्द्रने तमका बाण 
छोड़ा । उससे समूचे युद्धक्षेत्रमे अन्धकार फैछ गया | निशाचर- 
सेनाको कुछ भी दिखाई नहीं देता था। उन्हें जंभाई आने लगी, 
अंग-अंग टूटनेसे छंगे । नोंद आने-सी छगी | वे चेसुध सोने लगे | 
सपना देखने छगे | अपने सैनिकोको इस तरह भुकते देखकर, 
रावणने जछता हुआं सूर्य बाण छोड़ा । इन्द्रके प्रबल राहु अब 


श्८० पउमचरिट 


असराहिवेग... राहु-वर-पहरणु | णाग-पास सर झुजड्ट दसाणणु ॥ण॥ 
पवर-भुअ्ञ-सहार्लेहि.. दृड | सुर-चछ पाण लएवि पणद्उ ॥क्षा 
गारुडत्थु वासवंण विसजिउ | विसहर-सरवर-जाल परजिउ ॥ण। 
खगउड-पवणन्दो लिय... मेइणि | डोला-रूढी ण वर-कामिणि ॥८॥ 
पक्‍्ख - पवण - पडिपहय-महीहर । णच्चाविय स-दिसिवह स-सायर ॥था। 
घ्त्ता 
मेल्लें वि रिउ-घायणु सरु णारायणु तिजगविहूसण गए चडिउ । 
जेत्तहें अड्टरावणु तेत्तहें रावणु जाएँवि इन्दृहों अब्मिडिउ ॥१णा 
[१६ ] 
मत्त गहन्द दोवि उब्भिण्ण-कसण-देहा । 
ण गज्जन्त धनन्‍त सम-उत्यरन्त सेहा ॥१॥ 


परोवरस्स पत्तया । मयख्वु - सित्त - गत्तयाआर)। 
थिरोर थोर-कन्धरा. । पलोट्ट-दाण - णिब्करा ॥३॥ 
स-सीयर व्वपाउसा | मयन्ध मुक-अहुसा ॥१॥ 

। 

। 

| 


विसाल-क्ुम्भमण्डका णिवद्ध-दन्त - उज्जला ॥५॥ 
अथक्क-कण्ण - चामरा णिवारियालि - गोयरा ॥६॥ 
समुद्ध-सुण्ड-भीसणा विसह्ट - घण्ट - गीसणा ॥थ। 
मगोज्-ोज्ज-पन्तिणो । भमन्ति वे वि दन्तिणो ॥%॥ 


घत्ता 
मयगलूहिं महन्तेहिं विहि मिं भमन्तहिं सुरवइ-लक्षाहियें पवर । 
भव-भवर्णहिं छूढी ण सहि सूढों भमह स-सायर स-धरघर ॥8॥ 
[3०] 
तिजगविहूसणेण किउ सुर-करी णिरत्यो | 
परिओसिय णिसायरा रहसिउ वइरि-सत्यो ॥१॥ 
रावशु णव-जुबाणु पलवन्तठ | अमराहिड गय-वेस-महन्तठ ॥२॥ 
भर्मेंवि ण सक्किउ करिवरु खब्थिड | रसखे.. सयवार॒ड परियश्चिउ ॥शे!| 
गउ गएण पहु पहुणोद्ुदई । कप देवि अंसुएँग णिवद्धउ ॥४। 


सत्तरहसो संधि श्घ१ 


छोड़नेपर, रावणने नागपाश और दूसरे वाण चलाये । हजारो 
सॉपोके काटनेसे इन्द्रकी सेना मरने छगी | तव इन्द्रने गरड़ अब 
छोड़कर विपधर-बाणोके जाछकों काट दिया। पक्षिकुहकी हवासे 
आन्दोछित धरती, ऐसी जान पड़ती थी, मानो सुन्दर कामिनी 
डोलेमे वेठी हो | पंखोकी हवासे प्रतिहत महीधर, मानो दिशाओं 
और समुद्र सहित धरतवीको नचा रहे थे । रिपुधाती नारायण वाण 
छोड़कर, रावण त्रिजगरभूपण हाथोपर चढ़कर, वहाँ गया जहाँ 
इन्द्रका ऐरावत हाथी था । जाकर, वह इन्द्रसे भिड़ गया ॥१-१०॥ 

[१६ ] दोनों ही हाथी उभरी हुई काली ऐेहके थे | मानो 
गरजते-दौड़ते हुए, समान उछलछते हुए मेघ हो ! दोनो ही मदसे 
सिंचित शरीरवाले थे | दोनों ही के उर, कन्घे और वक्ष विशाल 
थे। दोनोसे मदजलके निर्मर वह रहे थे। दोनो ही, वर्षाकी तरह 
जल-कणवाले, मदांध, निरकुश, विशाल-कुम्भस्थल और उच्ज्चछ 
दोत वाले थे | चामरकी तरह उनके कान श्रमर उड़ा रहे थे। उठी 
हुई सेंडसे दोनो भयदुर थे। दोनोकी सुन्दर धण्टाध्वनि हो रहो 
थी। सुन्दर कण्ठमाछासे सहित वे दोनों गज घूम रहे थे। उन 
मतघाले महान्‌ घूमते हुए हाथियोसे इन्द्र और रावण ऐसे माल्म 
होते थे मानो संसारहूपी भवनसे मुक्त मुर्धा धरती समुद्र और 
पहाड़ोके साथ घृम रही हो ॥१-१०॥ 

[ १७ ] त्रिजगभूषण हाथीने ऐरावतको निरस्र कर दिया। 
निशाचर खूब प्रसन्न हुए और बैरीसमूहू खिसकने छगा। रावण 
नवयुवक और वलवान्‌ था जब कि इन्द्र वृद्ध । गिरा हुआ हाथी 
ट्ससे मस नहीं हुआ | महावतने सो बार उसकी परिक्रमा दी। 
गढाके प्रहारसे इन्द्र भी मूद्धित हो गया। हवा करके उसे वरत्रने 
पकड्‌ छिया। निशाचरसेनामे तव विजयको घोषणा हुईं। 


श्पर पठमचरिद 


विजउ॒ घुद्दू र्यणीयर-माहणें। वेवहिं दुन्दुहि दिग्ण दिवड्नणें ॥५॥ 
त्राव जयन्तु दसाणण-जाए । आणिड वन्वेंति वाहु-सहाए॥द्ष। 
जम्ु॒ सुग्गीबं.. दूसम-सोरे । अगलछु णलेण अणिल्ठु रणँँ णीले ॥७॥ 
खर-दूसणें हि... चित्त-चित्तड़य । रवि ससि लेवि आय अद्भद्यय ॥झा। 
सुरवस्गुर मएण.. णिव्मिच्चें । छद्ड कुबेर समरें मारिच्चे का 
घत्ता 
जो जसु उत्यरियठ सो दें धरियड गेण्हेवि पवर-बन्दि-सयई । 
गउ सुरवर-ढामरु पुरु अजरामरु जिणु जिह जिणवि महाभयई॥१०णा 
[१८] 
लड्डू पुरन्दरे णिए जय-सिरी-णिवासों 
सहसारेण पत्थिश्ो पत्थिवों दसासो ॥३॥ 
“अहाँ. जस्न-धणय-सक्ष-कम्पावण | देहि सुपुत्त-मिव्ख महु रावण ॥शा 
त॑ णिसुणेवि भणई सुर-वन्धणु । 'तुम्ह वि अर्ह विएुड णिवन्धणु ॥१॥ 
जम तलवरु परिंपालड पदणु | पद्णु णिक्किउ करठ पहन्जणु ॥शा 
पुष्फपयर घरें ढेठ वणासइ । सहुँ गन्धन्वहिं ग्रायड सरसइ ॥णा॥। 
वत्थ-सहासई हथवि परखारूड | कोसु असेसु कुबेर णिहारूड ॥॥॥ 
जोग्ह करेड मियछु णिरन्‍्तरु । सोयछु णहयल्ें तबड दिवायरु ॥७॥ 
जमरराउ मज्जणउ भरावद्ध | अण्णु वि घणहँ छुडड देवावउ ॥८॥ 
त पढिवण्णु सब्बु सहसारे | मुक्क॒ सक्ष॒ राद्बारड्वारे शा 
चनता 
णिय-रू्जु॒ विवज्जवि गड पब्वज्जवि सासयपुरदों सहसणयणु । 
जय-सिरि-वहु मण्डवि थिठ अवरुण्डविस हूं भु य-फलिहहिं दृहवयणु ॥ ०) 
इय चारु-पठमचरिए धणक्षयासिय-समम्धुएव-कए | 
जाणह 'राचण विजय” सत्तारहमं इस पब्व ॥ 
छः 


सत्तरहसो संधि २८३ 


आकाशमें देवोने ढुन्हुमि बजाई। इतनेमे इन्द्रजीत जयन्तकों 
वॉधकर ले आया । यमको दु सह खभाव सुत्रीव | अग्निकों नछ, 
पवनको नील, चित्र और चित्रांगको क्रमशः खर व दूपण, रधि और 
शशिको अंग और अगद | बृहर्पतिकों मय और छुवेरकों युद्धके 
सध्य सारीचने पकड़ लिया ॥१-६॥ 

जिसके आगे जो उछछा उसने उसीको पकड़ लिया। जिस 
प्रकार जिन सयोको जीतकर अजरामरपुरको जाते है, उसी प्रकार 
देव भयंकर रावण भी सैकड़ों वंदियोको जीत-पकड़कर अपने 
नगरकी ओर चढा गया ॥१णी 

[ १८ ] जयकछक्मीके आश्रय--निकेतन, रावणसे, ( इन्द्रफे 
लंका आनेपर ) सहस्रारमे यह प्रार्थना को--अरे यस, धनद और 
इन्द्रको केपानेचाले रावण, मुझे! पुत्रकी भीख दो ।” यह सुनकर 
सुरपीडक रावणने कहा--“तुम्हें भी हमारी एक शर्ते माननी, 
पड़ेगी । यम पाताछ नगरकी रक्षा करे; निष्क्रिय पचन हवा करे.। 
वनस्पति भेरे घरपर पुष्पसमूह दे, सरस्वती गन्धवोंके साथ गान 
करे, हबि सैकड़ों बस्चोको प्रज्ञालित करे, कुवेर खज़ानेकों देखे, 
चन्द्रमा सदैव प्रकाश करता रहे । आकाशतलमे, सूर्य धीमे-धीसे 
तपे। इन्द्र स्नान कराये तथा मेध पानी छिड़कने का काम करे ! 
सहसारने ये शर्ते मंजूर कर छीं। तब, रावणने इन्द्रफो मुक्त 


कर दिया ॥१-घा। 
परन्तु इन्द्र अपना राज्य छोड़, संन्यास साधकर मोक्ष चछा 


गया ! रावणने सी वढछात्‌ विजयलत््मी रूपी वधूका अपहरणकर, 
अपने बाहुपाशसे उसका आलिंगन किया ॥१०। 
इस तरह, धनजय आश्रित सयम्भूकत तुन्दर पद्मचरितमे 
रावणविजय” नास्क सचरहवों पर्व समरात्त हुआ । 


[ १८, अट्टारहमों संधि ] 
रणें माणु मे वि पुरन्दरहोँ परियन्ते वि सिहरईं सन्दरहों । 
जावइ वि. पढीवड जाम पहु ताणन्तरें दिद्ठु अणन्तरहु ॥ 
[१] 
पेक्सेग्पिण गिरि-कबन्नण-सुभदूदु | जिण - वन्दण - दूरुच्चुलिय-सद॒ुदु ॥५॥ 
सुरवर - सय - सेव - कराबणेण । मारिचि पपुच्छिड रावणेण ॥शा। 
भड-सक्षण सुवशुच्छुलिय-णाम् | उहु कलूयछ सुम्मद काई मास ॥श॥ 
त णिस्रुण वि पसरणद समर-धीरु। 'पहु जइ णामेण अणन्तवीर ॥श] 
दसरह-सायरु. अणरण्ण-जाड । सहसयर-सणेहें तचसि जाठउ ॥ण॥ 
उप्पण्णणः एयहों एच्ु णाणु | उहु दीसइ देवागस्मु स-जाणु ॥ह॥ 
ते वयणु सुणेप्पिणु णिसियरिन्दु | गउ जेत्तहें जेत्तहें सुणिवरिन्दु ॥णा 
परियल्चेवि णबंवि थुर्णेवि णिविद्ठ | सयकछ वि जणु वयह ल्यन्तु दिद्ु ॥५॥ 
घता 
महवयई को वि को वि अणुवयह को दि सिक्खावयह गुणब्बयई ! 
को वि दिहु सम्मत्त लएवि थिउ पर रावणु एक ण उदसमिउ ॥॥॥ 


[२] 
धम्मरहु मद्दारिसि भणइ तेत्थु । 'सणुय्तु छहँवि चइसर वि एव्यु ॥३॥ 
जहाँ दृहमुह मोहन्धारें छूढ। रयणायरें रयशु ण छेह्टि मूढ ॥शे॥ 
असियालए अमिउ ण लेहि केम | अच्छुहि गिहुलजड कट्टुमड जेस ॥रे॥ 
त वयणु सुणेप्पिणु दससिरेण | बुच्चइई थोच्तग्गीरिय-गिरेण ॥0॥ 
सक्षम घूमदुए भम्प देवि। सक्षम फण-फणिमणि-रयणु छेवि ॥५॥ 
सक्मि गिरि-सन्दरु णिदलेवि । सक्षसि दस दिसि-वह दरमलेवि ॥$॥ 
सक्षमि मारुठ पोइले छुद्ेंचि। सक्षमि जम-महिसें समारहेवि ॥णा 
सक्षम रयणायर-जलु॒पिएपि । सक्सि आसीविसु अहि णिएवि ॥म॥ 


अठारहवीं संधि 

युद्धमे इन्द्रका मद चूरकर रावणने संदराचल पवतके 
शिख़रोंकी परदकषिण की । वहाँसे छौटते हुए उसे अनस्तरथ मुनिके 
दर्शन 
हु [ह] सुभद्र और सुमेर पत पर जिनवन्दनाका कोलाहल हो 
रहा था | उसे सुनकर सैकड़ों देवोसे सेवा करानेवाले रावणने, 
भुवनमे विख्यातनाम और भटसंहारक अपने सामा भारीचसे 
पूछा, “यह किस वातका कल-कल शब्द हो रहा है |” यह सुनकर 
युद्धधीर उसने कहा, “यह अनन्तवीर नामके मुनि हैं। दृशरथके 
भाई अनरण्यके पुत्र । सहखकरके स्नेहमे इन्होने दीक्षा म्हण कर ली 
थी। और अब इन्हे केवरक्षान प्राप्त हुआ है | यान और ऐेवोका 
यह आगमन इसीलिए हो रहा है)” यह सुनकर निशाचरराज 
राबण मुनिवरके निकट गया। ग्रदृक्षिण और खुतिके अनन्तर, 
वह उनके सम्मुख बैठ गया। उसने देखा कि वहाँ सभी छोग 
कोई न कोई ब्रत ले रहे हैं । कोई महात्रत तो कोई अपुन्नत । कोई 
द्च्ढ कप ४ चुका था। परन्तु रावणने एक भी अत नहीं 
लिया ॥१- 

[२] तब धम्मेरथ महाऋषि बोले,--“अरे | मनुष्य होकर; 
यहाँ इस तरह बेंठे हो, अरे दशमुख, भोहान्धकारकों छोड़ और इस 
रत्नाकरमेसे रत्लको ग्रहण कर | इस अमृतालयसे उस अम्ृतको 
क्यो नहीं लेता ! अत्यन्त नियू द जो वहुत कष्टसे प्राप्त होता है!” 
यह सुनकर रावणने स्तुतिपूक गदूगद॒स्वरमे कहा--“में आगको 
ब्वालाको शान्त कर सकता हूँ; नागराजके फणसे मणिकों छा 
सकता हूँ, सुमेरुपचंतका दछन कर सकता हूँ, दशों दिशाओको 
चूर-चूर कर सकता हूँ। यममहिपपर सवारी कर सकता हूँ। 
सपेराजके विपद्न्तसे विप छा सकता हूँ। इन्दको रणमे परास्त कर 


श्पई पठमचरिड' 


घत्ता 
सक्षम सकहाँ रणें उत्यरंबि सक्षमि ससि-सूरहँ पह हरवि। 
सक्षमि महि गयणु एक करेंवि दुद्धरु णड सक्षमि व धरंवि॥शा 


[३] 
परिचिन्तेंवि सुइरू णराहिवेण। लट्ट छेमि एक बड' बुत्त तेण ॥॥ 
'ज॑ं मईँ ण समिच्छुइ चारु-गच। त सण्ड रूएमि ण॑ पर-कलुत॥श॥। 
गउऊ एम भणेष्पिणु णियय णयरु | थिउ अचछु रज्जु सुक्षन्तु खयरु ॥श॥ 
एत्तहें वि महिन्दु महिन्द-णा्में। पुरवरँ. इच्छिय-भणुहअ-काम ॥शा। 
तहों हिययवेय णामेण भज् । तहें दुहियञ्ञणसुन्दरी मणोब्ज ॥ण॥ 
मिन्दुएण रमन्तिहं थयण णिएवि। थिउ णरवह मुहं कर-कमल देवि ॥६॥ 
उप्पण्ण चिन्त कहाँ कण्ण देमि। लद्ट बद्चह गिरि-कहटलासु णेमि ॥०॥ 
विज्जाहर-सयई मिलन्ति जेत्यु । वरु अब होसइ को वि तेत्यु ॥८॥ 


का 


गठ एस भरणवि पहु पव्वयहों जिण-अद्वाहिएं अद्नवयहों। 
आवासिउ पार्सेहिं णीयदहिं णं तारायणु मन्दर-ते हिं ॥0॥ 


[४] 
एत्तहें वि. ताव परहाय-राउ। सहूँ केउमइ्ए रविपुरहों आउ॥श॥। 
स-विमाशु स-साहणु स-परिवारु | अण्णु वि तहिँ पवणअझय-कुमार ॥२॥ 
एकत्ततः दूसावापु ल्ं3।ण वबन्दणहत्तिए इन्हु अइृड ॥३॥ 
अवर वि जे जे आसगण्ण-सत्व | ते ते विज्जाहर मिलिय सब्ब ॥8॥ 
पहिलएँ फग्गुणणन्दीसराहँ । किय प्हवण-पुल तइलोक्न-गाह ॥५॥ 
दिँ वीयए विहि मि णराहिवाह | मित्तइय परोप्पर हु ताह ॥क्ष। 


अद्वारहमों धथि श्घ७ 


सकता हूँ, सूये और चन्द्रकी ज्योति छीन सकता हूँ, आकाश 
और धरतीको एक कर सकता हूँ, पर दुद्धुर त्रत धारण नहीं कर 
सकता” ॥१-६॥ 


[३] फिर सनमे कुछ सोचकर रावण बोछा--“शायद्‌ मैं एक 
ब्रत ले सकता हूँ और वह यह कि जो सुन्द्री मुझे नहीं चाहेगी 
मै उस स्लीको बलपूर्बक नहीं हरूंगा |” यह त्रत लेकर बह अपने 
नगर चला गया । और अचछ राज्य करने छगा। इधर, महेंद्र 
नगरमे सब कामनाओंका अन्लुअव करनेवाला राजा महेन्द्र 
रहता था | उसे अपनी सुन्दर पत्नी मनोवेगासे अजना नामकी 
पुत्री उत्पन्न हुई।| एक दिन वह गेद खेल रही थी। राजाकों 
अचानक उसके स्तन देखकर चिन्ता हुईं। वह मुँहपर हाथ 
रखकर सोचने लगा--“कन्या किसे दूँ! अच्छा, में निश्चय ही 
कैलाश पर्वत पर जाऊँगा । वहाँ सैकड़ो विद्याधर मिलंगे, उसमे 
कोई न कोई वर अवश्य मिल जायगा।” यह सोचकर वह 
राजा जिनसे अधिप्ठित अष्टापद पवतपर गया । वहाँ वह वगलमे 
डेरे डालकर ठहर गया | वे ऐसे मातम होते थे मानों मन्दरा 
चलके तटोके निकट तारागण हो ॥१-६॥ 

[४] इसी वीच आदित्यपुरसे राजा प्रह्द्राज अपनी पत्नी 
केतुमतीके साथ, वहाँ आया। वह विमान, सेना और परिवारसे युक्त 
था। उसके साथ ही कुमार पव्नझ्ञज़य भी था | उन्होंने एक जगह 
डेरा डाछा, वह ऐसा जान पड़ता था मानो जिनकी वन्दना-भक्तिके 
लिए इन्द्र ही आया हो । इसके अतिरिक्त और भी दूसरे आसत्न 
भव्य विद्याघर आकर आपसमें मिल गये। सर्व-प्रथम उन्होने, 
फाल्गुनमें नन्‍्दीश्वर-द्वीपके त्रिछोकीनाथ जिनका अभिपेक और पूजन 


का कप 


किया । दूसरे दिन, उन दोनो राजाओमे मित्रता-परिचिय हुआ | 
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पल्हाएं खेड फरेंदि. बुत्त । तड तणिय कण्ण महु तणउ पुत्त ।७॥ 
किंण कीरइ पाणिग्गहणु राय । त॑ णिसुणवि तेण वि दिण्ण बाय ॥८॥ 
परिभोसु पवद्िई सज्जगाहें । मइलियहं मुहद खल-दुब्जणाह ॥0॥ 


घता 


'चहु भनन्‍्जण वाउकुमार चढ़ घोसेप्पिणु णयणाणन्दयरु। 
'तइयए बासरें प्राणिग्सहणु गय णरवद् णियय-णियय-भवशु ॥९०। 


[५] 
एस्थन्तरें. दुआउ हुण्णिवाह | सगणाउद.. पवणझषय-छुमारु ॥३॥ 
णउ विसहद तइ्यउ दिचसु एन्तु । अच्छुई विरहाणर माप देन्तु ॥२॥ 
धूमाइ बढूइ धगघगद चित्त।ण मन्दिर अव्भन्तरं पढितु ॥श॥ 
चन्दिणद चन्दु चन्दु जलदुदु । कप्पूर - कमलदछसेउ्ज - मदुदु ॥शा 
दाहिण-मारठ सीयछ-जलाईँ । तहों अग्गि-फुलिड्वईद केचलाई ॥५॥ 
णिहुहइ अद्डुबदईं.. अगदु । सज्जण-हिययाह व पिसुण-सहु ॥8॥ 
णीससइ ससह. बेब तमेण | घाहावइ धाहा. पद्ममेण ॥७॥ 
उद्बृण - आदरण - पसाहणाई | सब्बई” अ्हों जलुदाबणाई ॥णा 


पत्ता 
पालेउ बलग्यहू रूसइ तणु त इम्जिउ पेदस्नवि अग्ण-मणु । 
पभगिड पहसिएंण णिएवि मुहु 'कि दुच्बलिहुयउ कुमार तहु' ॥७॥ 


[६] 
विरहणि - दंड - मुह - कब्जएण । पहसिड पद पवणम्जएण ॥$॥ 
नो णयणाणन्द्रण० <चार-चित्त । णठ विसहज तदयउ दिवसु मित्त रा 
जइ अण्जुण रक्लिउ पियह वयणु । तो कल्लएं महु णित्तुलठ मरणु' ॥रे।॥। 


अद्वारहमो संधि श्घ६ 


राजा प्रहगने मजाक-मजाकमे कहा, “तुम्हारी छड़की, हमारा 
लड़का । राजन ; विवाह क्‍यों नहीं कर देते” | यह सुनकर राजा 
महेन्द्रने पक्का बचन दे दिया। सब्जन छोगोको इससे बहुत 
सन्‍्तोष हुआ। पर दुजन छोगोके मुँह उत्तर गये। “अजना वधू और 
पवनंजय वर “दोनोका तीसरे दिन नेत्रानन्द-दायक विवाह होगा” 
यह घोपणाकर; वे छोग अपने-अपने घरको चले गये ॥१-१०। 

[५] परतु दुर्जय दुर्निवार कामसे पीड़ित पवनझ्ञय, 
आनेवाले तीसरे दिनकी प्रतीज्ञा सहन नहीं कर सका। वह 
विरह्ानलके वेगसे पीड़ित हो उठा | उसका चित्त घुँआता जछता 
हुआ ऐसे धक-धक्क कर रहा था मानो मंद्राचछ हो भीतर-भीतर 
जछ रहा हो | चॉदनी, चन्द्रमा, जलादे चन्दन, कपूर, कमल-दोंकी 
कोमछ सेज, दक्षिण-पवन और शीतछ पानी--इन सबका उपचार 
भी उसे असह्य हो रहा था! वे उसे केवछ आगको चिनगारियाँ 
ही जान पड़ रही थीं, कामने उसके अंग-प्रत्यंकको उसी तरह 
ज्ञार-ज्ञार कर दिया था जिस तरह दुजनका संग सज्जनके हृदयकों 
टूकटूक कर देता है। ग्लानि और वेदनामे वह आहें भरता, 
ढम्बी सॉस लेता, कॉपता ओर हाह्मकार कर क्रन्‍्दून करता। ओढ़ना 
आभरण और दूसरे-दूसरे प्रसाधन, सभी उसे असुहावने छगते 
थ्रे। उसे पसीना निकलने छगा । शरोर कुम्हछा गया | उसकी यह 
हालत देखकर, अन्यमनस्क होकर, उसके प्रहसित नामके मित्रने 
उससे पूछा, “कुमार आप दुबंछ क्यो हो रहे हैं ? ॥१-ध॥ 

[६ ] विरहकी आगमें कुमार पवनझ्यका मुखकमछ भुछस 
चुका था, फिर भी हँसते हुए उसने कहा--हे नयनन्दन, 
सहृदय मित्र, में तीन दिन सहन नहीं कर सकता, यदि आज़ मैं 
अपनी प्रियाके दशन नहीं कर पाता, तो निश्चय ही कछ मुझपर 

१६ 
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त॑ णिस्ुणवि ुच्चह पहसिएण। कमलेण व वयण्ण पहसिएण॥श॥ 
“कणि-सिर-स्यणेण वि णाहिं गण्णु | एंड कारणु केत्तिउ जे विसण्णु ॥ण॥ 
कि पवणहोँ कवणु वि दुष्पचेसु' । गय चेण्णि वि रयणिहिं तप्पवेस ॥$॥ 
थिय जाल-गवक्खएं दिद्ठ चार ।ण॑ मयण-वाण-धणु-तोण-साल ॥७॥ 
मारो वि मरइ विरदेण जाहँ। को पण्णवि सकदद रूदु ताहँ॥म॥ 


घत्ता 


तं बहु पेक्‍खेंवि परितोसिएण वरइत्तु पलसिड पहसिएण। 
धतड जीविउड सहलु भणन्त सिय जसु करे रूग्गेसइ एह तिय' ॥8॥ 


[७५] 
एव्यन्तरें.. अहमी-चन्दु-साल । मुहु जोएँवि चवहू बसनन्‍्तसाल ॥१॥ 
'सहलूथ तउ माणुस-जम्मु साएं । भत्तार पहन्जणु रुख, जाएं? ॥३॥ 
त णिसुणवि हुस्स॒ह दुद्वेस । सिरु चिहु्णेंवि भणइ विमीसकेस ॥)॥ 
'सोदामणिपहु पहु परिहरेवि | थिउ पवणु कवणु गुणु सभरेषि ॥श। 
ज॑ अन्तर गोपय-सायराहु।ज जोइड्रणहँ. दिवायराहुं ॥५॥ 
अन्तर. केसरि-कुक्षराहे । ज॑. कुसुमाउह - तित्यइटराह ॥छ॥ 
अन्तर. गरुडनमहोरगाहुँ। ज अमरराय - पहरण - णगाहुं ॥क्ा 
पुण्डरीय - चन्दुबजयाहुँ। त॑ विज्जुप्पहु - पवणब्जयाहुं ॥७। 
घत्ता 
आएंहिं आलार्वेहिं कुविठ णह थिड भोसणु उक्खय-खग्ग-्करु। 
“कि वयणहिं वहुएूँहिं वाहिरंहिं रिउ रक्खड विहि मि, लेमि सिरे ॥0६। 
[रू] 
कहु-अक्खरेण.. परिभासिरेण । करें घरिड पहब्जणु पहसिएण ॥१॥ 
जं करि-सिर-रयशुल्लिय()देव | त॑ं असिवरु मइलहि एव्यु केस ॥र॥। 


4. 8. 
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मौत तुली हुई समझो |” यह सुनकर परिहास करते हुए उसने 
कहा, “अरे सपराजके फतका मणिरत्न छान भी तुम्हें कुछ नहीं 
है, फिर यह कितनी सी वात है, जिसके लिए तुम इतने दुखी हो 
रहे हो । क्‍या पवनका भी कहीं दुष्प्रवेश हो सकता है |” वे दोनो 
रातको तपस्वीका वेप बनाकर, वहाँजा पहुँचे । उन्होने जालीमेसे 
भरोखेमें बेठी हुई उस बालाकों देख लिया | उसे लगा मानों वह 
कामदेवके धनुष, बाण, तृणीर हो ! भरा जिसके विरहमे काम 
भी भर रहा हो, उसके रूपका वन कौन कर सकता है ? वधूके 
रूपकी प्रशंसा करते हुए, प्रहसितने पवनझ्ञयसे कहा, “जिसके 
हाथ यह स्री लगेगी, उसीका जीवन अनन्त सुपसासे पूर्ण 
होगा ” ॥१-६॥ 

[७ ] इतनेमे, अंजनाकी सखी चसन्तसाछा, अष्टमीके 

चन्द्रकी तरह उसके भालको देखकर वोली, “माँ, तुम्हारा जन्म 
सफल है. जो तुमने पवनझ्ञय-्सा पति पा लिया ।” यह सुनकर 
दूसरी सख्री दुमु खा दुष्टवेशा मिश्रकेशी सिर हिछाकर वोढी, 
“वामिनी, विद्यठ्रभको छोड़कर, पवन कुमारमे ऐसा कौन सा 
गुण है। विधुत्रभ और पवनझयमें वही अन्तर है. जो समुद्र और 
गोपदमे | सूथ और जुगनूमें, हाथी और सिंहमे | तीथंदुर और 
काममें, गरुढ़राज और सपमें | वज्र और पहाइमें | चन्द्रमा और 
कुसुदमें | उनकी इस वातचीतसे पवनज्ञय ऋरोधसे भयंकर हो 
उठा | उसने तलवार खींच छो, और वह बोला, “क्या इन बाहरी 
औरतोंके कहनेसे शत्रु रक्षित रखा जा रहा है। मैं दोनोका सिर 
उड़ाये देता हूँ? ॥९-६॥ 

[८] तब बहुत-सी कड़ी वाते कहकर प्रहसितने पवन- 
ज्ञयकों हांथसे पकड़ लिया | वह बोला, “हे देव | जो तलवार गज़- 
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लजिजहि वोह्नहि णाईं' मुक्खु' | णिउ णिय-आवासहाँ टुकलु-हुकलु ॥॥ 
दुस-चरिस-सरिस गय रयणि तासु । रवि उग्गड. पसरिय-कर-सहासु ॥७॥ 
कोक़ारवेचि णरवद पचर वर (!) । हय भेरि पयाणड दिग्णु णबर ॥५॥ 
अब्जणसुन्दरिह. चुरन्‍्तएण । उम्साहड छाइड. जन्तपृण ॥॥॥ 
संचहइ पड पठउ जेम जेस | कप्पिलइ हियवड  तेम तेम॥०७॥ 
तेहएं भवसरें चहु-जाणएहिं। कर-चरण धरेप्पिणु. राणएहिं॥प॥ 


घता 


वलि-बण्ड मण्ड परियत्तियउ तेण थि उवाउ परिचिन्तियठ । 
“छह एक्ववार करयले धरेविं पुणु वारह वरिसई परिहरेंध ॥६॥ 


[६] 


तो दुक्खु दवखु दुम्मिय-सणेण। किडःपाणिग्गहणु॒ पहन्जणेण ॥६॥ 
थिड॒ बारह चरिसई परिहरेवि | णवि सुअइ आलवइ सुदृणवे(?)वि ॥९॥ 
बारे विण जाह ण()मेस जेस | खिलह मिजह धुणु तेम तेम ॥शे॥ 
उज्कन्तत उरू विरहाणलेण | ण॑ वुज्माचइ. अंसुअ-जलेण ॥श॥ 
परिवार-भित्ति-चित्ताई जाई । णीसास-घूम-मलियाईँ.. त्ताई ॥० 
दिज्ञई॑ आहरणई परियलन्ति । णं णेह-खण्ड-खण्डडँ. पडन्ति ॥8॥ 
गड रहिरु णवर थिउ अदणु भत्यि | णउ णावइ जीविउ अत्यि णत्वि॥ण। 
तहिं तेहएँ काले दसाणणेण। सुरचर - कुरद् - पद्माणणेण ॥मा 


घ्ता 


जो दुम्मुहु दूड विसज्ञिय सो आयड कप्प-विवजियड। 
हय समर-भेरि रहवरें चडिउ रण रावणु चरुणहों अव्सिडिउ ॥क्ष। 
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७ ९, ३, हे के बढ 
मस्तकोक रत्नोसे उज्चल हे उसे इस तरह मैछी क्यो कर रहे हैं ? 
कुछ वो छज्जा करो, मूखकी तरह क्‍या बोलते हो |” उसे बह बड़ी 
फठिनाईसे अपने डे रेपर ले गया। कुमारकी वह रात दस वपक 
समान कटी, सवेरा होनेपर सूच अपनी हजारों किरणोक साथ 
उठित हुआ। हुमारने अमुख राजाओकों पुकारकर और भेरी वजवा 
कर, अस्थान कर दिया। उसके जानेसे सुन्दरी एक दम उन्मत्त हो 
उठी । जैसे-जैसे बह एक-एक पग बढ़ाता, वेसे-बेसे उस चेचारीका 
हृंटय कॉप उठता, उस अवसरपर बहुतसे जानकार राजाओने 
हाथ-पैर पकड़कर उसे जबदस्ती रोक लिया । उसने भी तब अपने 
मनमे, यह उपाय सोच लिया कि में एक बार उसका हाथ पकड़कर 
( विवाह कर ) फिर बारह बषके लिए छोड़ दूँगा ॥-ध। 

[६ ] बहुत दुःखसे उन्‍्मन होकर किसो प्रकार कुमारने अज्जना 
से विवाह कर लिया और बारह वर्षके लिए उसका त्यागकर अलग 
रहने लगा। सपनेमसे भी वह उसके साथ न बोलता न सोता | 
ज्यो-ज्यो वह उसके दरवाजे तक भी नहीं जाता, त्यो-त्यों चह 
अभागिन और छीजनें छगी। विरह-ज्वालासे दग्ध उसके हृदयको 
अगप्रधारा शान्त नहीं कर पा रही थी। घरकी मित्तियोके सारे 
चित्र उसके निश्वासके धुऐंसे धूमिल हो गये थे। उसके ढीले 
आभूषण ऐसे गिर-गिर पड़ते थे मानो उसके नेहके खण्ड-खण्ड 
गिर रहे हो | उसका सारा रक्त सूख चुका था। केवल चमड़ी 
ओर हृष्डियों बची थीं, ऐसा जान पड़ने छगा कि उसके भ्राण रहें 
या न रहें। ठोक इसी अवसरपर, इन्द्ररूपी मगके लिए सिंहके 
समान रावणने अपने दूत हुमुख कुमारको पवनझषयके पास 
भेजा । उसने आकर कुमारसे कहा, “रणभेरी वजवाकर रथपर 
आहरूढ रावणने वरुणपर “चढ़ाई? कर दो है” ॥१-६॥ 
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[१० | 
एव्यन्तरं चरुगहों णन्दणेहिं | समरज्नण.. वाहिय-सन्दणेहिं ॥९॥ 
शलीव-पुण्डरीएहि पचर । खर-दूसण पार्डेचि धरिय णबर ॥शा। 


गय पचण-गसण केण वि ण ढिद्व । सहुँ वरुण जह-हुग्गर्में पह्ध ॥३॥ 
'सालयहुँ म होसइ कहि मि घाउ! । उच्चेढें वि गंठ र्यणियर-राउ ॥शा। 
णीसेस - दीव - दीवन्तराहुँ। लहु लेह दिण्ण विज्जाहराहु॥५॥ 
अवरेक्कु रणप्नण. दुज्जयासु | पहुचिंउ छेहु. पवणक्षयासु ॥क्ष। 
त॑ पेक्‍्से वि तेण वि ण किड खेड । णीसरिउ स-साहणु॒वाउ-बेड ॥७॥ 
थिय अब्जण कल्सु रूप॒ति वारे। णिव्सच्छिय 'भोसर दुद् दार ॥फा 


घत्ता 


तं णिसुरणत्रि अछु फुसन्तियएँ बुच्च॒इ छीहउ कड्डुन्तियएं । 
“अच्छुन्तें भच्छिड जीउ महु जन्‍्तें जाएसइ पई जि सह! ॥॥ 


[१३ | 


त बयणु पढिउ ण॑ असि-पहारु । अवहेरि करेप्पिणु गठड कुमारु ॥॥ 
माणस-सरवरें आवासु मुक्कु | अत्यवणहों ताम पयडु हुझु॥शा 
दिहई सयवत्तईँ मउलियाईँ । पिय-पिरहिय-महुअरि-सुदृल्याई ॥श॥ 
चक्की वि दिद्व विणु चक्तएण | वाहिज्जमाण सयरद्धुएण ॥8॥ 
विहुणन्वि चन्चु पहद्धाहणन्ति | विरहाउर पवकन्दन्ति चन्ति आफ 
ते णिएवि जाड तहाँ कछुण-भाउ । मई सरिसड अण्णु ण को विपाउ ॥4॥ 
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[ १० ] इधर वरुण-पुत्रोने भी अपने-अपने रथ आगे बढ़ा 
दिये। उसके प्रवछ पुत्र राजीव और पुंडरीकने खर-दूषणको 
पकड़ लिया | पवनगामी वे वरुणके साथ दुगंम जरूमे धुत्त गये | 
कोई उन्हे देख भी नही सका | तव निशाचरराजके यह आशड्ढा 
हो उठी कि कहीं मेरे साछोका घात न हो जाय, वह उन्हें मुक्त 
करने फोरन गया। उसने समस्त द्वीप-द्वीपान्तरोके विद्याधर- 
नरेशोके पास लेखपत्र प्रेषित किये हैं। उनमेंसे एक लेखपत्र 
रणमे अजेय आपको भी आया है। उस लेखकों पढकर कुसारने 
कुछ भी विलम्व नहीं किया | सेना लेकर, उसने पचनकी ही गतिसे 
कूच कर दिया | द्वारपर ( मगल ) कछश लेकर अज्ञना आ खड़ी 
हुई। पर उसने मिड्रककर कहा,--दुष्ट ख्री हट ।” थह सुनकर, 
ऑँसू गिराती और रेखा खींचती हुई बह बोली, “तुम्हारे रहते 
ही मेरा जीव है, तुम्हारे जानेपर बह भी आपके साथ ही चला 
जञायगा? ॥१-६॥ 


[११] यह शब्द भी कुमारको असिम्रहारकी तरह छगे। 

अवहेलना करके चछा गया। जाकर उसने सानसरोवरपर 
अपना डेरा किया । इतनेमे सूयोर्त हो गया ) कमल भुकुछित होने 
छगे, ओर मधुकरियों प्रियक वियोगमे विछाप करने छगीं। चकवी 
भी चकवेके विना काम पीड़ित हो रही थी। चोच मारती, 
पंख फड़फड़ाती, विरहसे पीड़ित, चिल्लाती और दौड़ती-सी | उसे 
देखकर कुमारके मन करुणभाव जागरित हो उठा। वह सोचने 
छगा, मुझ वरावर पापी दुनियामें दूसरा नहीं है, कोई भी कास- 
पीड़ित अपनी पत्नीको इस तरह नहीं छोड़ता | अत' में अपनी 
पत्नीको पाकर जब तक उसका आदर नहीं करता तब तक बरुण- 
से युद्ध नहीं करूँगा | अपना यह सद्भाव उसने अपने सहायक 


२६६ पडमचरिडठ 


ण कयाई वि जोइठ णिय-कछत्त | अच्छुद्‌ सयणग्गि-पछित्त-गत्त ॥७॥ 
परिभत्तवि संमाणिउ ण जाम | रणें बरुणहाँ जुब्फु ण देमि ताम' ॥८॥ 


घ्ता 


सब्माउ सहायहाँ कहिड तुणु पहसिएंण घुत्त 'एँहु परम-गुणु' । 
उप्पएंवि णहड़णें वे वि गय ण सिय-अहिसिद््ण मत्त गय ॥६॥ 


[१२ ] 
णिविसेण अत्त अब्ज्ह सबणु | पच्छण्णु होविथिउ कहि मिं पवणु ॥९॥ 
गड पहसिड अव्मन्तरें पहद्द । पणचेष्पिणु पुणु आगमणु सिद्दु ॥र। 
परिषुण्ण मणोरह अज्जु देवि। हडें आयड बाउकुसारु छेवि' ॥१॥ 
त॑ णिसुर्णेवि भणइ वसनन्‍्तमाऊ । थोर॑सु - सित्त - थण-अन्तराल ॥श॥ 
भव-भव - सचिय-हुह - भायणाएँ । एचड्डु चुण्णु जद अब्जणाएँ ॥ण॥ 
तो कि भेयारहि' रुअह जाव। सयमेव कुमारु पहुदु त्ाव ॥६॥ 
महुरक्खर विणयालाव हिन्तु । आणन्दु सोक्खु सोहग्गु दिन्तु ॥णा 
पहलई चढिउ करें लेवि देवि। विहसन्त-रमन्तईं थियहें वे वि ॥८॥ 


चता 
स ई भरु वहिं परोप्पर लिन्ताईँ सरहसु आहिद्षणु दिन्ताईं । 
णीसन्धि-युणेण ण॑ णायाहँ दोण्णि वि एक्क पिव जायाईं ॥8॥ 
5 हे 5] 
इय रासएवचरिए धणब्जयासिय-सयस्भुएव-कए | 
प्च णल्ज णा विवा हो' अद्वारहम इम पच्वं ॥ 
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प्रहसितकों बताया। उसने कहा, “वहुत ही अच्छी वात है [? 
तब वे दोनो आकाश-मार्गसे ऐसे उड़े मानो छद्मीका अभिषेक 
करने मत्तगज ही जा रहे ह॥ १-६॥ ५ 


[१३ | चलकर वे दोनो भवनमे पहुँचे | पवनकुमार छिपकर 
एक जगह वेठ गया । ओर ग्रहसित अन्तःपुरमे गया । प्रणाम करके 
उसने अपने आनेका कारण बताते हुए कहा, “हे देवी! आज आप 
सफलमनोरथ हुई, में पचनकुमारकों लेकर आया हूँ।” यह सुनकर, 
वसन्‍्तसाला वोली, “अरे जन्म-जन्सान्तरोसे पाप संचित करने 
वाली अज्भनाका इतना भारी पुण्य ? वह अभ्नागिन अधिक क्यों 
रोये ।” उसके ( वसन्तमालाके ) स्तनोके बीचका हिस्सा कुछ-कुछ 
ऑसुओसे गीछा हो रहा था। इतनेमे स्वयं पवनकुमार ही आ 
पहुँचा | मीठी वाणीसे विनयाछ्ाप कर उसने उसे ख़ब आसन्द 
सुख और सौभाग्य दिया, हाथमे हाथ लेकर वे दोनो पलंग पर चढ़ 
गये और हास-परिहासके साथ रमण करने छगे। एक दूसरेको 
वेगपुवंक अपनी भुजाओंसे आलिंगन लेते देते हुए, वियोगको 
बात न जानते हुए, वे दोनों एक प्राण हो गये ॥ १-१० ॥ 


इस्त प्रकार धनम्जय-आपध्रित खयम्भू कविद्वारा राचित 'प्वनम्जय- 
विवाह? नामका अठारहवाँ पर्व समाप्त हुआ | 


[१६, एगुणबीसमो संधि ] 


पच्छिस-पहर पहन्जणण आउच्छिय पिय पवसन्तऐँण । 
“त मरुसेजहि मिगणयणि ज॑ महँ अवहत्थिय सन्‍्तएण' ॥ 
ः हि । पु ० 
जन्तएण आउच्छिय ज परमेसरी । 
थिय दिसण्ण हेद्वामुह अब्जणसुन्दरी ॥१॥ 
कर मउलिकरेष्पिणु विष्णवद्‌ | रयसलह गब्सु जइ सभवई॥श॥। 
तो उत्तर काईं देमि जणहों।ण वि सुज्झद एड मज्छु मणहों' ॥१॥ 
चित्तेण. तेण सुपरिदृववि | कह्रणु अहिणाणु. समझवैंबि॥0॥ 
गउ णरवह सहुँ मित्तेण तहिं। माणससरें दूसावासु जहिं ॥णा 
गुरुहार हुआ एत्तहेँ वि सह। कोक्कावेबि पभणद.. केडमड ॥क्षा 
(ुड काई कम्मु पहँ आयरिठ । णिम्मल महिन्द-कुछ घूसरिउ ॥ण। 
दुब्चार - वदरि - विणिवाराहों | मुहु महलिड सुअहों महाराहोँ? ॥८॥ 
त॑ सुणव वसतमाल चबड्ट । 'सुविणे वि कलडं ण समवह ॥हा। 
घ्त्ता 
इसु कट्टणु इम्रु परिहणड इस कन्चीदासु पहन्जणहों। 
णं तो का वि परिक्‍्ख करें परिसुज्महुँ जेण सज्के जणहोँ॥१०॥ 


(58 
त॑ णिछुणेचि वेबन्ति समुद्धिय अप्युणु। 
वे वि ताउ कम्रघाएँहिं हयउ पुणुप्पुणु ॥१॥ 
“कि जारहों' णाहिं सुबण्णु घर । जें कडड घढावेबि घुहद करें॥रा। 
अण्णु वि एत्तिउ सोहस्यु कउ। जें कहुणु देह कुमार तड ॥श॥ 
कडुअक्खर - पहर - भयाउरउठ | संजायड थे वि. णिरुत्तद ॥शा 


उन्‍्नीसवीं सन्धि 


रातके अन्तिम प्रहस्से, प्रधासपर जाते हुए, पवनझ्ञयने अपनी 
प्रियतमा अज्जनाकी आश्वासन देते हुए कहा, “हे मृगनयनी, जो 
मैंने भ्रमसे तुम्हें ठुकराया उसके लिए मुझे क्षमा करो |? 


[१ ] ज्ञाते समय पतिके ऐसा कहने पर, परमेश्वरी दुखिनों 
अज्जना नीचा मुँह करके रह गई, फिर उसने हाथ जोड़कर उससे 
विनय की, “रजस्वला होनेसे यदि में गर्भवती हो गई, तो क्‍या 
उत्तर दूँगी, यह वात मेरे मनमे समझ नहीं पड़ रही है |” तब 
सनसे कुछ सोचकर, कुमारने पहचानके लिए अपना कंगन उतार- 
कर उसे दे दिया, और स्वयं मित्रके साथ, मानसरोवरपर अपने 
दूतावासमे चला गया। कुछ दिनो वाद, वहूका भारी पेट देखकर, 
केतुमतीने उस महासतीको बुछाकर पूछा, “तूने यह कौन-सा पाप 
किया, सेरे पवित्र महेन्द्र कुछको कलंकित कर दिया, हुवोर 
शत्रुओका निवारण करनेवाले मेरे पुत्र॒का मुंह काला कर दिया ।” 
यह सुनकर वसन्तमाछाने कहा--“सपनेसे भी इन्होंने कलंकका 
काम नहीं किया | कुमार पवनझ्यका यह कंगन, परिधान और 
स्वणमाला है, ( देख छो ) नही तो छोगोके चीच मे परीक्षा करके 
बात साफ कर छो” ॥ १-६॥ 

[२] यह सुनकर, कॉपती ठुई वह उठी, तो भी उन दोनोको 
उसने कोड़ोके आधातसे वार-वार पोटा। सास बोलछी--“क्या 
यारके घरमे सोना नहीं हो सकता, उसीने कड़ें गढ़बाकर हाथोमें 
पहना दिये, और भी यह्‌ सौमाग्य कर दिया, जिससे ( यह मालूम 
हो ) कि छुमार ( पवनज्ञय ) ने तुम्हें कड़े दिये। कट शब्दोके 
प्रहरसे भयभीत वे दोनो चुप रह गई। तब उसने एक ऋर 
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हकारेंघि प्सगिड कूर-महु | हय जो्से महारह-वीढें चहु॥५॥ 
एयड दुद्रआ अवल्वखणड । ससि-घवकामल - कुछ - रब्हणड ॥॥॥ 
माहिन्दपुरहाँ. दूरन्तरंण | परिधिववि आठ सहूँ रहवरेंण ॥ण। 
जिंह मुभहूँ ण आबइ व महु! । तं णिसुर्णत सनन्‍्दशु छुत्तु छह ॥०॥ 
गड थे वि चडाववि णवर तहिं। सामिणि-केरत आएसु  जहिं॥8॥ 


घत्ता 


णयरहों दूर वरन्तरेंण अन्जण रुपन्ति ओआरिया । 
'माएँ खसेजहि जामि हे सहुँ धाहएँ पुणु जोक्कारिया ॥१० 


[३] 


कुर-वीरं परिअत्तएँ रवि अत्थन्तओ। 

अज्ञणाएँ केरठ हुक्खु व असहन्तओं ॥१॥ 
भीसण-रयणिहिं भीसण अड॒हइ । खाद व गिल्‌इ व उबरि व पढ़ ॥२॥ 
मिव्सियद्‌ व भिद्वारी-रवेंहिं। रुवद व. सिंव-सदेहिं रउरवबंहिं॥श॥ 
पुप्फुबद थ॑ फणि-फुकारएंहिं। बुकशइ व पमय-बुक्कारएँहिं॥श। 
सा दुबखु दुक्खु परियक्तिय णिसि | दिणयरेंग पसाहिय पुब्व-द्सि ॥५॥ 
गद्य णिय-णयर पराइयठ । अग्गएँ पडिहार पधाइयड ॥ढ्ा 
परसेसर आइय मिग-णयण । अब्जणसुन्दरि सुन्दर-वयण ॥७॥ 
त॑ं सुणंवि जाय दिहि णरचरहों। 'छहु पहणे हट-सोह करहोँ॥८ा। 
उब्महों. मणि-कबन्नण-तोरणई । चर-बेसठड. लेन्तु. पसाहणई ॥॥ 


घत्ता 


सच्व पसाहहों मत्त गय. पढलाणहों पवर चुरह्-यड । 
(जय-) मब्जल-तूरई आहणहों सबडम्मुह जन्तु असेस सड ॥१०॥ 
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भटको पुकारकर कहा-+शीघ्र घोड़े जोतकर, महारथमे बैठ 
जाओ, और इस दुष्ट कुलच्छुनीको रथ सहित महेन्द्र नगरसे दूर 
कहीं छोड़ आओ। इसने मेरे शशिकी तरह खच्छ कुलमे दाग 
लगाया है । इस प्रकार छोड़ना कि जिससे हम तक इनकी खबर 
न आ सके |” यह सुनकर उसने शीघ्र अपना रथ जोता, और 
उन दोनोको रथमे चढ़ाकर, स्वामिनीके आदेशके अनुसार वह 
उन्हें छे गया ॥ १-६ ॥ 

नगरके बहुत दूर वनमे रोती हुई अब्जनाको उसने छोड़ 
दिया । वह बोला--“/माँ, मुझे क्षमा करना।” और फिर ढाढ़ 
मारकर रोते हुए भटने उसका अभिनन्दन किया ॥ १० ॥ 


[३] इस प्रकार उस क्र रवीरके छोड़कर चले जाने पर 
सूरज भो डूब गया, मानो वह अज्ञनाके दुःखकों सहन नहीं कर 
सका था। उस भीपण रातमे वह अटवी और भी भयानक हो 
उठो। वह खाती-सी, लीछती-सी यथा ऊपर गिरती-सी प्रतीत 
हो रही थी। भृंगारकी ध्वनिसे वह डराती-सी, और श्वुगालके 
भयंकर शब्दोमे रोतीःसी, सर्पक्ति फूत्कारसे फुफकारतो-सी, 
चुक्वारसे घिघियाती-सी जान पढ़ती थी। बढ़े कट्से वह रात 
बिताने पर, सबेरे प्राचीमे सूर्योदय हुआ और (किसी तरह ) 
अज्जना अपने पिताके नगर पहुँची | तब प्रतिहारने पहले ही दौड़ 
कर राजाको सूचना दी; “परमेश्वर सुन्दर मुखी सगनयनी अ्धना 
सुन्दरी आ रही हैं।” यह सुनकर राजाने कहा, “जाओ शीघ्र ही 
नगर और वाजार को शोभा करो, दोनों ओर संणि काचनका 
वंदनवार हो। दूसरे प्रसाधन भी बढ़िया हों। सभी मत्तगज 
सजवा दो, और भश्वोके समूहको कवच पहना दो। जयसंगल 
तू बजबा दो, और सभी भट सम्मुख चढे” ॥ १०१०॥ 
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[४] 

मर्णवि एम पढिपुच्छिठ पुणु वद्धावओ। 

“कइ तुरड़ कह रहवर को बोलावओ ॥॥॥ 
पढिहारु पवोल्लिड अतुल-वछु | 'णउ को वि सहाउ ण कि पि बछु ॥श। 
अन्जण चहन्‍्तमालाएँ सहेँ। आइय पर एत्तिड कहिउ भमहु॥३॥ 
एक. असुअ-जरू-सित्त-धण । दीसइ गुरुहार पिसण्ण-सर्णा ॥४॥ 
त॑ णिर्लुणवि थिउ हेड्वामृहठ ।ण परवइ सिरे वम्जेणः हड ॥५॥ 
धुस्सीक हुद्न म॑ पइसरउ । विणु खेवें_ णयरहों. णीसरड' ॥ढ्ष॥ 
चभणइ आणन्दु सन्ति सुचवि | अपरिक्खिडउ किजदह कल्न ण वि ॥ण॥ 
सासुभठ॒ होन्ति विरुभारियठ । महसइहें वि. अवगुण-गारियउ ॥८॥ 


घ्ता 


सुकइ-कहहाँ जिह खरू-महउ हिम-वहलियड कमलिणिहिं जिह । 
होन्ति सहावें वइरिणिउ णिय-सुण्हहें खल-सासुअठ तिह॥श॥ 


[५] 


सासुआण सुण्हाण जणे सुपसिद्धईं । 

एकमेक्क-बइराईँ. जणाइ-णिवद्धईं ॥१॥ 
भत्तार भणेसह्ू ज दिवसु | विस्आारी होसह त॑ दिवसु ॥र॥ 
चयणेण तेण मन्तिहें तर्णण। आरुट्ू पसण्णकित्ति सरणण ॥श॥ 
(कि. कन्तएँ नेह-विहृणियएँ । कि कित्तिएं बइरिहिं ज्ञाणियएँ ॥श। 
कि सु-कहएं णिरदट्वारियएँ । कि धीयएँ हढब्छ॒ण-गारियएँ ॥५॥ 
घरें अब्जण समरदह्णें पवणु। गब्महों सबन्धु एव्यु कवशु ॥8॥। 
त॑ णिसुणबि णरेंग णिचारियद | पडहड देप्पिणु णीसारियड ॥७॥ 
वणु गरिप णइठुठ भीसणठ । घाहाविड पहणवि अप्यणड ॥८॥ 
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[४] यह आदेश देकर, उसने फिर प्रतिद्वारसे पूछा--/कितने 
घोड़े और कितने स्थपर आये हैं और साथ कौन आया है ?” 
यह सुनकर, प्रतिहारने उत्तर दिया--/न तो उसके साथ कोई 
सहायक है और न सेना | मुझसे तो इतना ही कहा है कि वसंत- 
सालाके साथ अज्जना आई हुईं है। ऑसुओसे उसका स्तनभाग 
भींग रहा है, वह गर्भवती और उदासमन दिखाई देती है।” 
यह सुनते ही राजाका भुख नीचा हो गया मानो उसके सिरपर 
वज्र ही टूट पढ़ा हो। बह वोछा--/ु.शीछ उसे भत आने दो, 
फौरन उसे घरसे बाहर निकाल दो |” इस पर साधुवचन, मंत्री 
आनन्दने कहा--“/राजन्‌ | बिना परीक्षा किये कोई भी काम नहीं 
करना चाहिए। सासे बहुत बुरा कर डाढती हैं, वे महासतीको 
भी दोप छगा देती हैं। अपनी वहुओके लिए सासे उसी प्रकार 
शत्रु होती हैं. जैसे सुकषिकी कथाके लिए दुजनोकी बुद्धि या 
कमछिनियोके लिए हिम मेघ ॥ १-६ ॥ 

[५ ] अनादि काछसे सास और वहुओके विपयमें यह वात 
प्रसिद्ध चली आ रही है कि उनमे एक दूसरेके प्रति बैर होना 
स्वाभाविक है। जिस दिन उसका पति पवनझ्धय इस वातका 
विचार करेगा उस दिन यह बहुत बुरी वात होगी ।” मंत्रीके इस 
वचनसे प्रसन्नकीर्ति मनमे रुष्ट हो उठा। वह बोछा, “स्नेहहीन 
लीसे क्या ? शत्रुको जाननेवाली अपनी कीर्तिसे क्या ? निरलंकार 
सुकथासे क्या ? लक्षणहीन लड़कीसे क्या ? अज्जना घरमे है और 
पति पवनज्ञय युद्ध ज्षेत्रम । यह गर्भ कहाँसे आया।” यह सुनकर, 
किसी एक आदमीने धक्का ेकर उसे निकाल दिया! तब 
जंगलमे अवेश कर वह, अपनेकों ही प्रताड़ित कर, ऋन्‍्दन करने 
छगी, 'हे देव, मैंने ऐसा कौनसा पाप किया, कि जो निधि 
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(हा विहि हा काई कियन्त किउ । णिह्दि दरिसंति छोयण-जुयलु हिउ' ॥धा 
पत्ता 
विदि मि कछुणु कन्दन्तियहिं वर्णे हुक्खें को व ण पेल्लियउ । 
सच्छुन्देहिं चरन्तएृहिं दरिणेहिं वि दोवड मेह्कियड ॥०॥ 
[६] 
वारवार सोआउर रोचद_ अब्जणा-। 
का वि णाहिं मईं जेही हुक्खहँ भायणा ॥१॥ 
सासुभएँ हयासएँ परिहविय | हा साएं पहँ वि णउ संथविय ॥२॥ 
हा भाइ-जणेरहाँ. णिट्दरहों | णीसारिय कह रुयन्ति पुरहाँ॥श॥। 
कुलहर-पहहरहि मिं दृइयहु मि। पूरन्‍्तु सणोरह सब्बहु मिं॥श। 
गब्मेसरि जड़ जउ संचरइ। तठ तड रुहिरहों छिह्लरु भरइ॥ण॥ 
तिस-भ्ुक्ख-किछासिय चत्त-सुह । गय तेत्यु जेत्थु पलियड्ू-गुह ॥श॥ 
तहिं दिद्ठ भहारिसि सुद्धमइ। णामेण भडारडा अमयगद॥णा 
अत्तावण - तावें.._ तावियड । छुडु जें छुट्ठ जोग्यु खम्मावियद ॥प॥। 
तहिं अचसरें वे वि पहुक्कियड। ण दुक्ख-किलेसहिं. सझ्ुक्वियड ॥९॥ 
चत्ता 
चलण णवेप्पिणु झुणिवरहों अन्जण विष्णवइ छुदन्ति मुहु । 
“अण्ण-भघन्तरें काईं मईं किउः दुक्किउ जें अणुहृवमि दुहु' ॥३०॥ 
[*] 
पुणु वसनन्‍्तमाकराएं छुत्च "णड तेरड। 
एड सब्दु फल एयहों गव्महों केरड' ॥१॥ 
त॑ णिसुणवि विगय-राउ भणडई | एंड गब्भहोँ दोसु ण सभवई ॥२॥ 
जइ घोसइ 'होसड तणउ तठ | एं हु चरिम-देहु रणें रद्व-जठ ॥३॥ 
पहँ पुच्च-सवन्तरें सई करेंग। जिण-पडिम सबवत्तिहं मच्छुरण ॥श॥। 
परिधित पत्त ते एहु हुहु। एवहिं पावेसदि सयलू-सुहु ॥७॥ 
रांड एम भणेपष्पिणु अमियगद । ताणन्तरें हुक्‍्कु मयाहिवइ ॥३॥ 
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दिखाकर तुमने दोनो नेत्रोका हरण कर लिया। वनमे इस प्रकार 
विलाप करते हुए उन्हें देखकर, वहाँ ऐसा कौन था जो द्रवित 
नहीं हुआ। यहाँ तक कि खच्छंद चरनेवाले दिस्नोने भी घास 
खाना छोड़ दिया ॥ १-१०॥ 


[६ ]शोकसे भरी हुई अब्जना बार-बार रोकर यही 
कहती--“भुुझू वरावर दुखकी पात्र दुनियामे कोई नहीं । सासने 
तो मुमे छोड ही दिया था | पर हे माँ, तुम भी मुझे! नहीं रख 
सकीं, हा, निष्ठुर पिता और भाईने भी मुझे नगरसे निकलवा 
दिया । कुलगृह, पतिग्ृह तथा पति सभोने मेरे मनोरथ पूरे कर 
दिये |” गर्भवती वह जैसे ही पण आगे बढ़ाती बसे ही खूनका 
कुल्ला कर देती | सुखहीन भूखी, प्यासी और पीड़ित वह वनकी 
पयक गुहामे गई । इसी अवसर पर, वहाँ शुभमति अमृतगति 
नामक महामुनिको देखकर उनके पास वे दोनो पहुँचीं। वहाँ जाते 
ही उनका सब क्लेश दूर हो गया | वह महामुनि मानो संसाशके 
वापसे सताये हुए व्यक्तिके छिए क्षमाशीढ योगीकी तरह थे। 
मुनिके चरणोमे प्रणामकर, ओर अपना मुख पोछुकर, अब्जनाने 
कहा--/पूर्व जन्मसे मैंने कोन-कौनसे पाप किये जिससे भुमे ऐसे 
हुखका अनुभव करना पढ़ रहा है? ॥ १-१०॥ 

[७ ] इसपर वसन्‍्तमाला वोली, “यह तेरा नहीं, बल्कि 
तेरे गर्भका फछ है |” यह सुनकर, महामुनिने कहा,--“यह इस 
गर्सका दोष कदापि नहीं ।” यतिने फिर घोषणा की--“ुम्दयारा 
यह पुत्र रणबिज़यी और चसमशरीरी होगा। पूर्व जन्ममे तुमने 
सौतकी डाहसे, अपने ही हाथसे जिनप्रतिमाको घरके ऑगनमें 
छिपा दिया था, उसीसे तुम्हें यह दुख भोगना पड़ रहा है | अब 
सब सुख भी पाओगी ।” यह कहकर अमृतगति बहॉसे चले गये | 

२० 
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विहुणिय-तणु दूरुग्गिण्ण-कम्ु । सणि अस़णि णांई जम काछ-समु ॥७॥ 
कुब्जर - सिर - रुहिरारुण - गहरु । कीछाछ - सित - केसर - पसरु ॥5॥ 
अइ - वियड - दाढ-फाडिय-वयणु । रक्तप्पल- गुन्ज - सरिस - णयणु ॥0॥ 
खय - सायर - रव - गम्भीर-गिर । छट्यूल-दुण्ड - कण्डुदय-सिरु ॥६०॥ 
चत्ता 
क्खें वि हरिणाहिवद्टू अन्जण सन्म्॒च्छु सहियल पठइ । 
विज्ञा-पाणए उप्पएवि आयास वसनन्‍्तसाल रढइ ॥१३॥ 
[८] 
“४ समीर पवणन्‍जय अणिल पहन्जणा | 
हरि-कियन्त-दन्तन्तरें वहुइ अन्जणा ॥१॥ 
हा कम्मु काहे किउः केउमह । खले मुइहय लरुहेसहि कवण गद ॥२॥ 
हा ताय महिन्द महन्दु धरें। सु-पसण्णकित्ति पढिख्ख करें॥श॥। 


हा भायरि तुहु मिण सथवहि। मुच्छाविय दुहिय समुत्यवहि॥शा 
गन्धव्वहों. देवहोँं. दाणवहों। विज्ञाहर-किण्ण... भाणवहों ।५॥ 
जक्खहोँ रक्‍्खहाँ रक्‍्खहोँ सहिय।ण तो पत्चाणणेण गहिय ॥शा 


तं॑ णिसुर्णेवि गन्धव्वाहिवइ | रण दुः्जड पर-उवयार-मद् ॥७॥ 
सणिचूडु रयणचूडहे. दइड | पन्माणणु जेत्यु तेत्थु अइड ॥मा। 
अद्वावव सावठई होवि थिड। हरि पाराउट्रंऊ तेण किउ ॥। 
घत्ता 
तावें हिं गयणहों ओभरे वि अन्जणहँ चसन्तमार मिलिय। 
'डृहु भट्ठावउ होन्तु ण वि ता वह्वइ(?) जासि साएँ गिलियाँ ॥३०। 
(है: 
एस वोह किर विहि सि परोप्परु जवेंहि। 
गीउ ग्रेड गन्धन्वें मगहरु तावहिं ॥॥ 
त णिस्ुणवि परिओोसिय णिय-मर्णे (१) 'पच्छण्णु को विसुहि चसइ वर्णे ॥२॥ 
असमाहि-मरणु में णासियठ । अण्णु वि गन्धच्चु पयासियड ॥३॥ 
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इतनेमे, ऋशतनु एक-सिह, शनि, अशनि तथा यमकी तरह 
भयदुर, ठस्वे पेर वढ़ाता हुआ वहाँ आ पहुँचा | उसके नख गजके 
सिरके रक्तसे छाछ थे; और अयाल भी रक्तरंजित था। उसको 
डाढ़े विकराल थीं। मुंह खुला हुआ, ओंखे, रक्तकमछ या मूँगे 
की तरह छाछ। वह श्रल्य-समुद्रकी तरह गरजता, और पूँछके 
दृण्डसे सिर खुनछाता हुआ, दीख रहा था ॥ १-१० |॥ 

उसे देखकर अज्जना मूद्धित होकर धरतीपर गिर पड़ी। 
तब विद्यावडसे आकाशमे जाकर, वसन्तसालाने चिल्लाना शुरू 
कर दिया ॥ ११॥ 


[८] “हे समीर; हे. पवनज्ञय, अनिल, प्रभञ्ञन | अश्जना 
सिंहरूपी यसकी डाढ़ोके तले है, हा दु केतुमतीन, यह सब 
करनी की; उसके दुष्ट मुंहमे जाकर विचारीकी क्या हालत होगी | 
है तात महेन्द्र | सिंह उसे पकड़ रहा है, हे भाई प्रसन्नकीति, 
रज्ा करो | हे माँ, क्या तुम भी नहीं चेतती। तुम्हारी छड़की 
मूछित पड़ी हे, उसे उठाओ। हे देव, दानव, विद्याघर, किन्नर, 
मनुष्य, यक्ष और राज्सो, कोई भी तो मेरी सख्लीकों बचाओ, उसे 
शेरने पकड़ लिया है। तव रत्नचूड़से मणिचूड़ नामका परोप- 
कारी यक्तपति वहाँ आया, और उसने अष्टापदके शिशुका रूप 
धारणकर उस सिंहको विद्युखव कर दिया। वसंतमाला आकाशसे 
उतरकर अज्जनासे मिली। उसने कहा--“यहाँ अष्टापद नहीं है 
वह सायावी था जो अब विलीन हो गया है” || १-१०॥ 

[६ | उनकी आपसमे इस तरह की बात हो ही रही थीं कि 
किसी एक विद्याधरने एक बहुत ही सुन्दर गीत गाया | उसे सुनकर 
वे टोनो यह जानकर बहुत सतुष्ट हुईं कि कोई परोपकारी इस 
वनमे छिपकर रहता है, जिसने गन्धर्व प्रकटकर हमे अकाल- 
मरणसे वचाया। इस प्रकार बातचीत करती वे उसी पर्वत- 
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अवरोप्पए. एस चवन्तियहूँ | पलियह-गुहहि.. अच्छन्तियहूँ ॥0॥ 
माहवमासहों... वहुलद्वमिए । रयणिह पत्छिम-पहरद्धें पिएँ ॥०॥ 
णवखतें सवण उप्पण्णु सुड | हल-कमर-कुलिस-फस-कमल-जुड॥90॥ 
चकड्टस - कुम्म - सह - सहिद । सुह-लक्खणु अवलूच्खण-रहिउ ॥७॥ 


ताणन्तरें. पर-वल-णिम्महंग । पढिसूरे सूर-सम-प्पहँग ॥६॥ 
णहँ जन्तें वे वि गियच्छियठ । ओअरेंवि विसाणहोँ पुर्दियठ ॥9। 
घता 


“हि जायड कहिं वर्दधियड कहों धीयउ कहों कुरूठत्तियउ । 
कु केरठ एवड्डु दुदु वर्ण अच्छुहों जेण रुमन्तियड” ॥१०॥ 
[१०] 
पुणु वसन्तमालाएँ पदुत्तर दिजह । 
णिरवसेसु तहाँ णिय-चित्तन्तु कहिज्जई ॥१॥ 
भक्ष णामेण ] जिंह जिण-पढिस ॥२॥ 
सनी पे ० | अप्तों मद सेण जणिय ॥श। 
पायड. पसण्णकित्तिहँ सइृ॒णि । सगहर पवणब्जयाहों धरिणिं ॥शा। 
विज्जाहर त॑ गिसुरणंवि चयणु | पभरणहई वाहस्स-सरिय-णयणु ॥७॥ 
(हर माएँ सहिन्द्दों मेहुणठ । सु-पसण्णकित्ति भहु सायणउ ॥्ष) 
तउठ होमि सहोयरु साउछठ । पढ़िसूर हणूरुह-राउलड' ॥५। 
त णिसुर्णवि जाणँवि सरें वि गुणु । उत्तिव्छु तेहिं ता रुण्णु पुणु ॥पा 
ज॑ लाई आसि पुण्णेहि विणु। त॑ दिण्णु विहिह ण॑ सोय-रिणु ॥श। 
घत्ता 
सरहसु साइड देन्तएहिं ज॑ एकमेक्कु आवीलियउ । 
अंसु पणाल णोसरइ ण कछुणु महारसु पीलियड ॥१०॥ 
[११ ] 
दुकखु हुब्खु साहारेंघि णयण छुहावेवि। 
साउलेण णिय णियय-विमाणें चढावेंदि ॥१॥ 
सुर - करिवर - झुम्मत्थलू-धणह । गयणज्र्ण जन्तिहें. अब्जणह ॥२॥ 
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गुफामें रहने छगीं। चेतकी क्ष्णाष्टरमीको श्रवण नक्षत्र और रातके 
अंतिम प्रहर्में अब्जनाने एक पुत्रका प्रसव किया | उस नवजात 
शिशुके हाथ-पैरमे हल कमल, वज्र, मछली आदिके चिह थे। चक्र, 
अंकुश, कम, शंखके चिहोसे सहित वह अत्यन्त सुरुक्षण शिशु 
था। इसी बीच एक दिन, शक्रसेनाका संहार करनेवाला राजा 
प्रतिसूय. आकाशमागसे जा रहा था। सूर्यके समान तेजरवी 
उसने इन्हें. देख छिया । उतरकर, उसने पूछा--“कहाँ पैदा हुए, 
कहाँ बढ़े, यह किसकी बेटी है, और यह कुलपुत्र किसका है, 
ऐसा कौन-सा बढ़ा दु.ख इसे है जो यह इस तरह बनमे रो 
रही है” ॥१-१०। 

[ १० ] वसंतमालाने प्रति-उत्तरमे सारा बृत्तान्त कह सुनाया, 
ओर उसने यह भी कहा, “इस सुन्दरीका नाम अब्जना है, यह 
मुखा जिन-प्रतिमाकी तरह शुद्ध है। रानी मनोवेगासे उत्पन्न 
राजा भहेन्द्रकी यह पुत्री है। प्रसन्नकीतिंकी वहन और पवनव्जय 
की पत्नी है । उसके बचन सुनकर, विद्याधर ऑखोमे ऑलू भरकर 
बोछा--“माँ मैं, राजा महेन्द्रका साहा हूँ और प्रसन्नकोर्ति मेरा 
भानजा है। हनुरूह द्वीपका राजा अतिसूय में, तुम्हारा मामा हूँ ।” 
यह सुनकर अज्जना धीरज खोकर और भी खूव फूट-फूटकर रोई | 
चह जो पुण्यरहित हो गई थी मानो उसीसे उसे यह शोक ऋणमे 
मिला था। आपसमें आलिड्न करते हुए उन्होने एक दूसरेको 
जकड़ लिया। करुण महारस मानो पीड़ित होकर ही, ऑसुओोकी 
अविरल धाराके वहाने मरकरकर वाहर निकल रहा था ॥१-१०॥ 

[११] बड़ो कठिनाईसे उसे ढाढ़स वेंधाकर, आँखे पोछ, 
मामा उसे अपने विमानमे वैठाकर ले गया, परन्तु अभाग्यवश, 
आकाशसे जाती हुईं ऐरावतके कुम्भर्थछकी तरह स्तनवाली 
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णोसरिउ चाहु अइ-हुल्ललिड | ण णहयरू--सिरि्ें गब्सु गलिउ॥श॥ 
मारुद दवत्ति णिव्रडिड इलहें। णं विज्जु-पु्णु उप्परि सिलहें॥श। 
उच्चाएंवि णिउ विज्ाहरेंहिं | ण॑ जम्मणें जिणवर. सुरवरेहिं ॥०॥ 
अब्जणहें समप्पिड जाय दिहि। ण णट्‌ढु पढीवड छू णिह्ि ॥8॥ 
णिय-पुरु पइसारेवि णरचरंहिं। जम्मोच्छुड किंडः पढिदिणयरें॥७। 


घता 


'सुन्दर' जगे सुन्दर भणवि 'सिरिसइ सिलायल छुण्णु णिठ | 
हणुरुह-दीवें पवड्चियद हणुवन्त' णाम्रु ते तासु किउ ॥८॥ 


[१२] 
एत्तहे वि खर-दूसण मेब्लावेष्पिणु । 
चरुणहाँ रावणहो वि सन्धि करेप्पिणु ॥१॥। 
णिय-णयरु पईसइ जाव मरु । णीसुण्णु ताम णिय-घरिणि-घर ॥शा। 
पेक्लेप्पिणु पुच्छिय का वि तिय । 'कहिं जब्जणसुन्दरि पाण-पिया ॥श॥ 
त णिसुर्णेतर चुचचह चालियए । 'णव - रमम - गव्स-सोमालियएं ॥श। 
किर गव्भु भर्णवि पर-णरवरहों। केडमइए. धन्ठिय कुलहरहों  ॥५॥ 
तं॑ सुर्णेतरि समीरणु णीसरिउ | अणुसरिसहिं बयसें हिं परियरिठ ॥६॥ 
गउ तेत्यु जेशु त॑ सासुरठ । किर दरिसावेसह सा सुरठ ॥७॥ 
पिय इृद्द ण दिद्ठ णचर तहि मि | असहन्तु पहन्जणु गउ कहि मिं ॥५८॥ 
परियत्तिय. पहसियाइ-सयण । हुक्‍ख्ाउर भोहुल्लियनवयण ॥श॥ 
घत्ता 


'पुस भेगेज्जहु केठसहू पूरन्तु सणोरह साएँ तठ। 
विरह-दवाणल-दीवियड पवणक्षय-पायदु खयहों गठ' ॥१०॥ 
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अज्भनाके हाथसे चालक छूटकर गिर पढ़ा सानो आकाशरूपी 
लक्ष्मीका गभ ही गिर गया हो। हनुमान तुरन्त धरतीपर गिरा 
मानो शिलातछूपर घिजलियोका पुञ्ज गिरा हो। परन्तु विद्याघरोने 
उसे उसी तरह उठा लिया जिस तरह जन्मके समय जिनको देवगण 
उठा लेते हैं। किसीने जाकर वह शिशु अज्ञनाको सौंप दिया । 
वह इतनी प्रसन्न थी मानो खोई हुईं निधि ही छोटकर उसे 
मिल गई हो । अपने नगरमें छे जाकर प्रतिसूयने उसका जन्मोत्सब 
सनाया | वह वालक जगमे बहुत सुन्दर था, उसने श्रीशछकी 

चट्टानकी गिरकर चूर-चूर कर दिया था। और हलुमत्‌ द्वीपमें चह्‌ 
पल-पुसकर बढ़ा हुआ था अत' उसका नाम हनुमान रख दिया 
गया ॥१-१०॥ 


[१२ ] उधर पचनझ्लय, खर और दूपणको मुक्तकर वरुण 
और रावणकी संधि कराके अपने नगर बापस आ गया | परन्तु 
उसे अपनी पत्नीका भवन सूना दिखाई दिया। उसने किसी खीसे 
पूछा--्राणप्रिय अद्धना सुन्द्री कहाँ है ?” उस ख्रीने उत्तर 
दिया, “केतुमतीने परपुरुषका गर्भ समझकर, नवीन गभसे सुकु- 
मार, उसे जंगलमे छुड़वा दिया |” यह सुनकर पवनञ्जय, अपने 
समान बयके मिन्नोके साथ वहाँ गया, जहाँ सासने अज्ञनाको 
छुड़वाया था। परन्तु जब वहाँ पर भी उसकी अमिरूषित पत्नी 
दिखाई नहीं दी, तो चह इस वियोगकों सहन नहीं कर सका । बह 
भी कहीं चछ दिया। अत्यन्त व्यथित, ढुःखसे भरे मुंह नीचा 
किये, अपने मित्र अहर्सित तथा खजनोसे माके लिए इतना यह 
कह गया कि केतुमतीसे कह देना कि “माँ, तुम्हारा मनोरथ पूरा 
हो गया, तुम्हारा पवनरूपी पेड़ विरहकी आगमे जलकर राख हो 
गया है” ॥१-१०॥ 
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[१३ |] 
दुब्खु दुक्खु॒ परियत्तिय सबल वि सब्जणा। 
गय रयन्त णिय-णिल्यहों उस्मण-हुस्मणा ॥१॥ 
पवणब्जओ वि पडिवक्ख-सड | काणणु पइुसरदह विसाय-रठ ॥शा। 
पुच्छचुइ 'अहाँ सरवर दिठ्ठ धण। रत्तप्पल-दरू - कोमल - चलण ॥शे। 
कहाँ. रायहंस. हसाहिवइ । कह कहि सि दिद् जइ हंसनाइ ॥0॥ 
अहोँ टीहर-णहर मयाहिवद । कहे कहि मि णियम्विणि दिट्ठ जइ ॥णा। 
भहों कुम्मि कुम्म-सारिच्छु-पण । केत्तहं वि दिद्द सह सुद्ध-मण॥ह॥ 
भहोँ भहाँ असोय पश्चविय-पाणि | कहिं गय परहुएं परहुय-वाणि॥णा 
अहाँ.. झन्द चन्द्र चन्दाणणिय | मिग कहि मि दिद्व मिग-लोयणिय ॥5॥ 
अहाँ सिहि कछाव-सण्णिह-चिहुर | णणिहालिय कद्दि मि पिरह-विहुर' ॥। 
पता 
एम भवन्तें चिउले वर्ण णग्गोह-महाहुम्ु विद किह । 
सासय-पुर-परमेसरेंग णिक्खवर्ण पयागु जिणेण जिह ॥१०॥। 
[१४] 
त॑ं णिएवि वढ-पायथु अण्णु वि सरवरु । 
काल्सेहु णामेण खमाविड गयवरु ॥१॥ 
जज सयक-काल. कण्णारियठ | अदकुस - खर-पहर - वियारियव ॥२॥ 
आलाण-खर्में ज॑ जालियउ | जं सह्डूल-णियरूहिं णियल्यिड ॥३॥ 
त॑ सयहु खमेज्जहि कुम्मि महु'। तहिं पच्चक्खाणद लूट्टडउ छहु ॥श। 
“जह पत्त वत्त कन्तहें तणिय | तो णठ णिवित्ति गई एचडिय ॥५। 
जह घहँ पुणु एह ण हूय दिहि। तो एव्थु सज्छ सण्णास-विहि! ॥क्षा 
थिड सठणु लणुवि णराहिवई। झायन्तु सिद्धि जिंह परम-जह ॥७॥ 


१ 


सच्छुन्दु गइन्दु वि संचरइ। सामिय-सम्माशु ण वीसरइ ॥दा। 
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[ १३ ] सभी स्वजन टुःखसे रोते-कछपते और भारी हृदयसे 
अपने-अपने घर छौट आये । शत्रुओंका संहार करनेबाला, विपाद- 
मन्नत पवनझ्य भी वनमे चछा गया। वह पेंड-पौधो और 
जीव-जन्तुओसे पूछने छगा--“अरे सरोवर ! तुमने, रक्तकमलछ की 
तरह चरणोवाली मेरी धन्या देखी ! हँसनीके स्वामी हे हंसराज, 
ठुमने यदि उस हंसगामिनीकों देखा हो तो बताओ ! हे विशालू- 
नयन मंगराज, तुमने उस नितम्विनीकों देखा हो तो बताओ ? हे. 
हाथी, यदि तुमने गज-कुम्भरतनी शुद्ध मनवाछी उसे देखा हो तो 
बताओ, भरे अशोक, किसलय जैसे हाथावाली वह कहों हैं ? अरे 
वक्रचन्द्र ! वह चन्द्रमुखी कहाँ हे ? अरे संग, क्या तुमने उस सृग- 
नयनीको देखा है, अरे मयूर, तुम्हारे कछापकी तरह बालोंवाली 
उस विरह-विधुराको तुमने देखा है ?” इस प्रकार बिछखते-धूमते 
हुए उसे वटका पेढ़ उसी तरह दिखाई दिया जिस तरह दीक्षा 
लेते समय, श्रीऋपभ जिनको दिखाई दिया था ॥ १-१० | 


[ १४ ] तब उसने अपने कालमेघ नामके श्रेष्ठ द्थीसे क्षमा 
मॉँगते हुए कहा--“मेंने अंकुशके तीखे प्रहारोसे तुम्दारे कानों 
को वेधा है, आढान स्तंभ ( खूँटे ) से तुम्हें वॉधा ! सॉकछ और 
वेड़ियोसे तुम्हें जकड़ा। गजराज, तुम यह सब च्ुमा कर दो | 
पवनव्जयने वहीं प्रायश्रित्त करते हुए यह संकल्प किया; “यदि 
मेरी पत्नी मुझे मिल गईं तो में इस निश्वत्ति ( मार्ग ) को नहीं 
अपनाऊँगा, कदाचित्‌ देवयोगसे यह सम्भव नहीं हो सका तो 
मैं संन्यास ग्रहण कर छँगा ।” उसने मौन ले लिया और परममुनि 
की तरह सिद्धिके छिए ध्यानमग्न हो गया। वह गजेन्द्र भी 
रच्छन्द विहार करने छगा ! परन्तु र्वामीफे सम्मानकों बह नहीं 
भूछा | वह ( सदेब ) उसकी रक्षा करता और ( एकक्षण ) उसका 
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पटिरक्खड पासु ण सुअइ किह | भव-भच-किड सुक्षिय-कम्मु जिह | शा 
घता 
ताम रुअन्तें पहसिएँण अक्खिउ जणणिहेँ ब॒ुण्णणाणह । 
“(एड ण जाण्ह:ँ कहि मि गड मरुएड विशोए' अब्जणहेँ  ॥१०ण। 
[१५] 
त॑ गिसुर्णवि सब्बद्षिय-पसरिय-वेयणा । 
पवण-जणणि मुच्छाविय थिय अच्चेयणा ॥१॥ 
पव्वालिय.. हरियन्दण-रसेंण । उज्जीविय कह वि युण्ण-वर्सण ॥२॥ 
हा पुत्त पुत्त दक्खबहि मुहु। हा पुत्त पुत्त कहिं गयउ तुहुं॥शा। 
हा पुत्त आउ महु कर्मेंहिं पहु। हा पुत्त पुत्त रहरएहिं चह ॥श। 
हा पुत्त युत्त उववर्ण हिं भम्ठु । हा पुत्त पुत्त झेन्दुएँहिं सम ॥णा। 
हा पुत्त पुत्र अत्याणु करें। हा घुच्त महाहव॑ वरुणु घर॥३॥ 
हा वहुए बहुएं महँ भन्तियएँ । तुहुँ घन्चिय अपसिखन्तियएँ” ॥०। 
पर्द्ाएं' धीरिय लद्ृहि मुहु | णिक्कारणें रोबहि काई हुहुँ ॥८॥ 
हैडें कन्‍्ते गवेसमि तुच तणउ | इसु मेइणि-सण्डलु केत्तडड! ॥श॥। 
घता 
एम भणेवि णराहिवेंण उचयार करेंवि सासणहरहुँ । 
उमय-सेढि-विणिवा सियहें पट्ठविय लेह विज्ञाहरहुँ ॥१०॥ 
[१६ ] 
एक्कु जोहु सपेसिउ पासु दसासहो । 
अक्क-सक-तइलोक-चक्क-सतासहो ॥१॥ 
अवरेकक विहि मि खर-दूसणहूँ | पायाछलट्ट - परिसूसणहहं ॥२॥ 
अवरेक्कु कहद्धय-पत्थिवहों । सुग्गीचहों.. किकिन्धाधिवह्ों ॥शा। 
अवरेककु किक्कुपुर-राणाहुँ | णलू-णीलहुँ. पसय-पहाणाहँ ॥शा। 
अवरेककु महिन्द-णराहिवहोँ । तिकलिब्-पहाणहों. पत्थिवहों ॥५॥ 
अवरेककु_ धवल-णिस्मल-कुछहाँ | पडिसूरहों. जन्‍्जण-माउलहों ॥ह॥। 
दूबत्तए. पत्तए गीढ-भय | हणुवन्‍्तहों सायरि सुच्छु गय |» 
अदिसिश्चिय सीयछ-चन्दर्णण | पढ बाइय चर-कामिणि-जणण ॥८॥। 
आसासिय सुन्दरि पवण-पिय । णं थिय तुहिणाहथ. कमक-सिय ॥6॥ 
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पास नहीं छोड़ता, ठीक उसी प्रकार जिस प्रकार पूर्वजन्म के किये 
गये शुभ कर्म जीवका साथ नहीं छोड़ते । इधर, घर आकर, 
प्रहसितने रोते-रोते विपादविहला माँसे कह्दा--“अज्जनाके वियोगमे 
पवनझय न जाने कहाँ चला गया? ॥ १-१० ॥ 

[१५ ] यह सुनते ही जैसे केतुमतोके सारे शरीरमे वेदना 
फैल गई । चह मूछित होकर गिर पढ़ी । हरिचंदनका रस छिड़कने 
पर, वह किसी तरह पुण्यवश होशमे आई, और विलाप करती 
हुई वोढी--“हा पुत्र, अपना मुँह दिखाओ, हे पुत्र | तुम कहाँ चले 
गये | मेरे पैरोके निकट आकर पढ़ो, हे पुत्र, गण्डस्थरूपर बेठों । 
गेदसे खेछो, दरवार छगाओ, हे पुत्र, युद्धमे चरुणको पकड़ो। हे वहू, 
मैंने भूलसे परीक्षा लिये बिना तुमे वनमे छोड़ दिया |” तब राजा 
प्रहादने धीरज वेंधाते हुए कहा--“म्रेह पोछ छो, तुम व्यथ क्यो 
रोती हो, मैं तुम्हारे वेटेकी खोज कराता हूँ । यह धरती-मण्डल 
है कितना-सा |” राजाने दूतोको बुलाकर दानो श्रेणियो (विजयाध) 
के विद्याधरोके पास परिपत्र भेजा॥ १-१० ॥ 

[१६ ] एक योधा, उसने इन्द्र और त्रिकोकचक्रको सताने- 
वाले रावणके पास भी भेजा, ओर एक दूत, पाताछ-छड्ढांके 
आभूषण खर और दूपणके पास भी । एक सुग्रीवके पास और एक 
वानरोके प्रधान, किष्कपुरके राजा नल और नीलके पास! एक, 
ब्रिकलिड्कके राजा महेन्द्रके पास, और एक घबलित निर्मल कुल- 
वाले, अव्जनाके मामा प्रतिसूयंके पास । ज्यो ही हनुमानकी माँ 
अध्जनाने यह भयडुर और खोटी वात सुनी, वह मूरछित होकर 
गिर पड़ी | ठंढा जछ सींचने और श्वियोके पह्वा कछनेपर, वह 
सुन्दरी किसी त्तरह आश्वस्त होकर वेठी। वह ऐसी छग रही थी 
मानो हिससे आहत कमछश्री हो। मामाने उसे धीरज वधाते हुए 


३१६ पठमचरिडठ 


घ्ता 
दाम विवीरिय माउलण "मा माएँ विसूरठ करि मणहों। 
सिद्धहों सासय-सिद्धि जिह तिह पहँ दकखबमि समीरणहों” ॥१०॥ 
[५५] 
पुणु पुणो वि धीरेप्पिणु अन्जणसुन्दरि । 
णिय-विसाण आरूदु णराहिव-केसरि ॥१॥ 
गउ तेत्हँ लेत्तह केडमइ | अण्णु वि परहाय-णराहिवइ॥२॥ 
णरवर-विन्दाद असेसाई । मेलेप्पिणु. गयहँ. गयवेसाई ॥१॥ 
८ भूजअरवाडइ हुकाई | घण-उलइ व थाणहों सुक्काईँ ॥श। 
पवणक्षर जहि आरूदेंवि गड । सो कालमेहु वर्ण ढिदृढु गड॥५॥ 
उद्धाइड उक्तह उच्चयणु। तण्डविय-कण्णु. तम्बिर-णयणु ॥६॥ 
त॑ पाराउद्ु3. करेँवि चलु। गउ तहिँ जे पढीचड अतुरूचढ ॥ण। 
गणियारिउ ढोइय वसिकियड' । णव-णलिणि-सण्ड ससरु व थियड ॥८॥ 
किक्ृरहिं. गवेसन्तेहिं, चणण। छक्खिड चेन्नहर्ले लया-भव्ण॥8॥। 
जोक्कारिं... विजाहर-स््हिं। जिह जिणवर सुरें हिं. समागएहिं॥१०॥ 
घ्ता 
मउणु लएुवि परिद्वियड णठ चचह ण चनज्नद भाण-परु 
जाय भन्ति सण सब्बहु मि 'कट्ठसउ किण्ण णिम्मविड णर ॥१॥ 
[५६] 
पुणु सिलोड अवणीयल्लें किहिउः सनहत्थण । 
'अक्षणाएं मुइयाएँ. मरमि परमत्थण ॥॥॥ 
जीवन्तिहें णिसुणमि चत्त जइ। तो घोज्ञमि छइ्ट एत्तडिय गई ॥शा 
त॒गिसुणवि हणुरुद-राणएंण। चजरिय वच . परिजाणएं ण॥३॥ 
तामरस - रहास - सरिसाणणउ । विण्णि मि. वसनन्‍्तमारुक्षणउ ॥श। 
जिह उभय-पुरहुँ परिधल्चियड । जिह वर्ण समियउ एक्ल्षियठ ॥जा। 


एगुणवीसमों संधि ३१७ 


कहा | “हे माँ, सनमे व्यथे खेद मत करो, सिद्धोकी सिद्धिकी तरह 
निश्चय मैं तुम्हें पवन>जय दिखाऊँगा” ॥१-१०। 

[ ९७ ] इस तरह बार-बार अवब्जना झुत्दरीको धीरज वेंधा- 
कर वह नराधिपकेशरी उसे अपने विमानमे वेठाकर ले गया। 
वह उस स्थानपर पहुँचा जहाँ केतुमती, प्रहादराज और अन्य सभी 
श्रे्ठर उसकी खोज-खबरमे छगे थे। अत्यन्त आकुछ होकर वे 
छोग रास्ता भूलकर भूतरवा नामकी अटवीमें जा,पहुँचे | वहाँ 
उन्हें कालमेघ हाथी दिखाई दिया। यह वही हाथी था जिसपर 
वेठकर पवनञ्जय गया था। उसके कान फैले और ऑँखे छाल 
हो रही थीं। मु ह ओर सूँढ़ उठाकर, वह्‌ इन छोगोपर दोढ़ा | तब 
वलपवेक उसे विमुख किया गया । और सेना उसके पीछे दौड़ी | 
हथिनी छगाकर उसे बशमे क्रिया । उसे पाकर वह बैसे ही बेठ 
गया जैसे नई कमलिनियोके समूहसे भ्रमर बेठ जाता है। खोज 
करते हुए अनुचरोने चेल-फलके छता-भवनमें कुमार पवचनञ्जयको 
देख लिया, सैकड़ो विद्याधरोने उसका वैसे ही अभिनन्दन किया 
जैसे अभिषेकके समय देव जिनका करते हैं। मौन लेकर पह्‌ 
ध्यानमें रत था, न वोलता न चालता, सभीको यह भ्रान्ति हो रही 
थी कि यह काएमय मनुष्य किसने बनाया ॥१-१०॥ 

[९८ ] अपने हाथसे धरतीतलपर उसने यह खोक लिख 
रखा था | “अज्जनाके मरनेपर में भी यथार्थमे मर रहा हैँ, जब 
मैं उसके जीवित होनेकी वात सुनूँगा तभी वोलूँगा, नहीं तो मेरी 
यही गति होगी ।” यह बात सुनकर हनुरुहद्दीपके राजा ्रतिसूयने 
उसे सारा वृत्तान्त कह सुनाया, “कि किस श्रकार भुरमाये रक्त 
कमलके समान मुखवाली, दोनों--वसत्तमाछा और अब्जना 
सुन्दरी घरसे निर्वासित हुई। किस प्रकार उन्हें अकेछे वनमें घूमना 
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जिह हरिवरेण उचसम्यु किड | अद्वावएण जिह उवसमिट ॥ह| 
जिह छद्दु पुत्त भूसणु इलहे। जिह णहँ णिजन्तु पढिद सिलहें॥ण। 
सिरिसइृलु णाईें हणुवन्तु जिह । वित्तन्तु असेसु वि कहिंउ तिह ॥८॥ 
ते वयणु सुणेवि समुह्दियठ | पढिसूरें णिय-गयरहों णियठ ॥0॥ 
घत्ता 
मिलिउ पहक्षणु भब्जणहों वेण्णि मिं णिय-कहड कहन्ताई। 
हणुरुह-दीवें परिद्वियई थिरु रजु से हु सर ब्जन्ताई ॥३ण 


[ २०, वीसमों सन्धि ] 


वद्धन्तउ पावणि सढ-्चूढामणि जाव जुवाण-भार्व चडइ । 
तहिं भवसर रावणु सुर-सतावणु रणउह्ँ बरणहों भव्मिद्इ ॥ 
[१] 
दूआागम्णं कोई सब॒ज्भाह । सह सरहसु दसासु सण्णज्भई॥१॥ 
परिवेडिंउ रयणियर-सहार्स हिं। पेसिय सासणहर चउपासहिं॥२॥ 
खर - दूसण - सुग्गोव-णरिन्दहुँ। णछ-णीलहुँ. माहिन्द-महिन्दहु ॥३॥ 
परहायहों पढिदिणयर-पचणहुं । जाणें वि समरु वर्ण-दृहवयणहुँ ॥0॥ 
सारह सयण-जयासाऊरें हिं। वुच्चद पवणन्जय-पढिसूर हि ॥५॥ 
धच्छु वच्छु परिपालहि मेद्डणि। काणहि राय-लच्छि जिह कामिणि ॥३॥ 
असहेंहिं. रावण-आण करेची । पर-बलछ-जय-सिरि-वहुअ हरेबी' ॥७। 
त णिछुणें वि अरि-गिरि-सोदामणि । चछूण णरवेष्पिणु पभणडू पावणि ॥८॥ 
च्त्ता 
“कि तुर्हें विर्ूमहों अपयुणु जुज्महों मई हणुबन्ते हुन्तएं ण । 
पावन्ति वसुन्धर चन्दू-द्वायर कि किरणोहँ सन्त ण ॥0॥ 


चीसमों सधि ३१६ 


पढ़ा। किस प्रकार सिंहने उपसर्ग किया । किस प्रकार अष्टापदने 
उसे शान्त किया, किस प्रकार उसने प्रृथ्वीका आभूषण-पुत्र पाया। 
किस प्रकार गिरकर उसने चट्टान चूर-चूर कर दी, श्री शेठगिरिसे 
कैसे वह उसे अपने नगर छे गया और उसका नास हनुमान 
पड़ा | यह सुनकर वह उठ बेठा | राजा प्रतिसूय उसे अपने नगर 
ले गया | पवनव्जयका अब्जनासे मिलाप हुआ, दोनो तब अपनी 
अपनी कहानी कहते हुए हनुरुहद्दीपमे रहकर राज्य-भोग करने 
छगे ॥१-१०॥ 


बीसवीं सन्धि 


भटभ्रष्ट हनुमान बढ़कर, जैसे हो युवावस्थामे पहुँचा 
वैसे ही सुरसन्तापक रावणने वरुणपर पुन. चढ़ाई कर दी | 

[१ | दूतके वापस आते ही वह क्रद्ध होकर स्वयं तयार होने 
छगा। हजारो राक्षसोसे घिरे हुए उसने चारो ओर दूत भेज दिये। 
मुख्यरूपसे उसने खर, दूपण, सुग्रोव मरेश, नछ, नील, माहेन्द्र, 
महेन्द्र, प्रह्दद्राज, पवनञ्जय और प्रतिसूयके पास दूत भेजे। रावण 
तथा वरुणका युद्ध जानकर और र्वजनोंकी विजयसे पवनञ्जय और 
प्रतिसूयने हनुमानसे कहा--“बत्स, वत्स, तुम इस धरतीको पालो 
और राजलूच््मीको कामिनीकी तरह मानो। हमछोग रावणके आदेश 
को मानकर, शन्ुसेनाको जीतकर, जयश्री वधूका अपहरण करेगे।” 
यह सुनकर शब्रुरूपी पवतके लिए विजछीकी तरह हनुमान उनके 
चरणोपर गिरकर वोछा--“मुझ हनुमानके रहते हुए, आपलोगों 
को कुपित होकर लड़नेसे क्या ? क्या चन्द्र और सूर्य, किरण-जाछ 
के होते हुए स्वयं धरतीपर आते हैं ?? ॥(-छ॥ 
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[२] 
भणई समीरणु 'ज्रसिरि-लाहड । अज्जु वि पुत्त ण पेक्खिठ जाहउठ ॥१॥ 
अज्जु वि वाद केम तु जुब्सहि । अज्जु वि बृह-मेड णड बुब्माहिं ॥९॥ 
त॑ णिसुणेवि कुबिउ पवणक्षद। बाल कुम्मि कि विडपिण सल्नइ ॥३॥ 
वाल सीहु कि करि ण विहाडइ । कि वालढूग्यिण डहुइ महाढइ ॥श 
वालयन्दु कि जण ण मुणिष्जद | वाहु भडारड' कि ण धुणिव्नह ॥५॥ 
चाल भुवज्सु काईं ण उहुइ । बाल-रविहं तमोहु कि थक्कइ ॥क्षा 
एस भणेवि पहअणि-राणउ । लड्ढाणयरिहँ दिण्णु पयाणड ॥णा 
दृहि-अक्खय-जल-मन्ल -कलसि । णढ-कइ्ट-वन्दि-विप्प - णिग्घोसहिं ॥८॥ 


घत्ता 


हणुवन्तु स-साहणु परिभ्ोसिय-मणु एन्तु दिद्वु लक्केसरंण। 
छुण-दिवसेवलन्तड किरण-फुरन्तड तरुण-तरणि ण॑ ससहरेंण ॥8॥ 


[३] 


दूरहों ज्जें तइलोक्-सयावणु | सिरु णावें वि जोक्कारिंउ रावणु ॥३॥ 
तेश वि सरहसेण सब्बद्धिउ। एन्तड सामीरणि आलिड्विउ॥शा 
चुस्वेवि उच्चोलिहिं बइसारिड | वारवार॒ पुणु. साहुकारिउ ॥शा। 
“धण्णउ पवणु जासु तहुँ णन्दणु | भरहु जेस पुरएवहाँ णन्‍्दण ॥श॥ 
एस छुसल-पिय-सहुरालावें हिं। कट्षण - कश्ीदास - कछावहिं ॥५॥ 
त॑ हणुवन्त-कुमार पपुज्लें वि। बरुणहों उप्परि गठ गरूगझमें वि ॥ह॥ 
घेलन्धर-धरँ.. मुक्त-पयाणठ । थिउ चल सरयव्म-डलू-समाणठ ॥णा 
कहि मि सम्बु-भर-दूसण-राणा । कहिं मि हणुच्र-णलू-णीलू-पहाणा ॥5॥ 


वीसमो सपधि ३२१ 


[२] तब पवनञ्जयने कहा--/हे पुत्र, भाजतक न तो तुमने 
विजयश्रीका छाभ देखा और न युद्ध। आज भी तुम बच्च हो, 
लड़ोगे कैसे ? अभी तुम व्यूह तोड़ना भी नहीं जानते |” यह 
सुनकर हनुमानने क्रोधमें आकर कहा--“क्या बाल हाथी वृक्तको 
नहीं उखाड़ सकता; क्‍या वाल सिंह हाथीको नहीं पछाड़ सकता, 
क्या छोटी-सी चिनगारों महाटवीको भस्म नहीं कर देती, क्‍या 
वालचम्द्रका छोग सम्मान नहीं करते ? क्या वालक योद्धाकी स्तुति 
नहीं की जाती, कया सॉपका बच्चा किसीको नहीं डेसता ? बालसूय 
के आगे कया अन्घेरा ठहर सकता है|” यह कहकर हनुमानने 
लट्टा नगरीके लिए प्रस्थान कर दिया । तब चारण और बिप्रोके 
जयघोपके साथ, उसे दही, अच्ञत, जल और मड्गल कढुशोसे 
बिदाई दी गई ॥१-८॥ 

छट्ढानरेश रावणने बड़े संतोषसे हनुमानकों सेना सहित 
आते देखा । उसे लगा भानो वह, जलता ओर किरणोसे चमकता 
हुआ तरुण सूर्य ही, पूनोके चाँदके साथ हो ॥६॥ 

[३१] उसने दूरसे ही, त्रिभुवनभयद्गुर रावणकों भाथा 
भुकाकर बधाई दी। उसने भी हपपूर्वेक आते हुए हनुमानको 
सवोद्भ आलिंगन किया, उसको चूमकर अपनी गोदमें बंठा लिया। 
वार-वार उसकी सराहना करते हुए वह बोला--“वह पवनव्जय 
धन्य है जिसका तुम जैसा पुत्र है, वेसे ही जैसे ऋषभका भरत 
था ।” इस प्रकार कुशछ, प्रिय और मधुर संभाषण तथा कंगन 
ओर सोनेकी करधनीसे कुमार दहनुमानका आदर-सत्कारकर रावण 
ने गरजकर वरुणपर चढ़ाई कर दी | चलकर उसने वेलंधर पर्वत 
पर अपना डेरा डाढा | शरदके मेघदछोके समान उसकी सेना 
इधर-उधर ठहर गई, कहीं शम्बूक, खर और दूषण राजा ढहरे 

२१ 
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कहि मि छुमुअ-सुग्गीवज्ञहय | णं थिय थह्ं हिं मत्त महागय ॥क्ष 
घत्ता 


रेहइ गिसियर-वल्ु वष्डिय-कल्यल थढ़ें हिं थर्देहिं लावासियड । 
ण॑ं दहसुह-केरट विजय-जणेर॒ड पुण्ण-पुन्जु पुन्जहिं थियठ ॥१०॥ 
[४] 

वो एत्थन्तरें रण पिक्करुणहों। चर-पुरिसें हिं जागाविउ बरुणहों ॥)॥ 
धच देव कि अच्छुहि अविचलु । वेलन्धर आवासिड पर-वलु! ॥श॥ 
चारहूँ तणड चयणु णिस्ुणेप्पिणु | वरुणु गराहिड. ओसारेप्पिणु ॥शा्‌ 
भन्तिहिं कण्ण-जाउ तहाँ दिज्जद । 'केर दुसाणण-केरी. किब्जद ॥श। 
जेण घणउ समरह्टण वह्लिड | तिजगविहूसणु वारणु वसिकिड ॥ 
जें क्ष्रावव गिरि उद्धरियड। माहेसर-बह णरवइ जरियड ॥६॥ 
जेण णिरत्थीकिई णरू-कुष्वर | ससहरु सूरु कुपेद पुरन्दरु॥णा 
तेण समाणु कवणु किर आहउ | केर करन्तहुँ कवणु पराहड ॥म॥ 


घत्ता 


त णिसुर्णेवरि दुरू चरुणु धणुद्धह पजलिउ कोव-हुवासणण। 
जहइयहूँ खर-दूसण जिय वेण्णि मि जण तइउ काईँ किउ रावणेंग' ॥8॥ 
[५] 
एवं भणेवि शुचर्ण जस-लुद्ध4। सरहसु चरुणु राउः सण्णद्धउ ॥॥ 
क्रि-मयरासशु विप्फुरियाहरु 4 दारुण - णागपास - पहरण-करु ॥२॥ 
ताडिय समर-भेरि उब्सिय धय | सारि-सज्ज किय मत्त महाग्रय ॥रे॥ 
हय पक्खरिय पजोत्तिय सनन्‍्दण । णिगगय चरुणहों केरशा णनन्‍्दूण ॥श। 
एुण्डरीयु-राजीच धणुद्धर | वेछाणल ,- कहोछ - वसुन्धर ॥५॥ 


चीसमो सपि है२३ 


और कहीं हनुमान, नल और नीछ प्रधान ठहरे ! कहीं कुमुद, 
सुप्रीव, अड्ड और अद्भद ठहरे। वहाँ ठहरे हुए वे ऐसे लगते थे 
मानो मदसाते हाथी ही भुण्डके भ्रुण्ड स्थित हो। कछकछ करती 
और नाना दलोमे विभक्त रावणकी सेना ऐसी सोह रही थी मानो 
उसका विजय-जनक पुण्यपुन्न ही अनेक समूहोमें बिखर 
गया हो ॥१-१०णा 

[४] इसी बीच चरोने आकर रणमे कठोर अपने स्वामी 
वरुणसे कहा--हे देव, आप निश्वल क्यो बेंठे हैं, शत्रु-सेना वेल- 
न्धर पहाड़पर पड़ाव डाल चुको है |” दूतोके वचन सुनकर मनत्री 
ने नराधिपको हटाकर और एकान्तमे ले जाकर कानमे फुसफुसाकर 
कहा--“रावणकी अधीनता मान लीजिये, जिसने समराष्रणमे 
धनदको कुचछा | त्रिजग-भूषण हाथीको वशमे किया। जिसने 
अष्टापद ( कैछाश ) पवतको उठाया। माहेश्वरपति सहखकरको 
पछाड़ा | जिसने नल-कूबर तथा चन्द्र, सूये कुबेर और इन्द्रको भी 
निरख कर दिया, उसके साथ युद्ध कैला ? और फिर उसकी अधी- 
नता माननेमे अपमानकी भी कोई वात नहीं |” यह सुनकर दुधर 
धन्नुधोरी वरुण क्रोधाग्निमि जछ उठा। उसने कहा--“जब मैंने 
खर ओर दूपण दोनोको सताया था तव रावणने क्‍या किया 
था” ॥१-६॥ 

[५ ] यह कहकर, दुनियामे अपने यशका लोभीं, राजा वरुण 
आवेगपूबंक तेयार होने छगा | हाथीके ऊपर मकरासनपर आरूदढू 
हो, उसने हाथमे दारुण नागपाश अख्न छे लिया, उसके ओठ फड़क 
रहे थे | युद्धकी भेरी चल उठी, पताका फहराने छगी, मत्त महा- 
गजोंको अम्वारीसे सजा दिया गया | धोड़ोको कवच पहना दिये 
गये । वरुणके सभी पुत्र धनुधर पुण्डरीक, राजीव, वेलानलछ, कल्लोल, 
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तोयावलि - तरज् - वगलामुह । वेलन्धर - सुवेल - वेढामुह ॥क्ष। 
सब्सा - गलयज्िय - सल्मावलि । जालामुह - जलोह - जालावलि ॥णा 
जलकन्ताइ अगेय परधाइय | सरहस आहव-भूमि पराइव ॥दा। 
विरएँ वि गरुढ-वू हु विय जावहिं। वहरिहिं चाव-वू हु किउ तावें हि ॥४॥ 


घत्ता 
अवरोप्पर वरियई मच्छुर-भरियई दूरुघोसिय-कलयरुहूँ। 
रोमब्न-विसहरई रण भव्मिदृई वे वि वरुण रावण-वलदँ ॥१०॥ 


[६] 
किय-भन्नईँ॑ उद्यालिय-खगगह । रावण-बरुण-चछदँ. भाहगह ॥॥ 
गय-घड - धण - पासेहय-गच्तह । कृष्ण - चमर - मलयाणिलूपत्तह ॥२॥ 
इन्दणील - णित्रि-गासिय-पसरह । सूरकन्ति - दिए - लद्घावसरईं ॥रे॥ 
उक्खय - करिकुस्मत्यल-सिहरईँ । कट्टिय-असि - मुत्ताहर - णियरई ॥श। 
पस्मुक्रेकसेक्क -  करवालई । दस - दिसिवह-धाइय- कीलालई ॥५॥ 
गय-मय-गह-पवल्धालिय-घायह । णच्चानिय - कवन्ध - सघायई ॥॥ 
ताव दसाणणु चरुणहों पुत्तेहिं। वेदिंउ चन्दु जेम जीमुर्तेहिं॥०५। 
केसरि जेम महांगय-जूहुहिं। जीड जेम  दुरूम्स-समूहहिं ॥८। 


घत्ता 
एक्करलड रावशु भुवण-भयावणु भसह अणन्तएं बहस्विलें। 
स-पियम्वु स-कन्दरु गाईं महीहरु मत्यिज्जन्तएँ उचहि-जल॥श। 
[०] 
ताम वरुण रावणहों वि मिन्नहिं | विहि-सुअ-सारण-मय-मारिचें हं॥॥ 
हत्थ - पहत्य - विहीसण - राएँहिं। इन्दइ-घणवाहण - महकाएंहि ॥९॥ 


चींसमो संधि श्र५ 


बसुन्धर, तोयावछी, तरद्ग, वगलामुख, वेलन्धर सुवेल, वेलामुख; 
सम्ध्या, गलगजित सम्ध्यावि, ज्वाठामुख, जलौघ, ज्वालावलि 
और जलकान्त निकलकर दौड़ पड़े। वे हपके साथ युद्ध-भूमिमे जा 
पहुँचे । वहों पहुँचकर वे अपना भारी व्यूह बनाकर बेठ गये | यहाँ 
शब्रुओने भी इतनेमे अपना चाप-व्यूह चना लिया । एक दूसरेसे 
बलिए, भत्सरसे भरी हुई, दूरसे ही कोलाहल मचाती, रोमाख़ित 
रावण और वरुणकी दोनो सेनाएँ युद्धमे टकरा गई ॥१-१०॥ 

[६] अगरक्षको सहित तलवार उठाये, रावण और वरुणकी 
सेनाएँ एक दूसरे पर टूट पढ़ीं। गजघटाके शरीर पसीनेसे लथपथ 
थे | उनके कानोके चामरोसे मलछय ह॒वा-सी आ रही थी। जब कभी 
इन्द्रनीढ-मणियोको प्रभासे हुई रातके कारण प्रसार रुक जाता तो 
सूयकान्त-मणियोके दिनमणि ( सूर्य ) से उन्हें: अवसर ( जानेका ) 
मिल पाता; कोई योद्धा ह्ाथियोके कुम्भस्थल विदीण कर रहा था, 
कोई तल्वारसे भोतियोके पुल्न उछाल रहा था, एक दूसरे पर तल- 
वार छोड़ी जा रही थीं। दसो द्शाओमे रक्तकी धारा वह 
निकली | गजोके सदजछोकों सरितामें सेनिक घाव धोने छगे। 
और धोड़ोके कबन्धोको नचाने छगे । इतनेसें वरुणके पुत्रोने रावण 
को ऐसे घेर छिया मानो मेधोने चन्द्रमाकों घेर लिया हो। था 
महागज़ समूह सिंहको अथवा दुष्कर्मेसमूहने जीबको घेर लिया 
हो | फिर भी भुवनमयद्भुर रावण अनन्त शत्रु-सेनामे अकेला ही 
हो घूम रहा था। वह ऐसा माछूम हो रहा था प्वानो कटक 
और गुफा सहित पहाड़ ही नथे जाते हुए समुद्र-जरूमें तर 
रहे हो ॥१-६। 

[७ ] तभी रावणके अनुचरोने वरुणको घेर लिया। विधि- 
सुत, सारण, भय, मारीच, हस्त, प्रहस्त, राजा विभीषण, महाकाय 
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अहृड्य - सुग्गीव - सुसेणहिं। तार - तरब्र - रम्म-विससेणहिं ॥३॥ 
कुम्मयण्ण - ख़र - दूसण-बीरेंहिं | जम्बब-णछ-णी हिं सोण्डीरें हैं ॥0॥ 
वेहिड खत्त-धम्मु परिसेसेंवि | तेण वि सरवर-धोरणि पेसेंवि॥ण॥ 
खेडिय अणहुह जय जलधारहिं। ताम ठसाणणु वरुण-कुमारें हि ॥क्ष 
आयारमेधि सब्बर्िं, समकण्डिउ । रहु सण्णाहु महाघड खण्डिड॥ण। 


$ 


त॑ णिएवि गिय-कुछ-णेयारे | सरहसेण . हणुवन्त-हुमार |) 
घत्ता 
रणउहें पहसन्तें बहरि बहन्ते रावणु उच्चेढावियठ । 
अवियाणिय-काए पं हुच्वाए रवि मेहहँ मेज्ञावियड ॥श॥ 
प्र 
सयत्त वि सत्तु सक्त-पढिकूले । सबेढें वि विज्ञा-छडूले ॥॥ 
लेह ण लेइ जाम मरूणन्‍्दणु | ताम पधाइड वरुणु स-सन्‍्दणु ॥३॥ 
अर ख़ल खुद पाव घछ वाणर | कहिं सचरहि सण्ड अहवा णर' ॥श॥ 
तं णिसुणेप्पिण वलिउ कटद्वउ | सीहु व सीहहोँ. वेहाबिद्धव ॥0॥ 
विण्णि कि किर भिडन्ति दशु-दारण। णागपास - छट्अछ - प्यहरण ॥५॥ 
ताम दसाणणु रहवर वाह वि । अन्तरें थिड रण-भूमि पसाहेंवि॥0॥ 
और बलु वलु हयास भर माणव | मईँ कुविएण ण देय ण दाणव॥ण। 
'ज किंड जम-मियड्ड-धणयक्रहुं | सहस - किरण - णछकुब्वर-सक्षहुँ ॥ग॥ 
घ्त्ता 
अवरहु मि सुरिन्दहुं णरवर-विन्दहुँ दिष्णई भासि जाई जाई। 
परिहव-दुमइत्तईँ फरड़ं विचित्तईं तुब्कु वि देसि ताई वाई! ॥श॥ 
[६] 
त॑ं णिसुणेंवि. अतुलिय-माहप्पे । णिव्मच्चिड जलकन्तहोँ वष्पें,॥१॥ 
हद्ढाहिव हेवाइड , भवरें हिं। सूर-छुबेर - पुरन्दर - अमरें हिं॥॥ 


वीसमो संधि ३२७ 


इन्द्रजीत, मेघवाहन, अंग अंगद, सुग्रीव, सुसेन, तार, तारब, 
रम्भ, वृषससेन, कुम्भकण, वीर खर, दूषण, जाम्ववान, नल, नील 
ओर सोडीरनले ज्ञात्र धर्म ताकमे रखकर, उसे घेर लिया | वरुणने 
भी वाणोकी बौछार की | इधर वरुण कुमारोके साथ रावण ऐसे 
क्रीड़ा कर रहा था सानो, बेल जल-धाराओके साथ खेल रहा हो । 
उन सबने शक्त होकर उसे घेरकर उसके रथ, कवच तथा महाध्वज 
के टुकड़े-टुकड़े कर दिये | यह देखकर, अपने कुछका नेता हनुमान 
रणमुखमे जा घुसा, और शब्रुको खदेड़कर उसने घिरे हुए 
रावणको वेसे ही मुक्त किया जेसे अमूते पवन मेघोसे रचिको मुक्त 
करता है ॥१-६॥ 


[८] शब्रु-विरोधी हनुमान, अपनी मायामयी पूँछसे समस्त 
शन्नुओको घेरकर पकड़ने वाला ही था घरुण चहाँआ पहुँचा | 
आकर वह बोला, “अरे खल, छुढट्र पापात्मा बानर रुक, कहाँ 
जाता है, पशु है या मनुष्य |” यह सुनकर कपिध्वज हनुमान 
भड़क उठा; बेसे ही जैसे क्र सिंह सिंहको देखकर भड़क उठता 
है। तव नागपाश और मायामयी पूंछके अस्त्रोंसे दोनो लड़ने 
छगे। इतनेसे रावण अपना रथ हॉककर रण-भूमिके वीचमें आकर 
खड़ा हो गया, ओर वह बोला, “अरे हताश मानव ठहर, क्रोध 
आनेपर मैंने देव या दानव किसीको नहीं छोड़ा | यमन, कुबेर, 
सहस्नकिरण, नल-कूबर और इन्द्रके साथ जो किया वह सब तुमे 
विदित है ओर भी मैंने दूसरे देवो और भशुष्योको परामवके 
विचित्र-विचित्र फल दिये है, वे तुके भी दूँगा ॥१-६॥ 


[६ ] यह सुनकर, जलकान्तके पिता, अतुल माहात्म्यवाले 
बरुणने भत्सना करते हुए कहा, “भरे छक्काधिप, दूसरे वीरोने 
( इन्द्र, कुबेर आदि देवोने ) तुम्हें अहड्डारपर चढ़ा दिया है, 
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हे पुणु वरुणु बरुणु फल दावमि । पह दहमुह-दवग्गि उल्हावम्र' ॥३॥ 
दोच्छिड रावणेण. एव्थन्तरें । केत्तिड गज्जहि सुहृड्व्मन्तरें ॥श। 
अहिउुहु थक हुवकु वलु बुब्भहि । सामण्णाउहेंहि. रह जुत्कहि ॥ण॥। 
मोहण-थम्मण - डहण - समत्यें हिं। को घिण पहरह दिव्वहिं अत्यहिं॥इ॥ 
एम भणेवि महाहथें चरुणहों | गहकद्लोलु मिडिउ ण अरुणहों॥०॥ 
तहिँ अचसरें पवणब्जय-सारें । आयासंवि... हृणुवन्त-कुमारें ॥८॥ 
घत्ता 
णरबर-सिर-सूछे णिय-लद॒गूल वेढें वि धरिय कुमार किह । 
कम्पावण-सी्ल पचणादीलें तिहुवण-कोडि-पएसु जिह ॥श॥। 


[१०] 
णिय-गन्दण-वन्धणण स-करुणहोँ। पहरणु हत्थे ण रूग्णइ चरुणहों ॥१॥ 
रावणेण उप्पएंवि णहद्गणें। इन्दु जेम तिह धरिद रणह्ुणें॥२॥ 
कलयल घुद्दु हयई जय-तरई । जरूणिहि-सह सहनाय-दूरई ॥श॥ 
ताव भाणुकण्णेण. स-णेडर। आणिद णिरवसेसु अन्तेठरु ॥0॥ 
रसणा - हार - दाम - गुप्पन्तड । गलिय-घुसिण कहे. खुप्पल्तद ॥ण॥ 
भलि - भद्ठार - पमुहलिजन्तठ | णिय-भत्तार - विभोअ-किलन्तड ॥६॥ 
अंसु जलेण धरिणि सिद्लन्तठ | कजल-मरछेण चयई मइलन्तउ ॥ण। 
ते पेक्खेंवि गझ्लोल्लिय-गत्तें। गरहिड कुम्मयण्णु. दृहवत्ते ॥८॥ 


घ्त्ता 
'कामिणि-कमरू-वणहे सुअ-लूय-भवणड़ें सहुजरि-कोइल-अकिउलई । 
एयई सुपसिदधईं वस्मह-चिन्चई पाछिजन्ति अणाउलई ॥8॥ 
[१३] 
ते णिस्ुणेषि स-दोह स-णेडरु | रविकष्णेण मुझ अन्तेउरु ॥१॥ 
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बरुण हूँ, में तुम्हें वरुण फल दी चखाऊँगा, दावानलूसे तुम्हारे 
दसो मुखोको शान्त कर दँँगा।” तब रावणने उसे खूब तिरस्कृत 
किया और कहा; “थोधाओके बीचमें बार-बार कितना गरज रहे 
हो, सामने आ और अपनी शक्ति तौल | साधारण अब्ोसे ही युद्ध 
कर | सम्मोहन, स्तम्भन और दृहनमे समथ हथियारोसे कोई भी 
आज नहीं लड़ेगा |” यह कह रावण वरुणसे ऐसे भिड़ गया मानो 
राहु सूयके सारथि अरुणसे भिड़ गया हो। तब पवनव्जयके सार 
स्वेरव हनुमानने सम होकर, वीरोंके छिए शिर-शूलकी तरह, 
अपनी हम्बी पूँछसे वरुण कुमारोको इस प्रकार घेरकर बॉध लिया, 


भानो केंपानेवाले पवन-समूहने त्रिभुवनके करोड़ों प्रदेशोको घेर 
लिया हो ॥१-६। 


[१०] अपने पुत्नोके इस तरह बॉघे जानेपर दीन और कातर 
चरुणके हाथमे अञ्न ही नहीं आ रहा था। तब रावणने आकाशमें 
उछुलकर उसे भी इन्द्रकी तरह पकड़ छिया। आहत जयतूयोंकी 
कलकल ध्वनि होने छगी | समुद्रके शब्दकी तरह चह ध्वनि दूर-दूर 
तक फैल गई । कुम्भकण इतनेमें अछक्लार सहित वरुणके अन्त'पुर 
को पकड़कर ले आया | करधौनी, हार और भालाओसे व्याकुल, 
गलित कपूरकी धूलिसे सना, भोंरोंकी म्लारसे मुखरित, पति 
वियोगसे पीड़ित, काजलके मैठसे मलिनमुख, वह ( अन्त'पुर ) 
आँसुओंकी अविरल धारासे धरती सींच रहा था। उसे देखकर 
रावणने रोमाख़्ित गात्र हो कुम्भक्णकी निन्‍दा की, और कहा-- 
“कामिनी, कमलवन, शुक, लता-भवन, मधुकर, कोयछ और भौंरे 


ये सब कामदेवके चिह्न हैं, इनका पालन अपनी ही जगह होना 
चाहिए? ॥१-६॥ 


[११] यह सुनकर डोर और नूपुरसहित अन्त.पुरको 
कुम्मकणने मुक्त कर दिया । वह भी अहड्ढारशुन्य अपने नगरकों 
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गड णिय-णयरु मह्फर-मुकठ । करिणि-जुहु ण बारिहं चुकड ॥२॥ 
कोकावेप्पिणु. वरुण. दसासे । पुजिउ सुर-जय-लब्ति-णिवासे ॥३॥ 
'अवलुय म॒तुहूँ करहि सरीरहों। मरणु गहणु जड सब्वहाँ बीरहाँ ॥श॥ 
णचर पलायणेण. छजिजइ | जें मुहु णाप्रु गोत्त मइलिजई! ॥ण॥। 
दृहवयणहों वयणेहिं स-करुणें। चछण णवेप्पिणु चुच्चइ वरुण ॥ष। 
“णय-कियन्त-सक्‍्क जें चल्लिय | सहसकिरण-णरुकुब्वर वसिकिय ॥ण। 
ताम्ु भिड॒द जो सो जि अथाणड । अजहों रूम्यें वि धुहुँ सहु राणव ॥पा। 


घत्ता 


अण्णु वि समि-वयणी कुबूय-णयणी महु सुय णामें सच्चवह । 
करि ताएँ समाणउ पाणिग्गहणड विज्ञाहर-सुचणाहिबइ! ॥8॥ 


[१२] 


कुसुमाउहकसला बुह-णयण । परिणिय वरुण-धीय दहवयणे ॥॥ 
पुष्फ-विसाणँ चडिड आपणमन्दे | दिण्णु पयागड जयजय-सहे ॥श॥ 
चलियईँ. णाणा-जाण-विसाणई । रयणइ सत्त णवद्ध-णिहाणई ॥श॥ 
अह्वारह सहास वर-दारहुँ | अदुछुद्धकोडीड.... कुमारहुँ ॥श। 
शब अवखोहणीजय. बर-त्रहुँ । ( णरवर-अक्लोहणियः सहासहुँ ॥५॥ 
अक्खोहणि णरवर-गय-सुरयहुँ ) | अक्खोहणि-सहासु चउनसूरहुँ ॥३॥ 
लड्डू पहुड्े सुद्ु॒ परिभोसें | मज्लू - धवलच्छाह - पघोसे ॥५। 
घुश्जिठ पवण-पुत्त दहगीवे । दिज्जय पठमराय. सुर्गावे ॥८॥ 
खरेंण अणबकुसुस चय-पालिणि। णरू-णीलेहिंघीय सिरिमालिणि॥8॥ 
अट्ट सहास एम परिणेष्पिणु । गठउ णिय-णयरु पस्राउ भणेष्पिणु ॥१०। 
सम्द॒ कुमार वि गउ वेणवासहोँ। खरणहों कारणें दिणयरद्वासहों ॥१ १॥ 


चीसमो सचि ३३१ 


ऐसे चछा गया मानो गवेसे हथिनियोका भुण्ड ही निकछ आया 
हो । तब देवोकी जयलक्मीके निवासरूप रावणने चरुणकों बुछाकर 
उसका सम्मान किया और कहा, “तुम्हे मनमें खेद नहीं करना 
चाहिए, शरीरका नाश, भहण और जय सभी वीरोकी होती है, 
केवल पछायनसे छूज्जित होनी चाहिए, क्योकि उससे मुँह, नाम 
और गोत्रकों कलड्टू छगता है।” द्समुखके इस कथनपर वरुण 
उसके पैरोपर गिरकर कहा, “जिसने धनदू, यम और इन्द्रके छक्के 
छुडाये, सहखकर और नछ, कूबरकों वशमें किया, उससे जो 
लड़ाई ठानता है, वह मूर्ख हे, आजसे में तुम्हें अपना राजा 
मानता हूँ और मेरी एक चन्द्रमुखी, कुपुदनय नी, सत्यवत्ती नामकी 
लड़की है| विद्याधर छोकक अधिपति आप उससे विवाह कर 
ले? ॥१-६॥ 


[१२] तब पण्डितछोचन रावणने कामरच्मीक समान वरुणकी 
उस पुत्रीसे विवाह कर लिया | पुष्पक विमानमें बैठकर आनन्द- 
पूर्ण जय-जय शब्दके बीच उसने प्रयाण किया। विविध विसान 
चल पड़े । रत्नोके सात नये खजाने, अठारह हजार सुन्दर स्त्रियों, 
पॉच करोड़ पॉच छाख कुमार, नो अक्षोहिणी कवच, हजारों नरबरों 
की अक्षोहिणी, म्नछ पवित्र और उत्साहपूर्ण जय घोषोके बीच 
उसने सन्‍्तोप-पू्वक छड़डा नगरीमे प्रवेश किया। रावणने हनुमान 
का आदर-सत्कार किया। सुप्रीवने उसे अपनी पछ्कुजरागा छड़की 
दी और खरने ब्रत पालनेवाली अनन्नकुसुम। नह और नीलने 
श्रीमाछ्ा नामकी छड़कियोँ दीं । इस प्रकार अठारह हजार 
कुमारियोंसे व्याहकर, सबका आभार मानकर हनुमान अपने 
नगरको छोट गया। शस्बूक कुमार भी सूयहास खड्ड सिद्ध करने 
के लिए वनवासको चल दिया। सुप्रीब, अज्ञ और अड्डद भी चले 
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क्‍्त्ता 


सुग्गीचड्ुज्ञग णल-णीरकूवि गय खर-दूसण वि कियत्थ-किय । 
विज्जाहर-कीलएं णिय-णिय-लीलएँ पुर सह भु क्षन्त थिय ॥१२॥ 
इय वि ज्जञा हर कण्ड। बीसहिं आखासएहिं से सिट॒ढ। 


एण्ह उठ उसका कः प्उ!। साहिज्जन्तं णिसामेह ॥ 
धुवरायवत इयहु । अप्पणत्ति णत्ती सुयाणुपाढेण (!)। 
णामेण साध्मिअव्वा । सयस्भु॒ घरिणी . महासत्ता॥ 
तीए लिहावियमिणं | वसहि. आसासएहिं. पढ़िवद । 


'सिरि - विज्ञाहर - कण्ड। कण्डं पिव कामणएचस्स ॥ 
इह पटर्म विजाहरकण्ड समत्तं 


बीसमो संधि शरे३ 


गये । तथा ऋताथ होकर खरदूषण भी । वे सब विद्याधरोचित 
क्रीड़ाएँ करते हुए छीला-पूवेंक अपना-अपना राज्य भोगने 
लगे ॥१-१श॥ 


इस ग्रकार, वीत सन्धियोंपे सहित यह विद्याधर कारड मैंने रचा | 
यह विद्यापर कारड अताधारणरूपसे शोमित है।भुवराजकी इच्छाते 
सजनोंके पढ़नेके लिए गेंगे इसकी रचना की है। सयम्भू की पतली 
अमृतलाने बीत आश्रार्तोते प्रतिबद्ध, इसे लिखवाया। कामदेवके 
कुएडके समान प्रिय यह विद्याघर कारड समाप्त हुआ | 
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. उदूं शायरी 
» शेर-ओ-शायरी श्री अयोध्याग्रसाद गोयहीय ८] 
» शेर-ओ सुखन [भाग १] श्री अयोध्याग्रसाद गोयलीय 4] 
« शेर्ओ-सुखन [भाग २] श्री अयोध्याप्रसाद गोवढीय॒ ३] 
» शैर-ओ-सुखन [भाग ३] श्री अयोध्याप्रसाद गोयछीय ३) 
, शेर-ओ-सुखन [भाग ४] श्री अयोध्याप्रसाद गोयलीय ३] 
 रीस्ओसुखन [माग ५] श्री अयोष्याप्रसाद गोयढीय ३) 
कविता 
, वद्धमान [ महाकाव्य ] श्री अनूप शर्मा ६] 
, मिलन-यामिनी श्री बचने ४) 
« धूपके धान श्री गिरिजाकुमार माथुर. ३) 
मेरे बापू श्री हुकमंचन्द्र बुखारिया १॥) 
पंञ्-अदीप शेतिहासिक शान्ति एम० ए०... २) 
तिहासिक 
खण्डहरोका चैमव श्री मुनि कान्तिसागर ६) 
खोजकी पगडणग्डियाँ श्री मुनि कान्तिसागर ४) 
चौडक्य कुमारपाल श्री लद्मीशड्डर व्यास ४) 
कालिदासका भारत [ भाग १-२] श्री मगवतशरण उपाध्याय ८] 
हिन्दी जैन साहित्य-परिशीलून १ श्री नेमिचन्द्र शास्री... शी) 
हिन्दी जैन साहिल-परिशीछन २ ओर नेमिचद्ध शात्ञी.__१॥) 
नादक 
रजत-रश्मि श्री डा० रामकुमार वर्मा शो) 
रेडियो नास्थ शिल्प श्री सिद्धनाथ कुमार शा) 
पचपनका फेर श्री विमलय दूथरा रे] 
और खाई बढती गई श्री मारतभूषण अग्रवाई. शी] 
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आओ आओ लक 
ज्योतिष 


ज्योतिष 
भारतीय ज्योतिष श्री नेमिचन्द्र जैन ज्योतिषाचाय ६) 
केवलशानप्रश्नचूडामणि.. श्री नेमिचन्द्र जैन ज्योतिषाचाय॑ ४) 


» करलक्खण [ सा मुद्रिकशास्त्र उअ मोदी ॥) 


कहांन 
सघष के चाद श्री विष्णु प्रभाकर 
गहरे पानी पैठ श्री अयोध्याप्रसाद गोयछीय_ २॥) 
आकाशके तारे ; धरतीके फूछ श्री कन्हैयालाल मिश्र प्रमाकए' २) 
पहला कहानीकार श्री रावी २॥) 
खेल-खिलौने श्री राजेद्ध यादव २] 
अतीतके कम्पन श्री आनन्दप्रकाश जैन 
जिन खोजा तिन पाइयों.. श्री अयोध्याप्रसाद गोयछीय_ २॥|) 
नये बादल श्री मोहन राकेश २) 
कुछ मोती कुछ सीप श्री अयोध्याप्रसाद गोयलीय_ २॥] 
कालके पस श्री आनन्द्प्रकाश बैन १] 
उपन्यास 
मुक्तिदृत श्री बीरेन्द्रकुमार एम० ए०... ५) 
तीसरा नेत्र श्री आनन्दप्रकाश जैन २) 
सक्त-राग श्री देवेशदास ३] 
पाक्तियां 

« शानगड़ा [ सूक्तियोँ] श्री नासायणप्रसाद जैन ६) 

शरतकी सूक्तियाँ श्री रामप्रकाश जैन २) 
है संस्भरण॑, रेखाचित्र 

हमारे आराध्य श्री बनास्सोद्स चतुबंदी ३) 
सस्मरण श्री बनारसीदास चतर॒वेंदी ३) 
रेखाचित्र श्री बनारसीदास चतुबेंदी ४) 
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राजनोति 
एशियाकी राजनीति श्री परदेशी साहित्यय्त ६) 
निबन्ध, आलोचना 
जिन्दगी मुसकराई श्री कन्हैयाछाल मिश्र 'प्रभाकए४) 
संस्कृत साहित्यमें आयुर्वेद... भी अन्रिदेव 'विद्याल्ड्वारः ३) 
शरतके नारी-पात्र श्री रामस्वस्प चतुर्वेदी. ४) 
क्या मैं अन्दर आ सकता हूँ ! श्री राबी २॥] 
बाजे पायलियाके पुंघरू श्री कन्हैयाछाल मिश्र प्रमाषर'४) 
* मारी हो गई सोना श्री कन्हैयालाल मिश्र प्रभाकर२) 
0 
दाशंनिक, आध्यात्मिक 
भारतीय विचारधारा श्री मधुकर एम० ए०. २) 
अध्यात्म-पढाव्ली श्री राजकुमार जैन ४] 
वैदिक साहित्य श्री रामगोविन्द बिंदी. ६) 
भाषाशात् 
सस्कृतका भाषाशास््रीय अध्ययन श्री भोलशंकर व्यास ५) 
विविध 
द्िवेदी-पत्रावली श्री बैजनाथ सिंह “विनोद! २॥) 
ध्वनि और सगीत श्री ललितकिशोर सिंह ४] 
» हिन्दू विवाहमें कत्यादानका स्थान भरी सम्पूर्णानन्द १) 
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